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(Rezolutii, recomandari si avize)

REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

P9 TA(2021)0071

Un mecanism al UE de ajustare la frontierd a emisiilor de dioxid de carbon compatibil cu
normele OMC

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la un mecanism al UE de ajustare la frontierd
a emisiilor de dioxid de carbon, compatibil cu normele OMC (2020/2043(INI))

(2021/C 474/01)
Parlamentul European,

— avand in vedere acordul adoptat la cea de a 21-a Conferintd a partilor (COP 21) la Conventia-cadru a ONU asupra
schimbdrilor climatice (CCONUSC) de la Paris, din 12 decembrie 2015 (Acordul de la Paris),

— avand in vedere Raportul Programului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Mediu pe 2019 privind decalajele in materie
de emisii,

— avand in vedere rapoartele speciale ale Grupului interguvernamental privind schimbdrile climatice (IPCC) privind
incdlzirea globald cu 1,5 °C, precum si privind oceanele si criosfera,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019 privind Pactul ecologic european (COM(2019)0640),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 17 septembrie 2020 intitulatd ,Stabilirea unui obiectiv mai ambitios in
materie de climd pentru Europa in perspectiva anului 2030” (COM(2020)0562) si studiul de impact care o insoteste
(SWD(2020)0176),

— avand in vedere concluziile Consiliului European din 12 decembrie 2019 si din 17-21 iulie 2020,

— avand in vedere rezolutia sa din 23 iulie 2020 referitoare la concluziile reuniunii extraordinare a Consiliului European
din 17-21 iulie 2020 (Y,

— avand in vedere concluziile §i recomanddrile Curtii de Conturi Europene din raportul siu special nr. 18/2020 din
15 septembrie 2020, intitulat ,Sistemul UE de comercializare a certificatelor de emisii: alocarea cu titlu gratuit
a certificatelor ar fi trebuit s3 fie mai bine directionatd”,

— avand in vedere rezolutia sa din 28 noiembrie 2019 referitoare la urgenta climatici si de mediu (3,

— avand in vedere rezolutia sa din 15 ianuarie 2020 referitoare la Pactul ecologic european (%),

" Texte adoptate, P9_TA(2020)0206.
? Texte adoptate, P9_TA(2019)0078.
() Texte adoptate, P9_TA(2020)0005.
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— avand in vedere pozitia sa referitoare la obiectivul climatic pentru 2030, si anume o reducere cu 60 % a emisiilor de
gaze cu efect de serd in comparatie cu nivelurile din 1990 (%),

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere avizele Comisiei pentru comert international, Comisiei pentru afaceri economice si monetare, Comisiei
pentru bugete si Comisiei pentru industrie, cercetare si energie,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si sigurantd alimentard (A9-0019/2021),

A. intrucat efectele adverse ale schimbdrilor climatice reprezintd o amenintare directd la adresa mijloacelor de subzistentd
umane si a ecosistemelor terestre si marine, fapt confirmat de rapoartele speciale ale IPCC privind incilzirea globald cu
1,5 °C si privind oceanele si criosfera; intrucat aceste efecte au o distributie inegald, majoritatea efectelor adverse fiind
resimtite de tdrile si popoarele mai sdrace;

B. intrucat, potrivit previziunilor Organizatiei Mondiale a Sanatatii (OMS), incepand cu 2030, schimbdrile climatice ar
urma s ducd la aproximativ 250 000 de decese suplimentare pe an, din cauza malnutritiei, malariei, diareii si stresului
termic;

C. intrucat temperatura medie la nivel global a crescut deja cu mai mult de 1,1 °C peste nivelurile preindustriale (°);

D. intrucat UE si statele sale membre s-au angajat, in temeiul Acordului de la Paris, sd intreprindd actiuni in domeniul
climei pe baza celor mai recente dovezi stiintifice disponibile si in prezent au obiectivul de a atinge neutralitatea
climaticd pana cel tarziu in 2050;

E. intrucit in ultimele decenii UE a reusit si decupleze cu succes emisiile teritoriale de gaze cu efect de serd (GES) de
cresterea economicd, emisiile de GES scdzdnd cu 24 % in perioada 1990-2019, iar PIB-ul cresciand cu peste 60 % in
aceastd perioadd; intrucat in aceste calcule nu se iau in considerare emisiile UE incluse in comertul siu international si,
prin urmare, se subestimeazd amprenta sa de carbon la nivel mondial;

F. intrucat, in 2015, raportul dintre emisiile importate si cele exportate de UE a fost de aproximativ 3:1, cu 1,317 miliarde
de tone de CO, importate si 424 de milioane de tone exportate (°);

G. intrucit legislatia existentd a UE a fost eficace in realizarea obiectivelor climatice adoptate pand in prezent; intrucét
structura actuald a sistemului de comercializare a certificatelor de emisii (EU ETS), in special dispozitiile existente
privind relocarea emisiilor de dioxid de carbon, nu a oferit stimulente eficace pentru decarbonizarea necesard
a anumitor sectoare, in special in industrie, si a condus, in unele cazuri, la profituri exceptionale nejustificate pentru
intreprinderile beneficiare, dupd cum a evidentiat Curtea de Conturi Europeand ();

H. intrucat Comisia ar trebui si isi continue activitatea de elaborare a unor metodologii pentru a determina amprenta de
carbon si de mediu a unui produs, printr-o abordare bazatd pe ciclul de viatd complet si garantind ca contabilizarea
emisiilor incorporate in produse reflectd, pe cat posibil, realitatea, inclusiv emisiile generate de transportul international;

I. intrucat Comisia ar trebui sd studieze deopotriva trasabilitatea produselor si a serviciilor pentru a identifica mai exact
orice impact al ciclurilor de viatd ale acestora, precum extractia si utilizarea materialelor, procesul de fabricatie,
utilizarea energiei, precum si modul de transport folosit, cu scopul de a crea baze de date;

*) Amendamentele adoptate de Parlamentul European la 8 octombrie 2020 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului
European si al Consiliului de instituire a cadrului pentru realizarea neutralitdtii climatice si de modificare a Regulamentului (UE)
2018/1999 (Legea europeand a climei) (Texte adoptate, P9_TA(2020)0253).

() Organizatia Meteorologici Mondiald (OMM), ,Statement on the State of the Global Climate in 2019” (Declaratia privind situatia
climatici la nivel mondial in 2019).

() Fezzigna, P., Borghesi, S., Caro, D., ,Revising Emission Responsibilities through Consumption-Based Accounting: A European and
Post-Brexit Perspective” (Revizuirea responsabilitatilor pentru emisii prin contabilitatea bazatd pe consum: o perspectivd europeand
si post-Brexit) in Sustainability, 17 ianuarie 2019.

() A se vedea Raportul special al CCE nr. 18/2020.
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J.  intruct aproximativ 27 % din emisiile globale de CO, provenite din arderea combustibililor sunt corelate in prezent cu
bunuri comercializate la nivel international (%); intrucat 90 % din transportul international de marfuri are loc pe mare,
generand emisii semnificative de GES; intrucat doar emisiile de GES provenite din navigatia pe apele interne au fost
incluse in contributia initiald stabilitd la nivel national (CSN) a UE; intrucat aceste informatii fac obiectul unei revizuiri
din perspectiva obiectivului consolidat al UE pentru 2030;

K. intrucit criza provocatd de pandemia de COVID-19 a adus o serie de lectii importante, motiv pentru care propunerea
Comisiei pentru un instrument de redresare nou — Next Generation EU — subliniazd necesitatea de a consolida
autonomia si rezilienta Uniunii §i necesitatea de a avea circuite scurte, in special lanturi de aprovizionare cu alimente
mai scurte;

L. intruct este esential ca Comisia sd aibd o viziune integratd asupra politicilor in domeniul climei, de exemplu, prin
abordarea obiectivelor de reducere a emisiilor, precum cele pentru transportul maritim, intr-un mod coordonat cu
strategiile de tarifare a carbonului;

M. intrucat asigurarea unei tarifdri eficiente si semnificative a carbonului, in cadrul unui mediu de reglementare mai larg,
poate servi drept stimulent economic pentru a elabora metode de productie cu o amprentd a GES mai micd si poate
impulsiona investitiile in inovare si in noile tehnologii, asigurand decarbonizarea si circularitatea economiei UE; intrucat
un mecanism eficace de ajustare la frontierd a emisiilor de dioxid de carbon (CBAM) poate juca un rol in acest context;

N. intrucit comertul poate fi un instrument important pentru promovarea dezvoltdrii sustenabile si combaterea
schimbdrilor climatice; intrucat piata unicd a UE este a doua cea mai mare piatd de consum din lume, fapt ce plaseazi
Uniunea intr-o pozitie unici in definirea standardelor la nivel mondial;

O. intrucit combaterea schimbdrilor climatice este un factor care contribuie la competitivitate si la justitia sociald si are un
potential major in dezvoltarea industriald, crearea de locuri de muncd, inovare si dezvoltarea regionald;

P. intrucat articolul XX din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) permite membrilor Organizatiei Mondiale
a Comertului (OMC) sd pund in aplicare masuri necesare pentru a proteja viata sau sindtatea oamenilor, animalelor sau
plantelor (b) ori resursele naturale (g),

Q. intrucat UE ar trebui si accepte cd o tard tertd poate introduce un CBAM, dacd aceastd tard aplicd un pret al carbonului
mai mare;

R. intrucit, in programul sdu electoral, presedintele SUA, Joe Biden, s-a pronuntat in favoarea ,impunerii unor taxe de
ajustare a emisiilor de dioxid de carbon sau a unor cote de carbon pentru bunurile cu emisii de carbon ridicate,
provenind din tdri care nu isi indeplinesc obligatiile in materie de climd si de mediu”; intrucat aceasta ar crea o noud
oportunitate de cooperare intre UE si SUA in combaterea schimbdrilor climatice si restabilirea acestui parteneriat
fundamental;

S. intrucat nivelul crescut de ambitie al UE in domeniul schimbarilor climatice nu ar trebui si conduci la cresterea riscului
de relocare a emisiilor de dioxid de carbon pentru industriile europene,

Observatii generale

1. este profund ingrijorat cd, in prezent, niciuna dintre CSN prezentate, inclusiv cele ale UE si ale statelor sale membre,
nu respectd obiectivul ce constd in mentinerea cresterii temperaturii globale mult sub 2 °C, astfel cum este previzut de
Acordul de la Paris, continudnd totodatd eforturile de a limita cresterea temperaturii globale la 1,5 °C peste nivelurile
preindustriale;

2. este ingrijorat de lipsa de cooperare a unora dintre partenerii comerciali ai UE in negocierile internationale privind
clima din ultimii ani, fapt ce submineazi capacitatea noastra colectiva globald de a atinge obiectivele Acordului de la Paris,
dupd cum s-a observat recent la COP 25; incurajeaza toate partile sd sprijine un efort global colectiv si bazat pe stiintd, care
s facd posibild atingerea acestor obiective; invitd Comisia si Consiliul s sustind un proces decizional transparent, echitabil
si favorabil incluziunii in cadrul CCONUSG;

® Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economica (OCDE), ,CO, emissions embodied in international trade and domestic final
demand: methodology and results using the OECD input-output database” (Emisiile de CO, incluse in comertul international si in
cererea finald internd: metodologie si rezultate utilizand baza de date pentru intrdri-iesiri multinationald a OCDE), 23 noiembrie
2020.
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3. subliniazd cd UE si statele sale membre au responsabilitatea si oportunitatea de a-si asuma in continuare un rol de
lider in actiunile de combatere a schimbdrilor climatice la nivel global, impreuna cu ceilalti mari producitori mondiali de
emisii; evidentiazd cd UE a fost lider in actiunile de combatere a schimbdrilor climatice la nivel mondial, dupd cum reiese
din adoptarea obiectivului de realizare a neutralittii climatice pand cel tarziu in 2050 si din planul siu de a-si majora
obiectivul de reducere a emisiilor de GES pand in 2030; incurajeaza cu fermitate Comisia si statele membre sa isi intensifice
diplomatia in domeniul climei inainte si dupa adoptarea propunerii legislative pentru un CBAM, si, in special, sd asigure un
dialog continuu cu partenerii comerciali pentru a stimula actiunile globale impotriva schimbdrilor climatice; subliniaza cd
sunt necesare eforturi diplomatice concomitente pentru a asigura implicarea timpurie a tdrilor din vecindtatea UE;

4. evidentiazd rolul central al cetdtenilor si consumatorilor in tranzitia energeticd si subliniazd cd este importantd
stimularea si sprijinirea optiunilor consumatorilor pentru a reduce efectele schimbdrilor climatice, promovand activitati
sustenabile i beneficii colaterale care duc la imbunitatirea calitatii vietii;

5. ia act de propunerea Comisiei de a fixa drept obiectiv climatic al UE pentru 2030 ,reducerea emisiilor nete cu cel
putin 55 %" fatd de nivelurile din 1990; subliniazd insd ci Parlamentul a adoptat un obiectiv mai ambitios, de 60 %;

6.  constatd cd, desi UE si-a redus substantial emisiile interne de GES, emisiile de GES incluse in importurile in UE au
crescut in mod constant, submindnd astfel eforturile Uniunii de a-si reduce amprenta de GES globald; subliniazd cd
importurile nete de bunuri si servicii in UE reprezintd peste 20 % din emisiile interne de CO, ale Uniunii; considerd cd
continutul de GES al importurilor ar trebui si fie mai bine monitorizat pentru a identifica posibile masuri de reducere
a amprentei de GES globale a UE;

Conceperea unui CBAM compatibil cu OMC

7. sprijind introducerea unui CBAM, cu conditia ca acesta sd fie compatibil cu normele OMC si cu acordurile de liber
schimb (ALS) ale UE, fdrd sa fie discriminatoriu sau sd constituie o restrictie disimulatd a comertului international; considerd
cd un astfel de CBAM ar crea un stimulent pentru industriile europene si partenerii comerciali ai UE sd isi decarbonizeze
industriile si, prin urmare, ar sprijini politicile climatice atat la nivelul UE, cat si la nivel global, in tranzitia ctre neutralitatea
emisiilor de GES, in conformitate cu obiectivele Acordului de la Paris; afirm3 fird echivoc ¢d un CBAM ar trebui conceput
exclusiv pentru a promova obiectivele climatice si nu ar trebui utilizat in mod abuziv ca instrument de intdrire
a protectionismului, a discrimindrii nejustificate sau a restrictiilor; subliniazd ci acest mecanism ar trebui sd sustind
obiectivele ecologice ale UE, in special pentru a combate mai bine emisiile de GES incorporate in industria UE si in comertul
international, fiind, in acelasi timp, nediscriminatoriu si urmdrind si creeze conditii de concurentd echitabile la nivel
mondial;

8.  subliniazd cd tdrile cel mai putin dezvoltate si statele insulare mici in curs de dezvoltare ar trebui sd beneficieze de un
tratament special, astfel incat sd se tind seama de specificitdtile lor si de efectele negative potentiale ale CBAM asupra
dezvoltdrii lor;

9.  reaminteste constrangerile si provocdrile specifice cu care se confruntd regiunile ultraperiferice, in special din cauza
indepdrtdrii, insularitdtii i dimensiunii reduse a pietei lor si solicitd ca, in temeiul articolului 349 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), CBAM si tind seama in mod corespunzitor de specificititile acestora;

10.  reitereazd faptul cd introducerea unui CBAM ar trebui sd facd parte dintr-un pachet de misuri legislative vizand
reducerea rapidd a emisiilor de GES generate de productia si consumul UE, in special prin cresterea eficientei energetice si
folosirea energiilor regenerabile; subliniazd cd CBAM ar trebui asociat cu politici menite sd faciliteze si si promoveze
investitiile in procese industriale cu emisii scdzute de dioxid de carbon, inclusiv prin instrumente de finantare inovatoare,
prin noul Plan de actiune pentru economia circulard si o politicd industriald a UE mai largd, care s fie ambitioasd in
domeniul ecologic, dar si echitabild in plan social, cu scopul de a orienta o reindustrializare decarbonizati a Europei pentru
a crea locuri de munci de calitate la nivel local si de a asigura competitivitatea economiei europene, indeplinind totodatd
obiectivele climatice ambitioase ale UE si oferind previzibilitate §i certitudine pentru a garanta investitii in directia
neutralitatii climatice;

11.  subliniazd ci standardele produselor pot si asigure o productie cu emisii scizute de carbon si eficientd din punctul
de vedere al resurselor, precum si sd contribuie la garantarea unor efecte negative minime asupra mediului, ca urmare
a utilizdrii produselor; cere, prin urmare, Comisiei sd propund, ca o completare la introducerea unui CBAM, norme si
standarde mai ambitioase si obligatorii pentru produsele introduse pe piata UE in ceea ce priveste reducerea emisiilor de
GES si economisirea de resurse si de energie, in sprijinul cadrului de politicd privind produsele sustenabile si al noului Plan
de actiune pentru economia circulars;
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12.  considerd cd, pentru a preveni posibilele denaturdri pe piata internd si de-a lungul lantului valoric, un CBAM ar
trebui sd acopere toate importurile de produse si marfuri care fac obiectul EU ETS, inclusiv atunci cand sunt integrate in
produse intermediare sau finale; subliniazi c3, la inceput (deja din 2023) si in urma unei evaludri a impactului, un CBAM ar
trebui sd acopere sectorul energetic si sectoarele industriale mari consumatoare de energie, cum ar fi sectorul producitor de
ciment, otel, aluminiu, hartie, sticld, produse chimice i ingrdsdminte si sectorul rafindrii petrolului, care continui si
primeascd alocdri gratuite importante si care reprezintd in continuare 94 % din emisiile industriale ale UE;

13.  subliniazd ¢ continutul de emisii de GES al importurilor ar trebui si fie calculat pe baza unor criterii de referintd
transparente, fiabile si actualizate, specifice fiecirui produs, la nivelul instalatiilor din tarile terte; in mod implicit, dacd
importatorul nu pune la dispozitie date, ar trebui si se ia in considerare media globald a emisiilor de GES continuti in
produsele individuale, defalcatd in functie de diferitele metode de productie care implicd intensitati variate ale emisiilor;
considerd ci tarifarea carbonului pentru importuri ar trebui sd acopere deopotriva emisiile directe si indirecte §i, ca atare, sd
tind seama si de intensitatea emisiilor de carbon a retelei electrice specifice fiecirei tdri sau, dacd importatorul pune la
dispozitie date, de intensitatea emisiilor de carbon aferentd consumului de energie la nivelul instalatiei;

14.  constatd cd, in prezent, Comisia evalueazd toate optiunile diverse de introducere a unui CBAM, de la instrumente
fiscale la mecanisme bazate pe EU ETS; subliniazd ci modalitdtile de concepere a unui CBAM ar trebui sd fie explorate
impreund cu revizuirea EU ETS, pentru a garanta cd sunt complementare si coerente i pentru a evita o suprapunere care ar
determina o dubld protectie a industriilor UE; subliniazd cd este important ca un CBAM sd se bazeze pe un proces
transparent, inclusiv prin colaborarea cu OMC si cu partenerii comerciali ai UE in coordonare cu Parlamentul European si
prin evaluarea si compararea cu atentie a eficacitatii, eficientei si fezabilitatii juridice a diferitelor forme de CBAM care
urmdresc reducerea emisiilor totale de GES la nivel mondial; insistd cd obiectivul principal al CBAM este ecologic si cd, prin
urmare, criteriile de mediu ar trebui sd joace un rol esential in alegerea instrumentului, asigurdnd un pret previzibil si
suficient de ridicat al carbonului, care sd stimuleze investitiile in decarbonizare pentru a realiza obiectivele Acordului de la
Paris;

15.  subliniazd ci este important si se evalueze impactul fiecdrei optiuni asupra nivelului de trai al consumatorilor, in
special al celor care fac parte din grupuri mai vulnerabile, precum si impactul asupra veniturilor; invitd Comisia s includd
in evaluarea impactului si consecintele veniturilor generate de CBAM ca resursd proprie asupra bugetului UE, in functie de
modelul si de modalitdtile alese;

16.  considerd cd, pentru a aborda riscul potential al relocdrii emisiilor de dioxid de carbon, respectand in acelasi timp
normele OMC, CBAM trebuie si taxeze continutul de carbon al importurilor intr-un mod care sd reflecte costurile
carbonului platite de producitorii din UE; subliniazi cd tarifarea carbonului in cadrul CBAM ar trebui sd reflecte evolutia
dinamicd a pretului certificatelor UE in cadrul sistemului EU ETS, garantandu-se totodatd predictibilitatea si volatilitatea
redusd a pretului carbonului; considerd cd importatorii ar trebui si achizitioneze certificate dintr-o rezervad de certificate
distinctd de cea a sistemului EU ETS, in cadrul cdruia pretul carbonului este cel din ziua tranzactiei din EU ETS; subliniaz c3
introducerea CBAM este doar una dintre masurile de punere in aplicare a obiectivelor Pactului verde european si trebuie si
fie insotitd, de asemenea, de masuri necesare in sectoarele care nu fac obiectul ETS, precum si de o reforma ambitioasd a EU
ETS, pentru a garanta ci acesta oferd o tarifare semnificativd a carbonului care respectd pe deplin principiul ,poluatorul
plateste”, si pentru a contribui la reducerea necesard a emisiilor de GES in conformitate cu obiectivul climatic actualizat al
UE pentru 2030 si cu obiectivul de a reduce la zero emisiile nete de GES pand in 2050, inclusiv prin abordarea factorului
linear de reducere, reajustarea plafonului §i evaluarea eventualei necesitdti de stabilire a unui pret minim al carbonului;

17.  subliniazd cd o accizd (sau o taxd) pe continutul de carbon al tuturor produselor consumate, locale si importate, nu
ar aborda pe deplin riscul relocdrii emisiilor de dioxid de carbon, ar fi dificild din punct de vedere tehnic, avand in vedere
complexitatea trasabilititii carbonului in lanturile valorice globale si ar putea reprezenta un cost semnificativ pentru
consumatori; recunoaste ci o taxa fixd sau o taxd asupra importurilor ar putea fi un instrument simplu pentru a transmite
un semnal puternic si stabil privind pretul de mediu pentru dioxidul de carbon importat; considerd, cu toate acestea, cd,
avand in vedere natura sa fix3, o astfel de taxa ar fi un instrument mai putin flexibil pentru a reflecta evolutia pretului EU
ETS; subliniazi c3, in practicd, o taxd in continud evolutie care reflectd automat pretul EU ETS ar fi echivalentd cu o schemi
de comercializare a certificatelor de emisii teoreticd; recunoaste cd, in cazul in care CBAM ar fi de naturd fiscald, existd
posibilitatea introducerii unui mecanism bazat pe articolul 192 alineatul (2) din TFUE;
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18.  subliniazd cd importatorii ar trebui si aibd optiunea de a dovedi, in conformitate cu standardele UE privind
monitorizarea, raportarea si verificarea ale EU ETS, ci continutul de carbon al produselor lor este mai mic decat valorile
respective si de a beneficia de o valoare adaptatd in consecintd a sumei de platd, pentru a incuraja inovarea si investitiile in
tehnologiile sustenabile la nivel mondial; considerd ¢ acest lucru nu ar trebui si impund o sarcind disproportionatd
IMM-urilor; subliniazd ci aplicarea mecanismului va trebui si se bazeze pe un set de standarde ale UE care sd impiedice
eludarea sau utilizarea sa abuzivd si cd va necesita o solidd infrastructurd independentd pentru administrarea sa;

19.  subliniazd cd CBAM ar trebui sd garanteze cd importatorii din tari terte nu sunt taxati de doud ori pentru continutul
de carbon al produselor lor, pentru a se asigura cd sunt tratati in conditii de egalitate si fard discriminare; invitd Comisia sd
evalueze cu atentie impactul diferitelor optiuni CBAM asupra tirilor cel mai putin dezvoltate;

20.  subliniazd c3, spre deosebire de ETS, mecanismul nu ar trebui sd trateze lemnul ars pentru combustibil ca fiind
neutru din punctul de vedere al emisiilor de carbon si cd, in cadrul revizuit si actualizat, carbonul incorporat in lemnul
exploatat forestier si in solul epuizat ar trebui s aibd un pret;

21. indeamnd Comisia sd asigure reducerea la minimum a riscurilor ca exportatorii citre UE sd incerce sd evite
mecanismul sau si ii compromitd eficacitatea, de exemplu, prin redirectionarea productiei intre piete sau prin exportul de
bunuri semifabricate;

Aspectele comerciale ale unui CBAM

22, solicitd ca Acordul de la Paris si obiectivele sale sd devind unul dintre principiile directoare fundamentale ale politicii
comerciale, la care trebuie adaptate toate initiativele comerciale si instrumentele lor politice, incluzandu-l, printre altele, in
acordurile de liber schimb (ALS) ca un element esential; este convins cd o astfel de politici comerciald special conceputd
poate fi un factor important in orientarea economiilor citre decarbonizare, cu scopul de a atinge obiectivele climatice
stabilite in Acordul de la Paris si in Pactul verde european;

23.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la erodarea sistemului comercial multilateral; invitd Comisia sd colaboreze
activ cu guvernele partenerilor comerciali pentru a asigura un dialog continuu pe marginea acestei initiative, oferind astfel
stimulente pentru combaterea schimbdrilor climatice atdt in cadrul Uniunii, cat si de citre partenerii sdi comerciali;
subliniazd i politica comerciald poate si ar trebui si fie utilizatd pentru a promova o agendd de mediu pozitiva si a evita
diferente majore la nivelul obiectivului privind mediul intre UE si restul lumii si ¢ un CBAM ar trebui conceput ca o actiune
care completeaza actiunile din cadrul capitolelor privind comertul si dezvoltarea sustenabild din ALS incheiate de Uniune;
subliniazd ca actiunea la nivel global care ar face CBAM inutil trebuie si fie scopul ultim al initiativei, pe masura ce restul
lumii se apropie de nivelul de ambitie pe care UE l-a stabilit pentru reducerea emisiilor de CO,; considerd, prin urmare, ca
CBAM ar trebui si fie considerat un mijloc de a contribui la accelerarea acestui proces si nu un instrument al
protectionismului; asteaptd de la Comisie si inceapd negocieri pentru o abordare globalad in cadrul OMC sau al G20;

24, considerd ci politica comerciald si comertul international sunt instrumente esentiale ale tranzitiei citre o economie
globald circulard, eficientd din punctul de vedere al utilizarii resurselor si neutrd climatic §i, ca atare, sprijind eforturile
globale in directia realizdrii obiectivelor de dezvoltare durabild (ODD) ale ONU si a Acordului de la Paris; considerd cd existd
o0 nevoie urgentd de a pregiti o reformd cuprinzitoare a OMC, care si 1i permitd acestei organizatii si garanteze liberul
schimb si s3 combatd totodatd incilzirea globald; ia act cd normele GATT dateazd din 1947 si este de pdrere cd acestea
trebuie regandite in contextul actual al crizei climatice; asteaptd de la Comisie si ia urgent initiative pentru reformarea
OMC, cu scopul de a asigura compatibilitatea cu obiectivele climatice; solicitd Comisiei sd isi intensifice eforturile pentru
a finaliza tarifarea emisiilor de CO, la nivel global si a facilita schimburile comerciale cu tehnologii de protectie a climei si
a mediului, de exemplu prin initiative de politicd comerciald cum ar fi Acordul privind bunurile de mediu al OMG;

25.  invitd Comisia sd continue reformele multilaterale ale OMC care si alinieze dreptul comercial international la
obiectivele Acordului de la Paris si la alte aspecte ale dreptului international, in special la conventiile Organizatiei
Internationale a Muncii (OIM); subliniazd c¢d un CBAM este compatibil cu normele OMC dacid este conceput cu un obiectiv
de mediu clar de reducere a emisiilor globale de gaze cu efect de serd si dacd respectd cea mai mare integritate de mediu;

26.  subliniazd cd CBAM poate contribui la realizarea ODD; reaminteste cd promovarea muncii decente este, de
asemenea, un ODD si indeamnd Comisia s se asigure cd bunurile introduse pe piata UE sunt produse in conditii care
respectd conventiile OIM;
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27.  ia act de faptul cd, pentru a fi compatibile cu regulile OMC, dispozitiile GATT, precum articolul I (principiul
tratamentului natiunii celei mai favorizate), articolul III (principiul tratamentului national) si, daci este necesar, articolul XX
(exceptii generale) ar putea constitui baza oricdrui proiect de CBAM, a cirui justificare ar trebui sd fie exclusiv cea de
mediu — reducerea emisiilor de CO, la nivel mondial si prevenirea relocdrii emisiilor de dioxid de carbon;

28.  subliniazd principiul nediscrimindrii in temeiul articolului IIl din GATT; subliniazd ¢ tratarea identicd a importurilor
si a productiei interne constituie un criteriu esential pentru a asigura compatibilitatea oricdrei masuri cu normele OMC;
subliniazd cd CBAM ar trebui sd creeze conditii de concurentd echitabile intre producitorii interni si cei strdini din UE prin
aplicarea unei taxe echivalente cu ETS pe emisiile de carbon incorporate ale bunurilor importate din aceste sectoare,
indiferent de originea acestora, asigurand astfel protectia completd impotriva relocdrii emisiilor de dioxid de carbon pentru
industria europeand si evitdnd transferurile de emisii cdtre tari terte; subliniazd ci punerea in aplicare a CBAM ar trebui sd
evite dubla protectie a instalatiilor din UE, evaluind, in acelasi timp, impactul asupra exporturilor si asupra sectoarelor
dependente de-a lungul lantului valoric; subliniaza ¢ elaborarea CBAM ar trebui sd urmeze un principiu simplu, conform
ciruia o tond de carbon nu ar trebui protejatd de doud ori;

29.  subliniazd importanta asigurdrii unor conditii de concurentd echitabile la nivel mondial pentru competitivitatea
industriilor europene, fird a genera efecte ddunitoare asupra climei si mediului; indeamnd, prin urmare, Comisia sa ia in
considerare posibila introducere a unor reduceri la export, dar numai daci poate demonstra pe deplin impactul pozitiv al
acestora asupra climei si compatibilitatea acestora cu normele OMC; subliniaza c3, pentru a preveni efectele negative asupra
climei prin stimularea unor metode de productie mai putin eficiente pentru industriile exportatoare europene si pentru
a asigura compatibilitatea cu normele OMC, orice formd de sprijin potential la export ar trebui sd fie transparentd,
proportionald si s3 nu conducd la niciun fel de avantaje competitive pentru industriile exportatoare din UE in tari terte si ar
trebui s se limiteze strict la instalatiile cele mai eficiente, astfel incat sd se mentind stimulentele de reducere a GES pentru
intreprinderile exportatoare din UE;

30.  subliniazd cd orice mecanism trebuie si creeze un stimulent pentru industriile din UE si din afara ei pentru a fabrica
produse curate si competitive §i a evita relocarea emisiilor de dioxid de carbon, fird a pune in pericol oportunititile
comerciale;

31.  iaact de faptul cd CBAM face parte din Pactul verde european si este un instrument de realizare a obiectivului UE de
a nu genera emisii nete de GES pand in 2050; constatd cd cele mai multe sectoare industriale cu emisii de dioxid de carbon
ridicate si axate puternic pe comert ar putea fi afectate de CBAM, direct sau indirect, si cd acestea ar trebui consultate in
cursul intregului proces; constatd, de asemenea, cd CBAM ar putea influenta lanturile de aprovizionare astfel incat acestea si
internalizeze costurile emisiilor de carbon; subliniazd ci un CBAM ar trebui sd fie usor de administrat si sd nu constituie
o sarcind financiard si administrativd nejustificatd pentru companii, in special IMM-uri;

CBAM si resursele proprii

32.  constatd cd CBAM ar putea fi pus in aplicare fie ca o completare a regimului actual al taxelor vamale, fie ca sistem
complementar in cadrul schemei ETS existente; subliniazd cd ambele abordari ar putea fi pe deplin coerente cu o initiativd
privind resursele proprii;

33.  sprijind intentia Comisiei de a utiliza veniturile generate de CBAM sub forma de noi resurse proprii la bugetul UE si
solicitd Comisiei sd asigure o transparentd deplind in ceea ce priveste utilizarea acestor venituri; subliniazd, cu toate acestea,
cd rolul bugetar al CBAM ar trebui sa fie doar un produs secundar al instrumentului; considerd cd aceste noi venituri ar
trebui sd permitd un sprijin mai mare pentru actiunile climatice si obiectivele Pactului verde, cum ar fi tranzitia echitabild si
decarbonizarea economiei europene, precum si o crestere a contributiei UE la finantarea internationald a combaterii
schimbdrilor climatice in favoarea tdrilor cel mai putin dezvoltate si a statelor insulare mici in curs de dezvoltare, care sunt
cele mai vulnerabile la schimbdrile climatice, in special pentru a le sprijini si treacd printr-un proces de industrializare bazat
pe tehnologii curate si decarbonizate; solicitd Comisiei sd tind seama, in cadrul viitoarei sale propuneri, de consecintele
sociale ale mecanismului pentru a le reduce cat mai mult posibil; subliniazi cd veniturile generate de un CBAM nu ar trebui
utilizate in niciun caz ca subventii deghizate pentru industriile europene mari poluatoare, lucru care ar compromite, in cele
din urmd, compatibilitatea sa cu normele OMG;

34.  reaminteste cd Parlamentul, Consiliul si Comisia au convenit asupra credrii de noi resurse proprii, inclusiv CBAM, pe
durata urmdtorului cadru financiar multianual (CEM), in Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 privind
disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni bugetare si buna gestiune financiard, precum si privind noile resurse proprii,
inclusiv o foaie de parcurs pentru introducerea de noi resurse proprii (All) (°); subliniazi cd alocarea fluxurilor financiare
generate de CBAM la bugetul UE ar contribui la atenuarea problemelor de echivalentd fiscald si ar asigura un impact
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distribuit echitabil intre statele membre, precum si o structurd flexibild, cu costuri administrative indirecte minime;
concluzioneazd deci cd definirea veniturilor ca resursd proprie a UE ar reduce cota contributiilor bazate pe VNB la
finantarea bugetului UE si ar contribui astfel la partajarea impactului CBAM in mod echitabil in toate statele membre;
considerd cid orice economie la nivel national datoratd sciderii contributiilor bazate pe VNB va creste marja de manevra
bugetard a statelor membre;

35.  ia notd de diferitele estimdri prudente ale veniturilor, de la 5 la 14 miliarde EUR pe an, in functie de domeniul de
aplicare si de modelul noului instrument; subliniazd cd bugetul UE este, in orice caz, foarte potrivit pentru a absorbi
fluctuatiile veniturilor sau chiar efectele regresive pe termen lung;

36.  este hotdrat sd se asigure cd resursele proprii bazate pe CBAM vor face parte dintr-un pachet de resurse proprii
suficient pentru a acoperi nivelul cheltuielilor globale preconizate pentru costurile de rambursare a principalului si
a dobanzilor aferente imprumutului contractat in cadrul instrumentului Next Generation EU, respectind totodatd principiul
universalitdtii; reaminteste si cd orice excedent din planul de rambursare trebuie si rimand tot in bugetul UE ca venit
general;

37.  subliniazd cd introducerea unui pachet de noi resurse proprii, dupd cum prevede foaia de parcurs pentru
introducerea de noi resurse proprii in temeiul Acordului interinstitutional, ar putea facilita o mai buni concentrare
a cheltuielilor la nivelul UE asupra domeniilor prioritare si asupra bunurilor publice comune, obtindndu-se o crestere
semnificativd a eficientei in comparatie cu cheltuielile nationale; reaminteste cd orice nerespectare a conditiilor convenite
in All de cdtre una dintre cele trei institutii ar putea si o expund unei contestatii juridice din partea celorlalte;

38.  invitd institutiile s3 dea curs in mod activ, in spiritul si in litera foii de parcurs pentru introducerea de noi resurse
proprii in temeiul All care prevede cd aceastd noud resursad proprie trebuie sd intre in vigoare cel tarziu la 1 ianuarie 2023;

Implementarea CBAM si a altor aspecte

39.  subliniazd ci punerea in aplicare a mecanismului trebuie si fie insotitd de eliminarea tuturor formelor de subventii
ddundtoare mediului acordate industriilor mari consumatoare de energie la nivel national; invitd Comisia sd evalueze
diferitele practici ale statelor membre in aceastd privintd, in lumina principiului ,poluatorul plateste”;

40.  solicitd ca CBAM sd fie monitorizat prin intermediul unui organism independent, sub auspiciile Comisiei, care ar
trebui sd raporteze in mod regulat si si furnizeze informatii transparente Parlamentului, Consiliului i Comisiei, la cerere si
cel putin de doud ori pe an;

41.  constatd cd UE este cel mai mare importator de carbon din lume, iar continutul de carbon al bunurilor exportate din
UE se situeazd cu mult sub continutul de carbon al bunurilor importate; deduce cd eforturile europene de combatere
a schimbdrilor climatice sunt mai mari decit media eforturilor internationale; subliniazd cd, pentru a mdsura impactul
climatic al Uniunii la nivel mondial, este necesard o metoda solid de raportare care si tind seama de emisiile provenite din
mdrfurile si serviciile importate in UE;

42.  subliniazi cd eforturile internationale suficiente in domeniul climei, cum ar fi o tarifare robustd, larg raspanditd si
consecventd a carbonului la nivel international, precum si tehnologiile, produsele si procesele de productie cu emisii reduse,
pe deplin competitive vor face ca mecanismul sd devind perimat in timp; considerd ¢ schimbdrile climatice reprezintd
o problemd mondiald care necesitd solutii la nivel mondial si, prin urmare, considerd cd UE ar trebui sd sprijine, in
continuare, instituirea unui cadru mondial pentru stabilirea preturilor la emisiile de CO,, in conformitate cu articolul 6 din
Acordul de la Paris; incurajeazd Comisia si conceapa mecanismul cu un calendar clar i ambitios pentru punerea in aplicare
si evolutia acestuia; reaminteste cd unele solutii tehnice de reducere a emisiilor de CO, se afld incd in etapa-pilot si, prin
urmare, invitd Comisia sd isi continue eforturile de a le dezvolta in continuare; solicitd Comisiei sd elaboreze mecanismul, ca
parte a unui pachet de politici cuprinzitor si orientat pe termen lung, consecvent cu realizarea unei economii foarte
eficiente din punctul de vedere al energiei si al utilizarii resurselor, cu un nivel net de emisii de gaze cu efect de serd egal cu
zero, pand cel tarziu in 2050;

43, reaminteste cd politica UE in domeniul climei, politica industriald si obiectivul de a mentine si de a spori cresterea
economicd durabild trebuie s meargd mand in méng; subliniazd cd orice mecanism trebuie incorporat in strategia noastra
industriald, stimuland industria sd produci produse ecologice si competitive;
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44, subliniazd cd un mecanism care functioneazd corespunzdtor ar trebui sd asigure reducerea emisiilor importate in UE
si sd asigure cea mai eficientd protectie a climei impotriva riscului de relocare a emisiilor de dioxid de carbon, respectand, in
acelasi timp, normele OMC; subliniazd cd mecanismul ar trebui sd fie elaborat intr-un mod care si-i asigure aplicarea
efectivd si simpld si care si prevind totodatd un comportament de eludare, precum redistribuirea resurselor sau importul de
produse semifabricate sau finite care nu sunt acoperite de mecanism;

45.  solicitd Comisiei sd ofere consiliere si asistentd tehnica industriilor pe plan intern si extern, in special IMM-urilor, cu
privire la instituirea unor sisteme fiabile de contabilizare a emisiilor de gaze cu efect de serd pentru importuri, in scopul
mentinerii unei industrii europene puternice, fird a genera obstacole tehnice in calea partenerilor comerciali;

46.  solicitd o evaluare speciald a impactului mecanismului asupra IMM-urilor si a concurentei in cadrul pietei interne;
solicitd crearea, dacd este necesard, a unui mecanism de sprijin pentru IMM-uri, in scopul adaptdrii cu succes la noua
realitate a pietei, impiedicAndu-le astfel s devind victimele unor practici neloiale ale actorilor mai mari de pe piat3;

47.  constatd, in plus, cd, pentru a preveni concurenta neloiald pe piata europeand, mecanismul nu ar trebui sd creeze
niciun dezavantaj competitiv intre materialele concurente; subliniaza cd materialele cele mai ecologice nu ar trebui sd sufere
dezavantaje competitive;

48.  subliniazd importanta sa pentru a asigura reprezentarea cetitenilor europeni si a intereselor acestora si pentru
a contribui la realizarea prioritdtilor UE, cum ar fi protectia climei, cresterea durabild si competitivitatea international;
solicitd, prin urmare, Comisiei si Consiliului sd implice integral Parlamentul, in calitate de colegiuitor, in procesul legislativ
de instituire a mecanismului;

o o

49.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.
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P9 TA(2021)0073
Diligenta necesard a intreprinderilor si rispunderea acestora

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2021 continind recomandiri adresate Comisiei cu privire la
diligenta necesari a intreprinderilor si rispunderea acestora (2020/2129(INL))

(2021/C 474/02)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 225 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,Carta”),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 de
stabilire a obligatiilor care revin operatorilor care introduc pe piatd lemn si produse din lemn (') (,Regulamentul UE
privind lemnul”),

— avand in vedere Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile
financiare anuale, situatiile financiare consolidate §i rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de
modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE
si 83/349/CEE ale Consiliului () (,Directiva privind contabilitatea”),

— avand in vedere Directiva 2014/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014 de modificare
a Directivei 2013/34/UE in ceea ce priveste prezentarea de informatii nefinanciare si de informatii privind diversitatea
de cdtre anumite intreprinderi si grupuri mari () (,Directiva privind prezentarea de informatii nefinanciare”),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2017/821 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 mai 2017 de stabilire
a unor obligatii de diligentd necesard in cadrul lantului de aprovizionare care revin importatorilor din Uniune de staniu,
tantal si tungsten, de minereuri ale acestora si de aur provenind din zone de conflict i din zone cu risc ridicat (¥)
(\Regulamentul privind minereurile din zone de conflict”),

— avand in vedere Directiva (UE) 2017/828 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2017 de modificare
a Directivei 2007/36/CE in ceea ce priveste incurajarea implicdrii pe termen lung a actionarilor (°) (Directiva privind
drepturile actionarilor),

— avand in vedere Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2019 privind
protectia persoanelor care raporteazd incilcari ale dreptului Uniunii (°),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2019/2088 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 noiembrie 2019
privind informatiile privind durabilitatea in sectorul serviciilor financiare () (Regulamentul privind informatiile privind
durabilitatea),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iunie 2020 privind
instituirea unui cadru care si faciliteze investitiile durabile si de modificare a Regulamentului (UE) 2019/2088 (%)
(Regulamentul privind taxonomia),

— avand in vedere Planul de actiune al UE: finantarea cresterii durabile (°),

— avand 1n vedere Pactul verde european ('),
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— avand in vedere Ghidul Comisiei privind raportarea informatiilor nefinanciare (metodologia de raportare a informatiilor
nefinanciare) ('!) si Orientdrile Comisiei privind raportarea nefinanciara: Supliment privind raportarea informatiilor legate de
climad (1),

— avand in vedere rezolutia sa din 25 octombrie 2016 referitoare la raspunderea intreprinderilor pentru incalcari grave ale
drepturilor omului in tdri terte ('), rezolutia sa din 27 aprilie 2017 referitoare la Initiativa emblematicd a UE in sectorul
confectiilor (%) si rezolutia sa din 29 mai 2018 referitoare la finantele sustenabile (*°),

— avand in vedere Acordul de la Paris adoptat la 12 decembrie 2015 (denumit in continuare ,Acordul de la Paris”),

— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild a ONU, adoptatd in 2015 si in special cele 17 obiective de
dezvoltare durabild (ODD),

— avand in vedere cadrul ,Protect, Respect and Remedy” (,Protectie, respect si remediere”) pentru intreprinderi si
drepturile omului al Organizatiei Natiunilor Unite din 2008,

— avand in vedere Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului (*)(UNGP) din 2011,
— avand in vedere Ghidul OCDE pentru intreprinderile multinationale (\7),
— avand in vedere Ghidul OCDE privind diligenta necesard pentru o conduitd responsabild in afaceri (*%),

— avand in vedere Ghidul OCDE privind diligenta necesard pentru un lant de aprovizionare responsabil in sectorul de
confectii si incdltdminte ('),

— avand in vedere Ghidul OCDE privind diligenta necesard pentru un lant de aprovizionare responsabil in cazul
minereurilor provenite din zone de conflict si din zone cu risc ridicat (*),

— avand in vedere Ghidul FAO-OCDE pentru lanturile de aprovizionare responsabile din agricultura (*!),

— avand in vedere Ghidul OCDE privind diligenta necesard pentru o conduiti responsabild in afaceri pentru investitorii
institutionali (*2),

— avand in vedere Orientdrile OCDE privind diligenta necesard referitoare la imprumuturile corporative i subscrierea de
titluri de valoare in conditii responsabile (**),

— avand in vedere Declaratia OIM din 1998 privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munci si masurile
ulterioare acesteia (>4,

— avand in vedere Declaratia tripartitd din 2017 a OIM de stabilire a unor principii privind intreprinderile multinationale
si politica sociala (¥*),

() JO C 215, 5.7.2017, p. 1.

() JO C 209, 20.6.2019, p. 1.

() JO C 215, 19.6.2018, p. 125.

(" JO C 298, 23.8.2018, p. 100.

() JOC76,9.3.2020, p. 23.

(") https://www.ohchr.org/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf.

(') http://mneguidelines.oecd.org/guidelines.

(") https:/|www.oecd.org/investment/due-diligence-guidance-for-responsible-business-conduct.htm.

(") http://www.oecd.org/industry/inv/mne/responsible-supply-chains-textile-garment-sector.htm.

(*)  https:/|www.oecd.org/corporate/oecd-due-diligence-guidance-for-responsible-supply-chains-of-minerals-from-conflict-affected-and-

high-risk-areas-9789264252479-en.htm.

(Y https:/[www.oecd.org/daf/inv/investment-policy/rbc-agriculture-supply-chains.htm.

(*®  https:/[www.oecd.org/investment/due-diligence-guidance-for-responsible-business-conduct.htm.

(*)  https:/|www.oecd.org/investment/due-diligence-for-responsible-corporate-lending-and-securities-underwriting. htm#:~:text=Due%
20Diligence%20for%20Responsible%20Corporate%20Lending%20and%20Securities%20Underwriting%20provides,risks%20asso-
ciated%20with%20their%20clients.

(**)  https:/|www.ilo.org/declaration/thedeclaration/textdeclaration/lang—en/index.htm.

(*)  https://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/—ed_emp/—emp_ent/—multi/documents/publication/wcms_094386.pdf.
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— avand in vedere brosura ONU intitulatd ,Dimensiunile de gen ale principiilor directoare privind afacerile si drepturile
omului” (29),

— avand in vederea legea francezd nr. 2017-399 privind obligatia de vigilentd a societdtii-mama si a intreprinderilor
contractante (¥),

— avand in vedere legea neerlandezd privind introducerea unei obligatii de diligentd pentru a preveni furnizarea de bunuri
si servicii produse prin exploatarea prin muncd a copiilor (*5),

— avand in vedere Recomandarea CM/Rec (2016)3 a Comitetului de Ministri adresatd statelor membre cu privire la
drepturile omului si mediul de afaceri, adoptatd de Comitetul de Ministri al Consiliului Europei la 2 martie 2016,

— avand in vedere studiul Directiei Generale Politici Externe ale Uniunii din februarie 2019 intitulat ,Accesul la cdi de atac
pentru victimele abuzurilor impotriva drepturilor omului sdvarsite in intreprinderi din tari terte” (*’),

— avand in vedere notele de informare ale Directiei Generale Politici Externe ale Uniunii din iunie 2020 intitulate
,Legislatia UE privind diligenta necesard in domeniul drepturilor omului: monitorizarea, aplicarea legii si accesul la
justitie pentru victime” (*%) si ,Elemente de fond ale unei legislatii potentiale privind diligenta necesard in domeniul
drepturilor omului”,

— avand in vedere studiul realizat pentru Comisia Europeand privind ,Diligenta necesard in cadrul lantului de
aprovizionare” (*),

— avand in vedere studiul realizat pentru Comisia Europeand privind ,Obligatiile directorilor si guvernanta sustenabild
a intreprinderilor” (*2),

— avand in vedere Principiile privind drepturile copiilor si afacerile elaborate de UNICEF, Pactul global al ONU si Salvati
Copiii (*?),

— avand in vedere Planul de actiune al Comisiei privind uniunea pietelor de capital (COM(2020)0590),
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European intitulat ,Obligatia de diligentd necesard”,
— avand in vedere articolele 47 si 54 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru afaceri externe, cel al Comisiei pentru comert international si cel al Comisiei
pentru dezvoltare,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0018/2021),

A. intrucat articolele 3 i 21 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) prevad cd Uniunea, in relatiile sale cu intreaga
lume, respectd si promoveazd valorile si principiile sale, si anume statul de drept, respectarea si protectia drepturilor
omului si contribuie la dezvoltarea sustenabild a planetei, la solidaritate, la comertul liber si echitabil, precum si la
respectarea strictd si la dezvoltarea dreptului international; intrucat, mai precis, Uniunea trebuie si promoveze
dezvoltarea economici, sociald si de mediu sustenabild a tarilor in curs de dezvoltare, scopul principal fiind eradicarea
sdrdciei; intrucat Uniunea trebuie sd respecte aceste principii si si urmdreascd realizarea acestor obiective in
dezvoltarea si punerea in aplicare a aspectelor externe ale celorlalte politici ale sale;

(*)  https://www.ohchr.org/Documents/Issues/Business/Gender_Booklet_Final.pdf.

(*)  Loin°2017-399 du 27 mars 2017 relative au devoir de vigilance des sociétés meres et des entreprises donneuses d’ordre, JORF
n° 0074 du 28 mars 2017.

(*)  Wet van 24 oktober 2019 n. 401 houdende de invoering van een zorgplicht ter voorkoming van de levering van goederen en
diensten die met behulp van kinderarbeid tot stand zijn gekomen (Wet zorgplicht kinderarbeid).

(*)  Departamentul tematic pentru relatii externe al PE, PE 603.475 — februarie 2019.

() Departamentul tematic pentru relatii externe al PE, PE 603.505 — iunie 2020.

(")  Directia Generald Justitie si Consumatori, ianuarie 2020.

(*  Directia Generald Justitie si Consumatori, iulie 2020.

() http://childrenandbusiness.org/
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B. intrucit articolul 208 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede cd Uniunea
trebuie s tind seama de obiectivele cooperdrii pentru dezvoltare la punerea in aplicare a politicilor care pot afecta
tarile in curs de dezvoltare;

C. intrucat globalizarea activitdtii economice a agravat anumite efecte negative ale activitdtilor comerciale asupra
drepturilor omului, inclusiv a drepturilor sociale si de muncd, a mediului si a bunei guvernante a statelor; intrucat
incdlcdrile drepturilor omului au deseori loc la nivelul productiei primare, in special atunci cand se achizitioneazd
materii prime si produse de fabricatie;

D. intrucat Carta se aplicd tuturor actelor legislative ale Uniunii si autorititilor nationale atunci cind pun in aplicare
dreptul Uniunii atat in Uniune, cat si in tdrile terte;

E. intrucat, dacd diligenta necesard este pusd in aplicare in mod cuprinzitor, intreprinderile vor beneficia pe termen lung
de pe urma unui comportament de afaceri mai bun, care urmdreste mai degrabd prevenirea decat remedierea
prejudiciilor;

F.  intrucat, avand in vedere cd se asteaptd ca viitoarea legislatie privind obligatia de diligentd a intreprinderilor si
responsabilitatea intreprinderilor pentru intreprinderile europene si aibi efecte extrateritoriale, o astfel de legislatie ar
influenta dezvoltarea sociald, economici si de mediu a tarilor in curs de dezvoltare si perspectivele acestora de a-si
indeplini obiectivele de dezvoltare durabild; intrucat acest impact semnificativ ar putea contribui la obiectivele de
politicd ale Uniunii in materie de dezvoltare;

G. intrucat intreprinderile ar trebui sd respecte drepturile omului, inclusiv drepturile internationale obligatorii si
drepturile fundamentale consacrate in Cartd, mediul si buna guvernanti si nu ar trebui si produci efecte negative in
aceste domenii sau sa contribuie la producerea lor; intrucat diligenta necesard ar trebui si se bazeze pe principiul de ,a
nu face rdu”; intrucat articolul 21 din TUE prevede cd Uniunea trebuie sd promoveze si si consolideze universalitatea si
indivizibilitatea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, astfel cum sunt protejate de Conventia europeand
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale (CEDO) si de Cartd, pentru a asigura dezvoltarea
sustenabild si coerenta intre actiunea sa externd si alte politici; intrucat Consiliul Uniunii Europene a recunoscut cd
respectarea drepturilor omului de cidtre intreprinderi in cadrul activitdtilor acestora si al lanturilor de aprovizionare
este importantd pentru realizarea obiectivelor ONU de dezvoltare durabild;

H. intrucdt democratia, care protejeazd drepturile omului si libertdtile fundamentale, este singura formd de guvernare
compatibild cu dezvoltarea sustenabild; intrucat coruptia si lipsa de transparentd submineazi in mare mdasurd
drepturile omului;

. intrucat drepturile la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil sunt drepturi fundamentale ale omului consacrate
la articolul 8 din Declaratia Universald a Drepturilor Omului, articolul 2 alineatul (3) din Pactul international cu privire
la drepturile civile si politice, precum si articolele 6 si 13 din CEDO si articolul 47 din Carta; intrucit Uniunea, ca parte
a angajamentului sdu de a promova, a proteja si a respecta drepturile omului la nivel mondial, ar trebui sd contribuie la
promovarea drepturilor victimelor incdlcarilor drepturilor omului in mediul de afaceri si ale abuzurilor care constituie
infractiuni penale in tdrile terte, in conformitate cu Directivele 2011/36/UE (**) si 2012/29/UE (**) ale Parlamentului
European si ale Consiliului;

J.  intrucdt coruptia in contextul procedurilor judiciare poate avea un efect devastator asupra administririi legale
a justitiei si a integritdtii judiciare §i incalcd in mod intrinsec dreptul la un proces echitabil, dreptul la respectarea
garantiilor procedurale si dreptul la o cale de atac eficientd; intrucat coruptia poate duce la cazuri de incilciri
sistematice ale drepturilor omului in mediul de afaceri, impiedicand, de exemplu, accesul persoanelor fizice la bunuri i
servicii sau scumpind aceste bunuri si servicii pe care statele sunt obligate sd le furnizeze pentru a-si indeplini
obligatiile in materie de drepturi ale omului, incurajand achizitionarea sau insusirea ilegald de citre intreprinderi
a terenurilor, prin inlesnirea spaldrii banilor sau prin acordarea de licente sau concesiuni ilegale intreprinderilor din
sectorul extractiv;

(**  Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011 privind prevenirea si combaterea traficului de
persoane si protejarea victimelor acestuia, precum si de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/629[JAl a Consiliului (O L 101, 15.4.2011,

p. 1)

(*)  Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind
drepturile, sprijinirea si protectia victimelor criminalitatii si de inlocuire a Deciziei-cadru 2001/220[JAl a Consiliului (JO L 315,
14.11.2012, p. 57).
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K. intrucat criza provocatd de COVID-19 a expus unele dintre dezavantajele grave ale lanturilor valorice globale si a ardtat
cu ce usurintd sunt capabile anumite intreprinderi s transfere atat direct, cat si indirect, citre alte jurisdictii, in special
in afara Uniunii, efectele negative asupra activitdtilor lor comerciale fard a fi trase la raspundere; observi cd Organizatia
pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE) a demonstrat cd intreprinderile care iau masuri proactive pentru
a contracara riscurile legate de criza provocatd de COVID-19, intr-un mod care sd atenueze efectele adverse asupra
lucrdtorilor si a lanturilor de aprovizionare, creeazd intr-o mdsurd mai mare valoare si rezilientd pe termen lung,
crescandu-si viabilitatea pe termen scurt si mdrindu-si sansele de redresare pe termen mediu si lung;

L. intrucit ar trebui subliniatd importanta libertatii de exprimare, a libertatii de asociere i a libertitii de intrunire pasnici,
inclusiv a dreptului de a constitui sindicate si a adera la ele, a dreptului la negociere si actiune colectivd, precum si
a dreptului la o remuneratie echitabild, la conditii de muncd decente, inclusiv la sindtate si sigurantd la locul de muncs;

M. intrucdt, potrivit statisticilor OIM, in lume existd aproximativ 25 de milioane de victime ale muncii fortate, 152 de
milioane de victime ale exploatdrii prin munci a copiilor, 2,78 milioane de decese cauzate de boli profesionale pe an si
374 de milioane de accidente de munci neletale pe an; intrucit OIM a elaborat mai multe conventii pentru a proteja
lucrdtorii, insd aplicarea acestora incd lasd de dorit, in special in ceea ce priveste pietele fortei de munca din statele in
curs de dezvoltare;

N. intrucit persistd exploatarea si degradarea fiintelor umane prin practici de munci fortatd si care se aseamind cu
sclavia, care afecteazd milioane de persoane, de pe urma cirora anumite intreprinderi, entitdti publice sau private sau
persoane au beneficiat la nivel mondial in 2019; intrucat situatia actuald, in care existd un numdr estimat de
152 de milioane de copii care muncesc, dintre care 72 de milioane lucreazd in conditii periculoase si multi sunt
obligati sd lucreze prin recurgerea la violentd, la santaj si la alte mijloace ilegale este inacceptabild si deosebit de
ingrijordtoare; intrucat intreprinderile au o responsabilitate speciald de a proteja in special copiii si de a preveni orice
formd de muncd a copiilor;

O. intrucat drepturile fundamentale la locul de muncd, sociale si economice sunt consacrate in mai multe tratate si
conventii internationale privind drepturile omului, inclusiv Pactul international privind drepturile economice, sociale
si culturale, standardele fundamentale de munci ale OIM si Carta sociald europeand, precum si Carta; intrucat
drepturile la muncd, la libertatea de alegere a locului de munca si la remuneratia care le asigurd lucritorilor si familiilor
acestora o existentd umand demnd constituie drepturi fundamentale ale omului consacrate la articolul 23 din
Declaratia Universald a Drepturilor Omului; intrucat inspectiile muncii inadecvate efectuate de organele de stat, dreptul
limitat la despdgubire, programul de lucru excesiv, salariile la limita sdrdciei, diferenta de remunerare intre femei si
barbati si alte forme de discriminare riméin motive serioase de ingrijorare intr-un numdr din ce in ce mai mare de tari,
in special in zonele libere industriale pentru export;

P.  intrucat Grupul de lucru al ONU pentru afaceri si drepturile omului a subliniat impactul diferentiat si disproportionat
al activitatilor economice asupra femeilor si fetelor si a declarat cd diligenta necesard privind drepturile omului ar
trebui sd acopere atat efectele reale, cat si pe cele potentiale asupra drepturilor femeilor;

Q. intrucat Raportorul special al ONU pentru drepturile omului si mediu a declarat ¢ dreptul la viatd, sinitate,
alimentatie, apd si dezvoltare, precum si dreptul la un mediu sigur, curat, sindtos si sustenabil sunt necesare pentru
exercitarea deplind a drepturilor omului; intrucit Raportorul special a subliniat, de asemenea, cd pierderea
biodiversititii submineaza exercitarea deplind a drepturilor omului si ci statele ar trebui sd reglementeze daunele aduse
biodiversitdtii de citre actori privati, precum si de citre agentii guvernamentale; intrucat Adunarea Generald
a Organizatiei Natiunilor Unite a recunoscut, in Rezolutia sa nr. 64/292, dreptul la apd potabild sigurd si curatd si la
salubritate ca drept al omului; intrucat aceste drepturi ar trebui sa fie acoperite de orice eventuald legislatie;

R. intrucat intreprinderile au, in general, o constientizare limitatd a amplitudinii impactului operatiunilor si lanturilor lor
de aprovizionare asupra drepturilor copiilor, precum si a consecintelor acestui impact, care poate chiar si schimbe
viata copiilor;
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S. intrucat Inaltul Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului si Consiliul pentru Drepturile
Omului al Organizatiei Natiunilor Unite au declarat cd schimbdrile climatice au un impact negativ asupra exercitdrii
depline si efective a drepturilor omului; intruct statele au obligatia de a respecta drepturile omului atunci cind
abordeazd efectele adverse ale schimbdrilor climatice; intrucat orice legislatie privind obligatia de diligentd
a intreprinderilor trebuie sa fie in conformitate cu Acordul de la Paris;

T. intrucdt coruptia sistemicd incalcd principiile transparentei, responsabilititii si nediscrimindrii, cu implicatii grave
pentru exercitarea efectivd a drepturilor omului; intrucat Conventia Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicd privind combaterea mituirii functionarilor publici in cadrul tranzactiilor comerciale internationale si
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva coruptiei obligd statele membre s pund in aplicare practici
eficiente care vizeazd prevenirea coruptiei; intrucit dispozitiile Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite impotriva
coruptiei ar trebui sd faci parte din obligatiile privind diligenta necesard previzute in legislatie;

U. intrucdt aceastd situatie alarmantd a evidentiat nevoia urgentd de a face intreprinderile mai receptive si mai
responsabile si de a le determina sd isi asume raspunderea intr-o mai mare masurd pentru efectele negative pe care le
cauzeazd sau la care contribuie sau care sunt direct legate de acestea si a declansat o dezbatere cu privire la modalitatea
de a face acest lucru, subliniind, in acelasi timp, necesitatea unei abordidri proportionale si armonizate la nivelul
Uniunii cu privire la aceste aspecte, care este, de asemenea, necesard pentru a putea realiza obiectivele de dezvoltare
durabild ale Organizatiei Natiunilor Unite (ONU);

V. intrucat, potrivit Inaltului Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului, un numdr mare de
apdratori ai drepturilor omului sunt amenintati deoarece isi exprima ingrijorarea cu privire la impactul negativ al
operatiunilor comerciale asupra drepturilor omului;

W. intrucat aceastd dezbatere a condus, printre altele, la adoptarea unor cadre si standarde privind diligenta necesard de
citre Organizatia Natiunilor Unite, Consiliul Europei, OCDE si OIM; intrucat aceste standarde sunt, totusi, voluntare si
utilizarea lor a fost, prin urmare, limitatd; intrucat legislatia Uniunii ar trebui sd se bazeze progresiv si constructiv pe
aceste cadre si standarde; intrucat Uniunea si statele membre ar trebui sd sprijine crearea unui instrument juridic
obligatoriu al ONU privind respectarea drepturilor omului de corporatiile transnationale si alte intreprinderi si sd se
angajeze in acest sens in cadrul negocierilor in curs si invitd Consiliul sd incredinteze Comisiei un mandat care sa-i
permitd implicarea activd in negocierile in curs;

X. intrucat, potrivit unui studiu al Comisiei, numai 37 % dintre intreprinderile respondente practicd in prezent diligenta
necesard privind mediul si drepturile omului;

Y. intrucit unele state membre, cum ar fi Franta si Tarile de Jos, au adoptat acte legislative pentru a consolida
responsabilitatea intreprinderilor si au introdus cadre obligatorii privind diligenta necesard; intrucat alte state membre
iau in considerare in prezent adoptarea unei astfel de legislatii, inclusiv Germania, Austria, Suedia, Finlanda,
Danemarca §i Luxemburg; intruct absenta unei aborddri comune a Uniunii in materie poate determina reducerea
securitdtii juridice cu privire la atributiile companiilor, precum si aparitia unor dezechilibre la nivelul functionarii
conditiilor de concurent3 loiald, intreprinderile proactive in domeniile social si de mediu riscand si fie expuse la o serie
de dezavantaje; intrucit lipsa unei armonizari a legislatiei europene privind diligenta necesard a intreprinderilor pune
in pericol conditiile de concurentd echitabile pentru intreprinderile care isi desfisoard activitatea in Uniune;

Z. intrucat Uniunea a adoptat deja legislatia privind diligenta necesard pentru sectoare specifice, cum ar fi Regulamentul
privind minereurile din zone de conflict, Regulamentul privind lemnul, Regulamentul privind asigurarea respectirii
legislatiei, guvernanta si schimburile comerciale in domeniul forestier (FLEGT) si Regulamentul impotriva torturii;
intrucat aceste acte legislative au devenit un criteriu de referintd pentru o legislatie specificd cu caracter obligatoriu
privind diligenta necesard in cadrul lantului de aprovizionare; intrucit viitoarea legislatie a Uniunii ar trebui sd sprijine
intreprinderile sd isi gestioneze responsabilititile corporative si s se ridice la indltimea acestora si si fie pe deplin
aliniatd la toate obligatiile sectoriale de diligentd si raportare existente, cum ar fi Directiva privind raportarea
nefinanciard, si s fie coerentd cu legislatia nationald relevantd, pentru a evita suprapunerile;

AA. intrucit Comisia a propus sd se elaboreze o strategie cuprinzitoare pentru sectorul confectiilor, ca parte a noului plan
de actiune privind economia circulard, care, prin includerea unui set uniform de standarde cu privire la diligenta
necesard si la responsabilitatea sociald, ar putea si fie un alt exemplu de integrare a unei aborddri mai detaliate pentru
un sector specific; intrucit Comisia ar trebui sd propund o legislatie sectoriald suplimentard a Uniunii privind obligatia
de diligentd, de exemplu pentru sectorul produselor care pun in pericol padurile si ecosistemele, precum si sectorul
confectiilor,
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1. considerd cid standardele voluntare privind diligenta necesard au limitari si nu au inregistrat progrese semnificative in
ceea ce priveste prevenirea daunelor aduse drepturilor omului si mediului si facilitarea accesului la justitie; considerd ca
Uniunea ar trebui sd adopte de urgentd cerinte obligatorii pentru ca intreprinderile sd identifice, sd evalueze, si prevind, si
inceteze, sd atenueze, sd monitorizeze, si comunice, si rispund3, sd abordeze si si remedieze efectele negative potentiale
sifsau reale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guvernante in lantul lor valoric; considerd cd acest lucru ar fi
benefic atat pentru partile interesate, cat si pentru intreprinderi in ceea ce priveste armonizarea, securitatea juridicd,
conditiile de concurentd echitabile si atenuarea avantajelor concurentiale neloiale ale tarilor terte care rezultd din standarde
de protectie mai scizute, precum si din dumpingul social si de mediu in comertul international; subliniaza cd acest lucru ar
imbundtdti reputatia intreprinderilor din Uniune si a Uniunii ca referintd in materie de standarde; subliniazd beneficiile
dovedite de care se bucurd intreprinderile care pun in aplicare practici eficace de conduiti responsabild in afaceri, printre
acestea numdrandu-se o mai bund gestionare a riscurilor, costuri mai scdzute ale capitalului, performante financiare
generale mai bune §i o competitivitate sporitd; este convins cd diligenta necesard creste gradul de certitudine si de
transparentd in ceea ce priveste practicile intreprinderilor care se aprovizioneaza din tiri din afara Uniunii si va contribui la
protejarea intereselor consumatorilor, prin asigurarea calitdtii si a fiabilitatii produselor, si ar trebui sd conduci la practici de
achizitie mai responsabile si la relatii de furnizor pe termen lung ale intreprinderilor; subliniaza cd acest cadru ar trebui sd
se bazeze pe obligatia intreprinderilor de a lua toate mdsurile proportionale si adecvate si de a depune eforturi in limitele
mijloacelor lor;

2. subliniazd cd, desi este de datoria intreprinderilor si respecte drepturile omului si mediul, este responsabilitatea
statelor si a guvernelor si protejeze drepturile omului si mediul, iar aceastd responsabilitate nu ar trebui transferatd actorilor
privati; reaminteste cd diligenta necesard este, in primul rand, un mecanism de prevenire si ci intreprinderile ar trebui si
aibd inainte de toate obligatia de a lua toate mdsurile proportionale si adecvate si de a depune toate eforturile pentru
a identifica efectele negative potentiale sau reale si si adopte politici i masuri pentru a le combate;

3. invitd Comisia si includd intotdeauna in actiunile sale externe, inclusiv in acordurile comerciale si de investitii,
dispozitii si discutii privind protectia drepturilor omului;

4. solicitd Comisiei sa efectueze o revizuire amanuntitd a intreprinderilor cu sediul la Xinjiang care exportd produse in
Uniune, pentru a identifica posibilele incilcari ale drepturilor omului, in special cele legate de represiunea uigurilor;

5. reaminteste cd exercitarea deplind a drepturilor omului, inclusiv dreptul la viatd, sdndtate, hrand §i apd, depinde de
conservarea biodiversitdtii, care reprezintd fundamentul serviciilor ecosistemice de care bundstarea umana este legatd in
mod intrinsec;

6.  constatd cd, din cauza pandemiei de COVID-19, intreprinderile mici si mijlocii se confruntd cu o situatie dificild;
considerd cd sprijinirea acestora si crearea unui mediu de piatd favorabil sunt obiective esentiale ale Uniunii;

7. evidentiazd ca incalcdrile drepturilor omului si ale standardelor sociale si de mediu pot fi rezultatul activitdtilor proprii
ale unei intreprinderi sau al activitatilor partenerilor sii de afaceri aflate sub controlul siu si de-a lungul lantului siu valoric;
subliniazd, prin urmare, ci diligenta necesard ar trebui sd cuprindd intregul lang valoric, dar ar trebui sd implice si o politica
de stabilire a priorititilor; subliniazd ci toate drepturile omului sunt universale, indivizibile, interdependente si
interconectate si ar trebui promovate si respectate in mod corect, echitabil si nediscriminatoriu;

8.  solicitd consolidarea trasabilitatii lanturilor de aprovizionare, stabilitd in temeiul regulilor de origine previzute de
Codul vamal al Uniunii; ia act de faptul cd politica Uniunii in domeniul drepturilor omului si viitoarele cerinte privind
diligenta necesard a intreprinderilor, adoptate ca urmare a unei propuneri legislative a Comisiei, ar trebui sd fie luate in
considerare in desfisurarea politicii comerciale a Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste ratificarea acordurilor comerciale si de
investitii, si ar trebui sd acopere comertul cu toti partenerii comerciali, nu doar cu cei cu care Uniunea a incheiat un acord
de liber schimb; subliniazi ci instrumentele comerciale ale Uniunii ar trebui sd includd mecanisme solide de asigurare
a respectdrii legii, precum retragerea accesului preferential in cazul unei neconformitati;

9.  considerd cd un viitor cadru obligatoriu al Uniunii privind diligenta necesard ar trebui sd aibd un domeniu de aplicare
extins si sd acopere toate intreprinderile mari care intrd sub incidenta dreptului unui stat membru sau care sunt stabilite pe
teritoriul Uniunii, inclusiv cele care furnizeazd produse si servicii financiare, indiferent de sectorul lor de activitate si
indiferent dacd sunt intreprinderi detinute sau controlate de stat, precum si toate intreprinderile mici si mijlocii cotate la
bursd si intreprinderile mici si mijlocii cu grad ridicat de risc; considerd cd acest cadru ar trebui si includd, de asemenea,
intreprinderile stabilite in afara Uniunii, dar care sunt active pe piata interng;
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10.  are convingerea cd respectarea obligatiilor privind diligenta necesard ar trebui sd constituie o conditie pentru accesul
la piata internd i ci ar trebui ca operatorii sd aibd obligatia de a colecta si a furniza, prin practicarea diligentei necesare,
dovezi care aratd ¢ produsele pe care le introduc pe piata internd sunt in conformitate cu criteriile in materie de mediu si de
drepturi ale omului care sunt previzute in viitoarea legislatie privind diligenta necesard; solicitd masuri complementare,
cum ar fi interzicerea importurilor de produse care au legiturd cu incilciri grave ale drepturilor omului, precum munca
fortatd sau munca copiilor; subliniazd importanta includerii obiectivelor de combatere a muncii fortate si a muncii copiilor
in capitolele privind comerful si dezvoltarea durabild ale acordurilor comerciale incheiate de Uniune;

11.  considerd ci unele intreprinderi, in special intreprinderile mici si mijlocii cotate la bursd si intreprinderile mici si
mijlocii cu grad ridicat de risc, ar putea avea nevoie de procese de diligentd necesard mai putin cuprinzatoare si formalizate
si cd o abordare proportionald ar trebui sd tind seama, printre alte elemente, de sectorul de activitate, de dimensiunea
intreprinderii, de gravitatea si probabilitatea riscurilor legate de respectarea drepturilor omului, de guvernantd si de mediu,
inerente operatiunilor sale, precum si de contextul operatiunilor sale, inclusiv de cel geografic, de modelul siu de afaceri, de
pozitia sa in cadrul lanturilor valorice si de natura produselor si serviciilor sale; solicitd sd se acorde asistentd tehnicd
specificd intreprinderilor din Uniune, in special intreprinderilor mici §i mijlocii, astfel incit acestea si poatd respecta
cerintele privind diligenta necesar3;

12.  subliniazd cd strategiile privind diligenta necesard ar trebui sd fie aliniate la ODD si la obiectivele de politicd ale
Uniunii in domeniul drepturilor omului si al mediului, inclusiv la Pactul verde european si la angajamentul de a reduce
emisiile de gaze cu efect de serd cu cel putin 55 % pand in 2030, precum si la politica internationald a Uniunii, in special la
Conventia privind diversitatea biologicd si la Acordul de la Paris, precum si la obiectivele sale de a mentine cresterea
temperaturii medii globale cu mult sub 2 °C peste nivelurile preindustriale si de a continua eforturile de limitare a cresterii
temperaturii la 1,5°C peste nivelurile preindustriale; solicitd Comisiei sd elaboreze, cu participarea semnificativd
a organismelor, oficiilor i agentiilor relevante ale Uniunii, un set de orientdri privind diligenta necesard, inclusiv orientari
specifice fiecdrui sector, cu privire la modul de respectare a instrumentelor juridice obligatorii existente si viitoare ale
Uniunii i internationale si de a fi in conformitate cu cadrele voluntare privind diligenta necesard, inclusiv metodologii
coerente si indicatori clari de mdsurare a impactului si a progresului, in domeniul drepturilor omului, al mediului si al bunei
guvernante, si reitereazd faptul cd aceste orientdri ar fi utile in special pentru intreprinderile mici si mijlocii;

13.  iaact de faptul cd sistemele autorizate din industrie oferd intreprinderilor mici si mijlocii posibilitatea de a-si pune in
comun si de a-si partaja responsabilitdtile in mod eficient; subliniazd, cu toate acestea, cd recurgerea la sisteme autorizate
din industrie nu exclude posibilitatea ca o intreprindere si isi incalce obligatiile de diligentd necesard sau s fie trasi la
rispundere in conformitate cu dreptul intern; observd cd sistemele autorizate din industrie trebuie si fie evaluate,
recunoscute §i supravegheate de Comisie;

14.  invitd Comisia sd respecte in legislatia viitoare principiul coerentei politicilor pentru dezvoltare, consacrat la articolul
208 din TFUE; subliniazd ci este important sd se reducd la minimum posibilele contradictii si s se creeze sinergii cu politica
de cooperare pentru dezvoltare in beneficiul tdrilor in curs de dezvoltare si si se mireasca eficacitatea cooperdrii pentru
dezvoltare; considerd cd, in practicd, acest lucru inseamnd sd3 implice in mod activ Directia Generald Cooperare
Internationald si Dezvoltare a Comisiei in activitatea legislativd in curs si sd realizeze o evaluare aprofundati a impactului
viitoarei legislatii relevante a Uniunii asupra tdrilor in curs de dezvoltare din punct de vedere economic, social, al drepturilor
omului i al mediului, in conformitate cu orientdrile privind o mai bund legiferare (*) si cu instrumentul 34 din setul de
instrumente pentru o mai bund legiferare (*’); remarcd ci rezultatele evaludrii respective ar trebui sd stea la baza viitoarei
propuneri legislative;

15.  subliniazd faptul cd complementaritatea si coordonarea cu politica, instrumentele si actorii cooperdrii pentru
dezvoltare este decisivd si cd, prin urmare, viitoarea legislatie a Uniunii ar trebui sd prevadd unele dispozitii in acest sens;

16.  subliniazd ci obligatiile de diligentd necesard ar trebui sa fie concepute cu atentie pentru a fi un proces continuu si
dinamic in locul unui ,exercitiu de bifare” si ca strategiile de diligentd necesard ar trebui sd fie in concordantd cu natura
dinamicd a efectelor negative; considerd cd aceste strategii ar trebui si acopere toate efectele negative reale sau potentiale
asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guvernante, desi gravitatea si probabilitatea impactului negativ ar trebui luate
in considerare in contextul unei politici de stabilire a priorititilor; considerd ci, in conformitate cu principiul

() SWD(2017)0350.
() https:/|ec.europa.eu/info/files/better-regulation-toolbox-34_en
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proportionalitdtii, este important sd se alinieze cit mai mult posibil instrumentele si cadrele existente; subliniazd ci este
necesar ca Comisia sd efectueze o evaluare de impact solidd pentru a identifica tipurile de efecte negative potentiale sau
reale, pentru a investiga consecintele asupra conditiilor de concurentd echitabile la nivel european si mondial, inclusiv
sarcina administrativd asupra intreprinderilor si consecintele pozitive asupra drepturilor omului, mediului si bunei
guvernante, precum §i pentru a concepe norme care sporesc competitivitatea, protectia pdrtilor interesate si a mediului i
sunt functionale si aplicabile tuturor actorilor de pe piata internd, inclusiv intreprinderilor mici si mijlocii cu risc ridicat si
cotate la burs3; subliniazd cd evaluarea de impact ar trebui sd ia in considerare, de asemenea, consecintele viitoarei directive
asupra schimbdrilor lantului valoric global in ceea ce priveste persoanele si intreprinderile afectate si avantajele comparative
ale tarilor partenere in curs de dezvoltare;

17.  subliniazd cd cerintele cuprinzitoare in materie de transparentd reprezintd un element esential al legislatiei privind
obligatia de diligentd necesard; observd cd o informare si o transparentd imbundtititd ajut furnizorii si producitorii s aibd
un control mai bun asupra lanturilor lor de aprovizionare si o intelegere mai buni a acestora si imbundtitesc capacitatea de
monitorizare a pdrtilor interesate si a consumatorilor, precum si increderea publicului in productie; subliniazd, in acest sens,
cd viitoarea legislatie privind diligenta necesard ar trebui sd ia in considerare solutii digitale pentru a facilita accesul
publicului la informatii si pentru a reduce la minimum sarcinile birocratice;

18.  iaact de faptul ci diligenta necesard presupune si masurarea eficacititii procedurilor si masurilor luate prin audituri
adecvate §i comunicarea rezultatelor, inclusiv prin intocmirea periodicd a unor rapoarte publice de evaluare privind
procesele de diligentd necesard ale intreprinderii si rezultatele acestora intr-un format standardizat, bazat pe un cadru de
raportare adecvat si coerent; recomandi ca rapoartele sd fie usor accesibile si disponibile, in special pentru persoanele
afectate si potential afectate; afirmd ci cerintele de divulgare ar trebui sd tind seama de politica in domeniul concurentei si
de interesul legitim de a proteja know-how-ul comercial intern §i nu ar trebui si conduci la obstacole disproportionate sau
la o sarcind financiard pentru intreprinderi;

19.  subliniazd cd obligatia de diligentd efectivd impune ca intreprinderile si desfdsoare cu buni credintd discutii eficace,
semnificative si in cunostintd de cauzi cu pdrtile interesate relevante; subliniazd cd un cadru obligatoriu al Uniunii privind
diligenta necesard ar trebui sd asigure implicarea sindicatelor si a reprezentantilor lucratorilor la nivel national, la nivelul
Uniunii si la nivel mondial in stabilirea §i punerea in aplicare a strategiei de diligentd necesard; subliniazd cd procedurile
pentru implicarea partilor interesate trebuie si asigure siguranta si protectia integritdtii fizice si juridice a partilor interesate;

20.  accentueazd faptul cd, in spiritul reciprocititii, angajamentul fatd de partenerii comerciali este esential pentru
a asigura cd masurile de diligentd necesard genereazd schimbarea; subliniazd importanta unor mdsuri conexe i a unor
proiecte care sd faciliteze punerea in aplicare a acordurilor de liber schimb ale Uniunii si solicitd o legdturd solidd intre
aceste masuri si legislatia orizontald privind diligenta necesard; solicitd, prin urmare, ca instrumentele financiare, cum ar fi
ajutorul pentru comert, s fie utilizate pentru a promova si a sprijini adoptarea unui comportament responsabil in afaceri in
tarile partenere, inclusiv asistentd tehnici pentru formarea cu privire la diligenta necesard, mecanisme de asigurare
a trasabilititii si implementarea in tdrile partenere a unor reforme dirijate de experti; subliniazd, in acest sens, necesitatea de
a promova buna guvernantd;

21.  solicitd ca instrumentele comerciale si fie legate de monitorizarea aplicdrii viitoarei legislatii privind diligenta
necesard de citre intreprinderile din Uniune care isi desfdsoard activitatea in afara Uniunii, inclusiv prin organizarea unor
schimburi semnificative de opinii cu titularii de drepturi, comunitdtile locale, camerele de comert si institutiile nationale din
domeniul drepturilor omului, actorii societtii civile si sindicatele si prin sprijinirea acestora, precum si prin implicarea
delegatiilor Uniunii in monitorizarea aplicarii acestei legislatii; invitd Comisia sd coopereze cu camerele de comert ale
statelor membre si cu institutiile nationale din domeniul drepturilor omului pentru furnizarea de instrumente si informatii
online cu scopul de a sprijini punerea in aplicare a viitoarei legislatii privind diligenta necesard;

22, ia act de faptul cd o coordonare la nivel sectorial ar putea imbundtdti coerenta si eficacitatea eforturilor privind
diligenta necesard, ar putea permite schimbul de bune practici si ar contribui la crearea conditiilor de concurentd echitabile;

23.  considerd c3, pentru a aplica diligenta necesard, statele membre ar trebui sd instituie sau sd desemneze autoritati
nationale care sd facd schimb de cele mai bune practici, si efectueze investigatii, precum si sd supravegheze si s impund
sanctiuni, tindnd seama de gravitatea si de caracterul repetat al incilcdrilor; subliniazd ci aceste autoritdti ar trebui sd
dispuni de suficiente resurse si competente pentru a-si indeplini misiunea; considerd cd Comisia ar trebui si infiinteze
o retea europeand privind diligenta necesard pentru a rispunde, impreund cu autoritdtile nationale competente, de
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coordonarea si convergenta practicilor de reglementare, investigatie, aplicare si supraveghere, precum si de schimbul de
informatii §i monitorizarea performantei autoritdtilor nationale competente; considerd ci statele membre si Comisia ar
trebui s se asigure cd intreprinderile isi publicd strategiile privind diligenta necesard pe o platforma accesibild publicului si
centralizatd, supravegheatd de autorititile nationale competente;

24.  subliniazd cd cerintele cuprinzitoare in materie de transparentd reprezintd un element esential al legislatiei privind
obligatia de diligenta necesard; observd cd o informare si o transparentd imbundtatita ajutd furnizorii §i producitorii s aibd
un control mai bun asupra lanturilor lor de aprovizionare si o intelegere mai bund a acestora si imbunatdtesc increderea
publicului in productie; subliniazd, in acest sens, cd viitoarea legislatie privind obligatia de diligentd ar trebui sd se
concentreze asupra solutiilor digitale pentru a reduce la minimum sarcinile birocratice si invitd Comisia si analizeze noi
solutii tehnologice care si sprijine crearea si imbundtitirea trasabilittii in lanturile de aprovizionare globale; reaminteste cd
tehnologia blockchain sustenabild poate contribui la realizarea acestui obiectiv;

25.  considerd cd mecanismele de solutionare a reclamatiilor la nivel de intreprindere pot oferi cdi de atac eficiente in
stadiul incipient, cu conditia sd fie legitime, accesibile, previzibile, echitabile, transparente, compatibile cu drepturile omului,
bazate pe angajament si dialog si sd asigure protectie impotriva represaliilor; considerd cd astfel de mecanisme private
trebuie sd fie articulate corespunzitor cu mecanisme judiciare pentru a garanta nivelul cel mai ridicat de protectie
a drepturilor fundamentale, inclusiv a dreptului la un proces echitabil; subliniazd cd astfel de mecanisme nu ar trebui sd
submineze niciodatd dreptul unei victime de a depune o plangere in fata autorititilor competente si de a-si cduta dreptatea
in fata unei instante de judecatd; sugereazd ci autoritatile judiciare ar trebui si fie iIn masurd si dea curs unei plangeri depuse
de parti terte prin canale sigure si accesibile, fird amenintarea cu represalii;

26.  salutd anuntul cd propunerea Comisiei va include un regim de rdspundere si considerd cd, pentru a permite
victimelor sd obtind o cale de atac eficientd, intreprinderile ar trebui si fie trase la rdspundere, in conformitate cu dreptul
intern, pentru prejudiciul pe care intreprinderile aflate sub controlul lor I-au cauzat sau la care au contribuit prin acte sau
omisiuni, in cazul in care acestea din urma au comis incilcari ale drepturilor omului sau au cauzat daune mediului, cu
exceptia cazului in care intreprinderea poate dovedi cd a actionat cu atentia cuvenitd, in conformitate cu obligatiile sale de
diligentd necesard si a luat toate mdsurile rezonabile pentru a preveni astfel de prejudicii; subliniazd cd limitdrile temporale,
accesul dificil la probe, precum si inegalitdtile de gen, vulnerabilitatea §i marginalizarea pot fi obstacole practice si
procedurale majore cu care se confruntd victimele incilcdrilor drepturilor omului in tarile terte, care le blocheazd accesul la
cdi de atac eficiente; subliniazd importanta accesului efectiv la c3i de atac fard teama de represalii si intr-un mod care s {ind
seama de dimensiunea de gen, precum si pentru persoanele aflate in situatii de vulnerabilitate, astfel cum se prevede la
articolul 13 din Conventia privind drepturile persoanelor cu handicap; reaminteste cd articolul 47 din Cartd impune statelor
membre sd acorde asistentd juridicd celor care nu dispun de resurse suficiente, in mdsura in care un astfel de ajutor este
necesar pentru a asigura accesul efectiv la justitie;

27.  iaact de faptul ci trasabilitatea intreprinderilor in cadrul lantului valoric poate fi dificild; invitd Comisia si evalueze
si sd propund instrumente pentru a ajuta intreprinderile si asigure trasabilitatea lanturilor lor valorice; subliniazi cd
tehnologiile digitale ar putea sprijini intreprinderile prin diligenta necesard in cadrul lantului lor valoric si ar putea reduce
costurile; considerad ca obiectivul de inovare al Uniunii ar trebui legat de promovarea drepturilor omului §i a guvernantei
sustenabile in cadrul viitoarelor cerinte privind diligenta necesard;

28.  considerd cd aplicarea diligentei necesare nu ar trebui si exonereze in mod automat intreprinderile de rispunderea
pentru prejudiciul pe care l-au cauzat sau la care au contribuit; considerd, de asemenea, cd existenta unui proces solid si
eficace de diligentd necesard poate totusi ajuta intreprinderile si evite provocarea de prejudicii; considerd, de asemenea, cd
legislatia privind diligenta necesard ar trebui sd se aplice fird a aduce atingere altor cadre de raspundere aplicabile in materie
de subcontractare, detasare sau lant de aprovizionare stabilite la nivel national, european si international, inclusiv in ceea ce
priveste rispunderea solidard in lanturile de subcontractare;

29.  relevd cd victimele efectelor negative legate de afaceri sunt adesea insuficient protejate de dreptul statului in care s-a
produs prejudiciul; considerd, in acest sens, cd dispozitiile relevante ale viitoarei directive ar trebui considerate dispozitii
imperative derogatorii, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 864/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 julie 2007 privind legea aplicabild -obligatii contractuale (Roma II) (*%);

30. invitd Comisia si propund un mandat de negociere pentru ca Uniunea si se angajeze in mod constructiv in
negocierea unui instrument international obligatoriu din punct de vedere juridic al ONU pentru a reglementa, in dreptul
international al drepturilor omului, activititile corporatiilor transnationale si ale altor intreprinderi;

(% JOL 199, 31.7.2007, p. 40.
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31.  recomandd ca sprijinul acordat de Comisie statului de drept, bunei guverndri si accesului la justitie in tarile terte sd
acorde prioritate consolidarii capacitatilor autoritdtilor locale in domeniile vizate de viitoarea legislatie, atunci cand este
cazul;

32.  solicitd Comisiei sd prezinte, fard intdrzieri nejustificate, o propunere legislativa privind diligenta necesard cu caracter
obligatoriu in cadrul lantului de aprovizionare, pe baza recomandarilor din anexd; considerd cd, fird a aduce atingere
aspectelor detaliate ale viitoarei propuneri legislative, articolul 50, articolul 83 alineatul (2) si articolul 114 din TFUE ar
trebui alese ca temeiuri juridice pentru propunere;

33.  considerd cd propunerea solicitatd nu are implicatii financiare pentru bugetul general al Uniunii;

34.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si parlamentelor
nationale ale statelor membre prezenta rezolutie si recomandarile din anexa.
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ANEXA LA REZOLUTIE

RECOMANDARI PRIVIND CONTINUTUL PROPUNERII SOLICITATE

RECOMANDARI PENTRU ELABORAREA UNEI DIRECTIVE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CON-
SILIULUI PRIVIND DILIGENTA NECESARA A INTREPRINDERILOR SI RASPUNDEREA ACESTORA

TEXTUL PROPUNERII SOLICITATE

Directiva Parlamentului European si a Consiliului privind diligenta necesard a intreprinderilor §i rdspunderea acestora

PARLAMENTUL EUROPEAN S§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 50, articolul 83 alineatul (2) si articolul
114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara,

intrucat:

(1)  Constientizarea responsabilitdtilor intreprinderilor in ceea ce priveste efectele negative ale lanturilor lor valorice
asupra drepturilor omului a cipdtat amploare in anii 1990, cind noile practici de delocalizare a productiei de
imbraciminte si inciltdminte au atras atentia asupra conditiilor precare de muncd cu care se confruntau multi
lucritori din lanturile valorice globale, inclusiv copii. In acelasi timp, multe intreprinderi din domeniul petrolului,
gazelor, mineritului si industriei alimentare au patruns in zone tot mai izolate, strimutind adesea comunitati
indigene fard consultdri sau compensatii adecvate.

() In contextul aparitiei tot mai multor dovezi de incilciri ale drepturilor omului si de degradare a mediului, au crescut
ingrijordrile privind garantarea respectarii drepturilor omului de citre intreprinderi i garantarea accesului la justitie
pentru victime, in special atunci cand lanturile valorice ale unor intreprinderi ajung in state cu sisteme juridice si de
aplicare a legii slabe, precum si privind modalititile de a le trage la raspundere in conformitate cu dreptul intern
pentru cauzarea de prejudicii sau pentru contributia la acestea. In acest sens, in 2008, Consiliul pentru Drepturile
Omului al ONU a salutat in unanimitate adoptarea cadrului ,Protect, Respect and Remedy” (,Protectie, respect si
remediere”). Acest cadru se bazeazd pe trei piloni: datoria statului de a proteja impotriva incilcdrii drepturilor
omului de citre terti, inclusiv de catre intreprinderi, prin politici, reglementdri si hotdrari adecvate; responsabilitatea
intreprinderilor de a respecta drepturile omului, ceea ce inseamnd a actiona cu diligenta necesard pentru a evita
incdlcarea drepturilor altora si pentru a elimina efectele negative care apar; si un acces mai mare al victimelor la cii
de atac eficace, atat judiciare, cat si extrajudiciare.

(3)  Acest cadru a fost urmat de aprobarea de citre Consiliul pentru Drepturile Omului al ONU, in 2011, a ,Principiilor
directoare privind afacerile si drepturile omului” (PDONU). PDONU au introdus primul standard global pentru
,diligenta necesard” si au oferit intreprinderilor un cadru fird caracter obligatoriu pentru a-si pune in practici
responsabilitatea de a respecta drepturile omului. Ulterior, alte organizatii internationale au elaborat standarde de
diligentd necesard pe baza PDONU. Ghidul Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE) pentru
intreprinderile multinationale din 2011 mentioneaza pe larg diligenta necesard, iar OCDE a elaborat orientdri pentru
a ajuta intreprinderile si aplice diligenta necesara in anumite sectoare si lanturi de aprovizionare. In 2016, Comitetul
de Ministri al Consiliului Europei a adoptat o recomandare adresatd statelor membre cu privire la drepturile omului
si mediul de afaceri, solicitand statelor membre s3 adopte masuri legislative si de altd naturd pentru a se asigura c
incilcdrile drepturilor omului in cadrul lantului valoric al unei intreprinderi atrag rispunderea administrativa, civild

0 o ..
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si penald in fata instantelor europene. in 2018 OCDE a adoptat un Ghid general privind diligenta necesard pentru
o conduiti responsabild in afaceri. In mod similar, Organizatia Internationald a Muncii (OIM) a adoptat in 2017
Declaratia tripartitd de principii a OIM privind intreprinderile multinationale si politica sociald, care incurajeazd
intreprinderile s infiinteze mecanisme de diligentd necesard pentru a identifica, preveni, atenua si a explica modul in
care trateazd efectele negative reale si potentiale ale activititii lor in ceea ce priveste drepturile omului recunoscute la
nivel international. Pactul Global al Organizatiei Natiunilor Unite din 2012, Salvati Copiii si Principiile privind
drepturile copiilor si afacerile elaborate de UNICEF identificd aspectele fundamentale privind drepturile copiilor in
contextul efectelor negative ale mediului de afaceri, iar UNICEF a elaborat o serie de documente de orientare care
sprijind diligenta necesar a intreprinderilor in ceea ce priveste copiii. In cadrul Observatiei sale generale nr. 16 din
2013, Comitetul ONU pentru drepturile copilului identifici o serie cuprinzitoare de obligatii ale statelor in ceea ce
priveste impactul sectorului economic asupra drepturilor copiilor, inclusiv obligatia statelor de a solicita
intreprinderilor sd asigure diligenta necesard in legdturd cu drepturile copilului.

(4 Intreprinderile au astfel in prezent la dispozitie un numdr important de instrumente internationale de diligenta
necesard care le pot ajuta sd isi indeplineascd responsabilitatea de a respecta drepturile omului. Cu toate cd
importanta acestor instrumente pentru intreprinderile care isi iau in serios datoria de a respecta drepturile omului nu
poate fi subliniatd indeajuns, caracterul lor voluntar le poate submina eficacitatea, iar efectul lor s-a dovedit limitat,
prea putine intreprinderi aplicind voluntar diligenta necesard in materie de drepturi ale omului in legiturd cu
activitdtile lor si cu cele ale partenerilor lor de afaceri. Aceastd situatie este agravatd de concentrarea excesivi
a multor intreprinderi asupra cresterii la maximum a profitului pe termen scurt.

(5)  Instrumentele internationale existente in materie de diligentd necesard nu au reusit si le ofere victimelor incalcarilor
drepturilor omului si ale efectelor negative asupra mediului acces la justitie si la cdi de atac din cauza caracterului lor
extrajudiciar si voluntar. Datoria principald de a apdra drepturile omului si de a oferi acces la justitie revine statelor,
iar lipsa mecanismelor judiciare publice care si tragd la rispundere intreprinderile pentru prejudiciile care survin in
lanturile lor valorice nu ar trebui si nu pot sd fie compensate in mod adecvat prin elaborarea unor mecanisme
operationale private de solutionare a reclamatiilor. Intrucat astfel de mecanisme sunt utile in asigurarea ajutorului de
urgentd si a despdgubirii rapide pentru mici prejudicii, acestea ar trebui sa fie reglementate cu atentie de autoritatile
publice si nu ar trebui sd submineze dreptul victimelor de acces la justitie si dreptul la un proces echitabil in fata
instantelor de judecati.

(6)  Uniunea a adoptat cadre de diligentd necesard cu caracter obligatoriu in domenii foarte circumscrise, cu scopul de
a combate activitdtile care aduc atingere intereselor Uniunii sau ale statelor sale membre, cum ar fi finantarea
terorismului sau defrisdrile. in 2010, Uniunea a adoptat Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al Parlamentului European
si al Consiliului (%), care prevede cerinte de diligentd necesard pentru operatorii care introduc lemn si produse din
lemn pe piata internd si impune comerciantilor din lantul de aprovizionare si prezinte informatii elementare privind
furnizorii si cumpdrdtorii lor, pentru a imbundtiti trasabilitatea lemnului si a produselor din lemn. Regulamentul
(UE) 2017/821 al Parlamentului European si al Consiliului (°) creeazd un sistem al Uniunii pentru diligenta necesard
in cadrul langului de aprovizionare cu scopul de a reduce posibilititile grupurilor armate, ale grupdrilor teroriste
sifsau ale fortelor de securitate de a comercializa staniu, tantal si tungsten, minereurile acestora si aur.

(7 O abordare diferitd, mai generald si complementara, bazati pe transparentd si sustenabilitate, a fost adoptatd prin
Directiva 2014/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului (), care impune intreprinderilor cu peste 500 de
angajati obligatia de a raporta cu privire la politicile de mediu, sociale, de personal si in domeniul combaterii
coruptiei si ddrii de mitd pe care le aplicd, precum si cu privire la respectarea drepturilor omului, inclusiv diligenta
necesard.

®)  In unele state membre, necesitatea de a face intreprinderile mai receptive la drepturile omului si la preocupdrile
legate de mediu si de bund guvernare a condus la adoptarea unor acte legislative interne privind diligenta necesara. in
Tdrile de Jos, Legea privind diligenta necesard pentru prevenirea exploatdrii prin muncd a copiilor impune
intreprinderilor care isi desfisoara activitatea pe piata olandezd sd investigheze dacd existd o suspiciune intemeiatd cd

Q] Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 de stabilire a obligatiilor care
revin operatorilor care introduc pe piatd lemn si produse din lemn (JO L 295, 12.11.2010, p. 23).

G) Regulamentul (UE) 2017/821 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 mai 2017 de stabilire a unor obligatii de diligenta
necesard in cadrul lantului de aprovizionare care revin importatorilor din Uniune de staniu, tantal si tungsten, de minereuri ale
acestora §i de aur provenind din zone de conflict si din zone cu risc ridicat (JO L 130, 19.5.2017, p. 1).

(*) Directiva 2014/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014 de modificare a Directivei 2013/34/UE in
ceea ce priveste prezentarea de informatii nefinanciare §i de informatii privind diversitatea de citre anumite intreprinderi §i grupuri
mari (JO L 330, 15.11.2014, p. 1).
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bunurile sau serviciile furnizate au fost produse folosind munca copiilor si, in cazul unei suspiciuni intemeiate, sd
adopte si s pund in aplicare un plan de actiune. In Franta, Legea privind obligatia de vigilentd a societdtii-mama si
a intreprinderilor contractante impune anumitor intreprinderi mari sd adopte, si publice si sd implementeze un plan
de diligentd necesard pentru a identifica si preveni riscurile in materie de drepturi ale omului, sdnitate si siguranta si
mediu cauzate de intreprindere, de filialele, de subcontractantii sau de furnizorii lor. Legislatia franceza stabileste
o raspundere administrativd pentru nerespectarea cerintelor sale de diligentd necesard, precum si rdspundere civild
pentru intreprinderea care acordd despigubiri pentru prejudiciul cauzat. In multe alte state membre este in
desfasurare o dezbatere cu privire la introducerea unor cerinte obligatorii privind diligenta necesard pentru
intreprinderi, in prezent anumite state membre ludnd in calcul adoptarea unei astfel de legislatii, inclusiv Germania,
Suedia, Austria, Finlanda, Danemarca si Luxemburg.

(99 In 2016 opt parlamente nationale, inclusiv parlamentele Estoniei, Lituaniei, Slovaciei si Portugaliei, Camera
Reprezentantilor din Tdrile de Jos, Senatul Republicii Italiene si Adunarea Nationald din Franta, precum si Camera
Lorzilor din Regatul Unit si-au exprimat sprijinul pentru o ,initiativd a cartonasului verde”, solicitind Comisiei sd
initieze legislatie pentru a asigura responsabilitatea intreprinderilor pentru incilcdrile drepturilor omului.

(10)  Insuficienta armonizare a legislatiilor poate avea un impact negativ asupra libertatii de stabilire. De aceea o mai mare
armonizare este esentiald pentru a preveni crearea unor avantaje concurentiale neloiale. Pentru a crea conditii de
concurentd echitabile, este important ca normele si se aplice tuturor intreprinderilor — fie ele din Uniune sau din
afara ei — care isi desfisoard activitatea pe piata internd.

(11)  Existd diferente semnificative intre legile, reglementdrile si dispozitiile administrative ale statelor membre cu privire
la diligenta necesard a intreprinderilor Uniunii, inclusiv cu privire la rdspunderea civild. Este necesar sa se impiedice
aparitia, in viitor, a unor bariere in calea comertului ca rezultat al evolutiei divergente a astfel de legi nationale.

(12)  Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile, responsabilitatea intreprinderilor de a respecta drepturile omului
in conformitate cu standardele internationale ar trebui transformatd intr-o obligatie legald la nivelul Uniunii. Prin
coordonarea garantiilor privind protectia drepturilor omului, a mediului §i a bunei guvernari, prezenta directiva ar
trebui sd garanteze cd toate marile intreprinderi si intreprinderile cu grad ridicat de risc sau intreprinderile mici si
mijlocii cotate la bursd din Uniune si din afara ei care isi desfdsoard activitatea pe piata internd fac obiectul unor
cerinte armonizate privind diligenta necesard, ceea ce va conduce la evitarea fragmentirii normative si la
imbundtitirea functiondrii pietei interne.

(13)  Introducerea unor cerinte obligatorii privind diligenta necesara la nivelul Uniunii ar fi beneficd pentru intreprinderi
din punctul de vedere al armonizarii, certitudinii juridice §i asigurdrii unor conditii echitabile de concurentd si ar
oferi un avantaj competitiv intreprinderilor cirora li se aplicd, in misura in care societatea cere din ce in ce mai mult
intreprinderilor si respecte principii etice i sd devind mai sustenabile. Prin stabilirea unui standard al Uniunii privind
diligenta necesard, prezenta directivd ar putea contribui la promovarea aparitiei unui standard global pentru
conduita de afaceri responsabild.

(14)  Prezenta directivd are ca scop prevenirea si atenuarea efectelor negative potentiale sau reale asupra drepturilor
omului, mediului si bunei guverndri in intregul lant valoric, precum si garantarea faptului ci intreprinderile pot fi
trase la raspundere pentru aceste efecte si cd orice persoand care a suferit un prejudiciu in acest sens poate si isi
exercite efectiv dreptul la un proces echitabil in fata unei instante si dreptul de a obtine despagubiri in conformitate
cu dreptul intern.

(15)  Prezenta directivd nu vizeazd inlocuirea legislatiei sectoriale a Uniunii privind diligenta necesard, aflatd deja in
vigoare, sau impiedicarea introducerii ulterioare de legislatie sectoriald in Uniune. Prin urmare, ea ar trebui si se
aplice fard a aduce atingere altor cerinte privind diligenta necesar stabilite in legislatia sectoriald a Uniunii, in special
in Regulamentele (UE) nr. 995/2010 si (UE) 2017/821, cu exceptia cazului in care cerintele privind diligenta
necesard din prezenta directivd prevad o diligentd necesard mai riguroasd in ceea ce priveste drepturile omului,
mediul sau buna guvernare.

(16)  Punerea in aplicare a prezentei directive nu ar trebui s creeze in niciun fel motive de justificare a reducerii nivelului
general de protectie a drepturilor omului sau a mediului. In particular, aceasta nu ar trebui s afecteze alte cadre de
raspundere aplicabile subcontractarii, detasdrii sau lanturilor de aprovizionare de la nivel national, al Uniunii sau
international. Faptul cd o intreprindere si-a indeplinit obligatiile in materie de diligentd necesard in temeiul prezentei
directive nu ar trebui s3 o exonereze de obligatiile care ii revin in temeiul altor cadre de rispundere sau si i le reducd
si, prin urmare, orice actiune in justitie introdusd impotriva ei in temeiul altor cadre de rdspundere nu ar trebui si fie
respinsd din acest motiv.
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(17)  Prezenta directivd ar trebui sd se aplice tuturor intreprinderilor mari reglementate de legislatia unui stat membru,
stabilite pe teritoriul Uniunii sau care isi desfdsoard activitatea pe piata internd europeand, indiferent daci sunt
private sau de stat si indiferent de sectorul in care activeazd, inclusiv cel financiar. Prezenta directivd ar trebui si se
aplice si intreprinderilor mici si mijlocii cotate la bursd si intreprinderilor mici si mijlocii cu grad ridicat de risc (¥).

(18)  Proportionalitatea este parte integrantd a procesului de diligentd necesard, deoarece acest proces depinde de
gravitatea §i probabilitatea efectelor negative pe care le poate cauza, la care poate contribui sau cu care ar putea fi
asociatd o intreprindere, de sectorul de activitate, de dimensiunea sa, de natura si contextul, inclusiv geografic, al
operatiunilor sale, de modelul sdu de afaceri, de pozitia sa in lantul valoric si de natura produselor si serviciilor sale.
O intreprindere mare ale cirei relatii de afaceri directe se situeazd integral in Uniune sau o intreprindere micd sau
mijlocie care, dupd efectuarea unei evaludri a riscurilor, concluzioneazd ¢ nu a identificat niciun efect negativ
potential sau real in relatiile sale de afaceri, ar putea publica o declaratie in acest sens, inclusiv o evaluare a riscurilor
care si contind datele, informatiile si metodologia relevante, care ar trebui, in orice caz, si fie revizuite in cazul
modificdrii activitdtii, relatiilor de afaceri sau contextului operational ale intreprinderii.

(19)  In ceea ce priveste intreprinderile detinute sau controlate de stat, indeplinirea obligatiilor de diligentd necesari ar
trebui sd impund ca acestea sd achizitioneze servicii de la intreprinderi care respectd obligatiile de diligentd necesari.
Statele membre sunt incurajate sd nu acorde ajutoare de stat, inclusiv prin sistemele de ajutor de stat, achizitii
publice, agentii de creditare a exportului sau imprumuturi guvernamentale, intreprinderilor care nu respectd
obiectivele prezentei directive.

(20)  In sensul prezentei directive, diligenta necesard ar trebui inteleasd ca obligatia unei intreprinderi de a lua toate
mdsurile proportionale si adecvate si de a depune eforturi in limita mijloacelor de care dispune pentru a preveni
aparitia unor efecte negative asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guverndri in lantul sdu valoric si de
a combate astfel de efecte atunci cand ele apar. In practici, diligenta necesard constd intr-un proces creat de
o intreprindere pentru a identifica, evalua, preveni, atenua, opri, monitoriza, comunica, explica, trata si remedia
efectele negative potentiale si/sau reale asupra drepturilor omului, inclusiv asupra drepturilor sociale si de munci,
asupra mediului, inclusiv contribuirea la schimbdrile climatice, si asupra bunei guverndri in cadrul activititilor sale si
in relatiile de afaceri din cadrul lanturilor valorice. Intreprinderile care intrd sub incidenta prezentei directive nu ar
trebui sd transmitd furnizorilor obligatiile de diligenta.

(21)  Anexa xx stabileste o listd a tipurilor de efecte negative ale intreprinderilor asupra drepturilor omului. In masura in
care acestea sunt relevante pentru intreprinderi, Comisia ar trebui sd introducd in aceastd anexd efectele negative
asupra drepturilor omului exprimate in conventiile internationale privind drepturile omului care au un caracter
obligatoriu pentru Uniunea Europeand sau statele sale membre, in Carta internationald a drepturilor omului, in
dreptul international umanitar, in instrumentele Organizatiei Natiunilor Unite pentru drepturile omului privind
drepturile persoanelor apartinind unor grupuri sau comunitdti deosebit de vulnerabile, precum si principiile privind
drepturile fundamentale stabilite in Declaratia OIM cu privire la principiile si drepturile fundamentale la locul de
muncd, precum si cele recunoscute in Conventia OIM privind libertatea de asociere si recunoasterea efectivi
a dreptului de negociere colectivd, Conventia OIM privind eliminarea tuturor formelor de munci fortatd sau
obligatorie, Conventia OIM privind abolirea efectivi a muncii copiilor si Conventia OIM privind eliminarea
discrimindrii in materie de incadrare in munci i profesie. Acestea includ, de asemenea, dar nu se limiteaza la acestea,
impactul negativ asupra altor drepturi recunoscute in Declaratia tripartitd de principii privind intreprinderile
multinationale si politica sociald (Declaratia MNE) si intr-o serie de conventii ale OIM precum cele privind libertatea
de asociere, negocierea colectivd, varsta minimd, securitatea si sindtatea in muncd, egalitatea de remunerare si
drepturile recunoscute in Conventia cu privire la drepturile copilului, Carta africand a drepturilor omului si
popoarelor, Conventia americand privind drepturile omului, Conventia europeand a drepturilor omului, Carta
sociald europeand, Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si constitutiile si legislatiile nationale care
recunosc sau pun in aplicare drepturile omului. Comisia ar trebui si se asigure ci tipurile de efecte enumerate sunt
rezonabile si realizabile.

*) Comisia ar trebui si identifice sectoarele economice cu grad ridicat de risc, cu un impact semnificativ asupra drepturilor omului,
mediului si bunei guverndri pentru a include intreprinderile mici §i mijlocii din aceste sectoare in domeniul de aplicare al prezentei
directive. Intreprinderile mici si mijlocii cu grad ridicat de risc ar trebui definite de Comisie in prezenta directiv. Definitia ar trebui
sd tind seama de sectorul in care activeazd intreprinderea sau de tipul de activitate al acesteia.
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(22)  Efectele negative asupra mediului sunt adesea strans legate de efectele negative asupra drepturilor omului. Raportorul
special al ONU pentru drepturile omului si mediu a declarat cd dreptul la viatd, sindtate, alimentatie, apd si
dezvoltare, precum si dreptul la un mediu sigur, curat, sdndtos si sustenabil sunt necesare pentru exercitarea deplind
a drepturilor omului. Mai mult, Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite a recunoscut, in Rezolutia
nr. 64292, dreptul la apd potabild sigurd si curatd si la salubritate ca drept al omului. Pandemia de COVID-19
a subliniat nu doar importanta unor medii de lucru sigure si sdnitoase, ci si importanta intreprinderilor care se
asigurd ci nu genereazd riscuri la adresa sinitdtii in lanturile lor valorice sau ci nu contribuie la acestea. In
consecintd, aceste drepturi ar trebui sd fie protejate de prezenta directiva.

(23)  Anexa xxx stabileste o listd a tipurilor de efecte negative temporare sau permanente asupra mediului legate de
intreprinderi si care sunt relevante pentru acestea. Acest tip de efecte ar trebui sd includd, printre altele, producerea
de deseuri, poluarea difuzi si emisiile de gaze cu efect de serd care duc la o incilzire globald cu mai mult de 1,5 °C
fatd de nivelul preindustrial, despadurirea si orice alt fel de efect asupra climei, calititii aerului, solului si apei,
utilizdrii sustenabile a resurselor naturale, biodiversititii si ecosistemelor. Comisia ar trebui s se asigure cd tipurile
de efecte enumerate sunt rezonabile si realizabile. Pentru a contribui la coerenta internd a legislatiei Uniunii si pentru
a asigura securitatea juridicd, aceastd listd este intocmitd in conformitate cu Regulamentul (UE) 2020/852 al
Parlamentului European si al Consiliului (°).

(24)  Anexa xxx stabileste o listd a tipurilor de efecte negative temporare sau permanente asupra bunei guverndri, care
sunt legate de intreprinderi si relevante pentru acestea. Acestea ar trebui sd includd nerespectarea Orientdrilor OCDE
pentru intreprinderile multinationale, a capitolului VII privind combaterea mitei, a solicitdrii de mita si a extorcarii,
precum si a principiilor Conventiei OCDE privind combaterea mituirii functionarilor publici strdini in tranzactiile
comerciale internationale si situatii de coruptie si mitd in care o intreprindere exercitd o influentd abuzivi asupra
functionarilor publici sau directioneazd avantaje pecuniare necuvenite citre acestia pentru a obtine privilegii sau un
tratament favorabil inechitabil prin incdlcarea legii si include situatiile in care o intreprindere devine implicata
impropriu in activitdti politice locale, face contributii ilegale in cadrul campaniilor sau nu respecta legislatia fiscald
aplicabild. Comisia ar trebui sa se asigure ca tipurile de efecte enumerate sunt rezonabile si realizabile.

(25)  Efectele negative asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri nu sunt neutre din punctul de vedere al
genului. Intreprinderile sunt incurajate sa integreze perspectiva de gen in procesele lor de diligentd necesard. Brosura
ONU intitulatd ,Dimensiunile de gen ale principiilor directoare privind afacerile si drepturile omului” oferd orientdri
in acest sens.

(26)  Efectele negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri pot fi specifice si mai
evidente in zonele afectate de conflicte. In acest sens, intreprinderile care isi desfisoard activitatea in zone afectate de
conflicte ar trebui sd indeplineascd diligenta necesard adecvatd in materie de drepturi ale omului, mediu si buna
guvernare, sd isi respecte obligatiile de drept international umanitar §i sd se raporteze la standardele i orientdrile
internationale existente, inclusiv la conventiile de la Geneva si la protocoalele lor suplimentare.

(27)  Statele membre sunt incurajate sd monitorizeze intreprinderile aflate sub jurisdictia lor care desfdsoard operatiuni
sau relatii de afaceri in zonele afectate de conflicte si sd ia mdsurile necesare pentru a proteja drepturile omului,
mediul si buna guvernare, in conformitate cu obligatiile lor legale, tindnd seama in mod adecvat de riscurile specifice
si relevante din zonele respective.

(28)  Activitatea Intreprinderilor are un impact asupra intregului spectru de drepturi definite in Conventia cu privire la
drepturile copilului si in alte standarde internationale relevante. Copildria este o perioadd unicd de dezvoltare fizici,
mentald, emotionald si spirituald, iar incilcarile drepturilor copiilor, cum ar fi expunerea la violentd sau abuz, munca
copiilor, publicitatea neadecvatd, produsele nesigure sau pericolele pentru mediu pot avea consecinte pe tot
parcursul vietii, ireversibile si chiar transmise de la o generatie la alta. Mecanismele de diligentd necesard si
responsabilitate a intreprinderilor concepute fird a acorda atentia cuvenitd problematicii copiilor riscd si nu fie
eficace in protejarea drepturilor acestora.

Q! Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iunie 2020 privind instituirea unui cadru care si
faciliteze investitiile durabile si de modificare a Regulamentului (UE) 2019/2088 (JO L 198, 22.6.2020, p. 13).
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(29)  Incilcirile drepturilor omului si ale standardelor sociale, de mediu si in domeniul climei de citre intreprinderi sau
efectele negative asupra acestora pot fi rezultatul propriilor activitdti sau ale celor ale partenerilor lor de afaceri, in
special furnizori, subcontractanti si intreprinderi in care s-a investit. Pentru a fi eficace, obligatiile de diligentd
necesard ale intreprinderilor ar trebui si cuprinda intregul lant valoric, adoptand in acelasi timp o abordare care tine
seama de riscuri si elaborand o strategie de stabilire a prioritdtilor pe baza principiului 17 din Principiile directoare
ale ONU. Cu toate acestea, identificarea tuturor intreprinderilor care intervin in lantul valoric poate fi dificila.
Comisia ar trebui sd evalueze si sd propund instrumente pentru a ajuta intreprinderile in trasabilitatea lanturilor lor
valorice. Aceasta ar putea include tehnologii inovatoare ale informatiei precum blockchain, care permit urmdrirea
tuturor datelor si a cdror dezvoltare ar trebui incurajatd pentru a reduce la minimum costurile administrative si
pentru a evita redundantele in cazul intreprinderilor care isi indeplinesc diligenta necesara.

(30)  Diligenta necesard este, in primul raind un mecanism preventiv care impune intreprinderilor si ia toate masurile
proportionale si adecvate si sd facd eforturi in limita mijloacelor de care dispun si identifice §i si evalueze efecte
negative potentiale sau reale si si adopte politici si misuri pentru a le opri, preveni, atenua, monitoriza, comunica,
combate, remedia, precum si s explice cum le combat. Intreprinderile ar trebui s aibi obligatia de a intocmi un
document in care sd isi exprime public strategia de diligentd necesard in fiecare dintre aceste etape, cu acordarea
atentiei cuvenite pastrarii confidentialitdtii comerciale. Aceasta strategie de diligentd necesard ar trebui si fie integratd
in mod adecvat in strategia generald de afaceri a intreprinderii. Ea ar trebui evaluatd anual si revizuiti ori de cate ori
se considerd necesar ca urmare a unei astfel de evaludri.

(31) Intreprinderile care nu publici declaratii de risc nu ar trebui si fie exceptate de la eventualele verificiri sau
investigatii efectuate de autoritdtile competente din statele membre pentru a se garanta cd respectd obligatiile
previzute in prezenta directivd si cd pot fi trase la rdspundere in conformitate cu legislatia internd.

(32) Intreprinderile ar trebui si creeze un proces intern de cartografiere a lanturilor valorice care implici depunerea
tuturor eforturilor proportionale si adecvate pentru a-si identifica relatiile de afaceri in cadrul lantului lor valoric.

(33)  Confidentialitatea comerciald, asa cum este mentionatd in prezenta directivd, ar trebui sd se aplice in cazul tuturor
informatiilor care indeplinesc cerintele pentru a fi considerate secret comercial, in conformitate cu Directiva (UE)
2016/943 a Parlamentului European si a Consiliului (°), si anume informatiile care sunt secrete, in sensul cd nu sunt,
in ansamblul lor sau in configuratia §i asamblarea exactd a componentelor lor, cunoscute in general sau usor
accesibile persoanelor din cercurile care trateazd in mod normal tipul de informatii in cauzd, cd au valoare
comerciald deoarece sunt secrete si cd au fost supuse unor mdsuri rezonabile, in imprejurdrile date, de citre persoana
legal indreptititd sd controleze informatiile, pentru a rimdane secrete.

(34)  Obligatia de diligentd nu ar trebui si fie un exercitiu pur formal, ci sd constea intr-o prelucrare si evaluare continue
ale riscurilor si ale efectelor, care sunt dinamice si se pot schimba in functie de noile relatii de afaceri sau de evolutiile
contextuale. Prin urmare, intreprinderile ar trebui si monitorizeze permanent §i si isi adapteze in mod
corespunzdtor strategiile de diligentd necesard. Aceste strategii ar trebui si acopere toate efectele negative reale sau
potentiale, desi natura si contextul, inclusiv geografic al operatiunilor lor, gravitatea si probabilitatea efectului negativ
ar trebui luate in considerare dacd este necesard elaborarea unei politici de stabilire a prioritatilor. Sistemele de
certificare ale partilor terte pot completa strategiile de diligentd necesard, cu conditia ca acestea si fie adecvate din
punctul de vedere al domeniului de aplicare si si respecte nivelurile adecvate de transparentd, impartialitate,
accesibilitate si fiabilitate. Totusi, certificarea partilor terte nu ar trebui si constituie motive pentru a justifica
o derogare de la obligatiile stabilite in prezenta directivd sau s afecteze in vreun fel rdspunderea potentiald a unei
intreprinderi.

(35)  Pentru a se considera ci o filiald respectd obligatia de a elabora o strategie de diligentd necesard, daci filiala este
inclusd in strategia de diligentd necesard a intreprinderii-mamd, filiala ar trebui sd indice in mod clar acest lucru in
raportul siu anual. O astfel de cerintd este necesard pentru a asigura transparenta fatd de public pentru a permite
autorititilor nationale competente s efectueze investigatiile corespunzitoare. Filiala ar trebui si se asigure ci
intreprinderea-mama detine suficiente informatii relevante pentru a exercita diligenta necesard in numele siu.

() Directiva (UE) 2016/943 a Parlamentului European si a Consiliului din 8 ijunie 2016 privind protectia know-how-ului si
a informatiilor de afaceri nedivulgate (secrete comerciale) impotriva dobandirii, utilizdrii si divulgarii ilegale JO L 157, 15.6.2016,

p- 1).
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(36)  Frecventa adecvatd a verificarii intr-o anumitd perioadd de timp pe care o implicd termenul ,periodic” ar trebui si fie
determinatd in functie de probabilitatea si gravitatea efectelor negative. Cu cat efectele sunt mai probabile si mai
grave, cu atat ar trebui sd se efectueze cu mai multd regularitate verificarea conformitatii.

(37)  Intreprinderile ar trebui sd incerce mai inti si abordeze efectele negative potentiale sau reale asupra drepturilor
omului, mediului si bunei guverndri si si le solutioneze, dialogand cu partile interesate. O intreprindere care dispune
de parghii pentru a preveni sau a atenua efectul negativ ar trebui sd le foloseascd. O intreprindere care doreste sd isi
sporeascd influenta ar putea, de exemplu, sd ofere entitdtii conexe mijloace de crestere a capacitdtii sau alte
stimulente sau s colaboreze cu alti actori. In cazul in care un efect negativ nu poate fi prevenit sau atenuat, iar
influenta nu poate sd creascd, o decizie de incetare a colabordrii cu un furnizor sau a altei relatii de afaceri ar putea fi
o solutie de ultimi instanta i ar trebui si fie luatd intr-un mod responsabil.

(38)  Pentru respectarea obligatiei de diligentd, toate pdrtile interesate trebuie sd fie consultate efectiv si semnificativ, iar
sindicatele, in special, sd fie implicate in mod corespunzitor. Consultarea si implicarea pdrtilor interesate pot ajuta
intreprinderile s identifice mai precis efectele negative potentiale si reale si sd stabileascd o strategie mai eficace
privind diligenta necesard. Prin urmare, prezenta directivd impune dialog cu partile interesate si implicarea lor in
toate etapele procesului de diligentd necesard. In plus, o astfel de discutie si implicare pot da cuvantul celor care au
un interes puternic in sustenabilitatea pe termen lung a unei intreprinderi. Participarea partilor interesate ar putea
contribui la imbundtiatirea performantei si a rentabilitdtii pe termen lung a intreprinderilor, intrucat sustenabilitatea
lor sporitd ar avea efecte economice cumulate pozitive.

(39)  Atunci cand desfasoard discutii cu partile interesate, asa cum se prevede in prezenta directivd, intreprinderile ar
trebui sd vegheze ca, in cazul in care partile interesate sunt populatii indigene, astfel de discutii si se desfdsoare in
conformitate cu standardele internationale privind drepturile omului, cum ar fi Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile popoarelor indigene (), inclusiv consimtdmantul liber, prealabil si in cunostintd de cauza si
dreptul popoarelor indigene la autodeterminare.

(40) Notiunea de parte interesatd inseamnd persoane ale ciror drepturi si interese pot fi afectate de deciziile unei
intreprinderi. Prin urmare, termenul include lucratorii, comunittile locale, copiii, populatiile indigene, asociatiile de
cetdteni §i actionarii, precum si organizatiile al ciror scop statutar este de a asigura respectarea drepturilor omului si
sociale, a standardelor climatice, de mediu si de buni guvernare, cum ar fi sindicatele si organizatiile societatii civile.

(41)  Pentru a evita riscul ca opiniile critice ale partilor interesate s nu se facd auzite sau si fie marginalizate in procesul
de diligentd necesard, prezenta directiva ar trebui sd acorde partilor interesate relevante dreptul la discutii sigure si
pertinente in ceea ce priveste strategia de diligentd necesard a intreprinderii si ar trebui sd asigure implicarea adecvatd
a sindicatelor sau a reprezentantilor lucrdtorilor.

(42)  Informatiile relevante privind strategia de diligentd necesard ar trebui comunicate pdrtilor interesate potential
afectate, la cerere si intr-un mod adecvat situatiei in care se afld partile interesate respective, de exemplu tinind seama
de limba oficiald a tarii in care se afld partile interesate, a nivelului lor de alfabetizare si de acces la internet. Totusi, nu
ar trebui sd existe nicio obligatie pentru intreprinderi de a publica in mod activ intreaga lor strategie privind diligenta
necesard intr-un mod adecvat situatiei partilor interesate, iar cerinta de a comunica informatiile relevante ar trebui si
fie adaptatd la natura, contextul si dimensiunea intreprinderii.

(43)  Procedurile de exprimare a preocupdrilor ar trebui sd asigure anonimatul sau confidentialitatea respectivelor
preocupdri, dupd caz, in conformitate cu dreptul intern, precum si siguranta si integritatea fizica si juridicd a tuturor
reclamantilor, inclusiv a apdritorilor drepturilor omului si ai mediului. Dacd in astfel de proceduri sunt implicati
avertizori de integritate, respectivele proceduri ar trebui sd fie in conformitate cu Directiva (UE) 2019/1937
a Parlamentului European si a Consiliului ().

https://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/DRIPS_en.pdf
Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2019 privind protectia persoanelor care
raporteaza incilcdri ale dreptului Uniunii (JO L 305, 26.11.2019, p. 17).
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(44)  Intreprinderile ar trebui s3 aiba obligatia de a depune toate eforturile proportionale si adecvate, in limita mijloacelor
de care dispun, de a identifica furnizorii si subcontractantii si de a pune informatiile relevante la dispozitia
publicului, tindnd seama in mod adecvat de secretul comercial. Pentru a fi pe deplin eficace, diligenta necesard nu ar
trebui s se limiteze la primul nivel din aval si din amonte in cadrul lantului de aprovizionare, ci ar trebui si ii
cuprinda pe cei care, in cursul procesului de diligentd necesard, ar fi putut fi identificati de citre intreprindere ca
prezentand riscuri majore. Prezenta directiva ar trebui, totusi, s tind seama de faptul cd nu toate intreprinderile au
aceleasi resurse sau capacitdti de identificare a tuturor furnizorilor si subcontractantilor lor si, prin urmare, aceastd
obligatie ar trebui sd fie supusd principiilor caracterului rezonabil si proportionalitdtii, care nu ar trebui interpretate
de intreprinderi in niciun caz ca pretext pentru a nu se conforma obligatiei lor de a depune toate eforturile necesare
in aceastd privintd.

(45)  Pentru ca diligenta necesard sd fie integratd in cultura §i structura unei intreprinderi, membrii organelor
administrative, de conducere si de supraveghere ale intreprinderii ar trebui sa fie responsabili pentru adoptarea si
punerea in aplicare a strategiilor sale de sustenabilitate si de diligentd necesara.

(46)  Coordonarea eforturilor depuse de intreprinderi cu privire la diligenta necesara si masurile voluntare de colaborare la
nivel sectorial sau transsectorial ar putea spori coerenta si eficacitatea strategiilor lor de diligentd necesard. in acest
scop, statele membre ar putea incuraja adoptarea planurilor de actiune privind obligatia de diligentd la nivel sectorial
sau transsectorial. Partile interesate ar trebui sd participe la definirea planurilor respective. Elaborarea unor astfel de
mdsuri colective nu ar trebui, in niciun caz, si exonereze intreprinderea de responsabilitatea sa individuald de
a efectua o analizd de diligentd sau sd impiedice tragerea la rdspundere in conformitate cu dreptul intern pentru
prejudiciul pe care l-a cauzat sau la care a contribuit.

(47)  Pentru a fi eficace, un cadru de diligentd necesard ar trebui sd includd mecanisme de solutionare a reclamatiilor la
nivel de intreprindere sau de sector, iar cand creeazd mecanismele de solutionare a reclamatiilor, intreprinderile ar
trebui sd ia decizii inspirate de pozitia pdrtilor interesate pentru a se asigura cd astfel de mecanisme sunt eficace.
Respectivele mecanisme ar trebui si permitd partilor interesate si isi exprime preocupiri rezonabile si ar trebui si
functioneze ca un sistem de avertizare timpurie pentru constientizarea riscurilor si de mediere. Acestea ar trebui si
fie legitime, accesibile, previzibile, echitabile, transparente, compatibile cu drepturile, o sursd de invétare continui si
ar trebui si se bazeze pe implicare si dialog. Mecanismele de solutionare a reclamatiilor ar trebui sd aibd dreptul de
a formula sugestii privind modul in care ar trebui si fie combdtute efectele negative potentiale sau reale de citre
intreprinderea implicatd. De asemenea, ar trebui si poatd propune o mdsurd reparatorie adecvati dacd li se
semnaleazd, prin mediere, ¢ intreprinderea a cauzat un efect negativ sau a contribuit la producerea lui.

(48)  Mecanisme de solutionare a reclamatiilor nu trebuie sd exonereze statele de datoria lor principald de a proteja
drepturile omului si de a oferi acces la justitie si la masuri reparatorii.

(49)  Statele membre ar trebui sd desemneze una sau mai multe autoritdti nationale care si monitorizeze punerea in
aplicare corectd de citre intreprinderi a obligatiilor lor privind diligenta necesara si sa asigure punerea in aplicare
corespunzitoare a prezentei directive. Aceste autoritdti nationale ar trebui s fie independente si ar trebui sd aibd
competentele si resursele adecvate pentru a-si indeplini sarcinile. Ele ar trebui sd aibd dreptul de a efectua controale
adecvate, din proprie initiativd sau pe baza unor temeri intemeiate si rezonabile aduse in atentie de parti interesate si
de pirti terte, si si impund sanctiuni administrative efective, proportionale si disuasive, ludnd in considerare
gravitatea si repetarea incilcdrilor pentru a se asigura ci intreprinderile respectd obligatiile previzute in dreptul
intern. La nivelul Uniunii, pentru a asigura cooperarea, Comisia ar trebui sd creeze o retea europeand de diligentd
necesard a autoritdtilor competente.

(50)  Comisia si statele membre sunt incurajate si prevadd amenzi administrative comparabile ca cuantum cu amenzile
previzute in prezent in legislatia concurentei si in legislagia privind protectia datelor.

(51)  Autoritdtile nationale sunt incurajate sd coopereze si sd facd schimb de informatii cu punctele de contact nationale
(PCN) ale OCDE si cu institutiile nationale pentru drepturile omului din tara respectiva.

(52)  In conformitate cu Principiile directoare ale ONU, desfisurarea de activitdti de diligentd necesard nu ar trebui si
exonereze prin ea insdsi intreprinderile de rdspunderea pentru provocarea de incilcdri ale drepturilor omului sau
daune aduse mediului sau contributia la acestea. Cu toate acestea, existenta unui proces solid si adecvat de diligenta
necesard poate ajuta intreprinderile si prevind producerea prejudiciilor.
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(53)  Atunci cind introduc un regim de raspundere, statele membre ar trebui sd asigure o prezumtie relativd care si
impund un anumit nivel de probe. Sarcina probei pentru a dovedi ci o intreprindere nu a detinut controlul asupra
unei entitdti comerciale implicate in incilcarea drepturilor omului ar fi transferatd de la victimi la intreprindere.

(54)  Termenele de prescriere ar trebui considerate rezonabile si adecvate dacd nu limiteazd dreptul victimelor de a avea
acces la justitie, tindnd seama in mod corespunzitor de provocirile de ordin practic cu care se confruntd potentialii
reclamanti. Ar trebui sd se acorde suficient timp victimelor efectului negativ asupra drepturilor omului, mediului si
bunei guverndri pentru a introduce actiuni in justitie, tindndu-se seama de situarea lor geografica, de mijloacele lor si
de dificultatea generald de a introduce actiuni admisibile in fata instantelor Uniunii.

(55)  Dreptul la o cale de atac eficientd este un drept al omului recunoscut la nivel international, consacrat la articolul 8
din Declaratia universald a drepturilor omului si la articolul 2 alineatul (3) din Pactul international cu privire la
drepturile civile si politice si este, de asemenea, un drept fundamental al Uniunii (articolul 47 din Cartd). Asa cum s-a
reamintit in Principiile directoare ale ONU, statele au datoria de a asigura, prin mijloace judiciare, administrative,
legislative sau prin alte mijloace adecvate, accesul la o cale de atac eficientd pentru persoanele afectate de incilciri ale
drepturilor omului in mediul de afaceri. Prin urmare, prezenta directivd face referire in mod specific la aceastd
obligatie, in conformitate cu Principiile si orientdrile de baza ale Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile la
o cale de atac si la reparatii ale victimelor incalcarilor grave ale dreptului international al drepturilor omului si ale
incdlcdrilor grave ale dreptului international umanitar.

(56)  Intreprinderile mari sunt incurajate sa infiinteze comitete consultative care sd aiba sarcina de a consilia organele lor
de conducere in legiturd cu aspectele legate de diligenta necesard si de a include parti interesate in componenta lor.

(57)  Sindicatele ar trebui sd dispund de resursele necesare pentru a-si exercita drepturile in privinta diligentei necesare,
inclusiv pentru a stabili legaturi cu sindicatele si cu lucratorii din intreprinderile cu care intreprinderea principald are
relatii de afaceri.

(58)  Statele membre ar trebui s utilizeze regimurile de rispundere existente sau, dacd este necesar, si introducd acte
legislative suplimentare pentru a se asigura cd intreprinderile pot, in conformitate cu dreptul intern, si fie trase la
raspundere pentru orice prejudiciu care rezultd din efectele negative asupra drepturilor omului, mediului si bunei
guverndri pe care ele sau entititi pe care le controleazd le-au cauzat sau la care au contribuit prin acte sau omisiuni,
cu exceptia cazului in care intreprinderea poate dovedi cd a luat toate masurile necesare in conformitate cu prezenta
directivd pentru a evita prejudiciul in cauzd sau cd prejudiciul ar fi avut loc chiar dacd s-ar fi acordat toatd atentia
cuvenitd.

(59)  Pentru a crea claritate, certitudine si coerentd intre practicile intreprinderilor, Comisia ar trebui si elaboreze orientari
in consultare cu statele membre si cu OCDE si cu sprijinul mai multor agentii specializate, in special Agentia Uniunii
Europene pentru Drepturi Fundamentale, Agentia Europeand de Mediu si Agentia Executivd pentru Intreprinderi
Mici si Mijlocii. Existd deja o serie de orientdri privind diligenta necesard produse de organizatiile internationale si
care ar putea fi utilizate ca referintd pentru Comisie atunci cind elaboreaza orientdri in temeiul prezentei directive
destinate expres intreprinderilor din Uniune. Prezenta directivd ar trebui si urmdireascd armonizarea completd
a standardelor intre statele membre. Pe 1angd orientdrile generale care ar putea indruma toate intreprinderile si mai
ales intreprinderile mici si mijlocii in aplicarea diligentei necesare in activitatea lor, Comisia ar trebui sd aibd in
vedere elaborarea de orientdri specifice sectorului si sd furnizeze o listd actualizatd regulat a fiselor informative
pentru fiecare tard, cu scopul de a ajuta intreprinderile si evalueze efectele negative potentiale si reale aferente
operatiunilor lor comerciale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri intr-o anumitd zona. Aceste fige
informative ar trebui sd indice mai ales care dintre conventiile si tratatele enumerate in anexele xx, xxx si xxxx la
prezenta directivd au fost ratificate de o anumitd tara.

(60)  Pentru a actualiza tipurile de efecte negative, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea anexelor
XX, XXX i xxxx la prezenta directivi. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia sd
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultdri si se desfisoare in
conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare (°).
In particular. pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii lor au acces sistematic la
reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregitirea actelor delegate.

() JOL 123, 12.5.2016, p. 1.



24.11.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 474/31

Miercuri, 10 martie 2021

(61)  Deoarece obiectivele prezentei directive nu pot fi atinse in mod satisficitor de statele membre, insd din motive de
amploare sau de efecte ale actiunii pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, asa cum este prevazut la articolul respectiv, prezenta
directivd nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Obiectul si scopul

(1)  Prezenta directivd are scopul de a garanta cd intreprinderile din domeniul siu de aplicare care isi desfisoard
activitatea pe piata internd isi indeplinesc obligatia de a respecta drepturile omului, mediul si buna guvernare si nu cauzeazd
efecte negative potentiale si reale asupra drepturilor omului, mediului §i bunei guverndri si nu contribuie la acestea prin
activitdtile lor sau prin activitdti legate direct de operatiunile, produsele sau serviciile lor printr-o relatie comerciald sau in
lanturile lor valorice si cd previn si atenueazd respectivele efecte negative.

(2)  Prezenta directivd stabileste obligatiile de diligentd necesard pentru lantul valoric ale intreprinderilor din domeniul
sdu de aplicare, si anume de a lua toate masurile proportionale si adecvate si de a depune eforturi in limita mijloacelor de
care dispun pentru a preveni aparitia de efecte negative asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guverniri in lanturile
lor valorice si de a aborda astfel de efecte atunci cand acestea apar. Exercitarea diligentei necesare obligd intreprinderile sd
identifice, sd evalueze, sd prevind, sd opreascd, sd atenueze, sd monitorizeze, sd comunice, si explice, sd abordeze si sd
remedieze efectele negative potentiale sifsau reale pe care le pot cauza propriile activitdti, cele ale lanturilor lor valorice si
ale altor relatii de afaceri asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri. Prin coordonarea garantiilor pentru
protectia drepturilor omului, a mediului si a bunei guvernante, respectivele cerinte privind obligatia de diligentd vizeaza
imbundtdtirea functiondrii pietei interne.

(3)  Prezenta directivd urmdreste, de asemenea, sd garanteze cd intreprinderile pot fi trase la rispundere in conformitate
cu dreptul intern pentru efectele negative asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri pe care le cauzeazd sau la
care contribuie de-a lungul intregului lor lant valoric si urmareste sd garanteze ci victimele au acces la masuri reparatorii.

(4)  Prezenta directivd se aplicd fird a aduce atingere cerintelor suplimentare privind diligenta necesara stabilite in
legislatia sectoriald a Uniunii, in special in Regulamentul (UE) nr. 995/2010 si in Regulamentul (UE) 2017821, cu exceptia
cazului in care cerintele privind diligenta necesard din prezenta directivd prevad o diligentd necesard mai strictd in ceea ce
priveste drepturile omului, mediul sau buna guvernare.

(5)  Punerea in aplicare a prezentei directive nu constituie in niciun fel un motiv de justificare a reducerii nivelului general
de protectie a drepturilor omului sau a mediului. In particular, ea se aplicd fard a aduce atingere altor cadre in materie de
subcontractare, detasare sau rdspundere aplicabild lanturilor valorice stabilite la nivel national sau la nivelul Uniunii sau
international.

Articolul 2

Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd intreprinderilor mari reglementate de dreptul unui stat membru sau stabilite pe teritoriul
Uniunii.

(2)  Prezenta directivd se aplicd, de asemenea, tuturor intreprinderilor mici si mijlocii cotate la bursd, precum si
intreprinderilor mici si mijlocii cu grad ridicat de risc.

(3)  Prezenta directivd se aplicd, de asemenea, intreprinderilor mari, intreprinderilor mici §i mijlocii cotate la bursd si
intreprinderilor mici si mijlocii care isi desfisoard activitatea in sectoare cu risc ridicat, care sunt reglementate de legislatia
unei tdri terte si care nu isi au resedinta pe teritoriul Uniunii atunci cand isi desfisoard activitatea pe piata internd vanzand
bunuri sau prestand servicii. Intreprinderile respective indeplinesc cerintele privind diligenta necesara stabilite in prezenta
directivd, astfel cum au fost transpuse in legislatia statului membru in care isi desfisoard activitatea §i fac obiectul
sanctiunilor i regimurilor de raspundere instituite prin prezenta directivd, astfel cum au fost transpuse in legislatia statului
membru in care 1si desfisoard activitatea.
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Articolul 3
Definitii

in scopul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,pdrti interesate” inseamnd persoane si grupuri de persoane ale cdror drepturi sau interese pot fi afectate de efectele
negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri pe care le antreneazd
o intreprindere sau relatiile sale de afaceri, precum si organizatiile al ciror scop statutar este apirarea drepturilor
omului, inclusiv a drepturilor sociale si de muncd, a mediului si a bunei guverndri. Acestea pot include lucritorii si
reprezentantii acestora, comunitatile locale, copiii, populatiile indigene, asociatiile de cetiteni, sindicatele, organizatiile
societdtii civile si actionarii intreprinderilor;

2. relatii de afaceri” inseamni filiale si relatii comerciale ale unei intreprinderi de-a lungul intregului siu lant valoric,
inclusiv furnizori si subcontractanti care sunt direct legati de activitatea, produsele sau serviciile intreprinderii;

3. furnizor” inseamnd orice intreprindere care furnizeazd un produs, o parte a unui produs sau un serviciu unei alte
intreprinderi, fie direct, fie indirect, in contextul unei relatii de afacer;;

4. ,subcontractant” inseamnd orice relatie de afaceri care efectueazd un serviciu sau o activitate care contribuie la
finalizarea operatiunilor unei intreprinderi;

5. ,lant valoric” inseamnd toate activititile, operatiunile, relatiile de afaceri si lanturile de investitii ale unei intreprinderi si
include entitdti cu care intreprinderea are o relatie de afaceri directd sau indirectd, in amonte si in aval, si care:

(a) furnizeazd produse, parti de produse sau servicii care contribuie la propriile produse sau servicii ale intreprinderii
sau

(b) primesc produse sau servicii de la intreprindere;

6. efect negativ potential sau real asupra drepturilor omului” inseamna orice impact negativ potential sau real care poate
afecta exercitarea deplind a drepturilor omului de citre persoane sau grupuri de persoane in raport cu drepturile
omului, inclusiv cu drepturile sociale, ale lucrdtorilor si cele sindicale, astfel cum sunt prevazute in anexa xx la prezenta
directivd. Anexa respectivd este revizuitd periodic si este coerentd cu obiectivele Uniunii in domeniul drepturilor
omului. Comisia este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 17 pentru a modifica lista de la
anexa xx:

7. efect negativ potential sau real asupra mediului” inseamnd orice incdlcare a standardelor de mediu recunoscute la nivel
international i in Uniune, astfel cum sunt prevdzute in anexa xxx la prezenta directivd. Anexa respectiva este revizuitd
periodic si este coerentd cu obiectivele Uniunii in materie de protectia mediului si de atenuare a schimbdrilor climatice.
Comisia este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 17 pentru a modifica lista de la anexa xxx:

8. ,efect negativ potential sau real asupra bunei guverndri” inseamna orice impact negativ potential sau real asupra bunei
guverndri a unei {ari, a unei regiuni sau a unui teritoriu, astfel cum este previzut in anexa xxxx la prezenta directiva.
Anexa respectivi este revizuitd periodic i este coerentd cu obiectivele Uniunii in domeniul bunei guverndri. Comisia
este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 17 pentru a modifica lista de la anexa xxxx:

9. ,control” inseamnd posibilitatea unei intreprinderi de a exercita o influentd decisivd asupra unei alte intreprinderi, in
special prin detinerea in proprietate sau dreptul de folosintd, totald sau partiald, a activelor acesteia sau prin drepturi
sau contracte sau orice alte mijloace, tindnd seama de toate consideratiile de fapt, care conferd o influentd hotdratoare
asupra componentei, votului sau deciziilor organelor de decizie ale unei intreprinderi;

10. ,a contribui la”: inseamna c& activitdtile unei intreprinderi, in combinatie cu activititile altor entititi, au un efect sau cd
activitdtile intreprinderii cauzeazd un efect negativ, il faciliteazd sau stimuleazd o altd entitate sd producd un efect
negativ. Contributia trebuie sd fie substantiald, ceea ce inseamnd cd sunt excluse contributiile minore sau
nesemnificative. Evaluarea caracterului substantial al contributiei si intelegerea situatiilor in care actiunile intreprinderii
ar fi putut cauza un efect negativ, l-ar fi putut facilita sau ar fi putut stimula o altd entitate si producd un efect negativ
pot implica luarea in calcul a mai multor factori.
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Se poate tine seama de urmdtorii factori:

— mdsura in care o intreprindere poate incuraja sau motiva un efect negativ din partea unei alte entitati, si anume
gradul in care activitatea a crescut riscul ca efectul sd se producd,

— mdsura in care o intreprindere ar fi putut sau ar fi trebuit si cunoascd efectul negativ sau potentialul de producere
a unui efect negativ, adicd gradul de previzibilitate,

— mdsura in care oricare dintre activitdtile intreprinderii a atenuat efectiv impactul negativ sau a redus riscul ca
impactul sd se producd.

Simpla existentd a unei relatii de afaceri sau a unor activitdti care creeazd conditiile generale in care este posibil si se
produci efecte negative nu constituie in sine o relatie de contributie. Activitatea in cauzi ar trebui si creascd in mod
substantial riscul unui efect negativ.

Articolul 4

Strategia de diligentd necesard

(1)  Statele membre stabilesc norme pentru a se asigura cd intreprinderile aplicd efectiv diligenta necesard in ceea ce
priveste efectele negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guverndri in cadrul operatiunilor
lor si al relatiilor lor de afaceri.

(2)  Intreprinderile depun in permanenti toate eforturile, in limitele mijloacelor de care dispun, pentru a identifica si
a evalua, prin intermediul unei metodologii de monitorizare bazate pe evaluarea riscurilor care ia in considerare
probabilitatea, gravitatea si urgenta efectelor potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guvernri,
natura si contextul operatiunilor lor, inclusiv cel geografic, si dacd operatiunile si relatiile lor de afaceri cauzeaza vreunul
dintre aceste efecte negative potentiale sau reale sau contribuie la el ori sunt direct legate de acesta.

(3)  Dacid o intreprindere mare, ale cirei relatii de afaceri directe se desfdsoard integral in Uniune, sau o intreprindere mica
sau mijlocie concluzioneazd, in conformitate cu alineatul (2), c¢d nu cauzeazd niciun efect negativ potential sau real asupra
drepturilor omului, mediului sau bunei guverndri, nu contribuie la acesta sau nu este direct legatd de el, aceasta publicd
o declaratie in acest sens si include propria evaluare a riscurilor care contine datele, informatiile si metodologia relevante
care au condus la aceastd concluzie. In particular, intreprinderea respectivd poate concluziona ci nu a constatat niciun efect
negativ asupra drepturilor omului, asupra mediului sau asupra bunei guverniri daci identificarea efectului siu si analiza sa
cu privire la evaluare a riscurilor determind cd toti furnizorii sdi directi aplica diligenta necesard in concordantd cu prezenta
directivd. Declaratia respectivd este revizuitd in cazul aparitiei unor noi riscuri sau in cazul in care intreprinderea respectiva
intrd in relatii de afaceri noi care pot prezenta riscuri.

(4)  Cu exceptia cazului in care o intreprindere ajunge, in conformitate cu alineatele (2) si (3), la concluzia ci nu cauzeazi
niciun efect negativ potential sau real asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guverndri, nu contribuie la acesta sau
cd nu este direct legatd de el, aceasta stabileste si pune in aplicare efectiv o strategie de diligent4 necesara. In cadrul strategiei
lor de diligentd necesard, intreprinderile:

(i) precizeazd efectele negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului si bunei guvernari identificate si
evaluate in conformitate cu alineatul (2), care sunt susceptibile de a fi prezente in operatiunile si relatiile sale de afaceri
si nivelul de gravitate, probabilitate si urgentd al acestora, precum si datele, informatiile si metodologia relevante care au
condus la aceste concluzii;

=

(i) isi cartografiazd lantul valoric si, tindind seama in mod adecvat de confidentialitatea comerciald, publicd informatiile
relevante cu privire la lantul valoric al intreprinderii, care pot include denumiri, locuri, tipuri de produse si servicii

furnizate, precum si alte informatii relevante privind filialele, furnizorii si partenerii de afaceri din lantul lor valoric;

(ili) adoptd si indicd toate politicile si masurile proportionale si adecvate in vederea opririi, prevenirii sau atenudrii efectelor
negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului sau bunei guvernari;
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(iv) elaboreazd o strategie de stabilire a prioritdtilor in conformitate cu articolul 17 din Principiile directoare ale ONU
privind afacerile si drepturile omului in cazul in care nu sunt in mdsurd s elimine toate efectele negative potentiale sau
reale in acelasi timp. Intreprinderile tin seama de nivelul de gravitate, de probabilitate si de urgentd al diferitelor efecte
negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului, mediului §i bunei guverniri, de natura si contextul, inclusiv
geografic, al operatiunilor lor, de sfera riscurilor, de amploarea acestora si de cat de iremediabile pot fi si, dacd este
necesar, utilizeaza politica de stabilire a prioritdtilor in eliminare a acestora.

(5)  Intreprinderile se asigurd c strategia lor de afaceri si politicile lor sunt in conformitate cu strategia lor de diligenta
necesard. Intreprinderile includ explicatii in acest sens in strategiile lor de diligentd necesari.

(6)  Se considerd cd filialele unei intreprinderi respectd obligatia de a stabili o strategie de diligentd necesard dacd
societatea-mamd le include in strategia sa de diligentd necesara.

(7)  Intreprinderile aplicd diligenta necesard in cadrul lantului valoric, care este proportionald si adaptata probabilititii si
nivelului de gravitate al efectelor lor negative potentiale sau reale si situatiei lor specifice, in special in ceea ce priveste
sectorul lor de activitate, dimensiunea si lungimea lantului lor valoric, dimensiunea intreprinderii, capacitatea sa, resursele si
influenta sa.

(8)  Intreprinderile se asigurd ci relatiile lor de afaceri creeaz si pun in aplicare politici in domeniul drepturilor omului,
al mediului si al bunei guverndri care sunt in concordantd cu strategia lor de diligentd necesard, inclusiv, de exemplu, prin
acorduri-cadru, clauze contractuale, adoptarea de coduri de conduitd sau prin audituri certificate si independente.
Intreprinderile asigura ci politicile lor de achizitii nu produc efecte negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului,
mediului sau bunei guverndri sau nu contribuie la ele.

(9)  Intreprinderile verifici periodic dacd subcontractantii si furnizorii respectd obligatiile care le revin in temeiul
alineatului (8).

Articolul 5

Implicarea partilor interesate

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile desfisoard cu bund credintd discutii efective, semnificative si in
cunostintd de cauzd cu partile interesate relevante atunci cand isi stabilesc si pun in aplicare strategia de diligentd necesara.
Statele membre garanteazd, in special, dreptul sindicatelor de la nivelul relevant, inclusiv de la nivelul sectorial, national,
european si mondial si dreptul reprezentatilor lucrdtorilor de a fi implicati in stabilirea si implementarea strategiei de
diligentd necesard cu bund-credintd, impreund cu intreprinderea lor. Intreprinderile pot acorda prioritate discutiilor cu
partile interesate cele mai afectate. Intreprinderile poartd discutii si implica sindicatele si reprezentantii lucratorilor intr-un
mod adecvat dimensiunii lor, precum si naturii si contextului operatiunilor lor.

(2)  Statele membre se asigurd cd partile interesate au dreptul de a solicita intreprinderii sd discute despre efectele negative
potentiale sau reale asupra drepturilor omului, asupra mediului sau a bunei guvernante care sunt relevante pentru ele in
conformitate cu alineatul (1).

(3) Intreprinderile se asigurd cd partile interesate afectate sau potential afectate nu sunt puse in pericol din cauza
participdrii la discutiile mentionate la alineatul (1).

(4)  Reprezentantii lucrdtorilor sunt informati de intreprindere cu privire la strategia sa de diligentd necesard si la
implementarea acesteia, la care pot contribui, in conformitate cu Directivele 2002/14/CE (') si 2009/38/CE ('!) ale
Parlamentului European si ale Consiliului si cu Directiva 2001/86/CE a Consiliului (*?). In plus, dreptul la negociere colectivd
trebuie respectat pe deplin, astfel cum se recunoaste in special in Conventiile 87 si 98 ale OIM, in Conventia europeand
a drepturilor omului a Consiliului Europei si in Carta sociald europeand, precum si in deciziile Comitetului pentru libertatea

(") Directiva 2002/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2002 de stabilire a unui cadru general de informare
si consultare a lucrdtorilor din Comunitatea Europeand (JO L 80, 23.3.2002, p. 29).

(") Directiva 2009/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind instituirea unui comitet european de
intreprindere sau a unei proceduri de informare si consultare a lucrdtorilor in intreprinderile si grupurile de intreprinderi de
dimensiune comunitard (JO L 122, 16.5.2009, p. 28).

(') Directiva 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului societdtii europene in ceea ce priveste
implicarea lucrdtorilor (JO L 294, 10.11.2001, p. 22).
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de asociere al OIM, ale Comitetului de experti privind aplicarea conventiilor si recomanddrilor (CEACR) si ale Comitetului
european pentru drepturile sociale al Consiliului Europei (ECSR).

Articolul 6

Publicarea si comunicarea strategiei de diligentd necesard

(1)  Statele membre se asigurd, tindnd seama in mod corespunzitor de confidentialitatea comerciald, ci intreprinderile
pun la dispozitia publicului cea mai actualizatd strategie de diligentd necesard sau declaratia care include evaluarea riscurilor,
mentionatd la articolul 4 alineatul (3) si cd acestea sunt accesibile gratuit, in special pe site-urile internet ale intreprinderilor.

(2)  Intreprinderile comunicd propria strategie de diligentd necesara reprezentantilor lucritorilor, sindicatelor, relatiilor
lor de afaceri, precum si, la cerere, uneia dintre autorititile nationale competente desemnate in temeiul articolului 12.

Intreprinderile comunica informatii relevante privind strategia lor de diligentd necesara partilor interesate potential afectate,
la cerere si intr-un mod adecvat situatiei in care se afld partile interesate respective, de exemplu tinind seama de limba
oficiald a tdrii partilor interesate.

(3)  Statele membre §i Comisia se asigurd cd intreprinderile incarcd strategia lor de diligentd necesard sau declaratia care
include evaluarea riscurilor, mentionatd la articolul 4 alineatul (3), pe o platforma europeana centralizatd, supravegheatd de
autoritatile nationale competente. O astfel de platformd ar putea fi punctul unic de acces european mentionat de Comisie in
ultimul sdu plan de actiune privind uniunea pietelor de capital (COM(2020)0590). Comisia furnizeazd un model
standardizat in scopul incarcdrii strategiilor de diligentd necesard pe platforma europeand centralizata.

Articolul 7

Publicarea de informatii nefinanciare si de informatii privind diversitatea

Prezenta directivd nu aduce atingere obligatiilor impuse anumitor intreprinderi prin Directiva 2013/34/UE de a include in
raportul lor de gestiune o declaratie nefinanciard care include o descriere a politicilor urmate de intreprindere in ceea ce
priveste cel putin aspectele de mediu, sociale si de personal, respectarea drepturilor omului, combaterea coruptiei si a darii
de mitd, precum si procesele de diligentd necesard puse in aplicare.

Articolul 8

Evaluarea si revizuirea strategiei de diligentd necesara

(1)  Intreprinderile evalueazi eficacitatea si adecvarea strategiei lor de diligentd necesard si a punerii sale in aplicare cel
putin o datd pe an si o revizuiesc in consecintd ori de cate ori se considerd cd revizuirea este necesard ca urmare a evaludrii.

(2)  Evaluarea si revizuirea strategiei de diligentd necesard se efectueazd prin discutii cu pdrtile interesate si cu implicarea
sindicatelor si a reprezentantilor lucratorilor in acelasi mod ca si in cazul stabilirii strategiei de diligentd necesard, in temeiul
articolului 4.

Articolul 9

Mecanismele de solutionare a reclamatiilor

(1)  Intreprinderile pun la dispozitie un mecanism de solutionare a reclamatiilor, atat ca mecanism de avertizare timpurie
pentru sensibilizare in ceea ce priveste riscurile, cat si ca sistem de mediere, permitind oricarei parti interesate si isi exprime
preocupdrile rezonabile cu privire la existenta unor efecte negative potentiale sau reale asupra drepturilor omului,
a mediului sau a bunei guvernante. Statele membre se asigurd ci intreprinderile sunt in masurd sd ofere un astfel de
mecanism prin acorduri de colaborare cu alte intreprinderi sau organizatii, prin participarea la mecanisme multilaterale de
solutionare a reclamatiilor sau aderarea la un acord-cadru global.

(2)  Mecanismele de solutionare a reclamatiilor trebuie si fie legitime, accesibile, previzibile, sigure, echitabile,
transparente, compatibile cu drepturile si adaptabile, astfel cum este prevdzut in criteriile de eficacitate pentru mecanismele
extrajudiciare de solutionare a reclamatiilor din cadrul Principiului 31 al Principiilor directoare ale Organizatiei Natiunilor
Unite privind afacerile i drepturile omului si din Observatia generald nr. 16 a Comitetului ONU pentru drepturile copilului.
Astfel de mecanisme prevdd posibilitatea de a ridica preocupdri fie in mod anonim, fie confidential, dupd caz, in
conformitate cu dreptul intern.



C 474/36 urnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021
p

Miercuri, 10 martie 2021

(3)  Mecanismul de solutionare a reclamatiilor oferd pdrtilor interesate raspunsuri prompte si eficace, atat in caz de
avertismente, cat si de exprimari ale unor preocupari.

(4)  Intreprinderile raporteaza cu privire la preocupdrile rezonabile exprimate prin intermediul mecanismelor lor de
solutionare a reclamatiilor §i raporteaza periodic cu privire la progresele inregistrate in aceste cazuri. Toate informatiile se
publicd intr-un mod care sd nu pund in pericol siguranta partilor interesate, inclusiv prin nedivulgarea identitdtii acestora.

(5)  Mecanismele de solutionare a reclamatiilor au dreptul sd prezinte propuneri intreprinderii cu privire la modul in care
ar putea fi abordate efectele negative potentiale sau reale.

(6)  Atunci cand elaboreazd mecanisme de solutionare a reclamatiilor, intreprinderile iau decizii bazate pe pozitia partilor
interesate.

(7)  Folosirea unui mecanism de solutionare a reclamatiilor nu impiedica reclamantii sa aiba acces la mecanisme judiciare.

Articolul 10

Cii de atac extrajudiciare

(1)  Statele membre se asigurd cd, atunci cand o intreprindere identificd o situatie in care a cauzat sau a contribuit la un
impact negativ, aceasta oferd un proces de remediere sau coopereazd in cadrul acestuia. Atunci cind o intreprindere
constatd cd are legdturd directd cu un impact negativ asupra drepturilor omului, a mediului sau a bunei guvernante,
coopereazd in cadrul procesului de remediere cat de bine poate.

(2)  Calea de atac poate fi propusd ca rezultat al medierii prin intermediul mecanismului de reclamatii stabilit la
articolul 9.

(3)  Calea de atac se stabileste in consultare cu partile interesate afectate si poate consta in: compensatie financiard sau
nefinanciard, reintegrare, scuze publice, restituire, reabilitare sau contributie la o investigatie.

(4)  Intreprinderile previn producerea unor prejudicii suplimentare prin furnizarea de garantii cd prejudiciul in cauzi nu
se va repeta.

(5)  Statele membre se asigurd cd propunerea de remediere a unei intreprinderi nu impiedicd partile interesate afectate sd
introducd o actiune civild in conformitate cu dreptul intern. In special, victimele nu sunt obligate s recurga la cii de atac
extrajudiciare inainte de a depune o cerere in fata unei instante, iar procedurile in curs in cadrul unui mecanism de
solutionare a reclamatiilor nu impiedicd accesul victimelor la o instantd. Hotdrarile pronuntate de un mecanism de
solutionare a reclamatiilor sunt luate in considerare in mod corespunzitor de citre instante, dar nu sunt obligatorii pentru
acestea.

Articolul 11
Planurile sectoriale de actiune privind diligenta necesari
(1)  Statele membre pot incuraja adoptarea unor planuri de actiune voluntare sectoriale sau transsectoriale privind

diligenta necesard la nivel national sau la nivelul Uniunii, menite si coordoneze strategiile de diligentd necesard ale
intreprinderilor.

Intreprinderile care participa la planuri de actiune sectoriale sau transsectoriale privind diligenta necesard nu sunt exceptate
de la obligatiile prevdzute in prezenta directiva.

(2)  Statele membre se asigurd cd pdrtile interesate relevante, in special sindicatele, reprezentantii lucrdtorilor si
organizatiile societdtii civile au dreptul de a participa la elaborarea planurilor sectoriale de actiune privind diligenta
necesard, fird a aduce atingere obligatiei fiecdrei intreprinderi de a respecta cerintele stabilite la articolul 5.

(3)  Planurile sectoriale de actiune privind diligenta necesard pot prevedea un mecanism unic comun de solutionare
a reclamatiilor pentru intreprinderile care intrd in domeniul lor de aplicare. Mecanismul de solutionare a reclamatiilor este
in conformitate cu articolul 9 din prezenta directiva.

(4)  Dezvoltarea mecanismelor sectoriale de solutionare a reclamatiilor se bazeazi pe pozitia partilor interesate.
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Articolul 12

Supraveghere

(1)  Fiecare stat membru desemneazd una sau mai multe autoritdti nationale competente responsabile cu supravegherea
aplicdrii prezentei directive, astfel cum a fost transpusd in dreptul intern, precum si pentru diseminarea celor mai bune
practici privind diligenta necesara.

(2)  Statele membre se asigurd cd autorititile nationale competente desemnate in conformitate cu alineatul (1) sunt
independente si dispun de resursele personale, tehnice si financiare, de spatii, de infrastructurd si de cunostintele specializate
necesare pentru a-si indeplini sarcinile in mod eficient.

(3)  Statele membre aduc la cunostinta Comisiei denumirile si adresele autoritdtilor competente pand la ... [data
transpunerii prezentei directive]. Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice modificari ale denumirilor sau ale
adreselor autoritdtilor competente.

(4)  Comisia pune la dispozitia publicului, inclusiv pe internet, o listd a autoritatilor competente. Comisia actualizeaza
lista respectiva in mod regulat.

Articolul 13

Investigatii privind intreprinderile

(1) Autorititile competente ale statelor membre mentionate la articolul 14 au competenta de a efectua investigatii pentru
a se asigura cd intreprinderile respectd obligatiile prevdzute in prezenta directivd, inclusiv intreprinderile care au declarat ca
nu au avut niciun impact negativ potential sau real asupra drepturilor omului, a mediului sau a bunei guvernante.
Respectivele autoritdti competente sunt autorizate si efectueze controale asupra intreprinderilor si interviuri cu partile
interesate afectate sau potential afectate sau reprezentantii acestora. Astfel de controale pot include examinarea strategiei de
diligentd necesard a intreprinderii, a functiondrii mecanismului de solutionare a reclamatiilor si controale la fata locului.

Intreprinderile oferd toatd asistenta necesard pentru a facilita efectuarea investigatiilor de citre autorititile competente.

(2)  Investigatiile mentionate la alineatul (1) sunt fie efectuate adoptand o abordare bazata pe riscuri, fie in cazul in care
o autoritate competentd se afld in posesia unor informatii relevante referitoare la suspiciunea cd o intreprindere incalcd
obligatiile previzute de aceastd directivd, inclusiv pe baza preocupdrilor motivate si rezonabile formulate de o tertd parte.

(3)  Autoritdtile competente ale Comisiei si ale statelor membre mentionate la articolul 12 faciliteazi transmiterea de
catre partile terte a preocupdrilor motivate si rezonabile mentionate la alineatul (2) din prezentul articol prin masuri cum ar
fi formulare armonizate de comunicare a preocupdrilor. Comisia si autorititile competente se asigurd cd reclamantul are
dreptul de a solicita ca preocupdrile sale si rimand confidentiale sau anonime, in conformitate cu dreptul intern.
Autoritdtile competente din statele membre mentionate la articolul 12 se asigurd cd formularul respectiv poate fi completat
si electronic.

(4)  Autoritatea competentd il informeazd pe reclamant cu privire la evolutia si rezultatul investigatiei intr-un termen
rezonabil, in special dacd este necesard efectuarea unei investigatii mai amdnuntite sau coordonarea cu o altd autoritate de
supraveghere.

(5)  In cazul in care, ca urmare a misurilor luate in temeiul alineatului (1), o autoritate competenta constatd nerespectarea
prezentei directive, aceasta acorda intreprinderii in cauza un termen adecvat pentru a intreprinde actiuni de remediere, dacd
astfel de actiuni sunt posibile.

(6)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care nerespectarea prezentei directive ar putea cauza in mod direct prejudicii
ireparabile, se poate dispune adoptarea unor masuri provizorii de citre intreprinderea in cauza sau, cu respectarea strictd
a principiului proportionalitdtii, suspendarea temporard a activititilor. in cazul intreprinderilor reglementate de dreptul
unui stat tert, care isi desfdsoard activitatea pe piata internd, suspendarea temporard a activititilor poate implica o interdictie
de a activa pe piata internd.

(7)  Statele membre prevdd sanctiuni in conformitate cu articolul 18 pentru intreprinderile care nu iau mdsuri de
remediere in termenul acordat. Autorititile nationale competente sunt imputernicite sd impund amenzi administrative.
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(8)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile nationale competente tin o evidentd a tuturor investigatiilor mentionate la
alineatul (1), indicand, in special, natura acestora si rezultatele, precum si o evidentd a eventualelor instiintdri privind
actiunile de corectare emise in conformitate cu alineatul (5). Autoritdtile competente publicd un raport anual de activitate cu
cele mai grave cazuri de neconformitate si modul in care au fost tratate, acordand atentia cuvenitd confidentialitatii
comerciale.

Articolul 14

Orientari

(1)  Pentru a asigura claritate si certitudine pentru intreprinderi, precum si pentru a asigura coerenta intre practicile
acestora in consultare cu statele membre si cu OCDE, si cu ajutorul Agentiei Uniunii Europene pentru Drepturi
Fundamentale, al Agentiei Europene de Mediu si al Agentiei Executive pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comisia publicd
orientdri generale neobligatorii pentru intreprinderi cu privire la cel mai bun mod de indeplinire a obligatiilor de diligentd
necesard prevazute in prezenta directivd. Orientdrile respective oferd indrumdri practice cu privire la modul in care se poate
aplica proportionalitatea si acordarea de prioritate, in termeni de impact, sector si zond geograficd, in cazul obligatiilor de
diligentd necesard in functie de dimensiunea si de sectorul intreprinderii. Orientdrile se pun la dispozitie cel tarziu la ... [18
luni de la data de intrare in vigoare a prezentei directive].

(2)  Comisia, in consultare cu statele membre si cu OCDE si cu ajutorul Agentiei Uniunii Europene pentru Drepturi
Fundamentale, al Agentiei Europene de Mediu si al Agentiei Executive pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, poate pregati
orientdri specifice fard caracter obligatoriu pentru intreprinderile care isi desfisoard activitatea in anumite sectoare.

(3)  La elaborarea orientdrilor fard caracter obligatoriu mentionate la alineatele (1) si (2) de mai sus, se tine seama in mod
corespunzitor de Principiile directoare ale Organizatiei Natiunilor Unite privind afacerile si drepturile omului, de Declaratia
tripartitd de principii a OIM privind intreprinderile multinationale si politica sociald, de Orientdrile OCDE privind diligenta
necesard pentru o conduitd responsabild in afaceri, de Liniile directoare ale OECD privind societdtile multinationale, de
Orientdrile OCDE privind lanturile de aprovizionare responsabild in cazul minereurilor, de Orientdrile OCDE privind
existenta unui lant de aprovizionare responsabil in sectorul confectiilor si al inciltdmintei, de Orientdrile OCDE privind
conduita responsabild in afaceri a investitorilor institutionali, de Orientdrile OCDE privind diligenta necesard pentru
o creditare responsabild a intreprinderilor si subscrierea de titluri de valoare si de Orientarile OCDE-FAO privind lanturile
de aprovizionare agricole responsabile, de Observatia generald nr. 16 a Comitetului ONU pentru drepturile copilului
privind obligatiile statului referitoare la impactul mediului de afaceri asupra drepturilor copilului si de Principiile UNICEF
privind drepturile copilului si afacerile. Comisia revizuieste periodic relevanta orientdrilor sale si le adapteazi la noile bune
practici.

(4)  Fisele informative pentru fiecare tard sunt actualizate in mod regulat de citre Comisie si sunt puse la dispozitia
publicului pentru a furniza informatii actualizate cu privire la conventiile si tratatele internationale ratificate de fiecare
partener comercial al Uniunii. Comisia colecteazi si publicd date comerciale si vamale privind originea materiilor prime si
a produselor intermediare si finite si publicd informatii privind riscurile de impacturi negative potentiale sau reale asupra
drepturilor omului, mediului §i guvernantei asociate anumitor tdri sau regiuni, sectoare si subsectoare §i produse.

Articolul 15

Misuri specifice pentru sprijinirea intreprinderilor mici si mijlocii

(1)  Statele membre se asigurd ci este disponibil un portal specific pentru intreprinderile mici si mijlocii, unde acestea sa
poatid solicita indrumdri si obtine sprijin suplimentar si informatii cu privire la modul in care isi pot indeplini cel mai bine
obligatiile de diligentd necesara.

(2)  Intreprinderile mici si mijlocii sunt eligibile pentru a beneficia de sprijin financiar pentru a-si indeplini obligatiile de
diligentd necesard in cadrul programelor Uniunii de sprijinire a intreprinderilor mici si mijlocii.

Articolul 16

Cooperarea la nivelul Uniunii

(1)  Comisia infiinteazd o retea europeand de diligentd necesard a autoritatilor competente pentru a asigura, impreund cu
autoritdtile nationale competente mentionate la articolul 12, coordonarea si convergenta practicilor de reglementare, de
investigare si de supraveghere, partajarea de informatii §i pentru a monitoriza performantele autorititilor nationale
competente.
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Autoritdtile nationale competente coopereazd pentru a asigura respectarea obligatiilor previzute in prezenta directiva.

(2)  Comisia, ajutatd de Agentia Uniunii Europene pentru Drepturi Fundamentale, de Agentia Europeand de Mediu si de
Agentia Executivd pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii publicd, pe baza informatiilor transmise de citre autorititile
nationale competente si in cooperare cu alti experti si cu alte pdrti interesate din sectorul public, un cadru de evaluare
anuald a obligatiei de diligenta.

Articolul 17

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul 3 se conferd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de
la ... [data intrdrii in vigoare a prezentei directive].

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 3 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegarii de competente specificate in decizia respectivi. Decizia produce efecte
din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard specificatd in
decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor delegate aflate deja in vigoare.

(4)  Tnainte de a adopta un act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 3 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de trei luni de la notificarea acestuia cdtre Parlamentul European si Consiliu,
sau in cazul in care, Inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢i nu
vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 18

Sanctiuni

(1)  Statele membre stabilesc sanctiunile proportionale aplicabile in cazul incilcirii dispozitiilor interne adoptate in
temeiul prezentei directive si iau toate mdsurile necesare pentru a asigura cd sanctiunile respective sunt aplicate. Sanctiunile
previzute sunt eficace, proportionale si disuasive si iau in considerare gravitatea incalcarilor comise si dacd incalcarea a avut
loc sau nu in mod repetat.

(2)  Autoritatile nationale competente pot, in special, aplica amenzi proportionale, calculate pe baza cifrei de afaceri
a intreprinderii, pot exclude temporar sau pe o perioadd nedeterminatd intreprinderile de la achizitiile publice, de la
ajutoarele de stat, de la schemele publice de sprijin, inclusiv de la scheme care se bazeazd pe agentii de creditare
a exportului, si de la imprumuturi, pot recurge la confiscarea bunurilor si la alte sanctiuni administrative adecvate.

Articolul 19

Réspunderea civild

(1)  Faptul cd o intreprindere isi respectd obligatiile de diligentd necesard nu exonereazd intreprinderea de orice
raspundere care ii revine in temeiul dreptului intern.

(2)  Statele membre se asigurd cd dispun de un regim de raspundere in temeiul cruia intreprinderile pot, in conformitate
cu dreptul intern, si fie trase la rdspundere si sd remedieze orice prejudiciu care rezultd din efectele negative potentiale sau
reale asupra drepturilor omului, mediului sau a bunei guvernante pe care acestea sau intreprinderile aflate sub controlul lor
le-au cauzat sau la care au contribuit prin actiuni sau omisiuni.
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(3)  Statele membre se asigurd cd regimul lor de raspundere, astfel cum este mentionat la alineatul (2), este de asa naturd
incat intreprinderile care dovedesc cd au luat toate masurile de precautie necesare in conformitate cu prezenta directivd
pentru a evita prejudiciul in cauzd, sau cd prejudiciul s-ar fi produs chiar daci ar fi fost luate toate misurile de precautie
necesare, nu sunt considerate rdspunzitoare pentru prejudiciul respectiv.

(4)  Statele membre se asigurd ci termenul de prescriptie pentru introducerea actiunilor in raspundere civild privind
prejudiciul cauzat de efectele negative asupra drepturilor omului sau a mediului este rezonabil.

Articolul 20
Dreptul international privat

Statele membre se asigurd cd dispozitiile relevante ale prezentei directive sunt considerate dispozitii imperative obligatorii,
in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 864/2007 al Parlamentului European si al Consiliului (*%).

Articolul 21
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la ... [24 de luni de la data intrdrii in vigoare a prezentei directive]. Statele membre
informeazad de indatd Comisia cu privire la aceasta.

(2)  Atunci cand statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

(3)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 22
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() Regulamentul (CE) nr. 864/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 privind legea aplicabild obligatiilor
necontractuale (,Roma II") (JO L 199, 31.7.2007, p. 40).
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P9 TA(2021)0074
Punerea in aplicare a Regulamentului privind produsele pentru constructii

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la punerea in aplicare a Regulamentului (UE)
nr. 305/2011 de stabilire a unor conditii armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii
(Regulamentul privind produsele pentru constructii) (2020/2028(INI))

(2021/C 474/03)

Parlamentul European,
— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 305/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2011 de
stabilire a unor conditii armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii (') (Regulamentul privind
produsele pentru constructii — RPC),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind standardizarea europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor
94/9/CE, 94/25|CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei
nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului () (Regulamentul privind standardizarea),

— avand in vedere evaluarea din 24 octombrie 2019 de citre Comisie a Regulamentului (UE) nr. 305/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2011 de stabilire a unor conditii armonizate pentru
comercializarea produselor pentru constructii (SWD(2019)1770),

— avand in vedere Raportul Comisiei din 24 octombrie 2019 privind rezultatul evaludrii relevantei sarcinilor stabilite la
articolul 31 alineatul (4) care primesc finantare din partea Uniunii in temeiul articolului 34 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 305/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2011 de stabilire a unor
conditii armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii si de abrogare a Directivei 89/106/CEE
a Consiliului (COM(2019)0800),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2019/1020 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind
supravegherea pietei si conformitatea produselor si de modificare a Directivei 2004/42/CE si a Regulamentelor (CE)
nr. 765/2008 si (UE) nr. 305/2011 (),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de
stabilire a cerintelor de acreditare si de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de
abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (%,

— avand in vedere Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru
comun pentru comercializarea produselor si de abrogare a Deciziei 93/465/CEE a Consiliului (°),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2019/515 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2019 privind
recunoasterea reciproca a marfurilor comercializate in mod legal in alt stat membru si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 764/2008 (9),

— avand in vedere rezolutia sa din 21 octombrie 2010 referitoare la viitorul standardizirii europene ('),

JO L 88, 4.4.2011, p. 5.
JO L 316, 14.11.2012, p. 12.
JO L 169, 25.6.2019, p. 1.
JO L 218, 13.8.2008, p. 30.
JO L 218, 13.8.2008, p. 82.
JO L 91, 29.3.2019, p. 1.

JO C 70 E, 8.3.2012, p. 56.
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— avand in vedere comunicarea Comisiei din 30 noiembrie 2016 intitulatd ,Energie curatd pentru toti europenii”
(COM(2016)0860),

— avand in vedere Pactul verde european (COM(2019)0640),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 11 martie 2020 intitulatd ,Un nou Plan de actiune privind economia
circulard — Pentru o Europd mai curatd si mai competitivi” (COM(2020)0098),

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul siu de procedurd, precum si articolul 1 alineatul (1) litera (e) si anexa 3
din Decizia Conferintei presedintilor din 12 decembrie 2002 privind procedura de autorizare a intocmirii rapoartelor
din proprie initiativa,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor (A9-0012/2021),

A. intrucat sectorul constructiilor asigurd in mod direct 18 milioane de locuri de muncd in Europa si genereazd 9 % din
PIB (*);

B. intrucat scopul Regulamentului privind produsele pentru constructii (RPC) este de a elimina barierele tehnice din calea
comertului cu produse pentru constructii, cu scopul de a asigura libera circulatie a acestora pe piata internd, garantand
totodatd cd produsele corespund utilizdrii preconizate si performantei declarate, tinind seama de aspectele legate de
sdndtate, sigurantd si de mediu asociate utilizdrii lor, indiferent de locul in care sunt fabricate;

C. intrucat sistemul european de reglementare si standardizare tehnicd s-a demonstrat a fi un factor motrice al

transformand standardele UE intr-un etalon la nivel mondial;

D. intrucat adoptarea lentd si nementionarea standardelor armonizate genereazd probleme, deoarece procesul de adoptare
nu tine pasul cu evolutiile din sector, ceea ce creeazd incertitudine pentru intreprinderi; intrucat lipsa standardelor
armonizate si caracterul incomplet al standardelor existente au contribuit la cerinte nationale suplimentare pentru
produsele de constructii care creeazd obstacole in calea liberei lor circulatii pe piata unicd; intrucat aceste cerinte pot fi
in detrimentul consumatorilor si al statelor membre in eforturile de indeplinire a responsabilitatilor care le revin in ceea
ce priveste chestiuni structurale legate de sigurantd, sindtate, protectia mediului, alte aspecte din domeniul constructiilor
si protectia consumatorilor;

E. intrucit normele privind lucririle de constructii stabilite de statele membre ar trebui s fie concepute si executate astfel
incat sd garanteze siguranta lucrdtorilor si a consumatorilor si sd nu pericliteze mediul inconjuritor, fapt care poate avea
un impact si asupra cerintelor privind produsele pentru constructii;

F. intrucat costurile de asigurare a conformitdtii cu RPC reprezintd intre 0,6 % si 1,1 % din cifra de afaceri a sectorului
constructiilor, fiind suportatd in principal de producitori, ceea ce poate fi foarte impovaritor pentru IMM-uri,

1. salutd evaluarea si revizuirea in curs a RPC de citre Comisie, prin care se urmdreste si se abordeze in continuare
barierele de pe piata internd a produselor pentru constructii i s se contribuie la obiectivele Pactului verde european si ale
Planului de actiune pentru economia circulard, tindnd seama totodatd de evolutiile si inovirile tehnologice;

2. atrage atentia asupra caracterului specific al RPC, acesta fiind diferit de principiile generale ale noului cadru legislativ,
in mare parte deoarece nu armonizeazd cerinte specifice sau niveluri minime de sigurantd pentru produsele de constructii,
ci doar defineste un limbaj tehnic comun, identic pentru toate produsele pentru constructii care intrd sub incidenta RPC,
pentru evaluarea performantei produselor pentru constructii prin intermediul caracteristicilor esentiale ale acestora,
stabilite in respectivele specificatii tehnice;

3. evidentiazd cd actualul RPC asigurd libera circulatie a produselor pentru constructii pe teritoriul Uniunii, in timp ce
statele membre detin in continuare controlul asupra normelor privind lucririle de constructii; constatd, in acest sens, cd
normele statelor membre impun ca constructiile sa fie proiectate si executate in asa fel inct sd nu pund in pericol siguranta
persoanelor, a animalelor domestice si a bunurilor §i si nu diuneze mediului; subliniazd ci reglementdrile in domeniul
constructiilor stabilite la nivelul statelor membre sunt influentate, in general, de performanta produselor pentru constructii
care sunt incorporate in lucrdri;

®) Comisia Europeand, ,The European construction sector — A global partner” (Sectorul european al constructiilor — un partener
global), 2016.
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Limbaj tehnic comun, inclusiv standarde

4. iaact de faptul ci limbajul tehnic comun introdus de RPC este definit de standarde europene armonizate, respectiv de
documente de evaluare europene (DEE) in cazul produselor care nu sunt acoperite deloc sau sunt acoperite doar partial de
standarde armonizate, cu scopul de a aborda cerintele statelor membre in materie de performantd; recunoaste ca Comitetul
European de Standardizare (CEN) si Comitetul European de Standardizare in Electrotehnicd (CENELEC) sunt organizatiile
competente pentru elaborarea standardelor armonizate, in timp ce Organizatia Europeand pentru Agremente Tehnice
(EOTA) si organismele de evaluare tehnicd (OET) sunt responsabile de pregitirea DEE;

5. subliniazd cd, spre deosebire de alte acte legislative ale noului cadru legislativ, utilizarea standardelor armonizate este
obligatorie in temeiul RPC, ceea ce impune existenta unui sistem eficace de adoptare care si rispundi nevoilor industriei si
sd reflecte cele mai eficace practici in domeniu, si deschidi calea spre inovare, si tind pasul cu evolutiile tehnologice, sd
asigure claritatea juridicd si conditii de concurentd echitabile pentru IMM-uri si sd satisfacd nevoile de reglementare ale
statelor membre; invitd Comisia, in acest scop, s asigure implicarea activd a industriei si a altor parti interesate relevante
pentru a asigura ci noile standarde sunt cat se poate de relevante; ia act de importanta participdrii active a statelor membre
la procesul de standardizare;

6.  este ingrijorat de faptul ci dintre cele 444 de standarde armonizate existente pentru produsele de constructii, doar 12
standarde noi au fost emise dupd adoptarea RPC; este de opinie cd timpul necesar pentru elaborarea si citarea standardelor,
precum si intarzierile acumulate in procesul de revizuire si de actualizare a standardelor existente (acquis-ul RPC), lipsa
claritatii juridice a cadrului legislativ actual si lipsa unui dialog productiv intre toti partenerii implicati in prezent in proces
se numadrd printre cele mai importante probleme legate de punerea in aplicare a RPC;

7. atrage atentia asupra faptului ¢d un numdr semnificativ de standarde nu acoperd integral toate cerintele de bazd
necesare pentru utilizarea produselor pentru constructii in cadrul lucririlor de constructii; este ingrijorat ci aceastd
armonizare incompletd a condus partial la cerinte nationale suplimentare si la marcaje nationale obligatorii pentru
produsele pentru constructii, care creeazd bariere nejustificate, fragmenteaz si sldbesc piata internd si creeazd incertitudine
juridicd pentru intreprinderi, constructori, contractanti, planificatori si arhitecti, generand potentiale riscuri pentru
siguranta lucrdrilor de constructii;

8.  invitd de urgentd Comisia si gdseascd o solutie rapida si viabild pentru imbundtatirea proceselor de standardizare si sd
rezolve intarzierile legate de standardele care nu sunt citate; sprijind, in acest sens, o combinatie de masuri pe termen scurt
pentru rezolvarea intarzierilor si a deficientelor de reglementare, aldturi de mdsuri pe termen lung pentru imbunatitirea
procesului de definire a limbajului tehnic comun prin intermediul unor standarde armonizate cuprinzitoare;

9.  atrage atentia asupra faptului cd problemele legate de elaborarea unor standarde armonizate trebuie abordate in toate
etapele procesului de pregitire; invitd Comisia sd consulte indeaproape toate partile interesate relevante in timpul etapei
pregdtitoare, in conformitate cu Regulamentul privind standardizarea, si subliniazd importanta unei reprezentdri echilibrate
si a transparentei si deschiderii din partea tuturor partilor implicate in vederea gasirii unor solutii viabile; evidentiazd nevoia
asigurdrii faptului cd cererile de standardizare emise de Comisie sunt de inaltd calitate, precum si necesitatea de a oferi
orientdri clare si pragmatice; incurajeazd, de asemenea, Comisia sd elaboreze orientdri cuprinzitoare si orizontale pentru
organismele de standardizare, evidentiind structura si cerintele unui standard solicitat; propune stabilirea unor perioade clar
definite pentru evaluarea de citre Comisie a standardelor pregitite si termene-limitd clare pani la care toate pirtile si
asigure revizuirea suplimentard in cazul in care se constatd cd nu s-a respectat o cerere de standardizare sau RPC; considerd
cd este important sd se defineascd mai precis domeniul de aplicare al standardelor, astfel incat producitorii sa dispund de
orientdri clare atunci cand declard cd produsele lor intrd in domeniul de aplicare;

10.  este de opinie cd, deoarece standardele au caracter obligatoriu in contextul RPC si sunt considerate ca ficand parte
din legislatia Uniunii, textele standardelor armonizate emise ar trebui sd fie disponibile in toate limbile Uniunii; evidentiaza
necesitatea asigurdrii accesului la traduceri de inaltd calitate farad costuri suplimentare si a sporirii implicdrii organismelor de
standardizare nationale in procesul de traducere; invitdi Comisia sd sprijine in continuare si si simplifice dispozitiile
financiare legate de traducerea standardelor armonizate;

11.  este ingrijorat de faptul c, desi in RPC a fost inclus un procedeu alternativ pentru produsele care nu sunt acoperite
de standarde armonizate sau sunt acoperite doar partial de acestea, cu scopul de a permite introducerea pe piatd
a produselor inovatoare, marea majoritate a documentelor de evaluare europene nu privesc produse inovatoare;

12.  crede, prin urmare, ci actuala performanta slabd a sistemului de standardizare este una dintre cauzele pentru care se
recurge tot mai mult la EOTA, ca metoda alternativd de standardizare;
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13.  scoate in evidentd durata indelungatd si costurile ridicate ale traiectoriei EOTA, care nu este favorabild IMM-urilor si
este accesibild, de cele mai multe ori, doar marilor actori de pe piatd; subliniaza cd, in pofida necesitatii unor imbundtatiri
generale in procesul de standardizare, procedura actuald pentru elaborarea DEE poate fi utild ca modalitate suplimentara de
incurajare a dezvoltdrii de produse inovatoare si a participarii IMM-urilor, dar in acelasi timp trebuie si abordeze obiectivul
producitorilor de a introduce produsele inovatoare cit se poate de repede pe piatd, respectdnd in acelasi timp cerintele
Uniunii privind produsele, si aceasta nu ar trebui privitd ca o alternativd permanentd la sistemul de standardizare;

14.  subliniazd ci un limbaj tehnic comun ar putea ajuta la promovarea unei economii circulare, deoarece permite
declararea performantei produselor pentru constructii de manierd comund; considerd cd ar trebui sd se pund mai mult
accent pe standardele care pot ajuta la promovarea unei economii circulare in Europa;

Marcajul CE si declaratia de performantd

15.  iaact de faptul cd marcajul CE este un mijloc care permite ca produsele pentru constructii introduse in mod legal pe
piatd intr-un stat membru sd fie comercializate pe teritoriul oricirui alt stat membru; este ingrijorat insd de faptul c3,
intrucat marcajul CE in temeiul RPC diferd de alte acte legislative ale noului cadru legislativ, deoarece se referd numai la
performanta produsului si nu atestd conformitatea cu cerinte specifice ale produselor, o astfel de diferentd de abordare fatd
de alte acte legislative ale noului cadru legislativ ar putea crea confuzie in privinta marcajului CE si ar putea diminua
valoarea sa; atrage atentia, in acest sens, asupra suprapunerilor dintre informatiile cerute de marcajul CE si de declaratia de
performantd; este de opinie cd aceastd dublare creeazd sarcini administrative §i costuri suplimentare inutile pentru
intreprinderi si ar trebui abordatd, inclusiv printr-o utilizare sporitd a solutiilor digitale;

16.  regretd faptul cd marcajul CE in temeiul RPC este inteles in mod gresit ca o marci de calitate si nu stabileste dacd un
produs pentru constructii este sigur sau ar putea fi utilizat in cadrul lucrdrilor de constructii; este de opinie cd sunt necesare
solutii suplimentare pentru a le oferi utilizatorilor finali informatii precise si clare despre natura marcajului CE, in ceea ce
priveste siguranta produselor pentru constructii si conformitatea acestora cu cerintele nationale privind siguranta cladirilor
si lucrdrile de constructii;

17.  invitd Comisia sd analizeze si sd evalueze temeinic posibilitatea imbunatatirii treptate a RPC prin includerea in acesta
a unor obligatii de informare suplimentare i a unor cerinte privind performanta produselor legate de sandtate, siguranta si
mediu, dupd o evaluare a impactului si evaluarea nevoilor de reglementare ale Uniunii si ale statelor membre pentru fiecare
categorie de produse; invitd Comisia, de asemenea, sd evalueze ce abordare s-ar dovedi eficace pentru RPC;

18.  iaact de absenta procesului de digitalizare in domeniul constructiilor si subliniazd importanta exploatdrii intregului
potential al tehnologiilor digitale, ceea ce ar putea permite furnizarea de informatii clare, transparente si fiabile operatorilor
economici si utilizatorilor finali, solutionarea problemei suprapunerilor in cerintele de informare i le-ar permite
autorititilor de supraveghere a pietei si isi desfdsoare activittile mai eficace; invitd Comisia si evalueze beneficiile utilizarii
unor astfel de tehnologii si si dezvolte solutii pentru integrarea inteligentd a datelor existente care sd poati fi folosite in
diferite sisteme informatice;

19.  este de opinie cd solutiile digitale ar putea spori transparenta pe piata produselor pentru constructii, ar putea asigura
acuratetea si fiabilitatea informatiilor furnizate in declaratia de performanta si ar putea usura comparabilitatea produselor
pentru constructii pe baza performantei lor declarate, inclusiv performanta in materie de sigurantd si de mediu,
permitandu-le astfel operatorilor economici si utilizatorilor finali si beneficieze de informatiile furnizate de producitori
prin evaluarea si compararea rapidd a cerintelor pentru lucrdrile de constructii cu informatiile furnizate in declaratia de
performanti;

20.  subliniazd necesitatea sensibilizdrii operatorilor economici, mai ales a IMM-urilor si a microintreprinderilor, in ceea
ce priveste marcajul CE si declaratia de performantd, inclusiv prin intermediul portalului digital unic; considerd ci o astfel
de abordare ar spori increderea in armonizarea la nivelul Uniunii si calitatea standardelor armonizate si ar contribui la
reducerea fragmentdrii pietei unice; evidentiazd rolul important al punctelor de informare despre produsele pentru
constructii in informarea operatorilor economici cu privire la aplicarea RPC si furnizarea de informatii fiabile despre
dispozitiile de pe teritoriul unui stat membru privind cerintele aplicabile lucrarilor de constructii in legdturd cu utilizarea
preconizatd a fiecdrui produs pentru constructii; sugereazd si se depund eforturi suplimentare pentru a creste gradul de
sensibilizare cu privire la existenta acestor puncte de informare, deoarece numai 57 % dintre pirtile interesate aveau
cunostintd despre ele in 2018;
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Supravegherea pietei

21.  este preocupat de faptul cd supravegherea pietei produselor pentru constructii este consideratd insuficientd si
ineficace de catre sector; subliniazd cd o astfel de situatie submineazd conditiile de concurentd echitabile pentru operatorii
economici care respectd legislatia, in beneficiul comerciantilor necinstiti, care nu fac acest lucru; scoate in evidentd cd
o supraveghere slabd si incoerentd a pietei ar putea duce la o inmultire a produselor care nu corespund performantei
declarate, punand in pericol utilizatorii finali;

22, invitd statele membre sd pund in aplicare integral Regulamentul (UE) 2019/1020, care urmdreste sd consolideze
supravegherea pietei produselor care intrd sub incidenta legislatiei de armonizare a Uniunii, inclusiv RPC, si stabileste cadrul
de cooperare cu operatorii economici; subliniazd necesitatea unei aplicdri consecvente, armonizate si uniforme a noilor
norme de cdtre autoritdtile nationale de supraveghere a pietei si necesitatea unei cooperdri transfrontaliere consolidate in
acest scop, pentru a asigura conditii de concurenta echitabile in sectorul constructiilor si concurenta loiald pe piata Uniunii;

23.  reaminteste cerinta din Regulamentul (UE) 2019/1020 ca statele membre sd aloce autorititilor de supraveghere
a pietei resursele financiare, umane si tehnice necesare, inclusiv s se asigure ¢ acestea dispun de expertizd si competente
suficiente; incurajeazd statele membre sd consolideze cooperarea dintre autoritdtile lor de supraveghere a pietei, inclusiv la
nivel transfrontalier, si sd imbunatiteascd numdrul, eficienta si eficacitatea controalelor, pentru a putea identifica produsele
pentru constructii care nu sunt conforme cu performanta lor declaratd si pentru a impiedica circulatia acestora pe piata
unicd;

24.  invitd Comisia sd adopte rapid acte de punere in aplicare in temeiul Regulamentului (UE) 2019/1020, pentru a alinia
mai bine performantele autoritdtilor de supraveghere a pietei determinand dacd existd conditii uniforme pentru verificari,
criterii pentru stabilirea frecventei verificarilor si a cantitdtii esantioanelor care urmeazd sd fie verificate in legdturd cu
anumite produse sau categorii de produse, precum si stabilind valori de referintd si tehnici pentru verificarea produselor
armonizate, tindnd seama in mod corespunzdtor de particularititile sectoarelor in cauzd, inclusiv cel al produselor pentru
constructii, si de impactul asupra unei RPC revizuite; ia act de rolul important al retelei Uniunii pentru conformitatea
produselor si al grupurilor de cooperare administrativa in asigurarea coordondrii si cooperdrii structurate intre autoritatile
de aplicare a legii din statele membre si Comisie si in rationalizarea practicilor de supraveghere a pietei pentru ca acestea sd
devind mai eficace;

25.  considerd cd este esential ca autoritdtile nationale de supraveghere a pietei responsabile de produsele pentru
constructii s coopereze indeaproape cu autorititile nationale de control al constructiilor, cu scopul de a asigura o abordare
nuantatd la evaluarea conformitdtii produselor pentru constructii folosite in cadrul lucrarilor de constructii cu performanta
declaratd sau cu utilizarea preconizatd, precum si pentru a asigura faptul cd acestea respectd reglementdrile in domeniul
constructiilor, garantand astfel protectia sandtatii si sigurantei lucratorilor care folosesc produsele pentru constructii si
a utilizatorilor lucrarilor de constructii;

26.  subliniazd cd statele membre ar trebui sd isi asume responsabilitatea atunci cand introduc dispozitii nationale privind
lucrdrile de constructii, inclusiv cerinte legate de siguranta cladirilor in timpul construirii, intretinerii si demolarii acestora,
tindnd seama de alte aspecte importante pentru interesul public, ca de exemplu sdndtatea, siguranta si securitatea
lucrdtorilor si protectia mediului;

27.  atrage atentia asupra intensificdrii vanzdrilor online in sectorul constructiilor; evidentiazd necesitatea de a asigura
supravegherea eficace a pietei in cazul produselor pentru constructii vandute online, in special a celor achizitionate de la
operatori economici din afara UE, care poate nu respectd legislatia Uniunii si ar putea asadar influenta calitatea si siguranta
lucrdrilor de constructii, cu scopul de a asigura conformitatea produselor pentru constructii care circuld pe piata unicd cu
performanta declaratd sau cu utilizarea preconizatd, indiferent de originea lor; subliniazd rolul pe care pietele online l-ar
putea juca in acest sens;

28.  evidentiazd importanta asigurdrii unui nivel uniform de performantd a organismelor notificate care efectueaza
evaluarea performantei produselor pentru constructii, astfel incat functiile acestora si fie indeplinite la acelasi nivel si in
aceleasi conditii; ia act, in acest sens, de rolul pe care il au instalatiile de testare ale Uniunii introduse prin Regulamentul (UE)
2019/1020 in a contribui la imbundtitirea capacitdtii laboratoarelor, precum si in a asigura fiabilitatea si coerenta testdrilor
in scopul supravegherii pietei in toate statele membre;

29.  subliniazd necesitatea de a imbundtiti furnizarea si schimbul de informatii cu privire la substantele potential
periculoase din produsele pentru constructii si de a intdri cooperarea cu bazele de date ale Agentiei Europene pentru
Produse Chimice, in conformitate cu legislatia in vigoare;

30.  invitd Comisia sd monitorizeze in continuare in mod eficient si sd abordeze barierele nejustificate de pe piata internd,
care rezultd din masurile de reglementare nationale; subliniaza necesitatea unui dialog si a unei cooperdri consolidate intre
Comisie si statele membre pentru a combate practicile care impiedicd libera circulatie a produselor pentru constructii pe
piata internd, cum ar fi utilizarea in continuare a marcajelor nationale si a certificatelor suplimentare pentru produsele
pentru constructii;
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Sustenabilitatea produselor pentru constructii

31.  evidentiazd cd este necesard, per global, o tranzitie citre o economie sustenabild si mai circulard la aprovizionarea cu
produse pentru constructii si la fabricarea, reutilizarea si reciclarea acestora, precum si la utilizarea lor in cadrul lucririlor de
constructii; subliniazd necesitatea de a imbunatdti sustenabilitatea produselor pentru constructii si disponibilitatea pe piatd
a produselor si materialelor secundare si regenerabile;

32.  salutd, in acest sens, obiectivul Comisiei de a creste sustenabilitatea sectorului constructiilor prin abordarea
performantei in materie de sustenabilitate a produselor pentru constructii in cadrul revizuirii RPC, astfel cum s-a anuntat in
Planul de actiune pentru economia circulard; sprijind angajamentul Comisiei de a alinia si de a face mai coerentd legislatia
privind produsele pentru constructii cu politicile de mediu orizontale;

33.  invitd Comisia sd aibd in vedere includerea anumitor cerinte privind performanta de mediu si criteriile de
sustenabilitate pentru intregul ciclu de viatd al produselor in standardele armonizate pentru categorii de produse specifice in
cadrul RPC, tindnd seama totodatd de evolutiile pietei si de cele tehnologice, dar si de cerintele nationale de reglementare
aplicabile sectorului constructiilor sau de politicile privind clddirile, cu scopul de a le oferi producitorilor un cadru unic
pentru evaluarea si testarea produselor atunci cand apar cerinte comune de conformitate relevante; evidentiazd faptul cd
cerintele de bazd actuale pentru lucrdrile de constructii stabilite in RPC pot constitui deja temelia pentru pregitirea
mandatelor de standardizare si a specificatiilor tehnice armonizate in ceea ce priveste performanta de mediu si
sustenabilitatea produselor pentru constructii; subliniazd importanta unei evaludri corespunzitoare a categoriilor de
produse pentru care ar fi relevante astfel de cerinte si necesitatea ca toate partile interesate relevante sd fie implicate in
procesul de evaluare; evidentiazd cd incorporarea acestor cerinte nu ar trebui s ducd la o crestere a preturilor produselor
pentru constructii;

34.  invitd Comisia sd evalueze cum ar putea sprijini RPC circularitatea produselor pentru constructii, inclusiv
a produselor reutilizate sau refabricate sau a celor fabricate din materiale reciclate; subliniazd cd pentru acest lucru va fi
nevoie de date fiabile privind utilizarea anterioard a produselor pentru constructii, tindnd seama de potentialele costuri
implicate; salutd, in acest sens, obiectivul Comisiei de a crea un spatiu european comun al datelor pentru aplicatiile circulare
inteligente care si contind date referitoare la informatiile despre produs (°);

Recomandiri specifice privind revizuirea RPC

35.  evidentiazd nevoia asigurdrii unei implicari adecvate a tuturor partilor interesate in procesul de consultare si de
evaluare; subliniazd importanta unei evaludri ample a impactului posibilelor optiuni in materie de reglementare; evidentiaza
cd este necesar ca toate intreprinderile, in special IMM-urile, sd beneficieze de conditii de concurentd echitabile si de
o sarcind administrativd mai ugoard in cadrul legislatiei privind produsele pentru constructii, tinind seama de noile modele
de afaceri, precum si de o concurentd loiald la nivel mondial; solicitd, in acest sens, ca procedurile simplificate pentru
microintreprinderi sd fie clarificate si imbunatdtite in continuare;

36.  subliniazd cd este important sd se evite dublarea si sd se asigure coerenta RPC revizuit cu legislatia existentd si cu
initiativele legislative viitoare; invitd Comisia, prin urmare, s clarifice relatia dintre RPC si legislatia conexd privind piata
internd, ca de exemplu Directiva privind proiectarea ecologicd (1), Regulamentul privind etichetarea energetica ('),
Directiva-cadru privind deseurile (*?) si Directiva privind apa potabild (%), pentru a evita eventuale suprapuneri, si, dupd caz,
sd rationalizeze dispozitiile pertinente cu scopul de a asigura claritatea juridicd pentru intreprinderi;

37.  subliniazd cd orice revizuire a RPC ar trebui sd fie conformd cu principiile §i obiectivele Regulamentului privind
standardizarea in ceea ce priveste elaborarea de standarde armonizate, cu scopul de a asigura transparenta si calitatea
acestora; subliniazd cd orice revizuire ar trebui si asigure implicarea adecvatd a tuturor pdrtilor interesate si si abordeze
nevoile de reglementare ale statelor membre;

38.  subliniazd necesitatea de a asigura claritatea juridicd in timpul unei perioade de tranzitie in ceea ce priveste orice
revizuire a RPC si revizuirea acquis-ului RPC, pentru a evita un vid legislativ si pentru a asigura tranzitia lind de la
dispozitiile existente la cele noi;

Astfel cum se afirmd in Planul de actiune pentru economia circulara.
) JO L 285, 31.10.2009, p. 10.
) JO L 198, 28.7.2017, p. 1.

2 JOL 312, 22.11.2008, p. 3.
) JOL 330, 5.12.1998, p. 32.
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39.  este preocupat de faptul cd orice revizuire a RPC si, in special, revizuirea acquis-ului RPC, va lua mult timp, insd
producdtorii, constructorii, contractantii, planificatorii, arhitectii si alti utilizatori finali au nevoie de solutii imediate pentru
a evita incertitudinea juridici rezultatd, printre altele, ca urmare a lipsei unor standarde armonizate actualizate si a lacunelor
normative; invitd Comisia si abordeze aceste aspecte in cadrul revizuirii preconizate a RPC, inclusiv si giseascd o solutie
pentru a face fatd provocirilor juridice si tehnice urgente;

40.  solicitd o revizuire ambitioasd a RPC cu scopul de a crea un cadru de reglementare solid, cu norme eficace, usor de
aplicat si armonizate;

o o

41.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si statelor membre.
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P9_TA(2021)0075

Egalitatea de tratament in ceea ce priveste incadrarea in munci si ocuparea fortei de munca in
lumina CRPD

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la punerea in aplicare a Directivei 2000/78/CE
a Consiliului de creare a unui cadru general in favoarea egalititii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in
munci si ocuparea fortei de munci in lumina CRPD (2020/2086(INI))

(2021/C 474/04)

Parlamentul European,

— avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”),

— avand in vedere Conventia Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (CRPD) si intrarea sa in vigoare
in UE la 21 ianuarie 2011, in conformitate cu Decizia 2010/48/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind
incheierea de citre Comunitatea Europeand a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (),

— avand in vedere Observatiile generale ale Comitetului CRPD cu privire la punerea in aplicare a CRPD, in special
Observatia generald nr. 2 (2014) din 22 mai 2014 privind accesibilitatea, Observatia generald nr. 3 (2016) din
26 august 2016 privind femeile si fetele cu dizabilitati, Observatia generald nr. 5 (2017) din 27 octombrie 2017 privind
viata independentd si integrarea in comunitate si Observatia generald nr. 6 (2018) din 26 aprilie 2018 privind egalitatea
si nediscriminarea,

— avand in vedere Observatiile finale ale Comitetului CRPD din 2 octombrie 2015 privind raportul initial al Uniunii
Europene,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild (Agenda ONU 2030) si obiectivele sale de dezvoltare durabild
(ODD),

— avand in vedere Conventia ONU asupra elimindrii tuturor formelor de discriminare fatd de femei,
— avand in vedere Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale,

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si
a violentei domestice (Conventia de la Istanbul),

— avand in vedere Pilonul european al drepturilor sociale,
— avand in vedere obiectivul Strategiei Europa 2020 privind lupta impotriva sdriciei si a excluziunii sociale,

— avand in vedere Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in favoarea
egalitdtii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in muncd si ocuparea fortei de muncd (?) (Directiva privind
egalitatea la incadrarea in munc),

— avand in vedere Directiva 2000/43/CE a Consiliului din 29 iunie 2000 de punere in aplicare a principiului egalititii de
tratament intre persoane, fird deosebire de rasd sau origine etnica (%),

— avand in vedere propunerea Comisiei de directivd a Consiliului cu privire la punerea in aplicare a principiului
tratamentului egal al persoanelor indiferent de religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald
(COM(2008)0426) si pozitia Parlamentului din 2 aprilie 2009 pe aceastd tema (%),

JO L 23, 27.1.2010, p. 35.
JO L 303, 2.12.2000, p. 16.
JO L 180, 19.7.2000, p. 22.
JO C 137 E, 27.5.2010, p. 68.
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— avand in vedere Directiva (UE) 2016/2102 a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2016 privind
accesibilitatea site-urilor web si a aplicatiilor mobile ale organismelor din sectorul public (*),

— avand in vedere Directiva (UE) 2019/882 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind cerintele
de accesibilitate aplicabile produselor si serviciilor (%),

— avand in vedere regulamentele de stabilire a normelor privind programele de finantare ale UE in cadrul financiar
multianual, in special Fondul social european (FSE), Initiativa privind ocuparea fortei de munci in randul tinerilor (YEI),
Fondul european de dezvoltare regionald (FEDR), Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR), programul
Erasmus si Fondul pentru o tranzitie justd, care oferd asistentd financiard din partea UE pentru imbundtatirea situatiei
persoanelor cu dizabilitati,

— avand in vedere Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 junie 1989 privind punerea in aplicare de mdsuri pentru
promovarea imbundtatirii securitdtii si sinatatii lucratorilor la locul de munci (), in special obligatia angajatorului de
a asigura securitatea §i sindtatea lucrdtorilor in toate aspectele legate de munci si de a nu impune obligatii financiare
lucrdtorilor pentru a respecta aceastd obligatie,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 15 noiembrie 2010 intitulatd ,Strategia europeand 2010-2020 pentru
persoanele cu handicap: un angajament reinnoit pentru o Europd fdrd bariere” (COM(2010)0636) (Strategia pentru
persoanele cu handicap),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 2 februarie 2017 intitulat ,Raport intermediar privind
punerea in aplicare a Strategiei europene 2010-2020 pentru persoanele cu handicap” (SWD(2017)0029),

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 22 iunie 2018 privind standardele aplicabile organismelor de promovare
a egalitatii (%),

— avand in vedere proiectul pilot al Comisiei din 2013 privind un card european pentru dizabilitate,

— avand in vedere rezolutia sa din 8 iulie 2020 referitoare la drepturile persoanelor cu dizabilitdti intelectuale si ale
familiilor lor in cadrul crizei provocate de COVID-19 (°),

— avand in vedere rezolutia sa din 18 iunie 2020 referitoare la Strategia europeand pentru persoanele cu dizabilititi dupad
2020 (1),

— avand in vedere rezolutia sa din 29 noiembrie 2018 referitoare la situatia femeilor cu dizabilitdti (*),

— avand in vedere rezolutia sa din 30 noiembrie 2017 referitoare la implementarea Strategiei europene pentru persoanele
cu dizabilitati ('),

— avand in vedere rezolutia sa din 7 iulie 2016 referitoare la punerea in aplicare a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite
privind drepturile persoanelor cu handicap, indeosebi a observatiilor finale ale Comitetului UNCRPD (*),

JO L 327, 2.12.2016, p. 1.

JO L 151, 7.6.2019, p. 70.

JO L 183, 29.6.1989, p. 1.

JOL 167, 4.7.2018, p. 28.
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— avand in vedere rezolutia sa din 20 mai 2015 referitoare la lista de probleme adoptatd de Comitetul Organizatiei
Natiunilor Unite pentru drepturile persoanelor cu handicap in legiturd cu raportul initial al Uniunii Europene (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 25 octombrie 2011 referitoare la mobilitatea si incluziunea persoanelor cu handicap in
Strategia europeand 2010-2020 pentru persoanele cu handicap (**),

— avand in vedere rezolutia sa din 6 mai 2009 referitoare la incluziunea persoanelor excluse de pe piata muncii (*°),

— avand in vedere rezolutia sa din 17 iunie 1988 referitoare la limbajele prin semne pentru persoanele surde (*’), rezolutia
sa din 18 noiembrie 1998 referitoare la limbajele prin semne (*%) si rezolutia sa din 23 noiembrie 2016 referitoare la
limbajul semnelor si la interpretii profesionisti in limbajul semnelor (**),

— avand in vedere rezolutia sa din 17 aprilie 2020 referitoare la actiunea coordonatd a UE pentru combaterea pandemiei
de COVID-19 si a consecintelor sale (29),

— avand in vedere rezolutia sa din 16 ianuarie 2019 referitoare la situatia drepturilor fundamentale in Uniunea Europeand
in 2017 (),

— avand in vedere rezolutia sa din 15 septembrie 2016 referitoare la aplicarea Directivei 2000/78/CE a Consiliului din
27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in favoarea egalitatii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in
muncd si ocuparea fortei de muncd (*2),

— avand in vedere studiile relevante realizate de Departamentul siu tematic A, in special studiul intitulat ,Discrimination
and Access to Employment for Female Workers with Disabilities” (Discriminarea si accesul la locuri de muncid al
femeilor cu dizabilitti) din 2017 si studiul intitulat ,Reasonable Accommodation and Sheltered Workshops for People
with Disabilities: Cost and Returns of Investments” (Amenajdri corespunzitoare si ateliere protejate pentru persoanele
cu handicap: costuri si amortizarea investitiilor) din 2015,

— avand in vedere studiile relevante ale Serviciului de Cercetare al Parlamentului European, in special evaludrile europene
ale punerii in aplicare din 2016 intitulate ,EU Implementation of the UN Convention on the Rights of Persons with
Disabilities (CRPD)” [Punerea in aplicare in UE a Conventiei ONU privind drepturile persoanelor cu handicap (CRPD)] si
,The obligations of the EU public administration under the UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities”
(Obligatiile administratiei publice a UE in temeiul Conventiei ONU privind drepturile persoanelor cu handicap),

— avand in vedere jurisprudenta din ce in ce mai extinsd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene cu privire la interpretarea
Directivei 2000/78/CE,

— avand in vedere rapoartele anuale pe 2018 si 2019 referitoare la activititile Ombudsmanului European,

— avand in vedere anchetele strategice ale Ombudsmanului European cu privire la modul in care Comisia Europeand se
asigurd cd persoanele cu dizabilitti ii pot accesa site-urile (01/6/2017[EA), modul in care Comisia Europeand trateazd
persoanele cu handicap in cadrul Sistemului comun de asiguriri de sdndtate pentru personalul din UE (OI/4/2016/EA) si
Decizia in ancheta comund in cazurile 1337/2017/EA si 1338/2017/EA privind accesibilitatea candidatilor cu
deficiente de vedere la procedurile de selectie pentru recrutarea functionarilor publici ai UE de catre Oficiul European
pentru Selectia Personalului,

— avand in vedere ancheta din proprie initiativi a Ombudsmanului European privind respectarea drepturilor
fundamentale in aplicarea politicii de coeziune a UE (OI/8/2014/AN),

() JO C 353, 27.9.2016, p. 41.

()  JOC131E, 8.5.2013, p. 9.

(") JO C212E, 5.8.2010, p. 23.

(") JO C187,18.7.1988, p. 236.

(") JO C 379, 7.12.1998, p. 66.

() JO C 224, 27.6.2018, p. 68.

() Texte adoptate, P9_TA(2020)0054.
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— avand in vedere Avizul Comitetului Economic si Social European referitor la definirea Agendei UE privind drepturile
persoanelor cu handicap 2020-2030,

— avand in vedere rapoartele tematice ale Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, inclusiv buletinele
sale privind pandemia de coronavirus,

— avand in vedere Culegerea de practici privind datele referitoare la egalitate si Orientdrile privind imbundtatirea colectarii
si utilizdrii datelor referitoare la egalitate (Orientdrile privind datele referitoare la egalitate) elaborate de Subgrupul
pentru date privind egalitatea din cadrul Grupului la nivel inalt al UE pentru nediscriminare, egalitate si diversitate,

— avand in vedere indicele egalitdtii de gen al Institutului European pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati,

— avand in vedere Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului,

— avand in vedere rapoartele si recomandarile organizatiilor reprezentative ale persoanelor cu dizabilitati, in special ale
Autism Europe, Bundesarbeitsgemeinschaft Inklusionsfirmen, Uniunii Europene a Nevézitorilor, Forumului european al
persoanelor cu handicap, Retelei europene pentru o viatd independentd, Uniunii Europene a Surzilor, Inclusion Europe,
Federatiei internationale pentru spina bifida si hidrocefalie si Mental Health Europe, precum si rapoartele si
recomanddrile Equinet si ale cadrelor universitare care lucreazd in domeniul drepturilor persoanelor cu dizabilititi,

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul siu de procedurd, precum si articolul 1 alineatul (1) litera (e) si anexa 3 la
Decizia Conferintei presedintilor din 12 decembrie 2002 privind procedura de autorizare a rapoartelor din proprie
initiativa,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne, al Comisiei pentru drepturile femeilor si
egalitatea de gen si al Comisiei pentru petitii,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru ocuparea fortei de munca si afaceri sociale (A9-0014/2021),

A. intrucat persoanele cu dizabilitati (%) au dreptul la o participare deplind pe piata muncii i in societate, insd de multe
ori drepturile lor fundamentale nu sunt respectate in UE; intrucat ponderea persoanelor cu dizabilititi excluse de pe
piata deschisd a fortei de munci este covarsitoare si li se refuzi dreptul la muncd in conditii de egalitate cu celelalte
persoane sau se confruntd cu dificultdti majore in obtinerea unui acces egal si a unor conditii egale de participare pe
piata muncii;

B. intrucit persoanele cu dizabilititi continud si se confrunte cu discrimindri si dezavantaje multiple si intersectionale pe
criterii de dizabilitate i gen, rasd, origine etnicd, varstd, religie sau convingere, orientare sexuald, statut de migrant sau
context socioeconomic, inclusiv nivelul de educatie; intrucat discriminarea este prezentd in diferitele etape ale ciclului
de muncd, incepand cu recrutarea, ceea ce poate duce la excluderea sociald a persoanelor cu dizabilitati; intrucat
discriminarea si lipsa diversitdtii la locul de muncd genereazd costuri umane si costuri economice semnificative;

C. intrucat Carta interzice discriminarea din orice motiv, inclusiv pe criterii de dizabilitate, si recunoaste drepturile
persoanelor cu dizabilitati (*4);

D. intrucat UE a aderat la CRPD in decembrie 2010, conventia intrand in vigoare pentru UE in ianuarie 2011; intrucat
CRPD este obligatorie pentru UE, institutiile sale si statele sale membre, care au o obligatie directd de a o pune pe
deplin in aplicare, inclusiv articolul 27 privind munca si ocuparea fortei de muncd; intruct, de la adoptarea sa, s-au
inregistrat unele progrese, dar nu suficiente, in ceea ce priveste indeplinirea obiectivelor CRPD;

*) Conceptul de ,persoane cu dizabilitdti” se aplicd astfel cum se prevede la articolul 1 din CRPD: ,Persoancle cu dizabilitdti includ
acele persoane care au deficiente fizice, mentale, intelectuale sau senzoriale de duratd, deficiente care, in interactiune cu diverse
bariere, pot ingradi participarea deplind si efectivd a persoanelor in societate, in conditii de egalitate cu ceilal(i.”

(**  Articolele 21 si 26 din Cartd.
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E. intrucit, prin urmare, UE este obligatd sd actioneze in concordantd cu CRPD, iar Curtea de Justitie a Uniunii Europene
(CJUE) este obligatd sd interpreteze legislatia UE, inclusiv Directiva privind egalitatea de tratament in ceea ce priveste
incadrarea in munci si ocuparea fortei de munci, intr-un mod compatibil cu CRPD;

F.  intrucit CRPD respinge modelul medical in ceea ce priveste dizabilitatea si sprijind, in schimb, modelul bazat pe
drepturile omului si modelul socio-contextual al dizabilititilor; intrucit CRPD solicitd o egalitate incluzivd pentru
persoanele cu dizabilitdti; intrucdt CRPD recunoaste dreptul persoanelor cu dizabilitdti de a lucra in conditii de
egalitate cu celelalte persoane, de a-si alege liber ocupatia, de a fi acceptate si de a lucra intr-un mediu de lucru deschis,
incluziv si accesibil;

G. intrucat amenajdrile corespunzdtoare, in conformitate cu definitia si cerintele previzute in CRPD, se concentreazi
asupra nevoilor specifice ale unei persoane, in timp ce actiunea pozitiva se aplicd unui grup intreg de persoane care se
confruntd cu o posibild discriminare; intrucat ambele sunt necesare pentru a garanta realizarea diversititii la locul de
muncd §i pentru a asigura faptul i si persoanele cu dizabilitdti isi pot exercita dreptul la muncd; intrucit nu existd
orientdri clare ale UE privind amenajarile corespunzitoare, care nu sunt suficient intelese de angajator si sunt adesea
indisponibile sau insuficiente; intrucit amenajdrile corespunzitoare care se concentreaza asupra nevoilor lucratorilor
cu dizabilitdti au un impact esential asupra calitdtii locului de muncd, perspectivelor de carierd si sustenabilitatii
muncii;

H. intrucit unul dintre aspectele principale ale angajirii persoanelor cu dizabilititi este participarea lor la viata
comunitdtii i tranzitia de la sprijinul institutional la sprijinul in comunitate; intrucat procesul de dezinstitutionalizare
din statele membre trebuie finalizat, deoarece persoanele cu dizabilitdti au dreptul sd trdiascd in comunitate si s fie
integrate pe deplin in aceasta; intrucat progresele inregistrate in directia dezinstitutionalizdrii se desfisoard inegal la
nivelul statelor membre i, in pofida introducerii politicilor si a alocdrii de fonduri substantiale in UE, exista totusi un
milion de persoane care trdiesc in institutii;

. intrucat Directiva privind egalitatea la incadrarea in munca (denumiti in continuare ,directiva”), care a intrat in vigoare
in 2000, este in prezent instrumentul juridic principal prin intermediul ciruia UE asigurd protectie impotriva
discrimindrii persoanelor cu dizabilitdti; intrucat protejarea egalitdtii si nediscrimindrii este o competentd partajati
intre UE si statele sale membre;

J.  intrucat directiva se aliniazd doar partial la CRPD, deoarece nu adopti modelul drepturilor omului cu privire la
dizabilitdti, nu abordeazd discriminarea pe criterii de dizabilitate presupusd sau viitoare, nu vizeazd discriminarea
intersectionald, nu le impune statelor membre sd adopte masuri de actiune pozitivd, este limitatd la domeniul ocupdrii
fortei de muncd, al activititii si formarii profesionale si nu se extinde la toate domeniile vietii, astfel cum se prevede in
CRPD, nu abordeazd libertatea de circulatie in scopul ocupdrii fortei de muncd, nu necesitd crearea unor mecanisme
independente de monitorizare, nu prevede implicarea sistemicd a persoanelor cu dizabilititi §i a organizatiilor
reprezentative ale acestora in procesul de monitorizare si nu prevede obligatia de a colecta date defalcate;

K. intrucat directiva nu impune din punct de vedere juridic statelor membre si desemneze un organism de promovare
a egalitdtii care sd vizeze discriminarea pe motive de dizabilitate, ceeca ce este extrem de problematic, deoarece
organismele de promovare a egalitdtii joacd un rol central in punerea in aplicare, pe baza mandatului lor, a directivelor
privind egalitatea de tratament pe criterii precum sexul, rasa si originea etnicd;

L. intrucdt colectarea de date comparabile privind egalitatea este esentiald pentru elaborarea de politici si procese
decizionale bazate pe dovezi; intrucat nu existd statistici oficiale, in special cu privire la persoanele cu dizabilitdti care
trdiesc in centre de ingrijire institutionalizatd si la caracteristici precum rasa/originea etnicd sau orientarea sexuald, ceea
ce a fost subliniat, de asemenea, in orientdrile privind datele referitoare la egalitate; intrucat Regulamentul (UE)
2019/1700 (*) va remedia in mod semnificativ situatia datelor privind ocuparea fortei de muncd din gospodarii,
a datelor defalcate pe tipuri de dizabilitati si a datelor privind tara de origine (prima si a doua generatie) si prevede
studii-pilot privind persoanele din institutii; intrucat lacunele vor persista in continuare si ar trebui remediate;

(*)  Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 octombrie 2019 de stabilire a unui cadru comun
pentru statisticile europene referitoare la persoane si gospodarii, bazate pe datele la nivel individual colectate din esantioane, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 808/2004, (CE) nr. 452/2008 si (CE) nr. 1338/2008 ale Parlamentului European si ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (CE)
nr. 577/98 al Consiliului (JO L 261 1, 14.10.2019, p. 1).
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M. intrucdt numai 50,6 % dintre persoanele cu dizabilitdti sunt incadrate in munci (48,3 % dintre femei si 53,3 % dintre
barbati) comparativ cu 74,8% dintre persoanele fird dizabilitati (*°); intrucat persoanele cu dizabilititi
institutionalizate sau considerate a nu fi apte de muncd nu sunt incluse in aceste statistici (¥’); intrucat aceste cifre
nu indicd tipul, calitatea si conditiile incadririi in muncd, de exemplu dacd angajarea este asiguratd pe piata deschisd
a muncii si dacd este garantat statutul de angajat cu exercitarea drepturilor de munca si asigurarea unui salariu minim;
intrucat persoanele cu dizabilitdti formeazad un grup eterogen si sunt adesea supuse unei discrimindri intersectionale,
cu efecte cumulative ce au un impact concret asupra incadrarii in munc;

N. intrucit, in anumite state membre, persoancle cu dizabilitdti sunt angajate intr-o proportie covarsitoare in ateliere
protejate; intrucat aceste ateliere protejate ar trebui si urmdreascd incluziunea, reabilitarea si tranzitia citre piata
deschisd a fortei de munca cat mai curdnd posibil; intrucat atelierele protejate sunt adesea un mediu segregat in care
lucrdtorii cu dizabilitdti nu au statut de angajat, drepturi de muncd sau un salariu minim garantat; intrucat acest lucru
constituie in mod clar o incdlcare a CRPD; constatd cd, in unele state membre, atelierele protejate sunt utilizate in
prezent ca o tranzitie cdtre piata deschisd a forfei de muncd; intrucit cercetarea la nivel european privind
caracteristicile §i diversitatea atelierelor protejate, denumite uneori si locuri de munca protejate, ar putea contribui la
identificarea celor mai bune practici, la imbundtatirea dezbaterii si la asigurarea conformititii cu legislatia UE si cu
CRPD; intrucdt modelele incluzive de ocupare asistatd a fortei de muncd pot, dacd sunt bazate pe drepturi si sunt
recunoscute ca locuri de muncd, si respecte drepturile persoanelor cu dizabilitdti si sd contribuie la incluziune si la
tranzitia ctre piata deschisd a fortei de muncd;

O. intrucat rata somajului in randul persoanelor cu dizabilitati (17,1 %) este aproape de doud ori mai mare decat in randul
populatiei generale (10,2 %) (%¥), iar somajul in randul persoanelor cu dizabilitdti dureazd mai mult decat in randul
persoanelor fard dizabilititi, indiferent de calificrile acestora;

P.  intrucit rata somajului este cea mai ridicatd in randul tinerilor cu dizabilitdti (cu varste cuprinse intre 16 si 24 de ani),
de 24,9 %, comparativ cu 16,6 % in randul populatiei generale; intrucit aceastd diferentd este indisolubil legatd de
oportunitdtile de educatie;

Q. intrucat femeile cu dizabilititi, a ciror pondere este de 16 % din populatia totald a femeilor si 60 % din populatia totala
a persoanelor cu dizabilititi din UE, se confruntd in continuare cu discriminarea multipld si intersectionald in toate
domeniile vietii; intrucat rata de inactivitate economica in randul femeilor cu dizabilitdti este cu peste doud treimi mai
mare decat cea a populatiei totale a femeilor de varstd activd (16-64 ani); intrucat numai 20,7 % dintre femeile cu
dizabilitdti sunt incadrate in muncd cu normd intreagd, comparativ cu 28,6 % dintre barbatii cu dizabilitati;

R. intrucat femeile au, in principal, responsabilitatea treburilor casnice i reprezintd marea majoritate a celor care
ingrijesc persoane cu dizabilitdti; intrucdt mamele singure care ingrijesc copii cu dizabilitdti sunt expuse unui risc
ridicat de sdricie si excluziune sociald; intrucat discriminarea pe criterii de varstd afecteazd toate categoriile de varst3,
impreund cu posibile stereotipuri si bariere; intrucat femeile in varstd cu dizabilitdti sunt adesea singurii ingrijitori ai
membrilor familiei cu dizabilitati; intrucat acest lucru are un efect direct asupra vulnerabilitatii lor la sdricie si la
excluziune sociald, precum si asupra accesului lor la locuri de muncd si asupra dezvoltdrii lor profesionale si poate
afecta in mod negativ conditiile de angajare ale acestora;

S. intrucat in intreaga Europd existd peste 30 de milioane de persoane nevizitoare si care suferd de cecitate partiald;
intrucat rata medie a somajului in rAndul acestora este de 75 % — si chiar mai mare in randul femeilor — ceea ce duce la
excluziunea lor sociali si la sdricie (*%); intrucit in UE existd aproximativ un milion de persoane cu surditate care
utilizeazd limbajul semnelor §i 51 de milioane de persoane cu deficiente de auz, dintre care multe utilizeazd, de
asemenea, limbajul semnelor, iar somajul in rndul acestor persoane este insuficient raportat si nu este cercetat
corespunzitor; intrucat in UE existd aproximativ sapte milioane de persoane cu dizabilititi intelectuale, al ciror nivel

(%) Statisticile UE referitoare la venit si la conditiile de viatd (EU-SILC) 2017.

(*)  Ibidem.

(®  EU-SILC 2017.

(*)  ONCE si Uniunea Europeand a Nevizatorilor, ,Report on the situation of blind and partially sighted persons regarding employment
in Europe after 10 years of the United Nations Convention on the Rights of Persons with Disabilities: Challenges and Opportunities”
(Raport privind situatia persoanelor nevizitoare si a persoanelor care suferd de cecitate partiald in ceea ce priveste ocuparea fortei
de muncd in Europa dupd 10 ani de la adoptarea Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap: provocari
si oportunitdti), octombrie 2019.
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de ocupare a fortei de muncd este mult mai scizut decat media (*°); intrucat estimdrile aratd cd, in intreaga Europd,
doar aproximativ 10 % dintre persoanele din spectrul autismului sunt incadrate in muncd, in principal cu fractiune de
normd si avand locuri de muncd prost plitite, in posturi slab calificate sau in spatii protejate (*!);

T. intrucat, in randul persoanelor cu dizabilitati, 29,5 % dintre femei si 27,5 % dintre barbati sunt expusi riscului de
sdrdcie si de excluziune sociald in UE, comparativ cu 22,4 % din populatie in ansamblu; intrucat persoanele cu
dizabilititi au sanse mai mari decat persoanele fird dizabilitdti sd fie expuse sdriciei, desi sunt incadrate in munci
(11 % fatd de 9,1 %), din cauza costurilor suplimentare pe care le implicd dizabilitatea lor, cum ar fi asistentd medicald,
asistentd logisticd si umand, a pierderii ajutorului pentru dizabilitate dupa ce se angajeazd si a faptului cd castigd mai
putin decat colegii lor care au un post echivalent si au sanse mai mici de a obtine o promovare (*); intrucat riscul de
sdricie este potentat pentru persoanele care declard un grad mai ridicat de dizabilitate;

U. intrucdt un numdr disproportionat de persoane cu dizabilitdti nu au addpost si existd un risc crescut ca acestea sd
riménd fird adipost; intruct persoanele fird addpost pot dezvolta o dizabilitate, cum ar fi membre amputate, din
cauza riscurilor care decurg din conditiile lor de viat3;

V. intrucit, din cauza efectelor cumulative ale discrimindrii intersectionale, se presupune cd persoanele cu dizabilititi de
etnie romd se confruntd cu mai multe obstacole, cu o ratd a somajului mai mare, cu un grad mai ridicat de siricie si cu
un acces mai redus la educatie si la servicii decat romii fard dizabilitati (**);

W. intrucit persoanele LGBTI cu dizabilitdti se confruntd cu obstacole suplimentare in calea ocupdrii fortei de munca,
16 % dintre acestea declarand ci li s-au refuzat locuri de munca sau promovdri din cauza identitdtii lor, comparativ cu
10 % din personalul LGBTI in general; intrucat una din patru persoane LGBTI cu dizabilitati a ficut obiectul unor
observatii derogatorii, al intimidarii si al abuzului si i s-a expus public situatia fird consimgimantul acesteia (*%);

X. intrucat un sondaj recent la nivelul UE la care au participat persoane cu dizabilitdti demonstreaza faptul cd 96 % dintre
acestea considerd ci accesul la piata deschisi a fortei de muncd este inadecvat sau necesitd imbundtitiri, in timp ce
numai 10 % considerd cd legislatia existentd este adecvatd pentru a proteja persoanele cu dizabilititi impotriva
discrimindrii pe piata deschisa a fortei de munci, iar 18 % nu aveau cunostintd de existenta unei legislatii in tara lor,
care le-ar proteja impotriva discrimindrii (**);

Y. intrucit aceste date demonstreazi ci Strategia europeand 2010-2020 pentru persoanele cu handicap nu a pus suficient
accent pe ocuparea fortei de munca in randul persoanelor cu dizabilitati si pe discriminarea intersectionald cu care se
confruntd acestea;

Z. intrucat hirtuirea la locul de munci, inclusiv hirtuirea sexuald si represaliile atunci cand isi sustin punctul de vedere,
impiedicd accesul la muncd si la locuri de muncd, mentinerea locului de muncd si parcursurile profesionale egale, in
special pentru femeile cu dizabilitati;

AA. intrucit dezavantajele, excluderea si discriminarea persoanelor cu dizabilitdti pe piata fortei de munci nu reprezintd
o provocare de sine stititoare, ci sunt legate de lipsa educatiei favorabile incluziunii, chiar si in primii ani ai copilariei;
a Invatdrii pe tot parcursul vietii, inclusiv a formarii profesionale; de obstacolele, segregarea si discriminarea existente
in materie de locuinte §i sinatate; si de lipsa accesibilitatii transportului si a altor servicii si produse; intrucat, prin
urmare, este nevoie de o abordare complexd si de masuri cuprinzdtoare pentru a remedia situatia;

AB. intrucdt mdsurile de promovare a bundstdrii mintale §i de prevenire a problemelor de sinitate mintald si
a dizabilitatilor psihosociale la locul de muncid sunt esentiale;

AC. intrucit accesibilitatea locurilor de munci, a transporturilor si a serviciilor de sprijin, in special al asistentei personale,
precum si in societate in ansamblu, este esentiald pentru ca persoanele cu dizabilitdti si-si exercite efectiv dreptul la
o viatd independentd si dreptul la muncd; intruct statele membre ar trebui sd sprijine, de asemenea, crearea unui

(% Inclusion Europe.

() Autism Europe, ,Autism and Work — Together we can” (Autismul si munca — Impreund putem), 2014

(*»  Comisia pentru egalitate si drepturile omului, raport de cercetare 107 — Pay Gap Research (Studii privind diferentele salariale), ,The
Disability Pay Gap” (,Diferente salariale bazate pe dizabilitate”), august 2017.

(*?) Centrul european pentru problemele minorititilor, studiul nr. 8, ,Not Even in the Margins: Where are Roma with Disabilities?” (Nici
mdcar la margine: Unde sunt romii cu dizabilititi?), februarie 2016.

(*4 Stonewall, ,LGBT in Britain — Work Report” (LGBT in Marea Britanie — Raport de lucru), 2018.

(*)  Sondajul a fost realizat de Reteaua europeand pentru o viatd independentd (ENIL).
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mediu construit fird bariere; intrucat, dupd transpunere, Directiva (UE) 2019/882 privind cerintele de accesibilitate
aplicabile produselor si serviciilor va imbunatiti considerabil societatea fard bariere, si intrucat transpunerea acesteia
trebuie, prin urmare, monitorizati atent si la timp;

AD. intrucat eliminarea prestatiilor de indatd ce persoanele cu dizabilitdti isi incep activitatea remuneratd este o politicd cu
risc ridicat, cu un grad mare de stres, un obstacol major in calea accesului la muncd si injustd din punct de vedere
social, deoarece nu tine seama de costurile mai ridicate ale vietii persoanelor cu dizabilitdti;

AE. intrucat definitiile diferite ale dizabilitdtii, diferitele metode variate si adesea neclare de evaluare si clasificare
a dizabilitdtilor aplicate in statele membre, precum si lipsa recunoasterii reciproce a statutului de persoand cu
dizabilitate impiedicd libertatea de circulatie in UE pentru persoanele cu dizabilititi,

AF. intrucat sensibilizarea este esentiald pentru a permite angajatorilor si lucratorilor sd actioneze si s reactioneze in mod
adecvat, pe baza cunoasterii obligatiilor si a drepturilor lor in domeniul nediscriminarii;

AG. intrucit noile tehnologii, in special sistemele IA, au potentialul de a dezvolta procese eficace, accesibile si
nediscriminatorii de ocupare a fortei de muncd, dar evolutiile tehnologice neincluzive ar putea reprezenta un risc de
a adduga noi bariere si forme de discriminare; intrucat articolul 9 din CRPD prevede informatii accesibile, precum si
accesul la tehnologiile si sistemele de comunicatii in conditii de egalitate cu ceilalti;

1. invitd institutiile UE si statele membre sd isi reafirme angajamentul de a asigura egalitatea incluzivd pentru persoanele
cu dizabilititi si de a pune pe deplin in aplicare CRPD, inclusiv articolul 27 privind munca si ocuparea fortei de muncd; in
acest scop, le invitd sd isi intensifice eforturile si sd se straduiascd si creeze o piatd a muncii incluzivd, accesibild si
nediscriminatorie, cu o abordare globald a politicii bazate pe ciclul de viatd pentru persoanele cu dizabilititi si pentru toti, in
conformitate cu tratatele UE si cu drepturile previzute in Pilonul european al drepturilor sociale, precum si cu valorile
internationale consacrate in Agenda 2030 si in obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU; invitd UE si statele membre sd
ratifice Protocolul optional la CRPD;

2. considerd ci revizuirea Directivei privind egalitatea de tratament trebuie s aibi loc cit mai curand posibil, pentru
a 0 armoniza pe deplin cu dispozitiile CRPD si a pune in aplicare un proces participativ menit sd asigure implicarea directd
si deplind a organizatiilor reprezentative ale persoanelor cu dizabilitati;

Pentru locuri de muncd incluzive i accesibile

3. invitd Comisia si statele membre si adopte standarde si orientdri universale de proiectare privind accesibilitatea
mediilor, programelor, serviciilor si produselor, inclusiv a locurilor de muncid si a echipamentelor si instalatiilor aferente,
pentru a putea fi utilizate de tot;

4. invitd statele membre s asigure furnizarea unor amenajdri corespunzitoare pentru persoanele cu dizabilitati la locul
de muncd, fdrd ca lucrdtorii sd trebuiascd sd suporte vreun cost; invitd Comisia sd pregateascd orientdri clare ale UE privind
amenajdrile corespunzitoare, detaliind formele pe care le-ar putea lua acestea in functie de nevoile individuale, astfel incat
articolul 5 din directivd sd poatd fi bine transpus in legislatia nationald; invitd Comisia sd initieze proceduri de constatare
a neindeplinirii obligatiilor i sd incurajeze statele membre si se asigure cd existd un sistem de sanctiuni in cazul nefurnizarii
unor amenajari corespunzitoare, deoarece acest lucru constituie o forma de discriminare; considera cd Parlamentul ar putea
face uz de posibilitatea de a invita Comisia sd lanseze astfel de proceduri de constatare a neindeplinirii obligatiilor; invitd
statele membre s pregiteascd materiale de sprijin si orientare si sd ofere cursuri de formare relevante in formate accesibile
pentru angajatori, persoanele responsabile cu punerea in aplicare a drepturilor, lucratori si persoanele cu dizabilitdti, pentru
a dezvolta cunostintele, competentele si gradul de constientizare necesare cu privire la punerea in aplicare practicd
a amenajdrilor corespunzitoare, infirmand astfel miturile cu privire la costurile lor prohibitive;

5. regretd profund aplicarea inegald si deficitard a Directivei 2000/78/CE a Consiliului in unele state membre, care nu
monitorizeazd si nu sanctioneazd eficace si uniform incilcarile repetate ale legislatiei UE;
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6.  afirmd cd dreptul fiecdrei persoane la egalitate in fata legii si la protectie impotriva discrimindrii constituie un drept
universal recunoscut prin Declaratia Universald a Drepturilor Omului, prin Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra
elimindrii tuturor formelor de discriminare fatd de femei, prin Pactul international cu privire la drepturile civile si politice si
Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale si prin Conventia pentru apirarea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, semnate de toate statele membre; reaminteste cd Conventia nr. 111 a Organizatiei
Internationale a Muncii (OIM) interzice discriminarea la incadrarea in muncd si in exercitarea profesiei;

7. indeamnd statele membre sd apeleze la introducerea unor cote obligatorii de diversitate la locul de muncd sau sd
examineze aceastd posibilitate, pentru a promova un loc de munci incluziv, cu sanctiuni eficiente si proportionale in caz de
nerespectare; propune ca fondurile obtinute in urma amenzilor si fie reinvestite in masuri de incluziune; accentueazd cd
aceste masuri trebuie sd fie proportionale si si tind seama de structurile mici; indeamnd statele membre si sprijine
intreprinderile publice si private in punerea in aplicare a unor planuri anuale de diversitate cu obiective masurabile si
evaludri periodice si sd sprijine angajatorii in recrutarea persoanelor cu dizabilitdti, prin masuri precum crearea unei liste
voluntare sau a unui ghiseu unic al candidatilor cu dizabilitdti, din care acestia sd fie recrutati; invitd statele membre sd
insoteascd introducerea cotelor de cursuri pentru angajatori cu privire la continutul si domeniul de aplicare al normelor
aplicabile; invitd statele membre si incredingeze serviciilor publice de ocupare a fortei de muncd sarcina de a elabora o listd
voluntard de persoane cu dizabilitti aflate in cdutarea unui loc de muncd, pentru a-i ajuta pe angajatori sd indeplineascd
cerinta privind cotele de diversitate;

8.  solicitd institutiilor UE si fie un exemplu de urmat, stabilind o cotd de diversitate si o cotd specificd de diversitate in
ceea ce priveste recrutarea persoanelor cu dizabilitdti, elaborand orientdri interne privind amenajarile corespunzitoare,
asigurdnd echitate si accesibilitate deplind in procesul de recrutare si la locul de muncd, angajand persoane cu toate tipurile
de dizabilitdti la toate nivelurile si ciutdnd activ persoane cu dizabilitdti pentru a ocupa posturile vacante; invitd statele
membre si facd acelasi lucru in cadrul administratiilor lor publice;

9.  invitd statele membre s adopte politici de ocupare a fortei de muncd sustenabile si incluzive, cum ar fi proceduri de
recrutare adaptate, personalizarea locurilor de muncd, angajarea personalizatd, flexibild si asistatd, impdrtirea muncii,
plasarea si sprijinul individual, intreprinderi incluzive, tindnd seama de caracteristicile specifice ale persoanelor cu diferite
tipuri de dizabilitdti si facilitdind astfel accesul lor pe piata muncii; invitd statele membre:

— s foloseasca stimulente fiscale si alte masuri de sprijin financiar pentru intreprinderile, inclusiv IMM-uri, care recruteazd
persoane cu dizabilitdti sau le oferd acestora formare profesionald si ucenicii;

— sd sprijine intreprinderile incluzive care asigurd locuri de muncd pentru persoanele cu dizabilititi pe piata deschisd
a fortei de muncd prin intermediul achizitiilor publice;

— s promoveze modele adaptate de intermediere a fortei de muncg;

— sd promoveze responsabilitatea sociald a intreprinderilor in ceea ce priveste angajarea persoanelor cu dizabilitati si sd
sprijine organizatiile din economia sociald care isi reinvestesc profiturile in obiective sociale;

— i sd informeze angajatorii cu privire la aceste politici si stimulente;

invitd statele membre sd sprijine intreprinderile care oferd masuri de actiune pozitivd specifice pentru combaterea
dezavantajelor multiple; invitd statele membre sd facd schimb de bune practici pentru a identifica si aplica o combinatie
specificd de masuri pentru sprijinirea angajirii in conditii egale a persoanelor cu dizabilitati;

10.  invitd Comisia si statele membre sd introducd de urgentd mdsuri pentru evaluarea principalelor tendinte in ceea ce
priveste viitorul muncii din perspectiva dizabilitatii, cu implicarea activi a persoanelor cu dizabilititi, pentru a identifica si
a lansa actiuni specifice pentru ca piata muncii s fie mai incluziva, avand in vedere diversitatea persoanelor cu dizabilitdti;
subliniazd, in acest context, importanta unor initiative accesibile si incluzive cu fonduri adecvate, care sd vizeze invdtarea pe
tot parcursul vietii, inclusiv educatia si formarea profesionald (EFP), si dezvoltarea de competente pentru persoanele cu
dizabilitdti de la o varstd fragedd, cu un accent deosebit pe competentele digitale si verzi, in concordanti cu realititile si
cerintele in schimbare rapidd de pe piata fortei de munci actuale si viitoare; subliniazd, de asemenea, cd este important si se
ofere un sprijin adecvat persoanelor cu dizabilititi pe tot parcursul vietii, folosind mai bine tehnologiile inovatoare pentru
a asigura conditii de concurentd echitabile si a elimina barierele din calea educatiei si a ocupdrii fortei de munci, precum si
pentru a ajuta persoanele cu dizabilitdti si aibi acces la instrumente digitale si programe informatice care sunt
indispensabile pentru viata lor independent3;
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11.  invitd statele membre si mareascd capacitatea serviciilor publice de ocupare a fortei de muncd pentru a crea o regea
de intreprinderi incluzive si a recruta, la toate nivelurile, persoane specializate care sa ajute la cdutarea unui loc de munci,
cum ar fi formatorii profesionali, care sd asigure o evaluare a nevoilor, formare si sprijin individualizate pentru persoanele
cu dizabilitdti aflate in cdutarea unui loc de muncd, precum si asistenti pentru desfisurarea activititii profesionale, atat timp
cat este necesar, pentru a ajuta persoanele cu dizabilitdti s isi desfdsoare activitatea pe piata deschisd a fortei de muncs;

12.  invitd statele membre sd promoveze abordiri bazate pe drepturile omului in domeniul educatiei, in vederea instituirii
unor sisteme de invitdmant incluzive si nediscriminatorii, sd sprijine dezvoltarea si furnizarea de formare in domeniul
proiectdrii universale, al amenajarilor corespunzitoare si al diversitatii la locul de munca pentru studentii de la facultitile de
profil cu implicarea persoanelor cu dizabilitdti si sd faciliteze pregitirea formatorilor profesionali, a asistentilor pentru
desfisurarea activitdtii profesionale si a consilierilor in materie de dizabilitdti si diversitate, cu accent pe particularitiile
diferitelor dizabilitati;

13.  invitd statele membre sd evalueze in permanentd, impreund cu reprezentanti ai persoanelor cu dizabilitati,
caracteristicile, diversitatea si eficienta atelierelor protejate existente in a le oferi persoanelor cu dizabilitdti competente
pentru a obtine locuri de muncd pe piata deschisd a fortei de munci si s se asigure ci aceste ateliere sunt reglementate de
cadre juridice care acoperd securitatea sociald, conditiile de muncd, salariile minime si nediscriminarea, eliminind treptat
dispozitiile care incalcd CRPD, in special articolul 27; invitd Comisia sd monitorizeze acest proces; reaminteste cd atelierele
protejate ar trebui sd fie o optiune limitatd la o perioadd temporard in ciclul de viatd profesionald al persoanelor cu
dizabilitati; invitd, in acest sens, statele membre s3 dezvolte si s3 promoveze modele de ocupare a fortei de munci incluzive
pe piata deschisd a fortei de munca si in afara atelierelor protejate, in deplind conformitate cu CRPD; insistd, de asemenea, ca
lucrdtorilor cu dizabilitdti din atelierele protejate sd li se asigure cel putin drepturile si statutul echivalente cu drepturile
lucrdtorilor care lucreazd pe piata deschisd a fortei de muncd; invitd, in acest sens, statele membre sd accelereze
dezinstitutionalizarea, sd ofere sisteme de ingrijire eficiente, regionale si descentralizate, inclusiv servicii de activare sociald,
la toate nivelurile societatii si sd asigure o implicare mai facild a persoanelor cu dizabilitati pe piata deschisd a fortei de
munci si in societate in ansamblu;

14.  deplange faptul cd discriminarea bazatd pe religie sau convingeri, dizabilitate, varstd sau orientare sexuald poate
submina indeplinirea obiectivelor TUE;

15.  salutd initiativele Comisiei, cum ar fi premiul ,Access City Award”, si pledeazd pentru initiative la nivel national,
regional si local;

16.  regretd cd persoanele cu dizabilitdti intelectuale sau psihosociale se confruntd cu multiple obstacole juridice,
institutionale, de comunicare si sociale in exercitarea drepturilor lor, ceea ce le impiedici s voteze, si candideze la alegeri
pentru functii publice, sa isi exercite dreptul la participare civicd sau pur si simplu sd aibd un cuvant de spus in propria viata;
incurajeazd statele membre si ia mdsuri imediate de reformare a cadrelor lor juridice pentru a se asigura ca persoanele cu
dizabilitati se bucurd de capacitate juridicd in conditii de egalitate cu celelalte persoane in toate aspectele vietii, in
conformitate cu articolul 12 din CRPD, si reaminteste ci trebuie garantate drepturile politice ale persoanelor cu dizabilitati
si posibilitatea de a le exercita in conditii egale cu ceilalti, in conformitate cu articolul 29 din CRPD;

17.  invitd Comisia si statele membre sd garanteze cd fondurile UE nu sunt cheltuite pentru sisteme de ocupare segregatd
a persoanelor cu dizabilititi care nu au perspective si giseascd locuri de muncd in afara atelierelor protejate;

Pentru locuri de muncd nediscriminatorii

18.  indeamnd Comisia si statele membre si isi intensifice activitatea in relatia cu persoanele cu dizabilititi, organizatiile
lor reprezentative §i organismele de promovare a egalititii, cu obiectivul de a pregiti si a lansa campanii de sensibilizare
cuprinzdtoare si cursuri de formare specifice in formate accesibile si in limbaje prin semne, adresate angajatorilor,
persoanelor responsabile cu punerea in aplicare a drepturilor in toate domeniile si societdtii in ansamblu, cu privire la
capacititile si contributiile persoanelor cu dizabilititi si la beneficiile diversitatii, egalititii si nediscrimindrii, pentru a eradica
stigmatizarea si prejudecitile existente impotriva acestor persoane, pentru a combate agresivitatea, hartuirea si exploatarea
si pentru a asigura egalitatea incluzivd pentru toti;
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19.  subliniazd cd este important ca victimele discrimindrii s aiba acces la informatii; considerd ca este necesar ca statele
membre sd adopte masuri adecvate pentru a garanta ca victimele pot obtine si beneficiazd de consiliere si asistentd juridicd
rezonabild i accesibild in toate etapele procedurii judiciare, inclusiv de consiliere confidentiald si fatd in fatd si de sprijin
emotional, personal si moral din partea organismelor de promovare a egalititii sau a intermediarilor corespunzitori; mai
mult, invitd statele membre si combatd hirtuirea si violenta la locul de munci, fenomene care incalcd demnitatea persoanei
sifsau creeazd un mediu de lucru ofensator;

20.  invitd statele membre sd ia mdsuri active pentru a garanta nediscriminarea pentru toate persoanele, inclusiv
persoanele cu dizabilitdti, pentru a asigura, in conformitate cu CRPD, accesibilitatea locurilor de munci, a transporturilor si
a mediului construit si a oferi amenajdri corespunzitoare in toate etapele de lucru pentru persoanele cu dizabilitdti, de la
recrutare pand la avansarea in carierd, pentru conditii de muncd sigure si sindtoase si reabilitarea profesionald; solicitd
institutiilor UE sd ia aceleasi mdsuri; invitd statele membre sd se asigure cd persoanele cu dizabilitdti isi pot exercita
drepturile de munci si sindicale in conditii de egalitate si sunt protejate impotriva violentei, a hdrtuirii morale si pe internet
si a hartuirii in general, inclusiv impotriva hartuirii sexuale, indreptate in special impotriva femeilor cu dizabilitati;
indeamnd, in acest scop, statele membre sd ratifice Conventia de la Istanbul, care ar trebui sd aibd un impact transversal
asupra intregii legislatii a UE, punand un accent deosebit pe situatia femeilor cu dizabilitati care se confruntd cu discriminari
multiple si care sunt mai vulnerabile la hirtuirea la locul de munci; solicitd institutiilor UE sd ia aceleasi mdsuri;

21.  evidentiazd si cd este nevoie de o garantie privind drepturile persoanelor cu dizabilititi, cu masuri specifice care sd
raspunda nevoilor femeilor cu dizabilitati;

22.  invitd Comisia si statele membre sd garanteze ci politicile de incluziune aplicate la nivel sectorial si la nivel de
intreprindere sunt elaborate in consultare cu reprezentantii lucratorilor;

23.  invitd Comisia si statele membre si acorde sprijin lucritorilor cu dizabilitdti produse in urma unui accident,
mentinandu-i angajati pe acelasi post sau oferindu-le un loc de munci echivalent care sd reflecte noile lor competente, fird
ca acestia si isi piardd drepturile si conditiile de muncd de care beneficiau inainte de vitimare;

24, invitd Comisia i statele membre si adopte o abordare preventivd si incluzivd in ceea ce priveste securitatea si
sdndtatea in muncd atunci cand sprijind recrutarea si revenirea in cAmpul muncii a persoanelor cu dizabilititi; constati ci
acest lucru ar putea fi realizat prin intermediul unor parcursuri integrate care si combine masurile de preventie privind
securitatea si sdndtatea in muncd (SSM) cu diferite tipuri de masuri pentru cresterea sanselor de angajare, cum ar fi sprijinul
individualizat, consilierea, orientarea si accesul la educatie §i formare generald si profesionald;

25.  invitd Comisia si statele membre sd rezolve problema diferentelor salariale existente bazate pe gen, dizabilitate si
origine etnicd, combatand astfel discriminarea salariald directd si indirectd si riscul de sdricie al persoanelor incadrate in
muncd in cazul lucrdtorilor care se confruntd cu bariere la locul de muncd si cu discriminarea multipld, in special al
persoanelor LGBTI, al femeilor, al romilor si al refugiatilor; asteaptd prezentarea de citre Comisie a legislatiei anuntate
privind transparenta salariald la locul de muncd in primul trimestru al anului 2021, pentru a combate diferentele de
remunerare cu care se confruntd grupurile sociale defavorizate, in special persoanele cu dizabilitati;

26.  subliniazd cd protectia persoanelor transgen impotriva discrimindrii la locul de munci trebuie sa fie eficace si invitd
statele membre s3 combatd aceastd discriminare, in special in domeniul ocupdrii fortei de munci;

27.  invitd statele membre sd nu priveze persoanele cu dizabilitati de ajutorul pentru dizabilitate care acoperd costurile
suplimentare legate de dizabilitate atunci cand aceste persoane intrd pe piata fortei de munca sau cand depdsesc un anumit
prag al venitului, intrucat aceastd practicd contribuie la sdricia persoanelor incadrate in munci si a persoanelor in varstd,
deoarece aceste ajutoare au rolul de a sprijini persoanele cu dizabilititi si depdseascd obstacolele si pot contribui la
asigurarea demnitdtii si egalititii pentru persoanele respective;

28.  invitd statele membre s acorde suficientd flexibilitate in ceea ce priveste furnizarea de sprijin social si de beneficii
sociale pentru a asigura adaptarea acestora la nevoile individuale si la parcursurile profesionale ale persoanelor cu
dizabilitati;
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29.  invitd Comisia sd evalueze dacd in statele membre existd dispozitii detaliate pentru a asigura exercitarea dreptului la
concediul de maternitate, de paternitate, de crestere a copilului si de ingrijire, precum si formule flexibile de lucru si dacd
acestea sunt adaptate la nevoile diverse ale mamelor cu dizabilititi, ale mamelor copiilor cu dizabilitti sau care suferd de
boli cronice sau ale mamelor in circumstante speciale, cum ar fi cele care au niscut prematur; solicitd adoptarea unor
mdsuri mai ambitioase de promovare a rolului egal al barbatilor in calitate de ingrijitori; invitd statele membre sd prezinte
strategii nationale pentru a sprijini ingrijitorii informali; insistd asupra necesitdtii unor servicii de ingrijire a copiilor de
inaltd calitate si accesibile pentru a asigura participarea egald a femeilor la mediul de lucru;

30. invitd Comisia si propund legislatie privind standardele pentru organismele de promovare a egalitdtii, in urma
consultdrii cu organizatiile reprezentative ale persoanelor cu dizabilitati, oferindu-le astfel un mandat mai puternic si resurse
adecvate pentru a garanta egalitatea de tratament a persoanelor cu dizabilititi si a asigura diseminarea informatiilor pentru
a le face accesibile tuturor persoanelor;

31.  invitd Comisia si statele membre si asigure finantare sustenabild pentru consolidarea capacitdtilor organizatiilor
reprezentative ale persoanelor cu dizabilitdti, recunoscind rolul lor important in combaterea discrimindrii impotriva
acestor persoane;

32, invitd Comisia si statele membre sd armonizeze definitia dizabilititii si s asigure recunoasterea reciproci a statutului
de persoand cu dizabilititi in toate statele membre, pentru a asigura libera circulatie a persoanelor cu dizabilititi si
exercitarea de cdtre acestea a drepturilor lor cetdtenesti europene; in acest scop, invitd Comisia si statele membre si realizeze
un studiu privind legislatia existentd si si adune laolaltd cele mai bune practici din statele membre; recunoaste faptul cd
libera circulatie este un drept fundamental in UE; invitd deci Comisia si statele membre si extindd folosirea cardului
european pentru dizabilitate in toate statele membre i sd extindd domeniul siu de aplicare, permitand prin intermediul
acestuia recunoasterea statutului de persoand cu dizabilitati si accesarea serviciilor in intreaga UE, ficind astfel sd fie mai
usor pentru persoanele cu dizabilitdti sa locuiasca si sd lucreze in strdindtate; invitd Comisia sd instituie un punct central de
informare in limbajele nationale ale semnelor si in formate accesibile pentru persoanele cu dizabilitdti, cu privire la serviciile
disponibile pentru acestea din diferite state membre;

33.  invitd Comisia i statele membre sd recunoascd si si promoveze asistenta personald ghidatd de utilizatori, in
conformitate cu Observatia generald nr. 5 a Comitetului CRPD, pentru a promova o viatd independentd si incluziunea pe
piata muncii; reaminteste cd, datd fiind natura speciald a asistentei personale, dispozitiile privind libera circulatie trebuie
adaptate la nevoile persoanelor cu dizabilititi; solicitd masuri ale UE privind asistenta personald, in special legate de libera
circulatie a persoanelor cu dizabilitdti si a asistentilor lor personali;

34.  reaminteste cd noile tehnologii aduc atat oportunitdti, cat si dificultdti pentru toti lucrdtorii, in special pentru
persoanele cu dizabilitdti; accentueazd, in acest sens, cd noile tehnologii ar putea implica dificultdti majore de accesibilitate
pentru persoanele cu dizabilitati; subliniazd deci cd accesibilitatea trebuie sd fie inclusd ca o conditie prealabild in orice
initiativd a UE, iar UE ar trebui sd ia masuri pentru a sprijini aplicarea proiectdrii universale si a asigura disponibilitatea si
accesibilitatea ca pret a tehnologiilor asistive; invitd Comisia s asigure, in conformitate cu CRPD, accesibilitatea deplind si
reald a tehnologiilor si sistemelor informatiei si comunicatiilor in conditii de egalitate si sd aplice, in acest context, orientari
care sd-i ajute pe dezvoltatorii de 1A si tind seama de nevoile persoanelor cu dizabilitdti prin intermediul proceselor de
dezvoltare, evitand crearea unor noi prejudeciti discriminatorii; invitd Comisia si statele membre si sprijine programele de
cercetare care pun accentul pe dezvoltarea tehnologiilor asistive, inclusiv a roboticii, a tehnologiilor digitale si a inteligentei
artificiale, cu scopul de a permite integrarea deplind a persoanelor cu dizabilitdti in toate aspectele vietii; invitd statele
membre sd se asigure cd persoanele cu dizabilititi au acces la un pref accesibil la instrumente digitale si programe
informatice adaptate nevoilor lor si si se bazeze pe cunostintele de specialitate ale organizatiilor reprezentative ale
persoanelor cu dizabilititi atunci cand stabilesc cele mai potrivite instrumente digitale sau programe informatice pentru
nevoile individuale ale persoanelor cu dizabilitati;

Alte actiuni specifice si integrarea drepturilor persoanelor cu dizabilitdti

35.  salutd consultarea publicd organizati de Comisie cu privire la Strategia UE pentru persoanele cu dizabilititi pentru
perioada de dupd 2020; invitd Comisia sd pund un accent deosebit pe ocuparea fortei de munca in cadrul strategiei si si
includi toate dispozitiile CRPD, sd stabileascd obiective clare, masurabile si ambitioase legate de diversitatea la locul de
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muncd, care sd reflecte eterogenitatea persoanelor cu dizabilitdti, si combatd discriminarea multipla si intersectionald i sd
monitorizeze eficienta strategiei, cu implicarea persoanelor cu dizabilitdti si a organizatiilor lor reprezentative; accentueaza
cd colaborarea cu autorititile, partenerii sociali, organizatiile si societatea civild de la nivel european, national si local este
indispensabild pentru a asigura punerea in aplicare a strategiei si a CRPD; invitd Comisia si propund mdsuri pentru
a raspunde provocdrilor si incdlcarilor drepturilor persoanelor cu dizabilitdti legate de pandemia de COVID-19; subliniazd
cd discriminarea pe motive de dizabilitate s-a agravat in timpul pandemiei de COVID-19, punand in pericol vietile
persoanelor cu dizabilitdti si sindtatea lor fizicd si mentald; invitd Comisia si stabileascd o legdturd intre viitoarea strategie
pentru persoanele cu dizabilitdti si procesul semestrului european;

36.  solicitd culegerea de date referitoare la dizabilitdti la nivelul UE printr-o abordare bazati pe drepturile omului,
inclusiv de date referitoare la ocuparea fortei de munci si la EFP, defalcate pe gen, varstd, tipul de dizabilitate, rasd/origine
etnicd, orientare sexuald, nivel de educatie etc., care sd cuprindi si persoanele cu dizabilitdti care pAnd acum nu au fost
incluse in statistici; solicitd culegerea de date referitoare la impactul crizei provocate de pandemia de COVID-19 asupra
persoanelor cu dizabilitdti, pentru a propune politici in vederea pregitirii pentru viitoarele crize;

37.  solicitd tuturor institutiilor UE si statelor membre si actioneze in conformitate cu sloganul ,nimic despre noi fird
noi” si sa stabileascd o cooperare stransd cu persoanele cu dizabilitdti si cu organizatiile lor reprezentative, si valorifice
cunostintele si experienta lor si sd le implice activ in toate etapele proceselor de luare a deciziilor si de elaborare a legislatiei,
strategiilor, politicilor §i programelor relevante, inclusiv cele de bazg;

38.  invitd Comisia si statele membre sd integreze drepturile persoanelor cu dizabilitati, tindnd seama de situatia specificd
a persoanelor care se confruntd cu discriminarea multipld, in toate propunerile legate de ocuparea fortei de munci, inclusiv
in cele referitoare la transformdrile preconizate in viitorul muncii, dar si in conceperea si punerea in aplicare a actiunilor
care vizeazd dezvoltarea competentelor digitale si verzi;

39. invitd Comisia, in special Grupul operativ pentru egalitate, si statele membre si integreze in mod sistematic
drepturile persoanelor cu dizabilitati, acordand o atentie deosebitd celor care se confruntd cu discriminarea intersectionald,
in toate legile, politicile si programele relevante, intrucat egalitatea in domeniul ocupdrii fortei de muncd nu poate fi
separatd de accesul egal la educatie, sandtate, locuinte, justitie si protectie sociald, precum si sd pund un accent mai mare pe
accesibilitate pentru a creste accesibilitatea mediului construit, a spatiilor publice, a transportului, a tehnologiei informatiei
si comunicatiilor etc.; subliniazd in aceastd privingd ci este necesar si se desemneze un punct focal national pentru
persoanele cu dizabilitdti in toate institutiile UE, inclusiv in toate directiile generale ale Comisiei si agentiile UE, pe langa
instituirea unui mecanism de coordonare interinstitutionald pentru a asigura integrarea aspectelor legate de dizabilitati in
toate actele legislative ale UE;

40.  este ingrijorat de obstacolele considerabile cu care se confruntd persoanele cu dizabilititi in accesul la informatii si la
comunicatii, in special persoanele neviazitoare sau surde, cele care au dizabilitdti intelectuale si cele din spectrul autismului;
reaminteste cd diferentele in ceea ce priveste capacitatea persoanelor de a primi si de a comunica informatii si de a folosi
tehnologiile informatiilor si ale comunicatiilor reprezintd un decalaj de cunostinte care creeazi inegalitdti;

41.  solicitd o revizuire transversald si cuprinzitoare a legislatiei si politicilor Uniunii, pentru a asigura conformitatea lor
deplind cu CRPD;

42.  invitd statele membre si combatd discriminarea si violenta impotriva copiilor cu dizabilitdti printr-o abordare
integratd, recunoscind cd acestia au un risc mai mare de a fi victime ale unor astfel de comportamente; subliniazd ci vocea
copiilor cu dizabilititi ar trebui avutd in vedere in conceperea, punerea in aplicare si monitorizarea legislatiei, politicilor,
serviciilor si mdsurilor care ii vizeaz3;

43, subliniazd necesitatea de a include dispozitii specifice si adecvate in noul pact privind migratia si azilul, pentru
a rdspunde asa cum se cuvine nevoilor persoanelor cu dizabilitdti in toate etapele si procesele;

44, regretd cd legislatia Uniunii nu protejeazd persoanele impotriva discrimindrii pe motiv de dizabilitate in afara locului
de muncid si al aspectelor legate de angajare;
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45.  invitd Consiliul sd deblocheze fdrd intarziere negocierile referitoare la propunerea de directivd orizontald privind
combaterea discrimindrii si sd facd progrese citre obtinerea unui acord, extinzand astfel protectia persoanelor cu dizabilitati
in afara domeniului ocupdrii fortei de munci;

46.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la faptul ¢ majoritatea programelor generale, inclusiv cele finantate din
fondurile structurale, nu ajung la grupurile cele mai defavorizate, inclusiv la persoanele cu dizabilitati; invitd deci Curtea de
Conturi Europeand sd verifice in detaliu performanta programelor UE, punidnd un accent deosebit pe programele din
domeniul educatiei si al ocupdrii fortei de muncd, cum ar fi Fondul social european Plus (FSE+), initiativa ,Locuri de munci
pentru tineri”, Fondul european de dezvoltare regionald (FEDR) si Erasmus+;

47.  invitd Comisia sd garanteze ci fondurile UE vor respecta standardele si conventiile UE si internationale in materie de
drepturi ale omului, cum ar fi CRPD, si nu vor sprijini nicio mdsurd i niciun program care contribuie la segregare sau la
excluziunea sociald; in plus, invitd Comisia sd finanteze actiuni care creeazd medii, produse, servicii, practici si dispozitive
accesibile, promovand dezinstitutionalizarea si sprijinind asistenta personald si si garanteze ci actiunile finantate de UE
ajung la persoanele cu dizabilitdti §i asigurd implicarea lor activd in societate;

(6]
(0] (]

48.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului, guvernelor si
parlamentelor statelor membre si ale statelor candidate, Agentiei UE pentru Drepturi Fundamentale, Curtii de Conturi
Europene, Curtii de Justitie a Uniunii Europene, Ombudsmanului European, Comitetului Regiunilor, Comitetului Economic
si Social European, pentru a o distribui parlamentelor si consiliilor regionale, Consiliului Europei si Organizatiei Natiunilor
Unite.



C 474/62 urnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021
p

Joi, 11 martie 2021

P9 TA(2021)0079
Substante active, inclusiv dimoxistrobin

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la Regulamentul de punere in aplicare (UE)

2021/52 al Comisiei din 22 januarie 2021 de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011

in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active benfluralin, dimoxistrobin,
fluazinam, flutolanil, mecoprop-P, mepiquat, metiram, oxamil si piraclostrobin (2021/2552(RSP))

(2021/C 474/05)

Parlamentul European,

— avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/52 al Comisiei din 22 ianuarie 2021 de modificare
a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare
a substantelor active benfluralin, dimoxistrobin, fluazinam, flutolanil, mecoprop-P, mepiquat, metiram, oxamil si
piraclostrobin ('),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (3, in special articolul 17 primul paragraf si articolul 21,

— avand in vedere avizul emis la 10 decembrie 2020 de Comitetul permanent pentru plante, animale, produse alimentare
si hrand pentru animale,

— avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/408 al Comisiei din 11 martie 2015 privind punerea in
aplicare a articolului 80 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si privind stabilirea unei liste a substantelor susceptibile de
inlocuire (?),

— avand in vedere articolele 11 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (),

— avand in vedere rezolutia sa din 13 septembrie 2018 referitoare la punerea in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 privind produsele fitosanitare (°),

— avand in vedere articolul 112 alineatele (2) si (3) din Regulamentul siu de procedurd,
— avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru mediu, sdndtate publicd si sigurantd alimentard,

A. intrucat substanta dimoxistrobin a fost inclusd in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (%) la 1 octombrie 2006
prin Directiva 2006/75/CE a Comisiei (') si a fost consideratd aprobati in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1107/2009;

B. intrucat, din 2013, se afld in curs de desfisurare o procedurd de reinnoire a aprobdrii substantei dimoxistrobin in
temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 8442012 al Comisiei (%);

(") JO L 23, 25.1.2021, p. 13.

Q] JO L 309, 24.11.2009, p. 1.

() JOL67,12.3.2015, p. 18.

* JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

©) JO C 433, 23.12.2019, p. 183.

(©) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230,

19.8.1991, p. 1).

() Directiva 2006/75/CE a Comisiei din 11 septembrie 2006 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea inscrierii
substantei active dimoxistrobind (JO L 248, 12.9.2006, p. 3).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozitiilor necesare

pentru punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active, previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al

Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).
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C. intrucat perioada de aprobare a substantei active dimoxistrobin, care, initial, trebuia s se incheie la 30 septembrie 2016,
a fost deja prelungitd cu 16 luni prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1136/2013 al Comisiei (°) si, ulterior,
cu perioade suplimentare de un an prin Regulamentele de punere in aplicare (UE) 2018/84 ('), (UE) 2018/1796 (") si
(UE) 2019/2094 (%) ale Comisiei si a fost prelungitd din nou cu un an prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2021/52, care prelungeste perioada de aprobare pand la 31 ianuarie 2022;

D. intrucat, in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/52, Comisia nu a explicat motivele acestor prelungiri, ea
mentionand doar ci: ,[d]in cauza faptului cd evaluarea substantelor respective a fost amanatd din motive independente
de vointa solicitantilor, este probabil ca aprobirile acestor substante active sd expire inainte de adoptarea unei decizii
privind reinnoirea lor”;

E. intrucat scopul Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 este s asigure un nivel ridicat de protectie, att pentru sinitatea
umand, cit si pentru cea animald, precum si un nivel ridicat de protectie a mediului si, in acelasi timp, sd protejeze
competitivitatea agriculturii in Uniune; intrucat ar trebui acordatd o atentie deosebitd protectiei grupurilor vulnerabile
ale populatiei, inclusiv femeilor insircinate, sugarilor si copiilor;

F. intruct ar trebui sd se aplice principiul precautiei, iar Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 prevede ci in compozitia
produselor de protectie a plantelor ar trebui incluse numai substantele in privinta cirora s-a demonstrat cd prezintd
o utilitate pentru productia vegetald si cd nu se prevede niciun efect nociv asupra sindtdtii umane sau animale si niciun
efect inacceptabil asupra mediului;

G. intrucat Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 prevede cd, din motive de sigurantd, perioada de aprobare a substantelor
active ar trebui si fie limitatd in timp; intrucét perioada de aprobare ar trebui si fie proportionald cu posibilele riscuri
inerente utilizdrii unor astfel de substante, dar, in cazul substantelor active care fac obiectul Regulamentului de punere in
aplicare (UE) 2021/52, este clar cd nu existd o astfel de proportionalitate;

H. intrucat Comisia si statele membre au posibilitatea si responsabilitatea sd actioneze in conformitate cu principiul
precautiei atunci cand a fost identificat riscul unor efecte ddundtoare asupra sandtitii, dar nu existd incd certitudine
stiintificd, prin adoptarea unor masuri provizorii de gestionare a riscurilor pentru a garanta un nivel ridicat de protectie
a sdnatdtii umane;

I. intrucat, mai precis, articolul 21 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 prevede ci Comisia poate revizui aprobarea
acordatd pentru o substantd activd in orice moment, in special atunci cind, in lumina noilor cunostinte stiintifice si
tehnice, considerd ci existd indicatii conform cdrora substanta nu mai indeplineste criteriile de aprobare previzute la
articolul 4 din regulamentul respectiv, si intrucat aceastd revizuire poate duce la retragerea sau modificarea aprobarii
substantei;

Proprietdti care perturbd sistemul endocrin

J. intrucdt, in 2015, substanta dimoxistrobin a fost inscrisi pe lista ,substantelor susceptibile de inlocuire” prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/408, deoarece doza acutd de referintd (DAR) pentru substanta activd
respectivd este semnificativ mai micd decat cea a majoritdtii substantelor active aprobate in cadrul grupului siu de
substante si intrucat trebuie s se considere cd substanta dimoxistrobin are proprietdti care perturba sistemul endocrin
ce pot provoca efecte adverse asupra sdndtdtii umane;

) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1136/2013 al Comisiei din 12 noiembrie 2013 de modificare a Regulamentului de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in vederea prelungirii perioadelor de autorizare ale substantelor active clotianidin,
dimoxistrobin, oxamil si petoxamid (JO L 302, 13.11.2013, p. 34).

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/84 al Comisiei din 19 ianuarie 2018 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active clorpirifos,
clorpirifos-metil, clotianidin, compusi de cupru, dimoxistrobin, mancozeb, mecoprop-p, metiram, oxamil, petoxamid,
propiconazol, propineb, propizamid, piraclostrobin si zoxamid (JO L 16, 20.1.2018, p. 8).

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1796 al Comisiei din 20 noiembrie 2018 de modificare a Regulamentului de punere
in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active amidosulfuron, bifenox,
clorpirifos, clorpirifos-metil, clofentezin, dicamba, difenoconazol, diflubenzuron, diflufenican, dimoxistrobin, fenoxaprop-P,
fenpropidin, lenacil, mancozeb, mecoprop-P, metiram, nicosulfuron, oxamil, picloram, piraclostrobin, piriproxifen si tritosulfuron
(O L 294, 21.11.2018, p. 15).

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/2094 al Comisiei din 29 noiembrie 2019 de modificare a Regulamentului de punere
in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active benfluralin,
dimoxistrobin, fluazinam, flutolanil, mancozeb, mecoprop-P, mepiquat, metiram, oxamil si piraclostrobin (JO L 317, 9.12.2019,
p. 102).
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K. intrucdt, in conformitate cu punctul 3.6.5 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, o substantd activa poate fi
aprobatd numai dacd este consideratd ca fiind lipsitd de proprietdti care perturba sistemul endocrin ce ar putea cauza
efecte nocive la om, cu exceptia cazului in care expunerea omului la actiunea substantei active din compozitia unui
produs fitosanitar, in conditiile de utilizare realiste propuse, este neglijabild, de exemplu produsul este folosit in sisteme
inchise sau in alte conditii ce exclud contactul cu omul §i dacid reziduurile substantei active din alimente si furaje nu
depidsesc valorile de ajustare stabilite in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului (*?);

L. intrucdt este inacceptabil ca o substantd despre care se stie cd indeplineste criteriile de excludere pentru substantele
active mutagene, cancerigene sifsau toxice pentru reproducere sau care are proprietiti care perturba sistemul endocrin,
stabilite pentru a proteja sindtatea oamenilor si mediul, sd fie in continuare autorizatd pentru a fi utilizatd in Uniune,
punind in pericol sdnitatea umand si mediul;

M. intrucat solicitantii de autorizatii pot profita de pe urma sistemului automat integrat in metodele de lucru ale Comisiei,
care prelungeste imediat perioadele de aprobare a substantelor active in cazul in care reevaluarea riscului nu a fost
finalizatd, prelungind in mod deliberat procesul de reevaluare prin furnizarea de date incomplete si solicitind mai multe
derogdri si conditii speciale, ceea ce duce la riscuri inacceptabile pentru sdnitatea umand si pentru mediu, deoarece, in
tot acest timp, continud expunerea la substantele periculoase respective;

N. intrucat, in rezolutia sa din 13 septembrie 2018 referitoare la punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009
privind produsele fitosanitare, Parlamentul a invitat Comisia i statele membre ,sd se asigure cd prelungirea procedurald
a perioadei de aprobare pe durata procedurii, in conformitate cu articolul 17 din regulament, nu va fi utilizatd pentru
substante active mutagene, cancerigene sau toxice pentru reproducere, deci substante din categoriile 1A sau 1B, sau
pentru substante active cu proprietiti care perturbd sistemul endocrin si care afecteazd oamenii sau animalele, asa cum
este in prezent cazul substantelor precum flumioxazin, tiacloprid, clorotoluron si dimoxistrobin”;

O. intrucat, in rezolutia sa din 18 decembrie 2019 (*#), Parlamentul s-a opus deja prelungirii anterioare a perioadei de
aprobare a substantei dimoxistrobin, iar Comisia nu a formulat un rdspuns convingdtor la aceastd rezolutie si nu
a demonstrat in mod corespunzitor cd nu si-ar depdsi competentele de executare in cazul in care acordd o noud
prelungire;

P. intrucat, in urma prelungirii anterioare, in 2019, a perioadelor de aprobare a 10 substante active, inclusiv
dimoxistrobin, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2019/2094, doar aprobarea uneia dintre aceste
substante nu a fost reinnoitd, in timp ce, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2021/52, perioadele de
aprobare a celorlalte noud substante au fost prelungite din nou, multe dintre acestea pentru a treia sau a patra oard, iar
doud pentru a sasea oard,

1. considerd cd Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/52 depdseste competentele de executare previzute de
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009;

2. considerd cd Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/52 nu respectd principiul precautiei;

3. considerd ci decizia de a prelungi perioada de aprobare pentru dimoxistrobin nu respectd criteriile de sigurantd
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 si nu se bazeazd nici pe dovezi care sd arate cd aceastd substantd poate fi
utilizatd in sigurantd, nici pe necesitatea urgentd doveditd ca ea si fie utilizatd in productia de alimente din Uniune;

4. invitd Comisia sd abroge Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/52 si sd prezinte comisiei Parlamentului un
nou proiect care s ia in considerare dovezile stiintifice privind proprietdtile nocive ale tuturor substantelor in cauzi, in
special cele ale substantei dimoxistrobin;

(®)  Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005 privind continuturile maxime
aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine vegetald si animald pentru animale si de
modificare a Directivei 91/414/CEE (JO L 70, 16.3.2005, p. 1).

() Rezolutia Parlamentului European din 18 decembrie 2019 referitoare la proiectul de regulament de punere in aplicare al Comisiei
de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare
a substantelor active benfluralin, dimoxistrobin, fluazinam, flutolanil, mancozeb, mecoprop-P, mepiquat, metiram, oxamil si
piraclostrobin (Texte adoptate, P9_TA(2019)0099).
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5. invitd Comisia sd prezinte o propunere pentru neprelungirea aprobdrii substantei dimoxistrobin in cadrul urmatoarei
reuniuni a Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand pentru animale;

6.  invitd Comisia sd comunice Parlamentului motivele specifice care justifici o amanare a evaludrii substantelor, din
motive independente de vointa solicitantilor, care sunt parametrii specifici inci in curs de evaluare i de ce este nevoie de
atat de mult timp pentru a face aceastd evaluare;

7. invitd din nou Comisia sd prezinte proiecte de regulamente de punere in aplicare pentru a prelungi perioadele de
aprobare doar pentru substantele in privinta cdrora nu se asteaptd ca evolutiile stiintifice sd conducd la o propunere
a Comisiei de a nu reinnoi aprobarea substantelor active in cauzi;

8. invitd din nou Comisia si retragd aprobdrile pentru substantele in privinta cirora existd dovezi sau indoieli intemeiate
cd nu vor indeplini criteriile de sigurantd prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009;

9. invitd din nou statele membre sd asigure reevaluarea corespunzitoare si la timp a aprobdrilor substantelor active
pentru care sunt state membre raportoare si sd se asigure cd intdrzierile actuale sunt solutionate in mod eficient cit mai
curdnd posibil;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.



C 474/66 urnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021
p

Joi, 11 martie 2021

P9 TA(2021)0080
Bumbacul modificat genetic GHB614 x T304-40 x GHB119

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare

a Comisiei de autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din bumbac

modificat genetic GHB614 x T304-40 x GHB119, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului (D070621/02 — 2021/2553(RSP))

(2021/C 474/06)

Parlamentul European,

— avand in vedere proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de autorizare a introducerii pe piatd a produselor
care contin, constau in sau sunt fabricate din bumbac modificat genetic GHB614 x T304-40 x GHB119, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (D070621/02,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind produsele alimentare si furajele modificate genetic (), in special articolul 7 alineatul (3) si articolul 19
alineatul (3),

— avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 503/2013 al Comisiei privind cererile de autorizare
a alimentelor si furajelor modificate genetic in conformitate Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 641/2004 si (CE) nr. 1981/2006 ale Comisiei (%),

— avand in vedere votul din 11 ianuarie 2021 al Comitetului permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald,
mentionat la articolul 35 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003, in urma cdruia nu a fost emis niciun aviz,

— avand in vedere articolele 11 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (),

— avand in vedere avizul adoptat de Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (EFSA) la 21 junie 2018 si
publicat la 25 iulie 2018 (%),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare in care se opune autorizdrii organismelor modificate genetic (OMG) (°),

() JOL 268, 18.10.2003, p. 1.

Q) JOL 157, 8.6.2013, p. 1.

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

*) Aviz stiintific al Grupului EFSA pentru organisme modificate genetic privind evaluarea bumbacului modificat genetic GHB614x

T304-40 x GHB119, destinat utilizdrii in alimente si furaje, precum si importului si prelucrarii, in temeiul Regulamentului (CE)

nr. 1829/2003 (cererea EFSA-GMO-NL-2014-122), EFSA Journal, 2018; 16(7):5349.

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903 j.efsa.2018.5349

¢) In cea de a opta sa legislatura, Parlamentul a adoptat 36 de rezolutii in care se opune autorizirii OMG. In plus, in cea de a noua sa

legislaturd, Parlamentul a adoptat urmatoarele rezolutii:

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb modificat genetic
MZHGOJG (SYN-@QD]G-2), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte
adoptate, P9_TA(2019)0028).

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
reinnoire a autorizatiei de introducere pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia modificat genetic
A2704-12 (ACS-GM@@5-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte
adoptate, P9_TA(2019)0029).


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2018.5349
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— avand in vedere articolul 112 alineatele (2) si (3) din Regulamentul siu de procedurd,

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 x DAS-40278-9 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud,
trei sau patru dintre evenimentele MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 si DAS-40278-9, in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0030).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din bumbac
modificat genetic LLCotton25 (ACS-GH@@1-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0054).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia
modificatd genetic MON 89788 (MON-89788-1), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0055).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 89034 x 1507 x NK603 x DAS-40278-9 si din subcombinatiile MON 89034 x NK603 x DAS-40278-9, 1507 x NK603
x DAS-40278-9 si NK603 x DAS-40278-9, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0056).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic Bt11 x
MIR162 x MIR604 x 1507 x 5307 x GA21 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud, trei, patru sau
cinci dintre evenimentele Bt11, MIR162, MIR604, 1507, 5307 si GA21, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0057).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 mai 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din soia modificatd genetic
MON 87708 x MON 89788 x A5547-127, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0069).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MON
87427 x MON 89034 x MIR162 x NK603 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud sau trei dintre
evenimentele MON 87427, MON 89034, MIR162 si NK603, si de abrogare a Deciziei (UE) 2018/1111 de punere in aplicare
a Comisiei, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA
(2020)0291).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia modificatd genetic SYHTOH2
(SYN-@@@H2-5), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate,
P9_TA(2020)0292).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 87427 x MON 87460 x MON 89034 x MIR162 x NK603 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea
a doud, trei sau patru dintre evenimentele MON 87427, MON 87460, MON 89034, MIR162 si NK603, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0293).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din soia modificatd genetic
MON 87751 x MON 87701 x MON 87708 x MON 89788, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0365).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MON
87427 x MON 89034 x MIR162 x MON 87411 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud sau trei dintre
evenimentele MON 87427, MON 89034, MIR162 si MON 87411 in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0366).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
reinnoire a autorizatiei de introducere pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb modificat
genetic MIR604 (SYN-IR6@4-5), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
(Texte adoptate, P9_TA(2020)0367).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia
modificatd genetic MON 88017 (MON-88@17-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0368).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia
modificatd genetic MON 89034 (MON-89034-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0369).



C 474/68 urnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021
p

Joi, 11 martie 2021

— avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru mediu, sdndtate publici si sigurantd alimentard,

A. intrucat, la 30 septembrie 2014, Bayer CropScience AG (,solicitantul”) a depus o cerere pentru introducerea pe piatd
a unor produse alimentare, ingrediente alimentare si furaje care contin, constau in sau sunt fabricate din bumbac
modificat genetic GHB614 x T304-40 x GHB119 (,bumbacul modificat genetic”), in conformitate cu articolele 5 si 17
din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003; intrucit cererea se referea si la introducerea pe piatd a unor produse care contin
sau constau in bumbac modificat genetic destinate altor utilizdri decét pentru alimente si furaje, cu exceptia cultivarii;

B. intrucat, la 21 iunie 2018, EFSA a adoptat un aviz favorabil, care a fost publicat la 25 julie 2018;

C. intrucit bumbacul modificat genetic provine din incrucisarea a trei evenimente din bumbac modificat genetic (,MG") si
conferd tolerantd la erbicidele care contin glufosinat si glifosat (,erbicidele complementare”) si produce doud proteine
insecticide (toxinele,Bt” sau ,Cry”): Cry1Ab si Cry2Ae, care sunt toxice pentru anumite larve lepidoptere care se hranesc
cu bumbac (°);

D. intrucat, in timp ce consumul uman de ulei din seminte de bumbac este relativ limitat in Europa, acest ulei poate fi gasit
intr-o gamd largd de produse alimentare, inclusiv in sosuri, maionezd, produse de panificatie find, produse tartinabile si
pepite din ciocolatd; intrucat bumbacul este utilizat in hrana animalelor in principal sub formd de brichete/fdind de
seminte de bumbac sau sub forma de seminte de bumbac intregi (*); intrucat bumbacul este, de asemenea, consumat de
oameni sub forma de fiind de bumbac;

E. intrucat Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 prevede cd produsele alimentare sau furajele modificate genetic nu trebuie sd
aibd efecte adverse asupra sdnititii umane, a sdndtdtii animale sau a mediului si c3, la elaborarea deciziei sale, Comisia
trebuie sd tind seama de toate dispozitiile pertinente din dreptul Uniunii si de alti factori legitimi pertinenti pentru
subiectul in cauzd; intrucat acesti factori legitimi ar trebui si includd obligatiile Uniunii in temeiul obiectivelor de
dezvoltare durabild (,0DD”) ale ONU, al Acordului de la Paris privind schimbdrile climatice si al Conventiei ONU
privind diversitatea biologicd (,CBD a ONU”);

F. intrucat Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 503/2013 prevede o evaluare a masurii in care practicile agricole
preconizate influenteazd rezultatele criteriilor studiate; intrucit, in conformitate cu regulamentul de punere in aplicare
mentionat, acest lucru este deosebit de pertinent pentru plantele rezistente la erbicide; intruct, in plus, diferitele situri
selectate pentru studiile efectuate pe teren trebuie s reflecte diferitele conditii meteorologice si agronomice de culturd;

Lipsa datelor privind expresia genicd si compozitia plantelor

G. intrucit in Statele Unite au fost efectuate testdri pe teren pentru evaluarea compozitionald si agronomicd a bumbacului
modificat genetic insd numai in opt locuri, dar nu si in alte zone pertinente de productie a bumbacului; intrucit doar
datele dintr-un an, 2012, au fost utilizate pentru a produce date privind conditiile meteorologice pertinente in care
plantele pot fi cultivate;

H. intrucat glufosinatul si glifosatul nu au fost utilizate in dozele mari care pot fi preconizate in contextul rezistentei
crescande a buruienilor;

I. intrucit EFSA nu a solicitat studii suplimentare, de exemplu studii de teren care dureazd mai mult de un sezon si
provenind din locuri situate in alte regiuni producitoare de bumbac; intrucat, in plus, nu au fost generate date care si
reprezinte conditii de mediu extreme, cum ar fi cele cauzate de schimbdrile climatice, chiar dacd s-a demonstrat cd
factorii de mediu pot avea un impact asupra expresiei toxinelor Bt (¥);

—
<

Avizul EFSA, p. 10.

Avizul EFSA, p. 22.

A se vedea, de exemplu, Adamczyk, J.J. Jr., Meredith, W. R. Jr., ,Genetic base for variability of CrylAc expression of CryAc
expression among commercial transgenic Bacillus thuringiensis (Bt) cotton cultivars in the United States”, Journal of Cotton Science,
2004, 8 (1), pp. 433-440, https://pubag.nal.usda.gov/catalog/10670

si Trtikova, M., Wikmark, O.G., Zemp, N., Widmer, A., Hilbeck, A., ,Transgene expresation and Bt protein content in transgenic Bt
maize (MON810) under optimal and stressful environmental conditions”, Plos ONE, 2015:10(4), €0123011, https://journals.plos.
org[plosone/article?id=10.1371journal.pone.0123011

—_—
=


https://pubag.nal.usda.gov/catalog/10670
https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371/journal.pone.0123011
https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371/journal.pone.0123011
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Absenta evaludrii erbicidelor complementare

J. intrucdt mai multe studii demonstreazd cd culturile modificate genetic cu tolerantd la erbicide duc la o utilizare mai
mare a erbicidelor complementare, in mare parte din cauza aparitiei unor buruieni tolerante la erbicide (°); intrucit, in
consecintd, este de asteptat ca culturile de porumb MG s fie expuse la doze mai mari si, in acelasi timp, doze repetate
de glufosinat si glifosat, ceea ce ar putea, prin urmare, duce la prezenta unei cantitdti mai mari de reziduuri in recolt3;

K. intruct existd in continuare incertitudini legate de potentialul cancerigen al glifosatului; intrucat, in noiembrie 2015,
EFSA a ajuns la concluzia ci este putin probabil ca glifosatul sa fie cancerigen, iar in martie 2017, Agentia Europeand
pentru Produse Chimice a ajuns la concluzia cd nu se justifici clasificarea acestei substante ca atare; intrucat, dimpotriva,
in 2015, Agentia internationald pentru cercetare in domeniul cancerului, agentia specializatd in domeniul cancerului
a Organizatiei Mondiale a Sdnatatii, a clasificat glifosatul drept substantd probabil cancerigend pentru oameni;

. Intrucat, potrivi , lipsesc datele toxicologice care permit efectuarea unei evaludri a riscului pentru consumatori

L. intrucat, potrivit EFSA, lipsesc datele t log permit efect | lui pent t
pentru mai multe produse de descompunere ale glifosatului pertinente pentru culturile modificate genetic cu toleranta la
glifosat (*°);

M. intrucat glufosinatul este clasificat drept toxic pentru reproducere 1B si indeplineste, prin urmare, criteriile de excludere
previzute in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*'); intruct autorizarea
utilizarii glufosinatului in Uniune a expirat la 31 iulie 2018 (*%); intrucat bumbacul modificat genetic a fost facut dublu
tolerant la glufosinat, permitind utilizarea unor doze si mai mari pe plante;

N. intrucat studiile aratd cd glifosatul si glufosinatul pot avea un impact sever asupra microbiomului (**) si, prin urmare,
toxicitatea pe termen lung (toxicitate mixtd) a produselor alimentare integrale si a furajelor care contin toxine Bt asupra
tractului intestinal prin pulverizarea cu glifosat si glufosinat ar trebui evaluatd inainte de a se putea ajunge la o concluzie
cu privire la efectele asupra sdnatitii si sigurantei alimentare;

O. intrucat se considerd cd evaluarea reziduurilor de erbicide si a produselor de descompunere ale acestora din plantele
modificate genetic nu intrd in sfera de competentd a Grupului EFSA pentru organisme modificate genetic (Grupul EFSA
GMO) si, prin urmare, nu este efectuatd in cadrul procesului de autorizare a organismelor modificate genetic; intrucét
acest lucru este problematic, deoarece modul in care erbicidele complementare sunt descompuse de planta modificata
genetic in cauzd, precum si compozitia si, prin urmare, toxicitatea produsilor de descompunere (metabolitilor) pot fi
afectate de insdsi modificarea genetica (**);

() A se vedea, de exemplu, Bonny, S., ,Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and Herbicides: Overview and Impact”,
Environmental Management, ianuarie 2016, 57(1), pp. 31-48, https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738 si Benbrook, C. M.,
Jmpacts of genetically engineered crops on pesticide use in the U.S. — the first sixteen years”, Environmental Sciences Europe,
28 septembrie 2012, Vol. 24(1), https:/[enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24

(% Concluzia EFSA privind evaluarea inter pares a riscului utilizarii ca pesticid a substantei active glifosat, EFSA Journal, 2015; 13
(11):4302, p. 3, https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4302

(") Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliului (JO L 309, 24.11.2009, p. 1).

(") https:/[ec.ecuropa.cu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79

() A se vedea, de exemplu, https:|/www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0304389420301400?via%3Dihub

(" Acest lucru este valabil pentru glifosat, astfel cum se mentioneazd in Avizul motivat al EFSA intitulat ,Review of the existing

maximum residue levels for glyphosate according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005”, EFSA Journal, 2018; 16(5):5263,

p. 12 https://www.efsa.europa.eu/fr/efsajournal [pub/5263


https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738
https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24
https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4302
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79
https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0304389420301400?via=ihub
https://www.efsa.europa.eu/fr/efsajournal/pub/5263
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Chestiuni nesolutionate privind toxinele Bt

P. intrucit proteinele CrylAb si Cry2Ae produse in Escherichia coli (E. coli) si respectiv B. thuringiensis au fost utilizate
pentru realizarea studiilor de sigurantd, mai degraba decat proteinele produse de planta modificatd genetic (**), ceea ce
inseamnd cd evaluarea efectelor toxice se bazeazd pe echivalenta presupusi a toxinelor Bt produse artificial in bacterii cu
toxinele Bt produse de plante; intrucat, cu toate acestea, pentru a lua in considerare in mod adecvat efectele sinergice,
evaludrile nu ar trebui sd se bazeze exclusiv pe teste cu toxine Bt transgenice produse in sistemele microbiene;

Q. intrucat, in plus, testele toxicologice efectuate cu proteine izolate nu pot fi considerate semnificative, deoarece toxinele
Bt din culturile modificate genetic, cum ar fi porumbul, bumbacul si boabele de soia, sunt inerent mai toxice decat
toxinele Bt izolate; intrucat acest lucru se datoreazd faptului cd inhibitorii de proteaza (PI), prezenti in tesutul vegetal,
pot creste toxicitatea toxinelor Bt prin intirzierea degradarii lor; intrucat acest fenomen a fost demonstrat intr-o serie de
studii stiintifice, inclusiv unul realizat pentru Monsanto in urma cu 30 de ani, care a ardtat cd chiar si prezenta unor
niveluri extrem de scizute de PI a sporit toxicitatea toxinelor Bt de pand la 20 de ori (*°);

R. intrucat aceste efecte nu au fost niciodatd luate in considerare in evaluirile riscurilor efectuate de EFSA, chiar daci sunt
pertinente pentru toate plantele Bt aprobate pentru import sau cultivate in Uniune; intrucat riscurile care decurg din
aceastd toxicitate crescutd ca urmare a interactiunii dintre toxinele PI si Bt, pentru oameni si animale care consumd
alimente si furaje care contin toxine Bt, nu pot fi excluse;

S. intrucat mai multe studii aratd ci au fost observate efecte secundare care pot afecta sistemul imunitar dupa expunerea la
toxinele Bt si cd anumite toxine Bt pot avea proprietdti adjuvante (), ceea ce inseamnd cd pot amplifica caracterul
alergen al altor proteine cu care intrd in contact;

T. intrucat se considerd cd evaluarea posibilelor interactiuni ale reziduurilor de erbicide si ale metabolitilor acestora cu
toxinele Bt nu intrd in sfera de competentd a Grupului EFSA GMO si, prin urmare, nu este efectuatd in cadrul evaludrii
riscurilor; intrucat acest lucru este problematic, deoarece se stie ci reziduurile de la pulverizarea cu glifosat si glufosinat
perturbd microbiomul, ceea ce, de exemplu, poate intensifica reactiile imunitare in combinatie cu toxinele Bt (*%);

Culturile Bt: efectele asupra organismelor nevizate i rezistenta crescutd

U. intrucat, spre deosebire de utilizarea insecticidelor, unde expunerea are loc in momentul pulverizdrii si, ulterior, pentru
o perioadd limitatd, utilizarea culturilor MG Bt conduce la expunerea continui a organismelor vizate si a celor nevizate
la toxinele Bt;

(") Avizele stiintifice ale Grupului EFSA pentru organisme modificate genetic intitulate ,Scientific Opinion of the EFSA Panel on
Genetically Modified Organisms on application EFSA-GMO-NL-2011-97 for the placing on the market of insect-resistant and
herbicide-tolerant genetically modified cotton T304-40 for food and feed uses, import and processing under Regulation (EC)
No 1829/2003 from Bayer CropScience AG”, EFSA Journal, 2013; 11 (6): 3251, (https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/
3251), si .Scientific opinion of the EFSA Panel on Genetically Modified Organisms on application (EFSA-GMO-NL-2011-96) for the
placing on the market of genetically modified insect-resistant and herbicide-tolerant cotton GHB119, for food and feed uses, import
and processing under Regulation (EC) No 1829/2003 from Bayer CropScience AG”, EFSA Journal, 2016; 14(10):4586,
https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4586, p. 14

(%) MaclIntosh, S.C., Kishore, G.M., Perlak, FJ., Marrone, P.G., Stone, T.B., Sims, S.R., Fuchs, R.L., ,Potentiation of Bacillus thuringiensis
insecticidal activity by serine protease inhibitors”, Journal of Agricultural and Food Chemistry, 38, pp. 1145-1152, https:/[pubs.acs.org/
doifabs/10.1021/jf00094a051

()  Pentru o analizd, a se vedea Rubio-Infante, N., Moreno-Fierros, L., ,An overview of the safety and biological effects of Bacillus
thuringiensis Cry toxins in mammals”, Journal of Applied Toxicology, mai 2016, 36(5), pp. 630-648, http://onlinelibrary.wiley.com/doi/
10.1002/jat.3252/full

('8 Parenti, M.D., Santoro, A., Del Rio, A., Franceschi, C., ,Literature review in support of adjuvanticity/immuno—genicity assessment of
proteins”, EFSA Supporting Publications, ianuarie 2019, 16(1): 1551, https:/[efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903sp.
efsa.2019.EN-1551


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/3251
https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/3251
https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4586
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/jat.3252/full
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/jat.3252/full
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
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V. intrucit presupunerea ci toxinele Bt prezintd un singur model de actiune specific tintei nu mai poate fi consideratd
corectd, iar efectele asupra organismelor nevizate nu pot fi excluse (*); intrucat se semnaleaza faptul ca din ce in ce mai
multe organisme nevizate sunt afectate in numeroase moduri; intrucat 39 de publicatii evaluate inter pares in care se
raporteazd efecte adverse semnificative ale toxinelor Bt asupra multor specii ,din afara gamei” sunt mentionate intr-un
articol de sintezd recent (*);

W. intrucit o serie de organisme nevizate din Uniune ar putea fi expuse la toxine Bt prin scurgeri, deseuri si gunoi de grajd
rezultate din importul de culturi Bt; intrucit nu au fost evaluate efectele asupra organismelor nevizate in cadrul
evaludrii riscurilor;

X. intrucat evaluarea riscurilor nu a luat in considerare dezvoltarea rezistentei ddundtorilor vizati la toxinele Bt, ceea ce ar
putea duce la utilizarea unor pesticide mai putin sigure pentru mediu sau la cresterea dozelor si a numarului de cereri
de culturi MG 1in tara de cultivare; intrucit Agentia pentru Protectia Mediului din SUA plinuieste eliminarea treptatd
a numerosi hibrizi de porumb Bt, precum si a unor soiuri de bumbac Bt, in urmdtorii trei-cinci ani, din cauza cresterii
rezistentei insectelor la astfel de culturi (*');

Y. intruct, desi s-a sustinut ca utilizarea culturilor Bt duce la o scddere a utilizdrii insecticidelor, un studiu recent publicat
in Statele Unite ale Americii (*) constatd cd ,mai multe analize privind influenta culturilor Bt asupra modelelor de
utilizare a pesticidelor nu par si fi luat in considerare tratamentele semintelor si, prin urmare, este posibil si fi
supraestimat reducerile utilizarii insecticidelor (in special ale «suprafatei tratate») asociate cu culturile Bt”;

Z. intrucat Uniunea este parte la ,CBD ONU”, care clarificd faptul cd atat tdrile exportatoare, cit si cele importatoare au

responsabilitdti internationale in ceea ce priveste diversitatea biologic3;

Observatiile autoritatilor competente din statele membre

AA. intrucit statele membre au trimis EFSA numeroase observatii critice in timpul perioadei de consultare de trei luni (*%);
intrucat aceste observatii critice includ faptul ¢ datele si analizele datelor furnizate cu privire la evaluarea fenotipica,
compozitia si toxicitatea sunt insuficiente, cd analiza compozitiei nu a luat in considerare reziduurile i nici metabolitii
erbicidelor complementare, cd propunerea solicitantului pentru un plan de monitorizare a mediului nu indeplineste
obiectivele definite in anexa VII la Directiva 2001/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului (>%) si cd activitatile
de monitorizare nu sunt corelate cu obiectivele de protectie pertinente; intrucat o autoritate competentd dintr-un stat
membru a respins propunerea de introducere pe piatd a bumbacului modificat genetic pe motiv ci evaludrile
anterioare pentru cele trei evenimente unice nu erau suficiente pentru a asigura un nivel ridicat de protectie a sinatdtii
umane;

Respectarea obligatiilor internationale ale Uniunii

AB. intrucat intr-un raport din 2017 al Raportorului special al ONU privind dreptul la alimentatie se afirmd ci, in special
in tdrile in curs de dezvoltare, pesticidele periculoase au un impact dezastruos asupra sanatitii (**); intrucat ODD ONU
3.9 vizeazd, pand in 2030, reducerea substantiald a numdrului de decese si de boli cauzate de substantele chimice
periculoase si de poluarea si contaminarea aerului, a apei si a solului (*%); intrucat autorizarea importului de bumbac
modificat genetic ar creste cererea pentru aceastd culturd tratatd cu un erbicid care este toxic pentru reproducere si care
nu mai este autorizat pentru utilizare in Uniune, sporind astfel expunerea lucrdtorilor din tarile terte; intrucat riscul
unei expuneri mult prea ridicate a lucritorilor constituie un motiv de deosebitd ingrijorare in ceea ce priveste culturile
modificate genetic tolerante la erbicide, din cauza volumelor mai mari de erbicide utilizate;

(") A se vedea, de exemplu, Hilbeck, A., Otto, M., ,Specificity and combinatorial effects of Bacillus thuringiensis Cry toxins in the context
of GMO risk assessment”, Frontiers in Environmental Science, 2015, 3:71, https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/
fenvs.2015.00071/full

(29 Hilbeck, A., Defarge, N., Lebrecht, T., Bohn, T., ,Insecticidal Bt crops. EFSA’s risk assessment approach for GM Bt plants fails by
design”, RAGES, 2020, p. 4, https://www.testbiotech.org/sites|default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf

(Y https:/[www.dtnpf.com[agriculture/web/ag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn

(**  Douglas, M.R., Tooker, J.F.,, ,Large-Scale Deployment of Seed Treatments Has Driven Rapid Increase in Use of Neonicotinoid
Insecticides and Preemptive Pest Management in U.S. Field Crops”, Environmental Science and Technology, 2015, 49, 8, pp. 5088-5097,
https:/[pubs.acs.org/doi/10.1021/es506141g

(¥)  Observatiile statelor membre, accesibile prin intermediul Registrului de intrebari al EFSA (Referintd: EFSA-Q-2014-00721):
https:/[www.efsa.curopa.cu/en/register-of-questions

(*)  Directiva 2001/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 martie 2001 privind diseminarea deliberatd in mediu
a organismelor modificate genetic si de abrogare a Directivei 90/220/CEE a Consiliului (JO L 106, 17.4.2001, p. 1).

(*)  https:/|www.ohchr.org/[EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx

(*)  https://www.un.org/sustainabledevelopment/health/


https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/fenvs.2015.00071/full
https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/fenvs.2015.00071/full
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf
https://www.dtnpf.com/agriculture/web/ag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn
https://pubs.acs.org/doi/10.1021/es506141g
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2014-00721
https://www.efsa.europa.eu/en/register-of-questions
https://www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx
https://www.un.org/sustainabledevelopment/health/
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Procesul decizional nedemocratic

AC. intrucat, in urma votului din 11 januarie 2021 al Comitetului permanent pentru lantul alimentar si sinitatea animald
mentionat la articolul 35 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003, nu a fost emis niciun aviz, ceea ce inseamnd ci
autorizarea nu a fost sustinutd de o majoritate calificatd a statelor membre; intrucat 13 state membre (reprezentind
35,52 % din populatia Uniunii) au votat impotriva autorizdrii, in timp ce numai 10 state membre (reprezentind
27,49 %) au votat pentru; intruct patru state membre (reprezentind 37 %) s-au abtinut;

AD. intrucit Comisia recunoaste cd faptul cd deciziile de autorizare a organismelor modificate genetic (OMG) continui sd
fie adoptate de Comisie fird ca o majoritate calificatd a statelor membre sd fie in favoarea acestor decizii este
problematic, ceea ce constituie de fapt o exceptie in cazul autorizarii produselor in ansamblu, dar a devenit regula in
procesul decizional privind autorizarea produselor alimentare si furajelor modificate genetic;

AE. intrucit, in cea de a opta sa legislaturd, Parlamentul European a adoptat in total 36 de rezolutii prin care se opune
introducerii pe piatd a organismelor modificate genetic pentru alimente si furaje (33 de rezolutii) si cultivarii de
organisme modificate genetic (OMG) in Uniune (trei rezolutii); intrucat, in cea de a noua sa legislaturd, Parlamentul
European a adoptat deja 16 obiectii cu privire la introducerea pe piatd a OMG-urilor; intruct nu a existat o majoritate
calificatd a statelor membre in favoarea autorizdrii vreunuia dintre aceste OMG; intrucit motivele pentru care statele
membre nu sustin autorizatiile includ nerespectarea principiului precautiei in procesul de autorizare si preocupdrile
stiintifice legate de evaluarea riscurilor;

AF. intrucit, in ciuda faptului cd ea insisi recunoaste lacunele pe plan democratic si in ciuda absentei sprijinului din partea
statelor membre si a obiectiilor Parlamentului, Comisia continui sd autorizeze OMG-uri;

AG. intruct nu este necesard nicio modificare a legislatiei pentru ca Comisia sd poatd si nu autorizeze OMG-uri atunci
cand nu existd o majoritate calificatd a statelor membre in favoarea acestei autorizdri in cadrul Comitetului de apel (¥/),

1. considerd ci proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei depdseste competentele de punere in aplicare
previzute in Regulamentul (CE) nr. 1829/2003;

2. considerd cd proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei nu este in concordantid cu dreptul Uniunii, prin
faptul cd nu este compatibil cu obiectivul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003, care, in conformitate cu principiile generale
previzute de Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (**), constd in asigurarea unei baze
prin care si se garanteze un nivel ridicat de protectie a vietii si sdndtitii umane, a sdndtitii si bundstirii animalelor,
a intereselor de mediu si ale consumatorilor in ceea ce priveste produsele alimentare si furajele modificate genetic,
asigurdnd, in acelasi timp, functionarea eficace a pietei interne;

3. invitd Comisia si isi retragd proiectul de decizie de punere in aplicare;

4. salutd faptul cd, in sfarsit, Comisia a recunoscut, intr-o scrisoare din 11 septembrie 2020 adresatd deputatilor,
necesitatea de a tine seama de sustenabilitate in deciziile de autorizare referitoare la OMG-uri (*); isi exprimd, cu toate
acestea, dezamdgirea profundi cd, de atunci, Comisia a continuat sd autorizeze importul de OMG-uri in Uniune, in pofida
obiectiilor actuale formulate de Parlament si de o majoritate a statelor membre care au votat impotriva;

5. invitd Comisia si facd progrese urgente in elaborarea criteriilor de sustenabilitate, cu implicarea deplind
a Parlamentului; invitd Comisia sd transmitd informatii cu privire la modul de desfdsurare a acestui proces si la intervalul
de timp previzut;

(*)  Comisia ,poate”, nu ,trebuie” sd acorde o autorizatie in cazul in care nu existd o majoritate calificatd a statelor membre in favoarea
acestei autorizari in cadrul Comitetului de apel in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 [articolul 6 alineatul (3)].

(*)  Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si
a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire
a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

(*)  https:/[tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf


https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf
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6.  invitd din nou Comisia sd nu autorizeze culturi modificate genetic rezistente la erbicide pand cand riscurile pentru
sdndtate asociate reziduurilor nu sunt investigate in mod aprofundat, de la caz la caz, ceea ce impune o evaluare completd
a reziduurilor rezultate in urma pulverizirii acestor culturi modificate genetic cu erbicide complementare, o evaluare
a produselor de degradare a erbicidelor si a eventualelor efecte combinatorii, inclusiv cu insdsi planta modificatd genetic;

7. invitd din nou Comisia sd nu autorizeze importul pentru utilizari in produse alimentare sau furaje al niciunei plante
modificate genetic care a fost modificatd pentru a fi tolerantd la o substantd activa cu actiune erbicidd, neautorizatd pentru
utilizare in Uniune;

8. invitd EFSA si accepte in cele din urmd diferentele substantiale dintre toxinele Bt naturale si cele produse de
transgenele sintetice in plantele modificate genetic si sd-si extindd sfera de evaluare a riscurilor pentru a tine seama de toate
interactiunile si efectele combinatorii dintre toxinele Bt, plantele modificate genetic si componentele acestora, reziduurile
rimase in urma pulverizdrii erbicidelor complementare, mediul inconjurdtor, precum si impactul asupra sigurantei
alimentare si a sinatdtii;

9.  invitd EFSA si nu mai accepte studiile de toxicitate bazate pe proteine izolate, care ar putea fi diferite din punctul de
vedere al structurii si al efectelor biologice, in comparatie cu cele produse de planta insisi, si s solicite ca toate testele si fie
efectuate pe tesuturi provenite de la planta modificatd genetic;

10.  invitd EFSA si se asigure cd datele obtinute in urma testelor de teren sau din sere cuprind o gama suficient de largd
de conditii agronomice si de mediu pentru a evalua impactul tuturor factorilor de stres care trebuie preconizati in cursul
cultivarii asupra expresiei genetice si a compozitiei plantelor;

11.  invitd EFSA sd se asigure cd datele obtinute in urma testelor de teren sau din sere cuprind o gamd suficient de largd
de varietdti pentru a evalua impactul diferitelor medii genetice asupra expresiei genetice si a compozitiei plantelor;

12.  invitd EFSA sd solicite date privind impactul consumului de alimente si furaje derivate din plante MG asupra
microbiomului intestinal;

13.  indeamnd din nou Comisia si tind seama de obligatiile Uniunii in temeiul acordurilor internationale, cum ar fi
Acordul de la Paris privind schimbdrile climatice, Conventia ONU privind diversitatea biologica si obiectivele de dezvoltare
durabild ale ONU;

14.  evidentiazd cd amendamentele adoptate de Parlamentul European la 17 decembrie 2020 cu privire la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 182/2011 (*°), care au fost
adoptate in Parlament ca bazd pentru negocierile cu Consiliul, prevdd ci Comisia nu autorizeazd OMG-uri in cazul in care
nu existd o majoritate calificatd a statelor membre in favoarea acestora; insistd ca Comisia sd respecte aceastd pozitie si
invitd Consiliul sd isi continue activitatea si sd adopte de urgentd o abordare generald cu privire la acest dosar;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.

() Texte adoptate, P9_TA(2020)0364.
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P9 TA(2021)0081
Porumbul modificat genetic MZIR098 (SYN-@O©@98-3)

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare

a Comisiei de autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau sunt fabricate din

porumb modificat genetic MZIR098 (SYN-0@®98-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului (D070620/02 - 2021/2554(RSP))

(2021/C 474/07)

Parlamentul European,

— avand in vedere proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de autorizare a introducerii pe piatd a produselor
care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MZIR098 (SYN-@@@98-3), in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (D070620/02,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind produsele alimentare si furajele modificate genetic ('), in special articolul 7 alineatul (3) si articolul 19
alineatul (3),

— avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 503/2013 al Comisiei din 3 aprilie 2013 privind cererile de
autorizare a alimentelor si furajelor modificate genetic in conformitate Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 641/2004 si (CE) nr. 1981/2006 ale
Comisiei (%),

— avand in vedere votul din 11 ianuarie 2021 al Comitetului permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald,
mentionat la articolul 35 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003, in urma cdruia nu a fost emis niciun aviz,

— avand in vedere articolele 11 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (°),

— avand in vedere avizul adoptat de Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentara (EFSA) la 28 mai 2020 si publicat
la 26 iunie 2020 (%),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare in care se opune autorizdrii organismelor modificate genetic (OMG) (°),

() JOL 268, 18.10.2003, p. 1.

Q) JOL 157, 8.6.2013, p. 1.

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

*) Avizul stiintific al Grupului EFSA pentru organisme modificate genetic privind evaluarea porumbului modificat genetic MZIR098,

destinat utilizarii in alimente si furaje, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 (cererea EFSA-GMO-DE-2017-142), EFSA

Journal, 2020; 18(6):6171,

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903j.efsa.2020.6171

¢) In cea de a opta legislaturi a sa, Parlamentul a adoptat 36 de rezolutii in care se opune autorizirii organismelor modificate genetic.

in plus, in cea de a noua sa legislaturd, Parlamentul a adoptat urmaitoarele rezolutii:

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb modificat genetic
MZHGOJG (SYN-@QD]G-2), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte
adoptate, P9_TA(2019)0028).

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia
modificatd genetic A2704-12 (ACS-GM@@5-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0029).


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2020.6171
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— avand in vedere articolul 112 alineatele (2) si (3) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru mediu, sdndtate publicd si sigurantd alimentard,

— Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 x DAS-40278-9 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud,
trei sau patru dintre evenimentele MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 si DAS-40278-9, in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0030).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din bumbac
modificat genetic LLCotton25 (ACS-GH@@1-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0054).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia
modificatd genetic MON 89788 (MON-89788-1), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0055).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 89034 x 1507 x NK603 x DAS-40278-9 si din subcombinatii MON 89034 x NK603 x DAS-40278-9, 1507 x NK603 x
DAS-40278-9 si NK603 x DAS-40278-9, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0056).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 noiembrie 2019 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic Bt11 x
MIR162 x MIR604 x 1507 x 5307 x GA21 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud, trei, patru sau
cinci dintre evenimentele Bt11, MIR162, MIR604, 1507, 5307 si GA21, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2019)0057).

— Rezolutia Parlamentului European din 14 mai 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din soia modificatd genetic
MON 87708 x MON 89788 x A5547-127, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0069).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MON
87427 x MON 89034 x MIR162 x NK603 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud sau trei dintre
evenimentele MON 87427, MON 89034, MIR162 si NK603, si de abrogare a Deciziei (UE) 2018/1111 de punere in aplicare
a Comisiei, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA
(2020)0291).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din soia modificatd genetic SYHTOH2
(SYN-@@@H2-5), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate,
P9_TA(2020)0292).

— Rezolutia Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic
MON 87427 x MON 87460 x MON 89034 x MIR162 x NK603 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea
a doud, trei sau patru dintre evenimentele MON 87427, MON 87460, MON 89034, MIR162 si NK603, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0293).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din soia modificatd genetic MON
87751 x MON 87701 x MON 87708 x MON 89788, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0365).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei de
autorizare a introducerii pe piatd a produselor care contin, constau in sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MON
87427 x MON 89034 x MIR162 x MON 87411 si din porumb modificat genetic obtinut din combinarea a doud sau trei dintre
evenimentele MON 87427, MON 89034, MIR162 si MON 87411 in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0366).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb
modificat genetic MIR604 (SYN-IR6@4-5), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0367).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb
modificat genetic MON 88017 (MON-88@17-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0368).

— Rezolutia Parlamentului European din 17 decembrie 2020 referitoare la proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei
privind reinnoirea autorizatiei pentru introducerea pe piatd a produselor care contin, sunt compuse sau fabricate din porumb
modificat genetic MON 89034 (MON-89034-3), in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului (Texte adoptate, P9_TA(2020)0369).
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A. intrucat, la 25 aprilie 2017, Syngenta Crop Protection NV/SA (denumitd in continuare ,solicitantul”) a depus o cerere
pentru introducerea pe piatd a produselor alimentare, ingredientelor alimentare si furajelor care contin, constau in sau
sunt fabricate din porumb modificat genetic MZIR098 (denumit in continuare ,porumb modificat genetic”), in
conformitate cu articolele 5 si 17 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003; intrucat cererea se referea si la introducerea pe
piatd a unor produse care contin sau constau in porumb modificat genetic destinate altor utilizari decat pentru alimente
si furaje, cu exceptia cultivarii;

B. intrucat, la 28 mai 2020, EFSA a adoptat un aviz favorabil, care a fost publicat la 26 iunie 2020;

C. intrucit porumbul modificat genetic a fost modificat pentru a conferi tolerantd la erbicidele care contin glufosinat
(denumit in continuare ,erbicid complementar”), precum si pentru a produce doud proteine insecticide (denumite in
continuare toxinele ,Bt” sau ,Cry”): eCry3.1Ab si mCry3A, care sunt toxice pentru anumite larve de coleoptere care se
hrinesc cu porumb (°);

D. intrucat Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 prevede ci produsele alimentare sau furajele modificate genetic nu trebuie si
aibd efecte adverse asupra sdnititii umane, a sindtdtii animale sau a mediului si cd, la elaborarea deciziei sale, Comisia
trebuie sd tind seama de toate dispozitiile aplicabile din dreptul Uniunii si de alti factori justificati care sunt pertinenti
pentru chestiunea in cauzd;

E. intrucat Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 503/2013 prevede o evaluare a mdsurii in care practicile agricole
preconizate influenteazd rezultatele criteriilor studiate; intrucat, in conformitate cu regulamentul de punere in aplicare
mentionat, acest lucru este deosebit de relevant pentru plantele rezistente la erbicide; intrucat, in plus, diferitele situri
selectate pentru studiile efectuate pe teren trebuie si reflecte diferitele conditii meteorologice si agronomice de culturd;

Lipsa datelor privind expresia genicd si compozitia plantelor

F. intrucat studiile efectuate pe teren pentru evaluarea agronomicd si a compozitiei porumbului modificat genetic au fost
efectuate in Statele Unite doar la opt situri, dar nu si in alte zone relevante de productie a porumbului, cum ar fi Brazilia,
Argentina, Paraguay sau Uruguay; intrucat au fost utilizate doar datele din 2013 pentru a produce date privind conditiile
meteorologice de culturd care trebuie luate in considerare; intrucat glufosinatul nu a fost utilizat ca erbicid
complementar in dozele mari care sunt prevazute in conditiile cresterii rezistentei buruienilor;

G. intrucat EFSA nu a solicitat studii suplimentare, de exemplu, studii efectuate pe teren care si dureze mai mult de un
sezon si in alte regiuni producitoare de porumb; intrucat, in plus, datele generate nu au fost reprezentative pentru
conditii de mediu extreme, cum ar fi cele cauzate de schimbdrile climatice, desi s-a demonstrat ci factorii de mediu pot
avea un impact asupra expresiei toxinei Bt ();

Lipsa analizei reziduurilor de glufosinat

H. intrucat glufosinatul este clasificat drept toxic pentru reproducere (1B) si indeplineste, prin urmare, criteriile de
excludere previzute in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (¥); intrucat
autorizarea utilizdrii glufosinatului in Uniune a expirat la 31 iulie 2018 (°);

I. intrucat studiile aratd cd glufosinatul poate avea un impact sever asupra microbiomului (*) si, prin urmare, ar trebui
evaluatd mai intai toxicitatea pe termen lung (toxicitate mixta) a ansamblului de alimente si furaje care contin toxine Bt
asupra intestinului in urma pulverizdrii cu glufosinat, inainte de a trage concluzii cu privire la efectele asupra sanatatii si
sigurantei alimentare;

(©) Avizul EFSA, p. 1.

() A se vedea, de exemplu, Trtikova, M., Wikmark, O.G., Zemp, N., Widmer, A., Hilbeck, A., ,Transgene expresation and Bt protein
content in transgenic Bt maize (MON810) under optimal and stressful environmental conditions”, Plos ONE, 2015:10(4):
€0123011, https:/[journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371journal.pone.0123011

() Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare §i de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliului (JO L 309, 24.11.2009, p. 1).

) https://ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79

(") A se vedea, de exemplu, https:|//www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0304389420301400?via%3Dihub


https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371/journal.pone.0123011
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79
https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0304389420301400?via=ihub
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J. intrucdt se considerd ci evaluarea reziduurilor de erbicide si a produselor de descompunere a erbicidelor din plantele
modificate genetic, precum si interactiunea lor cu toxinele Bt, nu intrd in sfera de competentd a Grupului EFSA pentru
organisme modificate genetic (denumit in continuare ,Grupul EFSA pentru OMG”) si, prin urmare, nu este efectuatd in
cadrul procesului de autorizare a OMG;

Chestiuni nesolutionate privind toxinele Bt

K. intrucat, in studiile de sigurantd, au fost utilizate mai degrabd proteinele eCry3.1Ab si mCry3A produse de Escherichia
coli (E.coli) decat proteinele produse chiar de planta modificatd genetic ('), ceea ce inseamnd cd evaluarea efectelor toxice
se bazeazd pe presupusa echivalentd a toxinelor Bt produse de E.coli cu toxinele Bt produse de plantd; intrucat, potrivit
unei autoritdti competente a unui stat membru, pentru a lua in considerare in mod adecvat efectele sinergice, evaludrile
nu ar trebui sd se bazeze exclusiv pe teste cu toxine Bt transgenice produse in sisteme microbiene (*?);

L. intrucat, in plus, nu se poate atribui multd importanta testelor toxicologice efectuate cu proteine izolate, din cauza
faptului i toxinele Bt din culturile modificate genetic, cum ar fi porumbul, bumbacul si soia, sunt inerent mai toxice
decat toxinele Bt izolate; intrucit acest lucru se explicd prin faptul ci inhibitorii de proteazd, prezenti in tesutul vegetal,
pot creste toxicitatea toxinelor Bt prin intarzierea degradirii lor; intrucat acest fenomen a fost demonstrat intr-o serie de
studii stiintifice, printre care si unul realizat pentru Monsanto in urmd cu 30 de ani, care a aritat cd prezenta chiar si
a unor niveluri extrem de scizute de inhibitori de proteazi sporeste de pand la 20 de ori toxicitatea toxinelor Bt (*%);

M. intrucat aceste efecte nu au fost luate niciodatd in considerare in evaludrile riscurilor efectuate de EFSA, chiar dacd sunt
relevante pentru toate plantele Bt care au primit autorizatia de a fi importate sau cultivate in Uniune; intrucét nu pot fi
excluse riscurile pe care le prezintd aceastd toxicitate crescutd ca urmare a interactiunii dintre inhibitorii de proteaza si
toxinele Bt pentru oamenii §i animalele care consumad alimente, respectiv furaje care contin toxine B;

N. intrucat mai multe studii aratd cd au fost observate efecte secundare care pot afecta sistemul imunitar dupd expunerea la
toxinele Bt si cd anumite toxine Bt pot avea proprietdti adjuvante (**), ceea ce inseamnd cd pot amplifica caracterul
alergen al altor proteine cu care intrd in contact;

O. intrucit se considerd ci evaluarea posibilelor interactiuni ale reziduurilor de erbicide si ale metabolitilor acestora cu
toxinele Bt nu intrd in sfera de competentd a Grupului EFSA pentru GMO si, prin urmare, nu este efectuatd in cadrul
evaludrii riscurilor; intrucat acest lucru este problematic, deoarece se stie ¢ reziduurile de la pulverizarea cu glufosinat
perturbd microbiomul, ceea ce poate, de exemplu, intensifica reactiile imune in combinatie cu toxinele Bt (**);

Culturile Bt: efectele asupra organismelor nevizate i rezistenta crescutd

P. intrucit, spre deosebire de utilizarea insecticidelor, unde expunerea are loc in momentul pulverizirii si ulterior, pentru
o perioadd limitatd, utilizarea culturilor modificate genetic Bt duce la expunerea continud a organismelor tintd si
nevizate la toxinele Bt;

(") Avizul EFSA, p. 10.

() Observatiile statelor membre, accesibile prin intermediul Registrului de intrebiri al EFSA (Referintd: EFSA-Q-2017-00398):
https:/[www.efsa.europa.eu/en/register-of-questions, p. 21.

*) MaclIntosh, S.C., Kishore, G.M., Perlak, FJ., Marrone, P.G., Stone, T.B., Sims, S.R., Fuchs, R.L., ,Potentiation of Bacillus thuringiensis
insecticidal activity by serine protease inhibitors”, Journal of Agricultural and Food Chemistry, 38, pp. 1145-1152, https:/[pubs.acs.org/
doifabs/10.1021/jf00094a051

(" Pentru o analizd, a se vedea Rubio-Infante, N., Moreno-Fierros, L., ,An overview of the safety and biological effects of Bacillus
thuringiensis Cry toxins in mammals”, Journal of Applied Toxicology, mai 2016, 36(5), pp. 630-648 https://onlinelibrary.wiley.com/
doi/full/10.1002/jat.3252

(%) Parenti, M. D., Santoro, A., Del Rio, A., Franceschi, C., ,Literature review in support of adjuvantiity/imunogenicity assessment of
proteines”, EFSA Supporting Publications, ianuarie 2019, 16(1): 1551, https:|[efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903 sp.
efsa.2019.EN-1551


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2017-00398
https://www.efsa.europa.eu/en/register-of-questions
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
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Q. intrucat ipoteza ci toxinele Bt prezintd un singur model de actiune specific tintei nu mai poate fi consideratd corecta si
nu pot fi excluse efectele asupra organismelor nevizate (*°); intrucat se semnaleazd faptul cd din ce in ce mai multe
organisme nevizate sunt afectate in numeroase moduri; intrucat 39 de publicatii evaluate inter pares in care se raporteazd
efecte adverse semnificative ale toxinelor Bt asupra multor specii ,din afara gamei” sunt mentionate intr-un articol de
sintezad recent (');

R. intrucat o serie de organisme nevizate din Uniune ar putea fi expuse la toxine Bt prin scurgeri, deseuri si gunoi de grajd
rezultate din importul de culturi Bt; intrucat nu au fost evaluate efectele asupra organismelor nevizate in cadrul evaludrii
riscurilor;

S. intrucat evaluarea riscurilor nu a luat in considerare dezvoltarea rezistentei ddunitorilor vizati la toxinele Bt, ceea ce ar
putea duce la utilizarea unor pesticide mai putin sigure pentru mediu sau la cresterea dozelor §i a numarului de cereri de
culturi modificate genetic in tara de cultivare; intrucdt, in urmdtorii trei-cinci ani, Agentia pentru Protectia Mediului din
SUA planuieste eliminarea treptatd a numerosi hibrizi de porumb Bt, precum si a unor soiuri de bumbac Bt din cauza
cresterii rezistentei insectelor la astfel de culturi (%);

T. intrucat, desi s-a sustinut cd utilizarea culturilor Bt duce la o scidere a utilizarii insecticidelor, un studiu recent (*°)
publicat in Statele Unite ale Americii constata ca ,mai multe analize privind influenta culturilor Bt asupra modelelor de
utilizare a pesticidelor nu par si fi luat in considerare tratamentele semintelor si, prin urmare, este posibil si fi
supraestimat reducerile utilizrii insecticidelor (in special ale «suprafetei tratate») asociate cu culturile Bt”;

U. intrucat Uniunea este parte la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind diversitatea biologicd (,CBD a ONU"),

priveste diversitatea biologica;

Observatiile statelor membre

V. intrucat statele membre au trimis EFSA numeroase observatii critice in perioada de consultare de trei luni (*%); intrucat
aceste observatii critice se referd la faptul ci datele prezentate in urma studiilor efectuate pe teren sunt insuficiente
pentru a stabili cd locurile in care au fost ficute studiile sunt reprezentative pentru practicile agronomice sau factorii
abiotici (precum umiditatea si fertilitatea solului) §i factorii biotici (precum presiunea dominantd a diundtorilor si
a bolilor si profilurile buruienilor), cd domeniul de aplicare al analizei comparative este prea restrans, deoarece nu ia in
considerare utilizarea glufosinatului la porumbul modificat genetic, cd planul de monitorizare este insuficient pentru
a aborda potentialele efecte ale porumbului modificat genetic asupra mediului, ci studiile prezentate de solicitant nu
sunt suficiente pentru a trage concluzia ci expunerea mediului §i, astfel, efectele asupra organismelor nevizate vor fi
neglijabile si cd nu se poate trage o concluzie finald privind efectele pe termen lung ale ansamblului de alimente si furaje
asupra reproducerii si dezvoltarii;

Respectarea obligatiilor internationale ale Uniunii

W. intruct Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 prevede ci produsele alimentare sau furajele modificate genetic nu trebuie sd
aibd efecte adverse asupra sdndtatii umane, a sindtdtii animale sau a mediului si ¢4, la elaborarea deciziei sale, Comisia
trebuie sd tind seama de toate dispozitiile pertinente din dreptul Uniunii si de alti factori legitimi pertinenti pentru

(") A sevedea, de exemplu, Hilbeck, A., Otto, M., ,Specificity and combinatorial effects of Bacillus thuringiensis Cry toxins in the context
of GMO environmental risk assessment”, Frontiers in Environmental Science, 2015, 3:71,https:/[doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071

") Hilbeck, A., Defarge, N., Lebrecht, T., Behn, T., ,Insecticidal Bt crops. EFSA’s risk assessment approach for GM Bt plants fails by
design”, RAGES, 2020, p. 4,https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf

(") https:/[www.dtnpf.com[agriculture/web/ag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn

(") Douglas, M.R., Tooker, J.F.,, ,Large-Scale Deployment of Seed Treatments Has Driven Rapid Increase in Use of Neonicotinoid
Insecticides and Preemptive Pest Management in U.S. Field Crops”, Environmental Science and Technology, 2015, 49, 8, pp. 5088-5097,
https:/[pubs.acs.org/doi/10.1021/es506141g

(*)  Observatiile statelor membre, accesibile prin intermediul Registrului de intrebiri al EFSA (Referintd: EFSA-Q-2017-00398):
https:/|www.efsa.europa.cu/en/register-of-questions


https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf
https://www.dtnpf.com/agriculture/web/ag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn
https://pubs.acs.org/doi/10.1021/es506141g
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2017-00398
https://www.efsa.europa.eu/en/register-of-questions
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subiectul in cauzd; intrucat acesti factori legitimi ar trebui sd includd obligatiile Uniunii in temeiul obiectivelor de
dezvoltare durabild (ODD) ale ONU, al Acordului de la Paris privind schimbdrile climatice si al CBD a ONU;

X. intrucat intr-un raport din 2017 al Raportorului special al ONU privind dreptul la alimentatie se afirmd cd, in special in
tdrile in curs de dezvoltare, pesticidele periculoase au un impact dezastruos asupra sanatatii (*!); intrucat obiectivul de
dezvoltare durabild 3.9 al ONU vizeazd, pand in 2030, reducerea substantiald a numdarului de decese si de boli cauzate
de substantele chimice periculoase si de poluarea si contaminarea aerului, a apei si a solului (*); intrucat autorizarea
importului de porumb modificat genetic ar creste cererea pentru aceastd culturd tratatd cu un erbicid care este toxic
pentru reproducere si a cdrui utilizare nu mai este autorizatd in Uniune, sporind astfel expunerea lucritorilor din tarile
terte; intrucat riscul unei expuneri ridicate a lucrdtorilor este deosebit de ingrijordtor in ceea ce priveste culturile
modificate genetic tolerante la erbicide, din cauza volumelor mai mari de erbicide utilizate;

Procesul decizional nedemocratic

Y. intrucit, in urma votului din 11 ianuarie 2021 al Comitetului permanent pentru lantul alimentar si sdnitatea animald
mentionat la articolul 35 din Regulamentul (CE) nr. 18292003, nu a fost emis niciun aviz, ceea ce inseamna cd
autorizarea nu a fost sustinutd de o majoritate calificatd a statelor membre; intrucat 13 state membre (reprezentand
35,52 % din populatia Uniunii) au votat impotriva autorizdrii, in timp ce numai 10 state membre (reprezentand
27,49 %) au votat pentru; intrucit 4 state membre (reprezentand 37 %) s-au abtinut;

Z. intrucdt Comisia recunoaste cd faptul cd deciziile de autorizare a organismelor modificate genetic continud sd fie
adoptate de Comisie fird ca o majoritate calificati a statelor membre si fie in favoarea acestor decizii este problematic,
ceea ce constituie o exceptie in cazul autorizdrii produselor in ansamblu, dar a devenit norma in procesul de luare
a deciziilor privind autorizarea produselor alimentare si furajelor modificate genetic;

AA. intrucit, in cea de a opta sa legislaturd, Parlamentul European a adoptat 36 de rezolutii prin care se opune introducerii
pe piatd a organismelor modificate genetic pentru alimente si furaje (33 de rezolutii) si cultivdrii de organisme
modificate genetic in Uniune (trei rezolutii); intrucat, in cea de a noua sa legislaturd, Parlamentul European a adoptat
deja 16 obiectii cu privire la introducerea pe piatd a OMG-urilor; intrucat nu a existat o majoritate calificatd a statelor
membre in favoarea autorizdrii vreunuia dintre aceste organisme modificate genetic; intrucat motivele pentru care
statele membre nu sustin autorizatiile includ nerespectarea principiului precautiei in procesul de autorizare si
preocupdrile stiintifice legate de evaluarea riscurilor;

AB. intruct, in ciuda faptului ci ea insisi recunoaste lacunele pe plan democratic si in ciuda absentei sprijinului din partea
statelor membre §i a obiectiilor Parlamentului, Comisia continud si autorizeze organisme modificate genetic;

AC. intrucit nu este necesard nicio modificare a legislatiei pentru a permite Comisiei sd nu autorizeze organisme
modificate genetic atunci cdnd nu existd o majoritate calificatd a statelor membre in favoarea acestei autoriziri in
cadrul comitetului de apel (*3),

1. considerd cd proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei depdseste competentele de executare previzute in
Regulamentul (CE) nr. 1829/2003;

(") https:/[www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx

(*®  https://www.un.org/sustainabledevelopment/health/

*) Comisia ,poate”, nu ,este obligatd” sd acorde o autorizatie in cazul in care nu existd o majoritate calificatd a statelor membre in
favoarea acestei autorizdri in cadrul comitetului de apel in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 [articolul 6
alineatul (3)].


https://www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx
https://www.un.org/sustainabledevelopment/health/
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2. considerd cd proiectul de decizie de punere in aplicare a Comisiei nu este in concordantd cu dreptul Uniunii, prin
faptul cd nu este compatibil cu obiectivul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003, care, in conformitate cu principiile generale
previzute de Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (*), constd in asigurarea unei baze
prin care si se garanteze un nivel ridicat de protectie a vietii si sdndtitii umane, a sdndtitii si bunistirii animalelor,
a intereselor de mediu si ale consumatorilor in ceea ce priveste produsele alimentare si furajele modificate genetic,
garantand, in acelasi timp, functionarea eficace a pietei interne;

3. solicitd Comisiei sd isi retragd proiectul de decizie de punere in aplicare;

4. salutd faptul cd, intr-o scrisoare din 11 septembrie 2020 adresati deputatilor, Comisia a recunoscut in sfarsit
necesitatea de a tine seama de sustenabilitate in deciziile de autorizare referitoare la organismele modificate genetic (**); isi
exprimd, cu toate acestea, dezamagirea profundi cd, de atunci, Comisia a continuat sd autorizeze importul de OMG-uri in
Uniune, in pofida obiectiilor actuale formulate de Parlament si de o majoritate a statelor membre care au votat impotriva;

5. invitd Comisia si facd progrese urgente in elaborarea criterilor de sustenabilitate, cu implicarea deplind
a Parlamentului; invitd Comisia si furnizeze informatii cu privire la modul de desfasurare a acestui proces si la intervalul
de timp previzut;

6.  invitd din nou Comisia sd nu autorizeze culturi modificate genetic rezistente la erbicide pand cand riscurile pentru
sdndtate asociate reziduurilor nu sunt investigate in mod cuprinzdtor, de la caz la caz, ceea ce impune o evaluare completd
a reziduurilor rezultate in urma pulverizirii acestor culturi modificate genetic cu erbicide complementare, o evaluare
a produselor de degradare a erbicidelor si a eventualelor efecte combinatorii, inclusiv cu insisi planta modificatd genetic;

7. invitd din nou Comisia sd nu autorizeze importul pentru utilizari in produse alimentare sau furaje al niciunei plante
modificate genetic care a fost modificatd pentru a fi tolerantd la o substantd activd cu actiune erbicidd, neautorizatd pentru
utilizare in Uniune;

8.  invitd EFSA sd accepte in cele din urmd diferentele substantiale dintre toxinele Bt native si cele exprimate de transgene
sintetice in plantele de culturi modificate genetic si sd isi extindd evaluarea riscurilor pentru a lua pe deplin in considerare
toate interactiunile si efectele combinatorii dintre toxinele Bt, plantele modificate genetic si constituentii acestora,
reziduurile provenite din pulverizarea cu erbicide complementare, mediu, precum si impactul asupra sinatatii si sigurantei
alimentare;

9.  invitd EFSA sd nu mai accepte studiile de toxicitate bazate pe proteine izolate, care ar putea fi diferite din punctul de
vedere al structurii si al efectelor biologice, in comparatie cu cele produse de planta insasi, si sd solicite ca toate testele sa fie
efectuate pe tesuturi provenite de la planta modificatd genetic;

10.  invitd EFSA si se asigure cd datele obtinute in urma studiilor efectuate pe teren sau din sere acoperd o gama suficient
de largd de conditii agronomice si de mediu pentru a evalua impactul tuturor factorilor de stres care ar putea aparea in
cursul cultivarii asupra expresiei genetice si a compozitiei plantelor;

11.  invitd EFSA sd se asigure cd datele obtinute in urma studiilor efectuate pe teren sau din sere acoperd o gamd suficient
de largd de varietdti pentru a evalua impactul diferitelor medii genetice asupra expresiei genetice si a compozitiei plantelor;

12.  invitd EFSA sd solicite date privind impactul consumului de alimente si furaje derivate din plante modificate genetic
asupra microbiomului intestinal;

13.  indeamnd din nou Comisia sd tind seama de obligatiile Uniunii in temeiul acordurilor internationale, cum ar fi
Acordul de la Paris privind schimbdrile climatice, Conventia ONU privind diversitatea biologica si obiectivele de dezvoltare
durabili ale ONU;

(*)  Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si
a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire
a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

(*)  https:/[tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf
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14.  evidentiazd cd amendamentele adoptate de Parlamentul European la 17 decembrie 2020 cu privire la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 182/2011 (*%), care au fost
adoptate in Parlament ca bazd pentru negocierile cu Consiliul, interzic Comisiei sd autorizeze OMG-uri in cazul in care nu
existd o majoritate calificatd a statelor membre in favoarea acestora; insistd ca Comisia si respecte aceastd pozitie si invitd
Consiliul s3 isi continue activitatea si si adopte de urgentd o abordare generald cu privire la acest dosar;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.

(*)  Texte adoptate, P9_TA(2020)0364.
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P9 TA(2021)0082
Activitdtile Ombudsmanului European — raportul anual pe 2019

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la activititile Ombudsmanului European —
raportul anual pe 2019 (2020/2125(INI))

(2021/C 474/08)

Parlamentul European,
— avand in vedere raportul anual privind activititile Ombudsmanului European din 2019,

— avand in vedere articolul 15, articolul 24 alineatul (3), articolul 228 si articolul 298 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere articolul 10 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE),

— avand in vedere Decizia 94/262/CECO, CE, Euratom a Parlamentului European din 9 martie 1994 privind statutul si
conditiile generale pentru exercitarea functiilor Ombudsmanului (}),

— avand in vedere articolele 11, 41, 42 si 43 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,carta”),

— avand in vedere Conventia ONU privind drepturile persoanelor cu dizabilitati,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la activititile Ombudsmanului European,

— avand in vedere articolul 54, articolul 142 alineatul (2) si articolul 232 alineatul (1) din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere rezolutia sa din 17 ianuarie 2019 referitoare la ancheta strategicd a Ombudsmanului O1/2/2017 privind
transparenta dezbaterilor legislative care au loc in cadrul grupurilor de pregitire ale Consiliului UE (3),

— avand in vedere Codul European al Bunei Conduite Administrative, astfel cum a fost adoptat de Parlament la
6 septembrie 2001,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru petitii (A9-0013/2021),

A. intrucat raportul anual privind activitdtile Ombudsmanului European in 2019 a fost prezentat oficial Presedintelui
Parlamentului la 5 mai 2020 si intrucit Ombudsmanul, Emily O'Reilly, si-a prezentat raportul in fata Comisiei pentru
petitii la 3 septembrie 2020 la Bruxelles;

B. intrucat Emily O'Reilly a fost realeasd de Parlament in functia de Ombudsman European in sedinta plenard de la
Strasbourg, la 18 decembrie 2019;

C. intrucat articolul 41 alineatul (1) din cartd prevede cd ,[o]rice persoand are dreptul de a beneficia, in ce priveste
problemele sale, de un tratament impartial, echitabil si intr-un termen rezonabil din partea institutiilor, organelor,
oficiilor si agentiilor Uniunii”;

D. intrucit articolul 43 din cartd prevede cd ,[o]rice cetdtean al Uniunii, precum si orice persoand fizicd sau juridicd care
are regedinta sau sediul social intr-un stat membru au dreptul de a sesiza Ombudsmanul European cu privire la
cazurile de administrare defectuoasd in activitatea institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, cu exceptia
Curtii de Justitie a Uniunii Europene in exercitarea functiei sale jurisdictionale”;

E. intrucat este esential ca cetdtenii europeni sd dispund de informatii suficiente pentru a putea urmdri procesele UE de
elaborare de politici si de legiferare, precum si si participe in mod semnificativ la procesele democratice europene;
intrucat increderea cetdtenilor in administratiile publice este consolidatd atunci cind acestia observd ci institutiile
lucreazd pentru interesul public si mentin standarde etice inalte;

) JO L 113, 4.5.1994, p. 15.
) JO C 411, 27.11.2020, p. 149.

——
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F.  intrucit sarcina prioritard a Ombudsmanului European este de a se asigura ci drepturile cetdtenilor sunt pe deplin
respectate, in conformitate cu tratatele §i cu carta, si cd dreptul la o bund administrare reflectd cele mai inalte standarde
ale institutiilor, organelor si organismelor Uniunii, cu exceptia activitdtilor desfasurate de Curtea de Justitie a Uniunii
Europene in exercitarea functiei sale jurisdictionale; intrucdt Ombudsmanul European joacd un rol esential in a ajuta
institutiile europene si devind mai deschise, mai eficiente si mai apropiate de cetdteni pentru a consolida increderea
cetdtenilor in Uniune;

G. intrucat Ombudsmanul European a lansat o Initiativa strategicd privind drepturile de concediu ale anumitor membri ai
personalului UE si interesul superior al copilului (SI/1/2019/AMF) (%), care a condus la armonizarea normelor Comisiei
Europene si ale Consiliului in ceea ce priveste drepturile la concediu ale membrilor personalului care devin parinti prin
intermediul unei mame purtitoare; intruct nu s-au obtinut rezultate comparabile in cazul Parlamentului European
din cauza refuzului sdu de a isi adapta normele privind concediul;

H. intrucit anul 2020 marcheazi cea de a 25-a aniversare a institutiei Ombudsmanului European; intrucat, de la crearea
sa, oficiul a gestionat 57 000 de plangeri care au condus la peste 7 300 de anchete; intrucat eforturile continue ale
oficiului si ale personalului acestuia cu privire la respectarea si sustinerea transparentei, a eticii si a raspunderii in
administratia UE ar trebui sd fie recunoscute si apreciate in mod corespunzdtor;

. intrucdt, potrivit sondajului Eurobarometru din iunie 2019, 44 % dintre cetdteni au incredere in Uniunea European,
iar 46 % nu au incredere; intrucat este esential ca institutiile sd poata fi trase la rdspundere pentru a creste nivelul de
satisfactie a cetitenilor UE;

J.  intrucat articolul 10 alineatul (3) din TUE prevede ci ,[o]rice cetdtean are dreptul de a participa la viata democratici
a Uniunii” si cd ,[d]eciziile se iau in mod cat mai deschis si la un nivel cat mai apropiat posibil de cetdtean”;

K. intrucat articolul 24 din TFUE prevede i ,orice cetitean al Uniunii se poate adresa Ombudsmanului instituit in
conformitate cu dispozitiile articolului 228%

L. intrucat articolul 228 din TFUE imputerniceste Ombudsmanul European si efectueze investigatii care privesc cazuri de
administrare defectuoasd in activitatea institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, cu exceptia Curtii de
Justitie a Uniunii Europene in exercitarea functiilor sale jurisdictionale;

M. intrucat, in 2019, 19 619 cetdteni au solicitat ajutorul serviciilor Ombudsmanului, dintre care 16 045 au beneficiat de
consiliere prin intermediul ghidului interactiv de pe site-ul Ombudsmanului; intrucat, in 2019, Ombudsmanul
a inregistrat 2 201 plangeri si a primit 1 373 de cereri de informatii;

N. intrucit din numdrul total de 2201 plangeri analizate de Ombudsman, 879 s-au inscris in aria de actiune
a competentelor sale, iar 1 330 s-au aflat in afara acestora;

O. intrucat din cele 2201 plangeri primite, in 862 de cazuri, Ombudsmanul a oferit reclamantului consiliere sau
a transferat cazul, in 883 de cazuri, reclamantului i s-a rdspuns ¢ nu i se mai putea oferi consiliere suplimentard, iar
456 de plangeri au condus la deschiderea unei anchete;

P.  intrucit, dintre anchetele inchise de Ombudsman, 26,9 % au vizat cereri de informatii si de acces la documente, 22 %
cultura serviciului, cum ar fi, de exemplu, amabilitatea fatd de cetiteni, aspecte lingvistice si respectarea termenelor,
19,8 % utilizarea corectd a puterii discretionare, inclusiv in procedurile de constatare a neindeplinirii obligatiilor,
13,2 % respectarea drepturilor procedurale, in special dreptul de a fi ascultat, 13 % buna gestionare a aspectelor legate
de administratie si de personal, 12,3 % recrutarea si 8,4 % respectarea drepturilor fundamentale;

Q. intrucat durata majoritatii anchetelor inchise de Ombudsman in 2019 a variat de la trei luni (43,4 %) la 18 luni
(10,2 %); intrucat durata medie de inchidere a unei anchete a fost mai mica de sapte luni;

R. intrucdt, in cadrul anchetelor sale, Ombudsmanul European este imputernicit si prezinte propuneri institutiilor si
organelor Uniunii cu privire la modul in care acestea ar trebui sd trateze o problemd sau si isi imbundtiteascd
practicile administrative; intrucat aceste propuneri iau forma unor solutii, a unor recomandari §i a unor sugestii;

—
3
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S. intrucat, potrivit raportului anual intitulat ,Se indreaptd lucrurile?”, publicat in decembrie 2019, care analizeazd
raspunsurile institutiilor la propunerile Ombudsmanului din cadrul anchetelor inchise in 2018, rata de punere in
aplicare a propunerilor Ombudsmanului European de citre institutiile UE este de 77 %; intrucat 11 institutii au atins
o ratd de punere in aplicare de 100 %, in timp ce pentru Comisia Europeand a fost inregistratd o ratd de 70,9 %, aceasta
fiind vizatd de majoritatea plangerilor;

T. intrucat, in cadrul lucrdrilor sale strategice din 2019, Ombudsmanul a deschis patru noi anchete strategice privind:
transparenta in cadrul organismelor de pregitire ale Eurogrupului, practica ,usilor turnante” din cadrul Comisiei
Europene, tratamentul persoanelor cu dizabilititi in cadrul Sistemului comun de asigurdri de sdnitate al UE si Agentia
Europeand pentru Medicamente (EMA) si activitdtile prealabile prezentdrii medicamentelor in vederea autorizrii lor;

U. intrucat, in 2019, Ombudsmanul a lansat noud initiative strategice, in special cu privire la eficacitatea mecanismelor
instituite de statele membre pentru tratarea plangerilor legate de fondurile structurale, la transparenta negocierilor
privind Brexitul, la transparenta activitdtii de lobby si la Registrul de transparentd al UE, la procedura UE de evaluare
a riscurilor alimentare, la transparenta reuniunilor dintre pregedintele Consiliului European si reprezentantii grupurilor
de interese, la imbunitatiri ale initiativei cetdtenesti europene, la integrarea copiilor cu dizabilititi in scolile europene,
la dreptul la concediu al membrilor personalului UE care devin pdrinti cu ajutorul mamelor surogat;

V. intrucét rolul Ombudsmanului in calitate de membru al cadrului UE al Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handicap (UNCRPD) este de a proteja, a promova si a monitoriza punerea in aplicare a acesteia la
nivelul institutiilor UE; intrucat Ombudsmanul a prezidat acest cadru in 2019;

W. intrucat articolul 19 din UNCRPD prevede ci ,pdrtile recunosc dreptul egal al tuturor persoanelor cu handicap de
a trdi in comunitate, avand o libertate de alegere egald cu a celorlalte persoane, si iau mdsuri eficiente si adecvate
pentru a facilita accesul lor deplin la acest drept, precum si integrarea i participarea lor in cadrul comunitatii”;

X. intrucat, la 12 februarie 2019, Parlamentul a adoptat proiectul siu de regulament de stabilire a statutului si conditiilor
generale pentru exercitarea functiilor Ombudsmanului (Statutul Ombudsmanului European) (*); intruct acest nou
regulament asteaptd aprobarea Consiliului;

Y. intrucit, in 2019, Ombudsmanul European a deschis 458 de anchete, dintre care doud din proprie initiativ, si a inchis
560 de anchete (dintre care 552 bazate pe plangeri si opt din proprie initiativd); intrucat cele mai multe dintre anchete
au vizat din nou Comisia (274 de anchete sau 59,7 %), urmatd de Oficiul European pentru Selectia Personalului (EPSO)
(44 de anchete sau 9,6 %) si de agentiile UE (33 de anchete sau 7,2 %), restul anchetelor fiind distribuite dupd cum
urmeazd: Parlamentul (21 de anchete sau 4,6 %), Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) (17 anchete sau 3,7 %),
Banca Europeand de Investitii (7 anchete sau 1,5 %) si alte institutii (54 de anchete sau 11,8 %);

Z. intrucat aplicarea adecvatd a legislatiei UE si indeplinirea obligatiilor care derivi din aceasta sunt responsabilititi ale
institutiilor si organismelor UE, in conformitate cu obligatiile care decurg din tratate si din cartd;

AA. intrucdt Ombudsmanul a lansat o anchetd privind decizia Autoritdtii Bancare Europene (ABE), anuntatd public la
17 septembrie 2019, prin care se permitea directorului sdu executiv sd devind director general al Asociatiei pentru
piete financiare in Europa (AFME), o organizatie de lobby pentru sectorul financiar; intrucat Ombudsmanul a constatat
cazuri de administrare defectuoasd deoarece ABE nu a reusit si atenueze riscurile de conflicte de interese atunci cdnd
a aprobat un astfel de transfer profesional, continudnd si acorde acces la informatii confidentiale directorului siu
executiv aflat la sfarsitul mandatului;

AB. intrucat Ombudsmanul a lansat o anchetd in urma unei plangeri privind o sponsorizare corporativd a presedintiei
Consiliului UE; intrucdt Ombudsmanul a luat notd de faptul ci utilizarea sponsorizdrii de citre presedintie implicd
riscuri pentru reputatia UE in ansamblu si a recomandat Consiliului s emitd orientdri pentru statele membre cu
privire la aspectul sponsorizirii presedintiei, cu scopul de a atenua aceste riscuri legate de reputatie;

() JO C 449, 23.12.2020, p. 182.
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AC. intrucat, la 30 iulie 2019, Comisia a lansat o invitatie de participare la licitatie pentru un studiu in vederea dezvoltarii
de instrumente si mecanisme de integrare a obiectivelor de mediu, sociale si de guvernantd (ESG) in normele bancare
ale UE; intrucat Comisia a decis sd atribuie contractul societdtii BlackRock Investment Management, o societate care
gestioneazd investitii in societdti mari producitoare de combustibili fosili si banci de importantd sistemici, care sunt
sectoare afectate de noile norme privind aspectele legate de ESG la nivelul UE; intrucit Ombudsmanul a constatat, in
ancheta sa legatd de acest caz, cd Comisia ar fi trebuit sd fie mai vigilentd si cd decizia sa de a atribui contractul
societdtii BlackRock nu a oferit garantii suficiente pentru a exclude riscul unor conflicte de interese cu consecinge
negative grave asupra executdrii contractului, deoarece societatea avea in mod evident un interes in elaborarea
viitoarelor reglementiri ale UE care vor avea un impact asupra sa si asupra clientilor sdi;

1. considerd binevenit raportul anual pentru anul 2019 prezentat de Ombudsmanul European;

2. o felicitd pe Emily O'Reilly pentru realegerea sa ca Ombudsman European si pentru activitatea sa excelentd; sprijind
angajamentul sdu de a continua si se asigure de faptul cd ,UE mentine cele mai inalte standarde de administrare,
transparentd si eticd” si de a asigura accesibilitatea si calitatea serviciilor pe care UE le oferd cetdtenilor UE; reitereazd ca
transparenta este un principiu complementar statului de drept si democratiei si punerea sa in aplicare ar trebui sd aibd ca

obiectiv sd permitd cetdtenilor participarea la procesul decizional;

Transparentd si eticd

3. salutd relatia sa fructuoasd cu Ombudsmanul, un partener-cheie si indispensabil al Parlamentului European, care
a reales Ombudsmanul aflat la sfarsit de mandat, Emily O'Reilly, pentru un al doilea mandat, si si-a exprimat sprijinul fatd
de propunerea sa privind un raport special privind transparenta in cadrul Consiliului, prin adoptarea unei rezolutii aprobate
cu majoritate de voturi in sesiunea plenard din ianuarie 2019;

4.  salutd stransa cooperare a Ombudsmanului si a echipei sale cu Comisia pentru petitii, care permite imbunitdtirea
calitatii administratiei europene, precum si a accesibilitdtii si a calitdtii serviciilor sale pe care le oferd cetdtenilor UE;

5. subliniazd necesitatea ca institutiile UE si mentind nivelul maxim de transparenta si obiectivitate, astfel incat cetdtenii
sd poatd urmdri si participa activ la procesul decizional, pentru a-si consolida increderea fatd de institutii si a se simti mai
aproape de ele, garantand in acelasi timp accesul la toate informatiile relevante, astfel incat acestia si isi poatd exercita pe
deplin drepturile democratice, avand la dispozitie mijloace reale de a trage la rdspundere institutiile; subliniazd ci
Ombudsmanul a deschis o anchetd cu privire la refuzul Comisiei de a acorda acces public la documentele privind
achizitionarea de vaccinuri impotriva COVID-19; solicitd publicarea integrald a contractelor si a altor acorduri semnate cu
companiile farmaceutice, inclusiv a documentelor legate de negocierile purtate cu acestea din urmd, pentru dezvoltarea,
fabricarea, achizitionarea si distribuirea de vaccinuri impotriva COVID-19, precum si transparenta deplind a tuturor
rezultatelor privind trialurile clinice legate de aceste vaccinuri;

6.  subliniazd cd lipsa de transparentd a procesului legislativ al UE sporeste neincrederea cetdtenilor si slibeste
legitimitatea procesului decizional in ansamblu;

7. salutd ambitia Ombudsmanului European de a mentine, in toate circumstantele, un nivel de vigilentd cu privire la
mentinerea celor mai inalte standarde posibile de transparentd si eticd, inclusiv intr-o situatie de crizd sanitard;

8.  indeamnd Ombudsmanul sd promoveze in continuare o mai mare transparentd a dezbaterilor legislative in cadrul
grupurilor de pregitire ale Consiliului Uniunii Europene, atat in ceea ce priveste accesul public la documentele sale
legislative, cat si procesul decizional, pentru a face deliberdrile mai usor de inteles;

9. indeamnd Consiliul si pund in aplicare recomanddrile Ombudsmanului European si sd isi revizuiascd politica de
confidentialitate pentru a asigura cel mai inalt nivel de transparentd in activitatea sa, astfel incat accesul public in timp util la
documentele legislative si fie usor accesibil; solicitd identificarea transparentd si sistematicd a guvernelor statelor membre
atunci cand i stabilesc pozitiile deoarece, in calitate de colegiuitor, Consiliul trebuie si fie rispunzitor in fata publicului
pentru actiunile sale; reaminteste sugestiile prezentate in rezolutia sa referitoare la ancheta strategici a Ombudsmanului
0I/2/2017 privind transparenta dezbaterilor legislative care au loc in cadrul grupurilor pregdtitoare ale Consiliului UE;
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10.  regretd practica statelor membre care detin presedintia Consiliului de a accepta sponsorizare corporativd; considerd
cd o astfel de practicd trebuie prevenitd, pentru a pastra reputatia si integritatea Consiliului si a UE in ansamblu;

11.  indeamnd statele membre si dea dovadd de o mai mare diligentd in obligatia pe care o au de a colabora cu
Ombudsmanul;

12, ia act de faptul ¢&, in urma recomandirilor Ombudsmanului, Comisia si Consiliul au mentinut un nivel ridicat de
transparentd a procesului legislativ in cadrul negocierilor privind relatiile dintre UE si Regatul Unit, publicAnd peste 100 de
documente de negociere sau punand la dispozitia cetdtenilor calendarul negociatorului-sef, si le solicitd si mentina acelasi
nivel de transparentd atunci cand definesc noul acord de liber schimb; solicitd in general Comisiei sd isi indeplineascd
obligatiile cu privire la evaludrile impactului asupra dezvoltirii durabile ale tuturor acordurilor comerciale ale UE;

13.  reaminteste cd, timp de mai multi ani, transparenta a rdmas principalul subiect al plangerilor, inclusiv accesul la
documente, si salutd faptul cd, in diverse anchete, Ombudsmanul a solicitat accesul public; regretd, cu toate acestea, cd nu
intotdeauna s-a dat curs recomandarilor Ombudsmanului si cd raportul OLAF privind utilizarea unui imprumut acordat
producitorului german de autovehicule Volkswagen nu a fost incd publicat; solicitd o actualizare a legislatiei UE privind
accesul la documente (Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 (°)) pentru a facilita activitatea Ombudsmanului; solicitd
Consiliului sd redeschidd discutiile tindnd seama de rezolutia Parlamentului European din 12 junie 2013 referitoare la
impasul inregistrat in procesul de revizuire a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 (°);

14.  salutd abordarea mai ambitioasd in ceea ce priveste nivelul de transparentd a organelor care pregitesc reuniunile
Eurogrupului, care au acceptat, in urma unei solicitdri a Ombudsmanului, sd publice mai devreme decat inainte datele si
proiectele de ordine de zi ale reuniunilor Eurogrupului, si furnizeze mai multe detalii in scrisorile rezumative ale
reuniunilor si ca site-ul Eurogrupului si contind mai multe informatii despre activititile sale;

15.  considerd binevenite eforturile repetate ale Ombudsmanului de combatere a conflictelor de interese; subliniaza cd
este necesard o mai mare transparentd in cadrul Consiliului; sprijind cu fermitate recomandarile Ombudsmanului pentru
Secretariatul general al Consiliului in ceea ce priveste cazul 1946/2018/KR; salutd publicarea, in urma acestei anchete,
a proceselor-verbale ale reuniunilor care au avut loc intre reprezentantii grupurilor de interese, presedintele Consiliului
European si membrii cabinetului sdu si subliniazd necesitatea adoptdrii unui act juridic echitabil si ambitios privind registrul
de transparentd, pentru a-l face pe deplin obligatoriu si cu caracter juridic obligatoriu pentru toate institutiile si agentiile UE
si pentru a crea obligatii pentru partile terte §i reprezentantii grupurilor de interese, asigurand astfel transparenta deplind
a activitdtilor de lobby; ia act de decizia Comisiei de a nu urma recomandarile Ombudsmanului in cazul 1302/2017/MH si
decizia sa de a nu acorda acces la documentele legate de avizele Serviciului sdu juridic, referitoare la Registrul de
transparentd;

16.  sprijind activitatea Ombudsmanului desfisuratd in ancheta sa 853/2020/KR privind cazul BlackRock si este ferm
convinsi cd Comisia trebuie sd urmeze recomanddrile Ombudsmanului in aceastd privintd; invitd, prin urmare, Comisia sd
actualizeze si sd consolideze toate normele aplicabile privind procedurile de achizitii publice, inclusiv orientdrile sale,
pentru a preveni aparitia oricaror conflicte de interese; invitd Comisia sd adopte toate masurile necesare pentru a mentine
integritatea si credibilitatea elaboririi politicilor legate de adoptarea de noi norme privind aspectele legate de ESG la nivelul
UE;

17.  salutd faptul cd, in urma unei plangeri introduse in 2019 cu privire la utilizarea sponsorizdrii in timpul Presedintiei
romane, Ombudsmanul European a adoptat o pozitie clard cu privire la acest aspect (), intrucét perceptia unei influente
externe poate submina integritatea Uniunii Europene in ansambluy; ia act de mdsurile luate de Consiliu pentru a rispunde
recomanddrii Ombudsmanului potrivit cdreia statelor membre ar trebui sd li se dea indicatii cu privire la sponsorizarea
presedintiei; incurajeazd Consiliul s3 monitorizeze aspectul fird intarziere; salutd decizia Presedintiei germane de a se abtine
de la orice sponsorizare si incurajeazi alte state membre s3 urmeze acest exemplu;

18.  ia act de faptul c3, in urma unei anchete efectuate de Ombudsman, Comisia s-a angajat si publice ordinea de zi si
procesele-verbale ale reuniunilor ,organelor consultative” care influenteaza elaborarea politicii UE, precum si observatiile
formulate de participantii la grupurile anterioare, precum si si aplice, pentru orice viitor grup de acest tip, aceleasi
standarde de transparentd ca cele adoptate de grupurile de experti;

) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la
documentele Parlamentului, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

JO C 65, 19.2.2016, p. 102.

https:/[www.ombudsman.europa.eu/en/decision/ro/129649
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19.  subliniazd importanta accesului public la documente care contin pozitiile luate de statele membre in procesele
decizionale; sprijind constatdrile Ombudsmanului in ceea ce priveste cazul 2142/2018/EWM si deplange refuzul continuu
al Comisiei de a acorda acces la documentele solicitate care vizeaza evaluarea riscurilor pe care le prezintd pesticidele pentru
albine;

20.  iaact de faptul cd Comisia s-a angajat sd pund in aplicare multe dintre propunerile Ombudsmanului, in special pe cea
de a solicita persoanelor care se transferd in sectorul privat si ofere informatii suplimentare cu privire la organizatia cireia
i se aldturd si la tipul de activitate profesionald pe care o vor exercita; subliniazd c astfel de transferuri nu pot fi tratate cu
superficialitate intrucat ar putea conduce la conflicte de interese atunci cand fosti functionari publici preiau o pozitie in
cadrul unei intreprinderi pentru a face lobby cu privire la politicile pe care, anterior, le-au legiferat sau le-au elaborat;
constatd cd, potrivit unui raport recent (}), 99 % din cererile de transfer in sectorul privat au fost aprobate de Comisie, cu
o ratd de respingere de numai 0,62 %, ceea ce indicd necesitatea de a consolida supravegherea; reaminteste cd normele etice
nu sunt o simpld formalitate si ar trebui sd fie respectate de toate institutiile; indeamnd Comisia si pund in aplicare toate
recomanddrile ficute de Ombudsman, sd adopte o abordare mai fermd a problemei ,usilor turnante” si sd urmeze masurile
propuse, inclusiv interzicerea unor noi activitdti atunci cand existd dovezi cd aceastd activitate ar conduce la un conflict cu
interesul public si publicarea, direct pe site-ul sdu de eticd si in timp util, a tuturor informatiilor referitoare la fiecare caz de
fosti membri ai personalului de conducere evaluati in vederea punerii in aplicare a interdictiei de lobby si de promovare pe
o perioadd de un an;

21.  reaminteste cd administratia publicd a UE trebuie sd isi imbundtdteascd normele si standardele sale concepute pentru
a preveni conflictele de interese §i a garanta respectarea indatoririi de a da dovada de discretie si de onestitate; invitd
Ombudsmanul European si promoveze cele mai inalte norme si standarde etice in cadrul institutiilor, agentiilor si
organismelor UE, asigurand cd acestea sunt puse in aplicare integral si consecvent; solicitd ca evaluarea declaratiilor de
interese ale comisarilor candidati si fie efectuatd in mod independent si cu mijloace adecvate; subliniazd nevoia de a revizui
normele si practicile actuale pentru a consolida cerintele privind integritatea pentru comisari in timpul mandatelor lor, dar
si ulterior, precum si cd perioadele de notificare pentru comisari dupd incheierea mandatelor lor trebuie sd fie extinse;

22.  subliniazi cd este necesar sd se actualizeze si sd se modernizeze de urgentd Codul bunei conduite administrative, prin
adoptarea unui regulament obligatoriu privind aceastd chestiune;

23.  apreciazd activitdtile Ombudsmanului privind cazurile de ,usi turnante” care, printre altele, au determinat ABE sd isi
revizuiascd politica in vederea evaludrii restrictiilor si interdictiilor aplicabile personalului, dupi incetarea relatiilor de
muncd, precum si sd isi imbundtiteascd procedurile de suspendare imediati a accesului la informatii confidentiale pentru
personalul despre care se stie cd urmeaza sd ocupe un alt loc de munci; solicitdi Ombudsmanului s3 i continue eforturile
de a asigura cd toate institutiile si agentiile UE introduc norme eficace destinate prevenirii cazurilor de ,usi turnante” si
a oricdror posibile conflicte de interese;

24, sprijind pe deplin faptul ¢ Ombudsmanul si-a confirmat concluzia conform cireia patru cazuri de administrare
defectuoasd au afectat procesul de numire a celui mai inalt functionar al Comisiei si saluti noua comisie pentru crearea in
2019 a unei proceduri specifice de numire a Secretarului General, care include publicarea unui anunt de post vacant si
inscrierea procedurii de numire pe ordinea de zi a reuniunii siptimanale a comisarilor, intr-un termen suficient pentru ca
aceasta sa fie analizatd in mod corespunzitor;

25.  iaact de faptul 3, in urma anchetei din proprie initiativa intreprinse de Ombudsman, EMA a introdus masuri menite
sd imbundtiteascd independenta si obiectivitatea procesului de solicitare a autorizatiei de introducere pe piatd
a medicamentelor si sd creascd nivelul de transparentd in domenii precum cel al trialurilor clinice; invitd EMA sd pund
in aplicare noile recomandari ale Ombudsmanului pentru a-si garanta independenta si impartialitatea si pentru a evita,
astfel, orice conflict de interese;

() Corporate Europe Observatory, ,From Facebook friends to lobby consultants — EU revolving door rules not fit for purpose”,
22 octombrie 2020 (https:/[corporateeurope.org/en/2020/10/facebook-friends-lobby-consultants)
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26. salutd importanta sporitd si necesard pe care Ombudsmanul o acordd dosarelor privind aspectele legate de
procedurile de achizitii;

27.  salutd incetdtenirea Premiului pentru bund administrare care are scopul de a recompensa initiativele si proiectele
administratiei Uniunii cu efect pozitiv asupra vietii cetdtenilor europeni; felicitdi Comisia Europeand, care a fost
recompensatd pentru strategia sa de reducere a poludrii cu materiale plastice; considerd cd o mediatizare mai puternicd
a acestui premiu ar arita cetdtenilor UE ci institutiile UE iau masuri pentru a oferi solutii concrete;

28.  salutd faptul ¢ Ombudsmanul acordd o mai mare atentie cazurilor legate de modul in care Comisia a gestionat
proiectele finantate de UE; indeamnd Comisia sd garanteze o distributie si o gestiune transparente ale fondurilor; insistd ca
Comisia sd imbundtiteascd transparenta procesului siu de pregitire a programelor anuale de lucru pentru fondurile pe care
le gestioneazd; solicitd, in special, Comisiei sd se asigure cd fondurile structurale si de investitii europene sunt cheltuite de
statele membre in conformitate cu obligatiile UNCRPD privind viata independentd a persoanelor cu dizabilitati;

29.  invitd Comisia pentru petitii sd examineze cazurile, atunci cdnd nu au existat reactii la propunerile Ombudsmanului
adresate institutiilor;

Persoanele cu dizabilitditi

30.  salutd rolul Ombudsmanului in protejarea, promovarea si monitorizarea punerii in aplicare a CRPD de citre
administratia UE si in consolidarea agendei UE pentru drepturile persoanelor cu dizabilitdti; solicitdi Ombudsmanului sd
monitorizeze cu atentie propunerile Comisiei privind noua Strategie europeand pentru persoanele cu dizabilititi dupa
2020; considerd cd este urgent sd se abordeze lipsa unui temei juridic adecvat pentru a asigura conformitatea totald
a cheltuielilor din fondurile UE cu CRPD;

31.  felicitdi Ombudsmanul pentru ancheta sa strategicd privind accesibilitatea site-urilor web ale Comisiei pentru
persoanele cu dizabilitati si salutd eforturile depuse de Comisie pentru a respecta recomanddrile Ombudsmanului, punand
la dispozitie mai multe informatii in formate usor de citit; constatd totusi cd o abordare complexd este necesard pentru
a asigura accesibilitatea paginilor web ale institutiilor UE pentru persoanele cu toate tipurile de dizabilitdti, inclusiv in
limbaje prin semne utilizate la nivel national; sugereazd cd organizatiile persoanelor cu dizabilitdti ar trebui sa fie implicate
in acest proces;

32, felicitd Ombudsmanul pentru deschiderea anchetei necesare privind accesibilitatea instrumentelor online utilizate de
Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF), in urma unei plangeri depuse de o persoand cu deficiente de vedere;

33.  invitd Comisia si propund o strategie europeand globald, ambitioasd si pe termen lung pentru persoanele cu
dizabilitati pentru perioada de dupd 2020, pentru a permite, printre altele, punerea deplind §i consecventd in aplicare
a CRPD;

34.  iaact de cresterea numarului de persoane ajutate de Oficiul Ombudsmanului European in 2019 comparativ cu 2018
(19619, in crestere de la 17 996), precum si eforturile sale de a gasi solutii practice la problemele cetdtenilor, fie prin
consiliere acordatd prin intermediul ghidului interactiv de pe site-ul internet si prin raspunsuri la solicitdrile de informatii,
fie prin tratarea noilor plangeri (2 201 astfel de plangeri in 2019); subliniazd nevoia de a se asigura ci oficiul dispune de
resursele bugetare si de personal necesare pentru a continua si ajute in mod adecvat si eficient cetitenii UE;

Plangeri

35.  ia act de faptul cd, in 2019, Ombudsmanul a primit numeroase plangeri din partea cetdtenilor UE cu resedinta
intr-un alt stat membru dect cel de origine, care s-au confruntat cu dificultdti in incercarea de a inregistra si/sau de a vota la
alegerile pentru Parlamentul European din 2019; reaminteste ¢ dreptul de a vota in cadrul alegerilor este un drept
fundamental recunoscut in tratatele UE;

36. feliciti Ombudsmanul pentru anchetele initiate in 2019, care au acoperit urmdtoarele aspecte principale:
transparenta in cadrul institutiilor Uniunii, transparenta activittilor de lobby, cultura serviciului, drepturile fundamentale,
aspecte legate de eticd, participarea cetitenilor la procesul decizional al Uniunii, buna gestionare a problemelor referitoare la
personal si recrutarea si buna gestiune financiar3;
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37.  observd cd, in 2019, Ombudsmanul a tratat 1 300 de plangeri care nu se inscriau in aria de actiune a competentelor
sale, in principal pentru cd nu priveau activitdtile unor institutii sau ale unor organe ale Uniunii; aprobd demersul
Ombudsmanului de a rdspunde tuturor persoanelor care i se adreseazd, explicAndu-le care sunt competentele sale,
oferindu-le consiliere si redirectiondndu-le pe cat posibil citre alte organe care le pot ajuta, si o incurajeazd si facd in
continuare acest lucru;

38. recomandd ca Ombudsmanul si rdmand vigilentd si hotiratd in gestionarea plangerilor privind drepturile
fundamentale, inclusiv egalitatea, nediscriminarea si dreptul de a fi ascultat; salutd ancheta sa privind Biroul European de
Sprijin pentru Azil si interviurile sale cu solicitantii de azil, precum si examinarea de citre Comisie a unei plangeri privind
discriminarea romilor in Italia;

39. ia act de faptul cd numdrul de anchete efectuate cu privire la EPSO a crescut de la 23 in 2018 la 44 in 2019;
incurajeazd Ombudsmanul s3 monitorizeze indeaproape punerea in aplicare corespunzitoare a mdsurilor generale de
combatere a discrimindrii in procesele de recrutare; sugereazd o anchetd strategicd a metodelor utilizate de EPSO si alte
agentii pentru a evalua dacd principiile echitatii si deschiderii sunt pe deplin aplicate in toate procedurile de recrutare;

40.  constatd cd numdrul de plangeri care nu intrd in sfera de competentd a Ombudsmanului s-a mentinut relativ stabil
(1330 de cazuri in 2019, comparativ cu 1300 de cazuri in 2018); este de pdrere c¢i o comunicare mai buni si mai
coordonati la nivelul tuturor institutiilor UE cu privire la competentele Ombudsmanului European ar putea s contribuie la
reducerea numdrului de plangeri care nu intrd in sfera sa de competentd si sd simplifice procesul de riaspuns la problemele
cetdtenilor;

41.  salutd angajamentul Ombudsmanului fatd de dreptul cetdtenilor de a se implica in procesul democratic al UE, astfel
cum a demonstrat-o prin organizarea conferintei anuale a Retelei europene a ombudsmanilor din aprilie 2019 privind
necesitatea consolidarii participdrii cetdtenilor la procesul democratic; aprobad abordarea Ombudsmanului de a raspunde
tuturor celor care solicitd ajutor in limba in care au depus plangerea si invitd administratia publicd a UE sa depund toate
eforturile pentru a se asigura cd cetdtenii sunt in masurd si comunice in mod eficient cu Ombudsmanul in cele 24 de limbi
oficiale ale UE si in limbajele prin semne utilizate la nivel national; salutd proiectul de orientdri ale Ombudsmanului privind
utilizarea limbilor pe site-urile institutiilor UE; subliniaza ci astfel de orientdri sunt extrem de importante pentru protejarea
bogatei diversitdti lingvistice a Europei; subliniazd cd site-urile internet ale institutiilor UE ar trebui sd exemplifice egalitatea
tuturor celor 24 de limbi oficiale din Uniune; regretd ¢ multe sectiuni de pe site-urile institutiilor UE si publicatiile incircate
pe aceste site-uri continud sd fie disponibile numai in anumite limbi foarte difuzate, fird sd beneficieze niciodatd de
acoperire in toate cele 24 de limbi oficiale ale UE, astfel cum cer principiile Uniunii;

42.  salutd eforturile institutiilor UE care se striduiesc s3 urmeze recomandarile Ombudsmanului (77 %) si le incurajeazi
sd continue in aceastd directie; este in continuare preocupat de faptul cd 23 % dintre recomanddri incd nu au fost puse in
aplicare; este constient cd sugestiile Ombudsmanului nu sunt obligatorii din punct de vedere juridic; solicitd institutiilor,
organelor si agentiilor si reactioneze prompt, eficient §i responsabil la recomandirile si la observatiile critice ale
Ombudsmanului;

43.  salutd faptul cd, in medie, durata anchetdrii cazurilor inchise de citre Ombudsmanul European in 2019 a fost de
maximum sapte luni; constatd insi cd, pentru unele cazuri, aceastd duratd se poate prelungi pand la 18 luni; solicitd tuturor
institutiilor UE s3 isi imbundtdteascd cooperarea cu Oficiul Ombudsmanului in interesul cetdtenilor UE care asteaptd
raspunsuri rapide la problemele lor;

44, salutd restructurarea site-ului Ombudsmanului, care a devenit un instrument mai lizibil si mai functional pentru
cetdtenii europeni; incurajeazd Ombudsmanul si depund in continuare eforturi pentru traducerea publicatiilor sale in
diferitele limbi ale Uniunii;

45.  recunoaste contributia importantd a Retelei europene a ombudsmanilor nationali si regionali la schimbul de bune
practici i de informatii privind misiunea si competentele membrilor, precum si la punerea in aplicare corespunzitoare
a legislatiei europene; sugereazd cd aceasta retea ar putea fi mai implicatd pentru a asigura o folosire corectd a fondurilor UE;
sugereazd cd aceasta ar putea, de asemenea, sd ofere sprijin ombudsmanilor nationali sau regionali care se confruntd cu
presiuni puternice din partea guvernelor lor, in special in ceea ce priveste incilcarea drepturilor fundamentale garantate de
cartd; invitd aceastd retea sd reflecteze asupra rolului pe care trebuie si il joace ombudsmanii nationali si regionali pentru
a implica intr-o mai mare mdsurd cetdtenii europeni in procesul decizional al Uniunii; subliniazd ci reteaua ar putea, de
asemenea, sd contribuie la promovarea unei culturi a bunei administrdri la nivelul statelor membre prin consolidarea
cooperdrii si cresterea nivelului de sensibilizare a ombudsmanilor nationali cu privire la importanta apardrii drepturilor
cetdtenilor; indicd faptul cd resursele alocate retelei ar trebui consolidate; inviti Ombudsmanul European sd organizeze la
sediul sdu o reuniune regulatd a Retelei europene a ombudsmanilor, a cirei misiune principald este tocmai asigurarea
respectdrii drepturilor fundamentale;
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46.  salutd cu fermitate initiativa strategici a Ombudsmanului European privind drepturile de concediu ale anumitor
membri ai personalului UE si interesul superior al copilului; considerd cd inconsecventa dintre normele Parlamentului
European si cele ale celorlalte institutii () privind drepturile la concediu ale membrilor personalului care devin parinti prin
intermediul maternititii de substitutie in cazuri de infertilitate, in cazul pdrintilor de acelasi sex si al pdrintilor singuri,
ignord suprematia interesului superior al copilului si expune acesti membri la un risc semnificativ de discriminare;
reaminteste concluziile Ombudsmanului cu privire la importanta protejirii interesului superior al copilului; solicitd
Parlamentului sd se implice in dialogul interinstitutional si s3 adopte o decizie de armonizare a acestor norme cu cele ale
Consiliului si ale Comisiei;

Statut §i competente

47.  invitd Consiliul si angajeze un dialog cu Parlamentul European privind revizuirea statutului Ombudsmanului
European pentru a oferi oficiului acestuia o mai buni capacitate de promovare a celor mai inalte standarde de
comportament etic in cadrul institutiilor si un mandat adecvat pentru a-si indeplini sarcinile in mod eficace;

48.  invitd Parlamentul European si consolideze procesul de numire pentru alegerea Ombudsmanului European, astfel
incat alegerea la inceputul mandatului parlamentar s se desfisoare intr-o manierd mai informatd, mai uniformd, mai
transparentd si mai ordonatd; solicitd in mod specific o descriere mai detaliatd a termenelor pentru colectarea semndturilor
si pentru desfdsurarea de campanii pentru candidati;

49.  felicitd Ombudsmanul pentru strategia sa anterioard de cinci ani ,Cétre 2019”, care introduce o abordare mai
strategicd pentru promovarea bunei administrdri; salutd publicarea la 7 decembrie 2020 a noii strategii pentru viitor, ,Catre
2024", care va trebui sd tind seama de situatia fird precedent cu care se confruntd Europa in contextul pandemiei de
COVID-19;

50.  reaminteste cd sediul Ombudsmanului este sediul Parlamentului European; incurajeazd, prin urmare, Ombudsmanul
sd utilizeze in mod prioritar spatiile disponibile la Strasbourg;

51.  invitd Ombudsmanul, pentru a asigura transparenta, si publice in continuare evenimentele pe care intentioneaza sd
le organizeze, precizand unde va avea loc fiecare eveniment;

(6]
0 o

52.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, precum si raportul Comisiei pentru petitii,
Consiliului, Comisiei, Ombudsmanului European, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si Ombudsmanilor
lor sau organelor competente similare.

() Comisia acordd membrilor personalului care devin périnti prin intermediul maternitatii de substitutie 20 de siptimani de concediu
special pe langd cele 10 zile pentru nasterea fiecirui nou-ndscut, astfel cum se codifica in decizia sa din martie 2020 (https://egalite-
online.eu/wp-content/uploads/2020/03/C_2020_1559_F1_COMMISSION_DECISION_EN_V3_P1_1043892.pdf). Consiliul aplicd
aceeasi reguld pe o bazd ad-hoc. Parlamentul a precizat cd va acorda numai cele 10 zile pentru fiecare nou-niscut unui membru al
personalului aflat intr-o situatie similard, deoarece concediul de maternitate impune eliberarea unui certificat medical care si
confirme sarcina. Parlamentul nu prevede utilizarea concediului special in acest scop.


https://egalite-online.eu/wp-content/uploads/2020/03/C_2020_1559_F1_COMMISSION_DECISION_EN_V3_P1_1043892.pdf
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P9 TA(2021)0083
Semestrul european: Strategia anuald pentru 2021 privind cresterea durabila

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la semestrul european pentru coordonarea
politicilor economice: Strategia anuald pentru 2021 privind cresterea durabild (2021/2004(INI))

(2021/C 474/09)

Parlamentul European,

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 121, 126 si 136 si Protocolul
nr. 12 la tratat,

— avand in vedere Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea European,
— avand in vedere Protocolul nr. 2 privind aplicarea principiilor subsidiaritatii si proportionalitdtii,
— avand in vedere Tratatul privind stabilitatea, coordonarea si guvernanta in cadrul uniunii economice si monetare,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1175/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2011
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1466/97 al Consiliului privind consolidarea supravegherii pozitiilor bugetare si
supravegherea si coordonarea politicilor economice (*),

— avand in vedere Directiva 2011/85/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2011 privind cerintele referitoare la cadrele
bugetare ale statelor membre (%),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1174/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2011
privind masurile de executare pentru corectarea dezechilibrelor macroeconomice excesive din zona euro (),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1177/2011 al Consiliului din 8 noiembrie 2011 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1467/97 privind accelerarea si clarificarea aplicdrii procedurii deficitului excesiv (%),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1176/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2011
privind prevenirea si corectarea dezechilibrelor macroeconomice (°),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1173/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2011
privind aplicarea eficientd a supravegherii bugetare in zona euro (),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 4732013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
dispozitiile comune pentru monitorizarea si evaluarea proiectelor de planuri bugetare si pentru asigurarea corectarii
deficitelor excesive ale statelor membre din zona euro (7),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 472/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
consolidarea supravegherii economice si bugetare a statelor membre din zona euro care intdimpind sau care sunt
amenintate de dificultdti grave in ceea ce priveste stabilitatea lor financiara (%),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 20 martie 2020 privind activarea clauzei derogatorii generale din cadrul
Pactului de stabilitate si de crestere (COM(2020)0123),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 mai 2020 intitulatd ,Acum este momentul Europei: si repardm
prejudiciile aduse de crizd si sd pregitim viitorul pentru noua generatie” (COM(2020)0456),
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— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 mai 2020 intitulatd ,Un buget al UE care capaciteazd puterea de actiune
a Planului de redresare pentru Europa” (COM(2020)0442),

— avand in vedere propunerea Comisiei din 28 mai 2020 de regulament al Consiliului de instituire a Instrumentului de
redresare al Uniunii Europene pentru a sprijini redresarea in urma pandemiei de COVID-19 (COM(2020)0441),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 17 septembrie 2020 intitulatd ,Strategia anuald pentru 2021 privind
cregterea durabild” (COM(2020)0575) si cea din 18 noiembrie 2020 intitulatd ,Raport privind mecanismul de alertd
20217 (COM(2020)0745),

— avand in vedere raportul anual al Consiliului bugetar european din 29 octombrie 2019, declaratia Consiliului bugetar
european din 24 martie 2020 privind COVID-19 si evaluarea Consiliului bugetar european din 1 iulie 2020 privind
orientarea bugetard adecvatd pentru zona euro in 2021,

— avand in vedere acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 privind disciplina bugetar, cooperarea in chestiuni
bugetare si buna gestiune financiard, precum si privind noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs in vederea
introducerii de noi resurse proprii (),

— avand in vedere Previziunile economice europene elaborate de Comisie: larna anului 2021 (Documentul institutional
144) (1),

— avand in vedere recomanddrile Consiliului European din 10-11 decembrie 2020 privind CFM si Next Generation EU,
COVID-19, schimbdrile climatice, securitatea si relatiile externe (EUCO 22/20),

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru bugete si cel al Comisiei pentru mediu, sdnitate publica si sigurantd alimentara,
— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru dezvoltare regionald,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice si monetare (A9-0036/2021),

A. intrucat semestrul european joacd un rol esential in coordonarea politicilor economice, bugetare si de ocupare a fortei
de muncd din statele membre, care serveste la asigurarea unor finante publice solide, la prevenirea dezechilibrelor
macroeconomice excesive, la sprijinirea reformelor structurale si la stimularea investitiilor si reprezintd in prezent cadrul
utilizat pentru a orienta Uniunea si statele membre cu privire la provocdrile redresirii bazate pe prioritdtile politice ale
UE; intrucat, de la criza datoriilor suverane din 2008, Uniunea este mult mai puternici pentru a face fatd crizelor, insd
apar noi provocdri la adresa stabilitdtii macroeconomice;

B. intrucat Uniunea si statele sale membre s-au angajat si respecte valorile fundamentale consacrate in tratate si sd pund in
aplicare Agenda ONU pentru 2030, Pilonul european al drepturilor sociale si Acordul de la Paris privind schimbarile
climatice;

C. intrucat aspectele legate de viitorul posibil al cadrului fiscal al UE vor fi abordate in revizuirea cadrului legislativ
macroeconomic in raportul din proprie initiativa al Parlamentului European dedicat acestei chestiuni; ia act de faptul cd
acest cadru va fi revizuit si ar trebui adaptat in functie de rezultatele sale;

D. intrucat aspectele legate de ocuparea fortei de munci si aspectele sociale ale Strategiei anuale privind cresterea durabild
sunt abordate in raportul dublu intitulat ,Semestrul european pentru coordonarea politicilor economice: aspecte legate
de ocuparea fortei de munca si aspecte sociale in strategia anuald pentru 2021 privind cresterea durabild”;

E. intrucat nivelurile ridicate ale datoriei publice pot reprezenta o povard grea pentru generatiile viitoare si pot afecta
redresarea;
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F. intrucit pandemia a afectat toate statele membre, provocand un soc simetric, dar amploarea impactului, expunerile
economice specifice si conditiile initiale, precum si ritmul si soliditatea redresdrii vor varia in mod semnificativ;

G. intrucat perioadele favorabile trebuie folosite pentru a pune in aplicare reforme structurale, in special mdsuri menite sd
reducd deficitele bugetare, datoria publicd si creditele neperformante si pentru pregatirea pentru o altd posibild crizd
economicd sau pentru o eventuald recesiune;

H. intrucat femeile au fost afectate in mod disproportionat ca urmare a crizei, iar rdspunsul propus privind redresarea
abordeazd provocdrile asociate crizei provocate de pandemia de COVID-19 in sectorul ingrijirii si provocdrile specifice
cu care se confruntd femeile;

I. intrucat statele membre au luat misuri bugetare considerabile ca rispuns la pandemie (4,2 % din PIB in 2020 si 2,4 %
din PIB in 2021); intrucat productia economiei europene se va intoarce la nivelurile anterioare pandemiei abia in 2022;

J. intrucat planurile de redresare si rezilientd adoptate de statele membre vor include agenda lor nationald de reforme si
investitii concepute in conformitate cu obiectivele de politicd ale UE, axate, printre altele, pe tranzitia verde si pe cea

digitald,

L. Criza provocatd de COVID-19, Mecanismul de redresare si rezilientd, ajustarea temporard a semestrului european

1. constatd ci semestrul european si Mecanismul de redresare si rezilientd sunt strns interconectate; ia act de faptul cd
evaluarea planurilor de redresare si rezilientd se va face pe baza a 11 criterii grupate in functie de relevantd, eficacitate,
eficientd si coerentd; invitd Comisia sd examineze in detaliu planurile pentru a se asigura cd redresarea genereazd valoare
addugatd europeand, imbundtiteste competitivitatea pe termen lung si perspectivele de crestere durabili ale statelor membre
si ghideazd economiile europene sd abordeze provocirile si sd profite de beneficiile tranzitiei verzi si digitale, ale Pilonului
european al drepturilor sociale si ale obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU (ODD);

2. salutd, in plus, raspunsul rapid si intens la crizd in domeniul politicii monetare si fiscale atat la nivelul UE, cat si la
nivelul statelor membre, precum si adoptarea viitorului CFM si a instrumentului Next Generation EU (NGEU); invitd
Comisia si Consiliul sd accelereze punerea in aplicare a Mecanismului de redresare si rezilientd pentru ca finantarea sa fie
platita rapid; subliniazi cd, pentru a avea succes, tranzitia climatica si cea digitald trebuie s aibd in centrul lor dimensiunea
sociald §i pe cea privind piata unicd; insistd ca fondurile si resursele sa fie directionate citre proiecte si beneficiari care
cheltuiesc resursele in mod responsabil, eficace si pe proiecte viabile si durabile care genereaza cel mai mare impact posibil;
reaminteste rolul pe care il va juca Parlamentul European in dialogul privind redresarea si rezilienta instituit prin
Regulamentul privind Mecanismul de redresare si rezilientd, in cadrul cdruia comisiile sale competente vor examina de
asemenea, legdtura dintre semestrul european si Mecanismul de redresare si rezilient;

3. salutd faptul ci obiectivul Mecanismului de redresare si rezilientd este de a creste rezilienta economiilor si societatilor
statelor membre, incercand totodatd si asigure o durabilitate competitivd, convergenta si coeziunea in UE; subliniazd cd
asumarea responsabilitatii la nivel national si transparenta vor fi elemente esentiale pentru punerea in aplicare rapida si cu
succes a Mecanismului de redresare si rezilientd si a planurilor de redresare; considerd, prin urmare, ci este esential ca
dezbaterile s3 aibi loc in parlamentele nationale, ca Comisia si coopereze in mod proactiv cu autorititile nationale si cu
partile interesate relevante pentru a discuta proiectele de planuri nationale intr-un stadiu incipient, ficAnd posibile solutii
adaptate si reforme specifice;

4. salutd faptul cd, pentru a face fatd crizei fird precedent cauzate de pandemia de COVID-19, statele membre si
institutiile UE au infiintat NGEU pentru a contribui la redresare; constatd, prin urmare, ci Mecanismul de redresare si
rezilientd creeazd o oportunitate unicd pentru realizarea reformelor si a investitiilor necesare pentru ca UE sd fie pregatitd sd
facd fatd provocdrilor actuale;

5. considerd cd efectele simetrice ale pandemiei de COVID-19 au amplificat, de fapt, decalajul socioeconomic dintre
statele membre ale UE si regiunile acestora;
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6.  observd, de asemenea, cd termenele din cadrul semestrului european si cele din cadrul Mecanismului de redresare si
rezilientd se vor suprapune, astfel ci este necesard adaptarea temporard a procesului semestrului european pentru a lansa in
mod adecvat Mecanismul de redresare si rezilientd; subliniazd ci redresarea UE oferd o ocazie unicd de a oferi orientdri
statelor membre cu privire la domeniile in care reformele si investitiile sunt imperios necesare pentru a accelera tranzitia
citre o UE mai durabild, mai rezilientd si mai favorabild incluziunii;

7. sprijind orientdrile Comisiei adresate statelor membre de a include in planurile lor de redresare si rezilientd investitii si
reforme in domenii emblematice care sunt in concordantd cu obiectivul UE privind tranzitia climatica si digitald justd;

8.  considerd cd cele patru dimensiuni — durabilitatea sociald si a mediului, productivitatea, echitatea si stabilitatea
macroeconomicd — identificate in Strategia anuald pentru 2020 privind cresterea durabild ar trebui luate in considerare la
pregitirea planurilor de redresare si rezilientd ale statelor membre, care urmeazi si se axeze pe cei sase piloni definiti in
Regulamentul de instituire a Mecanismului de redresare si rezilientd; reitereaza cd, pentru a asigura transparenta, Comisia va
transmite simultan atat Consiliului, cat si Parlamentului European planurile nationale de redresare si rezilientd elaborate de
statele membre;

9.  subliniazd ci regulamentul de instituire a Mecanismului de redresare si rezilientd recunoaste faptul cd femeile au fost
afectate in mod deosebit de criza provocatd de pandemia de COVID-19, intrucat reprezintd majoritatea lucrdtorilor din
domeniul sanatitii din intreaga Uniune si trebuie sd gdseascd un echilibru intre activitdtile de ingrijire neremunerate si
responsabilitdtile lor profesionale;

10.  considerd ci adaptarea temporard a ciclului din acest an nu poate prevala asupra scopului si functiei initiale ale
semestrului european si nu trebuie sd obstructioneze evolutia ulterioard a acestuia; reaminteste cd ciclul semestrului
european este un cadru bine stabilit pentru ca statele membre ale UE sd isi coordoneze politicile bugetare, economice,
sociale si de ocupare a fortei de muncd si c&, dupd criza provocatd de pandemia de COVID-19, va fi nevoie mai mult ca
oricand de un semestru european functional pentru a coordona aceste politici in intreaga Uniune Europeand, dar observi,
de asemenea, cd semestrul european, incd de la inceput, a fost extins pentru a include, printre altele, aspecte legate de
sectorul financiar si fiscalitate, precum si obiective ale ODD-urilor ONU, acordand atentia cuvenitd populatiei planetei
noastre in politica noastrd economicd; observa cd, pentru a consolida si mai mult rezilienta economici si sociald, UE trebuie
sd aplice principiile Pilonului european al drepturilor sociale; reaminteste faptul cd promovarea cresterii sporite si durabile
intr-o manierd durabild inseamnd promovarea unor politici fiscale si reforme structurale responsabile, a investitiilor eficace,
a transformdrii digitale si a tranzitiei verzi si juste; invitd statele membre si Comisia si gdseascd un echilibru adecvat intre
stimularea investitiilor publice si private durabile, favorabile cresterii economice si reformele structurale in planurile de
redresare;

11.  considerd cd exercitiul semestrului european 2021 oferd o mare oportunitate de a imbundtiti asumarea
responsabilitdtii la nivel national, avind in vedere ci statele membre elaboreaza planuri de redresare si rezilientd adaptate
pentru a raspunde diferitelor lor nevoi; in acest sens, este convins cd legitimitatea democraticd trebuie garantatd si, in cele
din urmad, sporitd, inclusiv rolul adecvat al Parlamentului European in punerea in aplicare a Mecanismului, astfel cum este
consacrat in Regulamentul de instituire a Mecanismului de redresare si rezilientd; invitd statele membre si creeze capacitatea
administrativi si de monitorizare necesard, utilizdnd, daci este necesar, Instrumentul de sprijin tehnic, pentru a oferi
garantii ferme privind utilizarea corectd si eficientd a fondurilor, precum si un nivel ridicat al capacittii de absorbtie;
reaminteste cd planurile de redresare si rezilientd fac obiectul cerintelor orizontale de bund guvernantd economici si al
regimului general de norme pentru protectia bugetului Uniunii;

1. Perspective economice pentru UE

12, ia act cu mare ingrijorare de situatia extrem de dificild in care se afli economiile UE si de faptul cd, potrivit
previziunilor economice ale Comisiei din iarna anului 2021, PIB-ul a scdzut cu o ratd fard precedent atit in zona euro, cat si
in UE in ansamblu; ia act de faptul cd PIB-ul UE s-a contractat cu 6,3 % (6,8 % in zona euro) in 2020, in timp ce, in 2021, se
preconizeazd o redresare economica de 3,7 % (3,8 % in zona euro);

13.  subliniazd ci recesiunea economici fird precedent din 2020 si misurile luate ca rdspuns la pandemie urmeaza si
creascd ponderea datoriei UE din PIB pand la un nou varf de aproximativ 93,9 % (101,7 % in zona euro) in 2020, cresterea
urmand sd ajungd, conform previziunilor, pand la aproximativ 94,6 % (102,3 % in zona euro) in 2021; subliniazd cd
persistd un nivel ridicat de incertitudine si cd perspectivele economice depind foarte mult de rapiditatea cu care pandemia
poate fi depdsitd; intelege, de asemenea, cd aceste niveluri ale datoriei pot fi sustinute de o crestere economici suficientd;
reitereazd importanta durabilitdtii pe termen lung a datoriei suverane; observd cd multe state membre au intrat in criza
actuald pe o pozitie fiscald precard, care este inrdutdtitd si mai mult de pandemie;
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14.  este preocupat de impactul deosebit de negativ al pandemiei de COVID-19 asupra economiei UE, in special asupra
intreprinderilor mici si mijlocii (IMM-uri), asupra pietei unice si asupra competitivitatii acesteia si subliniazd importanta
punerii in aplicare a Pactului verde european, a Pilonului european al drepturilor sociale si a obiectivelor de dezvoltare
durabild ale ONU; considerd, prin urmare, cd coordonarea actiunilor statelor membre este, printre altele, un instrument
esential pentru reducerea impactului negativ mentionat; este de parere ¢, dacd UE nu poate oferi un rdspuns adecvat la
criza actuald, atat zona euro, cit si UE in ansamblu riscd sd rdiménd in urmd si mai mult in ceea ce priveste realizarea
obiectivelor de durabilitate a mediului, competitivitate, productivitate, echitate si stabilitate macroeconomici;

15.  reitereazd importanta asigurdrii unor conditii de concurentd echitabile pe piata unicd, tindnd seama totodatd de
caracteristicile fizice cu care se confruntd regiunile insulare, periferice si slab populate ale UE, precum si de situatia
regiunilor cel mai putin dezvoltate ale UE, care este o conditie prealabili necesard pentru promovarea, printre altele,
a transformdrii digitale si a tranzitiei verzi si juste, a inovdrii si a accelerdrii redresdrii si a competitivitatii;

16.  solicitd o mai bund punere in aplicare a unor finante publice responsabile, reforme structurale echilibrate din punct
de vedere social care si imbundtiteascd perspectivele pe termen lung si investitii publice si private de inaltd calitate si
eficiente, printre altele, pentru a realiza tranzitia verde si cea digital;

17.  este preocupat de impactul mésurilor de limitare a rdspandirii pandemiei asupra cresterii scizute a productivitdtii in
UE si de scdderea pronuntatd a cresterii productivitdtii in zona euro inainte de pandemie; este de parere ci ar trebui
urmdritd o strategie echilibratd de promovare a cresterii durabile si a unui mediu favorabil investitiilor, imbundtitind in
acelasi timp durabilitatea fiscald; subliniazd cd ar trebui sd se pund un accent deosebit pe investitiile si politicile orientate
catre viitor, in special de citre statele membre care dispun de marja de manevra bugetard pentru a investi pentru a promova
o crestere durabild si favorabild incluziunii;

18.  salutd Pactul verde european, ca noud strategie de crestere durabild a UE, care reuneste patru dimensiuni: mediul,
productivitatea, stabilitatea si echitatea, facilitate de tehnologiile digitale si ecologice, o bazd industriald inovatoare si
autonomia strategicd;

III. Politici fiscale responsabile si durabile

19.  remarcd faptul cd, desi existd noi provociri in ceea ce priveste stabilitatea macroeconomicd, uniunea economic si
monetard se afld intr-o pozitie mult mai bund pentru a face fatd crizelor decat in timpul crizei financiare §i economice din
2008; este convins cd promovarea unei redresdri economice reziliente si durabile in conformitate cu obiectivele de politica
ale UE, concentrate in jurul tranzitiilor verzi, juste si digitale, este una dintre cele mai importante prioritdti imediate;
constatd cd mijloacele de depdsire a crizei actuale sunt de asa naturd incat necesitd — atat timp cat este necesar — o politicd
fiscald expansionistd;

20.  subliniazd faptul cd statele membre care au avut rezerve bugetare au fost capabile si mobilizeze pachete de
stimulente fiscale intr-un ritm mult mai rapid si fard costurile aferente indatordrii, ceea ce a contribuit la atenuarea efectelor
socioeconomice negative ale pandemiei; reitereazd faptul ci completarea rezervelor bugetare in timp, intr-un mod
responsabil din punct de vedere social, va avea un rol important in pregitirea pentru crizele viitoare; indeamna totusi statele
membre, Comisia si Consiliul si nu repete greselile din trecut in rdspunsul la criza economicd; impartdseste opinia
Consiliului bugetar european potrivit cdreia inversarea rapidd a orientdrii bugetare nu este recomandatd pentru redresare;

21.  ia act de faptul cd Comisia intentioneazd sd formuleze, in 2021, recomandari privind situatia bugetard a statelor
membre, astfel cum se prevede in Pactul de stabilitate si de crestere; subliniazd cd cadrul de guvernantd economic ar trebui
sd analizeze si realitdtile economice actuale si sd fie coerent cu priorititile politice ale UE, imbunitdtind in acelasi timp
respectarea normelor fiscale care ar trebui si fie simplificate, clare si practice si care urmeaza s fie revizuite si, in functie de
rezultate, adaptate; solicitd o abordare mai pragmatici si subliniazd ci este necesar s se asigure faptul cd acest cadru este
mai strict in perioadele economice favorabile si mai flexibil in perioadele economice dificile;

22.  fird a aduce atingere rezultatului discutiilor privind reforma Pactului de stabilitate si de crestere, subliniaza cd
normele fiscale si bugetare actuale ale UE oferd flexibilitatea necesard in perioade de crizd, prin activarea clauzei derogatorii
generale din cadrul Pactului de stabilitate si de crestere si permit tuturor statelor membre sd adopte orientarea bugetard
necesard pentru a proteja economiile UE, demonstrand astfel un caracter anticiclic extraordinar;
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23.  seasteaptd ca clauza derogatorie generald s3 rimand activatd atat timp cat existd justificarea care std la baza activirii,
pentru a sprijini eforturile statelor membre de a se redresa in urma crizei provocate de pandemie si de a-si consolida
competitivitatea, precum si rezilienta economici si sociald; ia act de opinia Comisiei potrivit cdreia, in conformitate cu
indicatiile preliminare actuale, clauza derogatorie generald ar trebui sd continue si se aplice in 2022 si si fie dezactivatd in
2023; invitd Comisia si evalueze dezactivarea sau aplicarea in continuare a clauzei derogatorii generale ca parte
a pachetului sdu privind semestrul european, pe baza previziunilor sale economice din primavara anului 2021; ia act de
faptul cd Comisia va continua si ia in considerare situatiile specifice fiecdrei tdri dupd dezactivarea clauzei derogatorii
generale;

24.  iaact de comunicarea Comisiei privind rdspunsul in materie de politicd bugetard la pandemia de COVID-19 ('), care
prezintd consideratiile sale cu privire la modul de coordonare la nivelul Uniunii a aplicarii politicii bugetare, ducand in
urmdtoarea etapd abordarea concertatd de combatere a pandemiei, de sprijinire a economiei si a unei redresdri durabile si de
mentinere a durabilitdtii bugetare pe termen mediu; recunoaste cd clauza derogatorie generald permite statelor membre
o abatere temporari de la traiectoria de ajustare in vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu, cu conditia ca
aceastd abatere s3 nu pund in pericol durabilitatea finantelor publice pe termen mediu si sd nu conduci la suspendarea
procedurilor Pactului; ia act de evaluarea Comisiei potrivit cdreia riscurile legate de durabilitate au crescut din cauza
impactului grav al crizei §i ¢ acest lucru este probabil s conduci la o crestere si la traiectorii fiscale mai putin favorabile pe
termen mediu; subliniazd apelul Comisiei de a utiliza in mod optim clauza derogatorie generald si instrumentul Next
Generation EU;

25.  invitd Comisia sd actioneze in mod decisiv pentru a combate frauda fiscald, evitarea sarcinilor fiscale si evaziunea
fiscald, precum si problemele legate de spilarea banilor, care epuizeazd resursele potentiale ale bugetelor nationale si
afecteazd capacitatea guvernelor de a lua mdsuri, printre altele, pentru redresarea in urma pandemiei de COVID-19;

26. ia act de faptul cd, pand la sfarsitul lunii aprilie 2021, Comisia intentioneazi si efectueze bilanturi aprofundate in
care va evalua situatia actuald a dezechilibrelor in anumite state membre; ia act si de faptul cd o serie de dezechilibre
macroeconomice existente sunt agravate de criza provocatd de pandemia de COVID-19;

27.  reaminteste necesitatea urgentd de a finaliza si a consolida arhitectura uniunii economice si monetare prin finalizarea
uniunii bancare si a uniunii pietelor de capital, cu scopul de a proteja cetitenii si de a reduce presiunea asupra finantelor
publice in timpul socurilor externe, astfel incat s se depdseascd dezechilibrele sociale si economice;

IV. Reforme structurale de stimulare a cregterii, echilibrate si durabile

28.  este constient i criza provocatd de pandemia de COVID-19 nu va fi solutionatd doar prin politica fiscald actual;
subliniazd, prin urmare, importanta punerii in aplicare a unor reforme structurale profunde, favorabile cresterii economice,
echilibrate, durabile si echitabile din punct de vedere social, adaptate pentru a oferi, printre altele, crestere si locuri de
muncd durabile si favorabile incluziunii sociale, care pot sprijini redresarea in mod eficient, precum si transformarea digitald
si tranzitia verde, locurile de munca de calitate, reducerea sardciei si ODD ale ONU si pot stimula competitivitatea si piata
unicd, sporind convergenta si o crestere mai puternicd si durabild in Uniune si statele membre; subliniazd c3, in special,
potentialul de crestere pe termen lung al economiilor statelor membre nu poate fi consolidat decit prin imbundtatiri
structurale; constatd, cu toate acestea, ci eficacitatea si succesul alinierii masurilor de politicd ale statelor membre vor
depinde de revizuirea Pactului de stabilitate si de crestere si, in functie de rezultatul acesteia, de adaptarea sa, precum si de
asumarea intr-o mai mare mdsurd de citre statele membre a implementdrii recomandarilor specifice fiecdrei tdri;

29.  invitd Comisia sd inceapd activitatea de elaborare a unui nou indicator climatic, pentru a evalua discrepanta dintre
structura bugetului statelor membre si scenariul aliniat la Acordul de la Paris pentru fiecare dintre bugetele lor nationale;
subliniazd cd este necesar ca acest indicator sd furnizeze statelor membre informatii cu privire la parcursul lor in cadrul
Acordului de la Paris, pentru a garanta cd Europa poate deveni primul continent neutru din punct de vedere climatic pand in
2050; se asteaptd ca indicatorul climatic s3 fie o referintd pentru diferitele politici ale UE si, prin urmare, sd fie utilizat ca
ghid pentru semestrul european, fird a-i diminua scopul initial;

(" Comunicarea Comisiei din 3 martie 2021 intitulatd ,Un an de la izbucnirea pandemiei de COVID-19: rdspunsul in materie de
politicd bugetard” (COM(2021)0105).
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30. este de pdrere cd dezvoltarea competentelor digitale este o conditie prealabild pentru a asigura faptul cd toti
europenii sunt in masurd sd participe la viata sociald si sd valorifice avantajele oferite de tranzitia digitald; subliniazd cd
pentru acest lucru sunt necesare reforme in domeniul invigimantului si al competentelor, precum si al invigirii pe tot
parcursul vietii, pentru a orienta o piatd a fortei de muncd aflatd in tranzitie si pentru a dezvolta tehnologiile digitale
esentiale si a permite adoptarea acestora, precum si pentru a cladi viitorul digital al Europei; evidentiazi, in plus, cd, pentru
a se evita decalajul digital, ar trebui si se sprijine egalitatea in ceea ce priveste accesul transversal la infrastructura,
echipamentele si competentele digitale;

31.  invitd statele membre si Comisia s creeze, respectind durabilitatea fiscald si normele bugetare viabile, un cadru de
reglementare si guvernanta care sd includd norme privind investitiile sau alte mecanisme adecvate, care si fie previzibile si
sd sustind investitiile publice si private, in conformitate cu obiectivele pe termen lung ale UE, asigurand totodatd capacitatea
statelor membre de a reactiona la crizele viitoare;

32, iaact de faptul ci statele membre sunt incurajate de Comisie, in contextul Mecanismului de redresare si rezilientd, sa
isi prezinte programele nationale de reforma si planurile de redresare si rezilientd intr-un singur document integrat;

33.  subliniazd cd Mecanismul de redresare si rezilientd, care oferd sprijin financiar, poate fi o oportunitate unicd de
a ajuta statele membre sd-si abordeze provocdrile identificate in cadrul semestrului european;

34.  reaminteste cd reformele structurale echilibrate din punct de vedere social si favorabile cresterii economice nu
necesitd intotdeauna o marjd de manevra fiscald, ci mai degrabi eforturi politice, legislative si administrative;

35.  subliniazd faptul ci va fi nevoie de monitorizare si vigilentd permanente, iar statele membre ar trebui si abordeze
dezechilibrele emergente prin intermediul unor reforme care si consolideze rezilienta economici si sociald si si promoveze
transformarea digitald si tranzitia verde si justd; salutd faptul cd Comisia va continua si monitorizeze punerea in aplicare de
citre statele membre a reformelor propuse in recomanddrile specifice fiecarei iri din anii anteriori; considerd ci in acest
proces ar trebui sd se ia in considerare perspectivele economice si sociale ale statelor membre;

V. Investitii

36.  subliniazd cd UE se confruntd cu provocarea fird precedent de a atenua consecintele economice ale pandemiei,
tindnd seama de strategiile UE cu scopul de a avea un impact de duratd asupra rezilientei statelor membre, si considerd cd
redresarea economicd ar trebui sd se realizeze prin consolidarea pietei unice, a cercetdrii si a inovdrii si in conformitate cu
Pactul verde european, cu ODD ale ONU, cu punerea in aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale si cu
competitivitatea, ameliordnd totodatd situatia IMM-urilor si imbundtitind accesul acestora la capitalul privat; este convins
cd acest lucru necesitd atat un nivel sporit de investitii viabile din punct de vedere economic, social, ecologic si digital pe
termen lung, cat si convergentd si coeziune sporite in UE si in statele membre;

37.  subliniazd lipsa investitiilor, intrucat previziunile aratd cd trebuie mirite investitiile; subliniaza ci investitiile publice
sunt limitate, deoarece reprezintd resurse limitate, finantate in cea mai mare parte de contribuabili; subliniazd c¢i amploarea
decalajului in materie de investitii necesita si investitii private considerabile, care sd creeze un nivel adecvat de infrastructurd,
precum si un mediu de afaceri predictibil si favorabil unor astfel de investitii;

38.  subliniazd cd statele membre ar trebui sd se concentreze pe investitii publice si private specifice si durabile in
infrastructuri adaptate exigentelor viitorului si in alte domenii care consolideaza si mai mult piata unicd, tranzitia citre
o societate mai curatd, favorabild incluziunii sociale, durabild si digitald si sporesc competitivitatea si autonomia strategicd
a UE; considerd, prin urmare, cd trebuie si se acorde prioritate proiectelor transfrontaliere si multinationale;

39.  subliniazd necesitatea de a adopta politici favorabile investitiilor, de a reduce sarcina administrativa si de a garanta
conditii de concurentd echitabile, in special pentru IMM-uri, care sunt baza economiei UE si a credrii de locuri de munci;
considerd cd acestea ar facilita redresarea economici si ar crea conditii favorabile cresterii pe termen lung;
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VL. Un semestru european mai democratic

40.  subliniazd importanta dezbaterii depline si a implicirii corespunzitoare a parlamentelor nationale si a Parlamentului
European in procesul semestrului european; isi reitereaza apelul pentru consolidarea rolului democratic al Parlamentului
European in cadrul de guvernantd economicd si invitd Consiliul si Comisia si tind seama in mod corespunzitor de
rezolutiile adoptate de parlamente; invitd Comisia s informeze la fel de bine atat Parlamentul European, cat si Consiliul, in
calitate de colegiuitori, cu privire la toate aspectele legate de aplicarea cadrului de guvernantd economicd al UE, inclusiv cu
privire la etapele pregititoare;

41.  solicitd o coordonare angajatd cu partenerii sociali si alte parti interesate relevante, atat la nivel national, cat si la
nivel european, in vederea consolidarii responsabilitdtii democratice i a transparentei;

42.  subliniazd rolul important al Comisiei pentru afaceri economice si monetare in adoptarea mdsurilor pentru a creste
gradul de responsabilitate fatd de Parlament, deoarece experienta acumulatd pand in prezent in ceea ce priveste punerea in
aplicare a semestrului european a ardtat cd actualul cadru de asigurare a responsabilitatii ar putea fi imbundtatit, astfel incat
sd fie mai legitim §i mai eficace;

43, reaminteste cd semestrul european este un exercitiu mixt care constd in asa-numitele semestre nationale si europene
de-a lungul anului; reaminteste importanta principiilor subsidiaritatii si proportionalitdtii;

o
(0] (0]

44. i incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.



24.11.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 474/99

Joi, 11 martie 2021

P9 _TA(2021)0084

Semestrul european: aspecte sociale si legate de ocuparea fortei de munci in cadrul strategiei
anuale privind cresterea durabild pentru 2021

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la semestrul european pentru coordonarea
politicilor economice: aspecte legate de ocuparea fortei de munci si aspecte sociale in strategia anuald pentru 2021
privind cresterea durabild (2020/2244(INI))

(2021/C 474/10)

Parlamentul European,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 17 septembrie 2020 privind strategia anuald pentru 2021 privind cresterea
durabild (COM(2020)0575),

— avand in vedere propunerea Comisiei din 18 noiembrie 2020 de raport comun privind ocuparea fortei de munca al
Comisiei si al Consiliului (COM(2020)0744),

— avand in vedere Perspectivele economice ale Organizatiei pentru Cooperare §i Dezvoltare Economicd (OCDE), volumul
2020 numadrul 2 din 1 decembrie 2020,

— avand in vedere raportul privind salariile la nivel mondial pentru 2020-2021 al Organizatiei Internationale a Muncii
(OIM) din 2 decembrie 2020 referitor la salarii §i salarii minime in timpul pandemiei de COVID-19, precum si
Monitorul OIM privind pandemia de COVID-19 si piata muncii,

— avand in vedere rezolutia sa din 19 ianuarie 2017 referitoare la un pilon european al drepturilor sociale ('),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 14 ianuarie 2020 intitulatd ,O Europd sociald puternicd pentru tranzitii
juste” (COM(2020)0014),

— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild a Organizatiei Natiunilor Unite (ONU),
— avand in vedere obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU (ODD), in special obiectivele 1, 3, 4, 5, 8, 10 si 13,
— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019 privind Pactul ecologic european (COM(2019)0640),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 mai 2020 intitulatd ,Acum este momentul Europei: si repardm
prejudiciile aduse de crizd si sd pregtim viitorul pentru noua generatie” (COM(2020)0456),

— avand in vedere Mecanismul de redresare si rezilientd,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 mai 2020 intitulatd ,Un buget al UE care capaciteazd puterea de actiune
a Planului de redresare pentru Europa” (COM(2020)0442),

— avand in vedere rezolutia sa din 16 noiembrie 2017 referitoare la combaterea inegalitdtilor ca mijloc de impulsionare
a credrii de locuri de muncd si a cresterii economice (3),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 mai 2020 intitulatd ,Adaptarea programului de lucru al Comisiei pentru
2020” (COM(2020)0440),

— avand in vedere propunerea Comisiei din 28 mai 2020 de regulament al Consiliului de instituire a Instrumentului de
redresare al Uniunii Europene pentru a sprijini redresarea in urma pandemiei de COVID-19 (COM(2020)0441),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 1 iulie 2020 privind Agenda pentru competente in Europa in vederea

() JO C 242, 10.7.2018, p. 24.
() JO C 356, 4.10.2018, p. 89.
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— avand in vedere comunicarea Comisiei din 19 februarie 2020 intitulatd ,Conturarea viitorului digital al Europei”
(COM(2020)0067),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 1 iulie 2020 care insoteste propunerea de recomandare
a Consiliului intitulatd ,O punte catre locuri de munci — consolidarea Garantiei pentru tineret” (SWD(2020)0124),

— avand in vedere pozitia sa din 10 iulie 2020 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului privind orientdrile pentru
politicile de ocupare a fortei de munci ale statelor membre (),

— avand in vedere pozitia sa din 8 julie 2020 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 in ceea ce priveste resursele destinate alocarii specifice
pentru Initiativa privind ocuparea fortei de muncd in randul tinerilor (%),

— avand in vedere previziunile economice in Europa pentru primdvara anului 2020 publicate de Comisie la 6 mai 2020,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 18 septembrie 2020 privind salarii minime decente
in Europa (%),

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 16 iulie 2020 privind planul de redresare pentru
Europa si cadrul financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (%),

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 11 decembrie 2019 intitulat ,Standardele minime
comune in domeniul ajutorului de somaj in statele membre ale UE — un pas concret citre punerea efectivd in aplicare
a Pilonului european al drepturilor sociale” (),

— avand in vedere studiul Fundatiei Europene pentru imbunititirea Conditiilor de Viatd si de Munci (Eurofound) din
24 junie 2020 intitulat ,COVID-19: Raspunsuri in materie de politicd in intreaga Europd”,

— avand in vedere orientdrile politice pentru urmdtoarea Comisie Europeand (2019-2024) intitulate ,0 Uniune mai
ambitioasd, prezentate de Presedinta Comisiei, Ursula von der Leyen, la 9 octombrie 2019,

— avand in vedere Pilonul european al drepturilor sociale, proclamat de Consiliul European, de Comisie si de Parlament la
17 noiembrie 2017,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 10 martie 2020 intitulatd ,O noud strategie industriald pentru Europa”
(COM(2020)0102),

— avand in vedere studiul OCDE din 15 iunie 2018 intitulat ,A Broken Social Elevator? How to Promote Social Mobility”
(Un ascensor social defect? Cum sd promovam mobilitatea sociald),

— avand in vedere Directiva (UE) 2019/1158 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iunie 2019 privind
echilibrul dintre viata profesionald si cea privatd a parintilor §i ingrijitorilor si de abrogare a Directivei 2010/18/UE
a Consiliului (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 26 mai 2016 intitulatd ,Sdrdcia: o perspectivd de gen” (%),

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 19 septembrie 2018 privind decalajul digital dintre
femei si barbati (*9),

Texte adoptate, P9_TA(2020)0194.
Texte adoptate, P9_TA(2020)0180.
JO C 429, 11.12.2020, p. 159.
JO C 364, 28.10.2020, p. 124.
JO C 97, 24.3.2020, p. 32.
JO L 188, 12.7.2019, p. 79.
JO C 76, 28.2.2018, p. 93.

) JO C 440, 6.12.2018, p. 37.
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— avand in vedere cel de-al saselea sondaj european privind conditiile de munca realizat de Eurofound — Raport de sintezd
(actualizare 2017),

— avand in vedere raportul comun al Comisiei si al Eurofound intitulat ,How computerisation is transforming jobs:
evidence from Eurofound’s European Working Conditions Survey” (Cum transformd informatizarea locurile de munca:
dovezi din Sondajul european privind conditiile de muncd realizat de Eurofound), publicat in 2019,

— avand in vedere studiul Unittii de prospectivi stiintificd (STOA) din cadrul Serviciului de Cercetare al Parlamentului
European (EPRS) din 31 martie 2020 intitulat ,Rethinking education in the digital age” (Regandirea educatiei in era
digitald),

— avand in vedere rezolutia sa din 15 noiembrie 2018 referitoare la serviciile de ingrijire in UE pentru imbunititirea
egalitdtii de gen ('),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 2 iunie 2016 intitulatd ,O agendd europeand pentru economia colaborativa”
(COM(2016)0356),

— avand in vedere rezolutia sa din 11 septembrie 2018 referitoare la metodele de reintegrare a lucritorilor care se
recupereazd in urma vitimdrilor si a bolilor in locuri de munca de calitate (*2),

— avand in vedere dezbaterea cu reprezentantii parlamentelor nationale privind prioritatile semestrului european pe 2021,
— avand in vedere rezolutia sa din 17 decembrie 2020 referitoare la 0 Europd sociald puternicd pentru tranzitii juste (*%),

— avand in vedere raportul comun al Comisiei si al OCDE din 19 noiembrie 2020 intitulat ,Health at a Glance: Europe

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 20 februarie 2013 intitulat ,Investitiile in sinitate”
(SWD(2013)0043),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 4 aprilie 2014 privind sistemele de sdndtate eficace, accesibile si reziliente
(COM(2014)0215),

— avand in vedere avizul Grupului de experti al Comisiei privind modalititile eficiente de a investi in sinitate, din
25 noiembrie 2020, referitor la organizarea unor sisteme reziliente de sindtate i de asistentd sociald in urma pandemiei
de COVID-19,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 17 octombrie 2019 privind economia bundstarii,

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul sdu de procedura,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru bugete si al Comisiei pentru culturd si educatie,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si afaceri sociale (A9-0026/2021),

A. intruct, potrivit primei estimari a Eurostat privind cresterea anuald in 2020 (*4), PIB-ul a scdzut cu 6,8 % in zona euro
si cu 6,4 % in UE; intrucit, potrivit previziunilor economice europene ale Comisiei din iarna anului 2020, PIB-ul UE va
creste usor cu 1,4 % in 2021, iar PIB-ul zonei euro va creste cu 1,2 %, productia economiei europene revenindu-si in
2022 cu oarecare dificultate la nivelurile din perioada anterioard pandemiei; intrucit se preconizeazd o crestere
moderatd a consumului privat in 2022, situatie determinatd in mare parte de incertitudinile persistente cu privire la
perspectivele legate de locurile munci si de venituri, ceea ce va mentine probabil economisirea precautionard la un
nivel ridicat; intrucat, pe de altd parte, cheltuielile de capital urmeaza si aiba de castigat de pe urma unor politici
monetare extrem de acomodative, a cresterii investitiilor publice si a schemelor de sprijin guvernamental specifice
pentru firme; intrucat Strategia anuald privind cresterea durabild nu a luat in considerare scenariul unui al treilea val
sau al unor alte valuri ale pandemiei de COVID-19, care ar putea agrava si mai mult criza economica si sociald actuald;

(") JO C 363, 28.10.2020, p. 80.

() JO C 433, 23.12.2019, p. 9.

(¥)  Texte adoptate, P9_TA(2020)0371.

(") Calculul estimativ ,semnal” preliminar al Eurostat din 2 februarie 2021: https:|/ec.europa.cu/eurostat/documents/portlet_file_entry/
2995521/2-02022021-AP-RO.pdf]/0e84de9c-0462-6868-df3e-dbacaad 9f49f
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B. intrucdt, in unele state membre, fondurile §i programele UE prevdzute in cadrul financiar multianual (CFM)
2014-2020 nu au fost incd puse in aplicare pe deplin; intrucat finantarea pentru Instrumentul de redresare Next
Generation EU (NGEU), in special pentru Mecanismul de redresare si rezilientd, va fi disponibild doar dupi ratificarea
de citre statele membre a Deciziei (UE, Euratom) 2020/2053 a Consiliului (**);

C. intrucat institutiile UE au recunoscut in repetate rdnduri cd este necesar sd se ia masuri pentru a aborda si a elimina
inegalitdtile in materie de sindtate si pentru a proteja sdndtatea persoanelor pe perioada recesiunii economice
actuale (*°);

D. intrucit pandemia de COVID-19 a inversat tendinta pozitivi a ratei de ocupare a fortei de munci din ultimii sase ani
din UE-27, ceea ce a dus la o reducere a numarului persoanelor incadrate in muncd de aproximativ 6,1 milioane in al
doilea trimestru al anului 2020 si la o scidere preconizatd de 4,5% in cursul anului 2020 (V'); intrucit, potrivit
Eurostat, 8,5 % din populatia cu varsta sub 60 de ani din UE locuia in 2019, inainte de criza provocatd de pandemie, in
locuinte in care, in anul precedent, adultii lucraserd mai putin de 20 % din numdrul maxim de ore de muncid
sdptdmanale si se confruntau cu riscul ingrijordtor al siriciei persoanelor incadrate in munci (*%); intrucat locurile de
muncd precare reprezintd in continuare un motiv semnificativ de ingrijorare, care afecteazd pietele muncii; intrucét
lucrdtorii care si-au pdstrat locurile de muncd s-au confruntat cu o reducere considerabild a orelor lucrate si, in
consecintd, cu o pierdere a veniturilor si intrucat aceastd evolutie i-a afectat cel mai mult pe lucratorii din grupurile
vulnerabile; intrucat este deosebit de ingrijordtor faptul cd intr-un raport al Eurofound care urmeaza si fie publicat se
aratd cd scdderea numdrului persoanelor incadrate in muncd in UE-27 in primul val al pandemiei a fost asociatd mai
degrabi cu cresterea ratei de inactivitate decét cu cresterea ratei somajului si ci, in consecintd, persoanele in cauzd au
fost mai putin conectate la piata muncii (**);

E. intrucit se preconizeazd cd numarul de ore lucrate va creste mai rapid decat numarul de posturi, iar somajul ar putea,
de asemenea, sd creascd si mai mult atunci cind se va pune capit programelor de somaj tehnic; intrucét realocarea
lucritorilor este, de obicei, un proces indelungat si, prin urmare, se preconizeazd ci rata de ocupare a fortei de munca
va scddea ugor in 2021; intrucdt, in pofida redresirii economice preconizate pentru anul viitor, se prevede cd rata
somajului in UE va creste in continuare, de la 7,7 % in 2020 la 8,6 % in 2021, si va scddea pand la 8,0 % in 2022, iar
divergentele vor persista intre statele membre (*°);

F.  intrucat investitiile care pot conduce la imbunitdtirea productivititii totale a factorilor ar trebui salutate, avand in
vedere rezultatele eterogene obtinute pand in prezent, inclusiv ritmul lent al redresidrii economice din perioada
premergdtoare pandemiei si accentuarea fenomenului muncii precare; intrucat actuala dubld tranzitie, cea verde si cea
digitald, va avea un impact important, dar diferit, asupra ocupdrii fortei de muncd, in functie de sector, de regiune si de
tipul lucritorilor; intruct aceasta va crea noi oportunitdti, precum si provociri socioeconomice semnificative in
numeroase regiuni si sectoare industriale; intrucat UE are nevoie de o strategie comund pentru a sprijini lucritorii i
intreprinderile vizate, astfel incat sa se asigure cd nimeni nu este ldsat in urmd; intrucat criza provocatd de pandemia de
COVID-19 a accelerat aceste efecte, in special in ceea ce priveste tendintele pietei muncii, si ar putea afecta, de
asemenea, cerintele in materie de educatie, de formare si de perfectionare; intrucit pandemia de COVID-19
a determinat modificdri semnificative ale practicilor de pe piata muncii, peste o treime din lucrdtorii din UE fiind
nevoiti sd lucreze de acasd (*!); intrucat deconectarea de la muncd ar trebui sd constituie un principiu esential, care sd le
permitd lucritorilor sd nu efectueze sarcini si comunicatii electronice in scop profesional in afara programului de
lucru, fard a risca repercusiuni, bucurdndu-se, astfel, de un echilibru adecvat intre viata profesionald si cea privatd;

(") Decizia Consiliului (UE, Euratom) 2020/2053 din 14 decembrie 2020 privind sistemul de resurse proprii ale Uniunii Europene si de
abrogare a Deciziei 2014/335|UE, Euratom (JO L 424, 15.12.2020, p. 1).

(") Nota Consiliului din 16 octombrie 2020 privind propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
instituirea unui program de actiune a Uniunii in domeniul sanatdtii pentru perioada 2021-2027 si de abrogare a Regulamentului
(UE) nr. 282/2014 (,Programul EU4Health”) si rezolutia Parlamentului European din 10 iulie 2020 referitoare la strategia UE
post-COVID-19 in domeniul sanatatii publice (Texte adoptate, P9_TA(2020)0205).

() Propunerea Comisiei din 18 noiembrie 2020 de raport comun privind ocuparea fortei de munci al Comisiei Europene si al
Consiliului (COM(2020)0744).

("8)  Eurostat, Over 20 % of EU population at risk of poverty or social exclusion in 2019 (Peste 20 % din populatia UE prezintd risc de siricie
sau excluziune sociald in 2019), Comisia Europeand, Luxemburg, 2020.

(") Eurofound, COVID-19: Some implications for employment and working life (COVID-19: Cateva implicatii pentru ocuparea fortei de
munci si viata profesionald), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2021 (urmeazi sd fie publicat).

(*)  J. Hurley, COVID-19: A tale of two service sectors (COVID-19: O poveste despre doud sectoare ale serviciilor), Oficiul pentru Publicatii
al Uniunii Europene, Luxemburg, 2021.

Y Eurofound, Living, working and COVID-19 (Viata, munca si COVID-19), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg,
2020, p. 9.
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G. intrucat, anterior pandemiei de COVID-19, desi existau diferente intre statele membre, tendintele economice erau, in
general, descrise ca fiind pozitive in evaludrile anuale din cadrul semestrului european; intrucat dovezile aratd cd existd
in continuare inegalitdti persistente si in crestere intre persoane si intre state si regiuni, precum si in interiorul acestora;
intrucit acest fenomen conduce la divergente multiple, care trebuie abordate dintr-o perspectivd intersectionald,
pentru a asigura egalitatea de sanse si o viatd demna pentru toate grupurile; intrucat unor regiuni care se confrunti cu
mai multe provocdri in materie de decarbonizare urmeaza s li se aloce sprijin financiar specific, cum ar fi Fondul
pentru o tranzitie justd, in timp ce alte regiuni, care depind in prea mare mdsurd de turism si de serviciile asociate, nu
sunt eligibile pentru fonduri de tranzitie specifice, chiar dacd unele dintre ele sunt teritoriile unde se inregistreaza cele
mai ridicate rate ale somajului; intrucat ajutoarele oferite lucritorilor si intreprinderilor in contextul pandemiei de
COVID-19 variaza semnificativ de la un stat membru la altul; intrucat provocirile globale precum digitalizarea si lupta
impotriva schimbdrilor climatice vor continua si existe, indiferent de criza provocatd de pandemia de COVID-19, si
vor necesita o tranzitie justd, pentru ca nimeni sd nu fie ldsat in urmg;

H. intrucat criza provocati de pandemia de COVID-19 a dus la o agravare a inegalititii salariale in intreaga lume,
compensatd doar partial de subventiile de stat si de politicile privind salariul minim, ceea ce a creat situatii grave de
precaritate si lipsd de protectie; intrucat lucrdtorii cu salarii mai mici, care sunt in mod disproportionat femei si tineri,
sunt cei mai afectati de consecintele socioeconomice ale crizei §i de cresterea inegalitdtilor care rezultd din aceasta, in
timp ce echilibrul intre viata lor profesionald si cea privatd este deja pus la incercare;

I intrucit sistemele de protectie sociald diferd de la un stat membru la altul si sunt supuse unor presiuni semnificative
pentru a atenua impactul social al crizei si pentru a asigura conditii de viatd decente pentru toti cetdtenii, precum si
accesul la servicii esentiale precum sinitatea, educatia si locuintele; intrucat costurile asociate locuintelor si ingrijirii
copiilor pot duce la sirdcirea gospodariilor si este important sd se tind cont de acest lucru atunci cand se masoard
sdrdcia persoanelor incadrate in muncd si se incearcd integrarea cheltuielilor cu locuinta in randul indicatorilor
standard ai raportdrii sociale; intrucat, in 2018 9,6 % din populatia UE-27 locuia in gospodarii care cheltuiau pentru
locuintd cel putin 40 % din venitul disponibil pe adult-echivalent, desi se inregistrau diferente substantiale intre statele
membre; intrucat siricia persoanelor incadrate in muncd in UE a crescut dupad criza economici si financiard din 2008
si se estimeazd cd 10 % dintre europenii care lucreazd sunt expusi riscului de sdricie (*2);

J.  intrucat rata somajului in randul tinerilor a crescut din cauza crizei provocate de pandemia de COVID-19, ajungand la
17,1 % in septembrie 2020, si se preconizeazd cd va creste in continuare; intrucdt 11,6 % dintre tinerii cu varste
cuprinse intre 15 si 24 de ani nu sunt incadrati profesional si nu urmeazd niciun program educational sau de formare
(NEET)"; intrucat criza provocatd de pandemia de COVID-19 a afectat accesul la educatie al grupurilor sociale
defavorizate precum familiile monoparentale, familiile cu venituri scizute si familiile numeroase, care au intdmpinat
dificultiti in a avea acces la sau a-si permite echipamente de educatie digitald pentru copiii lor; intrucat inegalitatile tot
mai mari dintre generatii afecteazd sustenabilitatea sistemului nostru de protectie sociald, precum si sdndtatea noastrd
democraticd; intrucat consecintele economice vor avea efecte negative pe termen lung asupra incadrdrii in muncd
a tinerilor si intruct tinerii se pot confrunta cu mai putine oportunititi sau cu oportunitdti de calitate mai scazutd si
cu conditii de munci deficitare;

K. intrucat femeile sunt deosebit de vulnerabile la schimbdrile de pe piata muncii din cauza sarcinilor de ingrijire sociald si
a repartizdrii inegale a activititilor neplatite din gospodarie si de ingrijire, a discrimindrii pe motiv de sarcind si de
maternitate, a segregdrii profesionale si a locurilor de muncd mai precare pe care le ocupd; intrucit o evaluare
intersectionald aratd cd este mai probabil ca femeile din grupurile vulnerabile, cum ar fi femeile tinere cu copii si mai
ales mamele singure, femeile apartindnd minorititii rome, femeile cu dizabilititi sau cele de origine migrantd, si se afle
intr-o situatie mai proasta (’);

(*»)  Eurostat, 1 in 10 employed persons at risk of poverty in 2018 (1 din 10 persoane incadrate in munci riscd siricia in 2018), Comisia
Europeand, Luxemburg, 2020, https://ec.curopa.eu/eurostat/web/products-eurostat-news/-/DDN-20200131-2

(*¥)  Comitetul consultativ pentru egalitatea de sanse intre femei si barbati, Opinion on Intersectionality in Gender Equality Laws, Policies and
Practices (Aviz privind intersectionalitatea in legile, politicile si practicile din domeniul egalitatii de gen), Institutul European pentru
Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati, Vilnius, 2020.
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L. intrucit disparitatea de gen in ceea ce priveste ocuparea fortei de muncd (11,4 %), diferenta de remunerare intre femei
si barbati (14 %) si decalajul de pensii intre femei si barbati (30 %) riman inacceptabil de ridicate; intrucat eliminarea
disparitdtii de gen in ceea ce priveste ocuparea fortei de muncd este o urgentd sociald si economicd, din cauza
implicatiilor sale pentru viata femeilor, inclusiv pentru securitatea financiard si calitatea vietii acestora, si din cauza
costurilor constante asociate acestui fenomen, care s-au ridicat la aproximativ 320 de miliarde EUR in 2018 (2,4 % din
PIB-ul UE) (*¥); intrucat imbundtatirea oportunititilor de incadrare in muncd ale femeilor, asigurarea egalitdtii de
remunerare, facilitarea unui bun echilibru intre viata profesionald si cea privatd §i recunoasterea adecvati a contributiei
pentru perioadele de crestere a copiilor in schemele de pensii, inclusiv pentru barbati, sunt vitale pentru cresterea si
dezvoltarea sociald si economicd durabild, productivitate si sustenabilitatea fiscald pe termen lung in UE;

M. intrucat persoanele marginalizate sau care suferd de excluziune sociald si de sdrdcie se confruntd cu dificultati deosebite
din cauza pandemiei de COVID-19 si intrucat schimbdrile de pe piata muncii determinate de aceasta i-au afectat in
mod disproportionat; intrucit populatia romd din Europa inregistreazd in continuare unii dintre cei mai scdzuti
indicatori socioeconomicei, peste 80 % dintre romi fiind afectati de sdrdcie si de excluziune sociald, doar 43 % avand
locuri de munca platite, iar procentul persoanelor care nu sunt incadrate profesional §i nu urmeaza niciun program
educational sau de formare este disproportionat de ridicat; intrucat romii au fost afectati in mod deosebit de criza
provocatd de pandemia de COVID-19, nu in ultimul rind in ceea ce priveste accesul la educatie si formare;

N. intrucat persoanele cu dizabilitdti s-au confruntat cu un acces si mai limitat la servicii din cauza pandemiei; intrucat
decalajul digital, inclusiv sirdcia digitald, nivelul scizut de alfabetizare digitald si dificultdtile in ceea ce priveste
proiectarea universald, accentueazd barierele din calea drepturilor sociale pentru persoanele cu dizabilitdti; intrucat
dovezile stranse de Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene au demonstrat obstacolele
semnificative in calea accesului la educatie cu care se confruntd copiii cu dizabilitati (*°);

O. intrucat somajul in randul lucritorilor temporari a crescut in timpul pandemiei de COVID-19; intrucét unu din cinci
lucritori din UE are un loc de muncid de calitate precard; intrucat se preconizeazd cd, in urmdtorul deceniu, polarizarea
locurilor de munci si formele de munca atipice vor creste si mai mult §i vor exista mai multe locuri de munci la
extremitdtile superioare si inferioare ale spectrului de competente (*%); intrucat schimbdrile tehnologice si utilizarea
inteligentei artificiale ar putea modifica semnificativ piata muncii; intrucat acest lucru ar putea duce la disparitdti si
mai mari in ceea ce priveste veniturile; intrucat cererea de fortd de munci a inregistrat in mod constant nivelurile cele
mai scizute la jumdtatea spectrului de salarii, in special in perioadele de recesiune si de contractare a ocupdrii fortei de
muncd, dintre anii 2008 si 2013 (¥); intrucat este probabil ca aceastd tendintd sa fie agravatd de pandemie; intrucét
locurile de muncd pentru care este necesar un nivel scizut de calificare vor fi intotdeauna esentiale pentru societati i
trebuie sd ofere conditii si salarii decente; intrucat piata muncii va trece printr-o tranzitie rapidd citre un mediu mai
verde si mai digital, creand locuri de muncd care necesitd competente actualizate, si intruct existd o nevoie majord
considerabild de axare pe strategii de formare, reconversie profesionald si recalificare pentru lucrdtorii de toate varstele;
intrucat acest lucru trebuie combinat simultan cu imbunitdtirea conditiilor de munci si crearea de noi locuri de
muncd de calitate pentru toti;

P. intrucit dezvoltarea durabild reprezintd un obiectiv fundamental al Uniunii Europene, iar sustenabilitatea sociald este
o cerintd esentiald pentru tranzitia verde, cea digitald si cea demograficd, in conditii de echitate si de incluziune;
intrucit economia sociald de piatd se bazeazd pe doi piloni complementari, si anume punerea in aplicare a conditiilor
concurentiale si masuri de politicd sociald solide, care ar trebui si conduci la realizarea ocupdrii depline a fortei de
munci si la progres social; intrucat cei trei piloni ai dezvoltdrii durabile sunt cel economic, cel social si cel de mediu;
intrucat dezvoltarea durabild se bazeazd, printre altele, pe ocuparea deplind a fortei de muncd si pe progres social;
intrucat acesta este un obiectiv fundamental al Uniunii Europene, prevazut la articolul 3 alineatul (3) din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE);

(*)  Eurofound, Women and labour market equality: Has COVID-19 rolled back recent gains? (Femeile si egalitatea pe piata muncii: pandemia
de COVID-19 a anulat progresele realizate recent?), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2020.

(*)  Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, Coronavirus pandemic in the EU — fundamental rights implications: focus on
social rights (Pandemia de coronavirus in UE — implicatii pentru drepturile fundamentale: drepturile sociale in prim-plan), Buletinul
nr. 6, Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2020.

(*)  Eurofound, Upward convergence in the EU: Concepts, measurements and indicators (Convergenta ascendentd in UE: Concepte, masurdtori
si indicatori), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2018.

(¥)  Comisia Europeand, Labour market and wage developments in Europe defy economic slowdown (Piata muncii si evolutiile salariilor din
Europa sfideaza incetinirea economiei), Comisia Europeand, Bruxelles, 2019.
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Q. intrucat inegalititile in materie de sindtate determinate de statutul socioeconomic erau deja considerabile anterior
crizei provocate de pandemia de COVID-19; intrucit cresterea sperantei de viatd in UE a devenit mai fragild si mai
lentd; intrucat criza provocatd de pandemia de COVID-19 a inrdutitit starea sdndtitii fizice si psihice, in special pentru
grupurile cele mai vulnerabile;

R. intrucat impactul pandemiei de COVID-19 a fost agravat de inegalitdtile preexistente care s-au accentuat in ultimul
deceniu; intrucdt anularea investitiilor in servicii publice ca urmare a crizei financiare globale a contribuit la
accentuarea inegalitdtilor in ceea ce priveste nevoile in materie de sdnatate;

S. intrucdt au apdrut sau s-au intensificat noi forme de incadrare in muncd, precum munca de la distantd si formele de
muncd atipice, care se preconizeazd cd vor transforma considerabil felul in care vom munci in viitor; intrucit au
apdrut, de asemenea, noi realitdti, iar tendintele existente s-au intensificat in timpul perioadelor in care au fost impuse
restrictii de deplasare a persoanelor, inclusiv eliminarea unei delimitdri clare a vietii profesionale de cea privat,
cresterea violentei domestice, problemele de sdnitate ale lucrdtorilor care nu sunt doar direct legate de pandemia de
COVID-19, cum ar fi afectiunile musculo-scheletice si problemele psihologice, precum si dificultdtile in a mentine un
echilibru adecvat intre viata profesionald si cea privatd in noua realitate a formelor de munci si nevoia de a combina
activitatea profesionald cu sarcinile de ingrijire si, adeseori, cu gcoala la domiciliu;

T. intrucit pandemia a exacerbat inegalititile in materie de sdndtate si pe cele sociale (%) pentru grupuri extinse, inclusiv
pentru copiii din familiile cu venituri scdzute si pentru varstnici, si intrucat se preconizeaza ci o crestere a ratei sdraciei
secundare ale pandemiei de COVID-19 si va afecta noi categorii de cetdteni; intrucat Eurofound sugereazi completarea
tabloului de bord social care insoteste Pilonul european al drepturilor sociale cu indicatori suplimentari, care si vizeze
calitatea locurilor de munc, justitia sociald si egalitatea de sanse, sistemele solide de protectie sociald si mobilitatea
echitabild;

U. intrucat dialogul social este o parte esentiald a modelului social din UE pentru gisirea unor solutii adaptate pentru
piata muncii; intrucat dialogul social a fost sldbit, iar gradul de acoperire al negocierilor colective a scizut in intreaga
Europd ca urmare a unui proces de descentralizare posterior crizei din 2008 si reformelor de pe piata muncii introduse
in unele state membre, astfel cum s-a subliniat in rapoartele de tard din cadrul semestrului european; intrucat
Eurofound a ardtat cd, in numeroase state membre, implicarea partenerilor sociali in elaborarea unor raspunsuri la
pandemia de COVID-19 din perspectiva politicilor privind piata muncii a fost inferioard celei inregistrate in situatii
care nu sunt catalogate drept situatii de crizd (*);

V. intrucét inegalititile veniturilor riman la un nivel ridicat in UE; intrucat competitia fiscald si in ceea ce priveste
costurile fortei de munci este nocivd pentru piata unicd si pentru coeziunea dintre statele membre; intrucat sistemele
fiscale si de securitate sociald progresive si bine concepute, investitiile sociale si asigurarea unor servicii publice si
sociale de calitate reprezintd mecanisme esentiale pentru a preveni transferul dezavantajelor de la o generatie la
urmadtoarea;

W. intrucit pandemia a afectat semnificativ sistemul educational din UE, ducdnd la inchiderea scolilor, a universitatilor si
a colegiilor; intrucat este probabil ca impactul negativ al inchiderilor proactive ale scolilor asupra stdrii fizice,
a sanatatii psihice i a educatiei copiilor si depaseascd beneficiile deciziilor de a inchide scolile, in special in zonele cu
populatie expusa riscului de sirdcie sau de excluziune social;

X. intrucdt provocarea demograficd necesiti o abordare cuprinzitoare, bazatd pe o combinatie de solutii politice
nediscriminatorii in domenii precum pensiile echitabile, securitatea sociald si protectia, o infrastructurd accesibild si de
calitate pentru ingrijirea copiilor, a persoanelor in varstd si a celor cu dizabilitdti, sprijinirea familiilor, locuintele,
unitdtile de invatdmant pentru prescolari, ingrijirea pe termen lung, sistemele de sdndtate, inclusiv asistenta medicald
preventiva si sprijinul psihosocial, combaterea sdrdciei si a excluziunii sociale, integrarea migrantilor si echilibrul dintre
viata profesionald si cea privatd, egalitatea de gen, imbdtranirea activd si sindtoasd, nivelurile ridicate de ocupare

(*®)  EuroHealthNet, Recovering from the COVID-19 pandemic and ensuring health equity — The role of the European Semester (Redresarea in
urma pandemiei de COVID-19 si asigurarea echitdtii in materie de sindtate — Rolul semestrului european), EuroHealthNet, Bruxelles,
2020.

(*)  Eurostat, People at risk of poverty or social exclusion (Persoanele care prezintd risc de sdricie sau de excluziune sociald), Comisia
Europeand, Luxemburg, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/[t2020_50/default/table?lang=en

(")  Rapoarte care urmeazd sa fie publicate: Eurofound, COVID-19: Some implications for employment and working life (COVID-19: Cateva
implicatii pentru ocuparea fortei de munca si viata profesionald), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2021;
Eurofound, Involvement of social partner in policy making during COVID-19 (Implicarea partenerilor sociali in elaborarea politicilor in
timpul pandemiei de COVID-19), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2021.


https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/t2020_50/default/table?lang=en

C 474/106 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021

Joi, 11 martie 2021

a fortei de munca si salarii demne; intrucat conditiile de viatd si de munca de calitate pe parcursul vietii sunt esentiale
pentru nevoile de asistentd medicald preventiva si intrucat locuintele adecvate la preturi accesibile si zonele locale de
inaltd calitate, incluzand dimensiunea fizicd, sociali si de servicii, sunt importante, deoarece faciliteazd o viatd
independent;

deceniu si cd acest sector este unul esential, nu numai pentru a garanta calitatea vietii pentru o populatie imbatranita,
ci siin ceea ce priveste egalitatea de gen din trei puncte de vedere: in prezent mare parte din ingrijirea pe termen lung
este furnizatd de persoane care asigurd servicii informale de ingrijire, majoritatea fiind femei; majoritatea lucrdtorilor

acestea au, in medie, o sperantd de viatd mai mare in toate statele membre (*!);

Z. intrucit ne confruntim cu un moment critic in istoria noastrd, ideea potrivit cireia cresterea economica se propaga
automat in toate sectoarele societatii fiind discreditatd pe scard largd; intrucat asistim la o restrngere a clasei de
mijloc, la conditii de munci din ce in ce mai precare i la o situatie de sdricie a persoanelor incadrate in munca pentru
lucrdtorii fard calificdri superioare, pentru cei cu un nivel scizut de calificare si pentru cei de pe platformele online,
precum si la o polarizare crescandi in ceea ce priveste veniturile si bogdtia; intrucat industriile culturale si creative si
sectorul turismului, inclusiv evenimentele si spectacolele, turismul cultural, practicile apartinand patrimoniului
cultural imaterial, aldturi de intreprinderile mici si mijlocii (IMM-uri), de lucrdtorii care desfisoard o activitate
independentd, de afacerile locale si de familie, au fost grav afectate economic de masurile vizand reducerea raspandirii
bolii COVID-19;

AA. intrucit se pare cd riscul de sirdcie la care sunt expuse persoanele cu forme de munci atipice a crescut dupd recesiune,
iar tendinta a fost si mai accentuatd de actuala pandemie de COVID-19;

AB. intruct, contrar ipotezei de excludere care a prevalat in gandirea economici in ultimele trei decenii, investitiile publice
si efectele lor de atragere de fonduri ar trebui si joace un rol central in aceastd noud paradigma economicd, intrucat
politica de coeziune, fiind principala politicd de investitii a UE pentru dezvoltarea sociald, economici si teritoriald, si-a
demonstrat eficacitatea in reducerea inegalittilor si a diferentelor regionale, in special in regiunile cele mai sirace;
intrucat coeziunea sociald este o conditie prealabild pentru cresterea economici durabild, crearea de locuri de munca si
ocuparea fortei de munci;

AC. intruct pandemia de COVID-19 si criza au ardtat cd combaterea lipsei de addpost este o problemd de sindtate publicd;
intrucit se estimeazd cd, in fiecare noapte, aproximativ 700 000 de persoane fird addpost din Uniunea Europeand
trebuie sd doarmi pe stradd sau in addposturi, ceea ce reprezintd o crestere cu 70 % in ultimii 10 ani;

1. reaminteste cd, in Strategia anuald pentru 2020 privind cresterea durabild si in Pachetul de primavard si in cel de vard
aferente semestrului european 2020, Comisia a evidentiat cd semestrul european ar trebui si contribuie la punerea in
aplicare a Pactului verde european, a Pilonului european al drepturilor sociale si a obiectivelor de dezvoltare durabild (ODD)
ale ONU; salutd includerea Pilonului european al drepturilor sociale si a obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU in
Strategia anuald privind cresterea durabild 2021; solicitd de urgentd ca echitatea si drepturile sociale sd beneficieze de
aceeasi importantd, fiind obiective macroeconomice intr-un model social si economic care sporeste bunistarea populatiei
Uniunii; subliniazd rolul esential al tabloului de bord social in cadrul semestrului european (*);

2. ia act de concluzia Consiliului bugetar european, potrivit cireia cadrul bugetar trebuie revizuit pentru a-i reduce
complexitatea si ambiguitdtile, a proteja mai bine §i in mod permanent cheltuielile publice care stimuleazd cresterea
durabild si a stabili obiective realiste de reducere a datoriei in statele membre, care si nu submineze convergenta sociald
ascendentd; indeamnd Comisia sd se asigure cd toate politicile socioeconomice, macroeconomice si fiscale ale statelor
membre contribuie la obiectivele si tintele Pilonului european al drepturilor sociale, ale Pactului verde european si ale
obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU, si sunt in deplind concordantd cu acestea si cd, in cadrul procedurii de
supraveghere multilaterald mentionate la articolul 121 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), precum
si in contextul unei proceduri consolidate privind dezechilibrele macroeconomice, sunt introduse tinte si obiective sociale si
de mediu; considerd cd includerea obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU si a pilonului social in sfera de aplicare
a semestrului european va necesita ajustarea indicatorilor existenti si crearea unora noi, pentru a monitoriza punerea in

muncd si conditii de muncd), Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, Luxemburg, 2021.
(*®  Scorul social al indicatorilor. Eurostat 2020: https://ec.curopa.eu/eurostat/web/european-pillar-of-social-rights/indicators/social-
scoreboard-indicators


https://ec.europa.eu/eurostat/web/european-pillar-of-social-rights/indicators/social-scoreboard-indicators
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aplicare a politicilor economice, de mediu si sociale ale UE, precum si coerenta dintre obiectivele de politicd si mijloacele
bugetare; invitd Comisia sd elaboreze fard intarziere o metodologie de urmdrire a cheltuielilor legate de obiectivele de
dezvoltare durabild ale ONU pentru bugetul UE, care s poatd fi utilizatd, de asemenea, in scopul evaludrii investitiilor din
planul national de redresare si rezilientd (NRRP);

3. afirmd cd, la 10 ani de la introducerea ciclului semestrului european de coordonare a politicilor economice,
dezechilibrele sociale si in materie de ocupare a fortei de munci din UE, cum ar fi segmentarea pietei muncii, dispersia
salariilor, cresterea inegalitdtilor si a sdrdciei, in special a sdriciei copiilor, nu au fost solutionate si chiar s-au inrdutitit, ceea
ce demonstreaza ca politicile publice din unele state membre nu au suficientd fortd pentru a dezvolta sisteme de protectie
sociald solide si o piatd a muncii mai echitabild la nivelul UE, si cd sunt necesare politici mai robuste si mai multd
coordonare in UE; este ferm convins cd sprijinul UE nu trebuie sd se rezume la punerea la dispozitie a fondurilor;
evidentiazd importanta tragerii unor invitdiminte de pe urma actualei crize sanitare si economice si de a se actiona
preventiv;

4. subliniazd cd trebuie consolidatd responsabilitatea democraticd privind procesul actual de evaluare a semestrului
european; invitd Comisia si statele membre sd reformeze cadrul juridic financiar si procesul semestrului european, pentru
a consolida responsabilitatea democraticd si implicarea Parlamentului European, in vederea consoliddrii rolului si
participarii partenerilor sociali de la nivelul Uniunii si de la nivel national si a protejarii obiectivelor de progres social
referitoare la sistemele de protectie sociald si locurile de munci de calitate, in viitoarele programe de ajustare si in Pactul
verde european;

5. subliniazd ci ar trebui sd fie implicat intr-o mai mare mdsurd in procesul semestrului european, inclusiv in
recomandarile specifice fiecdrei tari; evidentiazd rolul important al unui dialog social mai incluziv cu partenerii sociali,
societatea civild, organizatiile de tineret si autoritdtile locale si regionale in definirea semestrului european; subliniazd cd
o metodologie de urmdrire sociald eficace, transparentd, cuprinzitoare, orientatd pe rezultate si bazatd pe performantd —
care va fi elaboratd pentru Mecanismul de redresare si rezilientd — va imbundtiti semestrul european, reflectand mai bine
provocdrile sociale, de gen si de mediu si plasindu-le pe picior de egalitate cu coordonarea fiscald si acordand, de pilda, mai
multd atentie planificarii fiscale agresive, reducerii sariciei, egalititii de gen, justitiei sociale, coeziunii sociale si convergentei
ascendente;

6.  considerd cd procesul semestrului durabil trebuie sd se concentreze in egald mdsurd pe trei dimensiuni: durabilitatea
mediului, sustenabilitatea economici si sustenabilitatea sociald; reitereazd faptul cd sustenabilitatea sociald poate fi obtinutd
doar prin reducerea inegalitdtilor si a sirdciei, oferind perspective sociale si locuri de muncd, precum si prin prosperitatea
comund; subliniazd cd justitia sociald, munca decentd care sd asigure salarii decente, egalitatea de sanse, mobilitatea
echitabild si sistemele solide de protectie sociald sunt elemente esentiale in tranzitia justd citre o Uniune sustenabild si
sociald; invitd Comisia sd evalueze cu atentie dimensiunile analizei anuale a cresterii, astfel incat acestea si fie pe deplin
conforme cu articolul 3 din TUE, care stabileste ¢ dezvoltarea durabild este obiectivul pe care trebuie si il urmdareasci UE,
pe baza unei cresteri economice echilibrate si a stabilititii preturilor, a unei economii sociale de piatd extrem de competitive,
care sd vizeze ocuparea deplind a fortei de muncd si progresul social, un nivel ridicat de protectie si de imbundtatire
a calitdtii mediului; invitd Comisia si statele membre sd se concentreze, impreund cu Parlamentul European, pe abordarea
acestor provocdri prin politici ecosociale la nivelul Uniunii, combinind prosperitatea economicd comund, progresul social
si dezvoltarea durabil3;

Dimensiunea sociald in cadrul Mecanismului de redresare si rezilientd

7. salutd adoptarea Mecanismului de redresare si rezilientd; confirmd cd acesta va fi legat de procesul semestrului
european; subliniazd cd coordonarea dintre cele doud procese trebuie si fie transparentd si sd sprijine obiectivele generale
ale UE, cum ar fi punerea in aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale, obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU,
strategia UE privind egalitatea de gen, Pactul verde european si tranzitia digitald; evidentiaza faptul cd semestrul european,
care include principiile Pilonului european al drepturilor sociale, reprezintd cadrul de identificare a priorititilor nationale in
materie de reformd si de monitorizare a aplicdrii acestora; insistd ci reformele trebuie sd se bazeze pe solidaritate, integrare,
justitie sociald si o distributie justd a bogdtiei, cu scopul de a se crea locuri de munci de calitate si crestere sustenabild,
asigurdndu-se egalitatea de sanse si accesul la protectia sociald, protejind grupurile vulnerabile si imbunititind nivelul de
trai al tuturor persoanelor din UE;
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8.  intelege ci statele membre trebuie sd includd in planurile lor nationale de redresare masuri privind coeziunea sociald si
teritoriald, copiii si tinerii, in vederea accesdrii fondului; ia act de faptul ci etapele si tintele sociale nu au fost nici definite in
mod explicit, nici prevdzute in Regulamentul privind mecanismul de redresare si rezilientd, dar cd, in conformitate cu
regulamentul adoptat, Comisia ar trebui sd stabileascd indicatorii comuni care trebuie utilizati in raportarea progreselor
inregistrate §i in scopul monitorizarii §i al evaludrii mecanismului, si ar trebui si defineascd o metodologie de raportare
a cheltuielilor sociale, inclusiv a celor destinate copiilor si tinerilor, in cadrul instrumentului; subliniazd importanta
deosebitd a indicatorilor referitori la punerea in aplicare a principiilor Pilonului european al drepturilor sociale, la locurile
de munci de calitate, la convergenta sociald ascendentd, la egalitatea si accesul la oportunitdti si protectie sociald, la educatie
si competente, precum si la investitiile in accesul si oportunititile pentru copii si tineri in materie de educatie, sinitate,
nutritie, locuri de munci si locuinte, in conformitate cu obiectivele Garantiei europene pentru copii si ale Garantiei pentru
tineret; invitd Comisia sd colaboreze cu Parlamentul European, cu partenerii sociali si cu societatea civild, in contextul
dialogului privind redresarea si rezilienta, pentru a defini acesti indicatori, in conformitate cu cei stabiliti in Rezolutia
Parlamentului European referitoare la o Europd sociald puternicd pentru tranzitii juste, cu scopul de a evalua investitiile si
reformele planurilor nationale de redresare si rezilientd, precum §i mésurile propuse in vederea realizdrii de progrese in
atingerea acestor obiective;

9.  aratd cd statele membre isi vor concepe propriile planuri nationale de redresare si de rezilientd, pe baza criteriilor si
a aborddrii celor sase piloni din mecanismul de redresare si rezilientd si a priorititilor in materie de investitii si de reforma,
identificate in cadrul semestrului european, in conformitate cu planurile lor nationale de reformd, planurile nationale
privind energia si clima, planurile pentru o tranzitie justd, planurile de implementare a Garantiei pentru tineret, precum si
cu acordurile de parteneriat si programele operationale stabilite pentru fondurile UE; reaminteste cd fiecare stat membru
trebuie sd includd in planul sdu national de redresare si rezilientd o explicatie detaliatd a modului in care contribuie la
punerea in aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale, precum si a modului in care consolideazi crearea de locuri
de munci de calitate, convergenta sociald ascendentd, investitiile in tineri si copii, egalitatea de gen si egalitatea de sanse
pentru toti; incurajeaza statele membre sd includa, de asemenea, obiective si etape sociale si sd specifice valoarea estimati
a investitiilor in progresul social in vederea atingerii acestora; insistd cd planurile nationale de redresare si rezilientd trebuie
sd contribuie la realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU, punand in aplicare strategia UE de crestere durabild,
astfel cum este prevdzutd in Pactul verde european, si respectind principiile Pilonului european al drepturilor sociale; invitd
statele membre si valorifice pe deplin potentialul oferit de clauza derogatorie generald pentru a sprijini intreprinderile care
se afld in dificultate si care nu dispun de lichiditdti, in special imbundtitind accesul IMM-urilor la finantare publici si
privatd, protejand locurile de muncd, salariile si conditiile de muncd ale lucritorilor din UE si investind in oameni si in
sistemele de protectie social;

10.  invitd Comisia sd includd indicatorii sociali din tabloul de bord social al semestrului european, in special cei legati de
munca decentd, justitia sociald si egalitatea de sanse, sistemele solide de protectie sociald si mobilitatea echitabild, in
indicatorii comuni care urmeazd si fie utilizati in Mecanismul de redresare si rezilientd pentru raportarea cu privire la
progresele inregistrate, monitorizarea si evaluarea planurilor, precum si in metodologia de raportare privind investitiile
sociale, inclusiv in cazul Garantiei europene pentru copii si al Garantiei pentru tineret; subliniazd cd Parlamentul European
va analiza indeaproape actul delegat pe care il va prezenta Comisia in acest sens, pentru a stabili dacd indicatorii sociali,
tabloul de bord si metodologia sociald respectd obiectivele si pentru a verifica dacd nu existd obiectii;

11.  considerd ci sistemele solide de protectie sociald, care au la bazd structuri economice si sociale puternice, ajutd
statele membre sd rispundd mai eficient si intr-o manierd justd si incluzivd la socuri si sd isi revind mai usor in urma
acestora; evidentiazd cd sistemele de protectie sociald garanteaza accesul societdtilor si al tuturor persoanelor care trdiesc in
UE la servicii integrale si sprijinul economic necesar pentru o viatd decentd, acoperind urmdtoarele domenii de interventie:
asigurdri sociale, asistentd medicald, educatie si culturd, locuinte, ocuparea fortei de munca, justitie si servicii sociale pentru
grupurile vulnerabile; subliniazd, de asemenea, cd sistemele de protectie sociald joacd un rol esential in realizarea unei
dezvoltiri sociale durabile, in combaterea sdriciei si a excluziunii sociale si in promovarea egalititii si a justitiei sociale;
avertizeazd cd, pe perioada crizei COVID-19, sistemele de protectie sociald au fost supuse unei presiuni fard precedent,
intrucat acestea nu au fost concepute pentru a acoperi exigentele sociale declansate de o urgentd sanitard si economicd;
invitd statele membre sd-si consolideze, cu sprijinul UE, sistemele de protectie sociald, astfel incat acestea sd poatd functiona
bine si sd sprijine intreaga populatie, mai ales in situatii de crizd sau de socuri sistemice, inclusiv stabilind tinte privind
investitiile sociale comparabile in ambitie cu cele din investitiile digitale si verzi;

12.  invitd Comisia Europeand si statele membre sd abordeze, in masurile de redresare, nevoile copiilor si sd ia masuri
pentru a asigura accesul echitabil al tuturor copiilor la sprijin in perioada prescolard, la educatia privind noile tehnologii,
competente si la utilizarea eticd si in sigurantd a instrumentelor digitale, precum si la oportunititi de bunastare sociald,
psihicd, culturald si fizicd; invitd Comisia s3 propund o strategie ambitioasd de combatere a siriciei si sd aloce un buget mai



24.11.2021 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 474/109
p

Joi, 11 martie 2021

mare Garantiei europene pentru copii; invitd Comisia sd se asigure cd viitoarea Garantie europeand pentru copii garanteaza
accesul egal al copiilor la asistentd medicald gratuitd, la educatie gratuitd, la ingrijirea gratuitd, la locuinte decente si la
nutritie adecvatd;

13.  considerd ci reformele si investitiile vizand cresterea durabild si sporirea echitatii, previzute in planurile nationale de
redresare si rezilientd, trebuie sd abordeze deficientele structurale ale serviciilor sociale si ale sistemelor de protectie sociald
si sd consolideze rezilienta acestora; reitereazd importanta politicii de coeziune, pe care o concepe ca o strategie de
promovare si de sprijinire a ,dezvoltdrii armonioase generale” a statelor sale membre si a regiunilor, cu scopul de
a consolida dezvoltarea economici si sociald si coeziunea sociald, prin reducerea disparitdtilor din interiorul UE, cu accent
pe regiunile cele mai sirace; in acest sens, subliniaza ca reformele si investitiile in coeziunea sociald si teritoriald ar trebui sd
contribuie, de asemenea, la combaterea sidraciei si a somajului, ar trebui si conduci la crearea unor locuri de munci stabile
si de inaltd calitate i la incluziunea si integrarea grupurilor defavorizate, precum si sd permitd consolidarea dialogului
social, a antreprenoriatului, a infrastructurii sociale, a protectiei sociale si a sistemelor de protectie sociald;

14.  considerd cd, pentru mentine rezilienta UE, trebuie sd ne concentrdm toate politicile asupra asigurarii unei redresari
de duratd si sd evitdm incetarea prematurd a masurilor si a instrumentelor financiare de sprijin pentru intreprinderi si
lucratori, consolidindu-le acolo unde si cand este necesar; salutd activarea clauzei derogatorii generale din cadrul Pactului
de stabilitate si de crestere cel putin pana la sfarsitul anului 2021; se asteaptd ca aceasta si rimand activatd atdt timp cat
existd o justificare corespunzdtoare a activarii; insistd asupra faptului cd orice program viitor de ajustare ar trebui si se
concentreze pe cresterea durabild si pe crearea de locuri de munci de calitate, sa fie coerent si sd nu impiedice reformele sau
investitiile in progresul social in vederea atingerii obiectivelor de etapd si a tintelor sociale identificate in procesul
semestrului european si in planurile nationale de redresare si rezilientd, in special a progreselor in directia reducerii siraciei
si a inegalitdtilor; aratd cd va trebui asigurat sprijin financiar prin intermediul Mecanismului de redresare si rezilientd, pentru
ca statele membre sd poatd atinge aceste obiective si tinte sociale; invitd Comisia si statele membre sd asigure investitii
sustenabile si s sprijine IMM-urile si angajatii acestora in tranzitia cdtre o economie mai digitald si mai ecologica si reluarea
activitdtii economice, precum si sd acorde atentia cuvenitd IMM-urilor, analizdnd efectele potentiale ale politicilor de
consolidare fiscald asupra acestora, deoarece IMM-urile reprezintd unul dintre principalele motoare ale economiei UE, fiind
vitale pentru cresterea durabild;

15.  considerd cd cadrul de guvernantd economici trebuie sd evite prociclicitatea, care ar putea duce la cresterea sdraciei i
a inegalitdtilor si la o abatere de la obiectivele sociale convenite in Mecanismul de redresare si rezilientd; solicitd evaluarea
potentialelor consecinte sociale negative ale dezactivarii clauzei derogatorii generale, in conformitate cu articolul 9 din
TFUE; invitdi Comisia si statele membre ca, in contextul dialogului pentru redresare si rezilientd si al Acordului
interinstitutional privind o mai buni legiferare, si colaboreze cu Parlamentul European pentru a propune modificdrile
necesare in materie de guvernantd economicd, care sd asigure progresul social si sd protejeze populatia cea mai vulnerabild
impotriva consecintelor oricdror potentiale viitoare programe de ajustare;

16.  recunoaste cd NGEU este substantial, dar regretd ci dimensiunea limitatd a bugetului UE, impreund cu natura sa
bazatd pe cheltuieli si principiul echilibrului, inseamnd ca functiile sale de redistribuire si stabilizare sunt, de asemenea,
foarte limitate; recunoaste importanta politicilor sociale si de coeziune si asteaptd cu interes consolidarea acestora in cazul
in care apar mai multe nevoi; subliniazd ci este, prin urmare, cu atit mai important si se profite pe deplin de toate
posibilitatile oferite de CFM, de NGEU si de sistemul de resurse proprii, pentru a sprijini o redresare nationald incluziva,
justitia sociald si rezilienta de mediu, economicd, sociald si favorabild incluziunii si pentru a stimula politicile sociale si
investitiile, consolidand, in acelasi timp, bugetul UE cu un portofoliu mai larg de resurse proprii;

17.  considerd ci atdt NGEU, cat si CFM si bugetul UE trebuie sd aloce investitii pentru obiectivele sociale si, in special,
pentru progresul social, astfel cum se prevede la articolul 3 din TUE si la articolul 9 din TFUE, care s fie comparabile in
ambitie cu investitiile din domeniul verde si cel digital, si considerd ci reducerea sdrdciei si a inegalitdtilor ar trebui sd
reprezinte, de asemenea, un aspect transversal in toate deciziile privind cheltuielile; considerd cd ar putea fi necesard
consolidarea functiilor de redistribuire si stabilizare ale bugetului UE in scopul unei redresiri puternice si favorabile
incluziunii; invitd statele membre sd profite pe deplin de toate posibilittile din cadrul CFM, NGEU si al sistemului de resurse
proprii, pentru a sprijini obiectivele sociale si justitia sociald in redresarile la nivel national, in scopul consolidarii ambitiei
sociale a CFM si a Mecanismului de redresare si rezilientd; invita statele membre sd accelereze implementarea programelor si
a fondurilor UE din cadrul CFM 2014-2020 si sd ratifice de urgentd Decizia (UE/Euratom) 2020/2053 a Consiliului,
evidentiind faptul cd aplicarea foii de parcurs privind introducerea de noi resurse proprii va fi esentiald pentru rambursarea
sumelor cheltuite in cadrul Instrumentului de redresare al UE, fird o reducere necorespunzitoare a cheltuielilor sau
a investitiilor UE in politicile sociale si de ocupare a fortei de muncd in CFM 2021-2027;
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18.  salutd includerea in semestrul european a componentelor referitoare la activitatile specifice din sectoarele educatiei,
culturii, sportului si mass-mediei desfisurate in cadrul Mecanismului de redresare si rezilientd; invitd Comisia sd
monitorizeze indeaproape rapoartele statelor membre privind progresele inregistrate in implementarea planurilor nationale
de redresare si rezilientd in semestrul european, pentru a verifica in ce mdsurd au fost indeplinite obiectivele Mecanismului
de redresare si rezilientd;

19.  subliniazd cd Strategia anuali privind cresterea durabildi 2021 mentioneazd realizarea obiectivului UE de
sustenabilitate competitiva, dar cd acest concept nu este definit ca obiectiv in tratatele UE si nu figureazd in obiectivele de
dezvoltare durabild ale ONU; invitd, prin urmare, Comisia sd indeplineasca obiectivele definite la articolul 3 din TUE si la
articolele 8-11 din TFUE, precum si sd defineascd mai precis rezilienta, inteleasd nu doar ca o capacitate de a face fatd si de
a rdspunde provocdrilor, ci si de a trece prin tranzitii intr-un mod sustenabil, echitabil si democratic (**);

20.  evidentiaza faptul cd progresul social constituie unul dintre obiectivele UE, prevdzut la articolul 3 alineatul (3) din
TUE; constatd cd acordul privind CFM trebuie sd reflecte consecintele sociale grave ale pandemiei de COVID-19 si
necesitatea unei reactii viguroase in termeni de investitii, in vederea evitdrii unor cresteri i mai mari ale somajului, siriciei
si excluziunii sociale, asigurandu-se c¢d nimeni nu rimane in urm4; subliniazd necesitatea de a face ca progresul social si fie
o prioritate a investitiilor, aldturi de tranzitia verde si cea digitald, pentru a proteja pe toti membrii societatilor noastre, in
special pe cei mai vulnerabili, de impactul negativ al crizei actuale si pentru a atenua adancirea inegalitatilor; reaminteste c3,
in conformitate cu estimdrile Comisiei, pentru infrastructura sociald este nevoie de investitii de 192 de miliarde de EUR,
sdndtatea i ingrijirea pe termen lung reprezentind 62 % din investitiile necesare (57 de miliarde EUR pentru locuinte
accesibile, 70 de miliarde EUR pentru sindtate, 50 de miliarde EUR pentru ingrijirea pe termen lung si 15 miliarde EUR
pentru educatie si invitarea pe tot parcursul vietii) (**); reitereazd importanta proiectelor care genereazd efecte sociale
pozitive si consolideaza incluziunea sociald; reaminteste cd progresul social trebuie inclus in planurile nationale de redresare
si rezilientd i sd sublinieze punerea in aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale si a investitiilor sociale, cu scopul
de a reduce decalajul in materie de investitii in infrastructurile sociale; subliniazd rolul de colegiuitor al Parlamentului
European si solicitd luarea in calcul a contributiei acestuia, pentru a asigura monitorizarea democraticd a planurilor de
redresare si rezilientd; invitd statele membre sd instituie mecanisme care si garanteze un dialog cu partenerii sociali
regionali;

21.  invitd statele membre s3 isi majoreze alocdrile din produsul intern brut pentru educatie si sd includd in planurile lor
nationale de redresare si rezilientd investitii ambitioase pentru toate nivelurile de educatie — inclusiv in educatia si formarea
profesionald si perfectionarea si recalificarea profesionald — ca o conditie a unei redresdri economice care si stimuleze
coeziunea sociald si sd contracareze inegalititile;

Dimensiunea sociald

22, invitd Comisia si statele membre si combatd in mod activ decalajul digital in materie de acces la serviciile publice,
care au fost digitalizate in mare parte in perioada pandemiei de COVID-19, asigurand sprijinul UE, inclusiv financiar,
inovdrii sociale la nivel local, astfel incat serviciile publice sd devind mai accesibile, inclusiv consolidarea capacititilor si
extinderea initiativelor ascendente inovatoare in favoarea incluziunii digitale si a competentelor digitale, pentru a garanta cd
toatd lumea in UE are acces la servicii de interes general de inaltd calitate, accesibile si usor de utilizat; subliniazd importanta
imbundtdtirii, in continuare, a competentelor digitale si a promovdrii transformdrii digitale a intreprinderilor si
a administratiilor publice; subliniazd cd digitalizarea serviciilor publice poate contribui la facilitarea unei mobilitati
echitabile a fortei de muncd, in special in ceea ce priveste coordonarea sistemelor de securitate sociald, si invitd statele
membre si se angajeze in favoarea acestei digitalizdri; subliniaza cd statele membre ar trebui sd se concentreze, de asemenea,
pe inovare si investitii in imbundtitirea conectivitatii si a infrastructurii pentru gospoddriile urbane si rurale si de-a lungul
coridoarelor majore de transport;

23.  invitd statele membre sd ia masurile necesare pentru a-si intdri infrastructura digitald, conectivitatea si metodele
educationale utilizate in scoli, universitdti si centre de invdtare, sd accelereze reformele de introducere a transformarii
digitale, asigurandu-se astfel cd toatd lumea din UE poate beneficia de aceasta, si s depund un efort deosebit pentru a se
asigura cd educatia online este accesibild tuturor; reaminteste, in acest context, necesitatea de a instrui in mod adecvat
cadrele didactice, formatorii si parintii, care joacd cu totii un rol esential in transformarea digitald, in special in ceea ce

()  Comunicarea Comisiei din 9 septembrie 2020 intitulatd ,Raport de analizd prospectivi strategicd pentru 2020: drumul de parcurs
citre o Europd mai rezilientd” (COM(2020)0493).

(*)  Documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 27 mai 2020 intitulat ,Identificarea nevoilor Europei in vederea redresarii” (SWD
(2020)0098).
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priveste noile formate, cum ar fi invatarea la distanta si invdtarea mixtd; subliniazd nevoia de a evalua in detaliu impactul
supraexpunerii la lumea digitald si solicitd masuri care sd promoveze o mai bund intelegere a riscurilor prezentate de
tehnologiile digitale, care pot afecta in special copiii si tinerii; subliniazd ci, pe termen lung, accesul la educatia digitald si
online nu trebuie si fie conceputd ca un inlocuitor, ci mai degrabd ca o completare a interactiunii directe dintre profesori si
cursanti, deoarece numai invdtarea in persoand poate asigura dobandirea eficace a competentelor interpersonale si sociale;

24, subliniazd c3 statele membre si Comisia trebuie si colecteze date mai bune §i mai armonizate privind numdrul
persoanelor fard adipost din UE, aceasta constituind baza oricdrei politici publice eficace;

25.  subliniazd cd investitiile in drepturile sociale sunt importante, la fel ca si efortul de a integra principiile consacrate in
Pilonul european al drepturilor sociale, tindnd cont de diferitele medii socioeconomice, de diversitatea sistemelor nationale
si de rolul partenerilor sociali;

26. isi exprimd ingrijorarea in ceea ce priveste volumul mare al veniturilor fiscale care nu sunt colectate din cauza
evitdrii obligatiilor fiscale la scard largd; invitd Consiliul sd accelereze negocierile privind legislatia referitoare la raportarea
publicd pentru fiecare tard in parte si o baza fiscald consolidatd comuni a societdtilor, precum si s revizuiascd atat criteriile
referitoare la Grupul de lucru pentru Codul de conduitd (impozitarea intreprinderilor), cat si lista UE a jurisdictiilor
necooperante;

27.  invitd Comisia si Consiliul s faca tot posibilul pentru a combate evaziunea fiscald si evitarea obligatiilor fiscale si sa
lupte in mod eficace contra practicilor fiscale nocive adoptate de unele state membre;

28.  regretd modul neclar in care sunt prezentate datele in raportul comun privind ocuparea fortei de muncd, precum si
faptul ca datele sunt adesea neconcludente sau dificil de comparat in ceea ce priveste evolutia salariilor, productivitatea,
castigurile de capital si profiturile, subventiile si facilititile fiscale pentru intreprinderi, precum si sarcina fiscald asupra
costului fortei de munci si a capitalului; avertizeazd cd productivitatea multifactoriald nu este misuratd; invitd statele
membre si includi indicele egalitdtii de gen printre instrumentele semestrului european si si analizeze reformele structurale
dintr-o perspectivi de gen; reaminteste ci, pentru a intelege noile exigente, comportamente si reactii, trebuie imbunatatite
colectarea, monitorizarea si utilizarea tipurilor deja existente si a celor noi de date si dovezi; este ingrijorat de faptul cd nu se
face nicio referire la combaterea discrimindrii si a rasismului si la asigurarea egalitdtii de sanse si a unei vieti demne pentru
toate grupurile, inclusiv pentru copii, si in materie de acces al acestora la educatie; invitd Comisia si consolideze punerea in
aplicare a legislatiei, a politicilor si a practicilor contra discrimindrii, pentru a combate in mod eficace discrimindrile,
indiferent de motiv, inclusiv a atitudinii discriminatorii fatd de romi, §i pentru a proteja bunistarea sociald, psihic, culturald
si fizicd prin mdsurile de redresare;

29.  invitd Comisia si statele membre sd elaboreze un pachet durabil de masuri privind locurile de muncd de calitate, care
sd tind cont de diversele practici nationale si de rolul partenerilor sociali si al negocierilor colective, inclusiv initiative
legislative care sd nu aibd drept scop doar imbunitdtirea salariilor, ci si asigurarea unor conditii decente de munci pentru
toti, cu un accent special pe munca la distantd, dreptul de a se deconecta, echilibrul dintre viata profesionald si cea privatd,
bunidstarea mintald la locul de muncd, concediul de ingrijire a copilului si alte tipuri de concedii de ingrijire, sdnitatea si
siguranta la locul de muncd, drepturile lucratorilor pe platforme online, asigurarea unor locuri de munci de calitate pentru
lucrdtorii esentiali si consolidarea democratiei la locul de muncd si a rolului partenerilor sociali si al negocierii colective;
subliniazd cd unul dintre obiectivele incluse in regulamentul privind mecanismul de redresare si rezilientd este crearea unor
locuri de muncd de calitate si cd acest demers trebuie realizat printr-un pachet amplu de reforme si investitii, precum si prin
mdsuri de garantare a unor contracte stabile, a unor salarii decente, a acoperirii negocierilor colective si a nivelurilor
minime de protectie sociald, inclusiv a unor pensii decente, peste pragul siriciei; invitd Comisia sd includa acesti indicatori
in orientdrile pentru evaluarea progresului social in planurile nationale de redresare si de rezilientd; subliniazd ca reformele
pietei muncii, realizate ca parte a planurilor nationale de redresare si rezilientd, trebuie si fie in concordantd cu atingerea
acestor obiective;

30.  constatd ci politicile macroeconomice care garanteazd niveluri ridicate de ocupare a fortei de muncd in conditii
optime, precum si o impozitare echitabild sunt esentiale pentru sustenabilitatea sistemelor noastre nationale de pensii, in
contextul demografic al imbdtranirii populatiei europene; subliniazd nevoia de a sprijini in continuare lucritorii si
intreprinderile pe masurd ce statele membre depun in continuare eforturi in vederea asigurdrii stabilitdtii macroeconomice
ca urmare a crizei provocate de pandemia de COVID-19; solicitd o abordare coordonati la nivelul UE, pentru a evita
o concurentd neloiald si nesindtoasd in ceea ce priveste costul fortei de muncd si pentru a creste convergenta sociald
ascendentd pentru toti;
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31.  subliniazd faptul cd dialogul social si negocierea colectiva sunt instrumente esentiale pentru angajatori si sindicate in
vederea stabilirii unor salarii si conditii de munca echitabile, iar sistemele solide de negociere colectiva sporesc rezilienta
statelor membre in perioadele de crizd economici; este ferm convins ci o redresare democraticd, rezilientd i justd din punct
de vedere social ar trebui si se bazeze pe dialog social, inclusiv pe negociere colectivi; isi reitereazd opinia potrivit cireia
statele membre ar trebui sd ia mdsuri pentru a promova o densitate sindicald ridicatd, precum si pentru a inversa tendinta de
declin in ceea ce priveste gradul de acoperire al negocierilor colective; subliniazi cd este important sa se asigure faptul cd
lucrdtorii din Uniune sunt protejati prin salarii minime adecvate, prin lege sau prin negocieri colective, care si le asigure un
nivel de trai decent oriunde ar lucra; salutd, in acest sens, propunerea Comisiei privind o directivi referitoare la stabilirea
unor salarii minime adecvate in Uniunea Europeand, menitd si extindd gradul de acoperire al negocierilor colective si sd
garanteze cd lucrdtorii din Uniunea Europeand sunt protejati prin salarii minime stabilite la un nivel adecvat;

32, invitd statele membre si adopte misuri prin care sd promoveze accesul efectiv la sistemele de protectie sociald
pentru a asigura un nivel minim adecvat de protectie sociald pentru toti lucrdtorii (in special pentru cei aflati in situatii
vulnerabile, precum lucrdtorii incadrati in forme de munci atipice, lucrdtorii care desfisoard o activitate independentd,
migrantii si cei cu dizabilitdti), in special prin aplicarea Recomandarii Consiliului din 8 noiembrie 2019 privind accesul la
protectie sociald pentru lucrdtori si pentru persoanele care desfisoard o activitate independentd (**); salutd din nou
adoptarea acestei recomanddri ca un prim pas si angajamentul Comisiei de a consolida sistemele de protectie sociald din UE,
insd subliniazd cd accesul universal la protectia sociald trebuie si devind o realitate, mai ales in situatia dificild din prezent;
invitd statele membre sd elaboreze si sd imbunitdteascd mdsurile de stimulare care cresc oportunititile de angajare pentru
lucrdtorii in varstd, asigurdndu-le totodatd sistemelor de pensii un caracter adecvat si sustenabil;

33.  invitd Comisia sd acorde prioritate publicdrii strategiei sale privind drepturile persoanelor cu dizabilitati si indeamna
statele membre si tind cont de efectele negative disproportionate pe care le au asupra grupurilor vulnerabile masurile
adoptate in contextul pandemiei si si depund eforturi pentru a compensa aceste efecte;

34.  reaminteste cd criza provocatd de pandemia de COVID-19 a pus sistemele de sindtate publicd ale statelor membre
sub o presiune fird precedent, ceea ce scoate in evidentd importanta unei finantiri adecvate, in special prin utilizarea
Mecanismului de redresare si rezilientd pentru a spori capacitatea de pregitire pentru situatii de crizd, precum si pentru
a consolida rezilienta sociald si institutionald; evidentiazd, de asemenea, importanta capacitdtii, accesibilitdtii, eficacitatii si
calitdtii sdnatdtii publice si a sistemelor de sdndtate dotate cu personal suficient, inclusiv pentru a accelera distribuirea
coordonatd a vaccinurilor si accesul prompt la acestea pentru toate statele membre si pentru toate persoanele; salutd, in
acest sens, construirea unei Uniuni Europene a sdndtdtii puternice; invitd statele membre sd asigure accesul egal si universal
la servicii de sdndtate de calitate, inclusiv la servicii de prevenire, la ingrijiri de duratd si la servicii de promovare a sdnatitii,
cu un accent deosebit pe ingrijiri de calitate pentru persoanele in varstd, in special prin realizarea unor investitii specifice in
acest sens si eliminarea precarititii si a utilizrii abuzive a muncii temporare in sectorul sindtatii;

35.  subliniazd c3, pentru redresarea sociald si economici si eficacitatea planurilor de redresare si rezilientd, combaterea
pandemiei reprezintd o conditie prealabild; salutd dezvoltarea vaccinurilor impotriva COVID-19, dar este foarte ingrijorat de
cazurile grave de nerespectare a programelor de productie si livrare; solicitd ca vaccinurile impotriva COVID-19 si fie
tratate in practicd ca bunuri publice garantate pentru toti; invitd Comisia si statele membre sd depdseascd barierele si
restrictiile care decurg din brevete si din drepturile de proprietate intelectuald pentru a asigura producerea pe scard largd
a vaccinurilor si distribuirea lor in timp util citre toate tdrile i toate persoanele;

36.  reaminteste ci diferentele dintre femei si barbati in ceea ce priveste ocuparea fortei de muncd, remunerarea si pensiile
sunt in continuare extrem de adanci; subliniazi ci procesul semestrului european si Mecanismul de redresare si rezilientd ar
trebui si contribuie la combaterea acestor inegalitati; solicitd consolidarea egalitdtii de gen prin integrarea dimensiunii de
gen si invitd Comisia sd accelereze introducerea unei metodologii eficace, transparente, cuprinzitoare, orientate spre
rezultate si bazate pe performantd pentru toate programele UE; salutd intentia Comisiei de a introduce mdsuri obligatorii in
ceea ce priveste transparenta salariilor, inclusiv un indice al egalititii salariale intre femei si barbati; solicitd insistent sd se
adopte rapid aceste mdsuri, pentru a evita noi inegalitdti pe criterii de gen; invitd statele membre si Comisia sd sprijine
antreprenoriatul in randul femeilor si sd faciliteze accesul acestora la finantare; invitd statele membre si deblocheze
negocierile din cadrul Consiliului referitoare la Directiva privind femeile in consiliile de administratie;

37.  invitd Comisia sd extindd recomandarile specifice fiecirei tdri in viitor, astfel incat sd includd un rezultat de atins
privind implicarea si partenerilor sociali in mecanismele de stabilire a salariilor si eficacitatea acestei implicari;

(*)  JO C 387,15.11.2019, p. 1.



24.11.2021 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 474/113
p

Joi, 11 martie 2021

38.  subliniazd cd punerea in aplicare la timp, in mod eficace si echitabil a agendei pentru competente a UE este esentiald
pentru promovarea ocupdrii fortei de munca in sectorul sanatitii si pentru solutionarea deficitului de competente din noile
domenii de activitate; avertizeazd, cu toate acestea, ci o agendd privind competentele nu este suficientd pentru a combate
precaritatea crescandi si sirdcia persoanelor incadrate in munca pe piata muncii din UE; invitd Comisia si statele membre si
se asigure cd sunt dezvoltate competente si masuri de formare profesionald de inaltd calitate, accesibile ca pret si incluzive,
prin obtinerea de calificdri §i recunoasterea reciprocd a calificdrilor si prin recunoasterea si validarea competentelor,
rezultatelor instruirii si diplomelor de la toate nivelurile de invitdmant, inclusiv in urma instruirii neformale, cu un sprijin
personalizat §i o comunicare activd, in special pentru grupurile cele mai marginalizate din societate, evitindu-se astfel
stereotipizarea; subliniazd nevoia de a incuraja practicile de invdtare pe tot parcursul vietii in cadrul Uniunii, intrucat acestea
se vor dovedi a fi un element esential pentru tranzitia citre o economie europeand digitald, ecologicd, competitivi si
rezilientd;

39.  reaminteste importanta unor programe europene precum Garantia pentru tineret, al cdrei pachet a fost consolidat
recent; invitd statele membre sd realizeze rapid acest program, in stransd coordonare cu fondurile europene precum Fondul
social european Plus, pentru a solutiona situatia persoanelor NEET, cu un accent deosebit pe persoanele din zonele rurale si
din regiunile a cdror piatd a muncii este afectatd de constrangeri naturale sau demografice, pentru a garanta ca toti tinerii cu
varsta mai micd de 30 de ani primesc o ofertd de angajare de bund calitate, o ofertd de continuare a invatimantului,
a educatiei profesionale sau a formdrii, cd acestia au posibilitatea de a-si dezvolta competentele necesare pentru
oportunitdtile de angajare intr-o gama largd de sectoare, sau li se oferd o ucenicie sau un stagiu remunerat in cel mult patru
luni de la pierderea locului de muncd sau de la finalizarea educatiei formale;

40.  incurajeazd statele membre sd adapteze temporar programul UE de incurajare a consumului de fructe, legume si
lapte in scoli la situatia in care scolile sunt inchise acolo unde acest lucru este necesar pentru combaterea pandemiei, pentru
a garanta cd copiii isi mentin obiceiurile alimentare sindtoase in aceastd perioadd, pentru a preveni malnutritia in randul
copiilor expusi riscului de sdricie si de excluziune sociald si pentru a sprijini producitorii locali;

41.  evidentiazd importanta coordondrii orizontale intre programele UE si mdasurile nationale de justitie si egalitate
sociald, dezvoltare sociald si de combatere a riscului de siricie si excluziune sociald, inclusiv a sirdciei in randul copiilor si
a persoanelor incadrate in muncd, si de prevenire a lipsei de personal calificat si a inegalitdtii veniturilor; subliniazd cd
Fondul social european reprezintd un excelent exemplu al coordondrii orizontale mentionate anterior; subliniazd cu
insistentd, in acelasi timp, cd impactul social si asupra ocupdrii fortei de muncd ar trebui si fie luat in considerare in mod
transversal in toate programele de cheltuieli;

42.  subliniazd cd mecanismul comun de sprijin bugetar si functiile de imprumut si creditare ale bugetului UE, in special
Instrumentul european de sprijin temporar pentru atenuarea riscurilor de somaj intr-o situatie de urgentd (SURE), sunt
exemple perfecte ale modului in care capacitatea de creditare si reputatia bugetului UE pot fi utilizate pentru a sprijini
actiunile statelor membre in conformitate cu priorititile europene, indeosebi in situatia exceptionald a unei crize sanitare si
economice fird precedent in istoria UE;

43, solicitd o mai bund coordonare intre politicile de mediu, economice si sociale, precum si intre diferitele fonduri de
redresare si fondurile structurale, cu scopul de a imbundtiti sinergiile si de a majora resursele de investitii sociale, inclusiv
cele destinate profesiilor care se afld in prima linie in caz de crizd, cum ar fi lucritorii esentiali, integrand principiul conform
cdruia nimeni nu trebuie ldsat in urmd; invitd Comisia si statele membre s3 implice toate autorititile nationale, regionale si
locale competente, la nivelul lor corespunzitor, in conceperea si punerea in aplicare a actiunilor asociate semestrului
european, in special in domeniul sdnatatii si in cel social, care sunt ignorate deseori in analizele economice si bugetare;

44,  salutd includerea in semestrul european a aspectului ce tine de accesibilitatea ca pret a locuingelor; solicitd Comisiei
sd propund la nivelul UE un cadru pentru strategiile nationale privind persoanele fard addpost si invitd statele membre sd
adopte principiul potrivit cdruia se acordd prioritate locuintei si care contribuie la o reducere substantiald a numadrului
persoanelor fird addpost, acordand prioritate asigurdrii persoanelor fard addpost cu o locuintd permanentd, propunand
modalitdti de solutionare a sdrdciei energetice si punand capdt evacudrilor si incrimindrii lipsei de addpost; subliniazd, de
asemenea, ci trebuie colectate date mai consistente si mai armonizate privind persoanele fird addpost din UE; invitd
Comisia si statele membre sd prezinte propuneri specifice pentru a trata in mod adecvat problema sdriciei energetice in
contextul Pactului verde european;
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45.  invitd Comisia sd prezinte un instrument de atenuare a efectelor socurilor asimetrice, care sd fie eficace pe termen
lung, precum un sistem adecvat si fezabil de (re)asigurare pentru indemnizatiile de somaj, care sd poatd sustine sistemele
nationale atunci cidnd o parte a UE se confruntd cu un soc economic temporar; subliniazd importanta fundamentald
a sprijinirii investitiilor si a accesului la finantare in UE, pentru a ajuta IMM-urile cu dificultdti in materie de solventd, pentru
a crea locuri de muncd in sectoare strategice si pentru a promova coeziunea teritoriald, economici si sociald in UE;
subliniazd ci noul Fond european de ajustare la globalizare pentru lucritorii strimutati ar putea fi mobilizat ca rdspuns la
consecintele crizei provocate de pandemia de COVID-19 asupra ocupdrii fortei de muncd; invitd, prin urmare, statele
membre s transmitd rapid Comisiei solicitdri de finantare pentru sprijinirea lucritorilor europeni care si-au pierdut locurile
de munci din cauza pandemiei de COVID-19, in demersurile acestora de reconversie profesionald, recalificare si reintegrare
pe piata muncii;

46.  salutd faptul cd Fondul european de ajustare la globalizare este utilizat si pentru a rdspunde la aceastd pandemie,
sprijinind nevoile de restructurare ale intreprinderilor europene; observa cd limita de concedieri pentru accesarea acestui
fond a fost redusd la cel mai mic prag posibil, de 200 de locuri de muncd pierdute, i cd acest instrument european ar putea
contribui la finantarea unor mdsuri de sprijin personalizate, precum cursurile de formare, reconversia si perfectionarea
profesionald adaptate; solicitd ca institutiile UE implicate sd dea dovada de flexibilitate si sd analizeze rapid solicitdrile de
activare, asigurdnd reducerea la minimum a timpului necesar pentru mobilizarea fondului;

47.  subliniazd cd fenomenul exodului creierelor accentueaza decalajul in materie de dezvoltare economicd si sociald din
UE; invitd Comisia sd evalueze tendintele in materie de exod al creierelor din anumite regiuni si sectoare si s propund
mdsuri de sprijin, acolo unde este necesar, precum si sd sprijine lucrdtorii mobili prin asigurarea libertatii de circulatie
a lucrdtorilor, fird restrictii, si prin Imbunitdtirea portabilititii drepturilor si a beneficiilor; solicitd Comisiei sd prezinte
o propunere pentru un numdr de securitate sociald digital la nivelul Uniunii Europene;

48.  iaact de necesitatea de a oferi sprijin specific sectorului mass-mediei, care joaca un rol-cheie in democratiile noastre,
intr-un mod care respectd si promoveaza libertatea i pluralismul mass-mediei intr-o perioadd in care mediul online este din
ce in ce mai dominat de cativa actori mari, cu cresterea puterii de piatd si a bazelor de impozitare mobile, impiedicind
uneori multe intreprinderi europene mai mici si se dezvolte si sd se extindd pe piata unicd, astfel cum se subliniazd in
Comunicarea Comisiei privind strategia anuald pentru 2021 privind cresterea durabild (*°); atrage atentia statelor membre
asupra masurilor specifice prevdzute in Planul de actiune pentru mass-media al Comisiei, prezentat la 3 decembrie 2020,
pentru a ajuta sectoarele radiodifuziunii, informatiilor de actualitate si cinematografiei sd se redreseze in urma unei pierderi
mari de venituri din publicitate ca urmare a limitdrii miscarii persoanelor impuse de pandemie si sd-si mareascd productia si
distributia de continut digital;

49.  subliniazd cd ar trebui examinatd posibilitatea introducerii unor conditii privind echitatea pentru societitile care
doresc sd acceseze fonduri si ajutoare publice, pentru a se evita acordarea unui astfel de sprijin societitilor cu sediul intr-o
jurisdictie mentionatd in Anexa I la Concluziile Consiliului privind lista revizuitd a UE a jurisdictiilor necooperante in
scopuri fiscale (), si evidentiaza cd aceste conditii de echitate nu ar trebui sd submineze negocierile colective, participarea
lucrdtorilor sau influenta acestora in cadrul proceselor decizionale ale intreprinderilor, in conformitate cu legile si cu
practicile nationale, si ar trebui conditionate de mentinerea aceluiasi nivel al conditiilor si drepturilor de munci si de
angajare, inclusiv al masurilor de protectie impotriva concedierilor i a reducerii salariilor, si de eliminarea bonusurilor
pentru directori sau a dividendelor pentru actionari;

50.  subliniazd cd evaluarea statului de drept si a eficacititii sistemului de justitie ar trebui, prin urmare, s fie inclusi in
continuare in semestrul european;

(0] o

51.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

(**)  Comunicarea Comisiei din 17 septembrie 2020 privind strategia anuald pentru 2021 privind cresterea durabild (COM(2020)0575).
() JO C 64, 27.2.2020, p. 8.
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P9 TA(2021)0085

Situatia in estul Republicii Democratice Congo si asasinarea ambasadorului Italiei, Luca
Attanasio, si a anturajului sdu

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la situatia din estul Republicii Democratice
Congo si asasinarea ambasadorului italian Luca Attanasio si a anturajului siu (2021/2577(RSP))

(2021/C 474/11)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Republica Democraticdi Congo (RDC), in special cea din
18 ianuarie 2018 (!) cu acelasi titlu si cea din 17 septembrie 2020 referitoare la cazul doctorului Denis Mukwege in
RDC (),

— avand in vedere declaratia din 22 februarie 2021 privind RDC a purtdtorului de cuvant al Secretarului General al ONU,

— avand in vedere declaratia din 20 mai 2020 a Vicepresedintelui Comisiei | Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate (VP/IR) privind situatia in materie de securitate din Ituri,

— avand in vedere rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU, in special Rezolutia 2463 din 29 martie 2019 privind
prelungirea mandatului Misiunii Organizatiei Natiunilor Unite pentru stabilizare in Republica Democraticd Congo
(MONUSCO) pani la 20 decembrie 2019,

— avand in vedere Decizia 2020/2033/PESC a Consiliului din 10 decembrie 2020 de modificare a Deciziei
2010/788/PESC privind misuri restrictive impotriva RDC (%),

— avand in vedere masurile previzute in Rezolutia 2528 a Consiliului de Securitate al ONU din 25 iunie 2020 privind
reinnoirea masurilor referitoare la embargoul asupra armelor impus RDC prin Rezolutia 2293 (2016) a Consiliului de
Securitate al ONU pand la 1 iulie 2021 si prelungirea mandatului Grupului de experti instituit in temeiul Rezolutiei
1533 (2004) pand la 1 august 2021, care a reinnoit pand la 1 iulie 2021 o serie de sanctiuni, cum ar fi un embargo
asupra armelor impotriva grupdrilor armate din RDC, o interdictie de cilitorie pentru persoane si o inghetare
a activelor persoanelor si entititilor desemnate de Comitetul pentru sanctiuni,

— avand in vedere Raportul privind exercitiul de inventariere al ONU din august 2010 care documenteazi cele mai grave
incdlcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar comise pe teritoriul RDC in perioada martie
1993-iunie 2003,

— avand in vedere raportul Biroului Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si al MONUSCO din 6 iulie 2020
intitulat ,incilcarea drepturilor omului si a dreptului international umanitar de citre gruparea armati a Fortelor
Democratice Aliate si de citre membri ai fortelor de aparare si de securitate din teritoriul Beni, provincia Kivu de Nord si
teritoriile Irumu si Mambasa, provincia Ituri, intre 1 fanuarie 2019 si 31 ianuarie 20207,

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2017/821 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 mai 2017 de stabilire
a unor obligatii privind diligenta necesara in lantul de aprovizionare pentru importatorii din cadrul Uniunii de staniu,
tantal si tungsten, minereurile acestora si de aur provenind din zone de conflict si zone cu risc ridicat (Regulamentul
privind minereurile din zone de conflict) (),

— avand in vedere Acordul de parteneriat din 23 junie 2000 intre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific
(ACP), pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de altd parte (Acordul de la
Cotonou) (°),

JO C 458, 19.12.2018, p. 52.
Texte adoptate, P9_TA(2020)0234.
JO L 419, 11.12.2020, p. 30.

JO L 130, 19.5.2017, p. 1.

JO L 317, 15.12.2000, p. 3.
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— avand in vedere Carta africand a drepturilor omului si popoarelor, care a fost adoptatd la 27 iunie 1981 si a intrat in
vigoare la 21 octombrie 1986,

— avand in vedere Constitutia Republicii Democratice Congo, adoptata la 18 februarie 2006,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere articolul 144 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat, la 22 februarie 2021, Luca Attanasio, ambasadorul Italiei in RDC, soferul siu Mustapha Milambo si Vittorio
Tacovacci, ofiter de politie militard italiand, au fost ucisi de persoane inarmate in timpul unui atac asupra convoiului lor;
intrucit ambasadorul si personalul siu cildtoreau intr-un vehicul ONU din Goma pentru a vizita un proiect scolar al
Programului alimentar mondial al ONU (PAM) din Rutshuruy; intrucat ruta se afla pe un drum desemnat anterior ca fiind
sigur pentru a caldtori fard o echipd de securitate;

B. intrucat padurarii din Parcul National Virunga au incercat sd salveze viata ambasadorului si a anturajului sdu; intrucat
padurarii lucreazd ei insisi sub amenintarea constantd de rdpire si ucidere de citre grupurile rebele; intrucat sase
padurari au fost ucisi si un al saptelea ranit intr-un atac din ianuarie 2021 la Nyamitwitwi; intrucdt 12 padurari si cinci
civili au fost ucisi intr-o ambuscadd in aprilie 2020;

C. intrucat situatia gravd in materie de securitate din estul RDC continud sd se deterioreze, in special la frontiera dintre
Ituri, Kivu de Sud si Kivu de Nord; intrucat aproximativ 120 de grupdri armate, inclusiv Fortele Democratice pentru
Eliberarea Rwandei, Fortele Democratice Aliate si Apdrarea Ndumei din Congo-Rénové isi desfisoard activitatea in
regiune, luptind pentru accesul la resursele naturale si controlul acestora, inclusiv minereuri, si au fost responsabile de
rapiri, ucideri, torturd si violentd sexuald;

D. intrucat violentele din estul RDC au cauzat peste 2 000 de victime in 2020; intrucét violentele s-au intensificat §i mai
mult de la inceputul anului 2021; intrucat civilii, majoritatea fiind femei si copii, sunt tinta violentelor repetate, care au
dus la moartea a peste 150 de persoane intre 11 decembrie 2020 si 10 ianuarie 2021; intrucat, in primele doud luni ale
anului 2021, peste 100 de persoane au fost ripite, iar multe altele au fost rdnite; intrucat infrastructura medicald si
resursele naturale au fost distruse, iar, conform relatarilor, unele case au fost incendiate; intrucat consecintele umanitare
ale acestor violente reprezintd un motiv de ingrijorare; intrucat, pand in prezent, ONU a inregistrat peste 67 000 de
persoane strimutate;

E. intrucat, potrivit Kivu Security Tracker, au fost raportate 152 de asasinate civile, 61de rdpiri pentru rascumpdrare si 34
de cazuri de rdpire atat in Kivu de Nord, cat si in Kivu de Sud incepand cu 1 ianuarie 2021;

F. intrucdt la 12 martie 2017, birbati tnarmati au executat doi anchetatori ai ONU — Zaida Cataldn, de nationalitate
suedezd, si Michael Sharp, de nationalitate americand — si pe interpretul acestora, Beitu Tshintela, in timp ce documentau
incdlcdrile drepturilor omului in centrul regiunii Kasai din RDC;

G. intrucit RDC are una dintre cele mai mari rate de strdmutare internd din lume; intrucat peste cinci milioane de persoane
au fost dezradicinate din cauza insecuritdtii in interiorul frontierelor tarii; intrucat multe femei si copii traiesc in conditii
precare, dormind afard sau in spatii publice supraaglomerate si fiind expusi riscului de hartuire, agresiune sau exploatare
sexuald; intrucat populatiile strdimutate nu beneficiazd adesea de servicii de bazd de salvare a vietii si sunt expuse riscului
de malnutritie si boli; intrucat, incepand cu 4 februarie 2021, a fost declarati o epidemie de Ebola in provincia Kivu de
Nord;

H. intrucat Oficiul Organizatiei Natiunilor Unite pentru coordonarea afacerilor umanitare a raportat cresterea numdrului
de rapiri si atacuri impotriva lucrdtorilor §i a convoaielor de ajutoare, care au fortat organizatiile umanitare si amane
furnizarea ajutoarelor si si-si suspende activitdtile; intrucdt membrii societdtii civile, inclusiv activistii, jurnalistii si
apdritorii drepturilor omului continud sd se confrunte cu hartuiri, intimiddri si atacuri; intrucat multi dintre ei isi riscd
viata pentru a apira libertatea de asociere si de exprimare;
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I. intrucat mandatul MONUSCO expird la 20 decembrie 2021 si intrucat regimul de sanctiuni aplicat RDC instituit in
temeiul Rezolutiei 1533 a ONU expird la 1 iulie 2021; intrucat numdarul trupelor si bugetul alocat MONUSCO continud
sd fie reduse;

J. intrucit, in decembrie 2020, UE a reinnoit sanctiunile specifice in vigoare impotriva a 11 functionari din RDC
responsabili de incilcari ale drepturilor omului;

K. intrucat Raportul privind exercitiul de inventariere al ONU publicat in 2010 a documentat 617 incdlcdri grave
coroborate ale drepturilor omului in estul RDC intre 1993 si 2003; intrucat raportul a detaliat o serie de recomandari
care, in mare parte, nu au fost puse in aplicare; intrucit impunitatea rimane o problemd grava,

1. condamnd in termenii cei mai fermi uciderea lui Luca Attanasio, Moustapha Milambo si Vittorio lacovacci,
exprimandu-si profunda compasiune fatd de familiile victimelor, guvernul Italiei si personalul nagional al PAM; deplange
pierderea de vieti omenesti si uciderea civililor nevinovati;

2. solicitd o anchetd amanuntitd, independentd si transparentd cu privire la circumstantele in care au avut loc asasinatele;
salutd angajamentul presedintelui Tshisekedi de a lansa o anchetd si indeamnd guvernul RDC si liderii provinciali sd
coopereze pe deplin cu autoritdtile italiene si cu Organizatia Natiunilor Unite;

3. subliniazd cd guvernului RDC ii revine responsabilitatea principald de a asigura securitatea pe teritoriul siu si de a-si
proteja populatia, mentinand, in acelasi timp, respectarea statului de drept, a drepturilor omului si a dreptului international
umanitar, inclusiv protectia impotriva crimelor impotriva umanitatii si a crimelor de razboj;

4. insistd ferm asupra faptului ci autoritdtile RDC trebuie sd 1si intensifice eforturile pentru a pune capdt atacurilor
armate asupra civililor si cd acestea trebuie si ancheteze temeinic, independent, eficient si impartial toate asasinatele si s i
aducd pe cei responsabili in fata justitiei in procese echitabile;

5. condamnd cu fermitate incilcarile grave ale drepturilor omului si ale dreptului umanitar comise de militiile locale in
estul RDC; indeamnd guvernul RDC s instituie un mecanism de justitie si de tragere la rdspundere a celor responsabili de
incdlcdrile drepturilor omului documentate in Raportul privind exercitiul de inventariere al ONU, precum si de alte crime
comise in RDC care sunt considerate grave in temeiul dreptului international si al dreptului umanitar international;

6. indeamnd presedintele Félix Tshisekedi sd isi respecte angajamentul de a se asigura cd cei responsabili pentru
asasinarea anchetatorilor ONU Zaida Cataldn si Michael Sharp si a interpretului lor Betu Tshintela sunt trasi la rispundere si
solicitd transparentd deplind in aceastd anchetd;

7. este preocupat de persistenta unor incilcdri grave ale drepturilor omului si a unor incdlcari ale dreptului international
umanitar impotriva civililor din estul RDC, inclusiv executii sumare, violentd sexuald si bazatd pe gen si recrutarea si
utilizarea pe scard largd a copiilor de citre grupuri armate, precum si de uciderea civililor de citre membri ai fortelor de
securitate din RDC; subliniaza ci aceste acte ar putea constitui crime de rizboi in temeiul dreptului international; deplange
amenintarea continud a violentei cu care se confruntd populatia locald, personalul umanitar si personalul din domeniul
dezvoltdrii, organizatiile internationale, comunitatea diplomaticd si apardtorii drepturilor omului care isi desfdsoard
activitatea in estul RDC;

8.  este extrem de preocupat de persistenta impunitdtii in tard; ia act de faptul cd incapacitatea de a aborda impunitatea
celor care comit incdlcdri ale drepturilor omului nu face decit sd perpetueze alte abuzuri; indeamnd autoritatile din RDC sd
aducd rapid in fata justitiei autorii atacului din 22 februarie 2021 si sd ia masuri serioase in vederea realizdrii justitiei de
tranzitie;

9.  isi reitereazd apelul ca recomandarile din Raportul privind exercitiul de inventariere al ONU si fie aplicate, in special
recomandarea privind crearea unor camere mixte specializate in instantele din RDC, pentru a permite cooperarea dintre
sistemul judiciar din RDC §i comunitatea internationald in ceea ce priveste urmdrirea penald a incdlcirilor drepturilor
omului; solicitd consolidarea sectorului judiciar national in ansamblu pentru a urmdri penal infractiunile care au cauzat
incdlcdri grave ale drepturilor omului;
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10.  condamni incilcarile drepturilor omului si ale dreptului international umanitar comise de fortele de securitate si
apdrare; indeamnd autoritdtile RDC sd indeparteze din functiile lor ofiteri ai fortelor de securitate si alti oficiali executivi care
au fost raportati de ONU si RDC si de organizatiile internationale pentru drepturile omului ca fiind implicati in incalcdri
grave ale drepturilor omuluj; solicitd crearea unui mecanism oficial de verificare ca parte a eforturilor mai ample de reforma
a sectorului de securitate, pentru a se asigura ci sunt angajati candidatii cei mai potriviti si ci fortele de securitate actioneaza
in conformitate cu standardele internationale in materie de drepturi ale omului si de drept international umanitar; invitd
autoritatile sd pund capdt oricdrui sprijin acordat gruparilor armate de citre ofiterii fortelor de securitate si liderii politici si
sd se asigure cd cei responsabili de acest sprijin sunt trasi la rispundere in cadrul unor procese echitabile;

11.  solicitd guvernului RDC si adopte o abordare de tolerantd zero fatd de colaborarea dintre liderii politici, fortele
armate si politie si grupdrile armate;

12, solicitd autoritdtilor RDC si instituie de urgentd un program si o strategie eficace de demobilizare, dezarmare si
reintegrare (DDR) pentru a face fatd grupdrilor armate, cu sprijin pe termen lung pentru a impiedica intoarcerea fostilor
luptitori; indeamnd autoritdtile din RDC sd ofere asistentd umanitard critici sutelor de luptitori demobilizati care
stationeazd in prezent in tabere DDR, aproape fird nicio aprovizionare cu alimente si fird acces la asistentd medicald
adecvatd;

13.  subliniazd hotirdrea MONUSCO de a depune in continuare toate eforturile pentru a asigura protectia civililor in
conformitate cu mandatul siu si de a sprijini eforturile nationale de consolidare a picii si stabilitatii in tard; ia act de faptul
cd rolul sdu ar trebui reafirmat printr-un mandat clar in care criteriile de referinti legate de situatia in materie de securitate
sd fie indeplinite inainte de eventuala sa retragere din regiune;

14.  reaminteste cd violentele din estul RDC sunt strins legate de comertul cu materii prime; subliniazd cd orice
intreprindere, persoand sau actor statal ori care are legdturi cu un stat ce contribuie la sdvarsirea unor astfel de infractiuni
trebuie sa fie adus(d) in fata justitiei; salutd intrarea in vigoare a Regulamentului privind minereurile din zone de conflict in
ianuarie 2021; subliniazd cd acest regulament mentine RDC pe lista tdrilor considerate ca fiind afectate de conflicte i cu
risc ridicat; constatd ci cea mai mare provocare rdmane aurul artizanal, a cirui gestionare este o sursd de instabilitate in
regiune; subliniazd cd este nevoie urgent si se ia masuri suplimentare cu privire la obligatia de diligentd si comportamentul
responsabil in afaceri al intreprinderilor care isi desfisoard activitatea in zone de conflict;

15.  subliniazd necesitatea de a depune eforturi suplimentare pentru a intrerupe finantarea grupurilor armate implicate in
activitdti destabilizatoare prin comertul ilicit cu resurse naturale, inclusiv aur sau produse derivate din specii silbatice;

16.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la situatia umanitard si de securitate, in special cresterea recentd
a numdrului de persoane strimutate intern in RDC, care continud si afecteze grav populatia civild; reaminteste profunda sa
ingrijorare cu privire la activititile militare in curs ale grupdrilor armate strdine si interne si la contrabanda cu resurse
naturale din RDG; solicitd tuturor investitorilor internationali, inclusiv Chinei, sd respecte pe deplin dreptul international,
standardele si bunele practici in domeniul mineritului responsabil;

17.  condamnd asasinarea apdratorilor ecologici din Parcul Virunga in timpul atacurilor din 2020; indeamnd guvernul
RDC sd dezarmeze rebelii si sd restabileascd securitatea in regiunea parcului;

18.  salutd publicatia Consiliului de Securitate al ONU din 14 ianuarie 2021 intitulatd ,Strategia Organizatiei Natiunilor
Unite pentru consolidarea pacii, prevenirea conflictelor si solutionarea conflictelor in regiunea Marilor Lacuri”; indeamnd
partile implicate sd continue cooperarea transfrontalierd, inclusiv prin intermediul Biroului ONU al Trimisului special
pentru regiunea Marilor Lacuri, pentru a aborda violenta, incdlcirile drepturilor omului si impunitatea in estul RDC;

19.  solicitd guvernului RDC si asigure o mai bund guvernantd la toate nivelurile statului si societatii, inclusiv finantele
publice si lupta impotriva coruptiei; solicitd ca mecanismul de sanctionare al UE si fie utilizat pentru combaterea coruptiei;
subliniazd importanta organizdrii unui proces electoral credibil in 2023 si a garantdrii unei securitdti sustenabile in estul
RDG;
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20. invitd VP[IR, delegatia UE si misiunile UE in RDC si sporeascd vizibilitatea sprijinului acordat apiritorilor
drepturilor omului aflati in pericol in RDC, utilizand toate instrumentele disponibile (de exemplu, politice, diplomatice si
financiare), ca masurd de protectie pentru a asigura recunoasterea activitatii lor in domeniul drepturilor omului si pentru
a recunoaste rolul important al acestora ca apardtori ai drepturilor omului care luptd pentru stabilitate si pace in regiune si,
dupi caz, pentru a facilita eliberarea de vize de urgentd si pentru a oferi addpost temporar in statele membre;

21.  invitd Uniunea Europeand si mdreascd finantarea pentru RDC pentru a aborda problema subfinantdrii grave
a agentiilor ONU care colaboreazd cu autorititile si comunititile locale in vederea protejdrii civililor;

22.  subliniazd insistent nevoia de cooperare transfrontalierd in regiunea Marilor Lacuri Africane si de creare a unei
strategii regionale de citre tdrile vecine pentru a combate violenta si incdlcdrile drepturilor omului din RDC; solicitd ca
misiunea politicii de securitate si apdrare comune in regiunea Marilor Lacuri Africane sd contribuie la stabilizarea conditiilor
de securitate si la imbundtitirea situatiei umanitare;

23.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Reprezentantului special al UE
pentru drepturile omului, Consiliului de ministri si Adundrii Parlamentare Paritare a ACP-UE, Presedintelui,
Prim-ministrului si Parlamentului Republicii Democratice Congo, precum si Uniunii Africane si institutiilor sale.
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P9_TA(2021)0086

Situatia drepturilor omului in Regatul Bahrain, in special cazurile detinutilor condamnati la
moarte si ale aparitorilor drepturilor omului

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la situatia drepturilor omului in Regatul
Bahrain, in special cazurile detinutilor condamnati la moarte si ale apdrdtorilor drepturilor omului
(2021/2578(RSP))

(2021/C 474/12)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Bahrain, in special cea din 14 iunie 2018 referitoare la situatia
drepturilor omului in Bahrain, in special cazul lui Nabeel Rajab (!) si cea din 16 februarie 2017 referitoare la executiile
din Kuweit si Bahrain (%),

— avand in vedere declaratiile purtitorului de cuvant al Vicepresedintelui Comisiei/lnaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate (VP[IR) din 13 iulie 2020 referitoare la mentinerea condamnirilor la
moarte in Bahrain, din 10 iunie 2020 referitoare la eliberarea aparitorului drepturilor omului Nabeel Rajab, din
9 ianuarie 2020 referitoare la confirmarea pedepsei cu moartea pentru doi cetdteni din Bahrain si din 27 iulie 2019
referitoare la executiile lui Ali al-Arab si ale lui Ahmed al-Malali,

— avand in vedere declaratia din 12 februarie 2020 a lui Agnes Callamard, raportoarea speciald a ONU pentru executiile
extrajudiciare, sumare sau arbitrare, a Fionnualei Ni Aolain, raportoarea speciald a ONU privind promovarea si protectia
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale in combaterea terorismului si a lui Nils Melzer, raportorul special al
ONU privind tortura si alte tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, care indeamna Bahrainul sd anuleze
sentintele de condamnare la moarte ale lui Mohammed Ramadan si Husain Moosa,

— avand in vedere declaratia comuna din 10 octombrie 2019 a VP/TR, Federica Mogherini, in numele UE, si a Secretarei
Generale a Consiliului Europei, Marija Pejé¢inovi¢ Buri¢, referitoare la Ziua europeand si mondiald impotriva pedepsei cu
moartea,

— avand in vedere Orientdrile Uniunii Europene privind apdritorii drepturilor omului, pedeapsa cu moartea, tortura,
dialogurile in domeniul drepturilor omului cu tarile terte si libertatea de exprimare,

— avand in vedere Cadrul strategic al UE si Planul de actiune privind drepturile omului, care urmdresc sd pund
promovarea, respectarea si satisfacerea drepturilor omului in centrul tuturor politicilor UE,

— avand in vedere concluziile celei de-a 25-a reuniuni a Consiliului mixt si a reuniunii ministeriale UE-Consiliul de
Cooperare al Golfului (CCG) din 18 iulie 2016,

— avand in vedere Acordul de cooperare UE-Bahrain,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice si Conventia ONU impotriva torturii si altor
pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, la care Bahrainul este parte,

— avand in vedere raportul din noiembrie 2011 al Comisiei independente de anchetd din Bahrain (CIAB),
— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului, in special articolul 3,
— avand in vedere Carta arabi a drepturilor omului,

— avand in vedere articolul 144 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedur3,

() JO C 28,27.1.2020, p. 76.
() JO C 252, 18.7.2018, p. 192.
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A. intruct in urma revoltei populare din 2011 autorititile din Bahrain continud s incalce si sd restrangd drepturile si
libertatile populatiei, in special dreptul persoanelor de a protesta pasnic, libertatea de exprimare si libertatea digitald, atat
online, cat si offline; intrucat avocatii din domeniul drepturilor omului, jurnalistii si activistii politici se confruntd in
permanentd cu urmdrirea sistematicd, hdrtuirea, detentia, tortura, intimidarea, interdictiile de cilitorie si retragerea
cetdteniei; intrucdt din 2011 autoritdtile au respins toate cererile opozitiei democratice si ale aparitorilor drepturilor
omului de respectare a libertdtii de exprimare si de intrunire; intrucat in Bahrain nu este toleratd nicio opozitie politicd;
intrucat autoritatile au arestat mai multi copii pentru ci s-au aldturat protestelor in februarie 2021 si i-ar fi amenintat cu
violul si electrocutarea; intrucat cel putin trei dintre acestia rdiman in detentie la 4 martie 2021, inclusiv o persoand in
varstd de 16 ani care suferd de o afectiune medicald gravd;

B. intrucdt apirdtorul drepturilor omului Abdulhadi Al-Khawaja, cetdtean al Bahrainului §i avand cetitenie danezi,
cofondator al Centrului pentru drepturile omului din Bahrain si al Centrului pentru drepturile omului din Golf, se afla in
prezent la capdtul celui de-al zecelea an de inchisoare, executdnd o pedeapsd cu inchisoarea pe viatd sub acuzatia de
Lfinantare si participare la acte de terorism avand ca scop risturnarea guvernului si spionaj in favoarea unei tari strdine”;
intrucat dupd arestare Abdulhadi Al-Khawaja a fost batut, torturat si condamnat intr-un proces inechitabil care nu
a respectat dreptul penal din Bahrain sau standardele internationale privind un proces echitabil; intrucét in iulie 2012
Grupul de lucru al ONU privind detentia arbitrard a concluzionat ci arestarea lui Al-Khawaja a fost arbitrard, deoarece
a fost rezultatul exercitdrii de citre acesta a drepturilor fundamentale la libertatea de exprimare, de intrunire pasnica si
de asociere si a solicitat eliberarea sa;

C. intrucit Nabeel Rajab, unul dintre cei mai proeminenti apdritori ai drepturilor omului din Bahrain, a fost eliberat din
inchisoare la 9 iunie 2020 pentru a-si executa restul pedepsei de cinci ani in temeiul legii privind sanctiunile alternative;

D. intrucat intre 2011 si 2020 Bahrainul a condamnat la moarte aproximativ 50 de persoane, ceea ce contrasteazi cu cele
sapte condamndri la moarte pronuntate intre 2001 si 2010; intrucit in Bahrain sunt in prezent condamnate la moarte
27 de persoane, dintre care 26 se afld in pericol iminent de executie; intrucat la 15 ianuarie 2017 Bahrainul a pus capit
unui moratoriu de facto de sapte ani privind pedeapsa cu moartea, executdnd trei civili; intrucat de atunci au fost
executate sase persoane; intrucat aceste executii au fost declarate executii extrajudiciare de citre Raportorul special al
ONU pentru executii extrajudiciare, sumare sau arbitrare; intrucit pedeapsa cu moartea este pedeapsa cea mai crudi,
mai inumand §i mai degradantd si incalcd dreptul la viatd, consacrat in Declaratia universald a drepturilor omului;
intrucat conditiile in asteptarea executdrii pedepsei cu moartea provoacd suferinte psihice extreme;

E. intrucit observatorii independenti semnaleazd cd in cazul majorititii executiilor recente autorititile din Bahrain au
obtinut mdrturisiri prin torturd, iar acuzatilor nu li s-au garantat procese echitabile; intrucat de la protestele din 2011 si
in urma concluziilor raportului CIAB privind abuzurile guvernamentale au fost infiintate o serie de organisme interne,
cum ar fi Biroul Ombudsmanului in Ministerul de Interne, o unitate speciald de anchete in cadrul Biroului Procurorului
General si Comisia pentru drepturile detinutilor si persoanelor retinute, dar nu sunt suficient de eficace si de
independente; intrucat s-a semnalat cd lipsa independentei acestor organe a avut ca efect inexistenta responsabilitdtii in
cadrul guvernului Bahrainului si in randul fortelor de securitate; intrucat acest fapt a stimulat o culturd a impunitatii care
submineazd eforturile de reformd democraticd si continud si destabilizeze tara;

F. intrucit Ali Al-Arab si Ahmed Al-Malili, ambii cetidteni ai Bahrainului condamnati pentru infractiuni de terorism intr-un
proces colectiv afectat de acuzatii de torturd si incdlcdri grave ale garantiilor procedurale, au fost executati prin
impuscare la 27 iulie 2019; intrucat la 18 februarie 2014 Mohamed Ramadan a fost arestat de autoritdtile din Bahrain
pentru banuiala de a fi participat — impreund cu Hussein Ali Moosa — la un atac cu bombad care a avut loc in Al Dair la
14 februarie 2014; intrucat la apel, la 13 iulie 2020, Curtea de Casatie si-a reafirmat hotdrarea finald si a confirmat
sentintele de condamnare la moarte ale lui Mohamed Ramadan si Hussein Ali Moosa, in pofida procesului inechitabil, al
cdrui verdict este bazat pe marturisiri despre care se binuieste ¢ au fost obtinute fortat de la acuzati prin torturd,
precum si in pofida rezultatelor anchetei Unititii speciale de anchetd in legdturd cu acuzatiile de torturd asupra lui
Moosa si Ramadan; intrucat Agnes Callamard, raportoarea speciald a ONU pentru executiile extrajudiciare, sumare sau
arbitrare, a avertizat ¢ condamnarea la moarte a lui Moosa si Ramadan ar fi arbitrare si ar reprezenta o incilcare clard
a dreptului lor la viatd si ar echivala cu uciderea arbitrard; intrucat expertii ONU in domeniul drepturilor omului au
solicitat Bahrainului sd impiedice executia ambilor; intrucit Mohamed Ramadan si Hussein Ali Moosa sunt expusi
riscului iminent de executie §i au epuizat toate ciile de atac;



C 474/122 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021

Joi, 11 martie 2021

G. intrucat autoritdtile din Bahrain au dizolvat al-Wefaq, cel mai mare partid politic de opozitie pasnic din tard, i-au
confiscat bunurile si i-au arestat liderii; intrucat liderul partidului, Shaikh Ali Salman, executd in prezent o condamnare
la inchisoare pe viatd pentru presupuse acuzatii de spionaj;

H. intrucit mai multe personalitdti publice au fost urmdrite penal doar pentru activitatea lor pe platformele de comunicare
sociald, inclusiv avocatii proeminenti Abdullah Al Shamlawi si Abdullah Hashim; intrucat nicio institutie mass-media
independentd nu functioneaza in Bahrain de la suspendarea de citre Ministerul Afacerilor Informationale a singurului
ziar independent din tard, Al Wasat, in 2017;

I intrucat conditiile de sdndtate si igiend din inchisorile supraaglomerate din Bahrain rdman extrem de rele; intrucat
Bahrainul a eliberat 1 486 de detinuti in martie 2020 din cauza pericolului la adresa sdnatitii reprezentat de pandemia
de COVID-19; intrucat cea mai mare parte a liderilor opozitiei, activistilor, jurnalistilor si apdritorilor drepturilor
omului au fost exceptati de la aceste eliberdri; intrucat autoritdtile din Bahrain le refuzd detinutilor asistentd medicala
urgentd, pundndu-le in pericol sdndtatea si calitatea vietii, cu incilcarea normelor minime ale ONU privind tratamentul
detinutilor; intrucat numerosi detinuti politici au intrat in grevd pentru a protesta impotriva prostului tratament in
detentie;

J. intrucit instantele din Bahrain continud si emitd si sd sustind decizii de retragere a cetdteniei impotriva cetitenilor
acestui stat; intrucdt unui numdr de peste 300 de persoane in 2018 si de peste 100 de persoane in 2019, inclusiv
apdrdtori ai drepturilor omului, politicieni, jurnalisti si autoritdti religioase de rang inalt, printre altii, li s-a retras
cetdtenia de cdtre instantele din Bahrain, acestea rdmanand, in majoritatea cazurilor, apatride; intrucit retragerea
cetdteniei este utilizatd cu incdlcarea articolului 15 din Declaratia universald a drepturilor omului;

K. intrucat in decembrie 2018 Bahrainul si-a modificat legislatia muncii pentru a interzice angajatorilor si discrimineze
lucratorii pe criterii de sex, origine, limbd sau credintd religioasd; intrucat a adoptat sanctiuni impotriva haruirii sexuale
la locul de muncd; intrucat Bahrainul rdmane un loc in care lucrdtorii migranti, in special femeile angajate ca lucritoare
casnice, sunt exploatati datoritd sistemului Kafala, care permite exploatarea;

L. intrucat legislatia din Bahrain continud s discrimineze femeile in dreptul familiei, de exemplu in ceea ce priveste dreptul
la divort si transmiterea cetdteniei Bahrainului copiilor lor in conditii de egalitate cu barbatii; intrucat Bahrainul a aderat
la Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fati de femei (CEDAW) in 2002, dar isi mentine
rezervele cu privire la mai multe articole care contin dispozitii esentiale pentru scopul conventiei; intrucat articolul 353
din Codul penal ii scuteste pe autorii de violuri de urmdrire penald si pedeapsi dacd acestia se cdsitoresc cu victimele
lor; intrucat parlamentul Bahrainului a propus abrogarea integrald a articolului respectiv in 2016, dar cabinetul
a respins propunerea; intrucat articolul 334 din Codul penal reduce pedepsele pentru autorii asa-numitelor crime de
onoare si adulter si intrucat relatiile sexuale in afara cisitoriei sunt inci incriminate;

M. intrucat Bahrainul este un partener important al UE in Golful Persic, inclusiv in relatiile politice si economice, in
domeniul energiei si securitdtii; intrucat Regatul Bahrainului are o istorie indelungatd de deschidere fatd de alte culturi
din intreaga lume si este un factor activ in impulsionarea consoliddrii increderii §i in promovarea dialogului si

a stabilitatii in Golf si in regiunea extinsd a Orientului Mijlociu;

N. intrucat schimbarea conducerii din noiembrie 2020 si numirea noului prim-ministru, Printul Salman bin Hamad Al
Khalifa, oferd Bahrainului ocazia de a avansa in directia reformei politice si a reconcilierii nationale favorabile
incluziunii, inclusiv a reconcilierii dintre siiti sunniti; intrucat Dialogul privind drepturile omului dintre UE si Bahrain
a avut loc in februarie 2021; intrucat Bahrainul este a doua tard din regiunea Golfului cu care UE a initiat un dialog
privind drepturile omului,

1. este profund ingrijorat g, la zece ani de la revolta ,Primaverii arabe” din Bahrain, situatia drepturilor omului din tard
continud si se inrdutiteascd odatd cu aplicarea pedepsei cu moartea, arestdrile arbitrare, urmdrirea penald si hdrtuirea
apardtorilor drepturilor omului, precum si refuzul exercitdrii drepturilor si libertatilor civile si politice de asociere, intrunire
si exprimare, atit online, cat si offline;
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2. condamni ferm condamnarea la moarte a lui Mohammed Ramadan si a lui Husain Ali Moosa; indeamna autorititile
din Bahrain, in special pe Maiestatea Sa Sheikh Hamad bin Isa Al Khalifa, sd opreascd imediat executarea acestora, s comute
sentintele, sd dispund rejudecarea cu respectarea deplind a standardelor internationale privind un proces echitabil si si
excludi probele obtinute sub torturd si sd permitd anchetarea independentd a acuzatiilor de torturd; invitd Bahrainul si
reanalizeze independenta si eficacitatea organismelor interne de monitorizare a abuzurilor guvernamentale, cum ar fi
Ombudsmanul, Unitatea speciald de anchete si Comisia pentru drepturile detinutilor si persoanelor retinute, care desfasoard
anchete inadecvate si musamalizeazd recurgerea de cdtre instantele din Bahrain la mdrturisiri fortate pentru a obtine
condamndri, inclusiv in anchetarea acuzatiilor la adresa dlor Ramadan si Moosa;

3. regretd profund anularea moratoriului de facto privind aplicarea pedepsei cu moartea; invitd autoritdtile din Bahrain sd
introducd un moratoriu cu efect imediat asupra aplicdrii pedepsei cu moartea ca un pas citre abolirea acesteia; invitd la
o revizuire cuprinzdtoare a tuturor sentintelor de condamnare la moarte pentru a se garanta cd aceste procese respectd
standardele internationale si cd victimele incalcarilor drepturilor omului condamnate ilegal la moarte obtin castig de cauza;
reaminteste c¢d UE se opune pedepsei capitale si considerd ci este o pedeapsd crudd si inumand, care nu descurajeazd
comportamentele infractionale si care, in caz de eroare, este ireversibil;

4.  subliniazd cd schimbarea conducerii din noiembrie 2020 reprezintd pentru UE o ocazie de a-si reorienta politica
externd fatd de Bahrain, inclusiv in contextul noului Plan national de actiune pentru drepturile omului; il invitd pe noul
prim-ministru, Printul Salman bin Hamad Al Khalifa, sa isi foloseascd autoritatea pentru a orienta Bahrainul citre reforme
politice si respectarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale;

5. solicitd eliberarea imediatd si neconditionatd a tuturor aparatorilor drepturilor omului si a detinutilor pe motive de
constiintd, inclusiv Abdulhadi al-Khawaja, Dr Abduljalil al-Singace, Naji Fateel, Abdulwahab Hussain, Ali Hajee, Sheikh Ali
Salman si Hassan Mshaima, care au fost retinuti si condamnati pentru simplul fapt ca si-au exercitat dreptul la libertatea de
exprimare, si renuntarea la toate acuzatiile impotriva lor; il invitd pe VP/IR si statele membre s3 sustind si sd desfisoare
o campanie viguroasd pentru a asigura eliberarea imediatd a apdrdtorilor drepturilor omului aflati in detentie, ca
element-cheie pentru consolidarea cooperdrii dintre UE si Bahrain; invitd autoritdtile din Bahrain sd garanteze un spatiu
sigur pentru organizatiile societatii civile si pentru mass-media independentd; indeamna guvernul din Bahrain si permitd
accesul jurnalistilor strdini si al organizatiilor pentru drepturile omului in Bahrain; salutd cilduros activitatea tuturor
apdrdtorilor drepturilor omului, a jurnalistilor si a avocatilor a cdror activitate este esentiald pentru apirarea drepturilor
omului; indeamnd guvernul din Bahrain sd repund in drepturi unica institutie de presd independenta din tard, Al Wasat, si sd
permitd societdtilor politice independente, inclusiv celor dizolvate, si isi desfisoare activitatea in Bahrain;

6.  salutd eliberarea lui Nabeel Rajab in temeiul legii privind sanctiunile alternative, insd indeamna autorititile din Bahrain
sd-i ridice acestuia interdictia de cildtorie;

7. invitd guvernul din Bahrain sd pund capdt hartuirii apdratorilor drepturilor omului si sa ridice imediat interdictia de
calatorie a acestora si insistd ca autorititile si vegheze ca apdritorii drepturilor omului din Bahrain sd isi poatd desfisura
activitdtile legitime in domeniul drepturilor omului atat in interiorul, cat si in afara tarii;

8. isi exprimd ingrijorarea mai ales in legiturd cu utilizarea abuzivd a legilor antiteroriste in Bahrain i subliniazd
importanta sprijinului acordat Bahrainului, in special in ceea ce priveste sistemul siu judiciar, in vederea asigurarii
respectdrii standardelor internationale in materie de drepturi ale omului; solicitd autoritdtilor din Bahrain si modifice
prompt Legea nr. 58 (2006) privind protejarea societdtii impotriva actelor de terorism si toate celelalte legi care limiteaza
libertatea de exprimare si libertdtile politice si care nu respectd deplin obligatiile si standardele internationale;

9.  condamni continuarea folosirii torturii, inclusiv refuzul acordarii de ingrijiri medicale, precum si alte tratamente sau
pedepse crude si degradante aplicate detinutilor, inclusiv protestatarilor pasnici si civililor; solicitd anchetarea temeinica si
credibild a tuturor acuzatiilor de torturd pentru a-i trage la rispundere pe cei responsabili; deplange conditiile dezastruoase
din inchisorile din aceastd tard; indeamnd autorititile din Bahrain sd protejeze toti detinutii de pericolul COVID-19;
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10.  indeamnd guvernul Bahrainului sd isi respecte obligatiile §i angajamentele asumate in temeiul Conventiei ONU
impotriva torturii, inclusiv al articolului 15 din aceasta, care interzice utilizarea ca probd a oricdrei declaratii ficute ca
urmare a torturii in orice procedurd; invitd la ratificarea Protocolului optional la Conventia impotriva torturii si al celui
de-al doilea Protocol facultativ la Pactul international cu privire la drepturile civile si politice, care vizeaza abolirea pedepsei
cu moartea;

11.  invitd guvernul Bahrainului sd coopereze deplin cu organismele ONU, sd emitd o invitatie permanentd de a vizita
Bahrainul citre toate structurile din cadrul procedurilor speciale ale Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU si si
coopereze activ; invitd guvernul Bahrainului s3 permitd oficialititilor UE, observatorilor independenti si grupurilor pentru
drepturile omului sa viziteze inchisorile din Bahrain si indeamnd autorititile din Bahrain sd vegheze mai ales ca raportorilor
speciali ai ONU privind tortura si alte tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, aparatorii drepturilor
omului, libertatea de exprimare si libertatea de intrunire si li se permitd intrarea in tard;

12.  condamni actuala practicd de deposedare arbitrard de cetitenie a cetdtenilor, care, in multe cazuri, a lisat persoanele
apatride, incdlcand Conventia ONU privind reducerea cazurilor de apatridie; invitd autorititile din Bahrain sd modifice legea
privind cetdtenia si sd redea cetdtenia Bahrainului persoanelor care au fost private nedrept de aceasta;

13.  iaact de eforturile continue depuse de guvernul din Bahrain pentru a reforma codul penal si procedurile judiciare si
incurajeazd continuarea acestui proces; invitd la punerea in aplicare integrald a recomandirilor CIAB si ale evaludrii
periodice universale (EPU); continud sd sprijine programul de reformi al guvernului Bahrainului si incurajeazd Regatul
Bahrain sd urmdreascd stabilitatea prin reforme suplimentare si reconcilierea favorabild incluziunii intr-un mediu in care
revendicdrile politice pasnice pot fi exprimate liber, in conformitate cu obligatiile sale internationale;

14.  invitd delegatia UE si pund in aplicare pe deplin Orientdrile UE privind aparitorii drepturilor omului, si ofere tot
sprijinul adecvat apardtorilor drepturilor omului detinuti, inclusiv prin organizarea de vizite in inchisori, monitorizarea
proceselor si declaratii publice, si sd ofere sprijin societdtii civile si acces la protectie pentru persoanele expuse riscului de
persecutie;

15.  invitd VP[IR, Serviciul European de Actiune Externi (SEAE), Consiliul si statele membre si isi exprime sistematic
ingrijorarea in legdturd cu incilcarile drepturilor omului in Bahrain, precum si in legdturd cu absenta spatiului politic pentru
exprimarea dezacordului legitim si pasnic si sd aibd in vedere mdsuri cu destinatie precisd impotriva celor responsabili de
incdlcdri grave ale drepturilor omuluj;

16.  iaact de dialogul in domeniul drepturilor omului dintre UE si Bahrain; invitd la intdrirea dialogului in conformitate
cu Orientdrile UE privind dialogurile in domeniul drepturilor omului; ia act de faptul c¢d un dialog UE-Bahrain in domeniul
drepturilor omului nu inlocuieste dialogul real intre guvern, opozitie si societatea civild din Bahrain; indeamnd SEAE s
vegheze ca dialogul informal privind drepturile omului cu Bahrainul si fie orientat citre rezultate si angajamente concrete,
inclusiv ca societatea civild s fie consultatd inainte si dupd dialog; subliniazd ci autorititile din Bahrain ar trebui si se
implice semnificativ si real in acest proces; sprijind continuarea dialogului, a implicarii §i a schimbului de bune practici
privind drepturile omului si procedurile judiciare intre UE, statele sale membre §i Regatul Bahrain;

17.  indeamnd UE sd vegheze ca drepturile omului si fie integrate in toate domeniile de cooperare cu Bahrainul, inclusiv
in Acordul de cooperare UE-Bahrain, care a fost recent incheiat si nu a continut referiri la drepturile omului;

18.  este preocupat de semnalarea utilizdrii tehnologiei de supraveghere impotriva apdritorilor drepturilor omului din
Bahrain; reaminteste cd tehnologiile de supraveghere exportate de firmele europene in Bahrain ar putea facilita reprimarea
apardtorilor drepturilor omului; subliniazd necesitatea ca autoritdtile de control al exporturilor din UE si tind seama de
criteriile privind drepturile omului inainte de a acorda licente de export citre o tard tertd; solicitd tuturor statelor membre sd
respecte cu strictete Codul de conduitd al UE privind exporturile de arme si mai ales sd pund capit tuturor transferurilor de
arme si echipamente si materiale de supraveghere si obtinere de informatii care pot fi utilizate de Bahrain pentru reprimarea
drepturilor omului in curs;

19.  subliniazd cd Premiul Chaillot al Delegatiei UE pentru promovarea drepturilor omului in regiunea Consiliului de
Cooperare al Golfului nu ar trebui acordat celor care justificd incdlcdri ale drepturilor omului;
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20. isi exprimd ingrijorarea ci sistemul Kafala permite incilcdri ale drepturilor lucrdtorilor si restrictii impotriva
miscrilor sociale si sindicale din tard; indeamnd guvernul Bahrainului sd modifice legislatia muncii pentru a se asigura cd
lucrdtorii casnici pot beneficia de aceleasi drepturi ca si ceilalti lucritori, inclusiv de limitarea timpului lor de lucru, de zile
de repaus sdptimanal si de un salariu minim;

21.  invitd guvernul Bahrainului si modifice legislatia unde este necesar pentru a elimina discriminarea femeilor la
incheierea cdsdtoriei, in timpul acesteia, la desfacerea cisitoriei si in privinta copiilor si mostenirii, precum si pentru
a permite femeilor s transmitd cetdtenia copiilor lor la fel ca barbatii; indeamnd guvernul Bahrainului s retragd toate
rezervele la CEDAW, sd abroge articolele 353 si 334 din Codul penal care tolereazi violenta impotriva femeilor si sd abroge
dispozitiile care incrimineaza relatiile sexuale consensuale dintre adulti;

22.  indeamnd SEAE, Comisia si statele membre sd rdmand vigilente in ceea ce priveste evolutiile din aceastd tard si din
regiunea Golfului in general si sd utilizeze toate mijloacele de influentd de care dispun; deplange ingerintele externe in
politica internd a Bahrainului care urmdiresc destabilizarea tarii;

23.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, guvernului si parlamentului Regatului Bahrain, precum si membrilor Consiliul de Cooperare al Golfului.
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P9 TA(2021)0087
Procesele colective impotriva opozitiei si a societitii civile din Cambodgia

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la procesele colective impotriva opozitiei si
a societdtii civile din Cambodgia (2021/2579(RSP))

(2021/C 474/13)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Cambodgia, in special cea din 14 septembrie 2017 referitoare la
Cambodgia, in special cazul lui Kem Sokha ('), cea din 14 decembrie 2017 referitoare la Cambodgia: in special
dizolvarea partidului CNRP () si cea din 13 septembrie 2018 referitoare la Cambodgia, in special cazul lui Kem
Sokha (?),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 26 februarie 2018 referitoare la Cambodgia,

— avand in vedere Acordurile de pace de la Paris din 1991, in cuprinsul cdrora, la articolul 15, este consacrat angajamentul
de a respecta drepturile omului si libertitile fundamentale in Cambodgia, inclusiv de citre semnatarii internationali,

— avand in vedere decizia Comisiei din 12 februarie 2020 () de a retrage o parte din preferintele tarifare acordate
Cambodgiei in cadrul regimului comercial ,Totul in afard de arme” al Uniunii Europene incepand cu 12 august 2020,

— avand in vedere declaratia din 11 septembrie 2020 a purtitorului de cuvant al Inaltului Comisar al ONU pentru
Drepturile Omului privind arestarea sindicalistului Rong Chhun si a altor 24 de apardtori ai drepturilor omului si ai
mediului (),

— avand in vedere declaratia din 2 martie 2021 a purtdtorului de cuvant al Serviciului European de Actiune Externd
(SEAE) privind procesele colective impotriva membrilor opozitiei,

— avand in vedere Conventia Organizatiei Internationale a Muncii privind libertatea sindicald si apdrarea dreptului sindical,

— avand in vedere declaratia din 16 noiembrie 2020 a raportorului special privind drepturile la libertatea de intrunire
pasnicd si de asociere, a membrilor Grupului de lucru privind discriminarea impotriva femeilor si a fetelor si
a raportorului special pentru libertatea de opinie si de exprimare privind reprimarea societdtii civile si atacurile
impotriva apdrdtorilor drepturilor omului din Cambodgia,

— avand in vedere Acordul de cooperare intre Comunitatea Europeand si Regatul Cambodgiei din 29 aprilie 1997 (%),
— avand in vedere Codul penal al Cambodgiei,

— avand in vedere Orientdrile UE referitoare la aparatorii drepturilor omului din 2008,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 10 decembrie 1948,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966,

— avand in vedere declaratia Raportoarei speciale privind situatia drepturilor omului in Cambodgia, Rhona Smith, din
25 noiembrie 2020,

JO C 337, 20.9.2018, p. 99.

JO C 369, 11.10.2018, p. 76.

JO C 433, 23.12.2019, p. 128.

Regulamentul delegat (UE) 2020/550 al Comisiei din 12 februarie 2020 de modificare a anexelor II si IV la Regulamentul (UE)
nr. 978/2012 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste retragerea temporard a regimurilor mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 978/2012 pentru anumite produse originare din Regatul Cambodgia (JO L 127,
2242020, p. 1).

) https:/www.ohchr.org[FR/HRBodies/HRC/Pages/NewsDetail.aspx?NewsID=2622 3&LangID=F

JO L 269, 19.10.1999, p. 18.
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— avand in vedere articolul 144 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedur3,

A. intruct, in noiembrie 2020, cel putin 137 de persoane au fost acuzate de legdturi cu partidul de opozitie dizolvat,
Partidul Salvarii Nationale din Cambodgia (CNRP) si judecate sub acuzatii motivate politic de instigare, complot si
atacuri impotriva statului, in temeiul articolelor 451, 453, 494 si 495 din Codul penal;

B. intrucat, la 1 martie 2021, Tribunalul Municipal din Phnom Penh i-a condamnat pe cei mai importanti noud lideri ai
CNRP, sub acuzatia de ,incercare de a organiza o loviturd de stat pentru a rdsturna guvernul” in legdturd cu incercarea
lor de a se intoarce in Cambodgia la 9 noiembrie 2019;

C. intrucat fostul presedinte al CNRP, Sam Rainsy, a incercat sd se intoarcd in Cambodgia in 2019; intrucat dl Rainsy
a primi pedeapsa cea mai severd, si anume 25 de ani de inchisoare; intrucat Mu Sochua, Eng Chhay Eang, Ou Chanrith,
Ho Vann, Long Ry, Men Sothavrin, Tiolung Saumura si Nuth Romduol au fost condamnati impreund cu Sam Rainsy;
intrucat toti inculpatii au primit pedepse cu inchisoarea cuprinse intre 20 si 25 de ani; intrucat li s-a revocat dreptul de
a vota si de a candida la alegeri;

D. intrucat politicienii din opozitie au fost judecati in absentia, deoarece nu li s-a permis si se intoarci in Cambodgia pentru
a se apdra in instantd;

E. intrucat, desi aceste dosare sunt tratate in mod expeditiv de instante, procesul impotriva fostului presedinte al CNRP,
Kem Sokha, care a fost eliberat pe cautiune cu conditii restrictive, rimane suspendat, iar cererile sale de reluare
a procedurilor au fost respinse;

F. intrucat, in iulie 2019, tribunalul l-a condamnat in absentia pe Kong Atith, presedintele nou-ales al Coalitiei sindicatului
democrat al muncitorilor din industria textild din Cambodgia, pentru acte intentionate de violentd in legiturd cu un
protest din 2016 intre soferi si compania Capitol Bus; intrucat, ca urmare a condamndrii sale la trei ani de inchisoare cu
suspendare, dl Kong Atith nu mai poate lucra ca lider sindical;

G. intrucat, la 31 iulie 2020, autoritdtile l-au arestat pe Rong Chhun, presedintele Confederatiei independente a sindicatelor
din Cambodgia, fird mandat de arestare, la domiciliul sdu din Phnom Penbh, si intrucat, la 1 august 2020, a fost acuzat

de ,instigare la comiterea unei infractiuni” in temeiul articolelor 494 si 495 din Codul penal al Cambodgiei; intrucat
ulterior a fost plasat in arest preventiv la Centrul de corectie nr. 1 din Phnom Penh;

H. intrucat, in timpul proceselor colective desfdsurate in perioada noiembrie 2020-februarie 2021, nu a fost prezentatd
nicio dovada fiabild; intrucat inculpatilor nu li s-a permis sd fie prezenti la procese; intrucat publicul a fost in mare parte
exclus de la procedurile judiciare; intrucit existd informatii despre inculpati care au obiectat cu privire la presupusele
mdrturii utilizate in timpul procesului, sustinind ca acestea au fost semnate sau autentificate cu amprenta degetelor sub
constrangere si fird reprezentare juridic;

I. intrucat procesele desfisurate de Tribunalul Municipal din Phnom Penh incalci cerintele procedurale si de fond ale unui
proces echitabil reflectate in Codul penal al Cambodgiei si in articolul 14 alineatul (3) litera (d) din Pactul international
cu privire la drepturile civile si politice;

J. intrucat, din 2017, guvernul Cambodgiei a intreprins o serie de actiuni represive care limiteazd participarea politicd si
drepturile electorale in tard, indepartindu-se de la calea democratici si instaurdnd un stat autoritar;

K. intrucat, la 16 noiembrie 2017, Curtea Supremd a anuntat dizolvarea CNRP;

L. intrucat alegerile din 2018 din Cambodgia nu au respectat standardele internationale minime pentru alegeri
democratice si au permis partidului de guverndmant, Partidul Popular Cambodgian (CPP), sd preia controlul deplin
asupra tuturor locurilor, atit in Senat, ct si in Adunarea Nationald, creand astfel de facto un stat cu partid unic, fird
opozitie parlamentar3;

M. intrucét autorititile cambodgiene au anuntat cd urmdtoarele alegeri locale vor avea loc la 5 iunie 2022, in timp ce
principalul partid de opozitie, CNRP, rimane dizolvat din punct de vedere juridic, iar liderii sdi au fost condamnati si
exclusi din viata politicd, sustindtorii sai fiind hdrtuiti, arestati si supusi violentelor;
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N. intrucat expertii ONU in domeniul drepturilor omului si-au exprimat ingrijorarea cu privire la indsprirea restrictiilor
impuse societdtii civile in Cambodgia;

O. intrucit, la 12 februarie 2020, Comisia a decis sd retragd o parte din preferintele tarifare acordate Cambodgiei in cadrul
regimului comercial ,Totul in afard de arme” al Uniunii Europene din cauza incalcdrilor grave si sistematice ale
principiilor drepturilor omului consacrate in Pactul international cu privire la drepturile civile si politice,

1. solicitd guvernului cambodgian si pund capit tuturor formelor de hirtuire, intimidare si acuzatii penale motivate
politic impotriva membrilor opozitiei, a sindicalistilor, a aparitorilor drepturilor omului, a mass-mediei si a actorilor
societdtii civile; invitd fortele de securitate si se abtind de la folosirea fortei in mod inutil si excesiv impotriva participantilor
la proteste pasnice;

2. solicitd autoritdtilor cambodgiene sd procedeze la anularea imediati si neconditionatd a sentintelor pronuntate
impotriva lui Sam Rainsy, Mu Sochua, Eng Chhay Eang, Ou Chanrith, Ho Vann, Long Ry, Men Sothavrin, Tiolung Saumura
si Nuth Romduol;

3. solicitd autoritatilor cambodgiene s initieze un proces de reconciliere nationald printr-un dialog veritabil si incluziv
cu partidele politice din opozitie si cu societatea civil;

4. solicitd guvernului cambodgian sd elibereze, fird intarziere, toate persoanele care au fost private de libertate din cauza
exercitdrii drepturilor omului si sd renunte la toate acuzatiile impotriva lor; subliniazi c¢i acuzatiile formulate impotriva
celor peste 130 de persoane vizate sunt motivate politic si urmdresc eradicarea oricdrei opozitii;

5. este consternat si condamnd incilcdrile tot mai grave ale drepturilor omului din Cambodgia, inclusiv violenta
impotriva protestatarilor pasnici, adoptarea de noi legi represive si arestarea aparitorilor drepturilor omului, a jurnalistilor,
a activistilor partidelor de opozitie, a activistilor de mediu, a studentilor si a cetdtenilor obisnuiti pentru exprimarea pasnicad
a opiniilor lor;

6. indeamnd guvernul cambodgian sd abroge toate legile represive, inclusiv decretele si proiectele de lege recente care
reglementeazd mediul digital si care permit guvernului sa intensifice supravegherea si cenzura online si controlul asupra
internetului, precum si sd abroge toate modificarile recente la Constitutie, la Codul penal, la Legea privind partidele politice,
la Legea privind sindicatele, la Legea privind ONG-urile si la toate celelalte acte legislative care limiteaza libertatea de
exprimare si libertdtile politice §i care nu sunt pe deplin conforme cu obligatiile Cambodgiei si cu standardele
internationale;

7. solicitd autoritdtilor cambodgiene sd respecte drepturile tuturor cetdtenilor la un proces echitabil, la libertatea de
exprimare si la libertatea de asociere si de intrunire pasnici;

8.  solicitd autoritdtilor cambodgiene sd inceteze imediat alte forme de hartuire, inclusiv hartuirea judiciard si intimidarea
membrilor opozitiei din tar;

9.  condamnd mdsurile represive luate sub pretextul protejirii sdndtatii si reaminteste ¢ masurile de urgentd in contextul
combaterii pandemiei de COVID-19 nu ar trebui utilizate pur si simplu pentru a suprima opozitia;

10.  isi exprimd ingrijorarea cu privire la intensificarea represiunii impotriva activistilor de mediu; este profund ingrijorat
de faptul cd au fost inclusi in recentele procese colective;

11.  reitereazd faptul cd alegerile nu au fost nici libere, nici corecte, iar CPP nu ar trebui sd fie considerat partidul de
guvernimant legitim al Cambodgiei; subliniazd ci alegerile pot fi cu adevirat libere si corecte numai dacd se permite
participarea partidelor de opozitie;

12.  invitd guvernul Cambodgiei sa reinstaureze democratia si si garanteze ci aplicarea legii respectd drepturile omului i
libertatile fundamentale, ceea ce include respectarea pe deplin a prevederilor constitutionale privind pluralismul si libertatea
de asociere si de exprimare;

13.  1isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la misurile guvernamentale permanente si la actele de hartuire impotriva
mass-mediei independente si a jurnalistilor, care le ingridesc drepturile la libertatea de exprimare, inclusiv dreptul de
a emite opinii si de a primi i transmite informatii si idei fird interferenta autoritdtii publice; este deosebit de preocupat cu
privire la detentia, pe baza unor acuzatii false, a mai multor jurnalisti din cauza activitatii lor independente;
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14.  regretd faptul cd guvernul cambodgian nu si-a indeplinit responsabilitatea de a pune capdt incdlcarilor grave si
sistematice ale dreptului de participare la viata politicd, libertdtii de exprimare si libertdtii de asociere, care au determinat
Comisia s decida retragerea unei parti a preferintelor tarifare acordate Cambodgiei in cadrul regimului comercial ,Totul in
afard de arme” al Uniunii Europene incepand cu 12 august 2020; indeamnd Comisia si insiste asupra unor criterii de
referintd in domeniul drepturilor omului clar definite in toate interactiunile sale cu guvernul cambodgian si s3 includd
aspectele ingrijordtoare evidentiate in prezenta rezolutie in cadrul cooperdrii sale intdrite cu autoritdtile, inclusiv in ceea ce
priveste regimul comercial ,Totul in afard de arme”; invitd Comisia sd monitorizeze indeaproape situatia si si evalueze
efectul retragerii partiale a preferintelor tarifare asupra celor mai vulnerabile segmente ale societatii civile;

15.  ia act de faptul ca reuniunea la nivel inalt Asia-Europa din acest an este programati si aibd loc la Phnom Penh;
considerd cd UE ar trebui sd accepte acest loc de desfisurare numai dacd democratia este reinstauratd;

16. invitd statele membre sd suspende orice sprijin financiar bilateral acordat guvernului cambodgian si sd se
concentreze, in schimb, asupra organizatiilor societdtii civile si a partidelor de opozitie;

17.  invitd SEAE si statele membre si monitorizeze situatia drepturilor omului in Cambodgia si sd actioneze in deplind
conformitate cu Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia si cu Orientdrile UE privind apardtorii
drepturilor omului; solicitd Delegatiei UE din Phnom Penh si ambasadelor statelor membre s monitorizeze procesele si si
efectueze vizite la inchisori;

18.  insistd ca guvernul cambodgian s coopereze cu Oficiul Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si cu
procedurile speciale ale ONU pentru a le permite sd isi indeplineascd mandatele fard interferente;

19.  solicitd guvernului cambodgian sd ia masurile necesare pentru a garanta cd dizolvarea CNRP este anulatd rapid si cd
cei 5007 consilieri locali ai sdi sunt reinstalati;

20.  reitereazd apelul adresat autoritdtilor cambodgiene de citre Rhona Smith, Raportoarea speciali a ONU pentru
situatia drepturilor omului in Cambodgia, de a deschide spatiul civic, de a proteja si de a promova libertatile fundamentale,
inclusiv dreptul la intrunire si la exprimare, si de a garanta dreptul la un proces echitabil pentru toti, astfel cum este garantat
de normele si standardele internationale privind drepturile omului i de legislatia cambodgiang;

21.  indeamnd Comisia si Consiliul sd elaboreze o initiativd cuprinzatoare i strategica privind democratia, care si vizeze
tarile din regiunea ASEAN si sd o prezinte Parlamentului European in termen de sase luni;

22, considerd cd sanctiunile specifice, inclusiv interdictiile de cilatorie si inghetarea activelor, impotriva liderilor
cambodgieni si a intereselor economice ale acestora ar fi trebuit impuse cu mult timp in urmd; indeamnd Consiliul sd
adopte mdsuri restrictive impotriva liderilor politici si a conducdtorilor fortelor de securitate responsabili de incalcari grave
ale drepturilor omului, de dizolvarea si reprimarea ulterioard a opozitiei din Cambodgia, precum si impotriva intereselor lor
economice conform regimului mondial de sanctiuni al UE in materie de drepturi ale omului;

23.  invitd SEAE si statele membre sd ia masuri urgente astfel incat, la cea de a 48-a sesiune a Consiliului ONU pentru
Drepturile Omului, sd coordoneze eforturile de adoptare a unei rezolutii ferme care si abordeze situatia drepturilor omului
in Cambodgia, prin care sd se prelungeascd mandatul Raportoarei speciale a ONU pentru situatia drepturilor omului in
Cambodgia si sd se solicite Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului s3 monitorizeze si si raporteze cu privire la
situatia drepturilor omului in Cambodgia si sd prezinte masurile pe care guvernul ar trebui s le ia pentru a-si respecta
obligatiile internationale in materie de drepturi ale omului;

24.  invitd Consiliul European sd adopte o pozitie oficiald privind situatia drepturilor omului si deteriorarea democratiei
in Cambodgia;

25.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Serviciului European de Actiune
Externd, Secretarului General al Asociatiei Natiunilor din Asia de Sud-Est, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
precum si Guvernului i Adundrii Nationale a Cambodgiei.
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P9 TA(2021)0088
Conflictul din Siria — 10 ani de la revolta

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la conflictul sirian — 10 ani dupi revoltd
(2021/2576(RSP))

(2021/C 474/14)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria, in special cea din 15 martie 2018 referitoare la situatia din
Siria (!), cea din 18 mai 2017 referitoare la Strategia UE privind Siria (3, cea din 4 iulie 2017 referitoare la abordarea
incdlcdrilor drepturilor omului in contextul crimelor de razboi si al crimelor impotriva umanititii, inclusiv genocidul (),
cea din 24 octombrie 2019 referitoare la operatiunea militard turca din nord-estul Siriei si consecintele ei (), cea din
26 noiembrie 2019 referitoare la drepturile copilului cu ocazia celei de a 30-a aniversiri a Conventiei ONU cu privire la
drepturile copilului (°) si cea din 17 noiembrie 2011 referitoare la sprijinul acordat Curtii Penale Internationale de citre
UE (),

— avand in vedere declaratia Consiliului Afaceri Externe al UE din 6 martie 2020 si ultimele concluzii ale Consiliului UE
privind Siria din 14 octombrie 2019, 16 aprilie 2018 si 3 aprilie 2017,

— avand in vedere declaratiile anterioare privind Siria ale Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, inclusiv cea din februarie 2020 privind accesul umanitar in Idlib, cea din
13 ianuarie 2020 si cea din 26 septembrie 2019 privind Siria si cea din 9 octombrie 2019 privind evolutiile din
nord-estul Siriei,

— avand in vedere Decizia de punere in aplicare (PESC) 2021/30 a Consiliului din 15 ianuarie 2021 privind punerea in
aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind masuri restrictive impotriva Siriei ('), prin care noul ministru sirian al
afacerilor externe a fost addugat pe lista UE de sanctiuni impuse persoanelor rdspunzdtoare de represiunea violentd din
Siria,

— avand in vedere Strategia UE privind Siria adoptatd la 3 aprilie 2017 si concluziile Consiliului privind Strategia regionald
a UE pentru Siria si Irak, precum si pentru amenintarea reprezentatd de ISIL/Daesh, adoptate la 16 martie 2015,

— avand in vedere declaratia comuni a ONU si a Uniunii Europene, in calitate de copresedinti ai celei de a patra Conferinte
de la Bruxelles intitulate ,Sprijinirea viitorului Siriei si al regiunii”, care a avut loc la 30 iunie 2020,

— avand in vedere declaratiile anterioare ale Secretarului General al ONU referitoare la Siria, inclusiv cele ale purtitorului
sdu de cuvant din 1 si 18 februarie 2020,

— avand in vedere cea mai recentd declaratie a trimisului special al ONU pentru Siria, Geir O. Pedersen, adresatd
Consiliului de Securitate al ONU (CSONU) la 22 ianuarie 2021,

— avand in vedere rezolutiile CSONU referitoare la Siria adoptate incepand cu 2011, in special Rezolutia CSONU 2254
(2015) prin care se sustine foaia de parcurs a procesului de pace din Siria, Rezolutia CSONU 2249 (2015) privind Statul
Islamic in Irak si Siria si Rezolutia CSONU 2533 (2020) de reinnoire a punctului de trecere a frontierei Bab al-Hawa
pentru ajutor umanitar pand la 10 iulie 2021,

— avand in vedere ultimele rapoarte ale Comisiei internationale independente de anchetd cu privire la Siria, prezentate
Consiliul pentru Drepturile Omului al Organizatiei Natiunilor Unite la 1 martie 2021,
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— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU nr. 71/248 din 21 decembrie 2016 referitoare la instituirea unui
mecanism international, impartial si independent care sd contribuie la anchetarea si urmdrirea penald, in temeiul
dreptului international, a celor responsabili de infractiunile cele mai grave comise in Siria incepand cu martie 2011,

— avand in vedere declaratia UNICEF din 28 februarie 2021 privind reintegrarea si repatrierea in conditii de sigurantd
a tuturor copiilor din tabdra al-Hol si din nord-estul Siriei si raportul UNICEF privind situatia umanitard 2020, din
2 februarie 2021, intocmit in cadrul abordarii ,Pentru intreaga Sirie”,

— avand in vedere infiintarea, in 2011, a Secretariatului retelei UE privind genocidul pentru anchetarea si urmdrirea penald
in cazul faptelor de genocid, al crimelor impotriva umanitatii si al crimelor de rdzboi, gizduit de Eurojust,

— avand in vedere Pozitia comund a Consiliului 2003/444/PESC din 16 iunie 2003 privind Curtea Penald
Internationald (¥), planul sdu de actiune din 2004 privind Curtea Penald Internationald (CPI) in vederea ratificirii si
punerii in aplicare universale, precum si planul de actiune revizuit al UE din 2011,

— avand 1n vedere Statutul de la Roma al CPJ,

— avand in vedere Carta Natiunilor Unite §i conventiile ONU la care Siria este stat-parte, inclusiv Conventia impotriva
torturii i altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante,

— avand in vedere Comunicatele de la Geneva din 2012 si 2014, sprijinite de ONU,

— avand in vedere Conventiile de la Geneva din 1949 si protocoalele aditionale la acestea,

— avand in vedere Conventia ONU privind interzicerea dezvoltdrii, producerii, stocirii si folosirii armelor chimice si
distrugerea acestora,

— avand in vedere Conventia ONU din 9 decembrie 1948 privind prevenirea si reprimarea crimei de genocid,

— avand in vedere articolul 132 alineatele (2) si (4) din Regulamentul siu de procedurs,

A. intruct, la sfarsitul lunii februarie 2011, regimul sirian a arestat, retinut si torturat copii sirieni la Deraa pentru cd au
inscriptionat pe zidurile orasului graffitti critice la adresa presedintelui Bashar Al-Assad; intrucat, la 15 martie 2011,
mii de sirieni din Deraa si Damasc au iesit in stradd in numdr record pentru a solicita reforme democratice, eliberarea
detinutilor politici, incetarea torturii, respectarea drepturilor omului si a statului de drept, organizarea de alegeri libere
si corecte si incetarea coruptiei; intrucat aceste proteste populare s-au raspandit in intreaga tard timp de mai multi ani,
din orase mari precum Homs, Hama, Idlib si cartierele populare din Alep si Damasc, in orase mai mici, cum ar fi
Al-Hasakah in nord-est si Kafr Nabl in nord-vest;

B. intrucit revolta siriand din 2011 a fost o demonstratie a diversitdtii etnice si religioase a Siriei, incluzand lideri din
toate grupurile etnice si religioase si din toate provinciile tarii;

C. intrucat regimul sirian a rdspuns aspiratiilor democratice legitime ale poporului sdu cu brutalitate totald din partea
fortelor de securitate siriene i a militiilor aliate aflate sub comanda sa; intrucat peste 500 000 de oameni si-au pierdut
viata si peste un milion au fost ranite; intrucat, potrivit Retelei siriene pentru drepturile omului (SNHR), din martie
2011 au fost ucisi peste 230 000 de civili, dintre care 88 % de cdtre regimul sirian, 3 % de citre fortele ruse, 2 % de
citre Daesh si 2 % de citre grupdrile armate din opozitie; intrucat peste 15000 de civili au fost torturati pand la
moarte, dintre care 99 % in inchisorile regimului; intrucat, de atunci, peste 150 000 de civili au fost victime ale
disparitiei fortate si sunt in continuare detinuti, dintre care 88 % de citre regimul sirian, 6 % de citre ISIL/Daesh si 3 %
de citre grupdrile armate din opozitie; intrucit, de atunci, peste 3 400 de membri ai personalului medical au fost
victime ale disparitiei fortate sau au fost detinuti, dintre care 98 % de citre regimul sirian;

¥  JOL 150, 18.6.2003, p. 67.
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D. intrucat partile la conflict, inclusiv fortele guvernamentale si aliatii acestora, grupdrile armate antiguvernamentale si
organizatiile teroriste incluse pe lista ONU, cum ar fi ISIL/Daesh, au comis incilcdri grave ale drepturilor omului in
diferite grade, inclusiv crime de rdzboi si crime impotriva umanitatii; intrucat tacticile folosite atat de regimul brutal,
cat si de jihadisti au vizat anihilarea fortelor moderate si pro-democratice; intrucat cei rdspunzitori de aceste crime
trebuie trasi la raspundere;

E. intrucit regimul sirian a utilizat arme chimice, rachete Scud, artilerie conventionald si bombe de aviatie, precum si
butoaie cu exploziv, bombe cu submunitie si bombe incendiare in cartiere civile dens populate, cum ar fi Homs, Hama
si zona de est a Alepului; intrucat protestatarilor pasnici, raniti de fortele de securitate siriene, care au tras cu munitie
adevdratd, li s-a refuzat tratamentul si au fost torturati pand la moarte in spitale militare si centre de detentie din
intreaga tard, astfel cum reiese din raportul Caesar prezentat de Franta CSONU in mai 2014; intrucét familiile au fost
impiedicate in mod sistematic si isi ingroape mortii in cimitire; intrucét orase intregi au fost asediate §i infometate in
mod deliberat; intrucat, in orasele rurale, sute de barbati, femei si copii au fost supusi pedepselor colective, executiilor
extrajudiciare si masacrelor multiple, precum in mai 2012 la Hula; intrucit Comisia de anchetd a ONU privind Siria
a raportat utilizarea sistematicd a violului si a altor forme de violentd sexuald ca arma de rdzboi de citre fortele
regimului sirian si militiile acestora;

F.  intrucdt ONU a instituit o serie de initiative prin mandatul trimisilor sdi speciali pentru a ajunge la un acord de incetare
a focului intre toate partile, a elibera detinutii, a garanta accesul umanitar in toate regiunile tdrii, a proteja jurnalistii si
ONGe-urile si a se angaja intr-un dialog incluziv pentru a ajunge la o solutionare politicd a conflictului care a izbucnit
dupd 2011; intrucat acest proces si Comitetul constitutional sirian, mandatat de ONU, se afld in impas;

G. intrucat Comitetul constitutional sirian a fost infiintat in octombrie 2019, cu mandatul de a gisi o solutie politici la
conflictul sirian, sub auspiciile trimisului special al ONU pentru Siria si in conformitate cu Rezolutia 2254 (2015)
a CSONU; intrucat, in ciuda deficientelor sale structurale si a opunerii continue a lui Assad la o cooperare constructivd
in cadrul Comitetului constitutional sirian, acesta din urmd rimane un instrument esential pentru a ajunge la
o solutionare politicd pasnici a conflictului;

H. intrucat Rusia, sprijinitd de China, s-a opus prin veto la 16 rezolutii ale CSONU incepand din 2011, inclusiv cu privire
la o sesizare a Curtii Penale Internationale (CPI) referitoare la Siria, precum si cu privire la cresterea accesului umanitar;
intrucat Iranul si Hezbollahul au fost direct implicate in sprijinirea represiunii civililor de citre regimul sirian; intrucat
Rusia dedicd, din 2015, resurse logistice, diplomatice si financiare unei interventii militare la scard largd a fortelor
aeriene ruse in sprijinul regimului sirian;

I intrucat Turcia a intervenit direct in Siria din 2016 in vederea ocupdrii partilor nordice ale tdrii, care constau in
principal in enclave kurde siriene, incilcand dreptul international, inclusiv invadind, in octombrie 2019, teritorii
controlate de Fortele Democrate Siriene; intrucat, ca rdspuns la aceste actiuni ale Turciei, o serie de state membre ale
UE au suspendat in mod oficial vinzirile de arme cétre Turcia;

J.  intrucat, potrivit tirilor care detin copresedintia Grupului de la Minsk al OSCE, Turcia a transferat mercenari sirieni in
Nagorno-Karabah;

K. intrucat Coalitia internationald isi continud eforturile in Irak, Siria si la nivel mondial pentru a contracara ambitiile
ISIL/Daesh si activitdtile filialelor si retelelor sale;

L. intrucat UE si statele sale membre au suspendat relatiile diplomatice cu regimul sirian in 2012; intrucat UE si-a inchis
delegatia UE la Damasc in decembrie 2012, in urma inchiderii ambasadelor statelor membre la inceputul anului 2012;

M. intrucat Consiliul a adoptat in 2011 sanctiuni impotriva persoanelor si entititilor implicate in reprimarea civililor,
sanctiuni care au fost extinse intre timp, pentru a ajunge la un acord politic negociat; intrucit aceste sanctiuni prevad
derogdri umanitare;
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N. intrucit reactia regimului sirian la revoltd a dus la distrugerea structurii economice si sociale a Siriei; intrucat
prabusirea lirei siriene a fost amplificatd de prdbusirea economiei libaneze incepand din 2019, precum si de
repercusiunile economice mondiale ale pandemiei de COVID-19, incepind din martie 2020; intrucat costul
produselor de bazd a crescut cu peste 100 % din 2019;

O. intrucat Siria a semnat si a ratificat Conventia privind armele chimice sub o presiune internationald intensd, in
octombrie 2013, dupd ce a comis cele mai mari atacuri chimice de pand acum asupra unui cartier civil de la est de
Damasc, in Ghouta de Est; intrucit echipa de anchetd si identificare a Organizatiei pentru Interzicerea Armelor
Chimice (OIAC) a constatat cd regimul sirian s-a ficut responsabil de utilizarea armelor chimice impotriva civililor de
mai multe ori de atunci; intrucat, in iulie 2020, Consiliul executiv al OIAC a solicitat din nou in mod oficial regimului
sirian sd isi declare instalatiile de arme chimice;

P. intrucat conflictul are ca rezultat aproape 7 milioane de refugiati si peste 13 milioane de persoane dependente de
ajutor umanitar in Siria, printre care 6 milioane de femei si copii, 6,8 milioane de persoane strimutate intern si 3
milioane de persoane care trdiesc in zone asediate greu accesibile; intrucit cd nevoile umanitare au crescut cu
o cincime numai in ultimul an, alti 4,5 milioane de sirieni suferd de insecuritate alimentard, in timp ce 90 % din sirieni
din populatia siriand locuieste in zone care nu sunt controlate de guvern; intrucat, pe langd asistenta medicali generald
pentru populatie, pandemia de COVID-19 a demonstrat ¢ accesul transfrontalier in nord-vestul si nord-estul Siriei
rdmane esential; intrucat iarna si inundatiile ulterioare, care au afectat circa 121 000 de persoane din 304 de tabere de
persoane stramutate intern din nord-vestul Siriei, au provocat si mai multd suferintd unei populatii deja extrem de
vulnerabile; intrucat guvernul sirian a continuat si impund restrictii severe la furnizarea de ajutor umanitar in zonele
controlate de guvern din Siria si in alte zone ale tarii;

Q. intrucat aproximativ 12 000 de cetdteni strdini, in mare parte suspectati cd au legdturi directe sau indirecte cu
ISIL/Daesh, sunt incarcerati in sapte inchisori administrate de Fortele Democratice Siriene (FDS), in nord-estul Siriei;
intrucat 9 000 dintre aceste persoane sunt tinute in tabdra Al-Hol, cea mai mare din Siria, care gdzduieste in total
64 000 de persoane, majoritatea fiind familii cu legdturi cu ISIL/Daesh, dintre care 94 % sunt femei si copii, printre
care se numard si cetdteni ai UE; intrucat conditiile actuale sunt extrem de alarmante, in special dupd cele mai recente
asasinate, inregistrate de la inceputul acestui an;

R. intrucit conflictul a avut un impact deosebit de grav asupra vietii si drepturilor omului pentru copiii din Siria; intrucét
peste 29 500 de copii au fost ucisi, dintre care 78 % de citre regimul sirian si militiile iraniene, 7 % de citre fortele ruse
si 3 % de citre ISIL/Daesh, potrivit Retelei siriene pentru drepturile omului (SNHR); intrucat peste 2,6 milioane de fete
si baieti au fost strimutati intern din casele lor si intrucat sdnitatea mintald a multor copii sirieni a fost si va continua
sd fie profund afectatd de brutalitatea absolutd a conflictului; intrucit imposibilitatea copiilor din Siria de a obtine
certificate de nastere si documente de identitate ii expune riscului de apatridie; intrucit milioane de copii au pierdut ani
de scoald, 2,8 milioane de copii din Siria nefiind in prezent scolarizati;

S.  intrucat atacurile continue asupra unitdtilor medicale au decimat sistemul de sdnitate din Siria si i-au 1dsat pe sirieni si
facd fatd cu mare greutate provocdrilor generate de criza COVID-19; intrucit mai putin de 64 % dintre spitale si 52 %
dintre centrele de asistentd medicald primard din Siria functioneazd; intrucat, potrivit Organizatiei Mondiale a Sinatdtii
(OMS), 70 % din personalul medical a parisit tara;

T. intrucit atacurile periodice asupra unititilor medicale au reprezentat o trasiturd distinctivd a conflictului sirian inci de
la inceputul acestuia, incilcand flagrant dreptul umanitar international si persistand si in timpul pandemiei din 2020;
intrucat, in ultimul deceniu, comunitatea internationald a recunoscut din ce in ce mai mult caracterul sistematic al
atacurilor asupra centrelor de asistentd medicald din Siria, insd nu s-a putut stabili clar cine este responsabil pentru
acestea, in ciuda Rezolutiilor CSONU 2139 (2014) si 2286 (2016); intrucit Secretarul General al ONU a infiintat
o comisie de anchetd internd a ONU, care a examinat un numdr limitat de incidente din nord-vestul Siriei in perioada
septembrie 2019-aprilie 2020;
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U. intrucat militantii si oamenii de pe teren din domeniul umanitar se aratd in continuare ingrijorati de securitatea si
protectia persoanelor returnate si a persoanelor strimutate, avand in vedere conditiile din multe zone ale tdrii si modul
in care trateazd guvernul sirian reconcilierea politicd;

V. intrucit, din 2011 incoace, UE si statele sale membre au mobilizat 20 de miliarde EUR pentru asistentd umanitara,
stabilizare si rezilientd destinata sirienilor din interiorul tarii si din tarile invecinate; intrucat UE a fost forta motrice din
spatele conferintelor donatorilor pentru Siria, care au avut loc la Bruxelles timp de patru ani consecutivi (2017-2020),
sustinind si a cincea conferintd de la Bruxelles, care va avea loc la 29 si 30 martie 2021;

W. intrucat Rezolutia CSONU 2533 (2020) din 11 iulie 2020 privind ajutorul transfrontalier a reinnoit numai autorizatia
pentru punctul de trecere a frontierei Bab al-Hawa pentru o perioadd de un an, pand la 10 iulie 2021, inchizand astfel
punctele de trecere Bab al-Salam, Al Yarubiyah si Al-Ramtha;

X. intrucat, din 2011, milioane de sirieni au fost privati de drepturile lor de proprietate in baza noilor legi siriene privind
proprietatea aplicate impotriva celor care se sustrag serviciului militar sau care fug din tard fird autorizatie prealabils;

Y. intrucat Indltimile Golan sunt teritoriu sirian si sunt ocupate de statul Israel incepand din 1967;

Z. intrucit, pe tot parcursul conflictului, diversele parti au comis o serie de atacuri asupra patrimoniului cultural, printre
care se numard distrugerea si jefuirea siturilor arheologice aflate sub stdpanirea ISIL/Daesh, distrugerea cu buldozerul,
jefuirea si distrugerea siturilor arheologice, a ldcaselor de cult si a mormintelor comunitatii Yazidi de citre Armata
Nationald Siriand in Afrin;

AA. intrucat Statutul de la Roma al Curtii Penale (CPI) Internationale, semnat si ratificat de toate statele membre ale UE,
afirmi cd cele mai grave crime care preocupd intreaga comunitate internationald, in special genocidul, crimele
impotriva umanitdtii si crimele de rdzboi, nu trebuie sd rimand nepedepsite;

AB. intrucit toate statele membre au ratificat Statutul de la Roma al CPI incepand din 2009; intrucat, in 2011, Consiliul
a infiintat Secretariatul retelei UE privind genocidul pentru anchetarea si urmdrirea penald a genocidului, a crimelor
impotriva umanitdtii si a crimelor de razboi, gazduit de Eurojust; intrucat in Strategia UE privind Siria se solicitd UE sd
promoveze asumarea rispunderii pentru crimele de rizboi comise in Siria, in vederea facilitirii unui proces de
reconciliere nationald si a justitiei de tranzitie;

AC. intrucit in 2018 a fost lansatd pentru prima datd o echipd comund de ancheti (JIT), condusa de autorititi judiciare i
de aplicare a legii din Franta si Germania, pentru a facilita arestarea si urmdrirea penald a criminalilor de rdzboi din
Siria, in urma publicarii raportului Caesar privind infometarea si torturarea sistematica a zeci de mii de femei si barbati
in centrele de detentie din Siria incepand din 2011,

1. isi exprimd sprijinul pentru aspiratiile democratice ale poporului sirian care, in urmi cu 10 ani, la 15 martie 2011,
a demonstrat pagnic in favoarea reformelor democratice la Deraa, Damasc si in restul tdrii; aduce un omagiu celor 500 000
de victime ale represiunii si conflictului din Siria care gi-au pierdut viata de la inceputul revoltei populare; considerd cd
viitorul Siriei ar trebui si rimand in mainile sirienilor; isi exprimd sprijinul pentru unitatea, suveranitatea si integritatea
teritoriald a statului sirian §i a poporului sirian;

2. 1isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la impasul politic care persistd si salutd eforturile trimisului special al ONU,
Geir O. Pedersen, de a gisi o solutie politicd la conflict; impartdseste preocupdrile trimisului special cu privire la lipsa de
progrese; reafirmd cd o solutie durabild la conflictul sirian nu poate fi gisitd pe cale militard; este, de asemenea, preocupat
de colapsul economic si de criza umanitard dezastruoasd care afecteazd Siria;

3. isi exprimd sprijinul pentru rezolutia 2254 a CSONU din 2015 de instituire a unui proces de reforma constitutionald
coordonat de sirieni; regretd profund lipsa de implicare a regimului sirian, in pofida angajamentului repetat si
a disponibilitatii reprezentantilor opozitiei siriene de a negocia cu regimul sirian elaborarea unei noi constitutii siriene;
subliniazd, in acest sens, necesitatea infiintdrii unui mecanism de monitorizare, verificare si raportare privind armistitiul,
sub conducerea ONU;
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4. se opune oricdrei normalizdri a relatiilor diplomatice cu regimul sirian, atat timp cat nu se inregistreazd progrese
fundamentale pe teren in Siria, cu un angajament clar, sustinut si credibil intr-un proces politic favorabil incluziunii;
considerd cd viitoarele alegeri prezidentiale siriene din 2021 nu au niciun fel de credibilitate in ochii comunitatii
internationale in contextul actual; condamni cu fermitate vizitele ficute de deputati in Parlamentul European regimului
sirian si subliniazd cd acesti deputati nu reprezintd Parlamentul European;

5. regretd cd unii actori au divizat §i mai mult opozitia siriand deja fragmentatd, obstructionand procesul de la Geneva;

6.  condamni in termeni duri toate atrocitdtile si incilcdrile drepturilor omului si ale dreptului umanitar international, in
special pe cele sivarsite de regimul Assad, dar si de actorii rusi, iranieni si turci, si face un apel la Rusia, Iran si Hezbollah si
isi retragd toate fortele proprii si fortele locale aflate sub comanda lor, cu exceptia celor care particip la forta internationald
de mentinere sau stabilizare a pécii sub mandatul Consiliului de Securitate al ONU; regretd rolul Rusiei si al Iranului in
sprijinirea represiunii pe care regimul sirian a comis-o pe scard largd impotriva populatiei sale civile, precum si faptul cd
aceste tari au preluat controlul asupra procesului politic si resurselor economice ale Siriei;

7. solicitd Turciei sd isi retragd trupele din nordul Siriei, pe care il ocupd ilegal in afara oricdrui mandat al ONU;
condamni transferurile ilegale ale Turciei de sirieni kurzi, din nordul ocupat al Siriei in Turcia, pentru detentie si urmdrire
penald, incdlcand obligatiile internationale ale Turciei in temeiul Conventiilor de la Geneva; indeamna ca toti detinutii sirieni
care au fost transferati in Turcia si fie repatriati imediat in teritoriile ocupate din Siria; este ingrijorat de faptul ci
strdmutdrile in curs ale Turciei ar putea constitui o purificare etnici impotriva populatiei siriene kurde; subliniazd ci invazia
si ocuparea ilegale din partea Turciei au pus in pericol pacea in Siria, Orientul Mijlociu si estul Marii Mediterane; condamna
cu fermitate utilizarea de cdtre Turcia a mercenarilor sirieni in conflictele din Libia si Nagorno-Karabah, incilcand dreptul
international;

8. crede cu tdrie in diversitatea etnicd si religioasa a Siriei; deplange discriminarea de lungd duratd ale regimului sirian
impotriva sirienilor kurzi; condamni atacurile directionate ale regimului sirian impotriva vocilor critice, cum ar fi laureatul
premiului Saharov al Parlamentului European, Ali Ferzat, pentru criticile aduse presedintelui Assad, precum si atacurile
regimului sirian impotriva a 124 de biserici crestine, care au fost documentate de Reteaua siriand pentru drepturile omului
(SNHR); condamna cu fermitate asasinarea minoritdtilor religioase de citre ISIL/Daesh si, in special, crimele sale de genocid
impotriva yaziditilor §i a persoanelor de religie musulmand siitd §i crestind in perioada 2014-2018; regretd profund
persecutarea minorititilor de citre grupdrile armate din opozitie;

9.  reaminteste comunitatii internationale gravitatea i amploarea incdlcdrilor drepturilor omului comise in Siria de catre
diferitele parti implicate in conflict; atrage atentia asupra responsabilititii coplesitoare a regimului sirian pentru decizia sa
de a rispunde protestelor pasnice cu o represiune generalizatd, prin mijloace de nedescris; reaminteste importanta
raportului Caesar si a confirmdrii, prezentate CSONU de Franta in 2014, a credibilitatii fotografiilor celor 11 000 de
prizonieri identificati care au fost infometati si torturati pand la moarte in centrele de detentie si in spitalele militare din
jurul Damascului intre 2011 si 2013; indeamnd UE si statele sale membre sd sprijine recomandarea comisiei de anchetd
a ONU din martie 2021 de a facilita crearea unui mecanism independent, dotat cu un mandat international si care sd aibd
o abordare orientatd citre victime, pentru a localiza persoanele disparute sau rimdsitele lor, inclusiv cele gdsite in gropile
comune;

10.  condamni cu fermitate uciderea a 550 de jurnalisti internationali i sirieni de citre regimul sirian si a zeci de
persoane de citre ISIL/Daesh si alte grupdri armate; solicitd regimului sirian si elibereze imediat din inchisoare cei 400
jurnalisti care sunt detinuti, potrivit SNHR;

11.  condamni in termenii cei mai fermi utilizarea violului ca arma de rdzboi impotriva femeilor, fie de citre regimul
sirian §i militiile acestuia, astfel cum a fost documentat de Comitetul international independent al ONU, fie de citre
ISIL/Daesh impotriva femeilor yazidite si siite; reaminteste rolul jucat de femei in revolta din 2011 si importanta
fundamentald a includerii femeilor la toate nivelurile structurilor politice, economice si judiciare ale Siriei, inclusiv in justitia
de tranzitie; reitereazd cd este important sd se includi femeile si tinerii in procesul de solutionare a conflictului;
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12, reitereazd condamnarea, in termenii cei mai fermi, a atacurilor aeriene rusesti, care au ucis in total peste 6 900 de
civili, inclusiv 2 000 de copii, folosind munitie cu dispersie, bombe termobarice si rachete cu razd lungd de actiune, tintind
centre media independente, spitale, infrastructuri umanitare, inclusiv peste 207 de unititi medicale, potrivit SNHR, precum
si unitdti de apdrare civild siriene, cum ar fi membri ai organizatiei umanitare ,Cstile albe”; denuntd incercirile Rusiei de
a submina imaginea ,Cistilor albe” in mass-media occidentald prin intermediul unei campanii de dezinformare agresive si
sustinute pe platformele de comunicare sociald; condamna in termenii cei mai fermi implicarea avioanelor de razboi ruse in
atacurile chimice ale regimului sirian, cum ar fi masacrul chimic de la Khan Sheikhoun din aprilie 2017, dupd care
avioanele de razboi ruse au bombardat imediat singurul spital in care erau tratate victimele;

13.  indeamnd regimul sirian s elibereze imediat cei 130 000 de prizonieri politici detinuti pe nedrept, inclusiv femeile,
barbatii si copiii care fost victimele disparitiei fortate efectuate fortele de securitate siriene; condamna cu fermitate utilizarea
sistematicd a torturii, a tratamentelor inumane si a violentei sexuale in conditiile teribile in care sunt tinuti acestia, fard
a avea acces la o instantd civild, la un avocat, la asistentd medicald sau la familiile lor; subliniazad ci li se refuza drepturile
fundamentale la un proces echitabil, inclusiv prin nefurnizarea de informatii cu privire la arestarea lor si torturd pentru
a obtine mdrturii false; indeamnd autorititile siriene sd asigure, fird exceptie, accesul imediat si neingradit la centrele de
detentie al ONG-urilor umanitare internationale recunoscute si al organizatiilor de monitorizare, fird notificare prealabil;

14.  subliniaz ci ISIL/Daesh este incd activ in regiune si nu a fost invins; isi exprima ingrijorarea cu privire la dificultitile
intampinate in pastrarea si obtinerea accesului la probe privind crimele comise de ISIL/Daesh si in aflarea adevarului despre
persoanele ripite; invitd UE si statele sale membre sd sprijine eforturile depuse pe teren pentru a documenta si a pistra
probele privind aceste crime; salutd urmdrirea penald a cetdtenilor UE si a celor din afara UE care s-au alaturat ISIL/Daesh;

15.  1isi exprimd ingrijorarea cu privire la reaparitia ISIL/Daesh in nord-estul Siriei; salutd eforturile coalitiei internationale
impotriva ISIL/Daesh; subliniazd importanta implicarii continue si pe termen lung a SUA in coalitie; isi reafirmd sprijinul
pentru eforturile depuse de Coalitia internationald impotriva ISIL/Daesh si subliniazd contributia semnificativd a Fortelor
Democratice Siriene (SDF) ca aliat in lupta impotriva ISIL/Daesh;

16.  1isi exprimd ingrijorarea cu privire la tensiunile in crestere din Kurdistanul irakian, care s-a bucurat de mai multd
stabilitate decat Siria in ultimii ani si care a reprezentat o zond sigurd pentru refugiatii sirieni;

17.  reafirmd cd persoanele responsabile de principalele infractiuni internationale trebuie si fie urmdrite penal in mod
corespunzdtor, inclusiv de citre statele membre ale UE, in absenta altor procese internationale sau nationale ale justitiei de
tranzitie; subliniazd importanta majord a solutiondrii problemei persoanelor detinute si dispirute de citre toate partile
implicate in conflict, ca parte fundamentald a oricdrui proces de tranzitie in scopul obtinerii pacii;

18.  reaminteste cd Curtea Penald Internationald (CPI) ar trebui si rdménd principala jurisdictie pentru justitia
internationald in ceea ce priveste crimele de genocid, crimele impotriva umanititii, crimele de rizboi si crimele de
agresiune; este de pirere cd absenta tragerii la rdspundere creeazd un teren propice pentru alte atrocitdti si agraveazd
suferinta victimelor; insistd, prin urmare, asupra necesitdtii de a-i trage la raspundere pe toti autorii acestor crime, mai ales
prin aplicarea principiului jurisdictiei universale, si de a despdgubi victimele; subliniazd cd introducerea unor mdsuri de
justitie reparatorie nu poate astepta pand la sfarsitul conflictului si indeamnd UE si statele sale membre si isi intensifice
sprijinul pentru procesele conduse de grupuri reprezentative de sirieni; condamna cu fermitate cele 16 vetouri ale Rusiei, cu
sprijinul Chinei, privind aducerea Siriei in fata CPI;

19.  salutd prima condamnare a unui ofiter de securitate al regimului sirian pentru complicitate la crime impotriva
umanitatii, la 24 februarie 2021, la Tribunalul din Koblenz din Germania;

20.  salutd eforturile statelor membre ale UE, incepand din 2019, de a asigura un larg sprijin international pentru
a garanta finantarea pe termen lung, in cadrul bugetului general al ONU, pentru Mecanismul international, impartial si
independent al ONU care contribuie la anchetarea si urmdrirea penald, in temeiul dreptului international, a celor
responsabili de infractiunile cele mai grave comise in Siria incepand cu martie 2011 (MIII);



24.11.2021 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 474/137
p

Joi, 11 martie 2021

21.  salutd echipa comund de anchetd franco-germand (JIT) pentru a sprijini urmdrirea penald a crimelor impotriva
umanitdtii, documentata in raportul Caesar; salutd mandatele internationale de arestare emise de ambele tdri in 2018 pentru
arestarea a trei functionari de rang inalt din domeniul securitatii; salutd rolul jucat de ONG-urile siriene locale in verificarea,
documentarea, colectarea si protejarea probelor privind crimele impotriva umanitdtii si crimele de rdzboi, precum si rolul
complementar jucat de ONG-uri cum ar fi Comisia pentru responsabilitate si justitie internationald in sprijinirea
autoritatilor europene judiciare si de aplicare a legii in urmdrirea penald eficace a criminalilor de rizboi prezenti pe
teritoriul statelor membre ale UE; invitd UE s ofere mai multd formare juridica sirienilor pentru a le permite sd joace un rol
in lupta impotriva impunitatii;

22, invitd Comisia sd prezinte un plan de actiune al UE privind impunitatea, cu un capitol specific privind Siria;
subliniazd cd acest plan de actiune ar trebui si urmareascd o mai bund coordonare si armonizare a resurselor si eforturilor
statelor membre pentru urmdrirea penald a criminalilor de rizboi din UE; considerd ci justitia de tranzitie joacd un rol
fundamental in asigurarea pécii pe termen lung; invitd UE sd lanseze un fond european special pentru victimele crimelor
impotriva umanitdtii din Siria;

23.  sprijind eforturile statelor membre de a imbundtiti coordonarea resurselor judiciare, politienesti si de imigratie prin
dezvoltarea unor jurisdictii comune pentru a-si mutualiza competentele judiciare si a facilita urmarirea penald; subliniazd cd
statele membre mai bine echipate ar trebui sd isi pund la dispozitie expertii si interpretii pentru a facilita anchetele eficiente
si eficace, in timp ce fiecare stat membru ar trebui si depund eforturi pentru a numi un procuror desemnat pentru aceste
infractiuni, pentru a accelera eforturile de coordonare judiciard;

24, invitd statele membre sd facd schimb automat, la nivelul UE, de informatii privind persoanele suspectate de crime de
rizboi in temeiul articolului 1F din Conventia de la Geneva; considerd ci este necesard, de asemenea, 0 cooperare mai
stransd intre autoritdtile din domeniul imigratiei si procurori cu privire la persoanele suspectate de crime de razboi la nivel
national;

25.  indeamnd toate statele membre ale UE, fird exceptie, sd coopereze pe deplin in lupta impotriva impunitatii; isi
exprimd profunda ingrijorare cu privire la faptul cd anumite state membre nu au cooperat in urmdrirea penald
a criminalilor de razboi sirieni;

26.  sprijind pe deplin eforturile europene conduse de Tarile de Jos din septembrie 2020 de a lansa actiuni in justitie
impotriva Siriei la Curtea Internationald de Justitie (CIJ) pentru incdlcarea de cidtre aceasta a Conventiei ONU impotriva
torturii;

27.  invitd statele membre sd solicite suspendarea statutului Siriei de membra a OIAC pentru falsificarea dovezilor privind
utilizarea armelor chimice la viitoarea conferintd a OIAC, din primdvara anului 2021; isi exprimd din nou socul si
condamnd cele 336 de atacuri chimice documentate ale regimului sirian, care a folosit clor gazos, sarin si iperitd (gaz
mustar) impotriva civililor;

28.  condamni cu fermitate atacurile asupra lucritorilor umanitari comise de citre toate partile, in special de regimul
sirian si ISIL/Daesh; subliniaza cd regimul sirian poarta o responsabilitate deosebitd pentru asasinarea cu tintd precisd a unor
lucrdtori umanitari incepand din 2011; subliniazd responsabilitatea coplesitoare a Rusiei pentru atacurile impotriva
lucrdtorilor umanitari, in special pentru bombardarea a 21 de spitale de campanie Médecins Sans Frontieres (MSF) in
octombrie 2015;

29.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la suferintele continue ale poporului sirian, la 10 ani de la inceperea
conflictului; este deosebit de preocupat de faptul cd nevoile umanitare din Siria au crescut cu o cincime numai in ultimul an
si cd incd 4,5 milioane de sirieni suferd in prezent de insecuritate alimentard, in timp ce 90 % triiesc sub pragul siriciei;
considerd cd accesul umanitar trebuie sd rimand o prioritate centrald pentru UE in Siria si cd nevoile sporite necesitd un
rdspuns financiar si politic mai substantial din partea UE; ia act de faptul cd rezolutia 2533 a CSONU privind punctul de
trecere a frontierei de la Bab al-Hawa urmeazd si fie reinnoitd in iulie 2021; regretd cd Rusia si China s-au abtinut de la
ultimul vot in loc sd voteze in favoarea rezolutiei; este de parere ci furnizarea transfrontalierd de asistentd umanitard nu este
fiabild pentru a oferi asistentd persoanelor care se bazeazd in prezent pe furnizarea transfrontalierd; reaminteste ci
2,4 milioane de sirieni depind de acest punct de trecere a frontierei pentru a supravietui si cd neprelungirea acestui punct de
trecere pentru o perioadd de cel putin 12 luni ar avea consecinte grave si care le-ar pune viata in pericol; condamna
actiunile membrilor CSONU care au incercat sd limiteze accesul umanitar in scopuri politice; indeamnd toti membrii
CSONU si sprijine reinnoirea rezolutiei privind punctul de trecere a frontierei pentru a evita agravarea crizei umanitare si
pentru a asigura extinderea si sprijinul pentru interventiile transfrontaliere desfisurate in conformitate cu principiile
umanitare; subliniaza ci este important si se asigure reautorizarea imediati a punctelor de trecere a frontierei Bab al-Salam
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si Yarubiyah, in conformitate cu rezolutia 74/169 a Adundrii Generale a ONU, pentru a garanta cd ajutorul ajunge la
populatiile care au nevoie de el, atat in nord-vest cat si in nord-est, pe rutele cele mai directe; subliniaza ci este important sd
se garanteze cd ajutorul umanitar este directionat exclusiv citre persoanele care au cea mai mare nevoie de ajutor;

30.  invitd comunitatea internationald si raspunda de urgentd nevoilor umanitare fard precedent ale poporului sirian in
interiorul si in afara Siriei; incurajeazd UE, in calitate de organizator al celei de a cincea Conferinte a donatorilor de la
Bruxelles privind Siria, s mobilizeze alti donatori internationali in vederea sporirii sprijinului acordat sectorului sdnatatii in
cadrul Planului de rispuns umanitar in Siria (HRP) printr-o finantare sporitd, flexibild i multianuald, care sd acopere nevoile
populatiei pe termen lung; invitd donatorii internationali sd investeascd in mod specific in programe care repard, refac si
consolideazd structurile de sinitate deteriorate sau distruse, pe 1angd alte infrastructuri civile care au suferit daune;

31.  indeamnd CSONU si includi in viitoarele rezolutii ale ONU si in discutiile oficiale apeluri explicite privind protectia
lucrdtorilor din domeniul sdndtatii; invitd, in acest sens, statele membre ale UE sd ofere sustinere politicd si sprijin
operational initiativelor de responsabilizare conduse de ONU si anchetelor pentru respectarea dreptului umanitar
international;

32, subliniazd, inainte de a cincea Conferintd a donatorilor de la Bruxelles din 29-30 martie 2021, importanta
mentinerii angajamentelor de asistentd umanitard, dar si a maririi acestora pentru sirieni, PSI si refugiati, precum si pentru
comunitdtile afectate de criza din regiune; subliniaza ci UE si statele sale membre au fost cei mai mari donatori umanitari
care au raspuns la criza umanitard din Siria, donatiile ajungand la 20 de miliarde EUR, incepand din 2011; este profund
ingrijorat de presupusele planuri ale guvernului britanic de a-si reduce in mod semnificativ contributiile la ajutor, inclusiv
prin reduceri de 67 % pentru Siria si de 88 % pentru Liban;

33.  salutd rolul jucat de statele invecinate care dau dovada de solidaritate si oferd asistentd refugiatilor sirieni in Liban,
lordania, Turcia si Irak; indeamnd statele membre ale UE sd finanteze in continuare programe de asistentd umanitard in
tdrile care gazduiesc refugiati, precum si pentru PSI in Siria; indeamna statele membre ale UE si furnizeze toate fondurile si
sprijinul necesare pentru a se asigura cd toti copiii refugiati sirieni din tdrile-gazdd au acces nu numai la invitdmantul
primar, ci si la invatdmantul secundar; indeamna toate tdrile-gazda si adopte toate masurile necesare pentru a realiza acest
lucru si s elimine orice obstacol administrativ sau legislativ; incurajeaza tarile-gazda sd se concentreze pe accesul la locuri
de munci, la servicii de sdndtate si la educatie, precum §i pe documentatia civicd, ceea ce va promova capacitatea
refugiatilor de a lucra pentru a deveni autonomi;

34.  iaact de faptul cd Fondul fiduciar Madad al UE ca rdspuns la criza siriand va expira la sfarsitul anului 2021; invitd
Comisia sd asigure mijloacele financiare pentru rdspunsul umanitar al UE la criza siriand in cadrul Instrumentului de
vecindtate, cooperare pentru dezvoltare §i cooperare internationald si si garanteze derularea neingriditd a proiectelor sale;

35.  invitd toate statele membre sd sprijine asistenta umanitard bazatd pe principii, fird a normaliza relatiile cu regimul
sirian; avertizeazd cu privire la investirea activelor financiare ale UE, fie direct, fie indirect, in reconstructia generald a Siriei,
in cazul in care regimul sirian nu pune in aplicare un proces politic credibil; invitd VP/IR si elaboreze, in cadrul planificirii
pe termen lung a raspunsului la criza Siriand, o politicd solidd privind obligatia de diligentd in materie de drepturi ale
omului pentru viitoarele interventii de reconstructie, in strdnsd cooperare cu societatea civild siriand, inclusiv un cadru de
monitorizare cu indicatori specifici pentru standardele in materie de drepturile omului; deplange planurile de afaceri ale
Rusiei, Iranului, Chinei si Turciei de a profita de distrugerea Siriei;

36.  invitd statele membre sd mentind sanctiunile impotriva persoanelor si entitdtilor implicate in represiunea din Siria;
subliniazd cd este important sd se evite orice consecinte negative nedorite ale sanctiunilor prin derogdri umanitare pentru
actiuni umanitare bazate pe principii, precum si cd este important si se abordeze impreund cu SUA provocirile legate de
conformitatea excesivd in domeniul bancar;

37.  indeamnd UE si statele sale membre si reinnoiascd si sd extindd lista celor care fac obiectul unor sanctiuni specifice
in temeiul noului regim mondial de sanctiuni al UE in materie de drepturi ale omului, inclusiv comandantii civili si militari
sirieni, rusi si iranieni care sunt implicati, potrivit surselor, in crime de rizboi;

38.  se angajeazd sd adopte o legislatie eficace a UE privind obligatia de diligentd a intreprinderilor, care si impund
obligatii de diligentd in materie de drepturi ale omului intreprinderilor din UE si intreprinderilor care isi desfisoard
activitatea pe piata unicd;
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39.  reaminteste tuturor statelor membre c Siria nu este o tard de returnare sigurd; considerd cd orice returnare ar trebui
sd fie sigurd, voluntard, demnd si informatd, in conformitate cu pozitia declaratd a UE; invitd toate statele membre ale UE sd
se abtind de la orientarea politicilor nationale citre privarea anumitor categorii de sirieni de statutul lor protejat si si
inverseze aceastd tendintd dacd au aplicat deja astfel de politici; indeamnd Libanul, Turcia si toate tdrile din regiune si
suspende deportdrile sirienilor inapoi in Siria impotriva vointei lor;

40. condamni daunele ireparabile pe care tacticile lui Assad de parjolire a terenurilor le-au provocat asupra siturilor
culturale, precum si jefuirea si contrabanda cu artefacte de citre jihadisti, care le utilizeazd pentru a-si finanta rolul in
conflict;

41.  este extrem de preocupat de deteriorarea situatiei umanitare, sanitare si de securitate din taberele din nord-estul
Siriei, in special din taberele Al-Hol si Roj, care rdiman soluri fertile pentru radicalizare; considerd cd resortisantii UE
suspectati de apartenentd la organizatii teroriste si retinuti in aceste tabere ar trebui judecati in instantd; isi exprima socul cu
privire la uciderea, la 24 februarie 2021, a unui angajat al MSF care lucra in tabdra Al-Hol, acest lucru demonstrand si mai
mult impactul pe care violenta si conditiile de viatd nesigure din tabdrd il au asupra oamenilor;

42.  invitd statele membre sd protejeze copiii care pot fi retinuti pentru infractiuni legate de securitate sau pentru
asocierea cu grupdri armate;

43, invitd statele membre si repatrieze toti copiii europeni, tindnd seama in primul rand de situatia lor familiald specifica
si de interesul superior al copilului, si sd ofere sprijinul necesar pentru reabilitarea si reintegrarea lor, cu respectarea deplind
a dreptului international;

44.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Serviciului European de
Actiune Externd, Vicepresedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, guvernului si Consiliului Reprezentantilor din Irak, guvernului regional al
Kurdistanului, precum si guvernului si parlamentului Federatiei Ruse.
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P9_TA(2021)0089
Declararea UE ca zond de libertate pentru persoanele LGBTIQ

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la declararea UE ca zond de libertate
a persoanelor LGBTIQ (2021/2557(RSP))

(2021/C 474/15)

Parlamentul European,
— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,Carta”),
— avand in vedere articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE),

— avand in vedere Conventia europeand a drepturilor omului si jurisprudenta aferentd Curtii Europene a Drepturilor
Omului,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in favoarea
egalitdtii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in muncd §i ocuparea fortei de munci (%),

— avand in vedere Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la
liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 161268 si de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148|CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (),

— avand in vedere Directiva 2004/113/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului egalititii de
tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii (%),

— avand in vedere Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in
aplicare a principiului egalititii de sanse si al egalitdtii de tratament intre bdrbati si femei in materie de incadrare in
munci si de munca (%),

— avand in vedere jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene (CJUE),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 12 noiembrie 2020 intitulatd ,O Uniune a egalititii: Strategia privind
egalitatea pentru persoanele LGBTIQ 2020-2025” (COM(2020)0698),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 februarie 2019 referitoare la viitorul Listei de actiuni LGBTI (2019-2024) (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 decembrie 2019 referitoare la discriminarea publicd si discursurile de incitare la urd
impotriva persoanelor LGBTI, inclusiv conceptul de ,zone fard LGBTI” (¢),

— avand in vedere Orientdrile UE pentru promovarea §i protejarea exercitdrii tuturor drepturilor omului de citre
persoanele lesbiene, gay, bisexuale, transgen si intersexuale (LGBTI), adoptate de Consiliu in 2013,

— avand in vedere rezultatele sondajului UE privind LGBT, lansat de Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene (FRA) in 2019,

JO L 303, 2.12.2000, p. 16.
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— avand in vedere Rezolutia sa din 17 septembrie 2020 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului privind
constatarea unui risc clar de incdlcare gravad de citre Republica Polond a statului de drept ('),

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 septembrie 2018 referitoare la o propunere prin care i se solicitd Consiliului sd
stabileascd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din TUE, existenta unui risc clar de incilcare gravd de citre
Ungaria a valorilor pe care se intemeiazd Uniunea (%),

— avand in vedere Recomandarea Comitetului de Ministri al Consiliului Europei din 31 martie 2010 adresatd statelor
membre privind masurile de combatere a discrimindrii pe motive de orientare sexuald sau identitate de gen (CM/Rec
(2010)5), precum si standardele adoptate de Adunarea Parlamentard a Consiliului Europei,

— avand in vedere Memorandumul din 3 decembrie 2020 al Comisarului pentru drepturile omului al Consiliului Europei
privind stigmatizarea persoanelor LGBTI in Polonia,

— avand in vedere dezbaterea din cadrul Comisiei pentru afaceri curente a Congresului Autoritatilor Locale §i Regionale al
Consiliului Europei (CALRCE), precum si rapoartele sale ulterioare intitulate ,Fact-finding report on the role of local
authorities with regard to the situation and rights of LGBTIQ people in Poland” (Raport de informare privind rolul
autoritatilor locale in ceea ce priveste situatia si drepturile persoanelor LGBTIQ din Polonia” din 27 ianuarie 2021 si
,Protecting LGBTIQ people in the context of rising anti-LGBTIQ hate speech and discrimination: The role of local and
regional authorities” (Protejarea persoanelor LGBTIQ in contextul discursurilor tot mai frecvente de incitare la urd si al
intensificarii discrimindrii impotriva persoanelor LGBTIQ) din 10 februarie 2021,

— avand in vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul siu de proceduri,

A. intrucét drepturile persoanelor LGBTIQ reprezintd drepturi ale omului;

B. intrucat egalitatea de tratament si nediscriminarea sunt drepturi fundamentale consacrate in tratatele si in Carta UE si
ar trebui respectate pe deplin; intrucat toate statele membre si-au asumat, in temeiul dreptului international si al
tratatelor UE, obligatii si sarcini legate de respectarea, garantarea, protejarea si realizarea drepturilor fundamentale;
intrucat combaterea inegalitdtilor in UE este o responsabilitate comund, care necesitd eforturi si actiuni comune la
toate nivelurile de guvernare;

C. intrucat, incepand din martie 2019, peste 100 de regiuni, judete si municipalitdti din Polonia au adoptat rezolutii prin
care s-au declarat libere de asa-numita ,ideologie LGBTI” sau au adoptat ,carte regionale ale drepturilor familiale”;
intrucat, in noiembrie 2020, orasul maghiar Nagykdta a adoptat o rezolugie prin care interzice ,difuzarea si
promovarea propagandei LGBTQ”; intrucit aceste rezolutii discrimineazd direct si indirect persoanele LGBTIQ;
intrucat prin rezolutiile privind ,zonele libere de LGBT” se declard opozitia fatd de ,ideologia miscarii LGBT” si se
solicitd administratiei locale si se abtind de la orice actiune care ar incuraja toleranta fatd de persoanele LGBTIQ,
inclusiv retragerea sprijinului financiar acordat organizatiilor care vizeazd promovarea nediscrimindrii §i a egalitdtii;
intrucat ,cartele regionale ale drepturilor familiale” utilizeazd o definitie foarte restransd a familiei, solicitand totodatd
municipalititilor sd protejeze drepturile familiale in toate politicile, initiativele si actiunile lor de finantare; intrucat,
prin optiunea implicitd de a se concentra doar asupra acestor tipuri de familii, cartele regionale solicitd in mod indirect
discriminarea tuturor celorlalte categorii de familii, in special a familiilor monoparentale, a cuplurilor de acelasi sex si
a familiilor curcubeu”, precum si abtinerea de la orice demers asociat cu acordarea de sprijin financiar proiectelor si
initiativelor care protejeazd si promoveazd drepturile fundamentale, organizeazd formarea in domeniul combaterii
discrimindrii sau sprijind in orice alt mod egalitatea si persoanele LGBTIQ;

D. intrucdt Ombudsmanul polonez pentru drepturile omului a initiat noud plangeri impotriva unor regiuni, judete si
municipalitdti care au adoptat rezolutii prin care s-au declarat libere de ,ideologia LGBT”", demers care a avut drept
rezultat declararea, pand in prezent, a patru dintre aceste rezolutii drept neconstitutionale de citre instantele
administrative; intrucat, in ianuarie 2021, orasul polonez Nowa De¢ba si-a retras rezolutia prin care se declara liber de

() Texte adoptate, P9_TA(2020)0225.
() JO C 433, 23.12.2019, p. 66.
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asa-numita ,ideologie LGBT” in urma pierderii unui acord de infritire cu orasul irlandez Fermoy; intrucat judetul
polonez Sztum si orasul polonez Tomaszéw Mazowiecki si-au retras rezolutiile prin care adoptau carte regionale ale
drepturilor familiale in septembrie si, respectiv, octombrie 2020;

E. intrucit Norvegia a retras sprijinul siu financiar pentru regiunile, judetele si municipalititile din Polonia care au
adoptat rezolutii prin care se declarau libere de asa-numita ,ideologie LGBTI” sau care au adoptat ,carte regionale ale
drepturilor familiale”; intrucit Comisia a respins solicitarile de finantare din partea UE depuse in cadrul programului
sdu de infratire a oraselor de orasele poloneze care au instituit ,zone libere de LGBT” sau rezolutii privind drepturile
familiale; intrucat toate fondurile UE gestionate in temeiul Regulamentelor privind dispozitile comune pentru
perioada 2021-2027 trebuie si respecte principiul nediscrimindrii si drepturile fundamentale, astfel cum sunt
prevdzute in tratat, inclusiv principiul interzicerii discrimindrii pe criterii de orientare sexuald, si intrucét
municipalititile care actioneazd in calitate de angajatori trebuie sd respecte Directiva 2000/78/CE, care interzice
discriminarea si hdrtuirea pe motive de orientare sexuald la locul de muncd, in conformitate cu hotdrarea in cauza
C-507/18 Associazione Avvocatura per i diritti LGBTI (°);

F.  intrucat trei ONG-uri au sesizat Comisia cu o reclamatie in instantd, in care puneau in evidentd faptul cd adoptarea de
Lcarte regionale ale drepturilor familiale” si de rezolutii prin care regiunile, judetele si municipalititile s-au declarat
libere de asa-numita ,ideologie LGBTI” creeazd o formd de discriminare impotriva persoanelor LGBTIQ si incalcd astfel
Directiva 2000/78/CE de creare a unui cadru general in favoarea egalitdtii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in
muncid si ocuparea fortei de muncd, precum si articolele 15 si 21 din Cartd privind libertatea de alegere a ocupatiei si
dreptul la munci i, respectiv, privind nediscriminarea; intrucat, pand in prezent, Comisia nu a oferit un rispuns la
aceastd reclamatie si nici nu a recunoscut in mod oficial o incilcare a legislatiei UE;

G. intrucat adoptarea rezolutiilor prin care se declard neaderarea la asa-numita ,ideologie LGBT” sau a ,cartelor regionale
ale drepturilor familiale” se inscriu intr-un context mai larg, caracterizat prin intensificarea discrimindrii i a atacurilor
impotriva comunitdtii LGBTIQ din Polonia, care implica si catalogarea diversitatii in domeniul sexualitatii, identitatii si
expresiei drept o ideologie periculoasd, prin utilizarea tot mai frecventd a discursurilor de incitare la urd de citre
autoritdtile publice, functionarii alesi — inclusiv de citre actualul presedinte — si de cdtre mass-media
pro-guvernamentald, precum si prin arestarea unor activisti pentru drepturile LGBTIQ, atacuri si interdictii indreptate
impotriva evenimentelor Pride si a programelor si actiunilor de sensibilizare, inclusiv in scoli, si manifestatii anti-LGBT
cu caracter discriminatoriu; intrucat discursul de incitare la urd al autoritatilor publice legitimeazd si alimenteazd in
continuare climatul de intoleranta si de discriminare impotriva persoanelor LGBTIQ; intrucat exercitarea libertdtii de
exprimare presupune indatoriri si responsabilitati, in special pentru autorititile publice, politicieni si liderii de opinie,
si intrucat acestia nu ar trebui sd recurgd la discursuri de incitare la urd si ar trebui si se abtind de la orice alt tip de
discurs care stigmatizeaza persoanele LGBTIQ, avand obligatia de a condamna si de a combate ferm astfel de discursuri
si stigmatizdri, inclusiv atunci cand responsabilitatea pentru aceste manifestdri apartine unor pdrti private;

H. intrucit activistii polonezi care se opun acestor practici si informeazd publicul cu privire la rezolutiile privind
neaderarea de asa-numita ,ideologie LGBTI" si la ,cartele regionale ale drepturilor familiale” se confruntd cu actiuni
strategice in justitie impotriva mobilizarii publice (SLAPP) introduse ca rispuns la activitatea lor; intrucat activistii
polonezi implicati in eforturile de denuntare a declaratiilor anti-LGBTIQ si a cartelor drepturilor familiale, inclusiv
autorii site-ului de internet ,Atlasul urii” §i creatorul proiectului fotografic intitulat ,Zona liberd de LGBT”", au fost
incriminati in cadrul unor actiuni in justitie nefondate intentate de administratiile locale sau de organizatii
fundamentaliste care solicitau compensatii financiare substantiale, devenind totodatd tinte ale unei campanii de
denigrare care i eticheteazd drept mincinosi, deoarece au utilizat instrumente creative de actiune militantd; intrucét
aceste actiuni sunt menite in mod clar si intimideze si sd reducd la ticere societatea civild; intruct autorititile
poloneze au datoria de a proteja pe deplin toate persoanele care apartin minoritatilor, inclusiv persoanele LGBTIQ, de
ostilitate §i agresiune si de a le permite sd isi desfdsoare activititile in mod liber; intrucit Comisia nu a introdus
o legislatie de combatere a SLAPP, in ciuda solicitirilor repetate ale Parlamentului;

I intrucat doud petitii (nr. 0448/2020 si nr. 0354/2020) privind problema ,zonelor libere de LGBTI din Polonia” au fost
adresate Comisiei pentru petitii; intrucat aceste petitii au fost discutate in cadrul Comisiei pentru petitii la 26 ianuarie
2021 si, din cauza raspunsului nesatisfacitor oferit de Comisia Europeand, riman deschise pentru a-i permite Comisiei
sd ofere clarificdri suplimentare cu privire la situatia prezentatd in cuprinsul lor;

) Hotararea din 23 aprilie 2020, Associazione Awvocatura per i diritti LGBTI, C-507/18, EU:C:2020:289.
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J.  intrucat rezultatele anchetei LGBTI II, publicate de Agentia pentru Drepturi Fundamentale a UE (FRA) in mai 2020,
evidentiazd o intensificare a intolerantei si a violentei impotriva persoanelor LGBTIQ sau percepute ca fiind LGBTIQ in
Polonia si aratd lipsa totald de incredere a respondentilor polonezi LGBTIQ in eforturile guvernului de a combate
discriminarea si violenta, in aceastd tard inregistrandu-se cel mai scizut procent din Uniune la acest capitol (doar 4 %)
si cel mai ridicat procent de respondenti care evitd si meargd in anumite locuri de teama de a fi atacati, hartuiti sau
amenintati (79 %); intruct acest lucru evidentiazd o corelatie clard intre guvernanta caracterizati de fobia fatd de
LGBTIQ si intensificarea discrimindrii si a violentei impotriva persoanelor LGBTIQ;

K. intrucit Parlamentul a incurajat deja statele membre sd incrimineze asa-numitele practici asociate cu ,terapia de
conversie”; intrucat raportul din mai 2020 al expertului independent al ONU privind protectia impotriva violentei si
a discrimindrii bazate pe orientarea sexuald si identitatea de gen a invitat tdrile membre si adopte interdictii privind
practicile asociate cu ,terapia de conversie”; intrucat aceastd practicd este incd prezentd in cel putin 69 de tiri din
intreaga lume, inclusiv in Uniunea Europeand, in cadrul cireia a fost raportatd, pe teritoriul mai multor state membre,
utilizarea medicatiei, a psihoterapiei si a ritualurilor de purificare ca instrumente ale terapiei de conversie (1%); intrucat
aceastd practicd a fost interzisd doar in doud state membre ale Uniunii Europene, si anume Malta si Germania;

L. intrucdt mdsurile represive impotriva persoanelor LGBTIQ sunt adesea insotite de o deteriorare mai ampla a situatiei
democratiei, a statului de drept si a drepturilor fundamentale; intrucit Parlamentul European si-a exprimat profunda
ingrijorare in mai multe rezolutii referitoare la deteriorarea statului de drept in Polonia, in special in legdturd cu
aspectele legate de independenta sistemului judiciar si de protectia drepturilor fundamentale; intrucat nu s-a dat incd
un rispuns adecvat initiativei Parlamentului privind crearea unui mecanism al UE pentru democratie, statul de drept si
drepturile fundamentale, care si fie reglementat printr-un acord interinstitutional intre Parlament, Comisie si Consiliu;

M. intrucat Parlamentul si-a exprimat, in cadrul mai multor rezolutii, pozitia cu privire la situatia statului de drept,
a drepturilor fundamentale si a democratiei in Polonia, concluzionand cd existd o amenintare sistemicd la adresa
valorilor prevdzute la articolul 2 din TUE si ci aceasta constituie un risc clar de incdlcare gravd a valorilor respective;
intrucat audierile cu autoritdtile poloneze organizate de Consiliu in temeiul articolului 7 alineatul (1) din TUE, ca
raspuns la amenintdrile la adresa valorilor europene comune din Polonia, nu au produs niciun rezultat; intrucat
situatia statului de drept si a drepturilor fundamentale in Polonia nu numai cd nu a fost abordat, ci a suferit chiar
o grava deteriorare de la declansarea procedurii, in paralel cu regresul constatat in privinta protectiei anumitor drepturi
fundamentale, in special a drepturilor persoanelor LGBTIQ si ale femeilor; intrucat Consiliul ar trebui si se asigure cd
audierile organizate in temeiul articolului 7 alineatul (1) din TUE abordeazd, de asemenea, noile evolutii si evalueazd
riscurile de incdlcare a drepturilor fundamentale;

N. intrucat Presedinta Comisiei Europene, Ursula von der Leyen, a declarat in discursul sdu din 2020 privind starea
Uniunii sustinut in plenul Parlamentului European cd ,a considera normal si existe locuri in care persoanele LGBTQI
nu sunt binevenite inseamnd a abdica de la umanitatea noastrd. Si, ca atare, astfel de atitudini nu au ce cduta in
Uniunea noastrd”; intrucit Presedinta Comisiei a declarat, de asemenea, cd notiunea de LGBTQI face referire la
identitatea unei persoane si nu la o ideologie (''); intrucat Comisia si Consiliul ar trebui sd se abtind de la a interpreta in
mod restrictiv principiul statului de drept; intrucat Comisia nu ar trebui sa ezite s utilizeze toate instrumentele de care
dispune, inclusiv procedurile de constatare a neindeplinirii obligatiilor, cadrul pentru consolidarea statului de drept,
articolul 7 din TUE, precum si Regulamentul recent adoptat privind protectia bugetului Uniunii in cazul unor
deficiente generalizate in ceea ce priveste statul de drept in statele membre, pentru a aborda incilcdrile drepturilor
fundamentale ale persoanelor LGBTIQ peste tot in Uniune; intrucat noul program ,Cetdteni, egalitate, drepturi si
valori” poate contribui la construirea unei societdti nediscriminatorii i mai echitabile, punand fonduri la dispozitia
organizatiilor societdtii civile care promoveaza egalitatea persoanelor LGBTIQ;

O. intrucat multe state membre au discriminat §i persecutat in trecut persoanele LGBTIQ prin legi si politici
discriminatorii; intrucat mii de persoane LGBTIQ au fost arestate, incarcerate si au murit in lagire de concentrare in
timpul celui de Al Doilea Rdzboi Mondial; intrucét, desi persoanele LGBTIQ din Polonia se confruntd cu o discriminare
sistematicd, aceasta este, de asemenea, o problemd in intreaga UE, in conditiile in care progresele realizate in ceea ce
priveste atenuarea discrimindrii si a hartuirii persistente a persoanelor LGBTIQ sunt insuficiente sau, in unele cazuri,
inexistente; intrucat discriminarea publicd, discursurile de incitare la urd si infractiunile motivate de urd impotriva
persoanelor LGBTIQ sunt incd foarte raspandite in intreaga UE; intrucat aceste atacuri incalcd drepturile fundamentale
ale persoanelor LGBTIQ, iar reactiile autoritdtilor publice rdiman, prea frecvent, inadecvate; intruct persoanele

(") https:/|www.theparliamentmagazine.cu/news/article/meps-condemn-Igbt-conversion-therapy-in-appeal-to-european-commission
(") https:/[ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/ro/SPEECH_20_1655


https://www.theparliamentmagazine.eu/news/article/meps-condemn-lgbt-conversion-therapy-in-appeal-to-european-commission
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/ro/SPEECH_20_1655
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LGBTIQ din fiecare stat membru se confruntd in continuare cu o ratd mai ridicatd a discrimindrii in toate domeniile,
inclusiv la locul de muncd si la scoald, precum si cu o incidentd ridicatd a cazurilor de atacuri fizice, emotionale si
sexuale, atat in mediul online, cat si offline, fapt ce se asociazd cu o ratd ingrijoritoare a sinuciderilor in randul
tinerilor LGBTIQ ('2), in special in randul tinerilor transgen; intrucit mai multe state membre si-au actualizat legislatia
pentru a o face mai incluzivd in privinta persoanelor LGBTIQ; intrucit existd, cu toate acestea, mai multe lacune
legislative, pentru solutionarea cirora e nevoie de vointd politicd si angajament din partea legislatorilor nationali, astfel
incat sa asigure o egalitate reald pentru persoanele LGBTIQ;

P.  intrucit persoanele transgen continud si se confrunte cu unele dintre cele mai grave forme de discriminare, violentd si
persecutie; intrucat, in 2018, Comisia a publicat un studiu intitulat ,Trans and intersex equality rights in Europe —
a comparative analysis”; intrucit doar 13 din cele 31 de tdri care au ficut obiectul studiului au adoptat o legislatie
nationald care sd ofere, cel putin intr-o anumitd mdsurd, protectie pe baza identititii de gen si/sau a caracteristicilor
sexuale;

Q. intrucat, in 2021, au aparut mai multe initiative pe platformele de comunicare sociald, cum ar fi migcarea #MeTooGay,
care denuntd abuzurile sexuale din interiorul comunitdtii LGBTIQ; intrucat Guillaume Tran Thanh, studentul care
a initiat aceastd manifestare a libertatii de expresie, s-a sinucis la scurt timp dupd, din cauza presiunii excesive care
a urmat denuntului siu pe platformele de comunicare sociald; intrucat aceastd tragedie ridicd problema deficientelor
asistentei acordate victimelor violentei sexuale;

R. intrucat multe state membre nu dispun de legi specifice privind nediscriminarea, care s adere cel putin la standardele
minime ale UE instituite pentru a proteja persoanele impotriva discrimindrii, a discursurilor de incitare la urd si
a violentei pe motive de orientare sexuald, identitate de gen, exprimare de gen si caracteristici sexuale si intrucat statele
membre respective nu au luat masuri pentru a remedia aceastd lacund juridicd; intrucit procesul de adoptare
a directivei orizontale privind nediscriminarea, care ar putea acoperi partial aceastd lacund in ceea ce priveste protectia
in alte domenii decat ocuparea fortei de munci, este blocat de citre Consiliu de peste 10 de ani; intrucat punerea in
aplicare a unor masuri juridice impotriva discrimindrii, acolo unde existd, este incd insuficientd in multe state membre;
intrucat Comisia intentioneaza sd extindi lista ,infractiunilor incriminate de UE” stabilitd in temeiul articolului 83
alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene pentru a include infractiunile motivate de urd si
discursurile de incitare la urd, inclusiv atunci cand ele vizeaza persoanele LGBTIQ;

S. intrucat discriminarea si violenta impotriva persoanelor LGBTIQ de citre politie este in continuare o problemi in
Uniune; intruct, dacd nu dispune de o instruire adecvatd, politia poate descuraja persoanele LGBTIQ sd raporteze
actele de violentd si discriminare la care sunt supuse; intruct acesta rimane un obstacol major pentru o egalitate
efectivd; intrucat programele de formare pentru autorititile de aplicare a legii contribuie la prevenirea si combaterea
practicilor discriminatorii si a infractiunilor motivate de urd; intrucat discursurile si infractiunile motivate de urd
impotriva persoanelor LGBTIQ ar trebui investigate exhaustiv, tinind seama de motivatia pdrtinitoare si, atunci cand
este cazul, ar trebui efectuatd corespunzitor urmdrirea penal;

T. intrucit numai Malta, Portugalia si unele regiuni din Spania au interzis interventiile medicale efectuate asupra
persoanelor intersexuale fird consimtdmantul acestora; intrucat multe state membre continud si urmeze o abordare
care este foarte medicalizatd si patologizantd;

U. intrucat evolutiile juridice din Ungaria au reprezentat un regres grav in ceea ce priveste protectia drepturilor
fundamentale ale persoanelor LGBTIQ; intrucat adoptarea articolului 33 din proiectul de lege omnibus T/9934
interzice de facto recunoasterea juridici a genului pentru persoanele transgen si intersexuale din Ungaria,
expunandu-le la discriminare si incdlcandu-le dreptul la viatd privatd; intrucat, in decembrie 2020, Parlamentul
Ungariei a adoptat amendamente constitutionale care limiteazd si mai mult drepturile persoanelor LGBTIQ, neglijand
existenta persoanelor transgen si cu gen non-binar si restrictionind dreptul acestora la viata de familie, precum si
o lege care va priva cuplurile necisatorite de dreptul la adoptie;

V. intrucat, in ianuarie 2021, parlamentul leton a inceput examinarea unui amendament constitutional care vizeazd
restrictionarea extinderii conceptului de familie, realizatd in conformitate cu hotdrarea Curtii Constitutionale, prin care
aceasta a recunoscut aplicarea Legii muncii la diferite modele familiale si a obligat legiuitorul sd asigure sprijin si
protectie pentru cuplurile de acelasi sex;

(") A long way to go for LGBTI equality (Un drum lung pani la egalitatea LGBTI), FRA, 2020, https://fra.europa.eusites/default/files/
fra_uploads/fra-2020-Igbti-equality-1_en.pdf; 2020 Rainbow Europe report, ILGA-Europe, https://www.ilga-europe.org/
rainboweurope/2020
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W. intrucét, in iunie 2020, Senatul Romaniei a adoptat un proiect de lege pentru interzicerea activitatilor care vizeazd
abordarea teoriei identitdtii de gen in contexte educationale; intrucat Presedintele Romaniei a refuzat promulgarea legii,
solicitdnd, in schimb, un control al constitutionalititii acesteia; intrucat Curtea Constitutionald a Romaniei a declarat
in decembrie 2020 cd legea este incompatibild cu Constitutia; intrucat acest lucru aratd cd un sistem eficace de
echilibru al puterilor in statele membre in ceea ce priveste statul de drept si democratia sunt esentiale pentru protectia
drepturilor persoanelor LGBTIQ;

X. intrucit acordarea dreptului de a fi parinte intr-un stat membru inseamnd ci acest drept ar trebui si fie recunoscut in
toate statele membre; intrucat in cazul unor copii ai cdror parinti sunt de acelasi sex existd dificultdti din cauza lipsei
unor dispozitii legale pentru recunoasterea reciproca certificatelor de nastere pentru copiii ai ciror pdrinti sunt de
acelasi sex; intrucat in decizia preliminari cerutd de Administrativen sad Sofia-grad (Tribunalul administrativ din Sofia,
Bulgaria) in cauza C-490/20, CJUE se va pronunta cu privire la cazul unui copil cu doud mame lesbiene, care se
confrunti cu apatridia din cauza acestei lacune juridice; intrucat Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ
prevede o initiativd legislativd pentru eliminarea acestei lacune juridice si o revizuire a orientdrilor din 2009 privind
libera circulatie, ambele fiind planificate s aibd loc in 2022; intrucat cuplurile de acelasi sex continud s se confrunte
cu dificultdti atunci cand isi exercitd libertatea de circulatie in cadrul UE, dar Comisia nu a propus totusi adoptarea unei
legislatii la nivel european privind recunoasterea reciproci a relatiilor;

Y. intrucit combaterea inegalititilor in UE este o responsabilitate comund, care necesitd eforturi si actiuni comune la
toate nivelurile de guvernare si intrucat autoritatile locale si regionale au un rol esential in acest sens; intruct aceste
autoritdti sunt adesea responsabile pentru punerea in aplicare a legislatiei UE si pentru promovarea egalititii i
diversitdtii; intrucat Congresul Autorititilor Locale si Regionale al Consiliului Europei a adoptat o rezolutie care
reaminteste responsabilititile autoritatilor locale in ceea ce priveste protejarea drepturilor persoanelor LGBTIQ si le-a
invitat sd numeascd un ,expert local pentru egalitate si diversitate” (**);

Z. intrucat Comitetul European al Regiunilor, in calitate de reprezentant al autoritatilor locale si regionale din UE, a fost
invitat sd aibd in vedere luarea de misuri, in limitele competentelor sale, ca raspuns la dezvoltarea zonelor libere de
asa-numita ,ideologie LGBT” din Polonia;

AA. intrucit persoanele LGBTIQ de pe intreg teritoriul UE ar trebui sd se bucure de libertatea de a trdi si de a-si manifesta
public orientarea sexuald, identitatea de gen, exprimarea de gen si caracteristicile sexuale fara a risca s se confrunte cu
intoleranta, discriminarea sau persecutia din aceste motive; intrucat dreptul de azil este garantat de Cartd; intrucat
trebuie asiguratd o protectie adecvatd a solicitantilor vulnerabili, inclusiv a solicitantilor LGBTIQ, in contextul
sistemului european comun de azil si al reformei acestuia;

AB. intrucit, in loc s3 adopte practici de discriminare a persoanelor LGBTIQ, autorititile de la toate nivelurile de
guvernantd din intreaga Uniune Europeand ar trebui sd protejeze si sd promoveze egalitatea si drepturile fundamentale
ale tuturor persoanelor, inclusiv ale persoanelor LGBTIQ, si sd garanteze respectarea deplind a drepturilor acestora,

1. declard Uniunea Europeand o ,zond de libertate a persoanelor LGBTIQ”;

2. condamni toate formele de violentd sau discriminare impotriva persoanelor pe criterii de sex sau de orientare sexuald;
condamnd in termenii cei mai categorici asasinarea lui David Polfliet, pe motive vddit homofobe, in Belgia;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie guvernelor si parlamentelor statelor membre,
Consiliului, Comisiei, Comitetului European al Regiunilor si Comitetului Economic si Social European.

() https:/[rm.coe.int/protecting-lgbti-people-in-the-context-of-rising-anti-Igbti-hate-speec/1680a16129
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P9 TA(2021)0090
Drepturile copiilor

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la drepturile copiilor in perspectiva Strategiei
UE privind drepturile copilului (2021/2523(RSP))

(2021/C 474/16)

Parlamentul European,

— avand in vedere Conventia ONU din 20 noiembrie 1989 cu privire la drepturile copilului,

— avand in vedere Observatiile generale ale Comitetului ONU pentru drepturile copilului ('),

— avand in vedere Orientdrile ONU pentru ingrijirea alternativi a copiilor (%),

— avand in vedere studiul la nivel mondial al ONU privind copiii privati de libertate din iulie 2019,

— avand in vedere nota de politici a ONU din 15 aprilie 2020 intitulatd ,,Jmpactul COVID-19 asupra copiilor” si rdspunsul
pozitiv coordonat de UE si de Grupul tdrilor din America Latind si Caraibi (GRULAC) si semnat de 173 de tari,

— avand in vedere raspunsul politic al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE) din 19 octombrie
2020 intitulat ,Care este impactul pandemiei de COVID-19 asupra imigrantilor si copiilor acestora?”,

— avand in vedere Declaratia Comitetului de Ministri al Consiliului Europei din 1 februarie 2012 privind proliferarea in
Europa a atitudinilor negative i a violentei rasiste indreptate impotriva romilor,

— avand in vedere articolul 3 alineatele (3) si (5) din Tratatul privind Uniunea Europeand,
— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,carta”),

— avand in vedere Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind
combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatdrii sexuale a copiilor si a pornografiei infantile (*) (,Directiva
privind abuzurile sexuale asupra copiilor”),

— avand in vedere directivele UE privind drepturile procedurale (),

— avand in vedere recomandarea Comisiei din 20 februarie 2013 intitulatd ,Investitia in copii: ruperea cercului vicios al
defavorizarii” (°),

— avand in vedere Anul international pentru eliminarea muncii copiilor 2021 si abordarea Comisiei de tolerantd zero fatd
de munca copiilor,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 12 aprilie 2017 privind protectia copiilor migranti (°),

(") fndeosebi Observatia generald nr. 5 privind misurile generale de punere in aplicare a Conventiei cu privire la drepturile copilului;

Nr. 6 privind tratamentul copiilor neinsotiti si separati in afara tarii lor de origine; Nr. 10 privind drepturile copiilor in justitia

juvenild; Nr. 12 privind dreptul copilului de a fi ascultat; Nr. 13 privind dreptul copilului de a nu fi supus niciunei forme de violenta;

Nr. 14 privind dreptul copilului de a i se acorda prioritate interesului superior; Nr. 15 privind dreptul copilului de a se bucura de cel

mai inalt standard de sdnatate posibil; si nr. 16 privind obligatiile statului in ceea ce priveste impactul sectorului afacerilor asupra

drepturilor copiilor.

Consacrate in Rezolutia Adundrii generale a ONU A/RES[64/142 din 24 februarie 2010.

JO L 335, 17.12.2011, p. 1.

* Indeosebi Directiva (UE) 2016/800 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind garantiile procedurale
pentru copiii care sunt persoane suspectate sau acuzate in cadrul procedurilor penale (JO L 132, 21.5.2016, p. 1), Directiva
2010/64/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul la interpretare si traducere in cadrul
procedurilor penale (JO L 280, 26.10.2010, p. 1) si Directiva 2012/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai
2012 privind dreptul la informare in cadrul procedurilor penale (O L 142, 1.6.2012, p. 1).

% JOLS59,232013, p. 5.
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— avand in vedere concluziile Consiliului din 8 iunie 2017 privind protectia copiilor migranti,

— avand in vedere comunicdrile Comisiei adoptate cu scopul de a crea o Uniune a egalitdtii, in conformitate cu orientdrile
politice pentru viitoarea Comisie Europeand 2019-2024 ('),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 24 junie 2020 intitulatd ,Strategia UE privind drepturile victimelor
(2020-2025)" (9,

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 noiembrie 2019 referitoare la drepturile copiilor cu ocazia celei de a 30-a aniversdri
a Conventiei ONU cu privire la drepturile copilului (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 3 mai 2018 privind protectia copiilor migranti (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 februarie 2019 referitoare la necesitatea de a consolida cadrul strategic al UE pentru
strategiile nationale de integrare a romilor post-2020 si de a intensifica lupta impotriva atitudinilor negative fatd de
romi ('),

— avand in vedere rezolutia sa din 17 septembrie 2020 intitulatd ,Punerea in aplicare a strategiilor nationale de integrare
a romilor: combaterea atitudinilor negative fatd de populatiile cu origini rome din Europa” (*2),

— avand in vedere intrebarea adresatd Comisiei referitoare la drepturile copiilor in perspectiva Strategiei UE privind
drepturile copilului (0-000007/2021 — B9-0007/2021);

— avand in vedere articolul 136 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedur3,
— avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne;

A. 1intrucat un copil este in primul rand un copil, indiferent de originea etnicd a copilului, de sex, de nationalitate, origine
sociald si economicd, capacitate, migratie sau statut de resedintd, are nevoie de protectie speciald si are dreptul la toate
drepturile consacrate in Conventia ONU cu privire la drepturile copilului;

B. intrucat interesul superior al copilului trebuie si fie considerat primordial in toate actiunile si deciziile care il privesc,
precum si starea lor optima lor fizicd si mentald;

C. intrucat copiii au dreptul la educatie care favorizeaza includerea si accesibild din punct de vedere financiar a copiilor
prescolari, la servicii de ingrijire de bund calitate si la activitdti recreative; intruct copiii, indeosebi copiii care provin
din familii defavorizate, au dreptul la protectie impotriva sdrdciei si la masuri specifice de imbundtatire a egalitatii de
sanse si de combatere a discrimindrii i a segregdrii in educatie; intrucat investitiile in dezvoltarea copiilor prescolari
aduc beneficii importante din punct de vedere economic si societal;

D. intrucat, inainte de izbucnirea epidemiei de COVID-19, copiii erau de doud ori mai susceptibili decat adultii sa trdiascd
in sirdcie extremd (*’); intrucat se estimeazd cd, in urma pandemiei, numirul copiilor care triiesc sub pragul national
respectiv al sirdciei ar putea creste cu pand la 117 milioane, si cd incd aproximativ 150 milioane de copii triiesc in
sdrdcie multidimensionald (**); intrucat actuala pandemie a exacerbat si mai mult inegalitatile si a marit riscul ca copiii
sd ajungd intr-o sardcie extremd, in comparatie cu perioada anterioard pandemiei de COVID-19, cind unul din patru
copii din Europa era deja expus riscului de sidricie;

() fn special comunicirile din 24 noiembrie 2020 intitulate ,Plan de actiune privind integrarea si incluziunea 2021-2027”
(COM(2020)0758) din 18 septembrie 2020, intitulate ,O Uniune a egalititii Planul de actiune al UE de combatere a rasismului
2020-2025” (COM(2020)0565), din 5 martie 2020, intitulat ,O Uniune a egalitatii: Strategia privind egalitatea de gen 2020-2025"
(COM(2020)0152) si din 12 noiembrie 2020 intitulatd ,Uniunea egalitdtii: Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ
2020-2025" (COM(2020)0698),
) COM(2020)0258.
%) Texte adoptate, P9_TA(2019)0066.

9% JO C 41, 6.2.2020, p. 41.

) JO C 449, 23.12.2020, p. 2.
1) Texte adoptate, P9_TA(2020)0229.

) Eurostat news, ,EU children at risk of poverty or social exclusion”, 5 martie 2020.

) Brosurd UNICEF, ,Impactul COVID-19 asupra sirdciei multidimensionale in randul copiilor”, septembrie 2020; https://data.unicef.
org/[resources/impact-of-covid-19-on-multidimensional-child-poverty/


https://ec.europa.eu/eurostat/web/products-eurostat-news/-/DDN-20200305-1
https://data.unicef.org/resources/impact-of-covid-19-on-multidimensional-child-poverty/
https://data.unicef.org/resources/impact-of-covid-19-on-multidimensional-child-poverty/
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E. intrucat pand la 1,6 miliarde de copii din intreaga lume au fost afectati de inchiderea scolilor cauzatd de pandemia
actuald si se estimeaza cd cel putin 24 de milioane de elevi ar putea abandona scoala din aceastd cauzd (*°); si intrucat
370 de milioane de copii din intreaga lume — dintre care multi depind de mese scolare ca sursd esentiald a nutritiei lor
zilnice — au ratat, in medie, 40 % dintre mesele din scoli, deoarece restrictiile impuse de pandemia de COVID-19 au
cauzat inchiderea claselor (*°); intrucat copiii, in special fetele si copiii cu handicap care provin din familii dezavantajate
din punct de vedere socioeconomic sunt afectati in mod deosebit de impactul inchiderii scolilor si de masurile care au
un limitat accesul la scolarizare, atat in scoli, cat si in ce priveste instruirea de la distantd;

F. intrucat dreptul la scolarizare a fost grav afectat de COVID-19; intrucat, desi politica in domeniul educatiei riméne
o competentd a statelor membre, pandemia de COVID-19 si inegalitdtile cauzate de aceasta in educatie reprezinta
0 provocare comund care necesitd o abordare, politici si instrumente comune la nivelul Uniunii;

G. intrucat studiile Eurostat (/) aratd cd, in 2018, 88,3 % dintre copiii din UE cu varste cuprinse intre trei ani §i varsta
minimd de scolarizare obligatorie au beneficiat de servicii formale de ingrijire, ceea ce demonstreazd necesitatea tot mai
mare de a infiinta mai multe centre de cresd sau grddinitd pentru copii ca instrument important pentru dezvoltarea
cognitiva si sociald a copiilor de la o varsti frageds;

H. intrucat scolarizarea la domiciliu nu este incd o optiune pentru mai mult de doud treimi din copiii din intreaga lume,
din cauza lipsei accesului la internet; intrucat scolarizarea la domiciliu a evidentiat decalajele educationale si digitale din
multe state membre ale UE si din intreaga lume, afectind sansele de viatd ale copiilor, precum si sindtatea lor fizica si
mentald, si intruct tinerele si tinerii aflati in situatii vulnerabile si cei provenind din grupuri rasializate sunt afectati in
mod deosebit de decalajul digital;

I. intrucat, la nivel mondial, una din patru fete cu varste cuprinse intre 15 si 19 ani nu urmeazd niciun program
educational, de ocupare a forei de muncd sau de formare, in comparatie cu unul din 10 baieti; intrucit promovarea
egalitdtii intre barbati si femei si a capacitirii fetelor este esentiald pentru realizarea obiectivelor de dezvoltare

durabila (*%);

J.  intrucat copiii par a fi fost scutiti de cele mai grave consecinte asupra sandtatii ale actualei pandemii mondiale; intrucat
criza provocatd de pandemia de COVID-19 are totusi un impact enorm asupra copiilor, reprezentdnd o amenintare
crescanda si directd la adresa stdrii lor optime si a dezvoltdrii lor, inclusiv in ceea ce priveste sdnitatea lor mintald;
intrucat sunt afectati in mod deosebit copiii proveniti din familii defavorizate, minorii neinsotiti si copiii care apartin
minorittilor, cum ar fi copiii romi; intrucét, pana in prezent, se estimeaza cd alti 1,2 milioane de copii si 56 700 de
mame ar putea muri in termen de sase luni din cauza perturbdrii interventiilor de bazd, cum ar fi asigurarea obisnuitd
a serviciilor de sdndtate; intrucat accesul insuficient la serviciile de sdndtate poate afecta toate domeniile vietii (*°);

K. intrucit s-a inregistrat o crestere a ratei sinuciderilor in multe state membre ale UE; intrucat, potrivit unui sondaj recent
realizat in randul tinerilor din intreaga UE, aproape una din cinci persoane au raspuns ci suferd de probleme de sinitate
mintald sau de simptome cum ar fi depresia sau anxietatea (*); intrucit ONU a avertizat cu privire la o crizd mondiald
de sdndtate mintald, iar lipsa de actiune ar putea avea un cost social si economic devastator pe termen lung pentru
societate, copiii si adolescentii fiind printre cei mai expusi riscului (*!);

() https://data.unicef.org/topic/education/covid-19/

(*  Biroul de cercetare al UNICEF — Innocenti si Programul Alimentar Mondial, document de lucru intitulat ,COVID-19: lipseste mai
mult decat sala de clasd. Impactul inchiderii scolilor asupra nutritiei copiilor”, ianuarie 2021.

) Eurostat, ,Living conditions in Europe” (Conditiile de viatd in Europa), 2018.

) Unicef, ,Global annual results report 2019: Gender equality”.

) FAO, IFAD, UNICEF, PAM si OMS, ,Situatia securitdtii alimentare si a nutritiei in lume in 2020”, 2020.

) ChildFund Alliance, Eurochild, Salvati Copiii, UNICEF si World Vision, ,Europa noastrd. Drepturile noastre. Viitorul nostru”,
ianuarie 2021.

(*')  https://news.un.org/en/story/2020/05/1063882


https://data.unicef.org/topic/education/covid-19/
https://www.unicef.org/media/71421/file/Global-annual-results-report-2019-gender-equality.pdf
https://news.un.org/en/story/2020/05/1063882
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L. intrucat deficientele sistemelor nationale de protectie a copilului si lipsa mecanismelor de cooperare transnationald
dintre statele membre pot contribui i mai mult la excluderea sociald, precum si la exploatarea copiilor, indeosebi
a copiilor aflati in tranzit sau fird domiciliu fix; intrucit au fost semnalate discrimindri ca urmare a procedurilor si
practicilor adoptate de autoritdti in litigiile familiale transfrontaliere in care sunt implicati copii (33); intrucat liniile
telefonice de urgentd semnaleazd, de asemenea, o crestere a numarului de apeluri legate de cazurile de rdpire de copii, in
special in ultimele luni, din cauza agravdrii conflictelor familiale internationale existente;

M. intrucat, potrivit celui mai recent raport al Comisiei privind progresele inregistrate in lupta impotriva traficului de
persoane (%), copiii au reprezentat aproape un sfert din totalul victimelor inregistrate in toate statele membre;

N. intrucat 152 de milioane de copii sunt obligati si munceascd in intreaga lume, din care aproximativ 73 de milioane sunt
supusi celor mai grave forme de munci a copiilor: sclavia, munca fortatd, munca in conditii de pericol sau exploatarea
sexuald (**); intrucat Comisia a declarat ci ,toleranta zero fatd de munca copiilor” reprezintd o prioritate politicd care
trebuie respectatd;

O. intrucat una din trei fete este supusd mutildrii genitale feminine, iar una din cinci fete se va cdsatori in copildrie; intrucét
mutilarea genitald feminind este recunoscutd la nivel international ca o incilcare a drepturilor omului; intrucat, in unele
state membre, incd mai au loc cdsitorii cu copii, ceea ce are un impact devastator asupra drepturilor si sdnatatii fetelor si
femeilor, reprezentand inclusiv un risc grav de complicatii in timpul sarcinii, precum si de expunere a fetelor la abuzuri
sexuale, violentd domesticd si chiar crime de onoare;

P. intrucat, ca urmare a pandemiei si drept consecinti a izoldrii, cazurile de violentd domestici si violentd pe criterii de gen
si, potrivit celui mai recent raport al Europol (**), cazurile de abuz si exploatare sexuald online asupra copiilor au crescut
in UE, atat pe internetul vizibil, cat si in dark net; intrucat intre 70 % si 85 % dintre copiii care au fost victime ale unui
abuz 1si cunosc agresorul, iar marea lor majoritate sunt victime ale persoanelor in care au incredere (2); intrucat, din
cauza acestor masuri de izolare, au crescut si alte riscuri legate de petrecerea unor perioade mai lungi de timp online,
cum ar fi hirtuirea pe internet;

Q. intrucat copiii cu dizabilitdti sunt vulnerabili si pot face obiectul excluziunii sociale, marginalizdrii, discriminarii i
accesului redus la servicii; intrucét existd o probabilitate mai mare ca acestia si fie neglijati, exploatati sau abuzati
sexual; intrucét copiii cu dizabilitdti au mai multe nevoi in materie de asistentd medicald si o dependentd mai mare de
serviciile comunitare (¥');

R. intrucat, in 2019, 30,3 % dintre solicitantii de azil erau copii, adici 207 215 copii in UE; intrucat 7,1 % din acestia erau
minori neinsotiti (*¥); intrucat multi copii se afld in situatii umanitare inacceptabile la frontierele externe ale UE sau in
afara UE; intrucat copiii neinsotiti reprezintd un grup extrem de vulnerabil i se confruntd cu diverse riscuri, devenind
inclusiv victime ale retelelor infractionale, ale violentei, ale abuzurilor si ale exploatdrii de-a lungul rutelor de migratie
citre UE si in interiorul acesteia (*%); intrucat copiilor migranti li se refuzd adesea accesul la misuri de integrare si de
incluziune, de protectie si de securitate sociald; intrucat copiii neinsotiti care solicitd azil si care implinesc 18 ani se
confruntd cu provociri deosebite, deoarece, de cele mai multe ori, acestia trebuie si pariseascd centrele de primire
pentru copii; intrucat copiii care solicitd protectie internationald ar putea fi afectati din cauza intarzierilor cu care este
emisd decizia finald;

(**  Rezolutia Parlamentului European din 29 noiembrie 2018 referitoare la rolul Oficiului german de asistentd sociald pentru copii i
tineret (Jugendamt) in litigiile familiale transfrontaliere (JO C 363, 28.10.2020, p. 107).

®)  COM(2020)0661.

(% OIM, ,Global estimates of child labour: Results and trends, 2012-2016" (Raportul global privind munca copiilor: rezultate si
tendinte, 2012-2016), 2017.

(*)  https:/|www.europol.europa.eu/publications-documents/exploiting-isolation-offenders-and-victims-of-online-child-sexual-abuse-

during-covid-19-pandemic

) https://www.coe.int/en/web/human-rights-channel/stop-child-sexual-abuse-in-sport

) https://data.unicef.org/resources/children-with-disabilities-ensuring-inclusion-in-covid-19-response/

) https:/[ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Asylum_statistics

) Centrul european privind introducerea ilegald de migranti, Al 4-lea raport anual de activitate.


https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---dcomm/documents/publication/wcms_575499.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---dcomm/documents/publication/wcms_575499.pdf
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/exploiting-isolation-offenders-and-victims-of-online-child-sexual-abuse-during-covid-19-pandemic
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/exploiting-isolation-offenders-and-victims-of-online-child-sexual-abuse-during-covid-19-pandemic
https://www.coe.int/en/web/human-rights-channel/stop-child-sexual-abuse-in-sport
https://data.unicef.org/resources/children-with-disabilities-ensuring-inclusion-in-covid-19-response/
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Asylum_statistics
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S. intrucat existd lacune si deficiente importante in aplicarea garantiilor speciale si procedurale stabilite pentru copii in
sistemul european comun de azil, cu diferente intre statele membre, de exemplu in ceea ce priveste posibilitatea ca
minorii sd rimand aldturi de membrii familiilor lor sifsau tutori intr-un context neprivativ de libertate, i in special in
ceea ce priveste reintregirea familiei in conformitate cu Directiva 2003/86/CE a Consiliului (*%), conditiile de primire,
numirea reprezentantilor legali i a tutorilor, precum si accesul la informatii adaptate copiilor, la servicii de sinitate si
sociale si la educatie;

T. intrucit se nasc in continuare, inclusiv in UE, copii apatrizi, care nu au incd acces la drepturile de bazd; intrucat se
estimeazd cd 200 de milioane de copii din intreaga lume nu detin un certificat de nastere, ceea ce sporeste riscul de
apatridie si 1i dezavantajeazd considerabil in ceea ce priveste accesul la drepturi si servicii; intrucat dreptul copilului de
a dobandi o cetdtenie si de a fi inregistrat imediat dupd nastere este consacrat la articolul 7 din Conventia ONU cu
privire la drepturile copilului;

U. intrucat copiii se numdra printre persoanele cele mai vulnerabile la impactul schimbarilor climatice, care le afecteazd
speranta de viatd, sindtatea, dreptul la educatie si dreptul de a fi protejati si determind strimutarea persoanelor in
regiunile predispuse la dezastre naturale; intrucit riscurile de mediu cauzeazd una din patru morti infantile (*');

V. intrucat participarea copiilor la elaborarea politicilor interne si externe ale UE este incd redusd; intrucat ar trebui
aplicate forme sistemice de a integra o participare a copiilor bazatd pe drepturi in procesul de elaborare a politicilor la
nivel local, national si al UE; intrucat copiii au dreptul de a participa la viata democratica si la deciziile care ii afecteazd
direct sau indirect; intrucat grupurile cele mai marginalizate si mai excluse au si mai putine oportunititi de a participa
la procesele politice si decizionale;

W. intruct un numdr semnificativ de copii sunt in continuare privati de libertate in UE; intrucdt Comitetul ONU pentru
drepturile copilului a precizat cd copiii nu ar trebui sd fie niciodatd privati de libertate din motive legate de imigratie si
cd privarea de libertate nu poate fi justificatd niciodatd ca fiind in interesul superior al copilului, in conformitate cu
Declaratia de la New York pentru refugiati si migranti din 19 septembrie 2016; intrucit statele membre trebuie sd ofere
alternative adecvate, umane si neprivative de libertate la detentie, inclusiv si se asigure cd masurile legate de COVID-19
nu duc niciodatd la detentia copiilor; intrucét statele membre ar trebui sd colecteze sistematic date defalcate privind
detentia copiilor in contextul migratiei, in timp ce Comisia ar trebui sd incurajeze comparabilitatea acestor date prin
intermediul Eurostat;

X. intrucat copiii plasati in institutii cu regim inchis au fost afectati in mod deosebit de pandemie; intrucat masurile de
izolare exacerbeazd vulnerabilitatea copiilor care trdiesc in institutii psihiatrice si de asistentd sociald, in orfelinate, in
tabere de refugiati, in centre de cazare si in alte centre cu regim inchis; intrucat este probabil sd nu fie detectate cazurile
de violentd impotriva copiilor izolati in aceste centre, iar serviciile de asistentd sociald pentru copii §i familii sunt
suprasolicitate si afectate de intreruperi;

Y. intrucit Regulamentul general privind protectia datelor (**) recunoaste ci trebuie si se ofere o protectie specificd datelor
cu caracter personal ale copiilor si cd acestia trebuie informati despre datele lor personale folosind un limbaj adaptat
copiilor; intrucét accesul copiilor la platformele de comunicare sociali trebuie insotit de o mai buna intelegere de citre
acestia a tehnologiilor digitale; intrucat, in interesul protejdrii grupurilor vulnerabile, in special a copiilor, este esentiald
promovarea educatiei, a alfabetizdrii i a competentelor digitale pentru a combate utilizarea abuzivi a platformelor de
comunicare sociald, in special in cazul utilizatorilor minori care acceseazd platforme ce nu solicitd verificarea varstei;

1. salutd initiativa Comisiei de a pregdti o noud strategie cuprinzitoare privind drepturile copilului, la zece ani dupd
Agenda UE pentru drepturile copilului din 2011; solicitd propuneri legislative si nelegislative adecvate si instrumente
obligatorii si neobligatorii ale UE pentru a aborda provocirile cu care se confrunti copiii;

() Directiva 2003/86/CE a Consiliului din 22 septembrie 2003 privind dreptul la reintregirea familiei (O L 251, 3.10.2003, p. 12

(") UNICEF, ,Reimagining our Future: Building Back Better from COVID-19” (Reimaginand viitorul: sd reconstruim mai bine dup
COVID-19), iunie 2020.

(¥ Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

)J
a


https://www.unicef.org/media/73326/file/COVID-Climate-Advocacy-Brief.pdf
https://www.unicef.org/media/73326/file/COVID-Climate-Advocacy-Brief.pdf
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2. subliniazd cd un copil este, inainte de toate, un copil, indiferent de originea sa etnicd si sociald, sex, nationalitate,
situatia economicd, aptitudini, statutul de migrant sau statutul de resedintd, si cd interesul superior al copilului trebuie
integrat in toate politicile, procedurile si actiunile UE care privesc copiii;

3. isi reitereazd apelul adresat Comisiei de a include in strategia UE privind drepturile copilului toate dispozitiile
previzute in rezolutia Parlamentului din 26 noiembrie 2019 referitoare la drepturile copilului cu ocazia celei de a 30-a
aniversiri a Conventiei ONU cu privire la drepturile copilului;

4. subliniazd cd strategia UE trebuie si adopte o abordare echilibratd din punctul de vedere al genului, integrind
o perspectiva de gen in toate sectoarele de programare, vizdnd bundstarea si emanciparea fetelor, abordand nevoile lor
specifice si recunoscand drepturile acestora;

5. subliniazd cd strategia ar trebui si solicite statelor membre sd aloce toate resursele necesare pentru punerea in aplicare
efectivd a Conventiei ONU cu privire la drepturile copilului; invitd, de asemenea, statele membre si abordeze inegalititile
structurale si sd acorde prioritate investitiilor publice in educatie, asistentd medicald, locuinte, sprijin familial si servicii de
ingrijire a copiilor, precum si sd investeascd in servicii universale de inaltd calitate de care sd beneficieze toti copiii; invitd
statele membre si consolideze capacititile personalului din serviciile sociale pentru a sprijini copiii si familiile care se
confruntd cu provocdri speciale §i pentru a sprijini operatorii din prima linie din domeniul serviciilor de protectie
a copilului;

6.  solicitd statelor membre sd garanteze dreptul la educatie pentru toti copiii si sd stabileascd masuri de combatere si
prevenire a pardsirii timpurii a scolii, precum si sd asigure un acces echitabil din punctul de vedere al genului la o educatie
de calitate, favorabild incluziunii, din prima copildrie pana la adolescentd, inclusiv pentru copiii romi, copiii cu dizabilitati,
copiii apatrizi, copiii migranti si cei care trdiesc in contexte de urgentd umanitard;

7. subliniazd cd educatia digitald nu ar trebui sd inlocuiascd niciodatd in mod permanent invitarea in persoand, in special
in cazul in care accesul la tehnologii este limitat, si ar trebui si fie utilizatd numai in perioade de mare dificultate, cum ar fi
pandemiile, sau intr-un mod care sd fie complementar cu invitarea in persoand, fatd in fatd; invitd Comisia si efectueze
o evaluare aprofundata a efectelor crizei asupra dreptului la educatie si sd propund statelor membre recomanddri bazate pe
rezultatele acestei analize;

8.  invitd statele membre sd pund in aplicare operatiuni specifice pentru o ,scoald sigurd”, inclusiv furnizarea de materiale
de igiend si actiuni adaptate copiilor de informare despre spilarea mainilor si alte masuri de igiend in timpul pandemiei de
COVID-19;

9.  invitd statele membre si garanteze dreptul la o educatie favorabild incluziunii si sd asigure accesul la informatii
cuprinzdtoare si adecvate varstei cu privire la sex si sexualitate, precum si accesul la servicii de sdnitate sexuald si
reproductivi si la educatie privind relatiile; reaminteste cd este necesard o educatie in acest domeniu pentru a asigura
educatia si protectia deplind a copiilor, in conformitate cu cel mai recent raport al Comisiei;

10. i solicitd din nou UE si isi intensifice actiunile pentru a pune capit tuturor formelor de violentd si discriminare
impotriva copiilor, inclusiv violenta fizicd, sexuald, economicd si psihologicd, vitimarea, abuzul, neglijarea, relele
tratamente §i exploatarea, atat online, cat si offline, cdsatoriile fortate, traficul, abuzul si exploatarea copiilor migranti,
tortura, crimele de onoare, mutilarea genitald femining, incestul, abandonul scolar fortat si utilizarea copiilor ca soldati;
subliniazd c3, pentru a asigura coerenta mdsurilor de protectie a copiilor impotriva violentei, traficului si exploatdrii, toate
initiativele legislative si nelegislative privind drepturile copiilor trebuie si tind seama de strategia UE privind drepturile
copilului; invitd Comisia sd publice un calendar privind aceste propuneri, asigurdnd totodatd punerea in aplicare
a recomandarilor sale prin intermediul unui mecanism de monitorizare adecvat si eficient;

11.  invitd Comisia si statele membre sd pund capdt, in legislatie si in practicd, tuturor formelor de munci a copiilor si
tuturor celorlalte forme de munci care ar putea afecta sindtatea si siguranta copiilor; subliniazd ci trebuie abordatd de
urgentd aceastd problemd, avind in vedere repercusiunile crizei provocate de pandemia de COVID-19 asupra persoanelor
celor mai vulnerabile, care au fost afectate de impactul asupra veniturilor si de lipsa accesului la protectie sociald, ceea ce
a fdcut ca mai multi copii s se vadd obligati s3 munceascd; invitd, prin urmare, Comisia sd integreze drepturile copiilor in
viitorul cadru de guvernantd sustenabild al UE, inclusiv in ceringele obligatorii ale UE privind procesul de diligentd, si sd
sprijine tdrile terte sd elimine munca copiilor prin intermediul programelor de cooperare; recomandi s se stabileascd
o obligatie de diligentd intersectoriald si sd se garanteze ci toate politicile UE sunt favorabile copiilor, angajandu-se si
efectueze controale ex ante si ex post ale drepturilor omului;
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12.  invitd Comisia si Vicepresedintele Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate (VP[IR) sd isi intensifice eforturile pentru a preveni si a pune capit incdlcdrilor grave comise impotriva copiilor
afectati de conflictele armate; este profund ingrijorat de faptul cd, adesea, copiii se asociazd grupdrilor armate si sunt
recrutati de aceste grupdri atunci cand nu le mai rdimén alte optiuni; subliniazd importanta promovirii agendei privind
copiii si conflictele armate in actiunea externd a UE si in politicile de combatere a terorismului si de securitate, in
conformitate cu planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia, integrand-o in dialogurile politice, in
misiunile si operatiunile din cadrul politicii de securitate si aparare comune (PSAC), in reformele din sectorul securitatii i in
mediere; inviti Comisia si VP/IR si infiinteze posturi de ofiteri si unititi speciale de protectie a copilului in cadrul
delegatiilor UE; invitd statele membre sd protejeze resortisantii lor copii care pot fi privati de libertate pentru infractiuni
legate de securitate sau pentru asocierea cu grupuri armate si s faciliteze intoarcerea acestora in tara lor de origine pentru
reabilitare, reintegrare si/sau urmdrire penald, dupd caz, in deplind conformitate cu dreptul international;

13.  subliniazd cd este esentiald protectia copiilor impotriva exploatirii sexuale si a abuzului sexual; regretd faptul cd
Directiva privind abuzurile sexuale asupra copiilor nu a fost incd pusi in aplicare de 23 de state membre; remarcd accentul
pus de Consiliul Europei pe cooperarea dintre mai multe parti interesate, ca bazd a masurilor de combatere a abuzului
sexual online asupra copiilor, care sd includa autoritatile de aplicare a legii, autoritatile nationale, mecanismele de raportare
si furnizorii de servicii si industria; salutd intentia Comisiei de a propune, in primul semestru al anului 2021, un cadru
legislativ mai durabil pentru a combate abuzul sexual asupra copiilor; reaminteste cd sprijind crearea unui centru european
de prevenire si combatere a abuzului sexual asupra copiilor, aceastd posibilitate fiind in curs de evaluare de citre Comisie;
salutd activitatea Europol in materie de prevenire, si anume campaniile sale de sensibilizare pentru a preveni exploatarea
sexuald online a copiilor (**) (*);

14.  subliniazd cd violenta si abuzurile impotriva copiilor au crescut intr-o mdsurd ingrijordtoare, in timp ce serviciile
sociale si institutiile de protectie au devenit extrem de inaccesibile in timpul pandemiei de COVID-19; subliniazd importanta
elabordrii unor politici preventive de combatere a violentei impotriva copiilor la nivelul UE; subliniaza rolul agentiilor si
organismelor UE in punerea in aplicare a cadrului legislativ al UE privind drepturile copilului; invitd Comisia sd includd in
strategie un plan de actiune al UE cu standarde si criterii de referintd pentru ca furnizorii de servicii online si companiile
tehnologice sd garanteze protectia online a copiilor, pe langad protectia oferitd impotriva practicilor prin care copiii devin
subiectele unor continuturi ilegale si impotriva expunerii lor la continuturi ddundtoare; invitd statele membre care nu au
facut incd acest lucru si incrimineze manipularea si acostarea copiilor pe internet in scopuri sexuale §i urmdirirea
cibernetica;

15.  invitd Comisia s se asigure cd strategia UE este in concordantd cu priorititile si propunerile legislative previzute in
recenta strategie a UE pentru o combatere mai eficace a abuzului sexual asupra copiilor, in cadrul strategic al UE pentru
egalitatea, incluziunea si participarea romilor, in strategia europeand privind egalitatea de gen si in strategia privind
egalitatea pentru persoanele LGBTIQ 2020-2025;

16.  considerd cd este esential sd se includd in strategia UE mdsuri concrete pentru a investi in copii, cu scopul de
a eradica sdricia in randul acestora, inclusiv pentru a institui o garantie europeand pentru copii, cu resurse adecvate; invitd
Comisia sd isi prezinte propunerea de a institui o Garantie europeand pentru copii in primul trimestru al anului 2021, in
conformitate cu angajamentul sdu, §i invitd statele membre sd accelereze punerea sa in aplicare si si investeascd toate
resursele posibile, inclusiv fondurile UE, cum ar fi Fondul social european Plus (FSE+), Asistenta de redresare pentru
coeziune si teritoriile Europei (React-EU), Mecanismul de redresare si rezilientd, Fondul european de dezvoltare regionald
(FEDR), InvestEU, Erasmus+ si Fondul pentru azil si migratie (FAM), in lupta impotriva sdrdciei si a excluziunii sociale in
randul copiilor; subliniazd cd statele membre ar trebui sd stabileascd atét strategii nationale multianuale pentru a combate
sdrdcia si excluziunea sociald in randul copiilor, cat si planuri nationale de actiune privind Garantia pentru copii;

17.  este preocupat de faptul cd, in contextul redresdrii in urma crizei provocate de pandemia de COVID-19, va trebui
combitutd i mai mult sdrdcia in randul copiilor si ¢ aceasta va avea un impact si mai mare asupra copiilor, ei reprezentand
grupul cel mai vulnerabil printre categoriile cele mai defavorizate; indeamni ca strategia UE si fie completatd de o strategie
cuprinzitoare de combatere a sirdciei, care sd includd masuri care sd garanteze locuinte decente si la preturi accesibile si sd

() https:/|www.europol.europa.eu/activities-services/public-awareness-and-prevention-guides/online-sexual-coercion-and-extortion-
crime
(**)  https:/|www.europol.europa.cu/stopchildabuse


https://www.europol.europa.eu/activities-services/public-awareness-and-prevention-guides/online-sexual-coercion-and-extortion-crime
https://www.europol.europa.eu/activities-services/public-awareness-and-prevention-guides/online-sexual-coercion-and-extortion-crime
https://www.europol.europa.eu/stopchildabuse
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combati problema lipsei de addpost; reaminteste ci orice strategie de eradicare a sirdciei in randul copiilor trebuie s tind
cont de realitatea parintilor unici sustindtori ai familiilor monoparentale si a familiilor cu multi copii, intrucat aceste familii
fac parte din grupurile vulnerabile;

18.  subliniazd cd este important ca strategia UE s introducd mdsuri pentru a garanta accesul adecvat la asistentd
medicald pentru copii si familii, in conformitate cu programul EU4Health, tinand seama, in acelasi timp, de dificultitile cu
care se confruntd copiii in ceea ce priveste accesul la acest drept;

19.  subliniazd cd este important ca strategia UE sd introducd mdsuri pentru a actualiza cadrul de actiune existent al UE
privind sindtatea mintald si bundstarea, care ar trebui sd fie pe deplin incluziv, pentru a satisface, de asemenea, nevoile
copiilor aflati in situatii vulnerabile si ale copiilor care apartin grupurilor marginalizate si rasializate; invitd Comisia si statele
membre sd investeascd mai mult in domeniul sdndtatii mintale si al serviciilor psihosociale pentru copii si familii, in special
in tdrile cu venituri mici si medii si in contextele umanitare fragile; invitd statele membre s instituie mecanisme pentru
a depista din timp problemele de sindtate mintald; solicitd sd se integreze pe deplin sprijinul psihosocial si in materie de
sdndtate mintald in sistemele nationale si transnationale de protectie a copilului, precum si sd se ofere profesionistilor
formare cu privire la nevoile specifice ale copiilor;

20.  reitereazd apelul sdu de a asigura un sistem de justitie care sd lucreze in interesul copilului, cu proceduri adecvate si
favorabile incluziunii, care sd tind seama de nevoile tuturor copiilor; subliniazd c3 este important si se garanteze dreptul
copilului de a fi ascultat, de a fi asistat de un reprezentant legal si de a fi pe deplin informat intr-un mod adaptat varstei sale
in toate etapele procedurilor din sistemul judiciar, in conformitate cu articolele 4 si 16 din Directiva (UE) 2016/800 si cu
articolele 22 si 24 din Directiva 2012/29/UE (*), inclusiv pentru copiii migranti, punand cu un accent deosebit pe minorii
neinsotiti; invitd statele membre sd transpund i sd pund rapid in aplicare aceste directive; invitd statele membre sd se asigure
cd instantele de dreptul familiei functioneaza ca un serviciu esential, continuind si organizeze audieri de urgentd si si
execute ordine judecdtoresti pentru ingrijirea si protectia copiilor expusi unui risc imediat de neglijentd sau abuz;
reaminteste ci ar trebui instituite garantii specifice pentru copiii care intrd in contact cu orice proceduri judiciare sau conexe
si subliniazd cd este necesar sd se formeze personal specializat;

21.  constatd cu regret cd 11 din cele 27 de state membre nu au oferit copiilor acces la informatii online specifice cu
privire la sistemul judiciar, cum ar fi educatie interactiva privind drepturile legale, si inviti toate statele membre sa se asigure
cd copiii pot accesa aceste informatii intr-un mod adaptat varstei lor, tinind seama de orice dizabilitate care ar putea afecta
accesul (*%);

22.  subliniazd importanta interesului superior al copilului in litigiile familiale transfrontaliere; invitd statele membre si se
asigure ci isi indeplinesc obligatiile prevazute in Regulamentul Bruxelles II bis (*’) si solicitd autorititilor nationale si
recunoascd si sd execute hotdrarile judecitoresti pronuntate intr-un alt stat membru in cauzele care implici copii, cum ar fi
hotararile judecitoresti care impun mdsuri privative de libertate, drepturile de vizitd si obligatiile de intretinere; subliniaza
importanta unei cooperdri strinse §i a unei comuniciri eficiente intre diferitele autoritdti nationale si locale implicate in
procedurile de plasament al copiilor; invitd statele membre sd respecte dreptul copiilor de a-si vedea parintii in pofida
mdsurilor restrictive legate de pandemie, atdt timp cat acest lucru nu pune in pericol siguranta si sinitatea lor;

23.  solicitd Uniunii, agentiilor sale si statelor membre sd pund capdt apatridiei in randul copiilor, atat in interiorul, cat si
in afara Uniunii, inclusiv prin imbundtitirea capacitdtii functionarilor din prima linie de a identifica, inregistra si rispunde
in mod adecvat apatridiei in contextul migratiei si azilului, prin promovarea si asigurarea accesului universal la inregistrarea
si certificarea nasterilor, indiferent de statutul pdrintilor, inclusiv pentru familile LGBTQI+, prin introducerea,
imbundtdtirea si punerea in aplicare a unor garantii juridice pentru a preveni apatridia in randul copiilor si prin
introducerea §i imbundtitirea procedurilor de determinare a statutului de apatrid bazate pe drepturile copilului, pentru
a indeplini obligatiile internationale fatd de apatrizi intr-un context de migratie, tinind seama de principiul interesului
superior al copilului si de dreptul copiilor de a dobandi o nationalitate;

() Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind
drepturile, sprijinirea si protectia victimelor criminalitdtii si de inlocuire a Deciziei-cadru 2001/220/JAI a Consiliului (JO L 315,
14.11.2012, p. 57).

() https:/[ec.europa.eufinfo/sites/info/files[justice_scoreboard_2019_en.pdf

() Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea
hotdrarilor judecitoresti in materie matrimoniald si in materia rdspunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1347/2000 (JO L 338, 23.12.2003, p. 1).


https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/justice_scoreboard_2019_en.pdf
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24.  subliniazd cd strategia UE trebuie sd includd masuri care sd urmdareascd imbundtatirea situatiei copiilor migranti si
protejarea intereselor acestora atat in interiorul, cat i in afara UE, precum si in fiecare etapd a procedurilor de azil; invitd
Comisia si statele membre sd asigure punerea in aplicare a garantiilor i a drepturilor procedurale pentru copii in cadrul
sistemului european comun de azil, acordand o atentie deosebitd proceselor rapide de reintregire a familiei, in conformitate
cu Directiva 2003/86/CE, accesului la conditii de primire adecvate, la asistentd sociald si medicald, numirii in timp util
a reprezentantilor legali i a tutorilor calificati pentru minorii neinsotiti si accesului la informatii adaptate copiilor;

25.  subliniazd importanta integrarii si incluziunii copiilor migranti si refugiati; reitereazd ca este important sd se elimine
toate barierele din calea accesului la serviciile de bazd, precum si importanta mdsurilor de integrare si incluziune, inclusiv
a sprijinului psihosocial i in materie de sdnatate mintald, si a oferirii de oportunitdti copiilor pentru a creste incluziunea lor
sociald; invitd Comisia sd ia mdsuri urgente pentru a sensibiliza cu privire la faptul cd este important sd se schimbe
discursurile privind migratia si sd se combatd stereotipurile negative;

26.  considerd cd strategia ar trebui sd considere drepturile copiilor drept o prioritate in cazul privarii de libertate, in
conformitate cu cele subliniate in studiul la nivel mondial al ONU privind copiii privati de libertate; indeamna UE si statele
membre s 1si intensifice actiunile pentru a pune capdt detentiei copiilor, in special in contextul migratiei, si si gdseascd
alternative comunitare la detentie, care sa tind seama de interesul superior al copilului si sd le permitd copiilor si rdimana
impreund cu membrii familiilor sifsau cu tutorii lor intr-un context neprivativ de libertate, in timp ce statutul lor de
migranti este clarificat;

27.  considerd ci strategia UE ar trebui sd integreze si sd promoveze drepturile copiilor vulnerabili in toate domeniile de
politicd si si adopte o abordare intersectionald care sd ia in considerare formele multiple de discriminare cu care se
confruntd, printre altele, copiii proveniti din grupuri rasializate, copiii cu dizabilitati, copiii lipsiti de ingrijire parinteascd sau
care sunt expusi riscului de a pierde ingrijirea parinteascd, copiii institutionalizati, copiii LGBTIQ, copiii apartindnd
minoritatilor etnice, copiii migranti si refugiati, copiii apatrizi si fird forme legale, copiii care sunt victime ale violentei si
abuzului sexual, copiii afectati direct sau indirect de sistemele de justitie, copiii care se confruntd cu probleme de sdnitate
mintald, copiii fdrd addpost, fetele si copiii ai ciror parinti se afld in detentie; reaminteste cd serviciile sociale si sprijinul
familial sunt esentiale pentru a evita separarea familiilor si excluziunea social;

28.  subliniazd cd copiii romi, in special fetele de etnie romd din intreaga Europd, se confruntd cu povara suplimentard
rasismului, precum si cu discriminarea de gen, care ii marginalizeazd in societdtilor lor; subliniaza ca rezultatele scolare
slabe, ratele ridicate de frecventare neregulatd si abandonul scolar timpuriu, sistemele scolare neincluzive, ratele ridicate ale
somajului §i oportunitdtile limitate de angajare 1i priveazd pe bdietii si fetele rome de posibilititi realiste de integrare si
participare deplind in societate; reaminteste ci lipsa documentelor de identitate impiedicd multe fete de etnie romd s aiba
acces la educatie, la asistentd medicald si la alte servicii conexe si cd accentuarea rasismului si a atitudinilor discriminatorii
fatd de romi afecteazd siguranta fetelor de etnie romd, ficindu-le din ce in ce mai vulnerabile si mai expuse excluziunii
sociale, exploatdrii, traficului si violentei (*3);

29.  considerd cd strategia UE ar trebui sd propund o abordare incluzivad pentru a proteja copiii cei mai vulnerabili, in
conformitate cu carta, Conventia ONU cu privire la drepturile copilului si Observatiile generale ale Comitetului ONU
pentru drepturile copilului, ODD si obiectivele lor legate de copii, fird a lisa pe nimeni in urm; reitereaza ci este important
sd se creeze un mediu sigur pentru copiii vulnerabili si familiile acestora prin investitii sociale si recunoaste cd conditiile de
locuit pentru copii si familii ar trebui recunoscute si integrate in definitia termenului de ,vulnerabilitate”; subliniazd ca este
important s fie dezvoltate si s se consolideze sistemele nationale si transnationale integrate de protectie a copilului,
dotandu-le cu resurse si sisteme de implementare si de monitorizare;

30.  subliniazd cd este important ca UE sd combatd, in cadrul politicilor sale interne si externe, obstacolele fizice
(infrastructura precard si geografia), tehnologice (dispozitive cu functionalitate redusd), culturale (norme de gen si sociale,
practici culturale si statutul de persoand cu dizabilitdti sau de membru al unei minoritdti) si barierele economice si sociale
din calea tehnologiilor digitale;

31.  subliniazd cd este important ca UE sd investeascd in alfabetizarea digitald pentru a garanta accesul gratuit la
alfabetizarea digitald si la educatia digitald pentru toti copiii, in special pentru copiii din comunititile insuficient deservite
sau marginalizate, punand accentul pe consolidarea rezilientei acestora si oferind sprijin psihosocial; constati cd aceste
investitii ar putea fi realizate ca parte a Noii agende pentru competente in Europa a Spatiului european al educatiei si ar

(*®)  https://rm.coe.int/16800c0a86
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putea beneficia de fondurile UE pentru dezvoltare si ajutor umanitar; subliniazd ci realizarea de investitii pentru a garanta
cd sistemele de invatdmant pot oferi tuturor copiilor educatie, alfabetizare si competente digitale sunt esentiale pentru
a promova intelegerea de citre copii a tehnologiilor digitale, a depdsi inegalitdtile, a Imbundtdti incluziunea digitald si
a capacita si proteja copiii si drepturile lor online si offline; reaminteste c¢i dezvoltarea educatiei, alfabetizarii si
competentelor digitale ar trebui sd le permitd copiilor sd lupte impotriva pericolelor din spatiul digital, precum si sa isi
gestioneze responsabilitdtile atunci cand interactioneazd in cadrul acestuia;

32.  invitd Comisia sd tind seama de opiniile copiilor prin instituirea unor mecanisme formale de dialog si consultare si
prin asigurarea participarii depline si semnificative a acestora la procesul decizional, acordind o atentie deosebitd opiniilor
celor mai vulnerabili, cum ar fi fetele, copiii care triiesc in sdrdcie, copiii strdmutati si migranti si cei cu dizabilitati;

33.  invitd Comisia si statele membre s creeze mecanisme specifice pentru a evalua impactul COVID-19 asupra tuturor
copiilor, pentru a colecta date in vederea unei mai bune elabordri a planurilor nationale de actiune cu scopul de a rezolva
problemele cu care se confrunta copiii, tinind seama de opiniile lor; invita statele membre si adopte o abordare care s3 tind
seama de drepturile copiilor atunci cand definesc planurile lor nationale de redresare;

34.  invitd Consiliul si adopte concluzii referitoare la strategia UE, care si stabileascd un nou cadru obligatoriu pentru
institutiile UE si statele membre, urmand exemplul Consensului european privind dezvoltarea, si si asigure punerea in
aplicare a unor sisteme nationale si transnationale de protectie a copilului bine concepute, cuprinzitoare si finantate in mod
corespunzator;

35.  invitd Comisia si statele membre sd se asigure cd drepturile copilului sunt considerate prioritare si sunt integrate in
toate politicile, actiunile si programele interne si externe ale UE care 1i afecteazd direct sau indirect pe copii, pentru a asigura
consecventa si coerenta intre toate diferitele instrumente;

36.  invitd Comisia sd elaboreze un indicator pentru copii in alocarea bugetelor sale, pentru a permite institutiilor si
partenerilor UE si evalueze si sd monitorizeze investitiile UE in copii prin colectarea de date defalcate si specifice, pentru
a putea identifica lacunele dintre politici si angajamentele financiare, oferind astfel o estimare a amplorii sprijinului acordat
de UE drepturilor copilului;

37.  invitd statele membre sd elaboreze un plan de actiune anual pentru a pune in aplicare dispozitiile stabilite in strategia
UE privind drepturile copilului si pentru a integra planurile lor nationale de actiune in Planul UE de redresare si rezilient;

38.  invitd Comisia si statele membre sd se asigure cd strategia UE privind drepturile copilului este finantatd in mod
adecvat, asigurandu-se cd instrumentele de finantare internd si externd ale UE, precum si bugetele nationale, sprijind
punerea in aplicare a prioritdtilor stabilite in strategie;

39.  invitd Comisia sd se asigure cd statele membre sunt monitorizate in mod corespunzitoare atunci cand pun in
aplicare strategiei UE; reaminteste cd este necesar s se asigure o participare semnificativa si incluziva a copiilor, bazatd pe
drepturi, pe parcursul intregului proces de creare si de punere in aplicare a strategiei si s se utilizeze criterii de referinta si
indicatori pentru a monitoriza mai bine progresele;

40.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.
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Il

(Comunicari)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

PARLAMENTUL EUROPEAN

P9 TA(2021)0059
Cerere de ridicare a imunitdtii lui Carles Puigdemont i Casamajo

Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunititii lui Carles Puigdemont
i Casamajé (2020/2024(IMM))

(2021/C 474/17)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunitdtii primitd la 13 ianuarie 2020, trimisd de presedintele Tribunal Supremo
(Curtea Supremd) din Spania si formulatd, la 10 ianuarie 2020, de presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania in
legdturd cu procedura speciald nr. 3/20907/2017; avand in vedere anuntarea acestei cereri de ridicare a imunitdtii in
sedinta plenard din 16 ianuarie 2020,

— in urma audierii lui Carles Puigdemont i Casamajé in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de
procedurd,

— avand in vedere articolele 8 si 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, precum si
articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 21 octombrie 2008, 19 martie 2010, 6 septembrie
2011, 17 ianuarie 2013 si 19 decembrie 2019 (}),

— avand in vedere decizia din 13 iunie 2019 a Junta Electoral Central (Biroul Electoral Central) din Spania (3),

— avand in vedere anuntul ficut in sedinta plenard din 13 ianuarie 2020 potrivit ciruia, in urma hotararii Curtii de Justitie
a Uniunii Europene din 19 decembrie 2019, Parlamentul a luat act de alegerea lui Carles Puigdemont i Casamajo, in
calitate de deputat in Parlamentul European, cu efect de la 2 iulie 2019,

— avand in vedere articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia Spaniei,
— avand in vedere articolul 5 alineatul (2), articolul 6 alineatul (1) si articolul 9 din Regulamentul sdu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0020/2021),

(" Hotdrarea Curtii de Justitie din 21 octombrie 2008, Marra/De Gregorio si Clemente, C-200/07 si C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579,
hotdrarea Tribunalului din 19 martie 2010, Gollnisch/Parlamentul, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102, hotdrarea Curtii de Justitie din
6 septembrie 2011, Patriciello, C-163/10, ECLEEU:C:2011:543, hotdrarea Tribunalului din 17 ianuarie 2013, Gollnisch/Parla-
mentul, T-346/11 §i T-347/11, ECLLEU:T:2013:23, hotdrarea Curtii de Justitie din 19 decembrie 2019, Junqueras Vies, C-502/19,
ECLLEU:C:2019:1115.

Q] Boletin Oficial del Estado, nr. 142, 14 iunie 2019, p. 62477-62478.
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A. intrucat presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania a solicitat ridicarea imunitdtii lui Carles Puigdemont
i Casamajo, deputat in Parlamentul European, in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7
privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene, in legiturd cu procedura speciald penald nr. 3/20907/2017 pentru
o presupusd infractiune de seditiune, asa cum este previzutd la articolele 544 si 545 din Codul penal spaniol, precum si
o infractiune de deturnare de fonduri publice, asa cum este previzutd la articolul 432 din Codul penal spaniol,
coroborat cu articolul 252;

B. intrucat faptele care fac obiectul urmdririi penale ar fi fost comise in 2017; intrucat ordonanta de urmdrire penala in
acest caz a fost emisd la 21 martie 2018 si confirmatd prin ordonante ulterioare de respingere a recursurilor; intrucat
ancheta a fost inchisd prin ordonanta din 9 iulie 2018 si a fost confirmati ca fiind definitivd la 25 octombrie 2018;
intrucat, prin ordonanta din 9 iulie 2018, Carles Puigdemont i Casamajo, printre altii, a fost declarat in contumacie si
s-a hotdrat suspendarea si clasarea prezentei cauze cu privire la el si la alte persoane pand cand vor fi gasite;

C. intruct, in urma hotdrarii Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 19 decembrie 2019, Parlamentul a luat act de
alegerea lui Carles Puigdemont i Casamajo, in calitate de deputat in Parlamentul European, cu efect de la 2 iulie 2019,

D. intrucit statutul de deputat in Parlamentul European a fost dobandit cu efect de la 13 iunie 2019; intrucat cererea de
ridicare a imunitatii se referd, prin urmare, la fapte si urmdriri penale anterioare dobandirii statutului si asadar
a imunitdtii in calitate de deputat in Parlamentul European;

E. intrucat Comisia pentru afaceri juridice a luat act de documentele prezentate membrilor comisiei de Carles Puigdemont
i Casamajo, in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurd, pe care domnia sa le-a
considerat relevante pentru procedurd;

F. intrucat autorititile statelor membre decid cu privire la oportunitatea procedurilor judiciare;

G. intrucat nu este de competenta Parlamentului European sd pund sub semnul intrebarii temeinicia sistemelor juridice si
judiciare nationale;

H. intrucat Parlamentul European nu are competenta de a evalua sau de a pune sub semnul intrebdrii jurisdictia
autoritdtilor judiciare nationale responsabile de procedurile penale in cauzi;

I. intrucat, in conformitate cu legislatia spaniold, asa cum a fost interpretatd de instantele nationale si asa cum a fost
comunicatd Parlamentului de citre respectivul stat membru, Sectia 2 penald a Tribunal Supremo din Spania este
autoritatea competentd si solicite ridicarea imunitatii unui deputat in Parlamentul European;

J. intrucdt procedura de fatd nu are drept obiect opinii sau voturi exprimate in exercitarea functiilor deputatului in
Parlamentul European, in sensul articolului 8 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene;

K. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene
stipuleazd cd deputatii in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul national, de imunititile recunoscute
deputatilor Parlamentului propriei tari;

L. intrucat in articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia spaniold se prevdd urmdtoarele:
,(1) Deputatii si senatorii beneficiazd de inviolabilitate in ceea ce priveste opiniile exprimate in exercitarea functiilor.

(2) Pe durata mandatelor lor, deputatii si senatorii beneficiaza, de asemenea, de imunitate si pot fi arestati numai in
cazul unei infractiuni flagrante. Acestia nu pot fi inculpati sau pusi sub urmdrire penald fard autorizarea prealabild
a camerei aferente.”

M. intrucit cererea de ridicare a imunitdtii semnaleazd, in ceea ce priveste aplicarea articolului 71 din Constitutia spaniold
si, In special, in ceea ce priveste stadiul procedurilor in care nu este necesar si se solicite autorizatia parlamentard de
a desfdsura proceduri penale impotriva unei persoane acuzate care dobandeste calitatea de membru al Parlamentului, c3
o cerere de ridicare a imunitdtii nu este necesard in cazurile in care statutul de membru al Parlamentului este dobandit
in timpul unui proces initiat anterior sau in cazurile in care un membru al Parlamentului isi preia mandatul dupa ce
a fost trimis in judecatd in mod oficial; intrucat, prin urmare, nu este necesar si se solicite ridicarea imunitatii in temeiul
articolului 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene pentru ca
mdsurile s fie adoptate pe teritoriul Spaniei;
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N. intrucat nu este de competenta Parlamentului European si interpreteze normele interne privind privilegiile si
imunititile membrilor Parlamentului;

O. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene
stipuleazd ci deputatii in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul oricarui alt stat membru, de exceptare privind
orice masurd de detentie sau urmdrire penald;

P. intrucat, la 14 octombrie 2019, Sectia 2 a Tribunal Supremo din Spania a dispus ,in vederea desfisurdrii procedurilor
penale, emiterea, dupd caz, a: unui mandat de arestare national, unui mandat european de arestare sau a unui mandat
international de arestare in vederea extrdddrii” lui Carles Puigdemont i Casamajo, despre care s-a confirmat ci este in
contumacie; intrucat, asa cum s-a explicat in cererea de ridicare a imunitatii, la 10 ianuarie 2020, recursul impotriva
acestei decizii a fost respins in ceea ce priveste revocarea ,mandatelor nationale de perchezitie, arestare si detentie
relevante, precum i a mandatelor de arestare internationale si europene” si a fost acceptat recursul ,impotriva
ordonantei din 14 octombrie 2019 si a hotdrarii din 18 octombrie 2018, [...] in temeiul interpretarii date de CJUE in
hotirarea sa din 19 decembrie 2019 care recunoaste privilegiile si imunitatile recurentului/recurentilor in temeiul
articolului 9 din Protocolul nr. 7 la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in calitatea lor de deputati in
Parlamentul European”; s-a decis si sd se solicite Parlamentului European ridicarea imunititii lui Carles Puigdemont
i Casamajo ,pentru a pune in executare mandatul/mandatele european/europene de arestare emis/emise” si sd fie
informata autoritatea de executare din Belgia in acest sens;

Q. intrucat, in conformitate cu articolul 9 alineatul (8) din Regulamentul de procedurd, Comisia pentru afaceri juridice nu
se poate pronunta in niciun caz asupra vinovdtiei sau nevinovdtiei unui deputat sau asupra oportunitdtii sau
inoportunititii urmdririi penale pentru opiniile sau actele care ii sunt imputate, chiar dacd, in urma examindrii cererii de
ridicare a imunitdtii, comisia a ajuns la o cunoastere aprofundatd a cauzei;

R. intrucat, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd al Parlamentului European,
imunitatea parlamentard nu este un privilegiu personal al deputatilor, ci o garantie pentru independenta Parlamentului
in ansamblu si a membrilor sii;

S. intrucdt scopul imunitdtii parlamentare este acela de a proteja Parlamentul si pe deputatii sdi de proceduri judiciare
deschise in legaturd cu activititi desfasurate in exercitarea functiilor parlamentare si care nu pot fi disociate de aceste
functii;

T. intrucdt acuzatiile nu au, in mod clar, nicio legiturd cu pozitia lui Carles Puigdemont i Casamajé de deputat in
Parlamentul European, ci cu fosta sa pozitie de presedinte al Generalitat (Guvernul) a Cataloniei;

U. intrucat Carles Puigdemont i Casamajé este una dintre persoanele dintr-un grup de persoane care se afld intr-o situatie
similard de a fi urmdrite penal si acuzate de infractiunile in cauzd, singura diferentd fiind cd domnia sa beneficiaza in
prezent de imunitate in calitate de deputat in Parlamentul European; intrucat, prin urmare, ar trebui sd se tind seama de
faptul cd dl Carles Puigdemont i Casamajé nu este singura persoand urmdritd penal in cauza respectivi;

V. intrucat faptele incriminate au fost comise in 2017, iar procedura penald in cauzd a fost initiatd impotriva lui Carles
Puigdemont i Casamajé in 2018; intrucat, in acest temei, nu se poate sustine cd procedurile judiciare au fost initiate cu
intentia de a impiedica activitatea politicd viitoare a lui Carles Puigdemont i Casamaj6 in calitate de deputat in
Parlamentul European, avand in vedere c, la momentul respectiv, statutul sdu de deputat in Parlamentul European era
incd ipotetic si posibil numai in viitor;

W. intruct, in acest caz, Parlamentul nu a gdsit asadar nicio dovada de fumus persecutionis, si anume elemente de fapt care sd
indice cd intentia care std la baza procedurii juridice ar putea fi subminarea activitatii politice a unui deputat si, prin
urmare, a Parlamentului European,

1. hotdraste si ridice imunitatea lui Carles Puigdemont i Casamajé in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din
Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie, precum si raportul comisiei competente
autoritdtilor spaniole si lui Carles Puigdemont i Casamajo.
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P9 TA(2021)0060
Cerere de ridicare a imunitdtii lui Antoni Comin i Oliveres

Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunititii lui Antoni Comin
i Oliveres (2020/2025(IMM))

(2021/C 474/18)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunitdtii primitd la 13 ianuarie 2020, trimisd de presedintele Tribunal Supremo
(Curtea Supremd) din Spania si formulatd, la 10 ianuarie 2020, de presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania in
legdturd cu procedura speciald nr. 3/20907/2017, avand in vedere anuntarea acestei cereri de ridicare a imunitdtii in
sedinta plenard din 16 ianuarie 2020,

— in urma audierii lui Antoni Comin i Oliveres in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurd,

— avand in vedere articolele 8 si 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, precum si
articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 21 octombrie 2008, 19 martie 2010, 6 septembrie
2011, 17 ianuarie 2013 si 19 decembrie 2019 (!),

— avand in vedere decizia din 13 iunie 2019 a Junta Electoral Central (Biroul Electoral Central) din Spania (3,

— avand in vedere anuntul ficut in sedinta plenard din 13 ianuarie 2020 potrivit cdruia, in urma hotdrarii Curtii de Justitie
a Uniunii Europene din 19 decembrie 2019, Parlamentul a luat act de alegerea lui Antoni Comin i Oliveres, in calitate de
deputat in Parlamentul European, cu efect de la 2 iulie 2019,

— avand in vedere articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia Spaniei,
— avand in vedere articolul 5 alineatul (2), articolul 6 alineatul (1) si articolul 9 din Regulamentul sdu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0021/2021),

A. intrucit presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania a solicitat ridicarea imunitdtii lui Antoni Comin i Oliveres,
deputat in Parlamentul European, in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7 privind
privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, in legiturd cu procedura speciald penald nr. 3/20907/2017 pentru
o presupusd infractiune de seditiune, asa cum este prevdzutd la articolele 544 si 545 din Codul penal spaniol, precum si
o infractiune de deturnare de fonduri publice, asa cum este previzutd la articolul 432 din Codul penal spaniol,
coroborat cu articolul 252;

B. intrucat faptele care fac obiectul urmdririi penale ar fi fost comise in 2017; intrucat ordonanta de urmdrire penald in
acest caz a fost emisd la 21 martie 2018 si confirmati prin ordonante ulterioare de respingere a recursurilor; intrucat
ancheta a fost inchisa prin ordonanta din 9 iulie 2018 si a fost confirmati ca fiind definitivd la 25 octombrie 2018;
intrucat, prin ordonanta din 9 iulie 2018, Antoni Comin i Oliveres, printre altii, a fost declarat in contumacie si s-a
hotirat suspendarea si clasarea prezentei cauze cu privire la el si la alte persoane pand cind vor fi gisite;

C. intrucdt, in urma hotdrarii Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 19 decembrie 2019, Parlamentul a luat act de
alegerea lui Antoni Comin i Oliveres, in calitate de deputat in Parlamentul European, cu efect de la 2 iulie 2019,

(" Hotdrarea Curtii de Justitie din 21 octombrie 2008, Marra/De Gregorio si Clemente, C-200/07 si C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579,
hotdrarea Tribunalului din 19 martie 2010, Gollnisch/Parlamentul, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102, hotdrarea Curtii de Justitie din
6 septembrie 2011, Patriciello, C-163/10, ECLEEU:C:2011:543, hotdrarea Tribunalului din 17 ianuarie 2013, Gollnisch/Parla-
mentul, T-346/11 §i T-347/11, ECLLEU:T:2013:23, hotdrarea Curtii de Justitie din 19 decembrie 2019, Junqueras Vies, C-502/19,
ECLLEU:C:2019:1115.

Q] Boletin Oficial del Estado, nr. 142, 14 iunie 2019, p. 62477-62478.
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D. intrucat statutul de deputat in Parlamentul European a fost dobandit cu efect de la 13 iunie 2019; intrucat cererea de
ridicare a imunitatii se referd, prin urmare, la fapte si urmdriri penale anterioare dobandirii statutului si asadar
a imunitdtii in calitate de deputat in Parlamentul European;

E. intrucat Comisia pentru afaceri juridice a luat act de documentele prezentate membrilor comisiei de Antoni Comin
i Oliveres, in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurd, pe care domnia sa le-a considerat
relevante pentru procedurd;

F. intrucat autoritdtile statelor membre decid cu privire la oportunitatea procedurilor judiciare;

G. intrucat nu este de competenta Parlamentului European sd pund sub semnul intrebarii temeinicia sistemelor juridice si
judiciare nationale;

H. intrucat Parlamentul European nu are competenta de a evalua sau de a pune sub semnul intrebarii jurisdictia
autoritatilor judiciare nationale responsabile de procedurile penale in cauzi;

. intrucat, in conformitate cu legislatia spaniold, asa cum a fost interpretatd de instantele nationale si asa cum a fost
comunicatd Parlamentului de citre respectivul stat membru, Sectia 2 penald a Tribunal Supremo din Spania este
autoritatea competentd si solicite ridicarea imunitdtii unui deputat in Parlamentul European;

J.  intrucdt procedura de fatd nu are drept obiect opinii sau voturi exprimate in exercitarea functiilor deputatului in
Parlamentul European, in sensul articolului 8 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene;

K. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene
stipuleazd cd deputatii in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul national, de imunititile recunoscute
deputatilor Parlamentului propriei tari;

L. intrucat la articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia spaniold se previd urmitoarele:
,1. Deputatii si senatorii beneficiazd de inviolabilitate in ceea ce priveste opiniile exprimate in exercitarea functiilor.

2. Pe durata mandatelor lor, deputatii si senatorii beneficiazi, de asemenea, de imunitate si pot fi arestati numai in
cazul unei infractiuni flagrante. Acestia nu pot fi inculpati sau pusi sub urmdrire penald fird autorizarea prealabild
a camerei aferente.”

M. intrucat cererea de ridicare a imunitdtii semnaleazd, in ceea ce priveste aplicarea articolului 71 din Constitutia spaniold
si, in special, in ceea ce priveste stadiul procedurilor in care nu este necesar sd se solicite autorizatia parlamentard de
a desfdsura proceduri penale impotriva unei persoane acuzate care dobandeste calitatea de membru al Parlamentului, ca
o cerere de ridicare a imunitdtii nu este necesard in cazurile in care statutul de membru al Parlamentului este dobandit
in timpul unui proces initiat anterior sau in cazurile in care un membru al Parlamentului isi preia mandatul dupa ce
a fost trimis in judecatd in mod oficial; intrucat, prin urmare, nu este necesar si se solicite ridicarea imunitatii in temeiul
articolului 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene pentru ca
mdsurile s fie adoptate pe teritoriul Spaniei;

N. intrucat nu este de competenta Parlamentului European si interpreteze normele interne privind privilegiile si
imunitdtile membrilor Parlamentului;

O. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene
stipuleazd ci deputatii in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul oricarui alt stat membru, de exceptare privind
orice masurd de detentie sau urmdrire penald;

P. intrucit, la 4 noiembrie 2019, Sectia 2 a Tribunal Supremo din Spania a dispus ,in vederea desfisuririi procedurilor
penale, emiterea, dupd caz, a: unui mandat de arestare national, unui mandat european de arestare sau a unui mandat
international de arestare in vederea extradarii” lui Antoni Comin i Oliveres, despre care s-a confirmat cd este in
contumacie; intrucat, asa cum s-a explicat in cererea de ridicare a imunitatii, la 10 ianuarie 2020, recursul impotriva
acestei decizii a fost respins in ceea ce priveste revocarea ,mandatelor nationale de perchezitie, arestare si detentie
relevante, precum si a mandatelor de arestare internationale si europene” si a fost acceptat recursul ,impotriva
ordonantei din 4 noiembrie 2019, in temeiul interpretirii date de CJUE in hotirarea sa din 19 decembrie 2019 care
recunoaste privilegiile si imunitatile recurentului/recurentilor in temeiul articolului 9 din Protocolul nr. 7 la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene in calitatea lor de deputati in Parlamentul European”; s-a decis si sd se solicite
Parlamentului European ridicarea imunitdtii lui Antoni Comin i Oliveres ,pentru a pune in executare
mandatul/mandatele european/europene de arestare emis/emise” si sd fie informatd autoritatea de executare din Belgia
in acest sens;
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Q. intrucat, in conformitate cu articolul 9 alineatul (8) din Regulamentul de procedura, Comisia pentru afaceri juridice nu
se poate pronunta in niciun caz asupra vinovdtiei sau nevinovdtiei unui deputat sau asupra oportunitdtii sau
inoportunitatii urmaririi penale pentru opiniile sau actele care ii sunt imputate, chiar dacd, in urma examindrii cererii de
ridicare a imunitdtii, comisia a ajuns la o cunoastere aprofundati a cauzei;

R. intrucat, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd al Parlamentului European,
imunitatea parlamentard nu este un privilegiu personal al deputatilor, ci o garantie pentru independenta Parlamentului
in ansamblu si a membrilor sii;

S. intrucdt scopul imunitdtii parlamentare este acela de a proteja Parlamentul si pe deputatii sdi de proceduri judiciare
deschise in legaturd cu activititi desfasurate in exercitarea functiilor parlamentare si care nu pot fi disociate de aceste
functii;

T. intrucat acuzatiile nu au, in mod clar, nicio legaturd cu pozitia lui Antoni Comin i Oliveres de deputat in Parlamentul
European, ci cu fosta sa pozitie de ministru regional al sdndtatii in Govern (guvernul regional catalan);

U. intrucdt Antoni Comin i Oliveres este una dintre persoanele dintr-un grup de persoane care se afld intr-o situatie
similard de a fi urmdrite penal §i acuzate de infractiunile in cauzi, singura diferenta fiind cd domnia sa beneficiazd in
prezent de imunitate in calitate de deputat in Parlamentul European; intrucat, prin urmare, ar trebui sa se tind seama de
faptul c¢d Antoni Comin i Oliveres nu este singura persoand urmdritd penal in cauza respectivi;

V. intrucit faptele incriminate au fost comise in 2017, iar procedura penald in cauzd a fost initiatd impotriva lui Antoni
Comin i Oliveres in 2018; intrucat, in acest temei, nu se poate sustine cd procedurile judiciare au fost initiate cu intentia
de a impiedica activitatea politicd viitoare a lui Antoni Comin i Oliveres in calitate de deputat in Parlamentul European,
avind in vedere cd, la momentul respectiv, statutul siu de deputat in Parlamentul European era incd ipotetic si posibil
numai in viitor;

W. intrucit, in acest caz, Parlamentul nu a gasit asadar nicio dovada de fumus persecutionis, si anume elemente de fapt care sd
indice cd intentia care std la baza procedurii juridice ar putea fi subminarea activitdtii politice a unui deputat si, prin
urmare, a Parlamentului European,

1. hotardste sd ridice imunitatea lui Antoni Comin i Oliveres in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din
Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie, precum si raportul comisiei competente
autoritatilor spaniole si lui Antoni Comin i Oliveres.
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P9 TA(2021)0061
Cerere de ridicare a imunitdtii Clarei Ponsati Obiols

Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunititii Clarei Ponsati Obiols
(2020/2031(IMM))

(2021/C 474/19)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunititii primitd la 10 februarie 2020, trimisd de presedintele Tribunal Supremo
(Curtea Supremd) din Spania si formulatd, la 4 februarie 2020, de presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania in
legdturd cu procedura speciald nr. 3/20907/2017; avand in vedere anuntarea acestei cereri de ridicare a imunititii in
sedinta plenard din 13 februarie 2020,

— in urma audierii Clarei Ponsat{ Obiols, in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurs,

— avand in vedere articolele 8 si 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, precum si
articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 21 octombrie 2008, 19 martie 2010, 6 septembrie
2011, 17 ianuarie 2013 si 19 decembrie 2019 (!),

— avand in vedere decizia din 23 ianuarie 2020 a Junta Electoral Central (Biroul Electoral Central) din Spania (3),

— avand in vedere Decizia (UE) 2018/937 a Consiliului European din 28 iunie 2018 de stabilire a componentei
Parlamentului European (%) si Decizia (UE) 2019/1810 a Consiliului European adoptatd de comun acord cu Regatul Unit
din 29 octombrie 2019 privind prelungirea termenului in temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (%),

— avand in vedere anuntul ficut in sedinta plenard din 10 februarie 2020 potrivit ciruia, in conformitate cu Decizia
Consiliului European din 28 iunie 2018 si in urma deciziei Regatului Unit de a se retrage din Uniunea Europeand la
31 ianuarie 2020, Parlamentul a luat act de alegerea Clarei Ponsati Obiols, in calitate de deputatd in Parlamentul
European, cu efect de la 1 februarie 2020,

— avand in vedere articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia Spaniei,
— avand in vedere articolul 5 alineatul (2), articolul 6 alineatul (1) si articolul 9 din Regulamentul sdu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0022/2021),

A. intrucat presedintele Sectiei 2 a Tribunal Supremo din Spania a solicitat ridicarea imunitdtii Clarei Ponsati Obiols,
deputatd in Parlamentul European, in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7 privind
privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, in legiturd cu procedura speciald penald nr. 3/20907/2017 pentru
o presupusd infractiune de seditiune, asa cum este prevazutd la articolele 544 si 545 din Codul penal spaniol;

B. intrucit faptele care fac obiectul urmdririi penale ar fi fost comise in 2017; intrucat ordonanta de urmdrire penald in
acest caz a fost emisd la 21 martie 2018 si confirmati prin ordonante ulterioare de respingere a recursurilor; intrucat
ancheta a fost inchisd prin ordonanta din 9 iulie 2018 si a fost confirmati ca fiind definitivd la 25 octombrie 2018;
intrucat, prin ordonanta din 9 iulie 2018, Clara Ponsati Obiols, printre altii, a fost declaratd in contumacie i s-a hotarat
suspendarea si clasarea prezentei cauze cu privire la ea si la alte persoane pand cand vor fi gasite;

") Hotdrarea Curtii de Justitie din 21 octombrie 2008, Marra/De Gregorio si Clemente, C-200/07 si C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579,
hotirarea Tribunalului din 19 martie 2010, Gollnisch/Parlamentul, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102, hotdrarea Curtii de Justitie din
6 septembrie 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543, hotdrarea Tribunalului din 17 ianuarie 2013, Gollnisch/Parla-
mentul, T-346/11 si T-347/11, ECLLEU:T:2013:23, hotdrarea Curtii de Justitie din 19 decembrie 2019, Junqueras Vies, C-502/19,
ECLLEU:C:2019:1115.

Boletin Oficial del Estado, nr. 21, 24 ianuarie 2020, p. 7441-7442.

JOL 1651 2.7.2018, p. 1.

JOL 2781, 30.10.2019, p. 1.
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C. intrucat Clara Ponsati Obiols a fost declaratd aleasd de Junta Electoral Central (Biroul Electoral Central) din Spania la
23 januarie 2020, intruct, in urma retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeand la 31 ianuarie 2020, Parlamentul
a luat act de alegerea Clarei Ponsati Obiols, in calitate de deputatd in Parlamentul European, cu efect de la 1 februarie
2020,

D. intrucat statutul de deputatd in Parlamentul European a fost dobandit cu efect de la 23 ianuarie 2020; intrucit cererea
de ridicare a imunitatii se referd, prin urmare, la fapte §i urmdriri penale anterioare dobandirii statutului si asadar
a imunitdtii in calitate de deputatd in Parlamentul European;

E. intrucdt Comisia pentru afaceri juridice a luat act de documentele prezentate membrilor comisiei de Clara Ponsati
Obiols, in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurd, pe care domnia sa le-a considerat
relevante pentru procedurd;

F. intrucat autorititile statelor membre decid cu privire la oportunitatea procedurilor judiciare;

G. intrucat nu este de competenta Parlamentului European si pund sub semnul intrebarii temeinicia sistemelor juridice si
judiciare nationale;

H. intrucat Parlamentul European nu are competenta de a evalua sau de a pune sub semnul intrebdrii jurisdictia
autoritdtilor judiciare nationale responsabile de procedurile penale in cauzi;

. intrucat, in conformitate cu legislatia spaniold, asa cum a fost interpretatd de instantele nationale si asa cum a fost
comunicatd Parlamentului de citre statul membru, Sectia 2 penald a Tribunal Supremo din Spania este autoritatea
competentd si solicite ridicarea imunitdtii unui deputat in Parlamentul European;

J. intrucdt procedura de fatd nu are drept obiect opinii sau voturi exprimate in exercitarea functiilor deputatei in
Parlamentul European, in sensul articolului 8 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene;

K. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene
stipuleazd cd deputatii in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul national, de imunititile recunoscute
deputatilor Parlamentului propriei tari;

L. intrucat in articolul 71 alineatele (1) si (2) din Constitutia spaniold se prevdd urmdtoarele:

,(1) Deputatii si senatorii beneficiazd de inviolabilitate in ceea ce priveste opiniile exprimate in exercitarea functiilor.

(2) Pe durata mandatelor lor, deputatii si senatorii beneficiaza, de asemenea, de imunitate i pot fi arestati numai in
cazul unei infractiuni flagrante. Acestia nu pot fi inculpati sau pusi sub urmdrire penald fird autorizarea prealabild
a camerei aferente.”

M. intruct cererea de ridicare a imunitdtii semnaleazd, in ceea ce priveste aplicarea articolului 71 din Constitutia spaniold
si, in special, in ceea ce priveste stadiul procedurilor in care nu este necesar sd se solicite autorizatia parlamentard de
a desfdsura proceduri penale impotriva unei persoane acuzate care dobandeste calitatea de membru al Parlamentului, c3
o cerere de ridicare a imunititii nu este necesard in cazurile in care statutul de membru al Parlamentului este dobandit
in timpul unui proces initiat anterior sau in cazurile in care un membru al Parlamentului isi preia mandatul dupa ce
a fost trimis in judecatd in mod oficial; intrucat, prin urmare, nu este necesar sa se solicite ridicarea imunitatii in temeiul
articolului 9 primul paragraf litera (a) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene pentru ca
misurile s fie adoptate pe teritoriul Spaniei;

N. intrucat nu este de competenta Parlamentului European si interpreteze normele interne privind privilegiile si
imunititile membrilor Parlamentului;

O. intrucat articolul 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene
stipuleazd cd deputatii in Parlamentul European beneficiaz, pe teritoriul oricdrui alt stat membru, de exceptare privind
orice masurd de detentie sau urmdrire penald;
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P. intrucat, la 4 noiembrie 2019, Sectia 2 a Tribunal Supremo din Spania a dispus ,in vederea desfdsurdrii procedurilor
penale, emiterea, dupd caz, a: unui mandat de arestare national, unui mandat european de arestare sau a unui mandat
international de arestare in vederea extrdddrii” Clarei Ponsati Obiols, despre care s-a confirmat ci este in contumacie;
intrucat, aga cum s-a explicat in cererea de ridicare a imunititii, la 3 februarie 2020, a fost confirmata hotdrarea privind
emiterea mandatului national de perchezitie, arestare si detentie, precum si a mandatului european de arestare si
a mandatului international de perchezitie si arestare impotriva Clarei Ponsati Obiols in vederea extrdddrii sale si, in
acelasi timp, a fost formulatd o cerere de ridicare a imunitdtii sale pentru a se continua punerea in executare
a mandatului european de arestare care fusese emis;

Q. intrucat, in conformitate cu articolul 9 alineatul (8) din Regulamentul de procedurd, Comisia pentru afaceri juridice nu
se poate pronunta in niciun caz asupra vinovdtiei sau nevinovdtiei unui deputat sau asupra oportunitdtii sau
inoportunitatii urmaririi penale pentru opiniile sau actele care ii sunt imputate, chiar dacd, in urma examindrii cererii de
ridicare a imunitdtii, comisia a ajuns la o cunoastere aprofundati a cauzei;

R. intrucat, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd al Parlamentului European,
imunitatea parlamentard nu este un privilegiu personal al deputatilor, ci o garantie pentru independenta Parlamentului
in ansamblu si a membrilor sii;

S. intrucdt scopul imunitdtii parlamentare este acela de a proteja Parlamentul si pe deputatii sdi de proceduri judiciare
deschise in legdturd cu activititi desfasurate in exercitarea functiilor parlamentare si care nu pot fi disociate de aceste
functii;

T. intrucat acuzatiile nu au, in mod clar, nicio legiturd cu pozitia Clarei Ponsati Obiols de deputatd in Parlamentul
European, ci cu fosta sa pozitie de ministru regional al educatiei in Govern (guvernul regional catalan);

U. intrucat Clara Ponsati Obiols este una dintre persoanele dintr-un grup de persoane care se afld intr-o situatie similard de
a fi urmdrite penal si acuzate de infractiunile in cauzi, singura diferentd fiind cd domnia sa beneficiaza in prezent de
imunitate in calitate de deputatd in Parlamentul European; intrucat, prin urmare, ar trebui si se tind seama de faptul cd
Clara Ponsati Obiols nu este singura persoand urmdritd penal in cauza respectiva;

V. intrucit faptele incriminate au fost comise in 2017, iar procedura penald in cauzi a fost initiatd impotriva Clarei Ponsat{
Obiols in 2018; intrucat, in acest temei, nu se poate sustine cd procedurile judiciare au fost initiate cu intentia de
a impiedica activitatea politica viitoare a Clarei Ponsati Obiols in calitate de deputatd in Parlamentul European, avand in
vedere &, la momentul respectiv, statutul ei de deputatd in Parlamentul European era incd ipotetic si posibil numai in
viitor;

W. intrucit, in acest caz, Parlamentul nu a gasit asadar nicio dovada de fumus persecutionis, si anume elemente de fapt care sd
indice cd intentia care std la baza procedurii juridice ar putea fi subminarea activitdtii politice a unui deputat si, prin
urmare, a Parlamentului European,

1. hotardste sd ridice imunitatea Clarei Ponsati Obiols in temeiul articolului 9 primul paragraf litera (b) din Protocolul
nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie, precum si raportul comisiei competente
autoritatilor spaniole si Clarei Ponsati Obiols.
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P9 TA(2021)0062
Cerere de ridicare a imunitatii lui Valter Flego

Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunititii lui Valter Flego
(2020/2054(IMM))

(2021/C 474/20)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunitatii lui Valter Flego din data de 19 februarie 2020 inaintatd de presedintele
Consiliului cantonal Rijeka din Republica Croatia in legiturd cu procedurile penale aflate pe rolul Tribunalului penal
cantonal Rijeka si anuntatd in plen la 26 martie 2020,

— avand in vedere renuntarea lui Valter Flego la dreptul siu de a fi audiat in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din
Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere articolele 8 si 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene, precum si
articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 21 octombrie 2008, 19 martie 2010, 6 septembrie
2011, 17 ianuarie 2013 si 19 decembrie 2019 (Y),

— avand in vedere articolul 75 din Constitutia Republicii Croatia si articolele 23-28 din Regulamentul de procedurd al
Parlamentului Croatiei,

— avand in vedere articolul 5 alineatul (2), articolul 6 alineatul (1) si articolul 9 din Regulamentul sdu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0023/2021),

A. intrucat presedintele Tribunalului penal cantonal Rijeka a depus o cerere de ridicare a imunitatii parlamentare a lui Valter
Flego in legiturd cu procedurile pendinte initiate impotriva sa pentru infractiunea de abuz in serviciu in temeiul
articolului 291 alineatul (1) si (2) din Codul penal (3);

B. intrucat in calitatea sa de primar al orasului Buzet din Croatia, in perioada 1 aprilie 2010-30 mai 2013, se banuieste cd
a facilitat plata ilegald de suplimente salariale citre el insusi in calitate de primar, citre viceprimar, citre directorul
primdriei si cdtre alti trei directori;

C. intrucat Valter Flego a fost ales in Parlamentul European la alegerile din mai 2019;

D. intrucat presupusa infractiune nu are legdturd cu opiniile sau voturile exprimate de Valter Flego in exercitarea functiilor
sale, in conformitate cu articolul 8 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene;

E. intrucit, in conformitate cu articolul 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene, deputatii
in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul national, de imunititile recunoscute membrilor parlamentului
propriului stat;

F. intrucat in temeiul articolului 75 alineatele (2) si (3) din Constitutia Republicii Croatia:

,[n]iciun reprezentant nu poate fi urmdrit in justitie, retinut sau pedepsit pentru o opinie sau pentru un vot exprimate in
Parlamentul Croatiei.

Niciun reprezentant nu poate fi retinut si nu se poate initia nicio procedurd penald impotriva acestuia fird
consimgimantul Parlamentului Croatiei”;

(" Hotdrarea Curtii de Justitie din 21 octombrie 2008, Marra/De Gregorio si Clemente, pronuntatd in cauzele conexe C-200/07 si
C-201/07, ECLLEU:C:2008:579, hotdrarea Tribunalului din 19 martie 2010, Gollnisch/Parlamentul, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102,
hotdrarea Curtii de Justitie din 6 septembrie 2011, Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543, hotdrarea Tribunalului din
17 ianuarie 2013, Gollnisch/Parlamentul, pronuntatd in cauzele conexe T-346/11 si T-347/11, ECLLEU:T:2013:23, hotdrarea Curtii
de Justitie din 19 decembrie 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:C:2019:1115.

()  Monitorul Oficial al Croatiei, 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/2018 si 126/2019.



C 474166 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2021

Marti, 9 martie 2021

G. intrucat presupusa infractiune nu are nicio influenta clard sau directd asupra indeplinirii de cétre dl Flego a functiei sale
de deputat in Parlamentul European;

H. intrucat este de competenta exclusivd a Parlamentului si decidd daci sd ridice sau nu imunitatea intr-un anumit caz;
intrucét Parlamentul poate tine seama in mod rezonabil de pozitia deputatului atunci cand decide dacd si ii ridice sau nu
acestuia imunitatea (%);

I. intrucat scopul imunitdtii parlamentare este acela de a proteja Parlamentul si pe deputatii sdi de proceduri judiciare
deschise in legiturd cu activitdti desfisurate in exercitarea functiilor parlamentare si care nu pot fi disociate de aceste
functii;

J. intrucit infractiunile de care este acuzat Valter Flego au avut loc inainte de alegerea sa in Parlamentul European;

K. intrucat in acest caz Parlamentul nu a identificat dovada vreunui fumus persecutionis, adica existenta unor elemente care
indicd faptul cd procedura judiciard in cauzd a fost initiatd cu intentia de a aduce atingere activitatii politice a deputatului,
inclusiv activitdtii sale de deputat in Parlamentul European;

L. intrucat Parlamentul nu poate actiona ca tribunal si intrucat, in contextul unei proceduri de ridicare a imunittii,
deputatul in cauzd nu poate fi considerat acuzat (),

1. hotdrdste sd ridice imunitatea lui Valter Flego;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie §i raportul comisiei competente
autoritdtilor croate si lui Valter Flego.

°) Hotararea Tribunalului din 15 octombrie 2008, Mote/Parlamentul, T-345/05, EU:T:2008:440, punctul 28.
* Hotararea Tribunalului din 30 aprilie 2019, Briois/Parlamentul, T-214/18, ECLLEU:T:2019:266.
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P9 TA(2021)0063
Cerere de ridicare a imunitdtii lui Nuno Melo

Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunititii lui Nuno Melo
(2020/2050(IMM))

(2021/C 474/21)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunitdtii lui Joio Nuno Lacerda Teixeira de Melo, transmisd la 6 februarie 2020 de
Tribunal Judicial da Comarca de Braga, Juizo de Instrucdo Criminal de Guimardes, 2. Juizo (Tribunalul teritorial Braga,
Tribunalul penal din Guimardes, camera a doua), in cadrul unei proceduri penale de pe rol, ca urmare a depunerii unei
cereri de chemare in judecatd in materie civili la acelasi tribunal (procedura 1039/17.2T9VNF), si anuntatd in sedintd
plenard la 9 martie 2020,

— in urma audierii lui Nuno Melo in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Regulamentul de procedurd,

— avand in vedere articolele 8 si 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, precum si
articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 21 octombrie 2008, 19 martie 2010, 6 septembrie
2011, 17 ianuarie 2013 si 19 decembrie 2019 (}),

— avand in vedere articolul 157 alineatul (2) din Constitutia Republicii Portugheze,
— avand in vedere articolul 5 alineatul (2), articolul 6 alineatul (1) si articolul 9 din Regulamentul sdu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A9-0024/2021),

A. intrucat instanta competentd in aceastd procedurd a cerut ridicarea imunitdtii lui Nuno Melo, deputat in Parlamentul
European, in vederea participdrii sale in calitate de victimd/parte civild la toate demersurile care vor fi considerate
indispensabile pentru stabilirea adevirului si vor fi facute in cauza respectivi sau in alte cauze deja pendinte ori care
urmeaza a fi initiate in legaturd cu faptele spetei si implicand aceleasi parti;

B. intrucit ancheta nu are legdturd cu opiniile sau voturile exprimate de Nuno Melo in exercitarea functiilor sale, in
conformitate cu articolul 8 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene;

C. intrucat in conformitate cu articolul 9 din Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene, deputatii
in Parlamentul European beneficiazd, pe teritoriul national, de imunititile recunoscute membrilor parlamentului
propriului stat;

D. intrucat, in conformitate cu articolul 157 alineatul (2) din Constitutia Republicii Portugheze, pentru ca un deputat sd
poatd fi audiat in calitate de martor sau inculpat, trebuie ca Adunarea sd autorizeze acest lucru, insd acelasi alineat
prevede cd aceste autorizatii se acordd din oficiu atunci cand existd indicii temeinice cd s-a sdvarsit cu premeditare
o infractiune pedepsitd cu peste trei ani de inchisoare;

E. intrucat Nuno Melo a initiat cauza de fatd intentdndu-i o actiune penald lui Jodo Quadros pentru fapte care pot reuni,
prima facie, sivarsirea mai multor infractiuni de calomnie §i de insultd previzute si pedepsite de articolul 180
alineatul (1), articolul 181 alineatul (1) si articolul 183 alineatul (1) litera (a) si alineatul (2) din Codul penal portughez;

(" Hotdrarea Curtii de Justitie din 21 octombrie 2008, Marra/De Gregorio si Clemente, pronuntatd in cauzele conexe C-200/07 si
C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579, hotdrarea Tribunalului din 19 martie 2010, Gollnisch/Parlamentul, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102,
hotdrarea Curtii de Justitie din 6 septembrie 2011, Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543, hotdrarea Tribunalului din
17 ianuarie 2013, Gollnisch/Parlamentul, pronuntatd in cauzele conexe T-346/11 si T-347/11, ECLLEU:T:2013:23, hotdrarea Curtii
de Justitie din 19 decembrie 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:C:2019:1115.
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F. intrucat, in temeiul articolului 9 alineatul (8) din Regulamentul de proceduri al Parlamentului European, Comisia pentru
afaceri juridice nu se pronuntd in niciun caz asupra vinovatiei sau a nevinovdtiei deputatului ori asupra caracterului
oportun sau inoportun al urmdririi penale a acestuia pentru opiniile sau actiunile care ii sunt imputate, chiar dacd, prin
examinarea cererii, Comisia pentru afaceri juridice ajunge s cunoascd in profunzime cauza;

G. intrucat, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedurd, imunitatea parlamentard nu este
un privilegiu personal al deputatilor, ci o garantie a independentei Parlamentului in ansamblu si a deputatilor sii;

H. intrucat scopul imunititii parlamentare este acela de a proteja Parlamentul si pe deputatii acestuia de proceduri judiciare
deschise in legdturd cu activitdti desfisurate in exercitarea functiilor parlamentare si care nu pot fi disociate de aceste
functii;

L. intrucat, in cazul de fatd, Parlamentul nu a putut stabili existenta unui fumus persecutionis, adicd a unor elemente de fapt
care indicd cd procedura judiciard in cauzd a fost initiatd cu intentia de a dduna activitdtii politice a deputatului si, prin
urmare, a Parlamentului European,

1. hotdraste si ridice imunitatea lui Nuno Melo;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie §i raportul comisiei competente
autoritatilor portugheze si lui Nuno Melo.
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(Acte pregdtitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

P9 _TA(2021)0064

Decizia de a nu formula obiectii la un act delegat: masuri pentru abordarea perturbarii pietei
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul vitivinicol, provocati de pandemia de
COVID-19

Decizia Parlamentului European de a nu formula obiectii la Regulamentul delegat (UE) 2021/95 al Comisiei din
28 ianuarie 2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2020/592 privind mdsuri exceptionale temporare
de derogare de la anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului in vederea abordirii perturbirii pietei in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul vitivinicol,
provocatd de pandemia de COVID-19 si de misurile legate de aceasta (C(2021)00368 — 2021/2531(DEA))

(2021/C 474/22)
Parlamentul European,
— avand in vedere Regulamentul delegat al Comisiei (UE) 2021/95 ('),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald trimisi presedintelui Conferintei presedintilor
de comisie la 24 februarie 2021,

— avand in vedere articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3), in special articolul
219 alineatul (1) si articolul 228,

— avand in vedere articolul 111 alineatul (6) din Regulamentul siu de proceduri,
— avand in vedere recomandarea de decizie a Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald,

— avand in vedere cd nu au fost formulate obiectii in termenul prevazut la articolul 111 alineatul (6) liniuta a treia si
a patra din Regulamentul sdu de procedurd, termen care a expirat la 9 martie 2021,

A. intrucat, avand in vedere perturbarea extrem de gravd a pietei si acumularea unor circumstante dificile, printre altele, in
sectorul vitivinicol, care isi au originea in impunerea, in octombrie 2019, de citre Statele Unite, a unor tarife la
importurile de vinuri din Uniune si care continud in prezent cu efectele masurilor restrictive in vigoare din cauza
pandemiei mondiale de COVID-19, operatorii din toate statele membre au intdmpinat dificultiti exceptionale in ceea ce
priveste planificarea, punerea in aplicare si executarea operatiunilor din cadrul programelor de sprijin;

() JOL31,29.1.2021, p. 198.

Q) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comurne a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si
(CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671).
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B. intrucat, avand in vedere caracterul fard precedent al acestor circumstante combinate, Comisia a adoptat, la 30 aprilie
2020, regulamentul delegat (UE) 2020/592 al Comisiei (*), care prevede mecanisme de flexibilitate si permite derogari de
la anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 pentru a aborda perturbarea pietei in sectorul fructelor si
legumelor si in sectorul vitivinicol cauzatd de pandemia de COVID-19;

C. intrucat, in pofida utilitdtii acestor masuri, sectorul vitivinicol nu a reusit s isi regdseasca echilibrul dintre cerere si
ofertd si nici nu preconizeazd ci si-l va regdsi pe termen scurt si mediu din cauza actualei pandemii de COVID-19;

D. intrucat, avand in vedere cd se presupune cd pandemia de COVID-19 va continua pe parcursul unei parti considerabile
a exercitiului financiar 2021, Comisia a propus, in regulamentul delegat (UE) 2021/95, prelungirea aplicarii masurilor
prevazute in regulamentul delegat (UE) 2020/592 pand la 15 octombrie 2021;

E. intrucat punerea rapidd in aplicare, in continuare, a flexibilitatii si a derogdrilor este esentiald pentru eficacitatea si
eficienta lor in combaterea dificultitilor existente in derularea programelor de sprijin, impiedicand alte pierderi
economice si abordand situatia pietei si perturbarile de functionare in sectorul vitivinicol,

—_

declard cd nu formuleazd obiectii la Regulamentul delegat (UE) 2021/95;

N~

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului si Comisiei.

C) Regulamentul delegat (UE) 2020/592 al Comisiei din 30 aprilie 2020 privind mdsuri exceptionale temporare de derogare de la
anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in vederea abordarii
perturbdrii pietei in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul vitivinicol, provocatd de pandemia de COVID-19 si de misurile
legate de aceasta (JO L 140, 4.5.2020, p. 6).
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P9 TA(2021)0065
Decizia de a nu formula obiectii la un act delegat: contributia financiara in sectorul apicol

Decizia Parlamentului European de a nu formula obiectii la Regulamentul delegat al Comisiei din 1 februarie 2021
de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/1366 in ceea ce priveste baza de alocare a contributiei
financiare in sectorul apicol (C(2021)00429 - 2021/2535(DEA))

(2021/C 474/23)

Parlamentul European,
— avand in vedere regulamentul delegat al Comisiei (C(2021)00429),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei din 12 februarie 2021 prin care aceasta ii solicitd si declare ¢i nu va formula
obiectii la regulamentul delegat,

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald trimisi presedintelui Conferintei presedintilor
de comisie la 24 februarie 2021,

— avand in vedere articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (!), in special articolul 56
alineatul (1) si articolul 227,

— avand in vedere articolul 111 alineatul (6) din Regulamentul sdu de procedurs,
— avand in vedere recomandarea de decizie a Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald,

— avand in vedere cd nu au fost formulate obiectii in termenul prevdzut la articolul 111 alineatul (6) liniuta a treia si
a patra din Regulamentul siu de procedurd, termen care a expirat la 9 martie 2021,

A. intrucat Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European si al Consiliului (%) (,regulamentul de tranzitie”), care
a modificat Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prin extinderea contributiilor Uniunii la programele apicole pentru anii
2021 si 2022, a intrat in vigoare abia la 29 decembrie 2020;

B. intrucdt pentru perioada 2021-2027, Comisia a propus cresterea contributiei Uniunii pentru programele apicole la
60 000 000 EUR pe an, alocdrile pentru statele membre fiind stabilite in anexa VIII la Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a normelor privind sprijinul pentru planurile strategice care
urmeazd a fi elaborate de statele membre in cadrul politicii agricole comune (planurile strategice PAC) si finantate de
Fondul european de garantare agricold (FEGA) si de Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013 si (UE) nr. 1307/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului ();
intrucat baza alocdrii contributiei Uniunii catre statele membre in aceastd propunere a Comisiei era alocarea de fonduri
din partea Uniunii pentru programele apicole din perioada 2017-2019, care, la rindul sdu, se baza pe numarul de stupi
comunicat in 2013 de statele membre in programele lor apicole pentru perioada 2014-2016;

C. intrucat, pentru a asigura coerenta cu propunerea Comisiei mentionatd mai sus (COM(2018)0392) si pentru a asigura
coerenta intre alocdrile pentru programele apicole pentru anii 2021 si 2022 si pentru perioada de dupd 2023, precum si
pentru a oferi certitudine statelor membre si a facilita aprobarea programelor apicole, este esential ca prezentul
regulament delegat si fie publicat in cel mai scurt timp posibil,

" Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si
(CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 671).

Q] Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 decembrie 2020 de stabilire a anumitor dispozitii
tranzitorii privind sprijinul acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si din Fondul european de
garantare agricold (FEGA) in anii 2021 si 2022 si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013, (UE) nr. 1306/2013 si (UE)
nr. 1307/2013 in ceea ce priveste resursele si aplicarea regulamentelor respective in anii 2021 si 2022 si a Regulamentului (UE)
nr. 1308/2013 in ceea ce priveste resursele si repartizarea unui astfel de sprijin pentru anii 2021 si 2022 (JO L 437, 28.12.2020,
p- 1).

()  COM(2018)0392.
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1. declard cd nu formuleaza obiectii la regulamentul delegat;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului si Comisiei.
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P9_TA(2021)0066

Decizia de a nu formula obiectii la un act delegat: identificarea institutiilor globale de
importantd sistemicd si definirea de subcategorii ale institutiilor globale de importantd
sistemicd

Decizia Parlamentului European de a nu formula obiectii la regulamentul delegat al Comisiei din 11 februarie
2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) nr. 1222/2014 de completare a Directivei 2013/36/UE
a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru
precizarea metodologiei pentru identificarea institutiilor globale de importantd sistemicd si pentru definirea de
subcategorii ale institutiilor globale de importanta sistemicd (C(2021)0772 — 2021/2561(DEA))

(2021/C 474/24)

Parlamentul European,
— avand in vedere Regulamentul delegat al Comisiei (C(2021)0772),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei din 18 februarie 2021 prin care aceasta ii solicitd si declare cd nu va formula
obiectii la regulamentul delegat,

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru afaceri economice si monetare trimisa presedintelui Conferintei presedintilor
de comisie la 4 martie 2021,

— avand in vedere articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul
la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de
modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (') (CRD), in special
articolul 131 alineatul (18) si articolul 149,

— avand in vedere proiectul de standarde tehnice de reglementare depus de Autoritatea europeand de supraveghere
(Autoritatea bancard europeand) (ABE) la 4 noiembrie 2020 in temeiul articolului 10 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/78/CE a Comisiei (3);

— avand in vedere articolul 111 alineatul (6) din Regulamentul siu de procedurs,
— avand in vedere recomandarea de decizie a Comisiei pentru afaceri economice si monetare,

— avand in vedere ci nicio obiectie nu a fost ridicatd in termenul previzut la articolul 111 alineatul (6) liniutele a treia si
a patra din Regulamentul sdu de procedurd, termen care a expirat la 9 martie 2021,

A. intrucat Comitetul de la Basel pentru supraveghere bancard (BCBS) a publicat o metodologie revizuiti de evaluare
a bancilor globale de importanta sistemicd (G-SIB) in iulie 2018; intrucét respectivele modificari ale metodologiei de
evaluare a bancilor globale de importantd sistemicd ar trebui sd se reflecte in Regulamentul delegat (UE) nr. 1222/2014
al Comisiei (*); intrucat Directiva (UE) 2019/878 a Parlamentului European si a Consiliului (*) a modificat articolul 131
din CRD, iar modificirile respective ar trebui sd se reflecte si in regulamentul delegat (UE) nr. 1222/2014 al Comisiei;

=

JOL 176, 27.6.2013, p. 338.

JO L 331, 15.12.2010, p. 12.

Regulamentul delegat (UE) nr. 1222/2014 al Comisiei din 8 octombrie 2014 de completare a Directivei 2013/36/UE
a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru precizarea metodologiei
pentru identificarea institutiilor globale de importantd sistemicd si pentru definirea de subcategorii ale institutiilor globale de
importantd sistemicd (JO L 330, 15.11.2014, p. 27).

(*) Directiva (UE) 2019/878 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2019 de modificare a Directivei 2013/36UE in ceea
ce priveste entitdtile exceptate, societdtile financiare holding, societitile financiare holding mixte, remunerarea, masurile si
competentele de supraveghere si masurile de conservare a capitalului, (O L 150, 7.6.2019, p. 253).

——
=
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B. intrucit modificirile aduse CRD au devenit aplicabile la 29 decembrie 2020, dar nu previdd un termen pentru
prezentarea actului delegat de modificare; intrucat ABE a prezentat Comisiei un proiect de modificare a standardelor
tehnice de reglementare la 4 noiembrie 2020; intrucit obiectivul Comisiei este de a aplica deja metodologia
suplimentar a UE specificatd in proiectul de modificare a standardelor tehnice de reglementare in exercitiul anual de
identificare a institutiilor globale de importanta sistemica (G-SII, echivalentul GSIB in Uniune) din 2021, care va fi lansat
de ABE in aprilie 2021 (pe baza datelor de la sfarsitul anului 2020) si va fi finalizat in noiembrie 2021;

C. intrucét regulamentul delegat ar trebui sd intre in vigoare de urgentd pentru a atinge obiectivul Comisiei de a permite
aplicarea metodologiei suplimentare a UE in cadrul primului exercitiu G-SII in baza CRD modificate, care este exercitiul
din 2021; intrucat pentru a oferi securitate juridicd pentru exercitiul care incepe in aprilie 2021, regulamentul delegat de
modificare ar trebui sd intre in vigoare pana la acea datd,

1. declard cd nu ridicd obiectii fatd de regulamentul delegat;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului si Comisiei.



24.11.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 474175

Marti, 9 martie 2021

P9_TA(2021)0067

Decizia de a nu formula obiectii la un act delegat: modalititile de platd a contributiilor la
cheltuielile administrative ale Comitetului unic de rezolutie

Decizia Parlamentului European de a nu formula obiectiuni la Regulamentul delegat al Comisiei din 11 februarie
2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2017/2361 in ceea ce priveste modalititile de platd
a contributiilor la cheltuielile administrative ale Comitetului unic de rezolutie (C(2021)0766 - 2021/2562(DEA))

(2021/C 474/25)

Parlamentul European,
— avand in vedere Regulamentul delegat al Comisiei (C(2021)0766),

— avand in vedere scrisoarea Comisiei din 16 februarie 2021 prin care aceasta ii solicitd sd declare cd nu va formula
obiectii la regulamentul delegat,

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru afaceri economice si monetare trimisa presedintelui Conferintei presedintilor
de comisie la 4 martie 2021,

— avand in vedere articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 iulie 2014 de
stabilire a unor norme uniforme si a unei proceduri uniforme de rezolutie a institutiilor de credit si a anumitor firme de
investitii in cadrul unui mecanism unic de rezolutie si al unui fond unic de rezolutie si de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 1093/2010 (*) (SRMR), indeosebi articolul 65 alineatul (5) si articolul 93 alineatul (6),

— avand in vedere articolul 111 alineatul (6) din Regulamentul sdu de procedurd,
— avand in vedere recomandarea de decizie a Comisiei pentru afaceri economice si monetare,

— avand in vedere ci nicio obiectie nu a fost ridicatd in termenul prevazut la articolul 111 alineatul (6) liniutele a treia si
a patra din Regulamentul sdu de procedurd, termen care a expirat la 9 martie 2021,

A. intrucat Comitetul unic de rezolutie (,comitetul”) se bazeazi in special pe datele privind activele totale si expunerile
totale la risc pe care Banca Centrald Europeand (BCE) le colecteazd de la entititile care fac obiectul mecanismului unic de
rezolutie pentru a calcula taxele de supraveghere mentionate in Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 al Bincii Centrale
Europene (%) la calcularea contributiilor anuale individuale mentionate in Regulamentul delegat (UE) 2017/2361 al
Comisiei (). intrucat Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2019/2155 al Bancii
Centrale Europene (*), modificand astfel abordarea de percepere de la una care prevede plata in avans a taxelor anuale de
supraveghere citre BCE la una care prevede perceperea taxelor de supraveghere numai dupd expirarea perioadei de
taxare pertinente;

B. intrucit aceste modificiri efectuate de BCE impun modificarea termenelor de transmitere a datelor si de emitere
a anunturilor de contributie in temeiul regulamentului delegat (UE) 2017/2361, pentru a mentine coerenta intre
sistemul comitetului de percepere a contributiilor in avans si noul regim al BCE si pentru a permite comitetului si
continue sd calculeze si sd colecteze in avans contributiile anuale;

C. intrucat regulamentul delegat ar trebui sa intre in vigoare de urgentd, deoarece comitetul trebuie sd aplice dispozitiile
tranzitorii pentru a colecta contributiile pentru cheltuielile sale administrative pentru exercitiul financiar 2021 cit mai
curdnd posibil dupd inceputul anului;

" JO L 225, 30.7.2014, p. 1.

Q] Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 al Bincii Centrale Europene din 22 octombrie 2014 privind taxele de supraveghere
(BCE/2014/41) (jO L 311, 31.10.2014, p. 23).

C) Regulamentul delegat (UE) 2017/2361 al Comisiei din 14 septembrie 2017 cu privire la sistemul definitiv al contributiilor la
cheltuielile administrative ale comitetului unic de rezolutie (JO L 337, 19.12.2017, p. 6).

*) Regulamentul (UE) 2019/2155 al Béncii Centrale Europene din 5 decembrie 2019 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 1163/2014 privind taxele de supraveghere (BCE[2019/37) (JO L 327, 17.12.2019, p. 70).
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1. declard cd nu ridicd obiectii fatd de regulamentul delegat;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului si Comisiei.
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P9 TA(2021)0068
Programul InvestEU ***]

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 9 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Programului InvestEU (COM(2020)0403 - C9-0158/2020 —
2020/0108(COD))

(Procedura legislativd ordinara: prima lectura)

(2021/C 474/26)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2020)0403),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 173 si articolul 175 al treilea paragraf din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd Parlamentului de citre Comisie
(C9-0158/2020),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 15 iulie 2020 (),
— dupad consultarea Comitetului Regiunilor,

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competentd in temeiul articolului 74 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de procedurd si angajamentul reprezentantului Consiliului, exprimat in scrisoarea din 17 decembrie
2020, de a aproba pozitia Parlamentului in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere deliberdrile comune ale Comisiei pentru bugete si ale Comisiei pentru afaceri economice si monetare,
desfasurate in conformitate cu articolul 58 din Regulamentul de procedurs,

— avand in vedere avizele Comisiei pentru mediu, sdndtate publicd si sigurantd alimentard, Comisiei pentru industrie,
cercetare si energie si Comisiei pentru transport si turism,

— avand in vedere pozitiile sub formd de amendamente ale Comisiei pentru culturd si educatie si ale Comisiei pentru
drepturile femeilor si egalitate de gen,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si al Comisiei pentru afaceri economice si monetare (A9-0203/2020),
1. adoptd pozitia sa in primd lecturd prezentatd in continuare (3);

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, isi modificd in mod substantial sau intentioneaza
sd-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului i Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

() JO C 364, 28.10.2020, p. 139.
? Prezenta pozitie inlocuieste amendamentele adoptate la 13 noiembrie 2020 (Texte adoptate, P9_TA(2020)0306).


http://www.europarl.europa.eu/committees/ro/envi/home/highlights
https://www.europarl.europa.eu/committees/ro/itre
https://www.europarl.europa.eu/committees/ro/itre
https://www.europarl.europa.eu/committees/ro/tran
https://www.europarl.europa.eu/committees/ro/cult
https://www.europarl.europa.eu/committees/ro/femm
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P9_TC1-COD(2020)0108

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturi la 9 martie 2021 in vederea adoptirii Regulamentului
(UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Programului InvestEU si de modificare
a Regulamentului (UE) 2015/1017

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final, Regulamentul (UE)
2021/523.)
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P9_TA(2021)0069

Programul de actiune a Uniunii in domeniul sidndtdtii pentru perioada 2021-2027
(,,programul «UE pentru sindtate»”) ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 9 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al

Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui program de actiune a Uniunii in domeniul

sandtitii — pentru perioada 2021-2027 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 2822014 (,,programul «UE pentru
sinitate»”) (COM(2020)0405 — C9-0152/2020 — 2020/0102(COD))

(Procedura legislativd ordinara: prima lectura)

(2021/C 474/27)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2020)0405),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 168 alineatul (5) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in temeiul cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C9-0152/2020),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 18 septembrie 2020 (1),
— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 14 octombrie 2020 (3),

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competentd in temeiul articolului 74 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de procedurd si angajamentul reprezentantului Consiliului, exprimat in scrisoarea din 18 decembrie
2020, de a aproba pozitia Parlamentului in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru bugete,

— avand in vedere pozitia sub formd de amendamente a Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si sigurantd alimentard (A9-0196/2020),
1. adoptd pozitia sa in primd lecturd prezentatd in continuare ();

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, isi modificd in mod substantial sau intentioneaza
sd-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

() JO C 429, 11.12.2020, p. 251.
() JO C 440, 18.12.2020, p. 131.
C) Prezenta pozitie inlocuieste amendamentele adoptate la 13 noiembrie 2020 (Texte adoptate, P9_TA(2020)0304).
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P9_TC1-COD(2020)0102

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturi la 9 martie 2021 in vederea adoptirii Regulamentului

(UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unui program de actiune a Uniunii in

domeniul sinitatii (,,programul «UE pentru sdndtate»”) pentru perioada 2021-2027 si de abrogare a Regulamen-
tului (UE) nr. 282/2014

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final, Regulamentul (UE)
2021/522.)
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P9 TA(2021)0070
Programul ,,Vama” ***]I

Rezolutia legislativdi a Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la pozitia in prima lecturd
a Consiliului in vederea adoptirii unui regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire

4l

a Programului ,,Vama” pentru cooperare in domeniul vamal si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1294/2013
(05265/1/2021 — €9-0091/2021 - 2018/0232(COD))

(Procedura legislativd ordinard: a doua lectura)

(2021/C 474/28)

Parlamentul European,
— avand in vedere pozitia in prima lecturd a Consiliului (05265/1/2021 — C9-0091/2021),
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 17 octombrie 2018 ('),

— avand in vedere pozitia sa in prima lecturd (%) referitoare la propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si
Consiliului (COM(2018)0442),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (7) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competentd in temeiul articolului 74 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de proceduri,

— avand in vedere articolul 67 din Regulamentul sdu de procedura,

— avand in vedere recomandarea pentru a doua lecturd a Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor
(A9-0038/2021),

1. aprobd pozitia Consiliului in prima lecturd;
2. constatd cd actul este adoptat in conformitate cu pozitia Consiliului;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna actul impreund cu Presedintele Consiliului, in conformitate cu
articolul 297 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

4. incredinteazd Secretarului General sarcina de a semna actul, dupd ce s-a verificat indeplinirea corespunzitoare
a tuturor procedurilor, si de a asigura, in acord cu Secretarul General al Consiliului, publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

() JO C 62, 15.2.2019, p. 45.
? Texte adoptate la 16.4.2019, P8_TA(2019)0385.
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P9 TA(2021)0072
Cooperarea administrativd in domeniul fiscal *

Rezolutia legislativdi a Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la propunerea de directivd
a Consiliului de modificare a Directivei 2011/16/UE privind cooperarea administrativi in domeniul fiscal
(COM(2020)0314 — C9-0213/2020 — 2020/0148(CNS))

(Procedura legislativd speciald — consultare)

(2021/C 474/29)

24.11.2021

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2020)0314),

— avand in vedere articolele 113 si 115 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul cdrora a fost

consultat de citre Consiliu (C9-0213/2020),

— avand in vedere articolul 82 din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice si monetare (A9-0015/2021),

1. aproba propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. invitd Comisia sd isi modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 293 alineatul (2) din Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene;

3. invitd Consiliul si informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indepdrteze de la textul aprobat de

acesta,

4. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care intentioneazd s modifice in mod substantial propunerea

Comisiei;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia

Parlamentului.

Amendamentul 1

Propunere de directivd

Considerentul 1

Textul propus de Comisie

Pentru a permite lansarea de noi initiative ale Uniunii in
domeniul transparentei fiscale, Directiva 2011/16/UE (*)
a Consiliului a fost modificatd in mai multe randuri in
ultimii ani. Aceste modificdri au introdus in principal
obligatii de raportare, urmate de comunicdri citre alte
state membre privind conturi financiare, decizii anticipate
cu aplicare transfrontalierd si acorduri prealabile privind
pretul de transfer, rapoarte pentru fiecare tard in parte si
modalitati transfrontaliere care fac obiectul raportarii.
Astfel, aceste modificiri au extins domeniul de aplicare al
schimbului automat de informatii. Autorititile fiscale
dispun acum de un set mai amplu de instrumente de
cooperare pentru a depista si a aborda formele de fraudd
fiscald, de evaziune fiscald si de evitare a obligatiilor
fiscale.

(*')  Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind

cooperarea administrativdi in domeniul fiscal si de abrogare
a Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).

Amendamentul

Pentru a permite lansarea de noi initiative ale Uniunii in
domeniul transparentei fiscale, Directiva 2011/16/UE (*))
a Consiliului a fost modificatd in mai multe randuri in
ultimii ani. Aceste modificdri au introdus in principal
obligatii de raportare, urmate de comunicdri citre alte
state membre privind conturi financiare, decizii anticipate
cu aplicare transfrontalierd si acorduri prealabile privind
pretul de transfer, rapoarte pentru fiecare tard in parte si
modalitati transfrontaliere care fac obiectul raportarii.
Astfel, aceste modificari au extins domeniul de aplicare al
schimbului automat de informatii. Autorititile fiscale
dispun acum de un set mai amplu de instrumente de
cooperare pentru a depista si a aborda formele de fraudd
fiscald, de evaziune fiscald si de evitare a obligatiilor
fiscale, pentru a proteja veniturile obtinute din colecta-
rea taxelor si impozitelor si pentru a asigura o fiscalitate
echitabild.

(*')  Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind

cooperarea administrativdi in domeniul fiscal si de abrogare
a Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).
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Propunere de directivd

Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 3

Amendamentul

(1a)

Setul mai larg de instrumente de cooperare, tranzitia
digitald si obiectivul de a consolida cooperarea dintre
autoritdtile nationale necesitd resurse umane calificate
si resurse financiare adecvate. In acest scop, modificdrile
propuse trebuie sd fie insotite de un nivel adecvat de
investitii, in special in ceea ce priveste adaptarea
infrastructurii _informatice si digitale si formarea
profesionald. In cele din urmd, ar trebui si fie
consolidatd capacitatea statelor membre de a prelucra
toate informatiile financiare primite, iar resursele
financiare, umane si informatice ale administratiilor
fiscale ar trebui sd fie mdrite.

Propunere de directivd

Considerentul 2

Textul propus de Comisie

In ultimii ani, Comisia a monitorizat aplicarea si, in 2019,
a realizat o evaluare a Directivei 2011/16/UE (*%). Desi
s-au adus imbundtatiri semnificative in domeniul schim-
bului automat de informatii, existd in continuare nevoia
de a imbundtati dispozitiile existente referitoare la toate
formele de schimburi de informatii si de cooperare
administrativa.

Comisia Europeand, Document de lucru al serviciilor Comisiei,
Evaluarea Directivei 2011/16/UE a Consiliului privind cooperarea
administrativd in domeniul fiscal si de abrogare a Directivei
77]799|CEE (SWD(2019)0328.

Amendamentul

(2)

[n ultimii ani, Comisia a monitorizat aplicarea si, in 2019,
a realizat o evaluare a Directivei 2011/16/UE (*3). Desi
s-au adus Imbundtdtiri semnificative in domeniul schim-
bului automat de informatii, existd in continuare nevoia
de a imbundtati dispozitiile existente referitoare la toate
formele de schimburi de informatii si de cooperare
administrativ. Pentru a tine seama de evolutia situatiei
in ceea ce priveste transparenta fiscald, ar putea fi
necesard actualizarea periodicd a directivei respective.

Comisia Europeand, Document de lucru al serviciilor Comisiei,
Evaluarea Directivei 2011/16/UE a Consiliului privind cooperarea
administrativd in domeniul fiscal si de abrogare a Directivei
771799/CEE (SWD(2019)0328.
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Amendamentul 4

Propunere de directivd

Considerentul 3

Textul propus de Comisie

In temeiul articolului 5 din Directiva 2011/16/UE, in
urma unei cereri din partea autoritdtii solicitante,
autoritatea solicitatd trebuie sd comunice autoritdtii
solicitante orice informatii de care dispune sau pe care
le obtine prin efectuarea de anchete administrative, care
sunt relevante in mod previzibil pentru administratie si
pentru punerea in aplicare a legislatiilor interne ale
statelor membre cu privire la impozitele care intrd in
domeniul de aplicare al directivei mentionate. Pentru
a asigura eficacitatea schimburilor de informatii si
a preveni respingerea nejustificatd a cererilor, precum si
pentru a asigura claritatea §i securitatea juridicd atat
pentru administratiile fiscale, ct si pentru contribuabili,
standardul relevantei previzibile ar trebui sa fie delimitat
in mod clar. In acest context, ar trebui s se clarifice, de
asemenea, cd standardul relevantei previzibile nu ar trebui
sd se aplice cererilor de informatii suplimentare care
urmeazd unui schimb de informatii in conformitate cu
articolul 8a din Directiva 2011/16/UE privind o decizie
fiscald anticipatd cu aplicare transfrontalierd sau un acord
prealabil privind pretul de transfer.

Amendamentul 5

Amendamentul

In temeiul articolului 5 din Directiva 2011/16/UE, in
urma unei cereri din partea autoritatii solicitante,
autoritatea solicitatd trebuie sd comunice autoritdtii
solicitante orice informatii de care dispune sau pe care
le obtine prin efectuarea de anchete administrative, care
sunt relevante in mod previzibil pentru administratie si
pentru punerea in aplicare a legislatiilor interne ale
statelor membre cu privire la impozitele care intrd in
domeniul de aplicare al directivei mentionate. Pentru
a asigura eficacitatea schimburilor de informatii si
a preveni respingerea nejustificatd a cererilor, precum si
pentru a asigura claritatea §i securitatea juridicd atat
pentru administratiile fiscale, cit si pentru contribuabili,
standardul relevantei previzibile ar trebui sa fie delimitat
in mod clar, in conformitate cu jurisprudenta Curtii de
Justitie a Uniunii Europene, care prevede cd termenul
relevantd previzibild” este menit sd asigure schimbul
de informatii in materie fiscali in cea mai mare mdsurd
posibild. In acest context, ar trebui si se clarifice, de
asemenea, cd standardul relevantei previzibile nu ar trebui
sd se aplice cererilor de informatii suplimentare care
urmeazi unui schimb de informatii in conformitate cu
articolul 8a din Directiva 2011/16/UE privind o decizie
fiscald anticipatd cu aplicare transfrontalierd sau un acord
prealabil privind pretul de transfer.

Propunere de directivd

Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(34)

Uniunea i statele membre ar trebui sd asigure un
sistem armonizat de sanctiuni si penalitdti in intreaga
Uniune pentru a preveni exploatarea lacunelor si
a diferentelor dintre sistemele de impozitare ale statelor
membre de citre operatorii de platforme. In cazul
incdlcdrii normelor, ar trebui avute in vedere sanctiuni
financiare §i excluderea de la procedurile de atribuire
a contractelor publice. In cazuri extreme si repetate, se
poate avea in vedere posibilitatea revocdrii licengei
comerciale a operatorului platformei.
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Propunere de directivd

Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(4a)

Amendamentul 7

Pentru a informa contribuabilii in mod corect si
complet, autoritdtile competente ale statelor membre
ar trebui sd faci publice categoriile de venituri pentru
care informatiile se comunicd automat autoritdtilor
competente din alte state membre si tdri terte sau din
alte jurisdictii.

Propunere de directivd

Considerentul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(4b)

Amendamentul 8

Orice informatii privind sistemele transfrontaliere cu
implicatii pentru tdrile terte ar trebui si ele comunicate
autoritdtilor fiscale din tdrile respective. Acest lucru ar
trebui sd vizeze in special tarile in curs de dezvoltare,
care au adesea un acces mai limitat la sistemele
internationale de schimb de informatii fiscale.

Propunere de directivd

Considerentul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(6a)

Identificarea corespunzitoare a contribuabililor este
esentiald pentru garantarea unui schimb de informatii
eficace intre administratiile fiscale. Un numdr de
identificare fiscald (NIF) ar trebui si fie intotdeauna
disponibil atunci cdnd este previazut de Directiva
2011/16/UE si ar trebui creat un NIF european pentru
a asigura identificarea optimd. Acest NIF european ar
permite astfel oricdrei terte pdrti sd identifice si sd
consemneze in mod rapid, usor si corect numerele de
identificare fiscali in relatiile transfrontaliere si ar servi
drept bazd pentru schimbul automat si eficace de
informatii intre administratiile fiscale ale statelor
membre.
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Amendamentul 9

Propunere de directivd

Considerentul 7

Textul propus de Comisie

Administratiile fiscale solicitd adesea informatii de la
operatorii platformelor digitale. Acest lucru genereazd
costuri administrative si de asigurare a conformitatii
semnificative pentru operatorii platformelor. In acelasi
timp, unele state membre au impus o obligatie unilaterald
de raportare, care creecazd o sarcind administrativd
suplimentard pentru operatorii platformelor, intrucit
acestia trebuie si respecte o multitudine de standarde
nationale de raportare. Prin urmare, ar fi esential s se
aplice o obligatie de raportare standardizatd pe intreaga
piatd internd.

Amendamentul 10

Amendamentul

Administratiile fiscale solicitd adesea informatii de la
operatorii platformelor digitale. Acest lucru genereazd
costuri administrative si de asigurare a conformitatii
semnificative pentru operatorii platformelor. In acelasi
timp, unele state membre au impus o obligatie unilaterald
de raportare, care creecazd o sarcind administrativd
suplimentard pentru operatorii platformelor, intrucit
acestia trebuie si respecte o multitudine de standarde
nationale de raportare. Prin urmare, ar fi esential s se
aplice o obligatie de raportare standardizatd pe intreaga
piatd internd. Standardizarea este esentiald pentru
promovarea a trei obiective majore: reducerea la
minimum a costurilor de conformitate pentru operatori,
cresterea eficientei autoritdtilor nationale si reducerea
birocratiei atdt pentru contribuabili, cdt si pentru
administratiile fiscale.

Propunere de directivd

Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(7a)

Digitalizarea economiei este una dintre pietrele de
temelie ale viitoarei strategii economice si de crestere
a Uniunii. Uniunea ar trebui sd fie un teren atractiv
pentru intreprinderile digitale, in special pentru poten-
tialul lor comercial, de inovare si de ocupare a fortei de
muncd. Cu toate acestea, bunurile si serviciile digitale
tind sd fie foarte mobile si intangibile si, prin urmare,
mai predispuse la practici agresive de planificare fiscald,
deoarece numeroase modele de afaceri nu necesitd
infrastructurd fizicd pentru a efectua tranzactii cu
clientii si a obtine profit. Acest lucru pune sub semnul
intrebdrii caracterul adecvat al modelelor de impozitare
a societdtilor din Uniune concepute pentru industriile
traditionale, inclusiv in ceea ce priveste mdsura in care
criteriile de evaluare si de calculare ar putea fi redefinite
pentru_a reflecta activitdtile comerciale ale secolului
XXI. In plus, acest lucru duce la o situatie in care
vénzdtorii online i cei care isi desfdsoard activitatea
prin intermediul platformelor beneficiaza in prezent de
posibilitatea de a obtine venituri care sunt raportate in
mod necorespunzdtor, existind astfel un risc ridicat de
a nu fi impozitate la nivelul adecvat sau chiar deloc.
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Amendamentul 11
Propunere de directivd
Considerentul 13
Textul propus de Comisie Amendamentul
(13) Avand in vedere caracterul digital si flexibilitatea (13) Avand in vedere caracterul digital si flexibilitatea

platformelor digitale, obligatia de raportare ar trebui sd
se extindd la operatorii platformelor care desfisoard
o activitate comerciald in Uniune, dar nu au domiciliul
fiscal intr-un stat membru si nici nu sunt constituiti sau
administrati i nu au sediu permanent intr-un stat
membru. Aceasta ar asigura conditii de concurentd
echitabile intre platforme si ar preveni concurenta
neloiald. Pentru a facilita acest lucru, platformelor striine
ar trebui sd li se solicite sd se inregistreze si sd raporteze
informatii intr-un singur stat membru in scopul desfisu-
rarii de activitdti pe piata internd.

platformelor digitale, obligatia de raportare ar trebui sd
se extindd la operatorii platformelor care desfisoard
o activitate comerciald in Uniune, dar nu au domiciliul
fiscal intr-un stat membru si nici nu sunt constituiti sau
administrati si nu au sediu permanent intr-un stat
membru. Aceasta ar asigura conditii de concurentd
echitabile intre platforme si ar preveni concurenta
neloiald. Pentru a facilita acest lucru, platformelor striine
ar trebui sd li se solicite sd se inregistreze si sd raporteze
informatii intr-un singur stat membru in scopul desfdsu-
rarii de activititi pe piata internd, findnd seama de
amplasarea sediului lor global sau regional, de sediul
efectiv al conducerii, precum si de desfisurarea unei
activitdati economice substantiale in statul membru ales.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Propunere de directivd

Considerentul 14 a (nou)

Amendamentul

(14a)

Avind in vedere ci economia tot mai digitalizatd si
globalizatd dezviluie dimensiuni complexe si problema-
tice, cum ar fi criptoactivele, este important si se
intensifice cooperarea dintre administratiile fiscale
nationale in acest domeniu. O definitie clard a criptoac-
tivelor, tindnd cont de activitatea desfdsuratd in prezent
de OCDE si GAFI, este importantd pentru combaterea
evaziunii fiscale si pentru promovarea unei impozitdri
echitabile. GAH a adoptat o definitie largd a monedei
virtuale si a recomandat includerea in domeniul de
aplicare al obligatiilor de combatere a spalirii banilor si
a finantdrii terorismului a oricdrei persoane fizice sau
juridice care desfisoard activitdti cum ar fi schimbul de
criptoactive, transferul de criptoactive si participarea si
furnizarea de servicii financiare legate de ofertele
initiale de monede. Proliferarea criptomonedelor este
o chestiune de actualitate si ar trebui luatd in
considerare in orice efort de intensificare a cooperdrii
administrative, cu respectarea principiilor subsidiaritd-
tii si proportionalitdtii. De asemenea, avind in vedere
progresul tehnologic la nivel mondial, este nevoie de
mecanisme avansate de supraveghere care si fie in
stransd legdturd cu organismele relevante de combatere
a finantdrii criminalitatii.
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Amendamentul 13
Propunere de directivd
Considerentul 15
Textul propus de Comisie Amendamentul
(15)  Obiectivul prevenirii evaziunii fiscale si a evitdrii obliga- (15)  Obiectivul prevenirii evaziunii fiscale si a evitarii obliga-

tiilor fiscale ar putea fi asigurat prin impunerea obligatiei
operatorilor platformelor digitale de a raporta intr-o
etapd timpurie veniturile realizate prin platformele lor,
inainte ca autoritdtile fiscale nationale sd realizeze
evaludrile fiscale anuale. Pentru a facilita munca autori-
tatilor fiscale ale statelor membre, informatiile raportate
ar trebui sd fie comunicate in termen de o lund de la
raportare. Pentru a facilita schimbul automat de infor-
matii si a spori utilizarea eficientd a resurselor, schimbu-
rile de informatii ar trebui sd fie realizate electronic prin
intermediul retelei comune de comunicatii (CCN) exis-
tente dezvoltate de Uniune.

tiilor fiscale ar putea fi asigurat prin impunerea obligatiei
operatorilor platformelor digitale de a raporta intr-o
etapd timpurie veniturile realizate prin platformele lor,
inainte ca autoritdtile fiscale nationale sd realizeze
evaludrile fiscale anuale. Pentru a facilita munca autori-
tatilor fiscale ale statelor membre, informatiile raportate
ar trebui sd fie comunicate fdrd intdrzieri nejustificate si
cel tarziu in termen de o lund de la raportare. Pentru
a facilita schimbul automat de informatii si a spori
utilizarea eficientd a resurselor, schimburile de informatii
ar trebui sd fie realizate electronic prin intermediul retelei
comune de comunicatii (CCN) existente dezvoltate de
Uniune. Infrastructura digitald ar trebui sd aibd un
caracter rezilient si sid garanteze cel mai inalt nivel de
securitate.

Amendamentul 14

Propunere de directivd

Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(15a) Prezenta directivdi ar trebui si asigure faptul ci
autoritdtile competente pot accesa date privind durata
contractelor de inchiriere in cazul in care inchirierea de
proprietdti pe termen scurt este limitatd in timp, astfel
incdt sd faciliteze punerea in aplicare a acestor limitdri
si un control asupra cresterilor preturilor la chirii in
Uniune.

Amendamentul 15

Propunere de directiva

Considerentul 15 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(15b) Persoanele care au acces la informatii fiscale sensibile
ale operatorilor de platforme si ale corporatiilor
multinationale cu privire la practicile de evaziune
fiscald si de evitare a obligatiilor fiscale ar trebui si
fie incurajate sd coopereze cu autoritdtile in mod discret
si cu respectarea interesului public §i ar trebui sd
beneficieze de protectie deplind.
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Amendamentul 16

Propunere de directivd

Considerentul 16

Textul propus de Comisie

Evaluarea Directivei 2011/16/UE realizatd de Comisie
a demonstrat necesitatea unei monitorizdri consecvente
a eficacitatii aplicarii directivei respective si a dispozitiilor
de transpunere in dreptul intern care permit aceastd
aplicare. Pentru ca Comisia sd poatd monitoriza si evalua
in continuare in mod adecvat eficacitatea schimburilor
automate de informatii in temeiul Directivei 2011/16/UE,
statele membre ar trebui sd aibd obligatia de a comunica
anual Comisiei statisticile cu privire la aceste schimburi.

Amendamentul 17

Amendamentul

Evaluarea Directivei 2011/16/UE realizatd de Comisie
a demonstrat necesitatea unei monitorizdri consecvente
a eficacitatii aplicarii directivei respective si a dispozitiilor
de transpunere in dreptul intern care permit aceastd
aplicare. Pentru ca Comisia s poatd monitoriza si evalua
in continuare in mod adecvat eficacitatea schimburilor
automate de informatii in temeiul Directivei 2011/16/UE,
statele membre ar trebui sd aibad obligatia de a comunica
anual Comisiei statisticile cu privire la aceste schimburi.
De asemenea, acestea ar trebui si comunice anual
Comisiei toate informatiile relevante privind obstacolele
in calea punerii corespunzdtoare in aplicare a directivei.

Propunere de directivd

Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(16a) in termen de doi ani de la intrarea in vigoare a prezentei

directive, Comisia ar trebui sd prezinte un raport
privind punerea in aplicare si eficienta dispozitiilor pe
care prezenta directivi le introduce in Directiva
2011/16/UE si prezintd propuneri specifice, inclusiv
propuneri legislative, in vederea imbunditatirii acesteia.
Raportul ar trebui sd fie public.
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Amendamentul 18
Propunere de directivd
Considerentul 19
Textul propus de Comisie Amendamentul
(19)  Controalele multilaterale efectuate cu sprijinul progra- (19)  Controalele multilaterale efectuate cu sprijinul progra-

mului Fiscalis 2020 instituit prin Regulamentul (UE)
nr. 1286/2013 al Parlamentului European si al Con-
siliului (°) au demonstrat avantajul controalelor coordo-
nate asupra unuia sau mai multor contribuabili care
prezintd un interes comun sau complementar pentru
doud sau mai multe administratii fiscale din Uniune.
Intrucat nu existd niciun temei juridic explicit pentru
efectuarea de audituri comune, astfel de actiuni comune
se realizeazd in prezent pe baza dispozitiilor coroborate
ale Directivei 2011/16/UE referitoare la prezenta func-
tionarilor strdini pe teritoriul altui stat membru si la
controalele simultane. Aceastd practicd s-a dovedit totusi,
in multe cazuri, insuficientd si lipsitd de claritate si
securitate juridica.

Regulamentul (UE) nr. 12862013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a unui program
de actiune pentru a imbundtdti functionarea sistemelor de
impozitare in Uniunea Europeand pentru perioada 2014-2020
(Fiscalis 2020) si de abrogare a Deciziei nr. 1482/2007/CE
(JO L 347, 20.12.2013, p. 25).

mului Fiscalis 2020 instituit prin Regulamentul (UE)
nr. 1286/2013 al Parlamentului European si al Con-
siliului (°) au demonstrat avantajul controalelor coordo-
nate asupra unuia sau mai multor contribuabili care
prezintd un interes comun sau complementar pentru
doud sau mai multe administratii fiscale din Uniune. Prin
urmare, verificirile la fata locului si auditurile comune
ar trebui si facd parte din cadrul Uniunii pentru
cooperarea intre administratiile fiscale. Intrucat nu
existd niciun temei juridic explicit pentru efectuarea de
audituri comune, astfel de actiuni comune se realizeazd in
prezent pe baza dispozitiilor coroborate ale Directivei
2011/16/UE referitoare la prezenta functionarilor straini
pe teritoriul altui stat membru si la controalele simultane.
Aceastd practicd s-a dovedit totusi, in multe cazuri,
insuficientd si lipsitd de claritate si securitate juridicd. Prin
urmare, este important si se elimine aceastd incertitu-
dine juridicd si sd se asigure controalelor respective
temeiul juridic necesar in cadrul cooperdrii adminis-
trative.

Regulamentul (UE) nr. 12862013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a unui program
de actiune pentru a imbundtiti functionarea sistemelor de
impozitare in Uniunea Europeand pentru perioada 2014-2020
(Fiscalis 2020) si de abrogare a Deciziei nr. 1482/2007/CE
(JO L 347, 20.12.2013, p. 25).
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Amendamentul 19

Propunere de directivd

Considerentul 20

Textul propus de Comisie

Statele membre ar trebui sd adopte un cadru juridic clar si
eficient, care si permitd autorititilor lor fiscale si
efectueze audituri comune asupra persoanelor cu activi-
tate transfrontalierd. Auditurile comune sunt anchete
administrative desfisurate in comun de autorititile
competente din doud sau mai multe state membre,
pentru a examina un caz legat de una sau mai multe
persoane care prezintd interes comun sau complementar
pentru aceste state membre. Auditurile comune pot juca
un rol important prin contributia la functionarea mai
bund a pietei interne. Auditurile comune ar trebui si fie
structurate pentru a oferi securitate juridicd contribuabi-
lilor prin intermediul unor norme procedurale clare,
inclusiv pentru a reduce riscul dublei impozitari.

Amendamentul

(20)

Statele membre ar trebui sd adopte un cadru juridic clar si
eficient, care si permitd autorititilor lor fiscale si
efectueze audituri comune asupra persoanelor cu activi-
tate transfrontalierd. Auditurile comune sunt anchete
administrative desfisurate in comun de autorititile
competente din doud sau mai multe state membre,
pentru a examina un caz legat de una sau mai multe
persoane care prezintd interes comun sau complementar
pentru aceste state membre. Auditurile comune pot juca
un rol important prin contributia la functionarea mai
bund a pietei interne. Auditurile comune ar trebui si fie
structurate pentru a oferi securitate juridicd contribuabi-
lilor prin intermediul unor norme procedurale clare,
inclusiv pentru a reduce riscul dublei impozitiri. In plus
fatd de cadrul juridic necesar, statele membre ar trebui
sd prevadd conditii care si faciliteze organizarea de
audituri comune la nivel operational, in special prin
sprijinirea formdrii, inclusiv a formdrii lingvistice,
pentru personalul ce urmeazd a efectua audituri
comune. Se reaminteste faptul ci programul Fiscalis
poate oferi sprijin financiar in acest sens.
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Propunere de directivd

Considerentul 21

Textul propus de Comisie

Pentru a asigura eficacitatea procesului, raspunsurile la
cererile de efectuare a unor audituri comune ar trebui
transmise intr-un anumit termen specificat. Refuzurile ar
trebui justificate in mod corespunzitor. Modalititile
procedurale aplicabile unui audit comun ar trebui sd fie
cele ale statului membru in care are loc actiunea relevantd
de audit. In consecintd, probele colectate in cursul unui
audit comun ar trebui si fie recunoscute reciproc de
statul (statele) membru (membre) participant(e). Este la fel
de important ca autorititile competente si convind
asupra faptelor si circumstantelor cazului si sd depund
eforturi pentru a ajunge la un acord privind modul in care
trebuie interpretatd pozitia fiscald a persoanei (persoane-
lor) auditate. Pentru a asigura faptul cd rezultatul unui
audit comun poate fi pus in aplicare in statele membre
participante, raportul final ar trebui si aibd o valoare
juridicd echivalentd cu cea a instrumentelor nationale
relevante care sunt emise ca rezultat al unui audit efectuat
in statele membre participante. Dacd este necesar, statele
membre ar trebui sd asigure cadrul juridic pentru
realizarea unei ajustdri corespunzitoare.

Amendamentul 21

Amendamentul

Pentru a asigura eficacitatea procesului, raspunsurile la
cererile de efectuare a unor audituri comune ar trebui
transmise intr-un anumit termen specificat. Refuzurile ar
trebui justificate in mod corespunzdtor, ar trebui si fie
permise numai din motivele previzute in prezenta
directivd si ar trebui sd facd obiectul unui drept de
raspuns din partea autoritdtii solicitante. Modalititile
procedurale aplicabile unui audit comun ar trebui si fie
cele ale statului membru in care are loc actiunea relevantd
de audit. in consecintd, probele colectate in cursul unui
audit comun ar trebui si fie recunoscute reciproc de
statul (statele) membru (membre) participant(e). Este la fel
de important ca autoritdtile competente si convind
asupra faptelor si circumstantelor cazului si sd depund
eforturi pentru a ajunge la un acord privind modul in care
trebuie interpretatd pozitia fiscald a persoanei (persoane-
lor) auditate. Pentru a asigura faptul cd rezultatul unui
audit comun poate fi pus in aplicare in statele membre
participante, raportul final ar trebui si aibd o valoare
juridicd echivalentd cu cea a instrumentelor nationale
relevante care sunt emise ca rezultat al unui audit efectuat
in statele membre participante. Dacd este necesar, statele
membre ar trebui si asigure cadrul juridic pentru
realizarea unei ajustdri corespunzitoare.

Propunere de directivd

Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(24a) Este la fel de important si se evidentieze faptul cd nu

numai schimbul de informatii intre autoritdtile fiscale,
ci si schimbul de bune practici contribuie la o colectare
mai eficientd a impozitelor. In conformitate cu pro-
gramul Fiscalis 2020, statele membre ar trebui si
acorde prioritate schimbului de bune practici intre
autoritdtile fiscale.
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Amendamentul 22

Propunere de directivd

Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(*)

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare
a Directivei 2011/16/UE si in special pentru schimbul
automat de informatii intre autoritdtile fiscale, Comisiei
ar trebui sd i se confere competente de executare pentru
a adopta un formular-tip cu un numdir limitat de
componente, inclusiv regimul lingvistic. Aceste compe-
tente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (*).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre
statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Amendamentul

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare
a Directivei 2011/16/UE si in special pentru schimbul
automat de informatii intre autoritdtile fiscale, Comisiei
ar trebui sd i se confere competente de executare pentru
a adopta un formular-tip cu un numdir limitat de
componente, inclusiv regimul lingvistic. Aceste compe-
tente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (¥)). Comisia are dreptul de a intocmi rapoar-
te si documente, utilizind informatiile transmise
anonimizat, astfel incit sd se respecte dreptul con-
tribuabililor la confidentialitate si Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre
statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Amendamentul 23

Propunere de directivd

Considerentul 26 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(26a) Orice prelucrare a datelor cu caracter personal efectuati

in cadrul Directivei 2011/16/UE ar trebui s respecte in
continuare Regulamentul (UE) 2016/679 si Regula-
mentul (UE) 2018/1725. Prelucrarea datelor prevazutd
in Directiva 2011/16/UE are exclusiv obiectivul de
a servi unui interes public general in domeniul fiscal, si
anume combaterea fraudei fiscale, a evaziunii fiscale si
a evitdrii obligatiilor fiscale, protejarea veniturilor
fiscale si promovarea unei impozitiri echitabile, care
consolideazd oportunitdtile de incluziune sociald, poli-
ticd si economicd in statele membre. Prin urmare,
trimiterile la dreptul relevant al Uniunii in materie de
protectie a datelor din Directiva 2011/16/UE ar trebui
actualizate si completate cu normele incluse in prezenta
directivd.
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Amendamentul 24

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera a

Directiva 2011/16/UE

Articolul 3 — alineatul 1 — punctul 9 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) in sensul articolului 8 alineatul (1) si al articolelor 8a, 8aa,

8ab si 8ac, comunicarea sistematici de informatii predefinite
citre alt stat membru, fird cerere prealabild, la intervale
regulate prestabilite.

Amendamentul

(a) in sensul articolului 8 alineatul (1) si al articolelor 8a, 8aa,

8ab si 8ac, comunicarea sistematicd de informatii predefinite
si noi citre alt stat membru, fird cerere prealabild, la
intervale regulate prestabilite.

Amendamentul 25

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 1 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 3 — alineatul 1 — punctul 14

Textul in vigoare

-

-

14. ,decizie fiscald anticipatd cu aplicare transfrontalierd”

inseamnd orice acord, comunicare sau orice alt instrument
sau actiune cu efecte similare, inclusiv o decizie emisd,
modificatd sau reinnoitd in contextul unui audit fiscal si care
indeplineste urmatoarele conditii:

(a) este emisd, modificatd sau reinnoitd de citre sau in numele

guvernului sau al autoritdtii fiscale a unui stat membru sau
de cdtre subdiviziunile teritoriale sau administrative ale
statului membru, inclusiv autorititile locale, indiferent dacd
aceasta este efectiv utilizatd;

este emisd, modificatd sau reinnoitd la adresa unei anumite
persoane sau a unui anumit grup de persoane si pe care
aceastd persoand sau acest grup de persoane are dreptul si se
bazeze;

se referd la interpretarea sau aplicarea unei dispozitii legale
sau administrative privind administrarea sau aplicarea
normelor legale nationale referitoare la impozitele din statul
membru sau din subdiviziunile teritoriale sau administrative
ale statului membru, inclusiv autoritdtile locale;

(d) se referd la o tranzactie transfrontalierd sau la intrebarea

dacd activitdtile desfasurate de o persoand intr-o altd
jurisdictie genereazd sau nu un sediu permanent; si

Amendamentul

=

-~

(1a) La articolul 3, punctul 14 se modificd dupi cum

urmeaza:

»14. «decizie fiscald anticipatd» inseamnd orice acord, comu-

nicare sau orice alt instrument sau actiune cu efecte
similare, inclusiv o decizie emisd, modificatd sau reinnoitd
in contextul unui audit fiscal si, indiferent de caracterul
sau formal, informal, obligatoriu sau neobligatoriu din
punct de vedere juridic, care indeplineste urmitoarele
conditii:

(a) este emisd, modificatd sau reinnoitd de citre sau in numele

guvernului sau al autoritdtii fiscale a unui stat membru sau
de cdtre subdiviziunile teritoriale sau administrative ale
statului membru, inclusiv autorititile locale, indiferent dacd
aceasta este efectiv utilizat;

este emisd, modificatd sau reinnoitd la adresa unei anumite
persoane sau a unui anumit grup de persoane si pe care
aceastd persoand sau acest grup de persoane are dreptul sd se
bazeze;

se referd la interpretarea sau aplicarea unei dispozitii legale
sau administrative privind administrarea sau aplicarea
normelor legale nationale referitoare la impozitele din statul
membru sau din subdiviziunile teritoriale sau administrative
ale statului membru, inclusiv autoritdtile locale;
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Textul in vigoare

(e) este luatd anterior tranzactiilor sau activitdtilor dintr-o altd
jurisdictie care au potentialul de a genera un sediu permanent
sau anterior depunerii declaratiei fiscale pentru perioada in
care a avut loc tranzactia sau seria de tranzactii sau activitati.
Tranzactiile transfrontaliere pot include, fird a se limita la
acestea, realizarea de investitii, furnizarea de bunuri, servicii,
finantare sau utilizarea unor active corporale sau necorporale
si nu trebuie neapdrat si implice in mod direct persoana
cdreia i se adreseazd decizia fiscald anticipatd cu aplicare
transfrontalierd;

Amendamentul

(e) este luatd anterior tranzactiilor sau activitatilor dintr-o altd
jurisdictie care au potentialul de a genera un sediu permanent
sau anterior depunerii declaratiei fiscale pentru perioada in
care a avut loc tranzactia sau seria de tranzactii sau activitati.
Tranzactiile pot include, fird a se limita la acestea, realizarea
de investitii, furnizarea de bunuri, servicii, finantare sau
utilizarea unor active corporale sau necorporale si nu trebuie
neapdrat si implice in mod direct persoana cdreia i se
adreseazd decizia fiscald anticipatd;”

(Aceasta modificare se aplicd intregului text legislativ supus examindrii;
adoptarea sa impune adaptdri tehnice in intregul text.)

Amendamentul 26

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 b (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 3 — alineatul 1 — punctul 16

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(1b) La articolul 3, se elimind punctul 16.

Amendamentul 27

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 2
Directiva 2011/16/UE

Articolul 5 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In scopurile unei cereri astfel cum este mentionati la
articolul 5, informatiile solicitate sunt considerate ca fiind
relevante in mod previzibil dacd, la momentul transmiterii
cererii, autoritatea solicitantd considerd cd, in conformitate cu
legislatia sa nationald, existi o posibilitate rezonabild ca
informatiile solicitate sd fie relevante pentru chestiunile fiscale
ale unuia sau mai multor contribuabili identificati prin nume sau
in alt mod si sd fie justificate din perspectiva scopurilor
investigatiei.

Amendamentul

1. In scopurile unei cereri astfel cum este mentionati la
articolul 5, informatiile solicitate sunt considerate ca fiind
relevante in mod previzibil dacd, la momentul transmiterii
cererii, autoritatea solicitantd considerd cd, in conformitate cu
legislatia sa nationald, existi o posibilitate rezonabild ca
informatiile solicitate sd fie relevante pentru chestiunile fiscale
ale unuia sau mai multor contribuabili identificati prin nume sau
in alt mod si si fie justificate din perspectiva scopurilor de
evaluare, colectare si gestionare a impozitelor.
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Amendamentul 28

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 2
Directiva 2011/16/UE

Articolul 5 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Cuscopul de a demonstra relevanta previzibild a informa-
tiilor solicitate, autoritatea competentd solicitantd furnizeazd
autoritatii solicitate informatii ajutitoare, in special cu privire la
scopul fiscal pentru care se solicitd informatiile si la motivele
pe baza cirora s-a concluzionat ci informatiile solicitate sunt
detinute de autoritatea solicitatd sau se afld in posesia sau
controlul unei persoane din jurisdictia autoritdatii solicitate.

Amendamentul

2. Cu scopul de a demonstra relevanta previzibild a informa-
tiilor solicitate, autoritatea competentd solicitantd furnizeazd
autoritatii solicitate informatii ajutdtoare.

Amendamentul 29

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 3 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 7 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul in vigoare

1. Autoritatea solicitatd furnizeazd informatiile previzute la
articolul 5 in cel mai scurt timp posibil si in termen de cel mult
sase luni de la data primirii cererii.

Amendamentul

(3a) La articolul 7 alineatul (1), primul paragraf se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Autoritatea solicitatd furnizeazd informatiile previzute la
articolul 5 in cel mai scurt timp posibil si in termen de cel mult
trei luni de la data primirii cererii.”
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Amendamentul 30

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 3 b (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 7 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(3b) La articolul 7, se adaugd urmditorul alineat:

,6a.  Inainte de 1 ianuarie 2023, Comisia prezintd un raport
care oferd o imagine de ansamblu si o evaluare a statisticilor si
informatiilor primite pentru fiecare tard in parte, cu privire la
aspecte precum costurile si beneficiile administrative si alte
costuri si beneficii relevante, inclusiv veniturile fiscale
suplimentare asociate schimbului de informatii solicitate,
precum si aspectele practice legate de acestea, inclusiv numdrul
de cereri acceptate si refuzate primite si trimise pentru fiecare
tard, timpul necesar pentru prelucrare si alte aspecte relevante
pentru o evaluare cuprinzdtoare.”

Amendamentul 31

Propunere de directiva

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 4 - litera a

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 — alineatul 1 — paragraful 1- partea introductivd

Textul propus de Comisie

Autoritatea competentd a fiecirui stat membru comunicd
autorititii competente a oricdrui alt stat membru, prin schimb
automat, toate informatiile care sunt disponibile cu privire la
rezidentii din acel stat membru i la urmdtoarele categorii
specifice de venituri si de capital, astfel cum sunt acestea intelese
in temeiul legislatiei nationale a statului membru care comunicd
informatiile:

Amendamentul

Autoritatea competentd a fiecirui stat membru comunicd
autorititii competente a oricirui alt stat membru, prin schimb
automat, toate informatiile care sunt disponibile sau care ar
putea fi puse la dispozitie in mod rezonabil cu privire la
rezidentii din acel stat membru si la urmdtoarele categorii
specifice de venituri si de capital, astfel cum sunt acestea intelese
in temeiul legislatiei nationale a statului membru care comunicd
informatiile:
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Amendamentul 32

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 4 - litera a

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Statele membre informeaza anual Comisia cu privire la cel putin
doud categorii de venit si de capital mentionate la primul
paragraf, in legdturd cu care comunicd informatii referitoare la
rezidentii unui alt stat membru.

Amendamentul

Statele membre informeazd anual Comisia cu privire la toate
categoriile de venit si de capital mentionate la primul paragraf,
in legdturd cu care comunicd informatii referitoare la rezidentii
unui alt stat membru.

Amendamentul 33

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 4 - litera a

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Inainte de 1 ianuarie 2023, statele membre informeazd
Comisia cu privire la cel putin patru categorii mentionate la
primul paragraf, in legdturd cu care autoritatea competentd
a fiecirui stat membru comunicd, prin schimb automat,
autoritdtii competente a oricdrui alt stat membru, informatii
referitoare la rezidentii respectivului alt stat membru.
Informatiile vizeazd perioade impozabile care incep la
1 ianuarie 2024 sau dupd aceastd datd.

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 34

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 4 - litera aa (noud)

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(aa) La alineatul (3), primul paragraf se elimind.

Amendamentul 35

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 4 - litera ba (noud)

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 — alineatul 3 a — paragraful 2 — litera a

Textul in vigoare

(a) numele, adresa, numarul (numerele) de identificare fiscald
(NIF), precum si data si locul nasterii (in cazul unei persoane
fizice) ale fiecdrei Persoane care face obiectul raportdrii si
care este Titular de cont al contului respectiv si, in cazul unei
Entititi care este Titular de cont si care, dupd aplicarea
normelor de diligentd fiscald previazute in anexe, este
identificatd ca avand una sau mai multe Persoane care
exercitd controlul si care este o Persoand care face obiectul
raportdrii, numele, adresa si NIF ale Entitdtii, precum si
numele, adresa, NIF si data si locul nasterii fiecirei Persoane
care face obiectul raportarii;

Amendamentul

(ba) La alineatul (3a) paragraful al doilea, litera (a) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

(a) numele, adresa, numdirul (numerele) de identificare fiscald
(NIF), precum si data si locul nasterii (in cazul unei persoane
fizice) ale fiecdrei Persoane care face obiectul raportdrii si
care este Titular de cont si beneficiarul real al contului
respectiv si, in cazul unei Entitdti care este Titular de cont si
care, dupd aplicarea normelor de diligentd fiscald prevazute
in anexe, este identificatd ca avand una sau mai multe
Persoane care exercitd controlul si care este o Persoand care
face obiectul raportirii, numele, adresa si NIF ale Entitatii,
precum si numele, adresa, NIF si data si locul nasterii fiecarei
Persoane care face obiectul raportarii;

Amendamentul 36

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 5 - litera -a (noud)

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — titlu

Textul in vigoare

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obliga-
toriu de informatii privind deciziile fiscale anticipate cu aplicare
transfrontalierd si acordurile prealabile privind pretul de
transfer

Amendamentul

(-a) Titlul se modificd dupd cum urmeaza:

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obliga-
toriu de informatii privind deciziile fiscale anticipate si
acordurile prealabile privind pretul de transfer

(Aceastd modificare se aplicd intregului text legislativ supus examindrii;
adoptarea sa impune adaptdri tehnice in intregul text.)
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Amendamentul 37
Propunere de directivd
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 5 - litera -aa (noud)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — alineatul 2 — paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-aa) La alineatul (2), al patrulea paragraf se elimind.

Amendamentul 38
Propunere de directivd
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 5 - litera -ab (noud)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — alineatul 3 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-ab) La alineatul (3) se adaugd urmdtorul paragraf:

»Autoritatea competentd nu negociazd i nu convine asupra
unor mnoi acorduri prealabile privind pretul de transfer
bilaterale sau multilaterale cu tdri terte care nu permit
divulgarea acestora citre autoritdtile competente ale altor
state membre incepind cu 1 ianuarie 2022.”

Amendamentul 39
Propunere de directivd
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 5 - litera -ac (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-ac) Alineatul (4) se elimind.
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Amendamentul 40

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 5 - litera -aa (noud)

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — alineatul 6 — litera a

Textul in vigoare

(a) identitatea persoanei, alta decdt o persoand fizicd, si, daci
este cazul, a grupului de persoane din care aceasta face parte;

Amendamentul

(aa) La alineatul (6), litera (a) se inlocuieste cu urmditorul
text:

»(a) identitatea persoanei, inclusiv a persoanelor fizice, si, dacd

este cazul, a grupului de persoane din care aceasta face
parte;”

Amendamentul 41

Propunere de directiva

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 5 - litera b
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 a — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) un rezumat al deciziei fiscale anticipate cu aplicare trans-
frontalierd sau al acordului prealabil privind pretul de
transfer, inclusiv o descriere a activitdtilor comerciale sau
a tranzactiei sau seriei de tranzactii relevante, precum si orice
alte informatii care ar putea ajuta autoritatea competentd si
evalueze un posibil risc fiscal, fard si conduci la divulgarea
unui secret comercial, industrial sau profesional sau a unui
procedeu comercial ori a unor informatii a ciror divulgare ar
fi contrard politicii publice;

Amendamentul

(b) un rezumat al deciziei fiscale anticipate cu aplicare trans-
frontalierd sau al acordului prealabil privind pretul de
transfer, inclusiv o descriere a activitdtilor comerciale sau
a tranzactiei sau seriei de tranzactii relevante, a tuturor
implicatiilor fiscale directe si indirecte, precum cotele reale
de impozitare, precum si orice alte informatii care ar putea
ajuta autoritatea competentd sd evalueze un posibil risc
fiscal, dar omitdnd informatii care ar putea si conduci la
divulgarea unui secret comercial, industrial sau profesional
sau a unui procedeu comercial ori a unor informatii a ciror
divulgare ar fi contrard politicii publice.
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Amendamentul 42

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 5 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 aa — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Autoritatea competentd a unui stat membru in care a fost
primit raportul pentru fiecare tard in parte in temeiul alineatului
(1) comunicd, prin intermediul schimbului automat si in
termenul stabilit la alineatul (4), raportul pentru fiecare tard in
parte oricdrui alt stat membru in care, pe baza informatiilor din
raportul pentru fiecare tard in parte, una sau mai multe entititi
constitutive din grupul de intreprinderi multinationale al entitatii
raportoare isi au rezidenta fiscald sau sunt supuse impozitarii
pentru activitatea economicd desfdsuratd prin intermediul unui
sediu permanent.

Amendamentul

(5a) La articolul 8aa, alineatul (2) se inlocuieste cu urmditorul
text:

,2.  Autoritatea competentd a unui stat membru in care a fost
primit raportul pentru fiecare tard in parte in temeiul
alineatului (1) comunicd, prin intermediul schimbului automat
si in termenul stabilit la alineatul (4), raportul pentru fiecare tard
in parte oricdrui alt stat membru in care, pe baza informatiilor
din raportul pentru fiecare tari in parte, una sau mai multe
entitdti constitutive din grupul de intreprinderi multinationale al
entitdtii raportoare isi au rezidenta fiscald sau sunt supuse
impozitdrii pentru activitatea economicd desfisuratd prin
intermediul unui sediu permanent. Autoritatea competentd
a unui stat membru in care a fost primit raportul pentru
fiecare tard in parte in temeiul alineatului (1) transmite
raportul si serviciilor competente ale Comisiei, care este
responsabild de tinerea registrului centralizat al rapoartelor
pentru fiecare tard in parte. Comisia publicd anual statistici
anonimizate §i agregate pentru fiecare tard in parte pentru
toate statele membre.”

Amendamentul 43

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 5 b (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 ab — alineatul 14 - litera ha (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(5b) La articolul 8ab alineatul (14), se adaugd urmitoarea
litera:

.(ha) lista beneficiarilor, care este actualizatd anual.”
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Amendamentul 44

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 ac — alineatul 2 — paragraful 1 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) Identificatorul contului financiar in care se pliteste sau se
crediteazd Contraprestatia, in mdsura in care acesta este
disponibil Operatorului platformei care are obligatia
raportdrii §i dacd autoritatea competentd din statul
membru in care isi are resedinta Vanzatorul nu a informat
autoritdtile competente din toate celelalte state membre cd
nu intentioneazd si utilizeze Identificatorul contului
financiar in acest scop;

Amendamentul

(h) Identificatorul contului financiar in care se pliteste sau se
crediteazd Contraprestatia, astfel cum este comunicat
Operatorului platformei care are obligatia raportarii;

Amendamentul 45

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 ac — alineatul 2 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Informatiile mentionate la literele (a) si (b) se pun la dispozitia
altor autoritdti ale statelor membre destinatare pentru
a descuraja si a urmdri penal incilcdrile legislatiei sau
reglementdrilor locale sau nationale, fard a aduce atingere
normelor privind secretul fiscal si protectia datelor aplicabile
in statul membru in care isi are resedinta vinzditorul
raportabil.

Amendamentul 46

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 ac — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Comunicarea in temeiul alineatului (2) se efectueazd prin
intermediul formularului-tip mentionat la articolul 20 alineatul
(7), in termen de doud luni de la sfarsitul Perioadei de raportare
la care se referd obligatiile Operatorului platformei care are
obligatia raportarii.

Amendamentul

3. Comunicarea in temeiul alineatului (2) se efectueazd prin
intermediul formularului-tip mentionat la articolul 20 alineatul
(7), fdrd intdrzieri nejustificate si in termen de cel mult o lund
de la sfarsitul Perioadei de raportare la care se referd obligatiile
Operatorului platformei care are obligatia raportarii.
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Amendamentul 47

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 ac — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre stabilesc normele in temeiul cdrora un operator
al platformei care are obligatia raportdrii poate alege si se
inregistreze la autoritatea competentd dintr-un singur stat
membru in conformitate cu normele previzute in anexa
V sectiunea IV punctul F.

Amendamentul

Statele membre stabilesc normele in temeiul cirora un operator
al platformei care are obligatia raportdrii poate alege si se
inregistreze la autoritatea competentd dintr-un singur stat
membru in conformitate cu normele previzute in anexa
V sectiunea IV punctul F, tindnd seama de amplasarea sediului
sdu global sau regional, de sediul efectiv al conducerii, precum
si de desfasurarea unei activititi economice substantiale in
statul membru ales, in absenta datelor necesare identificdrii in
scopuri de TVA, astfel cum se prevede in anexa V sectiunea IV

paragraful F.

Amendamentul 48

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7 - litera a
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 b — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In fiecare an, statele membre pun la dispozitia Comisiei
statistici cu privire la volumul schimburilor automate previzute
la articolul 8 alineatele (1) si (3a) si la articolele 8aa si 8ac si
informatii cu privire la costurile si beneficiile administrative si de
altd naturd relevante legate de schimburile care au avut loc si
orice potentiale modificdri, atat pentru administratiile fiscale, ct
si pentru terti.

Amendamentul

1. In fiecare an, statele membre pun la dispozitia Comisiei
toate informatiile relevante, inclusiv statistici cu privire la
volumul schimburilor automate §i o evaluare a gradului de
utilizare a datelor ce fac obiectul schimburilor previzute la
articolul 8 alineatele (1) si (3a) si la articolele 8aa si 8ac si
informatii cu privire la costurile si beneficiile administrative si de
altd naturd relevante legate de schimburile care au avut loc si
orice potentiale modificari, atat pentru administratiile fiscale, cat
si pentru terti.

Amendamentul 49

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7 - litera b
Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 b — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(b) alineatul (2) se elimind;

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 50

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7 - litera ba (noud)

Directiva 2011/16/UE

Articolul 8 b — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Inainte de 1 ianuarie 2019, Comisia inainteazd un raport
care furnizeazd o privire de ansamblu si o evaluare a statisticilor
si a informatiilor primite in temeiul alineatului (1) al prezentului
articol, referitor la aspecte precum costurile si beneficiile
administrative si de altd naturd relevante ale schimbului automat
de informatii, precum si la aspecte practice legate de acesta.
Dacd este oportun, Comisia prezintd Consiliului o propunere
privind categoriile si conditiile previzute la articolul 8 alineatul
(1), inclusiv conditia ca informatiile referitoare la rezidentii din
alte state membre si fie disponibile, sau elementele mentionate
la articolul 8 alineatul (3a), ori ambele.

Atunci cand examineazd o propunere inaintatd de Comisie,
Consiliul evalueazd consolidarea suplimentard a eficientei si
a functiondrii schimbului automat de informatii si cresterea
standardului aferent, pentru a se prevedea ci:

(a) autoritatea competentd din fiecare stat membru comunicd,
prin intermediul schimbului automat, autoritdtii compe-
tente din orice alt stat membru informatii referitoare la
perioadele impozabile care incep la 1 ianuarie 2019, cu
privire la rezidentii din acel alt stat membru in ceea ce
priveste toate categoriile de venituri si de capital enumerate
la articolul 8 alineatul (1), astfel cum trebuie sd fie intelese
in temeiul legislatiei nationale din statul membru care
comunicd informatiile; si

(b) listele de categorii si elemente previzute la articolul 8
alineatele (1) si (3a) se extind pentru a include alte
categorii si elemente, inclusiv redeventele.

Amendamentul

(ba) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2. Inainte de 1 ianuarie 2022, Comisia inainteazi un raport
care furnizeazd o privire de ansamblu si o evaluare a statisticilor
si a informatiilor primite in temeiul alineatului (1) al prezentului
articol, referitor la aspecte precum utilizarea efectivd a datelor
primite de statele membre in scopuri fiscale sau in alte scopuri,
costurile si beneficiile administrative si de altd naturd relevante
ale schimbului automat de informatii, precum si la aspecte
practice legate de acesta. Comisia prezintd Consiliului o propu-
nere privind categoriile si conditiile prevdzute la articolul 8
alineatul (1), inclusiv conditia ca informatiile referitoare la
rezidentii din alte state membre si fie disponibile sau sd fie puse
la dispozitie, si elementele mentionate la articolul 8 alineatul
(3a), inclusiv date privind proprietarul efectiv.

Atunci cand examineazd o propunere inaintatd de Comisie,
Consiliul evalueazd consolidarea suplimentard a eficientei si
a functiondrii schimbului automat de informatii si cresterea
standardului aferent, pentru a se prevedea ci:

(a) listele de categorii de venit si de capital previzute la
articolul 8 alineatul (1) sunt puse la dispozitie de statele
membre, chiar dacd nu sunt disponibile in prezent, si sunt
comunicate in mod corespunzdtor;

(b) categoriile de venituri prevazute la articolul 8 alineatul (1)
se extind la active nefinanciare, cum ar fi bunurile
imobiliare, obiectele de artd sau bijuteriile, si la noile
forme de stocare a valorilor, cum ar fi porturile libere si
casetele de valori;

(ba) listele de elemente previzute la articolul 8 alineatul (3a)
se extind pentru a include date privind proprietarul
efectiv real si pentru a combate problema eluddrii
impozitdrii prin domicilii fiscale secundare sau multiple;

(bb) statelor membre li se permite, in general, sd foloseasci
informatiile primite in alte scopuri decdt cele mentionate
la articolul 16 alineatul (1);

(bc) utilizarea eficientd a datelor primite se evalueazd in mod
corect.”



24.11.2021

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 474)207

Miercuri, 10 martie 2021

Amendamentul 51

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 8 - litera a
Directiva 2011/16/UE

Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In scopul comunicirii informatiilor mentionate la articolul
1 alineatul (1), autoritatea competentd a unui stat membru poate
solicita autoritdtii competente a unui alt stat membru ca
functionarii autorizati de cea dintdi, in conformitate cu
modalitatile procedurale prevazute de cea din urma:

(a) sa fie prezenti in birourile in care isi desfisoard activitatea
autoritdtile administrative ale statului membru solicitat;

(b) sd fie prezenti la anchetele administrative efectuate pe
teritoriul statului membru solicitat;

(c) sd participe la anchetele administrative desfasurate de statul
membru solicitat prin intermediul mijloacelor de comunicare
electronice, dupd caz.

O autoritate competentd raspunde la o cerere in conformitate cu
primul paragraf in termen de 30 de zile, pentru a-si confirma
acordul sau a-si comunica refuzul motivat autoritatii solicitante.

In cazul in care informatiile solicitate sunt incluse in
documentatia la care au acces functionarii autoritatii solicitate,
functionarii autoritdtii solicitante primesc copii ale documente-
lor care contin informatiile solicitate.

Amendamentul

1. In scopul comunicirii informatiilor mentionate la articolul
1 alineatul (1), autoritatea competentd a unui stat membru poate
solicita autoritdtii competente a unui alt stat membru ca
functionarii autorizati de cea dintdi, in conformitate cu
modalitatile procedurale prevazute de cea din urma:

(a) sa fie prezenti in birourile in care isi desfigoard activitatea
autoritdtile administrative ale statului membru solicitat;

(b) sd fie prezenti la anchetele administrative efectuate pe
teritoriul statului membru solicitat;

(c) sd participe la anchetele administrative desfasurate de statul
membru solicitat prin intermediul mijloacelor de comunicare
electronice, dupd caz.

O autoritate competentd raspunde la o cerere in conformitate cu
primul paragraf in termen de 30 de zile, pentru a-si confirma
acordul sau a-si comunica refuzul motivat autoritatii solicitante.

Atunci cdnd se transmite un refuz motivat, autoritatea
solicitantd poate contacta din nou autoritatea competentd, cu
elemente suplimentare, cu scopul de a obtine o autorizatie
pentru ca functionarul sdu public si indeplineasci sarcinile
mentionate la alineatul (1) litera (a), (b) sau (c). Autoritatea
competentd raspunde la cea de a doua cerere in termen de 30 de
zile de la primirea ei.

in cazul in care informatiile solicitate sunt incluse in
documentatia la care au acces functionarii autoritatii solicitate,
functionarii autoritatii solicitante primesc copii ale documente-
lor care contin informatiile solicitate.

Amendamentul 52

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 10
Directiva 2011/16/UE

Articolul 12 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul in care o autoritate competentd dintr-un stat
membru solicitd autorititii competente dintr-un alt stat membru
(sau autoritdtilor competente din alte state membre) si
desfigsoare un audit comun asupra uneia sau a mai multor
persoane care prezintd interes comun sau complementar pentru
toate statele membre respective, autoritatile solicitate raspund la
cerere in termen de 30 de zile de la data primirii acesteia.

Amendamentul

2. In cazul in care o autoritate competentd dintr-unul sau
mai multe state membre solicitd autoritatii competente dintr-un
alt stat membru (sau autoritdtilor competente din alte state
membre) sd desfdsoare un audit comun asupra uneia sau a mai
multor persoane care prezintd interes comun sau complementar
pentru toate statele membre respective, autoritdtile solicitate
rispund la cerere in termen de 30 de zile de la data primirii
acesteia.
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Amendamentul 53

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 10
Directiva 2011/16/UE

Articolul 12 a — alineatul 3 — partea introductivd

Textul propus de Comisie

3. O cerere de efectuare a unui audit comun de citre
autoritatea competentd dintr-un stat membru poate fi respinsd
pentru motive justificate si, in special, pentru oricare dintre
urmdtoarele:

Amendamentul

3. O cerere de efectuare a unui audit comun de citre
autoritatea competentd dintr-un stat membru poate fi respinsd
pentru oricare dintre urmatoarele:

Amendamentul 54

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 10
Directiva 2011/16/UE

Articolul 12 a — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Daci autoritatea solicitatd respinge cererea, aceasta informeazi
persoana solicitantd (persoanele solicitante) cu privire la
motivele deciziei sale.

Amendamentul

Dacd autoritatea solicitatd respinge cererea, aceasta informeazi
persoana solicitantd (persoanele solicitante) pentru care dintre
cele doud motive mentionate la alineatul (3) a fost respinsd
solicitarea.

Amendamentul 55

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12 - litera a
Directiva 2011/16/UE

Articolul 16 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Informatiile comunicate intre statele membre sub orice formi
conform prezentei directive intrd sub incidenta secretului
profesional si se bucurd de protectia conferitd informatiilor de
acest tip in temeiul legislatiei interne a statului membru care le
primeste. Astfel de informatii pot fi utilizate pentru evaluarea,
administrarea si aplicarea legislatiei interne a statelor membre
referitoare la taxele si impozitele mentionate la articolul 2,
precum si la TVA si alte impozite indirecte.

Amendamentul

Informatiile comunicate intre statele membre sub orice forma
conform prezentei directive intrd sub incidenta secretului
profesional in temeiul legislatiei nationale a statului membru
cdruia i se adreseazd solicitarea si a celui solicitant si se bucurd
de protectia conferitd informatiilor de acest tip in temeiul
legislatiei interne a statului membru care le primeste. Astfel de
informatii pot fi utilizate pentru evaluarea, administrarea si
aplicarea legislatiei interne a statelor membre referitoare la taxele
si impozitele mentionate la articolul 2, precum si la TVA,
informatiile vizate la articolul 8ac alineatul (2) al doilea
paragraf si alte impozite indirecte.
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Amendamentul 56

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12 - litera b
Directiva 2011/16/UE

Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Informatiile §i documentele primite conform prezentei
directive pot fi utilizate in alte scopuri decat cele mentionate la
alineatul (1), cu permisiunea autorititii competente a statului
membru care comunicd informatii conform prezentei directive
si numai in mdsura in care acest lucru este permis in temeiul
legislatiei statului membru al autoritdtii competente care
primeste informatiile.

Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru comunicd
autoritdtilor competente din toate celelalte state membre o listd
cu scopurile pentru care se pot utiliza informatiile si
documentele, in conformitate cu dreptul siu intern, altele
decdt scopurile mentionate la alineatul (1). Autoritatea
competentd care primeste informatii poate utiliza informatiile
si documentele primite fard permisiunea mentionatd la primul
paragraf pentru oricare dintre scopurile enumerate de statul
membru care comunicd informatiile.

Amendamentul

2. Informatiile si documentele primite conform prezentei
directive de cdtre o autoritate competentd dintr-un stat
membru pot fi utilizate in alte scopuri decat cele mentionate
la alineatul (1) numai in mésura in care acest lucru este permis in
temeiul legislatiei statului membru al autoritatii competente care
primeste informatiile.

Amendamentul 57

Propunere de directiva

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 12 - litera ba (noui)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) Alineatul (4) se elimind.

Amendamentul 58

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 13 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 17 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(13a) La articolul 17 se introduce urmdtorul alineat:

,4a.  Posibilitatea de a refuza furnizarea informatii-
lor, prevazutd la alineatul (4), nu se aplicd in cazul in
care autoritatea solicitantd este in mdsurd sid demons-
treze cd informatiile nu vor fi facute publice si cd vor fi
utilizate numai in scopul evaludrii, gestiondrii si
controlului aspectelor fiscale relevante asociate persoa-
nei sau grupului de persoane vizate de cererea de
informatii.”
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Amendamentul 59

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 15
Directiva 2011/16/UE

Articolul 21 — alineatul 7 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Comisia dezvoltd o interfatd centrald securizati de cooperare
administrativi in domeniul fiscal si asigurd sprijin tehnic si
logistic pentru respectiva interfatd in care statele membre
comunicd prin intermediul formularelor-tip in temeiul arti-
colului 20 alineatele (1) si (3). Autoritdtile competente ale
tuturor statelor membre au acces la respectiva interfatd. In
scopul colectdrii de statistici, Comisia primeste acces la
informatiile privind schimburile inregistrate in interfatd si care
pot fi extrase automatizat. Accesarea de citre Comisie nu aduce
atingere obligatiei statelor membre de a furniza statistici privind
schimbul de informatii in conformitate cu articolul 23
alineatul (4).

Amendamentul

Comisia dezvoltd o interfatd centrald securizati de cooperare
administrativd in domeniul fiscal si asigurd tot sprijinul tehnic si
logistic necesar pentru respectiva interfatd in care statele
membre comunicd prin intermediul formularelor-tip in temeiul
articolului 20 alineatele (1) si (3). Autoritdtile competente ale
tuturor statelor membre au acces la respectiva interfatd. Comisia
se asigurd cd interfata centrald este securizatd la cel mai tnalt
nivel de securitate ciberneticd si cu proceduri certificate din
punct de vedere tehnic pentru a garanta protectia datelor. In
scopul colectdrii de statistici, Comisia primeste acces la
informatiile privind schimburile inregistrate in interfatd si care
pot fi extrase automatizat. Accesarea de citre Comisie nu aduce
atingere obligatiei statelor membre de a furniza statistici privind
schimbul de informatii in conformitate cu articolul 23
alineatul (4).

Amendamentul 60

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 17
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre examineaza i evalueazd, in jurisdictiile lor,
eficacitatea cooperdrii administrative in conformitate cu pre-
zenta directivd in scopul combaterii evaziunii fiscale si a evitdrii
obligatiilor fiscale §i comunicd anual Comisiei rezultatele
evaludrii lor.

Amendamentul

2. Statele membre examineaza si evalueazd, in jurisdictiile lor,
eficacitatea cooperdrii administrative in conformitate cu pre-
zenta directiva in scopul combaterii evaziunii fiscale si a evitdrii
obligatiilor fiscale si examineazd si evalueazd costurile de
conformitate ce pot decurge dintr-o eventuald situatie de
supra-raportare. Statele membre comunicd anual Parlament-
ului European si Comisiei rezultatele evaludrii lor. Un rezumat
al rezultatelor respective este ficut public, tinind cont de
drepturile contribuabililor si de caracterul confidential.
Informatiile nu sunt defalcate la un nivel ce ar putea permite
atribuirea lor unui anumit contribuabil.
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Amendamentul 61

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 17 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 - alineatul 3

Textul in vigoare

3. Statele membre transmit Comisiei o evaluare anuald
a ecficacitdtii schimbului automat de informatii previzut la
articolele 8, 8a, 8aa si 8ab, precum si rezultatele practice
obtinute. Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere
in aplicare, formularul si conditiile de comunicare a evaludrii
anuale respective. Aceste acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26
alineatul (2).

Amendamentul

(17a) La articolul 23, alineatul (3) se inlocuieste cu urmditorul
text:

,3.  Statele membre transmit Comisiei o evaluare anuald
a eficacitatii schimbului automat de informatii cerute, prevazut
la articolele 5, 6 si 7 si a schimbului automat de informatii
previzut la articolele 8, 8a, 8aa si 8ab, precum si rezultatele
practice obtinute, inclusiv veniturile fiscale suplimentare
decurgdnd din cooperarea administrativd. Informatiile comu-
nicate sunt defalcate de Comisie cel putin la nivel de tard.
Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, formularul si conditiile de comunicare a evaludrii
anuale respective. Aceste acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26
alineatul (2).”

Amendamentul 62

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 17 b (nou)
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 a — alineatul 1

Textul in vigoare

1. In conformitate cu dispozitiile aplicabile autoritdtilor din
Uniune, Comisia piastreazd confidentialitatea informatiilor care
ii sunt comunicate in temeiul prezentei directive, informatii care
nu pot fi utilizate in alte scopuri in afard de cele necesare
pentru a stabili dacd §i in ce mdsurd statele membre se
conformeazd prezentei directive.

Amendamentul

(17b) La articolul 23a, alineatul (1) se inlocuieste cu
urmadtorul text:

,1.  Comisia pastreazd confidentialitatea informatiilor care ii
sunt comunicate in temeiul prezentei directive, in mdsura in
care nepublicarea lor nu dduneazd interesului public, informa-
tiile respective pot fi atribuite unui anumit contribuabil, iar
dezvdluirea lor ar incdlca drepturile contribuabililor.”
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Amendamentul 63

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 18
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 a — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Informatiile comunicate Comisiei de un stat membru in temeiul
articolului 23, precum si orice raport sau document elaborat de
Comisie pe baza acestor informatii pot fi transmise altor state
membre. Astfel de informatii transmise intrd sub incidenta
secretului de serviciu si beneficiazd de protectia acordatd
informatiilor asemdnitoare conform legislatiei interne a statului
membru care le-a primit.

Amendamentul

Informatiile comunicate Comisiei de un stat membru in temeiul
articolului 23, precum si orice raport sau document elaborat de
Comisie pe baza acestor informatii ce pot fi atribuite, pot fi
transmise altor state membre. Astfel de informatii transmise
intrd sub incidenta secretului de serviciu si beneficiazd de
protectia acordatd informatiilor asemandtoare conform legislatiei
interne a statului membru care le-a primit.

Amendamentul 64

Propunere de directiva

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 18
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 a — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Rapoartele si documentele intocmite de Comisie, mentionate in
primul paragraf, pot fi utilizate de statele membre doar in
scopuri analitice, nu se publicd si nici nu se pun la dispozitia
unei alte persoane sau a unui alt organism fard acordul expres
al Comisiei.

Amendamentul

Rapoartele si documentele intocmite de Comisie, mentionate in
primul paragraf, pot fi utilizate de statele membre doar in
scopuri analitice §i pot fi accesibile tuturor pdrtilor interesate si
ulterior pot fi facute publice, in mdsura in care informatiile pe
care le contin nu pot fi atribuite unui singur contribuabil, iar
divulgarea lor este conformi cu Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei.

Amendamentul 65

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 18
Directiva 2011/16/UE

Articolul 23 a - alineatul 2 - paragraful 3

Textul propus de Comisie

Fird a aduce atingere primului si celui de al doilea paragraf,
Comisia poate publica anual rezumate anonimizate ale datelor
statistice pe care i le comunicd statele membre in conformitate
cu articolul 23 alineatul (4).

Amendamentul

Comisia publici anual rezumate anonimizate ale datelor
statistice pe care i le comunicd statele membre in conformitate
cu articolul 23 alineatul (4).
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Amendamentul 66

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 19 - litera b
Directiva 2011/16/UE

Articolul 25 — alineatul 5 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd cd, in eventualitatea unei incalcari
a securitdtii datelor cu caracter personal in sensul articolului 4
punctul 12 din Regulamentul (UE) 2016/679, autorititile
competente pot solicita Comisiei, in calitate de persoand
imputernicitd de operator, si suspende, cu titlu de masurd de
atenuare, schimburile de informatii realizate in temeiul prezentei
directive cu statul membru in care a avut loc incilcarea.

Amendamentul

Statele membre se asigurd cd, in eventualitatea unei incalcari
a securitdtii datelor cu caracter personal in sensul articolului 4
punctul 12 din Regulamentul (UE) 2016/679 sau in cazul
incdlcarii principiilor statului de drept in conformitate cu
articolul 4 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al
Parlamentului European si al Consiliului (¥), autorititile
competente pot solicita Comisiei, in calitate de persoand
imputernicitd de operator, si suspende, cu titlu de masurd de
atenuare, schimburile de informatii realizate in temeiul prezentei
directive cu statul membru in care a avut loc incilcarea.

(*)  Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 decembrie 2020 privind un
regim general de conditionalitate pentru protectia bugetului
Uniunii (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 1).

Amendamentul 67

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 19 - litera b
Directiva 2011/16/UE

Articolul 25 — alineatul 5 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Suspendarea dureazd pand cand autoritdtile competente solicitd
Comisiei sd permitd din nou schimburile de informatii in temeiul
prezentei directive cu statul membru in care a avut loc
incalcarea.

Amendamentul

Suspendarea dureazd pand cand autoritdtile competente solicitd
Comisiei sd permitd din nou schimburile de informatii in temeiul
prezentei directive cu statul membru in care a avut loc
incilcarea. Comisia permite schimburile de informatii numai
atunci cind existd dovezi tehnice ci fluxul de date este
securizat.

Amendamentul 68

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20
Directiva 2011/16/UE

Articolul 25 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile
aplicabile pentru incilcarea dispozitiilor nationale adoptate in
temeiul prezentei directive si in ceea ce priveste articolele 8aa,
8ab si 8ac si iau toate mdsurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile previzute trebuie si fie eficace,
proportionale si cu efect de descurajare.

Amendamentul

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile
aplicabile pentru incilcarea dispozitiilor nationale adoptate in
temeiul prezentei directive §i in ceea ce priveste articolele 8aa,
8ab si 8ac si iau toate mdsurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora, in conformitate cu anexa V. Sanctiunile
previzute trebuie si fie eficace, proportionale si cu efect de
descurajare.
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Amendamentul 69

Propunere de directivd

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20 a (nou)
Directiva 2011/16/UE

Textul propus de Comisie

Articolul 25 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(20a)

Amendamentul 70

Se adaugd urmdtorul articol:
,Articolul 25b
Reexaminarea

in termen de... [doi ani de la data intrdrii in vigoare
a prezentei directive de modificare], Comisia prezintd un
raport privind punerea in aplicare si eficienta dispozi-
tillor prevazute de Directiva (UE) ...[... a
Consiliului (*) (*) si face propuneri specifice, inclusiv
propuneri legislative, in vederea imbundtitirii prezentei
directive. Raportul respectiv este facut public.

Atunci cind examineazd o propunere prezentatd de
Comisie, Consiliul evalueazd consolidarea in continuare
a obligatiei de raportare de citre Operatorii platforme-
lor care au obligatia raportdrii.

(*)  Directiva (UE) .../... a Consiliului din ... de modificare
a Directivei 2011/16/UE privind cooperarea adminis-
trativd in domeniul fiscal (JO...).

(*) JO: A se introduce numdrul prezentei directive de
modificare in text si a se completa nota de subsol cu
numdrul, data si referinta JO.”

Propunere de directivd

Anexa |

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — paragraful 2 a

(nou)

Amendamentul

Prezenta anexd contine, de asemenea, mai multe sanctiuni
posibile, in conformitate cu articolul 25a, care pot fi aplicate
de cdtre statele membre.
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Amendamentul 71

Propunere de directivd

Anexa I

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea [ — partea A — punctul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a. ,Operator al platformei care are obligatia raportdrii si
care este exclus” inseamnd un Operator al platformei care
are obligatia raportdrii si ale cdrui venituri, generate in
Uniune in anul calendaristic precedent, nu au depdsit
100 000 EUR.

Amendamentul 72

Propunere de directivd

Anexa |

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea [ — partea A — punctul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

oy A -

4a. , Activitate relevantd exclusd” inseamnd orice schimb de
bunuri §i servicii care nu este remunerat si nu este
monetar.

Amendamentul 73

Propunere de directivd

Anexa |

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea Il — partea B — punctul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) Identificatorul contului financiar, in mdsura in care
Operatorul platformei care are obligatia raportirii dispune
de el si dacd autoritatea competentd din statul membru in
care 1si are resedinta. Vanzdtorul raportabil nu a informat
autoritdtile competente din toate celelalte state membre ci
nu intentioneazd si utilizeze Identificatorul contului finan-
ciar in acest scop;

Amendamentul

(b) Identificatorul contului financiar, astfel cum a fost comuni-
cat Operatorului platformei care are obligatia raportdrii si in
mdsura in care autoritatea competentd din statul membru in
care isi are resedinta Vanzdtorul raportabil nu a informat
autoritdtile competente din toate celelalte state membre ci
nu intentioneaza si utilizeze Identificatorul contului finan-
ciar in acest scop;
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Amendamentul 74

Propunere de directivd

Anexa I

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea III — partea B — punctul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) Identificatorul contului financiar, in mdsura in care
Operatorul platformei care are obligatia raportdrii dispune
de el si dacd autoritatea competentd din statul membru in
care isi are resedinta Vanzdtorul raportabil nu a informat
autorititile competente din toate celelalte state membre cd
nu intentioneazd si utilizeze Identificatorul contului finan-
ciar in acest scop;

Amendamentul

(b) Identificatorul contului financiar, astfel cum a fost comuni-
cat Operatorului platformei care are obligatia raportdrii si in
mdsura in care autoritatea competentd din statul membru in
care isi are resedinta Vanzitorul raportabil nu a informat
autoritatile competente din toate celelalte state membre cd
nu intentioneaza si utilizeze Identificatorul contului finan-
ciar in acest scop;

Amendamentul 75

Propunere de directivd

Anexa |

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea IV — partea C — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

in termen de... [doi ani de la intrarea in vigoare a prezentei
directive de modificare], Comisia evalueazd eficienta procedu-
rilor administrative si calitatea punerii in aplicare a procedu-
rilor de diligentd fiscald si a cerintelor de raportare. Evaluarea
poate fi insotitd de propuneri legislative, daci este nevoie de
imbunadtatiri.

Amendamentul 76

Propunere de directivd

Anexa I

Directiva 2011/16/UE

ANEXA V — sectiunea IV — partea Fa — (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Fa. Sanctiuni impuse in cazul incdlcdrilor

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor care se aplicd in
cazul incalcdrii obligatiilor de raportare de citre Operatorii
platformelor care au obligatia raportdrii. Sanctiunile previzute
trebuie sd fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare.
Statele membre sunt invitate sd asigure un set comun de
sanctiuni, pentru a asigura aplicarea unor sanctiuni similare
in Uniune §i a evita inregistrdrile efectuate cu exploatarea
celor mai favorabile conditii, in functie de severitatea
sanctiunilor aplicate.
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre sunt incurajate in mod special sd ia in
considerare drept sanctiuni optiunile de restrictionare a mijloa-
celor de platd reglementate, perceperea unor comisioane
derivate pentru fiecare tranzactie, excluderea contractelor de
achizitii publice si, in cazuri extreme i repetate, revocarea
licentei comerciale a operatorului platformei.
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P9_TA(2021)0076

Controlul pescuitului ***I

Amendamentele adoptate de Parlamentul European la 11 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al

Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului si de

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 1967/2006, (CE) nr. 1005/2008 ale Consiliului si

a Regulamentului (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controlul
pescuitului (COM(2018)0368 — C8-0238/2018 — 2018/0193(COD)) ()

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)

(2021/C 474/30)

Amendamentul 1

Propunere de regulament

Referirea 6

Textul propus de Comisie

avind in vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),

*)

joc,,p..

Amendamentul 2

Amendamentul

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

Propunere de regulament

Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(*)

Politica comund in domeniul pescuitului a fost reformata
prin Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (*¥). Obiectivele politicii
comune in domeniul pescuitului si cerintele privind
controlul si asigurarea respectdrii normelor in sectorul
pescuitului sunt stabilite la articolele 2 si 36 din
regulamentul respectiv. Punerea sa in aplicare cu succes
depinde de un sistem de control si de asigurare
a respectdrii normelor eficace si actualizat.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Con-
siliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Amendamentul

Politica comund in domeniul pescuitului a fost reformata
prin Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (*¥). Obiectivele politicii
comune in domeniul pescuitului si cerintele privind
controlul si asigurarea respectdrii normelor in sectorul
pescuitului sunt stabilite la articolele 2 si 36 din
regulamentul respectiv. Punerea sa in aplicare cu succes
depinde de un sistem de control direct, simplu, trans-
parent si eficace, care sd asigure o respectare eficace,
uniformd si actualizatd in statele membre.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Con-
siliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

" Chestiunea a fost retransmisd pentru negocieri interinstitutionale comisiei competente, in temeiul articolului 59 alineatul (4) al

patrulea paragraf (A9-0016/2021).
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Amendamentul 3
Propunere de regulament
Considerentul 3
Textul propus de Comisie Amendamentul
3) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 a fost, cu toate acestea, 3) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 a fost, cu toate acestea,

conceput inainte de adoptarea noii politici comune in
domeniul pescuitului. Prin urmare, ar trebui si fie
modificat pentru o mai buni abordare a cerintelor
privind controlul si asigurarea respectdrii aplicdrii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si
pentru a profita de tehnologiile moderne si rentabile de
control.

Amendamentul 4

conceput inainte de adoptarea noii politici comune in
domeniul pescuitului. Prin urmare, ar trebui sd fie
modificat pentru o mai buni abordare a cerintelor
privind controlul i asigurarea respectdrii aplicdrii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
pentru a profita de tehnologiile moderne si rentabile de
control si pentru a tine seama de cele mai recente
descoperiri stiintifice in legdturd cu sustenabilitatea
ecologicd a activitdtilor de pescuit si de acvaculturd.

Propunere de regulament

Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 5

Amendamentul

(4a)

Un proces coerent, clar, transparent, echitabil si robust
de asigurare a respectdrii politicii comune in domeniul
pescuitului nu doar contribuie la promovarea unei
industrii dinamice a pescuitului si asigurd un nivel de
trai echitabil pentru comunitdtile de pescari, ci ajutd
totodatd la realizarea sustenabilititii in sectorul
pescuitului si la atingerea obiectivelor in materie de
biodiversitate.

Propunere de regulament

Considerentul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(9a)

Pentru a asigura o mai bund armonizare a cadrului de
reglementare al Uniunii, ar trebui addugatd o noud
definitie a ,speciilor sensibile”.
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Amendamentul 6

Propunere de regulament

Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)

O definitie a ,navei de pescuit” este previzutd in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si include navele
echipate in scopul exploatirii comerciale a resurselor
biologice marine precum navele de capturd, navele de
sprijin, navele de prelucrare a pestelui, navele care
participd la transbordare, precum si navele de marfd
echipate pentru transportul produselor pesciresti, cu
exceptia portcontainerelor. Definitia ,navei de pescuit”
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui, prin
urmare, sd fie eliminata.

Amendamentul 7

Amendamentul

(10)

O definitie a ,navei de pescuit” este previzutd in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si include navele
echipate in scopul exploatirii comerciale a resurselor
biologice marine. Definitia ,navei de pescuit” din Regula-
mentul (CE) nr. 12242009 ar trebui, prin urmare, si fie
eliminata.

Propunere de regulament

Considerentul 10 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 8

Amendamentul

(10a) Pentru a asigura o mai mare claritate si 0 mai buni

armonizare a cadrului de reglementare al Uniunii si
a imbundtdti, astfel, punerea in aplicare a acestuia, ar
trebui addugatd o noud definitie a ,,vanzdrii directe”.

Propunere de regulament

Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)

Pescuitul la scard micd joacd un rol important in Uniune,
din punct de vedere biologic, economic si social. Tinand
cont de eventualul impact al pescuitului la scard micd
asupra stocurilor, este important si se controleze dacd
activitdtile de pescuit si eforturile de pescuit ale navelor de
dimensiuni mai mici sunt in concordantd cu normele
politicii comune in domeniul pescuitului. In acest scop,
este necesar s se obtind date privind pozitia acestor nave.
Prin urmare, statele membre ar trebui sd poatd urmdri
toate navele de pescuit, inclusiv navele de pescuit care au
o lungime mai micd de 12 metri. In ceea ce priveste
navele cu o lungime de 12 metri, este posibild in prezent
utilizarea dispozitivelor mobile care sunt mai putin
costisitoare si care sunt usor de utilizat.

Amendamentul

(12)

Pescuitul la scard micd joacd un rol important in Uniune,
din punct de vedere biologic, economic si social. Tinand
cont de eventualul impact al pescuitului la scard micd
asupra stocurilor, este important si se controleze dacd
activitdtile de pescuit si eforturile de pescuit ale navelor de
dimensiuni mai mici sunt in concordantd cu normele
politicii comune in domeniul pescuitului. in acest scop,
este necesar sd se obtind date privind pozitia acestor nave
si ar trebui sd fie posibild primirea acestor date la
intervale regulate, in mod ideal aproape in timp real,
fard a aduce atingere altor ceringe incluse in acordurile
internationale. Prin urmare, statele membre ar trebui si
poatd urmdri toate navele de pescuit, inclusiv navele de
pescuit care au o lungime mai micd de 12 metri. In ceea
ce priveste respectivele nave, este posibili in prezent
utilizarea dispozitivelor mobile care sunt mai putin
costisitoare si care sunt usor de utilizat. In orice caz,
punerea in aplicare a unor astfel de mdsuri trebuie sd fie
echilibratd si proportionald, nu trebuie si implice
o sarcind excesivi pentru flotd, indeosebi pentru flota
de mici dimensiuni, si trebuie sd primeascd asistentd de
la Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si
acvaculturd.
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Propunere de regulament

Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Amendamentul

(14a) Ar trebui si fie posibil sd se echipeze navele de pescuit,

in mod voluntar, cu sisteme de TVCI. In acest caz, aceste
nave ar trebui s se bucure de avantaje adecvate, cum ar

fi eliminarea punctelor.

Propunere de regulament

Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Amendamentul

(15a) In vederea indeplinirii obiectivelor politicii comune in

domeniul pescuitului, ar trebui si se tind seama pe
deplin de bundstarea animalelor, in conformitate cu
articolul 13 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) si, dupd caz, de siguranta produselor
alimentare si a hranei pentru animale si de sdndtatea
animalelor.

Propunere de regulament

Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18)

in ceea ce priveste navele cu o lungime de cel putin
12 metri, este important ca informatiile cuprinse in
jurnalele de pescuit sd fie mai exacte si sd includd date
privind capturile pentru fiecare lansare sau operatiune,
intrucdt acest lucru va spori eficacitatea controalelor. In
cazul navelor cu o lungime mai micd de 12 metri,
obligatiile legate de completarea i transmiterea jurna-
lelor de pescuit ar trebui simplificate, iar comandantii ar
trebui sd transmitd informatiile continute in jurnalul de
pescuit doar o singurd datd, inainte de sosirea in port.

Amendamentul

(18)

Pentru a cregte eficacitatea controalelor, este important
ca informatiile cuprinse in jurnalele de pescuit si fie mai
exacte si sd includd date privind capturile pentru fiecare zi
de pescuit sau operatiune. In cazul flotei costiere
artizanale si al pescuitului fard nave, jurnalul de bord
electronic si transmiterea informatiilor respective nu ar
trebui sd implice o sarcind disproportionatd pentru
navele respective si pentru capacitatea lor de a pescui.
Pentru a asigura un nivel adecvat de control asupra
acestor nave, statele membre ar trebui s le monitorizeze
activitatile prin intermediul unui format simplificat
pentru tinerea unui jurnal de bord electronic si pentru
transmiterea informatiilor din jurnalul de bord. Astfel,
in cazul navelor cu o lungime totald mai micd de 12
metri, comandantii ar trebui si transmitd informatiile
continute in jurnalul de pescuit cel putin o datd inainte de
inceperea operatiunilor de debarcare.
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Amendamentul 13

Propunere de regulament

Considerentul 20

Textul propus de Comisie

Atunci cand o navd de pescuit pleacd din port, aceasta ar
trebui sd initieze imediat un jurnal de pescuit, un
identificator unic al campaniei de pescuit fiind alocat
campaniei respective. Jurnalul de pescuit, declaratiile de
transbordare si declaratiile de debarcare ar trebui si
includd o trimitere la acest identificator unic al campaniei
de pescuit pentru a permite controale intensificate si
pentru a imbundtdti validarea datelor de citre statele
membre si trasabilitatea produselor pescdresti in lantul de
aprovizionare. Pentru a imbunatiti si a simplifica trans-
miterea informatiilor privind pierderile de unelte de
pescuit cdtre autorititile competente ale statelor membre,
formatul jurnalelor de pescuit ar trebui si includd
informatii privind uneltele pierdute.

Amendamentul 14

Amendamentul

(20)

Atunci cand o navd de pescuit pleacd din port, aceasta ar
trebui sd initieze imediat un jurnal de pescuit, un
identificator unic al campaniei de pescuit fiind alocat
campaniei respective. Jurnalul de pescuit, declaratiile de
transbordare si declaratiile de debarcare ar trebui sd
includa o trimitere la acest identificator unic al campaniei
de pescuit pentru a permite controale intensificate si
pentru a imbundtiti validarea datelor de citre statele
membre si trasabilitatea produselor pescdresti in lantul de
aprovizionare. Pentru a imbunatiti si a simplifica trans-
miterea informatiilor privind uneltele de pescuit si
pierderea de unelte de pescuit citre autorititile compe-
tente ale statelor membre, formatul jurnalelor de pescuit
ar trebui sd includd informatii privind uneltele si uneltele
pierdute. Atunci cdnd sunt necesare informatii aproxi-
mative, acestea ar trebui considerate ca fiind orientativ.

Propunere de regulament

Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24)

Normele privind transmiterea datelor agregate privind
capturile si eforturile de pescuit citre Comisie ar trebui
simplificate prin prevederea unei singure date pentru
transmiterea tuturor documentelor.

Amendamentul 15

Amendamentul

(24)

Normele privind transmiterea datelor agregate privind
capturile si eforturile de pescuit citre Comisie ar trebui
simplificate prin prevederea unei singure date pentru
transmiterea tuturor documentelor. Aceste date nu ar
trebui utilizate in scopuri comerciale.

Propunere de regulament

Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26)

Dispozitiile privind capacitatea de pescuit ar trebui
actualizate pentru a face trimitere la Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.

Amendamentul

(26)

Dispozitiile privind capacitatea de pescuit ar trebui
actualizate pentru a face trimitere la Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013. Parametrii tonajului brut (TB) si ai
puterii motorului (exprimatd in kW) utilizati pentru
mdsurarea capacitdtii de pescuit ar trebui revizuiti si,
daci este cazul, inlocuiti in functie de acuratetea,
adecvarea si pertinenta pentru flota de pescuit a Uniunii
pentru a permite politicii comune in domeniul pescui-
tului sd contribuie la imbundtdtirea sigurantei si
a conditiilor de lucru pentru operatorii navelor de
pescuit.
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Amendamentul 16

Joi, 11 martie 2021

Propunere de regulament

Considerentul 30

Textul propus de Comisie

Pescuitul de agrement joacd un rol important in Uniune,
din punct de vedere biologic, economic si social. Tinand
cont de impactul semnificativ al pescuitului de agrement
asupra stocurilor, este necesar si se pund la dispozitie
instrumente specifice care si permitd efectuarea unui
control eficace al pescuitului de agrement de citre statele
membre. Un sistem de inregistrare sau de acordare de
licente ar trebui sd permitd o statisticd exactd a persoa-
nelor fizice si juridice care participd la pescuitul de
agrement si colectarea de date fiabile privind capturile si
practicile. Colectarea de date suficiente si fiabile privind
pescuitul de agrement este necesard pentru a evalua
impactul acestor practici de pescuit asupra stocurilor si
pentru a furniza statelor membre si Comisiei informatiile
necesare pentru o gestionare si un control eficace ale
resurselor biologice marine.

Amendamentul 17

Amendamentul

Pescuitul de agrement joacd un rol important in Uniune,
din punct de vedere biologic, economic si social. Tinand
cont de impactul semnificativ al pescuitului de agrement
asupra stocurilor, este necesar si se pund la dispozitie
instrumente specifice care si permitd efectuarea unui
control uniform, eficace si cuprinzdtor al pescuitului de
agrement de citre toate statele membre, previzind un
sistem de sanctiuni adecvate in caz de nerespectare. Un
sistem de inregistrare sau de acordare de licente ar trebui
sd permitd o statistici exactd a persoanelor fizice si
juridice care participd la pescuitul de agrement si
colectarea de date fiabile privind capturile si practicile.
Colectarea de date suficiente si fiabile privind pescuitul de
agrement este necesard pentru a evalua impactul ecologic,
economic i social al acestor practici, indeosebi pentru
evaluarea stocurilor, si pentru a furniza statelor membre
si Comisiei informatiile necesare pentru o gestionare si un
control eficace ale resurselor biologice marine.

Propunere de regulament

Considerentul 32

Textul propus de Comisie

Dispozitiile privind controalele la nivelul lantului de
aprovizionare ar trebui clarificate pentru a permite
statelor membre si efectueze controale si inspectii in
toate etapele de comercializare a produselor pescaresti si
de acvaculturd, de la prima vanzare la vanzarea cu
amanuntul, inclusiv transportul.

Amendamentul

Dispozitiile privind controalele la nivelul lantului de
aprovizionare ar trebui clarificate pentru a permite
statelor membre si efectueze controale si inspectii in
toate etapele de comercializare a produselor pescaresti si
de acvaculturd, de la prima vanzare la vanzarea cu
amdnuntul, inclusiv transportul. In acest sens, termenul
comert cu amdnuntul” trebuie ingeles in sensul definit
in Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 si include punerea
la dispozitie a produselor pesciresti si de acvaculturd in
hoteluri, restaurante, activitati de catering si orice alte
activitdti similare de servicii alimentare (,sectorul
HORECA”).
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Amendamentul 18

Propunere de regulament

Considerentul 32 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Amendamentul

(32a) In termen de sase luni de la data intrdrii in vigoare

a prezentului regulament, Comisia i statele membre ar
trebui si pregdteascd si si lanseze o campanie de
comunicare indreptatd cditre pescari si alti operatori din
sectorul pescuitului recreativ pentru a ii informa in mod
corespunzdtor cu privire la noile dispozitii ale prezen-
tului regulament.

Propunere de regulament

Considerentul 33

Textul propus de Comisie

Normele aplicabile plasirii produselor pescdresti si de
acvaculturd in loturi ar trebui clarificate. Ar trebui
clarificat faptul cd loturile ar trebui si fie alcdtuite
din produse pesciresti si de acvaculturd apartindnd unei
singure specii, cu exceptia cazurilor in care acestea
constau in cantitdti foarte mici.

Amendamentul

Normele aplicabile plasirii produselor pescdresti si de
acvaculturd in loturi ar trebui clarificate. Ar trebui sd fie
posibild fuzionarea loturilor pentru a crea un nou grup,
atdt timp cat ceringele de trasabilitate sunt indeplinite si
este posibild identificarea originii si a speciilor acestor
produse pescdresti si de acvaculturd de-a lungul
intregului lang alimentar.
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Amendamentul 20
Propunere de regulament
Considerentul 34
Textul propus de Comisie Amendamentul
(34)  In conformitate cu cerintele de trasabilitate previzute la (34)  In conformitate cu cerintele de trasabilitate previzute la

(*)

articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului (*3), Regulamen-
tul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011 al
Comisiei () prevede anumite norme de trasabilitate
pentru sectorul specific al alimentelor de origine animala,
si anume un set specific de informatii trebuie inregistrate
de operatori, trebuie puse la dispozitia autorititilor
competente la cerere i trebuie transferate operatorului
cdruia i se furnizeazd produsul pescdresc. In sectorul
pescuitului, trasabilitatea este importantd nu numai din
punctul de vedere al sigurantei alimentelor, dar si pentru
a permite controale §i asigura protectia intereselor
consumatorilor.

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al

Consiliului din 28 januarie 2002 de stabilire a principiilor si
a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire
a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire
a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare
(JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011 al Comisiei
din 19 septembrie 2011 privind cerintele in materie de
trasabilitate a alimentelor de origine animald stabilite in Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 242, 20.9.2011, p. 2).

()

*)

articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului (*3), Regulamen-
tul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011 al
Comisiei (**) prevede anumite norme de trasabilitate
pentru sectorul specific al alimentelor de origine animald,
si anume un set specific de informatii trebuie inregistrate
de operatori, trebuie puse la dispozitia autorititilor
competente la cerere i trebuie transferate operatorului
cdruia i se furnizeazd produsul pescdresc. In sectorul
pescuitului, trasabilitatea este importantd nu numai din
punctul de vedere al sigurantei alimentelor, dar si pentru
a permite controale, a asigura protectia intereselor
consumatorilor, a combate pescuitul ilegal, nedeclarat
si nereglementat si a proteja pescarii care respectd legea
de concurenta neloiald.

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si
a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire
a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire
a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare
(O L 31, 1.2.2002, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 931/2011 al Comisiei
din 19 septembrie 2011 privind cerintele in materie de
trasabilitate a alimentelor de origine animald stabilite in Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 242, 20.9.2011, p. 2).

Amendamentul 21

Propunere de regulament

Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37)

(*)

Aceeasi normd ar trebui sd se aplice produselor pescdresti
si de acvaculturd importate din tiri terte. In cazul
produselor importate, informatiile obligatorii privind
trasabilitatea ar trebui sd includa o trimitere la certificatul
de capturd  previzut de  Regulamentul  (CE)
nr. 1005/2008 (*).

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie

2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat i
nereglementat, de modificare a  Regulamentelor  (CEE)
nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 14471999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Amendamentul

(37)

(*)

Aceeasi normd ar trebui sd se aplice produselor pescdresti
si de acvaculturd importate din tdri terte, in scopul
mentinerii unor standarde ridicate de sigurantd ali-
mentard si al promovdrii practicilor de pescuit sustena-
bile in tarile terte respective. In cazul produselor
importate, informatiile obligatorii privind trasabilitatea
ar trebui sd includd o trimitere la certificatul de capturd
previzut de Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 (*4.

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie

2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea §i eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE)
nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 14471999
(O L 286, 29.10.2008, p. 1).
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Amendamentul 22

Propunere de regulament

Considerentul 40

Textul propus de Comisie

Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul
pescuitului, fiabilitatea si colectarea completd a datelor
privind capturile este extrem de importanti. In special
inregistrarea capturilor in momentul debarcarii ar trebui
efectuatd in cel mai fiabil mod cu putinta. In acest scop,
este necesard consolidarea procedurilor privind cantari-
rea produselor pesciresti la debarcare.

Amendamentul 23

Amendamentul

Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul
pescuitului, fiabilitatea si colectarea completd a datelor
privind capturile este extrem de importantd. In special
inregistrarea capturilor in momentul debarcarii ar trebui
efectuatd in cel mai fiabil mod cu putintd, fdrd
a impiedica, insd, activitatea antreprenoriald a operato-
rilor. In acest scop, este necesard simplificarea procedu-
rilor privind cantdrirea produselor pescaresti la debarcare.

Propunere de regulament

Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41)

Cantdrirea ar trebui efectuatd utilizand sistemele aprobate
de autorititile competente si de operatorii inregistrati de
statele membre pentru executare unor astfel de sarcini.
Toate produsele ar trebui cantdrite pentru fiecare specie in
parte la debarcare, intrucat acest lucru va garanta
o raportare mai exactd a capturilor. In plus, registrele
de cantdrire ar trebui inregistrate electronic si pdstrate
timp de trei ani.

Amendamentul 24

Amendamentul

(41)

Cantdrirea ar trebui efectuatd utilizdnd sistemele aprobate
de autorititile competente si de operatorii inregistrati de
statele membre pentru executare unor astfel de sarcini.
Toate produsele ar trebui cantdrite pentru fiecare specie in
parte, cu exceptia cazului in care statul membru in
cauzd a adoptat un plan de esantionare aprobat de
Comisie, intrucat acest lucru va garanta o raportare mai
exactd a capturilor. Operatorii ar trebui si depund toate
eforturile pentru a se asigura ci operatiunea de
cdntdrire nu conduce la nicio intdrziere in comerciali-
zarea produselor proaspete. in plus, registrele de
cantdrire ar trebui inregistrate electronic §i pastrate timp
de trei ani. Respectivele sisteme ar trebui sd indepli-
neascd cerintele minime convenite intre statele membre,
in vederea standardizdrii acestora pe intregul teritoriu
al Uniunii.

Propunere de regulament

Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)

Pentru a imbundtiti controalele si a permite validarea
rapidd a datelor de inregistrare a capturilor, precum si
schimbul rapid de informatii intre statele membre, este
necesar ca toti operatorii si inregistreze datele in mod
digital si sd transmitd datele in format electronic in
termen de 24 de ore statelor membre. Acest lucru vizeazd
in special declaratiile de debarcare, notele de vinzare si
declaratiile de primire.

Amendamentul

(43)

Pentru a imbundtdti controalele si a permite validarea
rapidd a datelor de inregistrare a capturilor, precum si
schimbul rapid de informatii intre statele membre, este
necesar ca toti operatorii si inregistreze datele in mod
digital si si transmitd datele in format electronic in
termen de 24 de ore statelor membre, cu exceptia
cazurilor de fortd majord. Acest lucru vizeazd in special
declaratiile de debarcare si declaratiile de primire.
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Amendamentul 25
Propunere de regulament

Considerentul 47 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47a) Pentru a asigura eficacitatea dispozitiilor Regulamen-
tului (CE) nr. 1005/2008 referitoare la tdrile terte
necooperante, ar trebui sd existe posibilitatea de
a introduce mdsuri de protectie. In cazul in care o tard
tertd a fost ingtiintatd cu privire la posibilitatea de a fi
identificatd ca tard tertd necooperantd, Comisia ar
trebui sd poatd suspenda temporar tarifele preferentiale
pentru produsele pesciresti si de acvaculturd in ceea ce
priveste tara tertd respectivd. Comisia ar trebui sd
depund eforturi pentru a se asigura cd dispozitiile in
acest sens sunt introduse in orice acord international
incheiat intre Uniune si terti.

Amendamentul 26
Propunere de regulament

Considerentul 48 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(48a) Ar trebui si se creeze un registru european al
incalcdarilor, pentru ca datele diferitelor state membre
cu privire la incalcdrile identificate sd fie inregistrate in
vederea imbundtdtirii transparentei si a asigurdrii unei
monitorizdri mai eficiente a sistemului de puncte.

Amendamentul 27
Propunere de regulament

Considerentul 49

Textul propus de Comisie Amendamentul
(49)  Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile in (49)  Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile in
statele membre in ceea ce priveste tratarea judiciard statele membre in ceea ce priveste tratarea judiciard
a tuturor celor care incalcd normele politicii comune in a tuturor celor care incalcd normele politicii comune in
domeniul pescuitului, dispozitiile privind stabilirea com- domeniul pescuitului, dispozitiile privind stabilirea com-
portamentelor care constituie incdlcdri grave ale acestor portamentelor care constituie incalcdri grave ale acestor
norme ar trebui clarificate si consolidate. norme ar trebui clarificate si consolidate, cu scopul de

a asigura aplicarea lor integrald si coerentd in toate
statele membre.
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Amendamentul 28

Propunere de regulament

Considerentul 52

Textul propus de Comisie

Entitatile nationale insdrcinate cu activitdtile de control al
pescuitului, precum si organismele judiciare relevante, ar
trebui si aiba acces la registrul national al incalcarilor. Un
schimb al informatiilor continute in registrele nationale,
pe deplin transparent, intre statele membre va imbundtati,
de asemenea, eficacitatea si va asigura conditii de
concurentd echitabile pentru activitdtile de control.

Amendamentul 29

Amendamentul

Entitdtile nationale insdrcinate cu activititile de control al
pescuitului, precum si organismele judiciare relevante, ar
trebui sd aibd acces la registrul national si european al
incdlcdrilor. Un schimb al informatiilor continute in
registrele nationale, pe deplin transparent, intre statele
membre va imbundtdti, de asemenea, eficacitatea si va
asigura conditii de concurentd echitabile pentru activiti-
tile de control.

Propunere de regulament

Considerentul 55

Textul propus de Comisie

(55)

Datele colectate de statele membre sunt, de asemenea,
foarte importante in scopuri stiintifice. Ar trebui clarificat
faptul cd organismele stiintifice ale statelor membre si
organismele stiintifice ale Uniunii pot primi acces la
datele colectate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, in special la datele privind pozitia navelor
si la datele privind activititile de pescuit. In cele din urm,
datele privind activitdtile de pescuit colectate de statele
membre sunt valoroase si pentru biroul de statisticd al
Uniunii Europene (Eurostat), care le poate utiliza pentru
a furniza statistici privind pescuitul.

Amendamentul

(55)

Datele colectate de statele membre sunt, de asemenea,
foarte importante in scopuri stiintifice. Ar trebui clarificat
faptul cd organismele stiintifice ale statelor membre si
organismele stiintifice ale Uniunii pot primi acces la
datele colectate, anonimizate in mod corespunzditor in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, in
special la datele privind pozitia navelor si la datele privind
activitdtile de pescuit, in mdsura in care aceste date nu
mai contin referiri la numerele de identificare ale
navelor si nu permit identificarea persoanelor fizice. In
cele din urmd, datele privind activititile de pescuit
colectate de statele membre sunt valoroase si pentru
biroul de statisticd al Uniunii Europene (Eurostat), care le
poate utiliza pentru a furniza statistici privind pescuitul.
In orice caz, aceste date ar trebui si fie intr-un format
anonimizat, astfel incit si nu permitd identificarea
navelor individuale sau a persoanelor fizice.
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Amendamentul 30
Propunere de regulament
Considerentul 55 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
(55a) Datele colectate de Agentia Europeand pentru Controlul
Pescuitului ar trebui s fie accesibile Agentiei Europene
de Mediu si Agentiei Europene pentru Sigurantd
Maritimd, pentru a consolida utilizarea comund a cu-
nogtintelor despre mediul marin. Intr-adevdr, o colabo-
rare mai strnsd intre agentii ar permite o mai bund
intelegere a aspectelor legate de politica maritimd in
general, imbundtdtind, in acelasi timp, gestionarea
spatiului maritim european. Comisiei ar trebui si i se
atribuie sarcina de a institui un protocol de colaborare
intre agentii pentru a defini cadrul de cooperare al
acestora.
Amendamentul 31
Propunere de regulament
Considerentul 58
Textul propus de Comisie Amendamentul
(58)  Prelucrarea datelor cu caracter personal este necesard (58)  Prelucrarea datelor cu caracter personal este necesard

pentru procesul de control si de asigurare a respectdrii
normelor in domeniul pescuitului. In special, in scopul
monitorizdrii oportunititilor de pescuit, inclusiv al
consumului cotei, Comisia ar trebui sd poatd prelucra
datele din jurnalele de pescuit, declaratiile de debarcare,
notele de vanzare sau alte date privind activitdtile de
pescuit pentru a valida datele agregate transmise de catre
statele membre. Pentru a efectua verificdrile, auditurile si
a monitoriza activitdtile de control ale statelor membre,
Comisia ar trebui sd aibd acces si sd prelucreze informatii
precum rapoartele observatorilor insdrcinati cu inspectia
si controlul si baza de date cu incilciri. In contextul
pregdtirii acordurilor internationale si a mdasurilor de
conservare si al conformitdtii cu acestea, Comisia ar
trebui sd prelucreze, atunci cind este necesar, datele
privind activitdtile de pescuit ale navelor de pescuit din
Uniune in afara apelor Uniunii, inclusiv identificatoarele
navelor, numele proprietarului navei si al comandantului
navei.

pentru procesul de control si de asigurare a respectdrii
normelor in domeniul pescuitului. In special, in scopul
monitorizdrii oportunitdtilor de pescuit, inclusiv al
consumului cotei, Comisia ar trebui sd poatd prelucra
datele din jurnalele de pescuit, declaratiile de debarcare,
notele de vanzare sau alte date privind activititile de
pescuit pentru a valida datele agregate transmise de ctre
statele membre. Pentru a efectua verificdrile, auditurile si
a monitoriza activitdtile de control ale statelor membre,
Comisia ar trebui sd aibd acces si sd prelucreze informatii
precum rapoartele observatorilor insircinati cu inspectia
si controlul si baza de date cu incilciri. In contextul
pregitirii acordurilor internationale si a mdsurilor de
conservare si al conformitdtii cu acestea, Comisia ar
trebui sd prelucreze, atunci cind este necesar, datele
privind activitdtile de pescuit ale navelor de pescuit din
Uniune in afara apelor Uniunii, inclusiv identificatoarele
navelor, numele proprietarului navei si al comandantului
navei. Datele stocate ar trebui puse la dispozitia
autoritdtilor competente, dacd existd riscuri pentru
sandtatea publicd si/sau siguranta alimentard.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 32

Propunere de regulament

Considerentul 58 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(58a) Toate datele cu caracter personal colectate, transferate si

()

stocate trebuie sd respecte Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al
Consiliului ().

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al

Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare
a Directivei 95/46/CE (,,Regulamentul general privind protectia
datelor”), (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Amendamentul 33

Propunere de regulament

Considerentul 64 - liniuta 7

— ceringele i caracteristicile tehnice ale sistemelor de

Amendamentul

dispozitive de monitorizare electronici inclusiv TVCI;

Textul propus de Comisie

eliminat

Amendamentul 34

Propunere de regulament

Considerentul 75 a (nou)

Amendamentul

(75a) Pentru a asigura coerenta intre politicile comerciale i in

domeniul pescuitului ale Uniunii, acordurile comerciale
incheiate de Uniune cu tarile terte ar trebui sd cuprindd
o clauzd de protectie care sd permitd suspendarea
temporard a preferintelor tarifare pentru produsele
pesciresti si de acvaculturd in cazul in care tara tertd

este identificatd in prealabil sau este identificatd drept
tard necooperantd in combaterea pescuitului INN.
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Amendamentul 35

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera ba (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 3

Textul in vigoare

3. ,control” inseamnd monitorizare si supraveghere;

Amendamentul

(ba) punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. «control» inseamnd monitorizare si supraveghere a tuturor
activitdtilor de pescuit si a activitdtilor de distributie si
comercializare de-a lungul intregului lant de comercializa-

”

re;

Amendamentul 36

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera bb (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 4

Textul in vigoare

4. inspectie” inseamnd orice control efectuat de citre functio-
nari pentru a verifica respectarea normelor politicii comune
in domeniul pescuitului i consemnat intr-un raport de
inspectie;

Amendamentul

(bb) punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

4. «nspectie» inseamnd orice control la fata locului efectuat de
citre functionari pentru a verifica respectarea normelor
politicii comune in domeniul pescuitului si consemnat
intr-un raport de inspectie;”

Amendamentul 37

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera bc (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 5

Textul in vigoare

5. ,supraveghere” inseamnd observarea activitdtilor de pescuit
pe baza reperdrii navelor de citre navele de inspectie sau de
citre aeronavele oficiale si metode tehnice de detectare si
identificare;

Amendamentul

(bc) punctul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5. «upraveghere» inseamnd observarea activititilor de pescuit
de cdtre functionari pe baza reperdrii navelor de citre navele
de inspectie, de citre aeronavele si vehiculele oficiale sau
prin utilizarea altor mijloace, inclusiv prin metode tehnice
de detectare si identificare;”
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Amendamentul 38

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera bd (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 6

Textul in vigoare

6.  functionar” inseamnd o persoand autorizatd de o autoritate
nationald, de Comisie sau de Agentia Comunitard pentru
Controlul Pescuitului in vederea realizarii unei inspectii;

Amendamentul

(bd) punctul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,6. «functionar» inseamnd o persoand autorizatd de o autoritate
nationali de control in domeniul pescuitului, de Comisie sau
de Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului in
vederea realizdrii unei inspectii;”

(Aceastd inlocuire a ,Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitu-
lui” cu ,Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului” se aplicd
intregului text. Adoptarea sa va impune modificiri corespunzdtoare in
intregul text.)

Amendamentul 39

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 1 - litera be (noui)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 7

Textul in vigoare

7. ,inspectori ai Uniunii” inseamnd functionari ai unui stat
membru, ai Comisiei sau ai organismului desemnat de
aceasta, ale ciror nume figureazd pe lista stabilitd in
conformitate cu articolul 79;

Amendamentul

(be) punctul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,7. «nspectori ai Uniunii» inseamnd functionari ai unui stat
membru, ai Comisiei sau ai Agentiei Europene pentru
Controlul Pescuitului, ale ciror nume figureazd pe lista
stabilitd in conformitate cu articolul 79;”

Amendamentul 40

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera e
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 14

Textul propus de Comisie

,14. «zond in care pescuitul este restrictionat» inseamnd orice
zond marind in care activititile de pescuit sunt restrictio-
nate sau interzise temporar sau permanent;”

Amendamentul

,14. «zond in care pescuitul este restrictionat» inseamnd orice
zond marind in care activitdtile de pescuit sunt restrictio-
nate sau interzise temporar sau permanent fie de legislatia
regionald, nationald, sau a Uniunii, fie de legislatia
internationald;”.
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Amendamentul 41

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 1 - litera ea (nou)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 15

Textul in vigoare

oy A

15. ,centru de monitorizare a pescuitului” inseamnd un centru
operational infiintat de un stat membru de pavilion si
echipat cu tehnica de calcul §i programele care sd le permitd
receptionarea §i prelucrarea automatd a datelor si trans-
miterea electronicd a datelor;

Amendamentul

(ea) punctul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,15. «centru de monitorizare a pescuitului» inseamnd un centru
operational infiintat de un stat membru de pavilion si
echipat cu tehnica de calcul si programele care si le permitd
receptionarea, prelucrarea, analizarea, controlul, monito-
rizarea automati si transmiterea electronicd a datelor;” ”

Amendamentul 42

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera eb (nous)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 16

Textul in vigoare

16. ,transbordare” inseamnd descircarea partiald sau totald
a produselor pescidresti sau de acvaculturd aflate la bordul
unei nave, pe o altd navd;

Amendamentul

(eb) punctul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,16. «transbordare» inseamnd descircarea partiald sau totald
a produselor pescidresti sau de acvaculturd aflate la bordul
unei nave, pe o altd navd, in port sau pe mare;”

Amendamentul 43

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 1 - litera f
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 20

Textul propus de Comisie

20. ,lot” inseamnd un grup de unitdti de produse pesciresti sau
de acvacultura;”

Amendamentul

20. ,lot” inseamnd o anumitd cantitate de produse pescaresti
sau de acvaculturd dintr-o anumitd specie, care au o origine
comund;”
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Amendamentul 44

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera fa (noud)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(fa) se introduce urmdtorul punct:

,20a. «grup» inseamnd o anumitd cantitate de produse
pesciresti sau de acvaculturd;”

Amendamentul 45

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera fb (noui)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 21

Textul in vigoare

21. ,prelucrare” inseamnd procesul prin care produsul a fost
pregatit pentru prezentare. Aceasta include filetarea,
ambalarea, punerea in conserve, congelarea, afumarea,
sdrarea, prepararea, murarea, uscarea sau pregitirea pestelui
pentru comercializare in orice altd manierd;”

Amendamentul

(fb) punctul 21 se inlocuieste cu urmditorul text:

,21. «prelucrare» inseamnd procesul prin care produsele pesca-
resti sau de acvaculturd sunt pregdtite. Aceasta include
orice fel de tdiere, filetarea, ambalarea, punerea in
conserve, congelarea, afumarea, srarea, prepararea, mura-
rea, uscarea sau pregitirea produselor pesciresti sau de
acvaculturd pentru comercializare in orice altd manierd;”

Amendamentul 46

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera fc (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 22

Textul in vigoare

22. ,debarcare” inseamnd descircarea initiald a oricirei cantitdti
de produse pescdresti de la bordul unei nave de pescuit pe
uscat;

Amendamentul

(fc) punctul 22 se inlocuieste cu urmidtorul text:

,22. «debarcare» inseamn perioada de timp a intregului proces

de descdrcare a oricdrei cantititi de produse pescdresti de la
bordul unei nave de pescuit pe uscat;”
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Amendamentul 47
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera h
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) Punctul 23 se elimind. eliminat

Amendamentul 48
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera ia (noui)
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 28 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ia) se introduce urmdtorul punct:

,28a. «navd de inchiriat pentru pescuitul de agrement»
inseamnd o ambarcatiune sau o navd cu comandant
care ia pasageri pe mare in vederea desfisurdrii unor
activitdti de pescuit de agrement;”

Amendamentul 49
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 1 - litera ib (noui)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 28 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ib) se introduce urmdatorul punct:

,28b. «pescuit turistic» inseamnd activitdtile de pescuit de
agrement organizate de pescari care transportd pasageri
pe mare pentru a desfasura activititi de pescuit de
agrement, ca activitate ce completeazd activitatea lor
principali;”
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Amendamentul 50
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera ka (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 34 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ka) se adaugd urmdtorul punct:

»(34a) «vinzare directd» inseamnd vdinzarea de produse
pescdresti si de acvaculturd, proaspete sau prelucrate,
de cdtre producdtor sau persoana fizicd autorizatd de
acesta citre consumatorul final, in orice loc, inclusiv in
formd itinerantd, fard intermediari.”;

Amendamentul 51
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera kb (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 34 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(kb) se adaugd urmdtorul punct:

»34b. «specie sensibild» inseamnd o specie sensibild astfel
cum este definitd la articolul 6 din Regulamentul (UE)
2019/1241 al Parlamentului European si al Con-
siliului (¥);”

(*)  Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 iunie 2019 privind conservarea resurselor
piscicole si protectia ecosistemelor marine prin mdsuri tehnice,
de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si a Regulamentelor (UE)
nr. 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE)
2019/472 si (UE) 2019/1022 ale Parlamentului European si
ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97,
(CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2549/2000, (CE) nr. 254/2002, (CE)
nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (JO L 198,
25.7.2019, p. 105).
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Amendamentul 52
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera kc (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 34 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ke) se adaugd urmdtorul punct:

»34c. «trasabilitate» inseamnd capacitatea de a urmdri si
a urmdri in mod sistematic toate sau o parte din
informatiile referitoare la un produs alimentar pe
parcursul tuturor etapelor de productie, prelucrare si
distributie, in ceea ce priveste identificrile inregis-
trate;”

Amendamentul 53
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera kd (nous)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 34 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(kd) se adaugd urmadtorul punct:

»34d. «activititi de pescuit realizate fard a se utiliza nave de
pescuit» inseamnd desfdsurarea unei activitdti de
pescuit fard a se utiliza o nava de pescuit, cum ar fi
culegerea de crustacee si molugste, pescuitul in picioare
sau pescuitul la copcd.”
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Amendamentul 54

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 1 - litera ke (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 34 e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ke) se adaugd urmdtorul punct:

»34e. «habitat sensibil» inseamnd un habitat sensibil astfel
cum este definit la articolul 6 din Regulamentul (UE)
2019/1241;”

Amendamentul 55

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 6 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statul membru de pavilion suspendd temporar licenta de
pescuit a unei nave supuse unei imobilizdri temporare decise de
cdtre statul membru respectiv sau cdreia i-a fost suspendatd
autorizatia de pescuit in conformitate cu articolul 91b.

Amendamentul

3. Statul membru de pavilion suspendd temporar licenta de
pescuit a unui proprietar, a unui operator sau a unei nave
supuse unei imobilizdri temporare impuse de citre statul
membru respectiv sau cdreia i-a fost suspendatd autorizatia de
pescuit in conformitate cu articolul 91b si notificd imediat acest
lucru Agentiei Europene pentru Controlul Pescuitului. Pe
parcursul perioadei de suspendare, sunt interzise vinzarea,
inchirierea sau transferarea navei sau a licentei.
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Amendamentul 56

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 5 - litera b
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 8 — alineatul 2 - litera fa (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(fa) proceduri pentru notificarea termindrii utilizdrii uneltelor
de pescuit in concordantdi cu Directivele (UE)
2019/883 (*) si (UE) 2019/904 (**) ale Parlamentului
European si ale Consiliului.

(*)  Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European si a Con-
siliului din 17 aprilie 2019 privind instalatiile portuare de
preluare pentru predarea deseurilor provenite de la nave, de
modificare a Directivei 2010/65/UE si de abrogare a Directivei
2000/59/CE (JO L 151, 7.6.2019, p. 116).

(**)  Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European si a Con-
siliului din 5 iunie 2019 privind reducerea impactului anumitor
produse din plastic asupra mediului (JO L 155, 12.6.2019, p. 1).

Amendamentul 57

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre opereazd sisteme de monitorizare a navelor
pentru a asigura o monitorizare eficace a pozitiei si a deplasarii
navelor de pescuit care le arboreazd pavilionul, indiferent de
pozitia navelor respective, precum si ale navelor de pescuit din
apele statele membre, prin colectarea si analiza datelor privind
pozitia navelor. Fiecare stat membru de pavilion asigurd
monitorizarea si controlul continuu si sistematic in ceea ce
priveste exactitatea datelor privind pozitia navelor.

Amendamentul

1. Statele membre opereazd sisteme de monitorizare a navelor
pentru a asigura o monitorizare eficace a pozitiei si a deplasarii
navelor de pescuit care le arboreazd pavilionul, indiferent de
pozitia navelor respective, precum si ale navelor de pescuit din
apele lor, prin colectarea si analiza datelor privind pozitia
navelor. Fiecare stat membru de pavilion colecteazd datele
privind pozitia navelor si monitorizeazd si controleazd
veridicitatea acestora in mod continuu si sistematic.

Amendamentul 58

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Navele de pescuit din Uniune trebuie sd aibd instalat la bord un
dispozitiv complet functional care sd permitd navei si fie
localizatd in mod automat si identificatd de un sistem de
monitorizare a navelor prin transmiterea de date privind pozitia
navelor la intervale regulate.

Amendamentul

Navele de pescuit din Uniune trebuie sd aibd instalat la bord un
dispozitiv complet functional care si permitd navei si fie
localizatd in mod automat si identificatd de un sistem de
monitorizare a navelor prin transmiterea automatd de date
privind pozitia navelor la intervale regulate.
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Amendamentul 59

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Sistemele de monitorizare a navelor permit, de asemenea,
centrului de monitorizare a pescuitului mentionat la articolul 9a
din statul membru de pavilion si identifice pozitia navei de
pescuit in orice moment. Transmiterea datelor privind pozitia
navelor si a rapoartelor de pozitie se realizeazd prin conexiune
prin satelit sau pot utiliza o retea mobild terestrd atunci cand se
afld in apropierea unei astfel de retele.

Amendamentul

Sistemele de monitorizare a navelor permit, de asemenea,
centrului de monitorizare a pescuitului mentionat la articolul 9a
din statul membru de pavilion si identifice pozitia navei de
pescuit in orice moment. Transmiterea datelor privind pozitia
navelor si a rapoartelor de pozitie se realizeazd prin conexiune
prin satelit sau pot utiliza o retea mobild terestrd atunci cand se
afld in apropierea unei astfel de retele sau a altor tehnologii care
asigurd securitatea datelor si care sunt disponibile pentru
transmiterea §i comunicarea acestora.

Amendamentul 60

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 - alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Prin derogare de la alineatul (2), comandantii navelor de
pescuit din Uniune cu o lungime totald mai micd de 12 metri pot
avea la bord un dispozitiv mobil care sd permitd navelor si fie
localizate in mod automat si identificate de un sistem de
monitorizare a navelor prin inregistrarea si transmiterea de date
privind pozitia navelor la intervale regulate. In cazul in care
dispozitivul nu se afli in apropierea unei retele mobile, datele
privind pozitia navelor se inregistreazd pe durata respectiva si se
transmit imediat ce nava se afli in apropierea unei astfel de
retele, cel mai tarziu fnaintea sosirii in port.

Amendamentul

3. Prin derogare de la alineatul (2), comandantii navelor de
pescuit din Uniune cu o lungime totald mai mic de 12 metri pot
avea la bord un dispozitiv mobil complet functional care si
permitd navelor si fie localizate in mod automat si identificate
de un sistem de monitorizare a navelor prin inregistrarea si
transmiterea de date privind pozitia navelor la intervale regulate.
In cazul in care dispozitivul nu se afl in apropierea unei retele
de comunicatii, datele privind pozitia navelor se inregistreazd pe
durata respectivd §i se transmit imediat ce nava se afli in
apropierea unei astfel de retele, cel mai tarziu inainte de
debarcarea capturilor.
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Amendamentul 61

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care o navi de pescuit a Uniunii se afld in apele
unui alt stat membru, statul membru de pavilion pune la
dispozitie datele privind pozitia navelor referitoare la nava in
cauzd prin transmiterea automata citre centrele de monitorizare
a pescuitului apartinand statelor membre costiere. De asemenea,
datele privind pozitia navelor se pun la dispozitia statelor
membre in ale cdror porturi este probabil ca o navid de pescuit si
isi debarce captura sau in ale caror ape este probabil ca aceasta si
isi continue activititile de pescuit.

Amendamentul

4. In cazul in care 0 navi de pescuit a Uniunii se afld in apele
unui alt stat membru, statul membru de pavilion pune la
dispozitie datele privind pozitia navelor referitoare la nava in
cauzd prin transmiterea automata citre centrele de monitorizare
a pescuitului apartinand statelor membre costiere. De asemenea,
datele privind pozitia navelor in campaniile de pescuit
respective se pun in mod automat la dispozitia statelor membre
in ale cdror porturi este probabil ca o navd de pescuit si isi
debarce captura sau in ale ciror ape este probabil ca aceasta sd isi
continue activitatile de pescuit.

Amendamentul 62

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 - alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Dacid o nava de pescuit a Uniunii opereazd in apele unei
tdri terte sau in ape unde resursele piscicole sunt gestionate de
citre o organizatie regionald de gestionare a pescuitului
mentionatd la articolul 3 alineatul (1) si dacd acordul cu tara
tertd in cauzd sau normele in vigoare ale organizatiei in cauzd
prevdd acest lucru, datele privind pozitia navelor se pun, de
asemenea, la dispozitia tdrii sau organizatiei respective.

Amendamentul

5. Dacid o navd de pescuit a Uniunii se angajeazd in activititi
sau operatiuni de pescuit in apele unei tdri terte sau in ape unde
resursele piscicole sunt gestionate de citre o organizatie
regionald de gestionare a pescuitului mentionatd la articolul 3
alineatul (1) si dacd acordul cu tara tertd in cauzd sau normele in
vigoare ale organizatiei in cauzid prevdd acest lucru, datele
privind pozitia navelor in campaniile de pescuit respective sc
pun, de asemenea, in mod automat la dispozitia tdrii sau
organizatiei respective.

Amendamentul 63

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6a.  Prezentul articol se aplici, de asemenea, navelor de
sprijin, navelor de prelucrare a pestelui, navelor care participi
la transbordare, precum si navelor de marfd echipate pentru
transportul produselor pesciresti care arboreazd pavilionul
unui stat membru.
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Amendamentul 64

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 - alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 119a pentru a stabili norme detaliate
referitoare la monitorizarea activititilor si eforturilor de pescuit
de citre centrele de monitorizare a pescuitului, in special in ceea
ce priveste responsabilititile comandantilor legate de dispoziti-
vele de monitorizare a navelor.

Amendamentul

7. Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 119a pentru a stabili norme detaliate
referitoare la monitorizarea activititilor si eforturilor de pescuit
de citre centrele de monitorizare a pescuitului, in special in ceea
ce priveste responsabilititile comandantilor legate de dispoziti-
vele de monitorizare a navelor si de frecventa transmiterii
datelor referitoare la pozitia si deplasarea navelor de pescuit,
inclusiv in zonele in care pescuitul este restrictionat.

Amendamentul 65

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 — alineatul 8 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) frecventa transmiterii datelor privind pozitia si deplasarea
navelor de pescuit, inclusiv in zonele in care pescuitul este

restrictionat;

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 66

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre stabilesc si administreazd centre de
monitorizare a pescuitului, care monitorizeazd activitdtile si
efortul de pescuit. Centrul de monitorizare a pescuitului dintr-un
anumit stat membru monitorizeazd navele de pescuit care ii
arboreazd pavilionul, oricare ar fi apele in care acestea opereazd
sau portul in care se afl, precum si navele de pescuit din Uniune
care arboreazd pavilionul altor state membre si navele de pescuit
din tari terte cirora li se aplicd dispozitii privind un sistem de
monitorizare a navelor, care opereazd in apele aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia statului membru in cauzd.

Amendamentul

1. Statele membre stabilesc si administreazd centre de
monitorizare a pescuitului, care monitorizeazd activitdtile si
efortul de pescuit. Centrul de monitorizare a pescuitului dintr-un
anumit stat membru monitorizeazd navele de pescuit care i
arboreazd pavilionul, oricare ar fi apele in care acestea opereazd
sau portul in care se afld, precum si navele de pescuit din Uniune
care arboreazd pavilionul altor state membre si navele de pescuit
din tari terte cdrora li se aplicd dispozitii privind un sistem de
monitorizare a navelor, care opereazd in apele aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia statului membru in cauzd, precum si
navele de pescuit care arboreazd pavilionul unor tdiri terte
pentru care existd norme si/sau recomanddri emise de un
organism regional international. Centrele de monitorizare
a pescuitului informeazd, de asemenea, cu privire la numdrul
de unelte de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate in alt
mod si la actiunile intreprinse pentru a preveni sau a reduce
prezenta acestora.

Amendamentul 67

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Fiecare stat membru de pavilion numeste autoritdtile
competente responsabile pentru centrul de monitorizare
a pescuitului si adoptd mdsurile adecvate pentru a garanta cd
centrul sdu de monitorizare a pescuitului detine resursele de
personal adecvate, precum si echipamentele hardware si
programele software care sd le permitd prelucrarea automata si
transmiterea electronicd a datelor. Statele membre stabilesc
proceduri de salvare si recuperare a informatiilor in cazul in care
apar probleme tehnice. Statele membre pot exploata un centru
comun de monitorizare a pescuitului.

Amendamentul

2. Fiecare stat membru de pavilion numeste, din rdndul
autoritdtilor nationale sau regionale competente, 0 autoritate
competentd principald responsabild pentru centrul de monito-
rizare a pescuitului si adoptd misurile adecvate pentru a garanta
cd centrul siu de monitorizare a pescuitului detine resursele de
personal adecvate, precum si echipamentele hardware si
programele software care sd le permitd prelucrarea automati,
analizarea, controlul, monitorizarea si transmiterea electronicd
a datelor. Statele membre stabilesc proceduri de salvare si
recuperare a informatiilor in cazul in care apar probleme
tehnice. Statele membre pot exploata un centru comun de
monitorizare a pescuitului.
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Amendamentul 68

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre de pavilion se asigurd ci centrele de
monitorizare a pescuitului au acces la toate datele relevante si, in
special, la cele enumerate la articolele 109 si 110 si opereazd 7
zile pe sdptdmand si 24 de ore pe zi.

Amendamentul

3. Statele membre de pavilion se asigurd ci centrele de
monitorizare a pescuitului au acces la toate datele relevante si, in
special, la cele enumerate la articolele 109 si 110, asigurdnd
astfel monitorizarea 7 zile pe siptimani si 24 de ore pe zi.

Amendamentul 69

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 9 a — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a.  Centrele de monitorizare a pescuitului sprijind monito-
rizarea in timp real a navelor pentru a permite intreprinderea
de actiuni imediate de asigurare a respectdrii legii.

Amendamentul 70

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 8
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 10 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

In conformitate cu Directiva 2002/59/CE, o navé de pescuit cu
o lungime totald mai mare de 15 metri este echipatd si mentine
in functiune un sistem de identificare automata care corespunde
standardelor de performanti elaborate de Organizatia Maritima
Internationald.

Amendamentul

In conformitate cu Directiva 2002/59/CE, o nava de pescuit cu
o lungime totald mai mare de 15 metri este echipati si mentine
in functiune continud un sistem complet functional de
identificare automati care corespunde standardelor de perfor-
manti elaborate de Organizatia Maritimd Internationald.
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Amendamentul 71

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 8

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 10 — alineatul 1 a (nou)

Joi, 11 martie 2021

Textul propus de Comisie

Amendamentul

la. Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care
comandantul unei nave de pescuit din Uniune considerd cd
functionarea continud a sistemului de identificare automatd ar
putea compromite siguranta sau in cazul in care incidentele
legate de securitate sunt iminente, sistemul de identificare
automatd poate fi oprit.

in cazul in care sistemul de identificare automati este oprit in
conformitate cu primul paragraf, comandantul navei de
pescuit din Uniune raporteazd aceastd actiune si motivul
pentru care a procedat astfel autoritdtilor competente ale
statului sdu membru de pavilion si, dupd caz, autoritdtilor
competente ale statului costier. Comandantul reporneste
sistemul de identificare automatd de indatd ce sursa de pericol
a dispdrut.

Amendamentul 72

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 8

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 10 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

1b.  Statele membre se asigurd cd datele provenite de la
sistemul de identificare automatd sunt puse la dispozitia
autoritdtilor lor nationale de control in domeniul pescuitului in
scopuri de control, inclusiv de verificdri incrucisate ale datelor
provenite de la sistemul de identificare automatd cu alte date
disponibile, in concordantd cu articolele 109 si 110.

Amendamentul 73

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 11

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Textul propus de Comisie

Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Amendamentul

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii cu o lungime
totald mai micd de 12 metri, precum si persoanele fizice care
pescuiesc fird nave, tin un jurnal de bord electronic intr-un
format simplificat.
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Amendamentul 74
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Jurnalul de pescuit mentionat la alineatul (1) contine in 2. Jurnalul de pescuit mentionat la alineatul (1) are acelasi
special urmatoarele informatii: format in intreaga Uniune §i contine in special urmdtoarele
informatii:

Amendamentul 75
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 - alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) data, si dupd caz, ora capturilor; (d) data capturilor;

Amendamentul 76
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 - alineatul 2 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) tipul de unealtd, specificatiile tehnice si dimensiunile; (f) tipul de unealtd si dimensiunile aproximative;
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Amendamentul 77
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 2 — litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) cantitdtile estimate din fiecare specie in kilograme exprimate (g) cantitdtile estimate din fiecare specie in kilograme exprimate
in echivalent greutate in viu sau, dupd caz, numdrul de in echivalent greutate in viu sau, dupd caz, numdrul de
indivizi, inclusiv cantitatile sau indivizii inferiori dimensiunii indivizi, inclusiv cantitatile sau indivizii inferiori dimensiunii
minime de referintd pentru conservare aplicabile, sub forma minime de referintd pentru conservare aplicabile, sub forma
unei inregistrdri separate; pentru navele de pescuit ale unei inregistrdri separate; pentru navele de pescuit ale
Uniunii cu o lungime totald de minimum 12 metri, aceste Uniunii cu o lungime totald de minimum 12 metri, aceste
informatii se furnizeazd pentru fiecare lansare sau opera- informatii se furnizeaza la sfarsitul zilei de pescuit;

tiune de pescuit;

Amendamentul 78
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 14 — alineatul 2 — litera h

Textul propus de Comisie Amendamentul
(h) estimdrile de capturi aruncate inapoi in mare in echivalent (h) estimdrile de capturi aruncate inapoi in mare pentru toate
greutate in viu pentru toate speciile care nu fac obiectul speciile care nu fac obiectul obligatiei de debarcare;

obligatiei de debarcare;

Amendamentul 79
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) tipul uneltei pierdute; (@) tipul si dimensiunile aproximative ale uneltei pierdute;
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Amendamentul 80

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 - alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) data si ora la care a fost pierdutd unealta;

Amendamentul

(b) data si ora aproximativd la care a fost pierdutd unealta;

Amendamentul 338

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 14 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a. In cazul capturilor de specii sensibile, jurnalul de
pescuit contine, de asemenea:

(a) speciile capturate;

(b) numdrul de exemplare capturate;

(c) data si pozitia geograficd a capturii;
(d) numadrul de exemplare omordte;

(e) numdrul de exemplare eliberate;

(f) numdrul de exemplare ranite si eliberate;

Amendamentul 81

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In comparatie cu cantititile debarcate sau rezultatul unei
inspectii, marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate
in jurnalul de pescuit al cantitdtilor exprimate in kilograme de
peste pastrate la bord in kilograme sunt de 10 % per specie.
Pentru speciile pistrate la bord care nu depisesc 50 kg in
echivalent greutate in viu, marja permisd de tolerantd este de
20 % per specie.

Amendamentul

In comparatie cu cantititile debarcate sau rezultatul unei
inspectii, marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate
in jurnalul de pescuit al cantitdtilor exprimate in kilograme de
peste pastrate la bord in kilograme sunt de 10 % per specie.
Pentru activitdtile de pescuit mixt, navele de pescuit cu
plase-pungd care vizeazd pestii pelagici mici sau speciile
pistrate la bord care nu depdsesc 100 kg in echivalent greutate
in viu, marja permisd de tolerantd este de 20 % per specie.
Pentru speciile de ton, aceasta este de 25 %.
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Amendamentul 328

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la primul paragraf pentru speciile mentionate
la prima si a treia liniutd de la articolul 15 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 care sunt debarcate
nesortate, limitele de tolerantd stabilite in acest alineat nu se
aplicd capturilor de specii care indeplinesc ambele conditii de
mai jos:

(a) reprezintd sub 1 % din ponderea tuturor speciilor debarcate;

si
(b) greutatea lor totald este de sub 100 kg.

Amendamentul

Prin derogare de la primul paragraf pentru speciile de pesti
pelagici mici (macrou, hering, stavrid, putasu, caproide,
hamsie, Odontesthes bonariensis, sardind si sprot) si pentru
speciile vizate de pescuitul industrial (capelin, uvd si merluciu
norvegian, printre altele), care sunt debarcate nesortate, se fac
urmdtoarele exceptii:

(a) limitele de tolerant3 stabilite la prezentul alineat nu se aplicd
capturilor de specii care indeplinesc una dintre urmidtoarele
conditii:

(i) reprezintd sub 1% din ponderea tuturor speciilor
debarcate; sau

(ii) greutatea lor totald este de sub 100 kg;

(b) pentru statele membre care au adoptat un plan de
esantionare bazat pe evaluarea riscurilor, aprobat de
Comisie, pentru cdntdrirea debarcirilor nesortate, se
aplicd urmdtoarele limite de tolerantd:

(i) pentru speciile de pesti pelagici mici si pentru
pescuitul industrial, marja de tolerantd permisd in
estimdrile inregistrate in jurnalul de pescuit cu
privire la cantitdtile in kilograme de peste pdstrate
la bord este de 10 % din volumul total al tuturor
speciilor inregistrate in jurnal pentru fiecare specie;

(ii) pentru alte specii nevizate, marja de tolerantd
permisd in estimdrile — inregistrate sau nu in
jurnalul de pescuit — cu privire la cantitdtile in
kilograme de pegste pdstrate la bord este de 200 kg sau
1 % din volumul total al tuturor speciilor inregistrate
in jurnal pentru fiecare specie; si

(iii) pentru cantitatea totald a tuturor speciilor, marja de
tolerantd permisd in estimdrile inregistrate in
jurnalul de pescuit cu privire la cantitatea totald in
kilograme de peste pdstrate la bord este de 10 % din
volumul total al tuturor speciilor inregistrate in
jurnalul de pescuit.

Prin derogare de la primul paragraf, pentru pescuitul tonului
tropical cu plasd-pungd, pentru speciile care fac obiectul unui
plan de esantionare bazat pe evaluarea riscurilor, aprobat de
Comisie, toleranta permisd in estimarea inregistratd in
jurnalul de pescuit cu privire la cantitdtile totale in kilograme
de peste pdstrate la bord, din toate speciile combinate, este de
10% din cantitdtile totale debarcate din toate speciile
combinate.
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Amendamentul 83
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 11
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 14 — alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul
7. Comandantii navelor de capturd din tiri terte care 7. Comandantii navelor de capturd din tdri terte care
opereazd in apele Uniunii inregistreazd informatiile mentionate opereazd in apele Uniunii sau in apele internationale cu privire
in prezentul articol intr-o manierd similard cu cea a comandanti- la stocurile comune de peste inregistreazd informatiile mentio-
lor navelor de pescuit din Uniune. nate in prezentul articol intr-o manierd similard cu cea

a comandantilor navelor de pescuit din Uniune.

Amendamentul 84
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) cel putin o datd pe zi si, acolo unde este aplicabil, dupd (@) cel putin o datd, la sfdrsitul zilei de pescuit; si
fiecare lansare; si

Amendamentul 85
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 - alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) dupd ce a fost incheiatd ultima operatiune de pescuit si (b) dupd ce a fost incheiatd ultima operatiune de pescuit si
inainte de intrarea in port. inainte de inceperea operatiunilor de debarcare.
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Amendamentul 86

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Comandantii navelor de capturd din Uniune cu o lungime
totald mai micd de 12 metri transmit prin mijloace electronice
informatiile mentionate la articolul 14 citre autoritatea
competentd din statul lor membru de pavilion dupd incheierea
ultimei operatiuni de pescuit si inainte de intrarea in port.

Amendamentul

2. Comandantii navelor de capturd din Uniune cu o lungime
totald mai micd de 12 metri transmit prin mijloace electronice,
utilizdnd un format armonizat, simplificat, informatiile
mentionate la articolul 14 cdtre autoritatea competentd din
statul lor membru de pavilion dupd incheierea ultimei operatiuni
de pescuit si inainte de inceperea operatiunilor de debarcare.

Amendamentul 87

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritdtile competente ale unui stat membru costier
acceptd rapoartele electronice primite de la statul membru de
pavilion care includ date de la navele de pescuit mentionate la
alineatele (1), (2) si (3).

Amendamentul

4. Autoritdtile competente ale statului membru de pavilion
trimit autoritatilor competente ale unui stat membru costier
rapoarte electronice care includ datele de la navele de pescuit
obtinute conform alineatelor (1), (2) si (3). Autorititile
competente ale unui stat membru costier acceptd rapoartele
electronice primite de la statul membru de pavilion care includ
date de la navele de pescuit mentionate la alineatele (1), (2) si (3).

Amendamentul 88

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Comandantii navelor de capturd din tdri terte care
opereazd in apele Uniunii transmit prin mijloace electronice
informatiile previzute la articolul 14 citre autoritatea compe-
tentd din statul membru costier.”

Amendamentul

5.  Comandantii navelor de capturd din tdri terfe care
opereazd in apele Uniunii transmit prin mijloace electronice
informatiile previzute la articolul 14, in aceleagi conditii ca cele
aplicabile comandantilor navelor de pescuit din Uniune, citre
autoritatea competentd din statul membru costier.”
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Amendamentul 89

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 13
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 15 a — alineatul 2 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) frecventa transmiterii datelor din jurnalul de pescuit.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul 90

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 15 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 17 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice continute in
planurile multianuale, comandantii navelor de pescuit din
Uniune cu o lungime totald de minimum 12 metri notificd prin
mijloace electronice autoritdtilor competente din statul lor
membru de pavilion cu cel putin patru ore inainte de ora
estimatd de ajungere in port urmdtoarele informatii:

Amendamentul

1. Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice continute in
planurile multianuale, comandantii navelor de pescuit din
Uniune cu o lungime totald de minimum 12 metri §i care
efectueazd campanii de pescuit mai lungi de 24 de ore notifici
prin mijloace electronice autoritdtilor competente din statul lor
membru de pavilion cu cel putin patru ore inainte de ora
estimatd de ajungere in port urmdtoarele informatii:

Amendamentul 91

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 15 - litera b
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 17 — alineatul 1 a

Textul propus de Comisie

la.  Statele membre costiere pot stabili o perioadd mai scurtd
de timp pentru notificarea prealabild pentru navele care
arboreazd pavilionul lor si care opereazd exclusiv in apele lor
teritoriale, atat timp cat acest lucru nu impiedicd capacitatea
statelor membre de a efectua inspectii.

Amendamentul

la.  Statele membre costiere pot adapta perioada de timp
pentru notificarea prealabild pentru navele care arboreazd
pavilionul lor si care opereazd in apele lor teritoriale, atit timp
cat acest lucru nu impiedicd capacitatea statelor membre de
a efectua inspectii.
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Amendamentul 92

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 15 - litera ba (noud)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 17 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) se introduce urmdtorul alineat:

,(1b)  In cazul in care capturile au loc intre momentul
transmiterii informatiilor i sosirea in port, aceste capturi sunt
notificate in mod suplimentar dupd retinerea lor la bord si
inainte de intrarea in port.”

Amendamentul 93

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 15 - litera ¢
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 17 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) exceptarea anumitor categorii de nave de pescuit de la
obligatia mentionatd la alineatul (1), tindnd cont de cantitatile
si de tipul de produse pesciresti care urmeazd si fie
debarcate;

Amendamentul

(a) exceptarea anumitor categorii de nave de pescuit de la
obligatia mentionata la alineatul (1), tindnd cont de cantitatile
si de tipul de produse pesciresti care urmeazd si fie
debarcate si de riscul nerespectdrii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului;

Amendamentul 94

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 17
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 19

Textul propus de Comisie

(17) La articolul 19, cuvintele ,la articolele 17 si 18” se
inlocuiesc prin ,la articolul 17”.

Amendamentul

(17) Articolul 19 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Articolul 19
Autorizatia de acces in port

Autoritdtile competente ale statului membru costier pot refuza
accesul in port al navelor de pescuit daci informatiile
mentionate la articolul 17 nu sunt complete, cu exceptia
cazurilor de fortd majord, inclusiv a unor conditii meteorolo-
gice foarte dificile §i a unor situatii care pun in pericol
siguranta echipajului.”;



C 474[254

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

24.11.2021

Joi, 11 martie 2021

Amendamentul 95

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 18
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 19 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Navele de pescuit din Uniune sunt autorizate si debarce in
porturi din afara apelor Uniunii numai dacd au notificat prin
mijloace electronice autorititilor competente din statul lor
membru de pavilion cu cel putin 3 zile inainte de ora estimatd
de sosire in port informatiile enumerate la alineatul (3) si dacd
statul membru de pavilion nu a refuzat autorizarea debarcirii in
aceastd perioadi de timp.

Amendamentul

1. Navele de pescuit din Uniune sunt autorizate si debarce in
porturi din afara apelor Uniunii numai dacd au notificat prin
mijloace electronice autorititilor competente din statul lor
membru de pavilion cu cel putin 24 de ore inainte de ora
estimatd de sosire in port informatiile enumerate la alineatul (3)
si dacd statul membru de pavilion nu a refuzat autorizarea
debarcdrii in aceastd perioadd de timp.

Amendamentul 96

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 18
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 19 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statul membru de pavilion poate stabili o perioadd de timp
mai scurtd, de minimum 4 ore, pentru notificarea prealabild
prevazutd la alineatul (1) pentru navele de pescuit care arboreazd
pavilionul lor si care efectueazi activitati de pescuit in apele unor
tari terte, tinand cont de tipul de produse pescaresti si de distanta
dintre zonele de pescuit si port.

Amendamentul

2. Statul membru de pavilion poate stabili o perioadd de timp
mai scurtd, de minimum doud ore, pentru notificarea prealabild
previzutd la alineatul (1) pentru navele de pescuit care arboreaza
pavilionul lor si care efectueazi activitati de pescuit in apele unor
tdri terte, tindnd cont de tipul de produse pesciresti, de distanta
dintre zonele de pescuit si port, precum si riscul de nerespectare
a normelor politicii comune in domeniul pescuitului sau
a normelor aplicabile in apele tdrii terte in care navele isi
desfdsoard activitatea. La stabilirea nivelului riscului respectiv,
statele membre iau in considerare incdlcdrile grave comise de
navele in cauzd.

Amendamentul 97

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 18
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 19 a — alineatul 3 - litera h

Textul propus de Comisie

(h) cantitatile din fiecare specie care trebuie debarcate.

Amendamentul

(h) cantititile din fiecare specie care trebuie debarcate, inclusiv,
sub forma unei inregistrdri separate, cantitdtile sau
exemplarele inferioare dimensiunii minime de referintd
pentru conservare aplicabile.
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Amendamentul 98

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 18
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 19 a - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cind, pe baza analizei informatiilor transmise si
a altor informatii disponibile, existd un temei rezonabil pentru
a considera cd nava de pescuit nu respectd normele politicii
comune in domeniul pescuitului, autorititile competente ale
statului membru de pavilion solicitd cooperarea tdrii terte in care
nava intentioneazd si debarce in vederea unei posibile inspectii.
In acest scop, statul membru de pavilion poate solicita navei de
pescuit sd debarce intr-un alt port sau sd intarzie ora sosirii in
port sau a debarcarii.

Amendamentul

4. Atunci cind, pe baza analizei informatiilor transmise si
a altor informatii disponibile, existd un temei rezonabil pentru
a considera cd nava de pescuit nu respectd normele politicii
comune in domeniul pescuitului sau normele aplicabile in apele
teritoriale ale tarii terte sau in largul mdrii unde opereazi
nava respectivd, autorititile competente ale statului membru de
pavilion solicitd cooperarea tarii terte in care nava intentioneazd
s debarce in vederea unei posibile inspectii. In acest scop, statul
membru de pavilion poate solicita navei de pescuit sd debarce
intr-un alt port sau sd intarzie ora sosirii in port sau a debarcarii.

Amendamentul 99

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 19
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 20 — alineatul 2 a

Textul propus de Comisie

2a. Fird a aduce atingere articolului 4 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului si articolului 43
alineatul (3) din prezentul regulament, navele donatoare din
Uniune si navele receptoare din Uniune sunt autorizate si
transbordeze pe mare in afara apelor Uniunii sau in porturile
tarilor terte numai in cazul unei autorizatii primite de la statul
membru sau statele membre de pavilion.

Amendamentul

2a. Fird a aduce atingere articolului 4 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului si articolului 43
alineatul (3) din prezentul regulament, navele donatoare din
Uniune si navele receptoare din Uniune sunt autorizate si
transbordeze pe mare in afara apelor Uniunii sau in porturile
tdrilor terte numai in cazul unei autorizatii primite de la statul
membru sau statele membre de pavilion. Cu toate acestea,
transbordarea pe mare in apele Uniunii sunt permise in
anumite activitdti de pescuit pelagice atunci cind navele se
afli la o distantd de mai multe mile de tirm si cantitdtile
capturate sunt atdt de mici incat ar fi ineficient ca aceste nave
sd se intoarci in port pentru a vinde aceste capturi.

Amendamentul 100

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 19
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 20 — alineatul 2 b

Textul propus de Comisie

2b.  Pentru a solicita o autorizatie de transbordare in temeiul
alineatului (2a), comandantii navelor din Uniune transmit, in
format electronic, statului membru de pavilion, cu cel putin 3
zile inainte de operatiunea de transbordare planificatd, urma-
toarele informatii:

Amendamentul

2b.  Pentru a solicita o autorizatie de transbordare in temeiul
alineatului (2a), comandantii navelor din Uniune transmit, in
format electronic, statului membru de pavilion, cu cel putin 24
de ore inainte de operatiunea de transbordare planificat3,
urmdtoarele informatii:



C 474/256

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

24.11.2021

Joi, 11 martie 2021

Amendamentul 101

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 19
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 20 - alineatul 2 b — litera ¢

Textul propus de Comisie

(¢) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zona geografici relevantd
in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul

(c) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii transbordate si zona

geograficd relevantd in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul 102

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 19
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 20 — alineatul 2 b — litera d

Textul propus de Comisie

(d) cantititile estimate ale fiecdrei specii exprimate in kilograme
greutate a produsului si greutate in viu, defalcate in functie de
tipul de prezentare a produsului;

Amendamentul

(d) cantitdtile estimate ale fiecdrei specii transbordate exprimate

in kilograme greutate a produsului si greutate in viu,
defalcate in functie de tipul de prezentare a produsului;

Amendamentul 103

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 21 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Comandantii navelor de pescuit din Uniune cu o lungime
totald de minimum 10 metri implicate intr-o operatiune de
transbordare completeazd o declaratie electronicd de trans-

bordare.

Amendamentul

1. Comandantii navelor de pescuit din Uniune cu o lungime
totald de minimum 12 metri implicate intr-o operatiune de
transbordare completeazd o declaratie electronicd de trans-

bordare.
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Amendamentul 104

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 21 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Declaratia de transbordare mentionatd la alineatul (1)
contine cel putin urmdtoarele informatii:

Amendamentul

2. Declaratia de transbordare mentionatd la alineatul (1) are
acelagi format in intreaga Uniune i contine cel putin
urmadtoarele informatii:

Amendamentul 105

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 21 - alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(¢c) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zona geografica relevantd
in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul

(¢) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii transbordate si zona
geograficd relevantd in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul 106

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 21 - alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) cantitdtile estimate din fiecare specie in kilograme greutate
a produsului si greutate in viu, defalcate dupd tipul de
prezentare a produsului sau, dupd caz, dupd numdrul de
indivizi, inclusiv, sub forma unei intrari separate, cantititile
sau indivizii inferiori dimensiunii minime de referintd pentru
conservare aplicabile;

Amendamentul

(d) cantitdtile estimate din fiecare specie transbordatd in
kilograme greutate a produsului si greutate in viu, defalcate
dupd tipul de prezentare a produsului sau, dupd caz, dupd
numdrul de indivizi, inclusiv, sub forma unei intrari separate,
cantitdtile sau indivizii inferiori dimensiunii minime de
referintd pentru conservare aplicabile;
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Amendamentul 107

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 21 - alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In comparatie cu cantititile debarcate sau rezultatul unei
inspectii, marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate in
declaratia de transbordare a cantitdtilor exprimate in kilograme
de peste pastrate la bord este de 10 % per specie.

Amendamentul

3. In comparatie cu cantititile debarcate sau rezultatul unei
inspectii, marja de tolerantd permisd in estimdrile inregistrate in
declaratia de transbordare a cantititilor exprimate in kilograme
de peste pastrate la bord este de 15 % per specie.

Amendamentul 108

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 20
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 21 - alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 119a pentru a excepta anumite
categorii de nave de pescuit de la obligatia previzuti la alineatul
(1), ludnd in considerare cantitdtile sifsau tipul de produse
pescaresti.”

Amendamentul

6. Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 119a pentru a excepta anumite
categorii de nave de pescuit de la obligatia previzuti la alineatul
(1), ludnd in considerare cantitdtile sifsau tipul de produse
pescdresti, precum si riscul nerespectdrii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului i, totodatd, al nerespectdrii
oricdror alte acte legislative relevante. La stabilirea nivelului
riscului respectiv, se iau in considerare incilcdrile grave comise
de navele in cauzi.”

Amendamentul 109

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 22 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Comandantul unei nave de pescuit din Uniune cu
o lungime totald de cel putin 10 metri transmite prin mijloace
electronice informatiile mentionate la articolul 21 citre
autoritatea competentd din statul membru de pavilion in
maximum 24 ore de la incheierea operatiunii de transbordare.

Amendamentul

1. Comandantul unei nave de pescuit din Uniune cu
o lungime totald de cel putin 12 metri transmite prin mijloace
electronice, utilizdnd acelasi format, armonizat la nivelul
Uniunii si comun pentru toate statele membre, informatiile
mentionate la articolul 21 citre autoritatea competentd din
statul membru de pavilion in maximum 24 ore de la incheierea
operatiunii de transbordare.
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Amendamentul 110
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 22 — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) formatul si continutul declaratiei de transbordare; (a) formatul armonizat si continutul declaratiei de transbordare;

Amendamentul 111
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 23 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1.  Comandantul unei nave de pescuit din Uniune sau 1. Comandantul unei nave de pescuit din Uniune sau un
reprezentantul acestuia completeazd o declaratie electronicd reprezentant al comandantului completeazd o declaratie elec-
de debarcare. tronicd de debarcare.

Amendamentul 112
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 23 - alineatul 2 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) data si ora debarcarii; (f) data si ora finalizdrii debarcarii;
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Amendamentul 113

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 23 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Pentru a converti greutatea pestelui stocat sau prelucrat in
greutate in viu in scopul declaratiei de debarcare, comandantii
navelor de pescuit aplici un factor de conversie stabilit in
conformitate cu articolul 14 alineatul (9).

Amendamentul

4. Pentru a converti greutatea pestelui stocat sau prelucrat in
greutate in viu in scopul declaratiei de debarcare, comandantii
navelor de pescuit sau reprezentantii comandantilor aplicd un
factor de conversie stabilit in conformitate cu articolul 14
alineatul (9).

Amendamentul 114

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 24 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Comandantul unei nave de pescuit din Uniune sau
reprezentantul acestuia transmite prin mijloace electronice
informatiile mentionate la articolul 23 citre autoritatea
competentd din statul membru de pavilion in termen de
maximum 24 ore de la incheierea operatiunii de debarcare.

Amendamentul

1. Comandantul unei nave de pescuit din Uniune sau un
reprezentant al comandantului transmite prin mijloace elec-
tronice, utilizdnd acelagi format, armonizat la nivelul Uniunii
si comun pentru toate statele membre, informatiile mentionate
la articolul 23 citre autoritatea competentd din statul membru
de pavilion cdt mai curdnd posibil si in orice caz in termen de
maximum 24 ore de la incheierea operatiunii de debarcare.

Pentru calcularea termenului de 24 de ore mentionat la primul
paragraf, simbdta, duminica si sdrbdtorile legale nu se iau in
considerare.

in sensul prezentului articol, in cazul in care produsele
pescdresti sunt transportate de la locul de debarcare inainte
de a fi cantdrite, se considerd cd operatiunea de debarcare
a fost finalizatd atunci cdnd produsele pesciresti au fost
cantdrite.
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Amendamentul 115
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 24 — alineatul 5 — litera da (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) atributiile autoritdtii unice previzute la articolul 5
alineatul (5) cu privire la declaratiile de debarcare;

Amendamentul 116
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 24 — alineatul 5 — litera db (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) frecventa transmiterii datelor din declaratia de debarcare.

Amendamentul 117
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 24 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) formatul si continutul declaratiei de debarcare; (a) formatul armonizat si continutul declaratiei de debarcare;
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Amendamentul 118

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 24 — alineatul 6 — litera f

Textul propus de Comisie

(f) atributiile autoritdtii unice previzute la articolul 5
alineatul (5) cu privire la declaratiile de debarcare;

Amendamentul 119

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 21
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 24 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) frecventa transmiterii datelor din declaratia de debarcare.

Amendamentul 340

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 23

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre asigurd controlul eficace al obligatiei de
debarcare. In acest scop, un procentaj minim al navelor de
pescuit care pescuiesc specii care fac obiectul obligatiei de
debarcare si care arboreazd pavilionul acestora, stabilite in
conformitate cu alineatul (2), trebuie s fie echipate cu sisteme
de inregistrare continud de televiziune cu circuit inchis (TVC])
care incorporeazd stocarea datelor.

Amendamentul

eliminat
Amendamentul

eliminat
Amendamentul

1. Statele membre asigurd controlul eficace al obligatiei de
debarcare. In acest scop, un procent minim al navelor de pescuit
cu o lungime totald de 12 metri sau mai mult, care arboreazd
pavilionul lor si care pescuiesc specii care fac obiectul obligatiei
de debarcare, identificate ca prezentdnd un risc ridicat de
nerespectare a obligatiei de debarcare in cadrul programelor
specifice de control si inspectie adoptate in temeiul arti-
colului 95, trebuie si fie echipate cu sisteme de inregistrare
continud de televiziune cu circuit inchis (TVCI) care incorpo-
reazd stocarea datelor, in conformitate cu toate normele
aplicabile privind protectia vietii private si prelucrarea datelor
personale. In conformitate cu programele specifice de control si
inspectie adoptate in temeiul articolului 95, statul membru
poate permite navei de pescuit si aibd la bord observatori
insdrcinati cu controlul, in concordantd cu articolul 73a.
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Amendamentul 121
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Procentajul navelor de pescuit mentionate la alineatul (1) eliminat
se stabileste pentru diferite categorii de risc in cadrul

programelor specifice de control si de inspectie adoptate in

conformitate cu articolul 95. Programele respective determind,

de asemenea, categoriile de risc si tipurile de nave de pescuit

incluse in aceste categorii.

Amendamentul 122
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a.  Comisia analizeazd eficacitatea sistemelor electronice de
monitorizare in ceea ce priveste verificarea respectdrii
obligatiei de debarcare si contributia acestora la atingerea
randamentului maxim sustenabil pentru stocurile vizate si
prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului pdnd
la ... [cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament].

Amendamentul 123
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3b.  Pe lingd sistemele electronice de monitorizare utilizate
pentru verificarea respectdrii obligatiei de debarcare, statele
membre pot sprijini, de asemenea, utilizarea unor sisteme care
contribuie la monitorizarea mai strictd, direct pe echipamente,
a selectivitdtii operatiunilor de pescuit.
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Amendamentul 341
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 3 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3c.  Operatorii isi pot dota navele de pescuit cu sisteme de
TVCI in mod voluntar. In acest scop, autoritatea competentd
oferd stimulente, cum ar fi alocarea suplimentard de cote sau
suprimarea de puncte, in concordantd cu alineatul (4).

Amendamentul 125
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 3 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3d.  Navele de pescuit se echipeazd cu tehnologia TVCI in
mod obligatoriu in cazul in care au comis doud sau mai multe
incdlcari grave ale normelor previzute la articolul 15 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, iar autoritatea competentd
decide sd le impund si aceastd obligatie cu titlu de sanctiune.

Amendamentul 126
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 3 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3e.  Proprietatea inregistrarilor TVCI apartine in orice
moment proprietarului navei de pescuit. Informatiile comer-
ciale confidentiale si dreptul la viatd privatd sunt protejate si
garantate de citre autorititile competente pe toatd durata
procesului.
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Amendamentul 127

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 23
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25 a — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili norme Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in temeiul
detaliate referitoare la cerintele, specificatiile tehnice, instalarea si articolului 119a, de completare a dispozitiilor prezentului
functionarea sistemelor electronice de monitorizare pentru regulament prin stabilirea unor norme detaliate referitoare la
controlul obligatiei de debarcare, inclusiv sisteme TVCI de cerintele, specificatiile tehnice, instalarea si functionarea, precum
inregistrare continud. si stimulentele asociate sistemelor electronice de monitorizare

pentru controlul obligatiei de debarcare, inclusiv sisteme TVCI
de inregistrare continud.

Amendamentul 327

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 23 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 25b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(23a)

in titlul IV capitolul 1 sectiunea 1 se introduce
urmdtorul articol:

,Articolul 25b
Evaluarea monitorizdrii electronice la distantd

Comisia prezintd pdnd la ... [sase luni de la data de
intrare in vigoare a prezentului regulament] un raport
Parlamentului European si Consiliului pentru a evalua
eficacitatea monitorizdrii electronice la distantd §i
contributia acesteia la controlul normelor din cadrul
politicii comune a pescuitului, inclusiv controlul captu-
rilor accidentale si fiabilitatea datelor privind
capturile.”
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Amendamentul 128

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 27
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 33 - alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazurile in care datele transmise de un stat membru in
conformitate cu alineatul (2) se bazeazd pe estimiri privind un
stoc sau un grup de stocuri, statul membru furnizeazd Comisiei
cantitdtile corectate stabilite pe baza declaratiilor de debarcare
imediat ce sunt disponibile si nu mai tarziu de 12 luni de la data
debarcirii.

Amendamentul

3. In cazurile in care datele transmise de un stat membru in
conformitate cu alineatul (2) se bazeazd pe estimdri privind un
stoc sau un grup de stocuri, statul membru furnizeazd Comisiei
cantitdtile corectate stabilite pe baza declaratiilor de debarcare
imediat ce sunt disponibile si nu mai tarziu de trei luni de la data
debarcirii.

Amendamentul 129

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 27
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 33 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. in cazul in care un stat membru identifici neconcordante
intre informatiile transmise Comisiei in conformitate cu
alineatele (2) si (3) si rezultatele validdrii efectuate in con-
formitate cu articolul 109, statul membru furnizeaza Comisiei
cantitdtile corectate stabilite pe baza acestei validari imediat ce
sunt disponibile §i nu mai tarziu de 3 luni de la data debarcirii.

Amendamentul

4. In cazul in care un stat membru identifici neconcordante
intre informatiile transmise Comisiei in conformitate cu
alineatele (2) si (3) si rezultatele validdrii efectuate in con-
formitate cu articolul 109, acesta efectueazd verificiri si
examindri incrucisate ale datelor pentru a corecta astfel de
neconcordante. In plus, statul membru furnizeazd Comisiei
cantitdtile corectate stabilite pe baza acestei validdri imediat ce
sunt disponibile si nu mai tarziu de 3 luni de la data debarcarii.

Amendamentul 130

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 27
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 33 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6a.  Capturile efectuate in cadrul unor actiuni de cercetare
stiintificd pot fi donate proiectelor sociale, inclusiv celor care
au ca scop sd ofere alimente persoanelor fard addpost.
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Amendamentul 131

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 28
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 34 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Comisia poate solicita unui stat membru sd transmitd
informatii mai detaliate i mai frecvente decit cele previzute
la articolul 33 in cazul in care se stabileste ci 80 % dintr-o cotd
pentru un stoc sau grup de stocuri este consideratd epuizatd.”

Amendamentul

1. Statele membre informeazd Comisia fard intdrziere dacd au
constatat urmdtoarele:

(a) cd au fost epuizate 80 % din capturile dintr-un stoc sau
grup de stocuri care fac obiectul unei cote, care corespund
navelor de pescuit care ii arboreazd pavilionul; sau

(b) cd s-a atins 80 % din efortul de pescuit maxim aferent unei
unelte de pescuit sau unei zone de pescuit si unei zone
geografice specifice, corespunzdtor si aplicabil tuturor
navelor de pescuit care ii arboreazd pavilionul sau unei
parti din acestea.

in acest caz, Comisia poate solicita informatii mai detaliate si
mai frecvente decit cele previzute in dispozitiile de la articolul
33.

Amendamentul 132

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 28
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 34 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

la.  Comisia poate solicita unui stat membru si transmitd
informatii mai detaliate si mai frecvente decit cele prevazute la
articolul 33 in cazul in care se stabileste ci 80 % dintr-o cotd
pentru un stoc sau grup de stocuri este consideratd epuizatd
sau cd s-a atins 80 % din efortul de pescuit maxim admisibil
aferent unei unelte de pescuit sau unei zone de pescuit si unei
zone geografice specifice. In acest caz, statul membru
furnizeazd Comisiei informatiile solicitate.
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Amendamentul 134

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 35
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 39 a — alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) navele sunt echipate cu motoare propulsive cu o putere
certificatd a motorului care depiseste 221 de kilowati; sau

Amendamentul

(a) navele sunt echipate cu motoare propulsive cu o putere

certificatd a motorului care depiseste 221 de kilowati; si

Amendamentul 135

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 35
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 39 a — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) navele sunt echipate cu motoare propulsive cu o putere
certificatd a motorului cuprinsd intre 120 si 221 de
kilowati si opereazi in zone care fac obiectul regimurilor de
efort sau unor restrictii privind puterea motorului.

Amendamentul

(b) navele opereaza in zone care fac obiectul regimurilor de efort
de pescuit sau unor restrictii privind puterea motorului.

Amendamentul 136

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 35
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 39 a — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

la. In plus, statele membre se asigurd ci navele care au
savdrsit o infractiune legatd de manipularea motorului pentru
a creste puterea navei peste puterea maximd continud
a motorului indicatd in certificatul motorului sunt echipate
cu dispozitive instalate permanent care mdsoard si inregis-
treazd puterea motorului.
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Amendamentul 137

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 35
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 39 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Dispozitivele mentionate la alineatul (1), in special
manometrele osiilor atagate permanent si contoarele de turatii,
asigurd mdsurarea continud a puterii motorului propulsiv in
kilowati.

Amendamentul

2. Disporzitivele mentionate la alineatul (1), in special
manometrele osiilor atasate permanent si contoarele de turatii,
asigurd mdsurarea continud §i inregistrarea puterii motorului
propulsiv in kilowati.

Amendamentul 138

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 35 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 40 - alineatul 3

Textul in vigoare

3. Autoritidtile competente ale statelor membre pot atribui
sarcina certificdrii puterii motoarelor unor intreprinderi de
clasificare sau altor operatori care detin expertiza necesard
entru a efectua controlul tehnic al puterii motorului.
Intreprinderile de clasificare respective sau alti operatori certifici
doar faptul ¢d un motor de propulsie nu are capacitatea de
a depdsi puterea declaratd oficial dacd nu existd posibilitatea
cresterii performantelor motorului de propulsie peste puterea
certificatd.

Amendamentul

(35a) La articolul 40, alineatul (3) se inlocuieste cu urmditorul
text:

,3.  Autorititile competente ale statelor membre pot atribui
sarcina certificirii puterii motoarelor unor intreprinderi de
clasificare sau altor operatori care detin expertiza necesard
entru a efectua controlul tehnic al puterii motorului.
Intreprinderile de clasificare respective sau alti operatori certifici
doar faptul cd un motor de propulsie nu are capacitatea de
a depdsi puterea declaratd oficial dacd nu existd posibilitatea
cresterii performantelor motorului de propulsie peste puterea
certificatd. Intreprinderile de certificare respective si alti
operatori sunt responsabili pentru acuratetea certificarilor.”
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Amendamentul 139

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 36
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 40 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Prin acte de punere in aplicare, Comisia poate stabili
norme detaliate referitoare la certificarea puterii motorului
propulsiv. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 119 alineatul (2).

Amendamentul

6.  Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu
articolul 119a, acte delegate de stabilire a unor norme detaliate
referitoare la certificarea puterii motorului propulsiv,;

Amendamentul 140

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 37
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 41 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Statele membre verificd acuratetea si coerenta datelor privind
puterea motorului si tonajul, utilizind toate informatiile
disponibile referitoare la caracteristicile tehnice ale navei in
cauzd.

Amendamentul 141

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 37
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 41 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Statele membre comunici Comisiei, in cadrul raportului
mentionat la articolul 118, rezultatele verificarilor previzute
la prezentul articol si mdsurile luate in cazul in care puterea
motorului sau tonajul navei de pescuit se dovedeste a fi mai
mare decit cel declarat in licenta de pescuit sau in registrul
flotei Uniunii sau nationale.
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Amendamentul 142

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 39 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 44

Textul in vigoare

JArticolul 44

Arimarea separatd a speciilor demersale care fac obiectul unor
planuri multianuale

1.  Toate capturile din stocuri demersale care fac obiectul unui
plan multianual si care sunt pistrate la bordul unei nave de
pescuit comunitare cu o lungime totald mai mare de 12 metri
sunt plasate in cutii, compartimente sau recipiente, fiecare astfel
de stoc fiind plasat separat, astfel incat si poatd fi identificate
separat fatd de alte cutii, compartimente sau recipiente.

2. Comandantii navelor de pescuit comunitare pastreazd
capturile din stocurile demersale care fac obiectul unui plan
multianual conform unui plan de arimare care descrie
amplasarea speciilor diferite in cale.

3. Se interzice pdstrarea la bordul unei nave de pescuit
comunitare a oricirei cantitdti de capturi din stocuri demersale
care fac obiectul unui plan multianual, in orice cutie,
compartimente sau recipient, impreund cu alte produse
pescdresti.

Amendamentul

(39a) Articolul 44 se inlocuieste cu urmditorul text:
JArticolul 44

Arimarea separatd a speciilor demersale care fac obiectul unor
planuri multianuale

1. Toate capturile din stocuri demersale-tintd care fac
obiectul unui plan de recuperare, unor programe specifice de
control si de inspectie adoptate in conformitate cu articolul 95,
inclusiv unor dispozitii privind arimarea separatd sau unor
mdsuri specifice de control, astfel cum sunt definite in
planurile multianuale, si care sunt pistrate la bordul unei nave
de pescuit @ Uniunii cu o lungime totald mai mare de 12 metri
sunt plasate in cutii, compartimente sau recipiente, fiecare astfel
de stoc fiind plasat separat, astfel incat s poatd fi identificate
separat fatd de alte cutii, compartimente sau recipiente.

2. Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii pistreazd
capturile din stocurile demersale mentionate la alineatul (1)
conform unui plan de arimare care descrie amplasarea speciilor
diferite in cale.

3. Se interzice pastrarea la bordul unei nave de pescuit a
Uniunii a oricdrei cantitdti de capturi din stocuri demersale
mentionate la alineatul (1) in orice cutie, compartiment sau
recipient, impreund cu alte produse pescaresti.”

Amendamentul 143

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 42 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 48 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care uneltele pierdute nu pot fi recuperate,
comandantul navei include informatiile referitoare la uneltele
pierdute din jurnalul de pescuit in conformitate cu articolul 14
alineatul (3). Autoritatea competentd a statului membru de
pavilion informeazd autoritatea competentd a statului membru
costier.

Amendamentul

3. In cazul in care uneltele pierdute nu pot fi recuperate,
comandantul navei include informatiile referitoare la uneltele
pierdute din jurnalul de pescuit in conformitate cu articolul 14
alineatul (3). Autoritatea competentd a statului membru de
pavilion informeazd fdrd intdrziere autoritatea competentd
a statului membru costier.
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Amendamentul 144

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 42 - litera b
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 48 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5.  Statele membre colecteazd si inregistreazd informatii
privind uneltele pierdute si furnizeazd aceste informatii Comisiei
la cerere.

Amendamentul

5.  Statele membre colecteazd si inregistreazd toate informa-
tiile privind uneltele pierdute mentionate la alineatul (3) si
furnizeazd aceste informatii Comisiei §i Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului.

Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului transmite
aceste informatii Agentiei Europene pentru Sigurantd Mari-
timd si Agentiei Europene de Mediu, in contextul cooperdrii
consolidate dintre acestea.

Registrul de evidentd a incdlcarilor al Uniunii instituit in
conformitate cu articolul 93 alineatul (1) enumerd uneltele
pierdute in mare §i garanteazd inregistrarea informatiilor si
accesul la acestea al statelor membre si al Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului.

Datele se transmit pe cale electronici si fard intdrziere. In
conformitate cu articolul 119a, Comisia este imputernicitd si
adopte acte delegate de completare a prezentului regulament,
prin care precizeazd in detaliu normele care reglementeazd
transmiterea informatiilor.

Amendamentul 145

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 43
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 50 - titlu

Textul propus de Comisie

Controlul zonelor in care pescuitul este restrictionat

Amendamentul

Controlul zonelor in care pescuitul este restrictionat si al zonelor
maritime protejate
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Amendamentul 146

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 43
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 50 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Activititile de pescuit in zonele in care pescuitul este
restrictionat situate in apele Uniunii sunt controlate de statul
membru costier. Statul membru costier dispune de un sistem de
detectare si inregistrare a intrdrii, tranzitului si iesirii navelor de
pescuit din zonele in care pescuitul este restrictionat aflate sub
jurisdictia sau suveranitatea sa.

Amendamentul

1. Activititile de pescuit in zonele in care pescuitul este
restrictionat §i in zonele maritime protejate situate in apele
Uniunii sunt controlate de statul membru costier. Statul membru
costier dispune de un sistem de detectare si inregistrare a intrdrii,
tranzitului si iesirii navelor de pescuit din zonele in care
pescuitul este restrictionat §i din zonele maritime protejate
aflate sub jurisdictia sau suveranitatea sa.

Amendamentul 147

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 43
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 50 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Activitdtile de pescuit ale navelor de pescuit din Uniune in
zonele in care pescuitul este restrictionat situate in largul mérilor
sau in apele tarilor terte sunt controlate de statele membre de

pavilion.

Amendamentul

2. Activitdtile de pescuit ale navelor de pescuit din Uniune in
zonele in care pescuitul este restrictionat si in zonele marine
protejate situate in largul mérilor sau in apele tarilor terte sunt
controlate de statele membre de pavilion.

Amendamentul 148

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 43
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 50 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Tranzitul printr-o zond in care pescuitul este restrictionat
este permis tuturor navelor de pescuit care nu sunt autorizate si
pescuiascd in astfel de zone, in urmatoarele conditii:

Amendamentul

3. Tranzitul printr-o zond in care pescuitul este restrictionat
sau printr-o zond marind protejatd este permis tuturor navelor
de pescuit care nu sunt autorizate sd pescuiascd in astfel de zone,
in urmitoarele conditii:
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Amendamentul 149

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd cd pescuitul de agrement pe teritoriul
lor si in apele Uniunii se desfisoard intr-un mod compatibil cu
obiectivele si normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Amendamentul

Statele membre se asigurd cd pescuitul de agrement pe teritoriul
lor si in apele Uniunii se desfisoard intr-un mod compatibil cu
obiectivele si normele politicii comune in domeniul pescuitului,
precum si cu mdsurile de conservare ale Uniunii, inclusiv cu
cele adoptate in cadrul planurilor multianuale.

Amendamentul 150

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 1 — paragraful 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) instituie un sistem de inregistrare sau de acordare de licente
care si monitorizeze numdarul persoanelor fizice si juridice
implicate in pescuitul de agrement; si

Amendamentul

(a) instituie, pe baza practicilor deja existente din statele
membre, un sistem de inregistrare sau de acordare de licente
care si monitorizeze numdrul persoanelor fizice si juridice
implicate in pescuitul de agrement, precum si un sistem
adecvat de sanctiuni in cazul incdlcarilor, informand
solicitantii respectivelor licente cu privire la mdsurile de
conservare ale Uniunii care se aplici in zona respectivd,
inclusiv la restrictiile privind capturile si la regimul de
sanctiuni; si

Amendamentul 151

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 1 — paragraful 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) colecteazd date privind capturile rezultate in urma acestor
activitdti de pescuit prin raportarea capturilor sau prin alte
mecanisme de colectare a datelor, pe baza unei metodologii
care este notificatd Comisiei.

Amendamentul

(b) colecteazd date privind capturile rezultate in urma acestor
activitdti de pescuit prin intermediul unui formular
electronic sau al unei cereri electronice simple, gratuite i
armonizate.
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Amendamentul 152

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. In ceea ce priveste stocurile, grupurile de stocuri si speciile
care fac obiectul mésurilor de conservare ale Uniunii aplicabile
pescuitului de agrement, statele membre:

Amendamentul

2. In ceea ce priveste stocurile, grupurile de stocuri si speciile
care fac obiectul misurilor de conservare ale Uniunii aplicabile
pescuitului de agrement, inclusiv al mdsurilor de conservare
suplimentare, adoptate ca parte a planurilor multianuale,
statele membre:

Amendamentul 153

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) se asigurd cd persoanele fizice si juridice implicate in
pescuitul de agrement pentru aceste stocuri sau specii
inregistreazd si transmit declaratiile de capturd in format
electronic citre autoritdtile competente, zilnic sau dupd
fiecare iesire in larg; si

Amendamentul

(a) se asigurd cd persoanele fizice si juridice implicate in
pescuitul de agrement pentru aceste stocuri sau specii
primesc informatii clare privind mdsurile aplicabile de
conservare ale Uniunii, inregistreazd si transmit declaratiile
de capturd in format electronic citre autorititile competente,
zilnic sau dupa fiecare iesire in larg; si

Amendamentul 342

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a.  Comandantul unei nave de pescuit utilizate in pescuitul
turistic ingtiinteazd in consecintd autoritdtile competente
inaintea fiecdrei folosiri a navei de pescuit in acest scop
specific. Articolul 15 nu se aplicd.
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Amendamentul 154
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 - alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Programele nationale de control mentionate la arti- eliminat
colul 93a includ activitdti de control specifice privind pescuitul
de agrement.

Amendamentul 155
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 55 — alineatul 5 — paragraful 1 — partea introductivd

Textul propus de Comisie Amendamentul
Comisia poate stabili, prin acte de punere in aplicare, norme Comisia este imputerniciti sd adopte, in conformitate cu
detaliate referitoare la: articolul 119a, acte delegate pentru completarea prezentului

regulament prin stabilirea unor norme detaliate referitoare la:

Amendamentul 343
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 5 — litera aa (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) ingtiintarea de citre comandantul unei nave de pescuit,
astfel cum se mentioneazd la alineatul (3a);
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Amendamentul 156
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 5 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) colectarea datelor si inregistrarea si transmiterea datelor (b) colectarea datelor si inregistrarea si transmiterea datelor
privind capturile; privind capturile prin intermediul unui formular sau al

unei cereri electronice simple, gratuite si armonizate;

Amendamentul 157
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 5 — paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) urmdrirea navelor utilizate pentru pescuitul de agrement; si (c) urmdrirea navelor individuale utilizate pentru pescuitul
turistic si a navelor de inchiriat pentru pescuitul de
agrement; si

Amendamentul 158
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 5 — paragraful 1 - litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) controlul si marcarea uneltelor utilizate pentru pescuitul de (d) controlul si marcarea uneltelor utilizate pentru pescuitul de
agrement. agrement intr-un mod simplu si proportional.
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Amendamentul 159

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 — alineatul 5 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in con-
formitate cu procedura de examinare mentionatd la arti-
colul 119 alineatul (2).

Amendamentul

eliminat

Amendamentul 160

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 55 - alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Prezentul articol se aplicd tuturor activitdtilor de pescuit de
agrement, inclusiv activitdtilor de pescuit organizate de entitdti
comerciale din sectorul turismului si din sectorul competitiilor
sportive.

Amendamentul

6.  Prezentul articol se aplicd tuturor activitdtilor de pescuit de
agrement, spre exemplu celor desfisurate cu sprijinul unei
nave, prin scufundare sau de pe tdrm si cu utilizarea oricdrei
metode de capturare sau recoltare, inclusiv activitdtilor de
pescuit organizate de entitdti comerciale din sectorul turismului
si din sectorul competitiilor sportive, precum si in contextul
pescuitului turistic si care se realizeazd utilizind navele de
inchiriat pentru pescuitul de agrement.

Amendamentul 161

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 44 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Capitolul Va (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(44a) In titlul 1V, se introduce urmditorul capitol:
,CAPITOLUL Va

Controlul pescuitului fard nave

Articolul 55a
Pescuitul fard nave

1. Statele membre se asigurd cd pescuitul fard nave
pe teritoriul lor se desfdsoard intr-un mod compatibil cu
obiectivele si normele politicii comune in domeniul
pescuitului.
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Amendamentul

2. In acest sens, statele membre stabilesc un sistem
de inregistrare sau de acordare de licente care sd
monitorizeze numdrul persoanelor fizice si juridice care
practicd pescuitul fard nave.”

Amendamentul 332

Propunere de regulament

Articolul 1 - alineatul 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fiecare stat membru este responsabil pentru controlul pe
teritoriul sdu al aplicdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului in toate etapele comercializarii produselor pescaresti
si de acvaculturd, de la introducerea lor pe piatd pand la vanzarea
cu amdnuntul, incluzand transportul. Statele membre adoptd, in
special, mdsuri pentru a se asigura ci utilizarea produselor
pesciresti inferioare dimensiunii minime de referintd pentru
conservare aplicabile care fac obiectul obligatiei de debarcare de
la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 este
limitatd la alte scopuri decat consumul uman direct.

Amendamentul

1. Fiecare stat membru este responsabil pentru controlul pe
teritoriul sdu al aplicdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului in toate etapele comercializarii produselor pescaresti
si de acvaculturd, de la introducerea lor pe piatd pand la vanzarea
cu amdnuntul, incluzdnd sectorul HORECA si transportul.
Statele membre adoptd, in special, masuri pentru a se asigura cd
utilizarea produselor pescdresti inferioare dimensiunii minime
de referintd pentru conservare aplicabile care fac obiectul
obligatiei de debarcare de la articolul 15 din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013 este limitatd la alte scopuri decat consumul
uman direct. Prin derogare de la articolul 15 alineatul (11) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in vederea solidaritdtii
sociale si a limitdrii risipei, este permisd donarea in scopuri
caritabile si/sau sociale a produselor pesciresti inferioare
dimensiunii minime de referintd pentru conservare relevante
care fac obiectul obligatiei de debarcare. Derogarea respectivi
nu conduce la crearea unei piete pentru capturi inferioare
dimensiunii minime de referintd pentru conservare.

Amendamentul 163

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 56 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Produsele pesciresti si de acvaculturd provenite din
capturare sau rtecoltare sunt plasate in loturi inainte de
introducerea pe piatd.

Amendamentul

1. Produsele pesciresti si de acvaculturd sunt plasate in loturi
inainte de introducerea pe piatd.
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Amendamentul 164

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Un lot contine numai produse pesciresti si de acvaculturd
dintr-o singurd specie prezentatd in acelasi mod §i care provine
din aceeasi zond geograficd relevantd si de la aceeasi nava de
pescuit sau de la acelasi grup de nave de pescuit sau care provine
din aceeasi unitate de productie de acvacultura.

Amendamentul

2. In scopul introducerii pe piatd a produselor pesciresti si
de acvaculturd, pentru produsele care intrd sub incidenta
capitolului 3 din Nomenclatura combinatd instituitd prin
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului, fiecare lot este
alcatuit dintr-o singurd specie prezentatd in acelasi mod, care
provine din aceeasi zond geograficd relevantd si de la aceeasi
navd de pescuit sau de la acelasi grup de nave de pescuit sau care
provine din aceeasi unitate de productie de acvacultura.

Amendamentul 165

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Prin derogare de la alineatul (2), cantitdtile de produse
pescdresti care totalizeazd mai putin de 30 kg de produse
pescdresti din mai multe specii si care provin din aceeasi zond
geograficd relevantd si cu aceeasi prezentare, pe nava si pe zi, pot
fi plasate in acelasi lot de operatorul navei de pescuit, de
organizatia de producdtori din care face parte operatorul navei
de pescuit sau de un cumpdrdtor inregistrat, inainte de
introducerea pe piatd.

Amendamentul

3. Sub rezerva alineatului (2), cantitdtile de produse
pescdresti care totalizeazd mai putin de 30 kg de produse
pescdresti din mai multe specii si care provin din aceeasi zond
geograficd relevantd si cu aceeasi prezentare, pe nava si pe zi, pot
fi plasate in acelasi grup de operatorul navei de pescuit, de
organizatia de producdtori din care face parte operatorul navei
de pescuit, de centrul de licitatie sau de cumpdratorul
inregistrat, inainte de introducerea pe piata.

Amendamentul 166

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4a. Prin derogare de la articolul 15 alineatul (11) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in scopul solidaritdtii
sociale si al limitdrii risipei, pestii de dimensiuni inferioare
dimensiunii minime de referintd relevante pentru conservare
pot fi folositi in scopuri caritabile si/sau sociale.
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Amendamentul 167

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 5 — partea introductivd

Textul propus de Comisie

5. Dupid introducerea pe piatd, un lot de produse pesciresti
sau de acvaculturd poate fi fuzionat cu un alt lot sau divizat dacd
lotul creat prin fuzionare sau loturile create prin divizare
indeplinesc urmdtoarele conditii:

Amendamentul

5. Dupi introducerea pe piatd, un lot de produse pesciresti
sau de acvaculturd poate fi fuzionat cu un alt lot sau divizat dacd
grupul creat prin fuzionare sau loturile create prin divizare
indeplinesc urmdtoarele conditii:

Amendamentul 168

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) acestea contin produse pesciresti sau de acvaculturd
dintr-o singurd specie si cu aceeagsi prezentare;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul 169

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 5 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) informatiile privind trasabilitatea enumerate la articolul 58
alineatele (5) si (6) sunt furnizate pentru lotul (loturile) nou
creat(e);

Amendamentul

(b) informatiile privind trasabilitatea enumerate la articolul 58
alineatele (5) si (6) sunt furnizate pentru grupul sau lotul
nou creat;
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Amendamentul 170

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) operatorul responsabil pentru introducerea lotului nou creat
pe piatd are capacitatea de a furniza informatiile privind
compozitia lotului nou creat, in special informatiile referi-
toare la fiecare dintre loturile de produse pesciresti sau de
acvaculturd pe care le contine §i cantitdtile de produse
pescdresti sau de acvaculturd care provin din fiecare lot care
formeazd noul lot.

Amendamentul

(c) operatorul responsabil pentru punerea la dispozitie pe piatd
a produselor pesciresti sau de acvaculturd din grupul sau
lotul nou creat are capacitatea de a furniza informatiile
privind compozitia grupului sau lotului nou creat, in special
informatiile referitoare la fiecare dintre loturile de produse
pescdresti sau de acvaculturd pe care le contine, inclusiv la
specii si la originea lor.

Amendamentul 171

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 56 a — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Prezentul articol se aplici numai produselor pesciresti si
de acvaculturd care intrd sub incidenta capitolului 3 si
a pozitiilor 1604 si 1605 din capitolul 16 din Nomenclatura
combinatd instituitd prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului*.

Amendamentul

6.  Fard a aduce atingere alineatului (2), prezentul articol se
aplicd produselor pescaresti si de acvaculturd care intrd sub
incidenta capitolului 3 si a pozitilor 1604 si 1605 din
capitolul 16 din Nomenclatura combinatd instituitd prin
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului*.

Amendamentul 172

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 57 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Controalele pot avea loc in toate etapele lantului de
aprovizionare, incluzand transportul. in cazul produselor pentru
care standardele comune de comercializare se aplicd numai la
introducerea pe piatd, controalele efectuate in etapele ulterioare
ale lantului de aprovizionare pot avea un caracter documentar.

Amendamentul

2. Controalele pot avea loc in toate etapele lantului de
aprovizionare, incluzand transportul si alimentatia publicd. In
cazul produselor pentru care standardele comune de comercia-
lizare se aplicd numai la introducerea pe piatd, controalele
efectuate in etapele ulterioare ale lantului de aprovizionare pot
avea un caracter documentar.
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Amendamentul 173

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fard a aduce atingere cerintelor de trasabilitate previzute in
Regulamentul (CE) nr. 178/2002, toate loturile de produse
pescdresti sau de acvaculturd trebuie si fie trasabile in toate
etapele de productie, prelucrare si distributie, din stadiul de
capturare sau recoltare pand in stadiul de vanzare cu amanuntul,
incluzand produsele pesciresti si de acvaculturd care sunt
destinate exportului.

Amendamentul

1. Fard a aduce atingere cerintelor de trasabilitate previzute in
Regulamentul (CE) nr. 1782002, toate loturile si grupurile de
produse pescdresti sau de acvaculturd trebuie si fie trasabile in
toate etapele de productie, prelucrare si distributie, din stadiul de
capturare sau recoltare pand in stadiul de vanzare cu amanuntul,
incluzand produsele pesciresti si de acvaculturd care sunt
destinate exportului.

Amendamentul 174

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In toate etapele de productie, prelucrare si distributie, de la
capturare sau recoltare pand la vanzarea cu amdinuntul,
operatorii se asigurd cd, pentru fiecare lot de produse pesciresti
sau de acvaculturd, informatiile enumerate la alineatele (5) si (6):

Amendamentul

2. In toate etapele de productie, prelucrare si distributie, de la
capturare sau recoltare pand la vdnzarea cu amdnuntul,
operatorii se asigurd cd, pentru fiecare lot sau grup de produse
pescdresti sau de acvaculturd, informatiile enumerate la
alineatele (5) si (6):

Amendamentul 175

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Loturile de produse pescdresti si de acvaculturd introduse
pe piatd sau susceptibile de a fi introduse pe piatd in Uniune ori
exportate sau susceptibile de a fi exportate sunt marcate sau
etichetate in mod corespunzitor pentru a se asigura trasabilitatea
fiecdrui lot.

Amendamentul

3. Loturile si grupurile de produse pesciresti si de
acvaculturd introduse sau puse la dispozitie pe piatd sau
susceptibile de a fi introduse sau puse la dispozitie pe piatd in
Uniune ori exportate sau susceptibile de a fi exportate sunt
marcate sau etichetate in mod corespunzitor pentru a se asigura
trasabilitatea fiecdrui lot.
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Amendamentul 176

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre verifici dacd operatorii au in vigoare
sisteme §i proceduri digitalizate care si permitd identificarea
fiecdrui operator de la care au fost aprovizionati cu loturi de
produse pesciresti si de acvaculturd si a fiecdrui operator ciruia
i-au fost furnizate produsele respective. Aceste informatii sunt
puse la dispozitia autorititilor competente, la cerere.

Amendamentul

4. Statele membre verifici dacd operatorii au in vigoare
sisteme §i proceduri digitalizate care si permitd identificarea
fiecdrui operator de la care au fost aprovizionati cu loturi sau
grupuri de produse pesciresti si de acvaculturd si a fiecdrui
operator cdruia i-au fost furnizate produsele respective. Aceste
informatii sunt puse la dispozitia autoritdtilor competente, la
cerere.

Amendamentul 177

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 58 — alineatul 5 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

5. In ceea ce priveste loturile de produse pesciresti si de

acvaculturd, cu exceptia produselor importate in Uniune,
informatiile mentionate la alineatul (2) includ:

Amendamentul

5. In ceea ce priveste loturile sau grupurile de produse
pescdresti si de acvaculturd, cu exceptia produselor importate in
Uniune, informatiile mentionate la alineatul (2) includ:

Amendamentul 178

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(¢) codul alfa-3 FAO si denumirea stiintifici a speciei;

Amendamentul

(¢) codul alfa-3 FAO, denumirea stiintificd a speciei i denumirea
comerciald comund;



24.11.2021

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 474/285

Joi, 11 martie 2021

Amendamentul 179

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 5 — litera f

Textul propus de Comisie

(f) data capturdrii produselor pescdresti sau data recoltdrii
pentru produsele de acvaculturd si, dacd este cazul, data
productiei;

Amendamentul

(f) data capturdrii sau a descdrcdrii produselor pesciresti sau

data recoltdrii pentru produsele de acvaculturd sau, dacd este
cazul, data productiei;

Amendamentul 180

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

6. In ceea ce priveste loturile de produse pesciresti si de
acvaculturd importate in Uniune, informatiile mentionate la
alineatul (2) includ:

Amendamentul

6. In ceea ce priveste loturile sau grupurile de produse

pescdresti si de acvaculturd importate in Uniune, informatiile
mentionate la alineatul (2) includ:

Amendamentul 181

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 6 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) zona (zonele) geograficid (geografice) relevantd (relevante)
pentru produsele pesciresti capturate pe mare sau zona de
capturd sau de productie definitd la articolul 38 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, pentru produsele
pescdresti capturate in apele dulci §i pentru produsele de
acvaculturd;

Amendamentul

(d) zona (zonele) geograficd (geografice) relevantd (relevante)
pentru produsele pesciresti capturate pe mare, raportate in
functie de zona/subzona/diviziunea statistici FAO in care
s-a efectuat captura, indicind dacd aceasta s-a realizat in
largul marii, intr-o zond de reglementare a unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) sau intr-o
zond economicd exclusivd (ZEE) sau zona de capturd sau de
productie definitd la articolul 38 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 13792013, pentru produsele pescdresti
capturate in apele dulci §i pentru produsele de acvaculturd;
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Amendamentul 182

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 6 — litera ha (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ha) pentru produsele pesciresti capturate pe mare, numdrul

OMI sau un alt numdr unic de identificare (in cazul in
care nu este aplicabil numdrul OMI) al navei de pescuit.

Amendamentul 183

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Statele membre pot excepta de la cerintele previzute in
prezentul articol cantitdti mici de produse vandute direct din
vasele de pescuit cdtre consumatori, cu conditia ca acestea si nu
depdseascd 5 kg de produs pesciresc per consumator per zi.

Amendamentul

7. Statele membre pot excepta de la cerintele previzute in
prezentul articol cantitdti mici de produse vandute din vasele de
pescuit de cdtre comandant sau un reprezentant al comandan-
tului direct citre consumatori si care nu sunt introduse ulterior
pe piatd, ci sunt utilizate exclusiv pentru consumul propriu, cu
conditia ca respectivele cantitdti si nu depdseasci 5 kg de
produs pesciresc per consumator per zi.

Amendamentul 184

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9.  Prezentul articol se aplicd numai produselor pescaresti si
de acvaculturd care intrd sub incidenta capitolului 3 si
a pozitiilor 1604 si 1605 din capitolul 16 din Nomenclatura
combinatd instituitd prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului*.

Amendamentul

9.  Prezentul articol se aplici produselor pescaresti si de
acvaculturd care intrd sub incidenta capitolului 3 si a pozitii-
lor 1604 si 1605 din capitolul 16 din Nomenclatura combinati
instituitd prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului*.
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Amendamentul 185
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 46
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 58 — alineatul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul
10.  Prezentul articol nu se aplici pestilor ornamentali, 10.  Prezentul articol nu se aplici pestilor ornamentali,
crustaceelor si molustelor.” crustaceelor, molustelor si algelor ornamentale.”

Amendamentul 186
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 48
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 59 a — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

la.  Atunci ciand produsul cintdrit imediat dupd debarcare
nu este vandut in aceeasi zi, se permite o marjd de tolerantd de
10 % intre greutatea inregistratd la descdrcare §i cea inregis-
tratd la vinzare. Aceastd marjd de tolerantd se aplicd numai in
cazurile in care are loc o depozitare a produselor proaspete in
camerele frigorifice ale operatorilor inregistrati, atestatd
printr-un document de primire, pentru a le vinde in zilele
urmdtoare.

Amendamentul 187
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 48
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 59 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Inainte de inregistrarea unui operator pentru a efectua 2. Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), statele
cantdrirea produselor pesciresti, statele membre se asigurd cd membre pot permite cantdrirea produselor pesciresti la bordul
operatorul este competent si echipat in mod corespunzitor navei de pescuit, sub rezerva adoptdrii unui plan de
pentru a efectua activitdti de cantdrire. Statele membre dispun, esantionare, astfel cum se prevede la articolul 60 alineatul (1).

de asemenea, de un sistem care asigurd faptul ci operatorii
care nu mai indeplinesc conditiile pentru efectuarea activitdi-
tilor de cdntdrire nu mai sunt inregistrati.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 188

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 48

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 59 a — alineatul 3 a (nou)

Amendamentul

3a.  Cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane responsabile de prima comercializare
a produselor pescdresti intr-un stat membru sunt responsabile
de acuratetea operatiunilor de cintdrire, cu exceptia cazului in
care, in conformitate cu alineatul (2), operatiunea de cintdrire
se desfdsoard la bordul unei nave, caz in care responsabilitatea
ii revine comandantului.

Amendamentul 189

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 48

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 59 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4.  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in eliminat
conformitate cu articolul 119a referitoare la criteriile de
inregistrare a operatorilor autorizati si efectueze cintdrirea
produselor pescaresti si la continutul registrelor de cantdrire.”
Amendamentul 190
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 48
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 59 a — alineatul 4 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul

4a.  Autoritdtile competente dintr-un stat membru pot

solicita cdntdrirea oricdrei cantitdti de produse pescdresti
debarcate pentru prima datd in statul membru respectiv in
prezenta functionarilor, inaintea transportdrii acesteia de la
locul de debarcare.
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Amendamentul 191

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot adopta
planuri de esantionare aprobate de Comisie in conformitate cu
metodologia mentionatd la alineatul (6), stabilind cantitdtile
de produse pesciresti care urmeazd sd fie cantdrite si locurile
in care se va realiza acest lucru. In conformitate cu acest plan,
statele membre pot permite cantdrirea produselor pesciresti:

(a) atunci cind se efectueazd debarcarea;
(b) la bordul navei de pescuit; si/sau

(c) dupd transportul citre o destinatie de pe teritoriul statului
membru in care s-a efectuat debarcarea.

Amendamentul 192

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Cifra din registrul de cantdrire se transmite comandantului
si se utilizeazd pentru completarea declaratiei de debarcare si
a documentului de transport.

Amendamentul

3. Cifra din registrul de cantdrire se transmite imediat
comandantului si se utilizeazd pentru completarea declaratiei
de debarcare si a documentului de transport.

Amendamentul 193

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritdtile competente dintr-un stat membru pot solicita
cantdrirea oricdrei cantitdti de produse pesciresti debarcate
pentru prima datd in statul membru respectiv, de citre
functionari sau in prezenta functionarilor, inaintea transportarii
acesteia de la locul de debarcare.

Amendamentul

4. Autoritdtile competente dintr-un stat membru pot solicita
cantdrirea oricdrei cantititi de produse pescdresti debarcate
pentru prima datd in statul membru respectiv, de citre
functionari sau in prezenta functionarilor, inaintea transportarii
acesteia de la locul de debarcare. Fird a aduce atingere
alineatului (5), nu se va impune obligatia de a cintdri din
nou cantititile respective de produse pesciresti.
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Amendamentul 194

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

-

in cazul produselor pesciresti destinate consumului uman:
o0 a doua cantdrire pentru fiecare specie de produse pescaresti
este efectuatd de cdtre un cantdritor inregistrat. Aceastd
a doua cantdrire poate avea loc, dupd transport, intr-un
centru de licitatie, la sediul unui cumpdrator inregistrat sau al
unei organizatii de producdtori. Rezultatul celei de-a doua
cantdriri se transmite comandantului.

Amendamentul

(c) in cazul produselor pesciresti destinate consumului uman:
o0 a doua cantdrire pentru fiecare specie de produse pescaresti
este efectuatd de citre un cantdritor inregistrat. Aceastd
a doua cantdrire poate avea loc, dupd transport, intr-un
centru de licitatie, la sediul unui cumparator inregistrat sau al
unei organizatii de producdtori. Rezultatul celei de-a doua
cantdriri se transmite imediat comandantului.

Amendamentul 195

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5a.  Prin derogare de la alineatul (1), autoritdtile competente
ale statului membru in care sunt debarcate produsele pesciregti
pot permite transportarea acestor produse inainte de cintdrire
cdtre cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane care sunt responsabile de introducerea
pe piatd a produselor pesciresti in alt stat membru. Aceastd
permisiune se acordd sub rezerva existentei unui program
comun de control intre statele membre in cauzd, astfel cum este
mentionat la articolul 94, care a fost aprobat de Comisie si este
elaborat in conformitate cu metodologia bazatd pe riscuri
adoptatd de Comisie in conformitate cu procedura mentionatd
la alineatul (6).

Amendamentul 196

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 5 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5b.  Prin derogare de la alineatul (1), navele de pescuit care
debarcd in afara teritoriului Uniunii pot cdntdri produsele
pesciresti dupd transportarea acestora de la locul de debarcare,
cu conditia ca statul membru de pavilion sd fi adoptat un plan
de control aprobat de Comisie si fundamentat pe metodologia
bazatd pe riscuri adoptati de Comisie in conformitate cu
procedura mentionatd la alineatul (6).
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Amendamentul 197

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 49
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia poate prevedea, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, o metodologie bazatd pe riscuri pentru
stabilirea planurilor de esantionare mentionate la alineatul (5)
litera (b) si poate aproba aceste planuri. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).

Amendamentul

6. Comisia poate prevedea, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, o metodologie bazatd pe riscuri pentru
stabilirea planurilor de esantionare mentionate la alineatul (1) si
la alineatul (5) litera (b) si poate aproba aceste planuri. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 119 alineatul (2).

Amendamentul 198

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 50
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 60 a — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(¢) informarea autorititilor competente inainte de intrarea in
port;

Amendamentul

(¢) informatiile care trebuie transmise autorititilor competente
inainte de intrarea in port;

Amendamentul 199

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 52
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 62 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane autorizate de statele membre care sunt
responsabile de introducerea pe piatd a produselor pesciresti
debarcate intr-un stat membru, inregistreazd prin mijloace
electronice informatiile mentionate la articolul 64 alineatul (1)
si transmit prin mijloace electronice autoritdtilor competente ale
statului membru pe teritoriul ciruia are loc prima vanzare, in
termen de 24 ore de la introducerea pe piatd, o notd de vanzare
continand aceste informatii. Responsabilitatea pentru exactitatea
notei de vénzare revine respectivilor cumpdrdtori, licitatii,
organisme sau persoane.

Amendamentul

1.  Cumpdrdtorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte
organisme sau persoane autorizate de statele membre care sunt
responsabile de introducerea pe piatd a produselor pesciresti
debarcate intr-un stat membru, inregistreazd prin mijloace
electronice informatiile mentionate la articolul 64 alineatul (1)
si transmit prin mijloace electronice autorititilor competente ale
statului membru pe teritoriul ciruia are loc prima vanzare, in
termen de 48 de ore de la introducerea pe piatd, o notd de
vanzare continind aceste informatii. Responsabilitatea pentru
exactitatea notei de vanzare revine respectivilor cumpdratori,
licitatii, organisme sau persoane.
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Amendamentul 200
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 54
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 64 — paragraful 1 — partea introductivd

Textul propus de Comisie Amendamentul
Notele de vanzare mentionate la articolul 62 contin un numar Notele de vanzare mentionate la articolul 62 au acelasi format
unic de identificare si urmitoarele date: in intreaga Uniune si contin un numdr unic de identificare si

urmitoarele date:

Amendamentul 201
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 54
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 64 — paragraful 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) codul alfa-3 FAO al fiecirei specii §i zona geograficd (d) codul alfa-3 FAO, denumirea stiintificd si denumirea
relevantd in care au fost efectuate capturile; comerciald comund a fiecdrei specii si zona geograficd

relevantd in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul 202
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 54
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 66 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zona geograficd (d) codul alfa-3 FAO, denumirea stiintifici si denumirea
relevantd in care au fost efectuate capturile; comerciald comund a fiecdrei specii si zona geograficd

relevantd in care au fost efectuate capturile;
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Amendamentul 203

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 56
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 68 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Inainte de inceperea transportului, transportatorul trans-
mite documentul de transport prin mijloace electronice
autorititilor competente ale statului membru de pavilion, ale
statului membru de debarcare, ale statului membru (statelor
membre) de tranzit si ale statului membru de destinatie
a produsului pesciresc, dupi caz.

Amendamentul

2. In termen de 48 de ore de la incircare, transportatorul
transmite documentul de transport prin mijloace electronice
autorititilor competente ale statului membru de pavilion, ale
statului membru de debarcare, ale statului membru (statelor
membre) de tranzit si ale statului membru de destinatie
a produsului pesciresc, dupd caz.

Amendamentul 204

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 56
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 68 — alineatul 4 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(¢) codul alfa-3 FAO al fiecdrei specii si zona geograficd
relevantd in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul

(¢) codul alfa-3 FAO, denumirea stiintifici si denumirea
comerciald comund a fiecirei specii si zona geograficd
relevantd in care au fost efectuate capturile;

Amendamentul 205

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 56
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 68 — alineatul 4 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) cantitatile din fiecare specie transportatd in kilograme in
greutate de produs, defalcate in functie de tipul de prezentare
a produsului sau, dupi caz, in functie de numdrul de indivizi
si, dacd este cazul, de destinatie;

Amendamentul

(d) cantitatile din fiecare specie transportatd in kilograme in
greutate de produs, defalcate in functie de tipul de prezentare
a produsului §i, dupd caz, in functie de numdrul de indivizi
si, dacd este cazul, de destinatie;

O marjd de tolerantd de 5 % este permisd atunci cind distanta
care trebuie parcursd este mai micd de 500 km, iar timpul de
deplasare este de cinci ore sau mai putin; marja de tolerantd
este de 15 % atunci cind distanta si timpul de deplasare sunt
mai mari decit valorile de mai sus;
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Amendamentul 206

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 56
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 68 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autorititile competente ale statelor membre pot acorda
exceptdri de la obligatia mentionatd la alineatul (1), dacd
produsele pescdresti sunt transportate in interiorul unei zone
portuare sau la o distantd de cel mult 20 km de locul de
debarcare.

Amendamentul

5. Autoritdtile competente ale statelor membre pot acorda
exceptdri de la obligatia mentionatd la alineatul (1), dacd
produsele pesciresti sunt transportate in interiorul unei zone
portuare sau la o distantd de cel mult 50 km de locul de
debarcare.

Amendamentul 207

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 56
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 68 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6a. Documentul de transport poate fi inlocuit cu o copie
a declaratiei de debarcare sau cu orice document echivalent
referitor la cantitdtile transportate, numai in cazul in care
documentul respectiv contine aceleasi informatii ca cele
indicate la alineatul (4).

Amendamentul 208

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 57 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 71 — alineatul 1 - litera a

Textul in vigoare

(a) reperarea navelor de pescuit de citre nave de inspectie sau

aeronave de supraveghere;

Amendamentul

(57a) La articolul 71 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

(@) reperarea navelor de pescuit de citre nave de inspectie,
aeronave de supraveghere sau alte mijloace de suprave-
ghere;”
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Amendamentul 209

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 57 b (nou)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 71 - alineatul 3

Textul in vigoare

3. Dacd reperarea sau detectarea se referd la o navd de pescuit
apartinind unui alt stat membru sau unei (ari terte, iar
informatiile nu corespund oricdror alte informatii aflate la
dispozitia statului membru costier i dacd statul membru costier
nu posedd capacitatea de a initia alte actiuni, acesta isi
inregistreazd constatdrile intr-un raport de supraveghere pe care
il transmite fird intarziere, pe cale electronicd, dacd este posibil,
citre statul membru costier sau tirile terte in cauzi. In cazul unei
nave dintr-o tard tertd, raportul de supraveghere este transmis, de
asemenea, Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.

Amendamentul

(57b) La articolul 71, alineatul (3) se inlocuieste cu urmditorul
text:

»3. Dacd reperarea sau detectarea se referd la o navd de
pescuit apartindnd unui alt stat membru sau unei tdri terte, iar
informatiile nu corespund oricdror alte informatii aflate la
dispozitia statului membru costier §i dacd statul membru costier
nu posedd capacitatea de a initia alte actiuni, acesta isi
inregistreazd constatdrile intr-un raport de supraveghere, al
carui format este uniform in intreaga Uniune, pe care il
transmite fdrd intarziere, pe cale electronicd, citre statul membru
costier sau tirile terte in cauzi. In cazul unei nave dintr-o tard
tertd, raportul de supraveghere este transmis, de asemenea,
Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.”

Amendamentul 210

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care a fost instituit un program de observare cu
rol de control al Uniunii in conformitate cu tratatul, observatorii
insdrcinati cu controlul aflati la bordul navelor de pescuit,
desemnati de statele membre, monitorizeazd respectarea de citre
nava de pescuit a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului. Acestia indeplinesc toate atributiile continute in
regimul de observare i in special inregistreazd activititile de
pescuit ale navei si examineazd documentele relevante.

Amendamentul

1. In cazul in care a fost instituit un program de observare cu
rol de control al Uniunii in conformitate cu tratatul, observatorii
insdrcinati cu controlul aflati la bordul navelor de pescuit,
desemnati de statele membre, monitorizeaza respectarea de catre
nava de pescuit a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului, a normelor aplicabile in apele tdrii terte sau in
largul marilor in care opereazd nava, inclusiv a obligatiilor
legate de mdsurile tehnice si de protectia mediului marin.
Acestia indeplinesc toate atributiile continute in regimul de
observare si in special inregistreaza activitdtile de pescuit ale
navei si examineazd documentele relevante.
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Amendamentul 211

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) sunt certificati si pregititi pentru indeplinirea atributiilor lor
de citre statul membru;

Amendamentul

(a) sunt certificati §i pregititi pentru a asigura respectarea
normelor politicii comune in domeniul pescuitului si
a mdsurilor tehnice pentru conservarea resurselor piscicole
si protectia ecosistemelor marine, pentru indeplinirea
atributiilor lor de citre statul membru;

Amendamentul 212

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 — alineatul 2 — litera aa (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(aa) beneficiazd de cursuri de formare periodice, care le permit
sd se adapteze la modificdrile normelor Uniunii;

Amendamentul 213

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 59 - litera ba (nous)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 — alineatul 5

Textul in vigoare

5. Observatorii insircinati cu controlul intocmesc un raport
de observatie in format electronic pe care il transmit, fard
intarziere, propriilor autorititi competente si autorititilor
competente ale statului membru de pavilion, utilizind, dacd
considerd necesar, mijloacele electronice de transmisie aflate la
bordul navei de pescuit. Statele membre introduc raportul in
baza de date mentionatd la articolul 78.

Amendamentul

(ba) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»3.  Observatorii insdrcinati cu controlul intocmesc un raport
de observatie in format electronic pe care il transmit, fard
intarziere, propriilor autorititi competente si autorititilor
competente ale statului membru de pavilion, utilizind mijloacele
electronice de transmisie aflate la bordul navei de pescuit. Statele
membre introduc raportul in baza de date mentionatd la
articolul 78.”
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Amendamentul 214

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera bb (noui)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 - alineatul 6

Textul in vigoare

6. In cazul in care raportul de observatie indici faptul cd nava
aflatd sub observatie s-a angajat in activitdti de pescuit contrar
normelor politicii comune in domeniul pescuitului, autorititile
competente la care se face trimitere la alineatul (4) iau masurile
adecvate pentru a analiza chestiunea.

Amendamentul

(bb) Alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»6. In cazul in care raportul de observatie indicd faptul ci
nava aflatd sub observatie s-a angajat in activititi de pescuit
contrar normelor politicii comune in domeniul pescuitului sau
normelor aplicabile in apele tdrii terte sau in largul mdrilor in
care opereazd nava, autorititile competente la care se face
trimitere la alineatul (4) iau misurile adecvate pentru a analiza
chestiunea.”

Amendamentul 215

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 59 - litera bc (nous)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 - alineatul 7

Textul in vigoare

7. Comandantii navelor comunitare de pescuit asigurd cazare
adecvatd observatorilor insdrcinati cu controlul desemnati, le
faciliteazd activitatea si evitd sd ii impiedice in exercitarea
atributiilor. Comandantii navelor de pescuit comunitare asigur,
de asemenea, observatorilor insircinati cu controlul acces la
compartimentele relevante ale navei, inclusiv la capturi, precum
si la documentele navei, inclusiv la fisierele electronice.

Amendamentul

(bc) alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»7.  Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii asigurd
cazare adecvatd observatorilor insircinati cu controlul desem-
nati, le faciliteazd activitatea si evitd sa 1i impiedice in exercitarea
atributiilor. Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii asigurd,
de asemenea, observatorilor insdrcinati cu controlul acces la
compartimentele relevante ale navei, inclusiv la capturi, precum
si la documentele navei, inclusiv la fisierele electronice.”;

Amendamentul 216

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera bd (noui)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 - alineatul 8

Textul in vigoare

8.  Toate costurile generate de activitatea observatorilor
insdrcinati cu controlul in conformitate cu prezentul articol
sunt suportate de citre statele membre de pavilion. Statele
membre pot imputa costurile, partial sau integral, operatorilor
navelor de pescuit aflate sub propriul pavilion care sunt
angajati in activitatea de pescuit in cauzd.

Amendamentul

(bd) alineatul (8) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,8.  Toate costurile generate de activitatea observatorilor
insdrcinati cu controlul in conformitate cu prezentul articol
sunt suportate de citre statele membre de pavilion.”
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Amendamentul 217

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 59 - litera c
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 - alineatul 9 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) formatul si continutul rapoartelor observatorilor;

Amendamentul

(b) formatul, care este acelasi in intreaga Uniune, precum si

continutul rapoartelor observatorilor;

Amendamentul 218

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 59 - litera ¢
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 73 — alineatul 9 - litera fa (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(fa) cerintele minime de formare la nivelul Uniunii pentru

observatorii Uniunii insdrcinati cu controlul.

Amendamentul 219

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Functionarii isi desfisoard sarcinile in conformitate cu
legislatia Uniunii. Acestia pregatesc si efectueazd inspectii intr-o
manierd nediscriminatorie pe mare, in porturi, in timpul
transportului, in locatiile de prelucrare si de-a lungul lantului
de aprovizionare al produselor pesciresti.

Amendamentul

2. Functionarii isi desfisoard sarcinile in conformitate cu
legislatia Uniunii. Acestia pregatesc si efectueazd inspectii intr-o
manierd nediscriminatorie pe mare, pe tdrm, in porturi, in
timpul transportului, in locatiile de prelucrare si de-a lungul
lantului de aprovizionare al produselor pesciresti.
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Amendamentul 220

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 - alineatul 3 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) legalitatea uneltelor de pescuit utilizate pentru speciile vizate
si pentru capturile pastrate la bord si pentru echipamentele
utilizate pentru recuperarea uneltelor de pescuit mentionate
la articolul 48;

Amendamentul

(b) legalitatea uneltelor de pescuit utilizate pentru speciile vizate
si speciile capturate, pentru capturile pastrate la bord si
pentru echipamentele utilizate pentru recuperarea uneltelor
de pescuit mentionate la articolul 48;

Amendamentul 221

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 - alineatul 3 - litera d

Textul propus de Comisie

(d) marcajele navelor si ale uneltelor;

Amendamentul

(d) marcajele si elementele de identificare ale navelor si ale
uneltelor;

Amendamentul 222

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 3 — litera f

Textul propus de Comisie

(f) utilizarea TVCI si a altor dispozitive electronice de monito-
rizare;

Amendamentul

(f) utilizarea TVCI, dacd este cazul, si a altor dispozitive
electronice de monitorizare, precum sistemul de documen-
tare completd a produselor pesciresti, atunci cind acesta
este permis;
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Amendamentul 223

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 3 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) conformitatea cu mdsurile tehnice pentru conservarea
resurselor piscicole si protectia ecosistemelor marine.

Amendamentul

(g) conformitatea cu mdisurile tehnice aplicabile pentru con-
servarea resurselor piscicole §i protectia ecosistemelor
marine.

Amendamentul 224

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Functionarii trebuie sd poatd examina toate zonele, puntile
si incdperile relevante. De asemenea, acestia trebuie sd poatd
examina capturile, prelucrate sau nu, plasele sau alte unelte,
echipamentele, recipientele si ambalajele care contin peste sau
produse pesciresti si orice documente relevante sau transmisii
electronice pe care le considerd necesare pentru verificarea
conformitdtii cu normele politicii comune in domeniul
pescuitului. In plus, acestia trebuie sd poati solicita informatii
persoanelor despre care se considerd ¢ detin informatii privind
obiectul inspectiei.

Amendamentul

4. Functionarii trebuie sd poatd examina toate zonele, puntile
si incdperile relevante. De asemenea, acestia trebuie si poatd
examina capturile, prelucrate sau nu, uneltele de pescuit
utilizate §i aflate la bord, echipamentele, recipientele si
ambalajele care contin peste sau produse pesciresti si orice
documente relevante sau transmisii electronice pe care le
considerd necesare pentru verificarea conformitatii cu normele
politicii comune in domeniul pescuitului. In plus, acestia trebuie
sd poatd solicita informatii persoanelor despre care se considerd
cd detin informatii privind obiectul inspectiei.

Amendamentul 225

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4a.  Inspectorii beneficiazd de formarea necesard pentru a-si
putea indeplini sarcinile care le sunt incredintate si dispun de
instrumentele necesare pentru efectuarea inspectiilor.
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Amendamentul 226

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Functionarii efectueazd inspectiile intr-o manierd care
provoacd intreruperi sau dificultdti minime navei sau vehiculului
de transport si activitdtilor acestora, precum si depozitarii,
prelucrdrii sau comercializarii capturii. Acestia evitd, pe cit
posibil, degradarea capturii in timpul inspectiei.

Amendamentul

5. Functionarii efectueazd inspectiile intr-o manierd care
provoacd intreruperi sau dificultdti minime navei sau vehiculului
de transport si activititilor acestora, precum si depozitdrii,
prelucrdrii sau comercializdrii capturii, pentru a evita degrada-

rea capturii in timpul inspectiei.

Amendamentul 227

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) adoptarea de citre statele membre a unei aborddri bazate pe

riscuri pentru selectarea obiectivelor actiunii de inspectie;

Amendamentul

(b) adoptarea de citre statele membre a unei aborddri bazate pe
riscuri pentru selectarea obiectivelor actiunii de inspectie si
stabilirea unei frecvente minime a inspectiilor;

Amendamentul 228

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 74 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) inspectiile pe mare si in porturi, inspectiile transporturilor si

inspectia pietelor.

Amendamentul

(g) inspectiile pe mare, pe tdrm si in porturi, inspectiile
transporturilor si inspectia pietelor.
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Amendamentul 229

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 75 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Operatorul si comandantul coopereazi cu functionarii in
exercitarea atributiilor care le revin. Acestia faciliteazd accesul in
conditii de sigurantd pe nava, vehiculul de transport sau
incdperea in care produsele pesciresti sunt depozitate, prelucrate
sau comercializate. Ei asigurd securitatea functionarilor si nu
obstructioneazd, nu intimideazd si nu influenteazd functionarii
aflati in cursul exercitdrii atributiilor lor.

Amendamentul

1. Operatorul si comandantul coopereazd cu functionarii in
exercitarea atributiilor care le revin. Acestia faciliteazd accesul in
conditii de sigurantd pe nava, cala navei, vehiculul de transport,
recipientele sau incdperile de depozitare in care produsele
pescdresti sunt depozitate, prelucrate sau comercializate ori in
instalatiile in care sunt depozitate sau reparate uneltele de
pescuit. Ei asigurd securitatea functionarilor si nu obstructio-
neazd, nu intimideaza si nu influenteazd functionarii aflati in
cursul exercitdrii atributiilor lor.

Amendamentul 230

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 76 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Functionarii intocmesc un raport de inspectie dupd finalizarea
fiecdrei inspectii si il transmit propriilor autorititi competente.
Datele continute in acest raport sunt inregistrate si transmise
prin mijloace electronice. In cazul inspectiei unei nave de pescuit
care arboreazd pavilionul unui alt stat membru, o copie
a raportului de inspectie se transmite prin mijloace electronice
si fard intarziere statului membru de pavilion.

Amendamentul

Dupd finalizarea fiecdrei inspectii, functionarii intocmesc un
raport de inspectie, pe baza unui formular electronic care
contine aceleasi informatii pentru toate statele membre si il
transmit propriilor autoritdti competente, Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului, precum i operatorului sau
comandantului. Statele membre pot include si alte informatii
fatd de cele continute in formularul electronic comun. Datele
continute in acest raport sunt inregistrate si transmise prin
mijloace electronice. In cazul inspectiei unei nave de pescuit care
arboreazd pavilionul unui alt stat membru, o copie a raportului
de inspectie se transmite prin mijloace electronice si fard
intarziere statului membru de pavilion.

Amendamentul 231

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 76 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul inspectii unei nave de pescuit care arboreaza pavilionul
unei tari terte, o copie a raportului de inspectie se transmite prin
mijloace electronice si fard intarziere autorititilor competente ale
tarii terte in cauzd si Comisiei in cazul constatdrii unor incalcari
grave.

Amendamentul

In cazul inspectiei unei nave de pescuit care arboreaza pavilionul
unei tari terte, o copie a raportului de inspectie se transmite prin
mijloace electronice si fard intarziere autorititilor competente ale
tarii terte in cauzd, Agentiei Europene pentru Controlul
Pescuitului, operatorului i comandantului, precum si Comisiei
in cazul constatdrii unor incdlcdri grave.
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Amendamentul 232

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 76 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

In cazul unei inspectii efectuate in apele sau in porturile aflate
sub jurisdictia unui alt stat membru decat statul membru care
efectueazd inspectia sau unei tdri terte in conformitate cu
acordurile internationale, o copie a raportului de inspectie se
trimite prin mijloace electronice si fdrd intarziere statului
membru sau tarii terte in cauza.

Amendamentul

In cazul unei inspectii efectuate in apele sau in porturile aflate
sub jurisdictia unui alt stat membru decat statul membru care
efectueazd inspectia sau unei tari terte in conformitate cu
acordurile internationale, o copie a raportului de inspectie se
trimite prin mijloace electronice si fdrd intarziere statului
membru sau tdrii terte in cauzd, precum si Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului, operatorului si comandantului.

Amendamentul 233

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 76 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Un exemplar al raportului de inspectie se transmite cit mai
curdnd posibil operatorului sau comandantului, in orice caz in
termen de 15 zile lucrdtoare de la incheierea inspectiei.

Amendamentul

3. Un exemplar al raportului de inspectie se transmite, de
preferintd prin mijloace electronice, cit mai curand posibil
operatorului sau comandantului in orice caz in termen de 15
zile lucrdtoare de la incheierea inspectiei.

Amendamentul 234

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 78 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre creeazd si actualizeazd o bazd de date
electronicd in care incarcd toate rapoartele de inspectie si de
supraveghere referitoare la navele de pescuit care le arboreazi
pavilionul, intocmite de cdtre functionarii lor sau de citre alti
functionari ai statelor membre sau functionari din tari terte,
precum si alte rapoarte de inspectie si raportul de supraveghere
intocmite de functionarii lor.

Amendamentul

1.  Statele membre creeazd si actualizeazd o bazd de date
electronicd, accesibild public, cu privire la informatiile farda
caracter confidential si sensibil, in care incarcd toate rapoartele
de inspectie si de supraveghere referitoare la navele de pescuit
care le arboreazd pavilionul, intocmite de cdtre functionarii lor
sau de cdtre alti functionari ai statelor membre sau functionari
din tdri terte, precum si alte rapoarte de inspectie si raportul de
supraveghere intocmite de functionarii lor. Agentia Europeand
pentru Controlul Pescuitului centralizeazd bazele de date ale
statelor membre.
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Amendamentul 235

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 79 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

2a. Inspectorii Uniunii raporteazd autoritdtilor statelor
membre sau Comisiei orice activitdti de pescuit neconforme
desfasurate de navele de pescuit care arboreazi pavilionul unei
tari terte in apele internationale, supuse ceringelor si/sau
recomanddrilor emise de un organism regional international.

Amendamentul 236

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 79 - alineatul 3 - litera ba (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) formarea inspectorilor pentru controlul pescuitului din
tdri terte care oferd sprijin la controlul navelor Uniunii
care opereazd in afara apelor Uniunii.

Amendamentul 237

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 79 - alineatul 4 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) la toate informatiile si documentele necesare in vederea
indeplinirii atributiilor lor, in special jurnalele de pescuit,
licentele de pescuit, certificarea puterii motorului, datele
TVCI, declaratiile de debarcare, certificatele de capturd,
declaratiile de transbordare, notele de vanzare si alte
informatii si documente relevante;

Amendamentul

(b) la toate informatiile si documentele necesare in vederea
indeplinirii atributiilor lor, in special jurnalele de pescuit,
licentele de pescuit, certificarea puterii motorului, datele
provenite de la dispozitivele electronice, declaratiile de
debarcare, certificatele de capturd, declaratiile de trans-
bordare, notele de vinzare si alte informatii si documente
relevante;
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Amendamentul 238

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 79 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6a.  Comisia este imputernicitd si adopte, in conformitate
cu articolul 119a, acte delegate de completare a prezentului
regulament, prin stabilirea competentelor si obligatiilor
inspectorilor Uniunii.

Amendamentul 239

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 60
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 79 — alineatul 7 — litera fa (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(fa) cerintele minime de formare pentru inspectorii Uniunii,
care si includd cunostinte aprofundate privind politica
comund in domeniul pescuitului, precum si legislatia
relevantd a Uniunii privind mediul.

Amendamentul 240

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 68
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 88 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Dacd statul membru de debarcare sau de transbordare nu
mai dispune de o cotd corespunzitoare, se aplica articolul 37. In
acest scop, cantitdtile de peste capturate, debarcate sau trans-
bordate prin incilcarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului sunt considerate echivalentul prejudiciului suferit,
conform articolului respectiv, de citre statul membru de
pavilion.

Amendamentul

3. Dacd statul membru de debarcare sau de transbordare nu
mai dispune de o cotd corespunzitoare, se aplica articolul 37. In
acest scop, cantitdtile de peste capturate, aruncate inapoi in
mare, debarcate sau transbordate prin incdlcarea normelor
politicii comune in domeniul pescuitului sunt considerate
echivalentul prejudiciului suferit, conform articolului respectiv,
de citre statul membru de pavilion.
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Amendamentul 241

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 89 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fird a aduce atingere competentelor statelor membre de
a initia proceduri penale si de a impune sanctiuni penale, statele
membre stabilesc norme privind masurile si sanctiunile
administrative si se asigurd ci acestea sunt aplicate sistematic,
in conformitate cu legislatia lor nationald, impotriva persoanei
fizice care a incdlcat normele politicii comune in domeniul
pescuitului sau o persoand juridicd consideratd rdspunzdtoare
pentru incilcarea acestor norme.

Amendamentul

1. Fird a aduce atingere competentelor statelor membre de
a initia proceduri penale si de a impune sanctiuni penale, statele
membre stabilesc norme privind masurile si sanctiunile
administrative si se asigurd ci acestea sunt aplicate sistematic,
in conformitate cu legislatia lor nationald, impotriva persoanei
fizice care a comis incdlcdri sau impotriva unei persoane
juridice considerate rdspunzdtoare pentru fapte care au avut ca
rezultat incilcarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului.

Pentru fiecare act specific de incilcare a normelor, astfel cum
se mentioneazd la primul paragraf, cel mult un stat membru
poate initia proceduri sau poate impune sanctiuni impotriva
persoanei fizice sau juridice in cauzd.

Amendamentul 242

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 89 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigurd cd persoana fizicd care a comis
o incdlcare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului
sau persoana juridici rispunzdtoare pentru o incilcare a acestora
este pedepsitd prin sanctiuni administrative eficace, proportio-
nale si descurajatoare.

Amendamentul

1. Statele membre se asigurd cd persoana fizicd care a comis
o incidlcare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului
sau persoana juridicd rispunzitoare pentru o incdlcare a acestora
este pedepsitd prin sanctiuni eficace, proportionale si descura-
jatoare §i prin mdsuri penale si/sau administrative.
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Amendamentul 243

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 89 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. La stabilirea acestor sanctiuni, statele membre iau in
considerare, in special, gravitatea incdlcdrii, inclusiv nivelul
prejudiciului cauzat in ceea ce priveste mediul, valoarea
prejudiciului cauzat resurselor piscicole, natura si amploarea
incdlcdrii, durata sau recurenta acesteia sau acumularea de
incdlcdri simultane.

Amendamentul

3. La stabilirea acestor sanctiuni, statele membre iau in
considerare, in special, gravitatea incdlcdrii, inclusiv nivelul
prejudiciului cauzat in ceea ce priveste mediul, valoarea
prejudiciului cauzat resurselor piscicole, natura si amploarea
incdlcdrii, durata sau recurenta acesteia sau acumularea de
incdlcari simultane. La stabilirea cuantumului acestor sanctiu-
ni, statele membre tin seama si de situatia economicd
a persoanei fizice in cauzd.

Amendamentul 244

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 89 a - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre pot aplica un sistem conform cdruia
o amenda este proportionald cu cifra de afaceri a unei persoane
juridice sau cu beneficiul economic obtinut sau vizat prin
comiterea incdlcarii.

Amendamentul

4. Statele membre aplicd un sistem conform ciruia o amendi
este proportionald cu cifra de afaceri a unei persoane juridice sau
cu beneficiul economic obtinut sau vizat prin comiterea
incdlcdrii, tindnd seama de gravitatea incilcarii.

Amendamentul 245

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 89 a — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4a. In cazul in care se comite o incdlcare, nu pot avea loc
proceduri diferite si nu pot fi impuse sanctiuni diferite in cazul
aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte.
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Amendamentul 246

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) obstructionarea activitdtii functionarilor sau a observatorilor,
in exercitarea atributiilor lor; sau

Amendamentul

(d) obstructionarea activitdtii functionarilor sau a observatorilor,
in exercitarea atributiilor lor, cu exceptia cazurilor de fortd
majord precum situatiile de pericol pentru siguranta
echipajului; sau

Amendamentul 247

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) implicarea in operarea, gestionarea, proprietatea sau calitatea
de angajat pe o navd implicatd in activititi de pescuit INN,
astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
al Consiliului, in special cele enumerate in lista navelor INN
din Uniune sau a unei organizatii regionale de gestionare
a pescuitului, astfel cum se mentioneazi la articolele 29 si 30
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului, sau care
furnizeaza servicii operatorilor conectati cu o nava implicatd
in activitdti de pescuit INN; sau

Amendamentul

(h) implicarea in operarea, gestionarea, proprietatea sau calitatea
de angajat pe o navd implicatd in activitdti de pescuit INN,
astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
al Consiliului, in special cele enumerate in lista navelor INN
din Uniune sau a unei organizatii regionale de gestionare
a pescuitului, astfel cum se mentioneazd la articolele 29 si 30
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului sau care
furnizeaza servicii operatorilor conectati cu o nava implicatd
in activitdti de pescuit INN sau care beneficiazd de activititi
de pescuit INN, le sprijind sau este implicatd in acestea,
inclusiv ca operatori, beneficiari efectivi, proprietari,
furnizori de logisticd si servicii, inclusiv furnizori de
asigurdri si alti furnizori de servicii financiare; sau
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Amendamentul 248

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 — litera i

Textul propus de Comisie

—
=3
=

pescuirea intr-o zond inchisd sau in care pescuitul este
restrictionat sau intr-o zond de recuperare a rezervelor
piscicole sau in timpul unei sezon inchis sau fird ori dupi
atingerea unei cote sau dincolo de o limitd de adancime; sau

Amendamentul

(i) pescuirea intr-o zond inchisi sau in care pescuitul este
restrictionat sau intr-o zond de recuperare a rezervelor
piscicole sau in timpul unei sezon inchis sau fird ori dupa
atingerea unei cote sau dincolo de o limitd de adincime sau
la 0 anumitd distantd de tarm, inclusiv in zonele inchise sau
in care pescuitul este restrictionat pentru protectia speciilor
sensibile si a habitatelor sensibile in conformitate cu
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (*)  sau cu  Directiva  92/43/CEE a
Consiliului (**); sau

(*)  Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Con-
siliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea pdsdrilor
silbatice (JO L 20, 26.1.2010, p. 7).

(**)  Directiva 92/43/CEE a Parlamentului European si a Consiliului
din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale si
a speciilor de faund si flord sdlbatici (JO L 206, 22.7.1992,
p- 7).

Amendamentul 249

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 — litera j

Textul propus de Comisie

() angajarea in pescuitul direct, pdstrarea la bord, trans-
bordarea, transferul sau debarcarea speciilor supuse unui
moratoriu, unui sezon inchis sau pentru care pescuitul este
interzis; sau

Amendamentul

(j) desfdsurarea de activitdti de pescuit cu specii supuse unui
moratoriu, unui sezon inchis sau pentru care pescuitul este
interzis sau pdstrarea la bord, transbordarea sau debarcarea
unor astfel de specii; sau

Amendamentul 250

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 - litera ja (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ja) nerespectarea mdsurilor tehnice si a altor dispozitive care

vizeazd reducerea capturilor accidentale de puiet si de
specii protejate;
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Amendamentul 251

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 2 — litera ga (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(qa) aruncarea intentionatd in mare a uneltelor de pescuit i
a deseurilor marine provenite de pe navele de pescuit.

Amendamentul 252

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69

Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 90 - alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) neindeplinirea obligatiilor legate de utilizarea uneltelor de
pescuit previzute de normele politicii comune in domeniul
pescuitului; sau

Amendamentul

(d) neindeplinirea obligatiilor legate de utilizarea uneltelor de
pescuit sau a obligatiilor legate de mdsurile tehnice si de
protectia mediului marin previzute de normele politicii
comune in domeniul pescuitului si, in special, a obligatiilor
referitoare la punerea in aplicare a mdsurilor de reducere
a capturilor accidentale de specii sensibile; sau

Amendamentul 253

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a. Inainte de punerea in aplicare a dispozitiilor privind
sanctiunile, Comisia publicd orientdri pentru a garanta cd
gravitatea incalcdrilor este stabilitd in mod standard in Uniune
si cd interpretarea diferitelor sanctiuni aplicabile este unifor-
md. Orientdrile respective sunt publicate pe site-ul de internet
al Comisiei si sunt puse la dispozitia publicului larg.
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Amendamentul 254

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 90 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3b. Pind la
a prezentului regulament de modificare], Agentia elaboreazd
un raport privind aplicarea orientdrilor la nivelul Uniunii.

... [doi ani de la intrarea in vigoare

Amendamentul 255

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 91 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care o persoand fizici este suspectatd de a fi
comis sau este surprinsd in timpul comiterii unei incilcari grave
sau o persoand juridicd este suspectatd de a fi rispunzitoare
pentru o astfel de incdlcare, statele membre, in plus fatd de
investigatia privind incilcarea in conformitate cu dispozitiile
articolului 85, potrivit legislatiei lor nationale, intreprind mdsuri
relevante si imediate precum:

Amendamentul

1. In cazul in care o persoan fizicd este surprinsd in timpul
comiterii unei incilciri grave sau a fost depistatd o incalcare
gravd in cursul unei inspectii in legdturd cu respectiva
persoand fizicd sau dacd existd dovezi cd o persoand juridicd
este raspunzdtoare pentru o astfel de incilcare, statele membre,
in plus fatd de investigatia privind incilcarea in conformitate cu
dispozitiile articolului 85, potrivit legislatiei lor nationale,
intreprind mdsuri relevante si imediate precum:

Amendamentul 256

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 91 a — alineatul 1 — partea introductivd

Textul propus de Comisie

1. Fird a aduce atingere altor sanctiuni aplicate in con-
formitate cu prezentul regulament si cu legislatia internd, in
cazul unei incdlcari grave constatate si atunci cind incdlcarea
gravd a condus la obtinerea de produse pescdresti, statele
membre impun amenzi pentru care:

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romdnd.)
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Amendamentul 257
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 91 a — alineatul 1 — liniuta 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
— valoarea minimd este echivalentd cu cel putin de trei ori — valoarea minimd este echivalentd cu cel putin de doud ori
valoarea produselor pesciresti obtinute prin comiterea valoarea produselor pesciresti obtinute prin comiterea
incalcdrii grave; si incalcdrii grave; si

Amendamentul 258
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 91 a — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. In orice caz, cel mult un stat membru poate realiza
proceduri sau impune sanctiuni pentru fiecare act de incalcare
a normelor.

Amendamentul 259
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 91 b — paragraful 1 — punctul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) suspendarea temporard a activitdtii economice sau inceta- (10) suspendarea temporard a activititii economice legate de
rea definitivd a acesteia; pescuit sau incetarea definitivd a acesteia;
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Amendamentul 260

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 91 b — paragraful 1 — punctul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(11a) utilizarea sistemelor de inregistrare continud de televi-
ziune cu circuit inchis (TVCI) care incorporeazd dis-
pozitive de stocare a datelor, in cazurile unor incilcdri
grave ale normelor politicii comune in domeniul
pescuitului referitoare la obligatia de debarcare.

Amendamentul 261

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 92 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In timp ce riman atasate de titularul de licentd care
a vandut nava de pescuit, punctele se atribuie si noului titular
de licentd de pescuit pentru nava de pescuit respectivi atunci
cind nava este vandutd, transferatd sau isi schimbd in alt mod
proprietarul dupd data incalcdrii.

Amendamentul

3. Punctele riman atasate de titularul de licentd care a comis
incdlcarea si care ulterior a vandut nava de pescuit, in caz de
vdnzare, transfer sau orice altd schimbare de proprietate
survenitd dupd data incdlcdrii. In niciun caz punctele nu pot fi
atribuite noului titular de licentd de pescuit pentru nava de
pescuit respectivd.

Amendamentul 262

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 92 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. De asemenea, statele membre instituie un sistem de puncte
prin care comandantul unei nave primeste acelasi numar de
puncte ca titularul licentei de pescuit ca urmare a unei incdlcari
grave comise la bordul navei sub comanda sa.

Amendamentul

4. De asemenea, statele membre instituie un sistem de puncte
prin care comandantul unei nave primeste acelasi numar de
puncte ca titularul licentei de pescuit ca urmare a unei incdlcari
grave comise la bordul navei sub comanda sa. Punctele atribuite
comandantului navei se inregistreazd in documentul oficial de
certificare, cu indicarea datei de atribuire, precum si a datei de
stergere a punctelor atribuite.
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Amendamentul 263
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 92 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

7a.  Titularii de licente de pescuit sau comandantii navelor
care nu au comis incalcdri grave pentru o perioadd de cel putin
cinci ani calendaristici consecutivi, calculatd de la data de
1 ianuarie a... [anului intrdrii in vigoare a prezentului
regulament de modificare] primesc doud puncte prioritare in
clasamentele nationale utilizate de Fondul european pentru
pescuit si afaceri maritime, in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 508/2014.

Amendamentul 264
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 92 — alineatul 13 - litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) modificarea plafonului de puncte care declanseazd sus- eliminat
pendarea sau retragerea permanentd a licentei de pescuit
sau a dreptului de a comanda o navi de pescuit in calitate
de comandant;
Amendamentul 265
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Articolul 92 — alineatul 14 a (nou)
Amendamentul

Textul propus de Comisie

14a. Comisia publicd orientdri pentru a clarifica inter-
pretarea normelor privind incdlcdrile si sanctiunile, in vederea
reducerii disparitdtilor de tratament intre statele membre.
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Amendamentul 266

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Statele membre introduc intr-un registru national toate
incdlcdrile suspectate §i confirmate ale normelor politicii
comune in domeniul pescuitului comise de nave care arboreazi
propriul pavilion sau pavilionul unei tari terte sau de propriii
resortisanti, inclusiv toate deciziile si sanctiunile suportate si
numirul de puncte atribuite. Incilcirile comise de navele de
pescuit aflate sub propriul pavilion sau de propriii resortisanti
urmdriti penal in alte state membre sunt, de asemenea,
inregistrate de citre statele membre in registrul lor national
privind incalcdrile in momentul comunicdrii deciziei definitive
de citre statul membru de jurisdictie, in conformitate cu
articolul 92b.

Amendamentul

1.  Statele membre introduc intr-un registru national toate
incdlcdrile confirmate ale normelor politicii comune in dome-
niul pescuitului comise de nave care arboreaza propriul pavilion
sau pavilionul unei tari terte sau de propriii resortisanti, inclusiv
toate deciziile si sanctiunile suportate si numdrul de puncte
atribuite. Incilcirile comise de navele de pescuit aflate sub
propriul pavilion sau de propriii resortisanti urmdriti penal in
alte state membre sunt, de asemenea, inregistrate de citre statele
membre in registrul lor national privind incélcarile in momentul
comunicdrii deciziei definitive de cdtre statul membru de
jurisdictie, in conformitate cu articolul 92b.

Amendamentul 267

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand ancheteazd o incilcare a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului, un stat membru poate solicita
celorlalte state membre si furnizeze informatiile aflate in
registrul lor national privind navele de pescuit si persoanele
suspectate de comiterea incilcirii in cauzd sau surprinse in
flagrant in timpul comiterii incalcdrii in cauza.

Amendamentul

2. Atunci cand ancheteazd o incilcare a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului, un stat membru poate
consulta informatiile cuprinse in registrul Uniunii de evidentd
a incdlcdrilor mentionat la articolul 93a privind navele de
pescuit si persoanele suspectate de comiterea incilcarii in cauzad
sau surprinse in flagrant in timpul comiterii incilcrii in cauza.

Amendamentul 268

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 - alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Atunci cind un stat membru solicitd informatii de la un
alt stat membru in legdturd cu o incdlcare, celdlalt stat
membru furnizeazd fard intdrziere informatiile relevante
privind navele de pescuit si persoanele fizice sau juridice
implicate in incdlcare.

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 269

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 - alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Datele cuprinse in registrul national de evidentd a incdlca-
rilor sunt pdstrate numai atit timp cat este necesar in sensul
prezentului regulament, dar nu mai putin de cinci ani
calendaristici, incepand din anul urmdtor celui in care se
inregistreazd informatiile.

Amendamentul

4. Datele cuprinse in registrul national de evidentd a incdlci-
rilor sunt pdstrate numai atit timp cat este necesar in sensul
prezentului regulament, dar nu mai putin de cinci ani
calendaristici, incepdnd din anul urmdtor celui in care se
inregistreazd informatiile, in conformitate cu toate normele
aplicabile privind protectia vietii private si prelucrarea datelor
personale.

Amendamentul 270

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 69
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul - 93 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul - 93 a

Registrul Uniunii de evidentd a incdlcdrilor

1. Comisia creeazd un registru al Uniunii de evidentd
a incdlcarilor (registrul Uniunii), in care centralizeazd
informatiile primite de la statele membre cu privire la
incdlcdrile mentionate la articolul 93 alineatul (1), precum si
informatiile privind uneltele pierdute, astfel cum se mentio-
neazd la articolul 48 alineatul (5). In acest scop, statele
membre se asigurd cd informatiile stocate in registrele lor
nationale, astfel cum se mentioneazd la articolul 93, precum si
informatiile colectate si inregistrate in conformitate cu
articolul 48 alineatul (5) sunt, de asemenea, introduse in
registrul Uniunii.

2. Informatiile referitoare la o incdlcare de citre o persoand
fizicd a normelor politicii comune in domeniul pescuitului care
a condus la o condamnare, astfel cum se defineste la articolul 2
din Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie
2009 privind organizarea si continutul schimbului de
informatii extrase din cazierele judiciare intre statele membre
si care intrd in domeniul de aplicare al deciziei respective nu
sunt incluse in registrul Uniunii.
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Amendamentul

3.  Informatiile referitoare la o incdlcare de citre o persoand
fizicd a normelor politicii comune in domeniul pescuitului care
a condus la o condamnare, astfel cum se defineste la articolul 3
din Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European
si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui sistem
centralizat pentru determinarea statelor membre care detin
informatii privind condamnadrile resortisantilor tarilor terte si
ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat sd completeze sistemul
european de informatii cu privire la cazierele judiciare, si de
modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726 si care intrd in
domeniul de aplicare al regulamentului respectiv nu sunt
incluse in registrul Uniunii.

4.  Registrul Uniunii este compus dintr-un sistem central,
un punct central national de acces in fiecare stat membru, un
software de interfatd care permite conectarea autoritdtilor
competente la sistemul central prin intermediul punctelor
centrale nationale de acces si al infrastructurii de comunicatii
dintre sistemul central si punctele centrale nationale de acces.

5. Autoritdtile competente ale statelor membre pot consulta
registrul Uniunii numai pentru a verifica dacd, in ceea ce
priveste o navd de pescuit a Uniunii sau o persoand fizicd,
orice stat membru detine informatii privind incilcarile
referitoare la nava sau la persoana fizicd in cauzd, precum si
informatii privind uneltele pierdute.

6.  Statele membre pot in orice moment sd rectifice sau sd
steargd datele pe care le-au introdus in sistemul central al
registrului Uniunii. In cazul in care un stat membru, altul
decdt statul membru care a introdus datele, are motive si
considere cd datele inregistrate in sistemul central sunt
inexacte, acesta contacteazd fard intdrziere punctul central de
acces al statului membru, in vederea rectificdrii datelor
inexacte.

7. Datele din registrul Uniunii se stocheazd numai pe
perioada in care datele corespunzitoare sunt stocate in
registrul national, in conformitate cu articolul 93 alineatul
(4). Statele membre se asigurd cd, atunci cind datele din
registrul national sunt sterse, datele respective sunt sterse
imediat si din sistemul central al registrului Uniunii.

8.  Fiecare stat membru este responsabil de asigurarea unei
conexiuni securizate intre registrul sdu national si punctul
central national de acces, asigurind conexiunea dintre
sistemele sale nationale si registrul Uniunii, precum si
gestionarea si modalitdtile de acces al personalului autorizat
corespunzdtor al autoritdtilor centrale la registrul Uniunii, in
conformitate cu prezentul regulament. Fiecare stat membru
pune la dispozitia personalului din cadrul autoritdtii sale
competente care are drept de acces la registrul Uniunii cursuri
de formare adecvatd, in special cu privire la securitatea datelor,
normele de protectie a datelor si normele aplicabile in materie
de drepturi fundamentale, inainte de a-1 autoriza s prelucreze
datele stocate in registrul Uniunii.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

9.  In conformitate cu normele Uniunii aplicabile in materie
de protectie a datelor, fiecare stat membru, impreund cu
Comisia, se asigurd cd datele trecute in registrul Uniunii sunt
inregistrate in mod legal si, in special, cd numai personalul
autorizat corespunzdtor are acces la date in scopul indeplinirii
sarcinilor care le revin, cd datele sunt colectate in mod legal si
intr-un mod care respectd pe deplin demnitatea umand si
drepturile fundamentale ale persoanei in cauzd, cd datele sunt
introduse in registrul Uniunii in mod legal si cd datele sunt
exacte si actualizate atunci cind sunt introduse in registru.

10.  Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului are
acces direct la registrul Uniunii in scopul indeplinirii sarcinilor
care ii revin in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/473.
In conformitate cu normele Uniunii aplicabile in materie de
protectie a datelor, Agentia Europeand pentru Controlul
Pescuitului se asigurd cd numai personalul autorizat cores-
punzdtor are acces la date.

11.  Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care
stabileste norme detaliate privind dezvoltarea tehnicd si
implementarea registrului Uniunii, in special in ce priveste
transferul de date de la registrele nationale citre sistemul
central al registrului Uniunii, specificatiile tehnice ale
software-ului de interfatd, mentinerea si accesarea registrului
Uniunii in conformitate cu alineatul (3) si cerintele de
performantd si disponibilitate ale registrului Uniunii. Actele
de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alinea-
tul (2).

12.  Costurile aferente credrii §i functiondrii sistemului
central, infrastructurii de comunicatii §i software-ului de
interfatd sunt suportate de FEPAM. Costurile aferente
conectdrii Agentiei Europene pentru Controlul Pescuitului la
registrul Uniunii sunt suportate din bugetul acestei agentii.
Celelalte costuri sunt suportate de statele membre, in special
costurile aferente conectdrii registrelor nationale existente si
a autoritdtilor competente la registrul Uniunii.

Amendamentul 271

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 70
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 a — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

1.  Statele membre stabilesc programe nationale anuale sau
multianuale de control pentru inspectiile si controlul normelor
politicii comune in domeniul pescuitului.

Amendamentul

1.  Statele membre stabilesc programe nationale anuale sau
multianuale de control pentru activitdtile de inspectie, suprave-
ghere si control al normelor politicii comune in domeniul
pescuitului.
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Amendamentul 272

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 70
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 a — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Programele nationale de control sunt bazate pe riscuri si sunt
actualizate cel putin o datd pe an, in special tinind cont de
mdsurile de conservare si control nou adoptate.

Amendamentul

Programele nationale de control sunt bazate pe riscuri si sunt
actualizate cel putin o dati pe an, in special tinind cont de
mdsurile de conservare si control nou adoptate si de concluziile
raportului de evaluare anual mentionat la alineatul (2b).

Amendamentul 273

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 70
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Pand la data de 30 iunie a fiecirui an, statele membre
transmit Comisiei un raport privind inspectiile si controalele
efectuate in anul anterior, in conformitate cu programele
nationale de control si in conformitate cu prezentul regulament.

Amendamentul

2. Pand la data de 31 martie a fiecdrui an, statele membre
transmit Comisiei un raport privind activitdtile de inspectie,
supraveghere si control efectuate in anul anterior, in con-
formitate cu programele nationale de control si in conformitate
cu prezentul regulament. Respectivele rapoarte se publici pe
site-ul oficial al statului membru pind la data de 31 martie
a fiecirui an.

Amendamentul 274

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 70
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 a — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

2a.  Raportul privind activitdtile de inspectie, supraveghere
si control mentionate la alineatul (2) contine cel putin
urmdtoarele informatii:

(a) bugetul total alocat controlului activititilor de pescuit;

(b) numadrul si tipul activitatilor de inspectie, supraveghere si
control efectuate;

(c) numdrul si tipul incdlcdrilor suspectate si confirmate,
inclusiv al incdlcdrilor grave;
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Textul propus de Comisie

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(d) tipul actiunilor intreprinse in urma incdlcdrilor confirmate
(cum ar fi avertisment simplu, sanctiune administrativd,
sanctiune penald, mdsurd imediatd de asigurare a respec-
tarii normelor, numdr de puncte de penalizare adminis-
trate).

Amendamentul 275
Propunere de regulament
Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 70
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 93 a — alineatul 2 b (nou)

Amendamentul

2b. Pind la data de 1 septembrie a fiecdrui an, Comisia
publicd un raport de evaluare a punerii in aplicare a pro-
gramelor nationale de control. Raportul respectiv include
principalele constatdri din rapoartele mentionate la alineatul
(2) si analizeazd, de asemenea, aplicarea prezentului regula-
ment de cditre navele de pescuit inregistrate in tdri terte care
pescuiesc in apele Uniunii, in special de citre navele de pescuit
inregistrate in tarile invecinate Uniunii. Raportul se publicd pe
site-ul de internet al Comisiei.

Amendamentul 276

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 71 a (nou)

Textul propus de Comisie

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 101 - alineatul 4 a (nou)

Amendamentul

(71a) La articolul 101 se adaugd urmdtorul alineat:

w4a.  Dacd, dupd adoptarea mdisurii, statul membru in cauzd
nu reugeste si remedieze situatia si sd rezolve deficientele din
sistemul sdu de control, Comisia incepe o investigatie cu scopul
de a initia proceduri de constatare a neindeplinirii obligatiilor
impotriva statului membru in cauzd.”
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Amendamentul 277

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 77 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 109 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

,1.  Statele membre creeazd o bazd de date informatizatd in
scopul validdrii datelor inregistrate in conformitate cu prezentul
regulament. Validarea datelor inregistrate include verificarea
incrucisatd, analiza si verificarea datelor.”

Amendamentul

,1.  Pand la data de [31 decembrie a celui de al treilea an
dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament de
modificare], statele membre creeazd o bazd de date informati-
zatd in scopul validarii datelor inregistrate in conformitate cu
prezentul regulament. Validarea datelor inregistrate include
verificarea incrucisatd, analiza si verificarea datelor. Setul de
date din bazele de date ale statelor membre sunt transmise
cdtre o bazd de date unicd, gestionatd de Agentia Europeand
pentru Controlul Pescuitului.”

Amendamentul 278

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 77 - litera a
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 109 - alineatul 2 - litera b — subpunctul x

Textul propus de Comisie

(x) datele din sistemele de televiziune cu circuit inchis de la
bordul navelor de pescuit si alte monitorizdri electronice ale
obligatiei de debarcare in conformitate cu articolul 25a.”

Amendamentul

(x) datele provenite din dispozitivele electronice de monitori-
zare a obligatiei de debarcare.”

Amendamentul 279

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 78
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 110 - alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Datele enumerate la alineatul (1) litera (a) punctele (ii) si (iii) pot
fi furnizate organismelor stiintifice din statele membre, orga-
nismelor stiintifice ale Uniunii si Eurostat.

Amendamentul

Datele enumerate la alineatul (1) litera (a) punctele (ii) si (iii) pot
fi furnizate organismelor stiintifice din statele membre, orga-
nismelor stiintifice ale Uniunii si Eurostat. Ele sunt anonimizate,
pentru a nu permite identificarea navelor individuale sau
a persoanelor fizice.
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Amendamentul 280

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 78
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 110 - alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5a.  Statele membre publicd anual rapoartele lor anuale
privind programele nationale de control pe site-ul de internet
al autoritdtilor lor competente.

Amendamentul 281

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 81
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 112 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Datele cu caracter personal continute in informatiile
mentionate la articolul 110 alineatele (1) si (2) nu se pastreazd
pentru o perioadd mai mare de 5 ani, cu exceptia datelor cu
caracter personal care sunt necesare pentru a permite monito-
rizarea unei reclamatii, a unei incilciri, a unei inspectii, a unei
verificdri sau a unui audit sau proceduri judiciare sau
administrative in curs de desfdsurare, care pot fi pastrate timp
de 10 ani. in cazul in care informatiile mentionate la
articolul 110 alineatele (1) si (2) sunt pastrate pentru o perioadd
mai lungd de timp, datele sunt anonimizate.

Amendamentul

3. Datele cu caracter personal continute in informatiile
mentionate la articolul 110 alineatele (1) §i (2) nu se pastreazd
pentru o perioadd mai mare de un an, cu exceptia datelor cu
caracter personal care sunt necesare pentru a permite monito-
rizarea unei reclamatii, a unei incilcdri, a unei inspectii, a unei
verificdri sau a unui audit sau proceduri judiciare sau
administrative in curs de desfdsurare, care pot fi pastrate timp
de 10 ani. In cazul in care informatiile mentionate la
articolul 110 alineatele (1) si (2) sunt pastrate pentru o perioadd
mai lungd de timp, datele sunt anonimizate.

Amendamentul 333

Propunere de regulament

Articolul 1 - alineatul 1 - punctul 80 a (nou) - litera (a)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 113 - alineatul 2

Textul in vigoare

2. Datele schimbate intre statele membre si Comisie se
transmit exclusiv persoanelor din institutiile statelor membre si
comunitare ale ciror functii le permit accesul la astfel de date, cu
exceptia situatiilor in care statele membre care transmit datele
consimt altfel in mod expres.

Amendamentul

(80a) Articolul 113 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmditorul text:

,2.  Datele schimbate intre statele membre si Comisie pot
fi transmise altor persoane decit cele din institutiile statelor
membre §i comunitare ale ciror functii le permit accesul la
astfel de date, cu exceptia situatiilor in care statele membre
care transmit datele furnizeazd un refuz motivat de
a divulga datele.”
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Amendamentul 334

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 - punctul 80 a (nou) - litera (b)
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 113 - alineatul 3

Textul in vigoare

3. Datele mentionate la alineatul (1) nu se utilizeazd in alte
scopuri decat cele previzute in prezentul regulament, cu
exceptia cazurilor in care autorititile care furnizeazd datele
consimt in mod expres la utilizarea acestora in alte scopuri si
cu conditia ca dispozitiile in vigoare in statul membru al
autoritdtii care primeste datele si nu interzici o astfel de
utilizare.

Amendamentul

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3.  Datele mentionate la alineatul (1) pot fi utilizate in
alte scopuri decat cele previazute in prezentul regulament, cu
exceptia cazurilor in care autorititile care furnizeazd datele
furnizeazd un refuz motivat de a divulga datele.”

Amendamentul 335

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 80 a (nou) - litera (c)
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 113 — alineatul 7 a (nou)

Textul in vigoare

n.a.

Amendamentul

(c) se adaugd urmdtorul alineat:

»7a.  Prezentul articol nu aduce atingere Regulamentu-
lui (CE) nr. 1049/2001 privind accesul publicului la
documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei si Regulamentului (CE) nr. 1367/2006 privind
aplicarea, pentru institutiile si organismele comunitare,
a dispozitiilor Conventiei de la Aarhus privind accesul la
informatie, participarea publicului la luarea deciziilor si
accesul la justitie in domeniul mediului.”

Amendamentul 282

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 82
Regulamentul (CE) nr. 12242009

Articolul 114 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In sensul prezentului regulament, fiecare stat membru creeazd
si actualizeazd un site web oficial pentru operatori si publicul
larg, care contine cel putin informatiile enumerate la arti-
colul 115.

Amendamentul

iIn sensul prezentului regulament, fiecare stat membru sau
regiune creeazd si actualizeazd un site web oficial sau site-uri
web oficiale pentru operatori si publicul larg, care con-
tine/contin cel putin informatiile enumerate la articolul 115.
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Amendamentul 283

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 82
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 115 — paragraful 1 — partea introductivd

Textul propus de Comisie

Pe site-urile lor web, statele membre publicd fird intarziere sau
furnizeazd un link direct citre urmatoarele informatii:

Amendamentul

Pe site-urile lor web, statele membre sau regiunile publicd fard
intarziere sau furnizeazd un link direct citre urmaitoarele
informatii:

Amendamentul 284

Propunere de regulament

Articolul 1 - paragraful 1 — punctul 82
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Articolul 115 — paragraful 1 - litera ia (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ia) programul national de control stabilit, rezultatele si
raportul de evaluare intocmit de Comisie la cel putin 30
de zile dupd datele stabilite la articolul 93a

Amendamentul 285

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 1 a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 2 — paragraful 1 - litera a

Textul in vigoare

(a) ,control si inspectie” inseamnd orice mdsuri luate de statele
membre, in special in temeiul articolelor 23, 24 si 28 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, pentru a controla si
inspecta activititile piscicole aflate in sfera de aplicare
a politicii comune in domeniul pescuitului, inclusiv suprave-
gherea si monitorizarea activititilor, precum sistemele de
monitorizare a navelor prin satelit si alte mecanisme de
observare;

Amendamentul

(1a) La articolul 2 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»(a) «control si inspectie» inseamnd orice mdsuri luate de statele
membre pentru a controla si inspecta activitatile piscicole
aflate in sfera de aplicare a politicii comune in domeniul
pescuitului, inclusiv supravegherea si monitorizarea acti-
vitatilor, precum sistemele de monitorizare a navelor si alte
mecanisme de observare;”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473.]
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Amendamentul 286

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 2 - litera a

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 3 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) sd asiste statele membre si Comisia la armonizarea aplicarii
politicii comune in domeniul pescuitului;

Amendamentul

(e) sd asiste statele membre si Comisia la armonizarea aplicirii gi
asigurarea sustenabilitatii politicii comune in domeniul
pescuitului, inclusiv a dimensiunii sale externe;

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 3 litera (e) din Regulamentul
(CE) nr. 768/2005 corespunde articolului 3 litera (e) din Regula-
mentul (UE) 2019/473.]

Amendamentul 287

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 2 - litera ba (noui)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 3 — paragraful 1 - litera ja (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) La articolul 3 se adaugd urmdtoarea literd:

»(ja) coopereazd cu Agentia Europeand de Mediu si cu
Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd in
schimbul de date si informatii relevante, pentru
a sprijini crearea si utilizarea in comun de
cunostinte privind mediul marin.”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473.]

Amendamentul 288

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 2 - litera ca (noud)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 3 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ca) La articolul 3, se adaugd urmdtorul alineat:

»la.  Comisia elaboreazd un protocol de parteneriat
intre agentiile mentionate la primul paragraf litera (ja),
drept cadru pentru cooperarea consolidatd a acestora.”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473.]
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Amendamentul 289

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 4 a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 17 g

Textul in vigoare

Articolul 17 g
Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime
integrate a UE si, in special, incheie acorduri administrative cu
alte organisme cu privire la aspectele reglementate de prezentul
regulament dupd aprobarea consiliului de administratie. Direc-
torul executiv informeazd Comisia si statele membre in aceastd
privintd incd din primele etape ale negocierilor.

Amendamentul

(4a) Articolul 17g se inlocuieste cu urmdtorul text:
Articolul 17 g
Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

»Agentia contribuie si ajutd la punerea in aplicare a politicii
maritime integrate a UE si, in special, incheie acorduri
administrative cu alte organisme cu privire la aspectele
reglementate de prezentul regulament dupd aprobarea con-
siliului de administratie. Directorul executiv informeazd Parla-
mentul European, Comisia si statele membre in aceastd privintd
incd din primele etape ale negocierilor.”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 17g din Regulamentul (CE)
nr. 768/2005 corespunde articolului 25 din Regulamentul (UE)
2019/473.]

Amendamentul 290

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 5 - litera aa (nous)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 23 — alineatul 2 — litera ¢ — paragraful 1

Textul in vigoare

adoptd, pand la 31 octombrie in fiecare an si tinind seama de
avizul Comisiei si al statelor membre, programul de lucru al
agentiei pentru anul urmdtor §i il transmite Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si statelor membre.

Amendamentul

(aa) La alineatul (23) articolul 2 litera (c), primul paragraf se
inlocuieste cu urmadtorul text:

,adoptd, pand la 31 octombrie in fiecare an si tindnd seama de
avizul Parlamentului European, al Comisiei si al statelor
membre, programul de lucru al agentiei pentru anul urmadtor
si 1l transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
statelor membre.”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 23 din Regulamentul (CE)
nr. 768/2005 corespunde articolului 32 din Regulamentul (UE)
2019/473.]
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Amendamentul 291

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 5 - litera ab (nous)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 23 — alineatul 2 — litera ¢ — paragraful 2

Textul in vigoare

Programul de lucru contine priorititile agentiei. El acordd
prioritate indatoririlor agentiei referitoare la programele de
control si supraveghere. Programul este adoptat fird a aduce
atingere procedurii bugetare anuale a Comunititii. In cazul in
care, in termen de 30 de zile de la data adoptdrii programului de
lucru, Comisia isi exprimd dezacordul fatd de program, consiliul
de administratie reanalizeazd programul si il adoptd din nou, cu
posibile modificdri, in termen de doud luni, la a doua citire;

Amendamentul

(ab) La alineatul (23) articolul 2 litera (c), al doilea paragraf
se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Programul de lucru contine priorititile agentiei. El acordd
prioritate indatoririlor agentiei referitoare la programele de
control si supraveghere. Programul este adoptat fird a aduce
atingere procedurii bugetare anuale a Comunititii. In cazul in
care, in termen de 30 de zile de la data adoptdrii programului de
lucru, Parlamentul European sau Comisia isi exprimd dezacor-
dul fatd de program, consiliul de administratie reanalizeazd
programul si il adoptd din nou, cu posibile modificari, in termen
de doud luni, la a doua citire;”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 23 din Regulamentul (CE)
nr. 768/2005 corespunde articolului 32 din Regulamentul (UE)
2019/473.]

Amendamentul 292

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 5 a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 24 - alineatul 1

Textul in vigoare

1. Consiliul de administratie este format din reprezentanti ai
statelor membre §i sase reprezentanti ai Comisiei. Fiecare stat
membru are dreptul de a numi un membru. Statele membre si
Comisia numesc un inlocuitor pentru fiecare membru, care il
reprezintd pe acesta din urmd in caz de absenti.

Amendamentul

(5a) La articolul 24, alineatul (1) se inlocuieste cu urmditorul
text:

»1.  Consiliul de administratie este format din reprezentanti ai
statelor membre, sase reprezentanti ai Comisiei §i reprezentanti
ai Parlamentului European. Fiecare stat membru are dreptul de
a numi un membru. Parlamentul European are dreptul de
a numi doi reprezentanti. Statele membre, Comisia si
Parlamentul European numesc un inlocuitor pentru fiecare
membru, care il reprezintd pe acesta din urma in caz de absenta.”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 24 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 corespunde articolului 33
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/473.]
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Amendamentul 293

Propunere de regulament

Articolul 2 - punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 768/2005

Articolul 29 — alineatul 3 - litera a

Textul propus de Comisie

(@) pregiteste proiectul programului de lucru anual si proiectul
programului de lucru multianual si le inainteaza consiliului
de administratie, dupd consultarea Comisiei si a statelor
membre. la masurile necesare punerii in aplicare a pro-
gramului de lucru si a programului de lucru multianual in
limitele specificate de prezentul regulament, de normele sale
de punere in aplicare si de legislatia aplicabild”;

Amendamentul

,(@) pregiteste proiectul programului de lucru anual si proiectul
programului de lucru multianual si le inainteazi consiliului
de administratie, dupd consultarea Parlamentului Euro-
pean, a Comisiei si a statelor membre. la mdsurile necesare
punerii in aplicare a programului de lucru si a programului
de lucru multianual in limitele specificate de prezentul
regulament, de normele sale de punere in aplicare si de
legislatia aplicabild;”

[Regulamentul (CE) nr. 768/2005 a fost codificat si abrogat prin
Regulamentul (UE) 2019/473. Articolul 29 din Regulamentul (CE)
nr. 768/2005 corespunde articolului 38 din Regulamentul (UE)
2019/473.]

Amendamentul 294

Propunere de regulament

Articolul 4 - paragraful 1 - punctul 9 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008

Articolul 18 - alineatul 3

Textul in vigoare

3. In cazul in care importul produselor pesciresti este refuzat
ca urmare a alineatului (1) sau (2), statele membre pot confisca si
distruge, indepdrta sau vinde produsele pesciresti in con-
formitate cu legile nationale. Profiturile din vanziri pot fi
folosite in scopuri de caritate.

Amendamentul

(9a) La articolul 18, alineatul (3) se inlocuieste cu urmditorul
text:

»3. In cazul in care importul produselor pesciresti este
refuzat ca urmare a alineatului (1) sau (2), statele membre pot
confisca si distruge, indepdrta sau vinde produsele pescaresti in
conformitate cu legile nationale. Profiturile din vanziri sunt
folosite in scopuri de caritate.”
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Amendamentul 295

Propunere de regulament

Articolul 4 - paragraful 1 — punctul 10 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008

Articolul 32 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(10a) Se introduce urmdtorul articol:

,Articolul 32a

Masuri de salvgardare

in cazul in care unei tiri terte i s-a notificat, in conformitate cu
articolul 32, posibilitatea de a fi identificatd ca tard tertd
necooperantd, Comisia poate introduce mdsuri de salvgardare,
prin care tarifele preferentiale pentru produsele pesciresti si de
acvaculturd sunt suspendate temporar. Mdsurile de salvgardare
respective se pot aplica atdt timp cit Comisia are dovezi
privind existenta unor deficiente specifice notificate si care au
ca rezultat activititi INN posibile sau confirmate si, prin
urmare, procedura initiatd impotriva tdrii terte respective nu
a fost inchisd.”

Amendamentul 296

Propunere de regulament

Articolul 4 - paragraful 1 - punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008

Articolul 42 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In sensul prezentului regulament, prin ,incilcare gravi’ se
intelege orice incdlcare enumeratd la articolul 90 alineatul (2)
literele (a)-(n), (o) si (p) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
sau considerate drept incilcdri grave in conformitate cu
articolul 90 alineatul (3) literele (a), (c), (¢), (f) si () din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Amendamentul

In sensul prezentului regulament, prin ,incilcare gravi” se
intelege orice incdlcare enumeratd la articolul 90 alineatul (2)
literele (a)-(p) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 sau
considerate drept incalcdri grave in conformitate cu articolul 90
alineatul (3) literele (a), (c), (e), (f) si (i) din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.
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Amendamentul 297

Propunere de regulament

Articolul 4 - paragraful 1 - punctul 14
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008

Articolul 43 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fird a aduce atingere competentelor statelor membre de
a initia proceduri penale si de a impune sanctiuni penale, statele
membre aplicd in mod sistematic, in conformitate cu legislatia
lor nationald, mdsuri administrative si sanctiuni impotriva
persoanei fizice care a comis o infractiune gravad sau a unei
persoane juridice gasitd vinovatd de o incilcare grava astfel cum
este definitd in prezentul regulament.

Amendamentul

1. Fird a aduce atingere competentelor statelor membre de
a initia proceduri penale si de a impune sanctiuni penale, statele
membre aplicd in mod sistematic, in conformitate cu legislatia
lor nationald, mdsuri administrative si sanctiuni impotriva
persoanei fizice care a comis o infractiune gravd sau a unei
persoane juridice gasitd vinovatd de o incilcare gravi astfel cum
este definitd in prezentul regulament.

Pentru fiecare act specific de incilcare a normelor, astfel cum
se mentioneazd la primul paragraf, cel mult un stat membru
poate initia proceduri sau impune sanctiuni impotriva
persoanei fizice sau juridice in cauzd.

Amendamentul 298

Propunere de regulament

Articolul 4 - paragraful 1 - punctul 14
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008

Articolul 43 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul in care o persoani fizici este suspectatd ci
a comis sau este surprinsd in timpul comiterii unei incdlcari
grave sau dacd o persoand juridicd este suspectatd de a fi
raspunzitoare de o astfel de incilcare gravi in conformitate cu
prezentul regulament, statele membre, in conformitate cu
legislatia lor nationald, adoptd fird intarziere masuri pertinente
si imediate in conformitate cu articolul 91 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009.

Amendamentul

2. In cazul in care o persoand fizici este surprinsi in timpul
comiterii unei incilcdri grave sau dacd a fost depistatd
o incdlcare gravd in cursul unei inspectii in legdturd cu
respectiva persoana fizicd sau dacd existd dovezi cd o persoand
juridicd este raspunzitoare de o astfel de incilcare gravd in
conformitate cu prezentul regulament, statele membre, in
conformitate cu legislatia lor nationald, adoptd fird intarziere
mdsuri pertinente si imediate in conformitate cu articolul 91 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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Amendamentul 299
Propunere de regulament

Articolul 6 - paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolele 1, 3, 4 si 5 se aplicd de la [24 de luni de la data intrarii

in vigoare].

Joi, 11 martie 2021

Articolele 1, 3, 4 si 5 se aplicd de la [24 de luni de la data intrarii

in vigoare a prezentului regulament], cu exceptia articolului 1
punctele 6, 11, 12, 21, 22, 23, 44 5i 46, care se aplici de la ...
[patru ani de la data intririi in vigoare a prezentului

regulament].

Amendamentul 300
Propunere de regulament
ANEXA 1
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Anexa III - tabel — randul 5

Textul propus de Comisie

Nr. Incalcare gravd puncte
5 Neindeplinirea obligatiilor legate de utilizarea uneltelor de pescuit, previzute de normele 4
politicii comune in domeniul pescuitului.
Amendamentul
eliminat
Amendamentul 301
Propunere de regulament
ANEXA 1
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
Anexa Il — tabel — randul 6 a (nou)
Textul propus de Comisie
Amendamentul
Nr. Incilcare gravd puncte
6a | Pentru navele care nu isi desfdsoard activitatea intr-o pescirie in baza unui plan de 5

gestionare a efortului de pescuit, manipularea unui motor in scopul cresterii puterii navei
peste puterea maximd continud a motorului inscrisd in certificatul motorului.
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Amendamentul 302

Propunere de regulament
ANEXA I
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

Anexa III - tabel — randul 16 — coloana 2 (,Incilcare gravd’)

Textul propus de Comisie

Incélcare gravd

Pescuirea intr-o zond inchisd sau in

care pescuitul este

restrictionat sau intr-o zond de recuperare a rezervelor piscicole
sau in timpul unei sezon inchis sau fird ori dupd atingerea unei

cote sau dincolo de o limitd de adancime.

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Incdlcare gravd

Pescuirea intr-o zond 1inchisd sau in care pescuitul este
restrictionat sau intr-o zond de recuperare a rezervelor piscicole
sau in timpul unei sezon inchis sau fird ori dupa atingerea unei
cote sau dincolo de o limitd de adancime sau distantd de la
tarm;

Amendamentul 303

Propunere de regulament
ANEXA II
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
ANEXA II — tabel 1 — randul 4

2. Numele navei de pescuit

Pavilion — Portul de origine si Indicativul radio Numdrul OMI/Lloyd’s
numdrul de inregistrare

(dacd a fost emis)

Amendamentul

2. Numele navei de pescuit

Pavilion — Portul de origine si Indicativul radio | Numdirul OMI | Numdrul unic de
numdrul de inregistrare identificare al navei

(dacd a fost emis)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 304

Propunere de regulament
ANEXA II
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
ANEXA II — tabel 1 — randul 7

Specia Codul produsului

Datele de efectuare
a capturii si zona
(zonele) de capturd

Greutatea estimatd in | Greutatea estimata Greutatea
viu (greutatea netd |1in viu care urmeazd debarcati
a pestilor in kg) sd fie debarcatd verificatd

(greutatea netd a | (greutate netd in kg)
pestilor in kg)
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Amendamentul
Specia Codul produ- | Uneltele de | Zona (zonele) | Datele de | Greutatea esti- | Greutatea netd | Greutatea netd
sului pescuit de capturd efectuare | matd de peste | a pestilor (kg) | verificatd

(1)

2

a capturii: de
la ... pand la

care urmeaza
sd fie debarcatd

(kg)

a pestelui (kg)
3)

(1) Codul care trebuie utilizat in conformitate cu Clasificarea statisticd internationald standard a uneltelor de
pescuit a FAO.

(2) Zona de captura:
— Zond (zone) FAO; si
— Zona (zonele) economici(e) exclusivi(e) sifsau largul marii; si
— Zona (zonele) Conventiei Organizatiei regionale de gestionare a pescuitului relevante

(3) Se completeazd numai daci s-a verificat in contextul unei inspectii oficiale

Amendamentul 305
Propunere de regulament
ANEXA 11
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
ANEXA 1II - tabel 1 - randul 11

Textul propus de Comisie

Comandantul navei re- Semndtura Numele navei Indicativul radio Numdrul OMI/Lloyd’s
ceptoare
P (dacd a fost emis)
Amendamentul
Comandantul navei re- Semndtura Numele navei Indicativul radio Numirul OMI | Numérul

ceptoare

unic de identificare al
navei

(dacd a fost emis)
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P9 _TA(2021)0077
Echivalenta materialului forestier de reproducere produs in Regatul Unit ***]

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la propunerea de decizie

a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei 2008/971/CE a Consiliului in ceea ce priveste

echivalenta materialului forestier de reproducere produs in Regatul Unit (COM(2020)0852 — C9-0430/2020 —
2020/0378(COD))

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)

(2021/C 474/31)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2020)0852),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C9-0430/2020),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 27 ianuarie 2021 ('),

— avand in vedere articolele 59 si 163 din Regulamentul siu de procedurs,

1. adoptd pozitia sa in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, isi modificd in mod substantial sau intentioneaza
sd-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

P9_TC1-COD(2020)0378
Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 11 martie 2021 in vederea adoptirii Deciziei (UE)

2021/... a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei 2008/971/CE a Consiliului in ceea ce
priveste echivalenta materialului forestier de reproducere produs in Regatul Unit

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final, Decizia (UE)
2021/536.)

(" Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.
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P9_TA(2021)0078

Echivalenta inspectiilor in cimp si echivalenta controalelor privind selectiile conservative de
plante agricole efectuate in Regatul Unit ***]

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la propunerea de decizie

a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziilor 2003/17/CE si 2005/834/CE ale Consiliului in

ceea ce priveste echivalenta inspectiilor in cAmp si echivalenta controalelor privind selectiile conservative de
plante agricole efectuate in Regatul Unit (COM(2020)0853 — C9-0431/2020 - 2020/0379(COD))

(Procedura legislativd ordinara: prima lectura)

(2021/C 474[32)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2020)0853),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in temeiul cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C9-0431/2020),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 27 ianuarie 2021 (%),

— avand in vedere articolele 59 si 163 din Regulamentul sdu de procedurd,

1. adoptd pozitia sa in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, isi modificd in mod substantial sau intentioneaza
sd-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

P9_TC1-COD(2020)0379

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 11 martie 2021 in vederea adoptirii Deciziei (UE)

2021/... a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziilor 2003/17/CE si 2005/834/CE ale

Consiliului in ceea ce priveste echivalenta inspectiilor in cimp si echivalenta controalelor privind selectiile
conservative de plante agricole efectuate in Regatul Unit

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final, Decizia (UE)
2021/537.)

(" Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.









ISSN 1977-1029 (editie electronici)
ISSN 1830-3668 (editie tiparita)

Oficiul pentru Publicatii
al Uniunii Europene
L-2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	PARLAMENTUL EUROPEAN
SESIUNEA 2020-2021
Ședința din 8 martie 2021
SESIUNEA 2021-2022
Ședințele dintre 9 și 11 martie 2021
TEXTE ADOPTATE
	Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la un mecanism al UE de ajustare la frontieră a emisiilor de dioxid de carbon, compatibil cu normele OMC (2020/2043(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2021 conținând recomandări adresate Comisiei cu privire la diligența necesară a întreprinderilor și răspunderea acestora (2020/2129(INL))
	ANEXĂ LA REZOLUȚIE

	Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 305/2011 de stabilire a unor condiții armonizate pentru comercializarea produselor pentru construcții (Regulamentul privind produsele pentru construcții) (2020/2028(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la punerea în aplicare a Directivei 2000/78/CE a Consiliului de creare a unui cadru general în favoarea egalității de tratament în ceea ce privește încadrarea în muncă și ocuparea forței de muncă în lumina CRPD (2020/2086(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/52 al Comisiei din 22 ianuarie 2021 de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 în ceea ce privește prelungirea perioadelor de aprobare a substanțelor active benfluralin, dimoxistrobin, fluazinam, flutolanil, mecoprop-P, mepiquat, metiram, oxamil și piraclostrobin (2021/2552(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la proiectul de decizie de punere în aplicare a Comisiei de autorizare a introducerii pe piață a produselor care conțin, constau în sau sunt fabricate din bumbac modificat genetic GHB614 × T304-40 × GHB119, în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European și al Consiliului (D070621/02 – 2021/2553(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la proiectul de decizie de punere în aplicare a Comisiei de autorizare a introducerii pe piață a produselor care conțin, sunt compuse sau sunt fabricate din porumb modificat genetic MZIR098 (SYN-ØØØ98-3), în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European și al Consiliului (D070620/02 – 2021/2554(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la activitățile Ombudsmanului European – raportul anual pe 2019 (2020/2125(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la semestrul european pentru coordonarea politicilor economice: Strategia anuală pentru 2021 privind creșterea durabilă (2021/2004(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la semestrul european pentru coordonarea politicilor economice: aspecte legate de ocuparea forței de muncă și aspecte sociale în strategia anuală pentru 2021 privind creșterea durabilă (2020/2244(INI))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la situația din estul Republicii Democratice Congo și asasinarea ambasadorului italian Luca Attanasio și a anturajului său (2021/2577(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la situația drepturilor omului în Regatul Bahrain, în special cazurile deținuților condamnați la moarte și ale apărătorilor drepturilor omului (2021/2578(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la procesele colective împotriva opoziției și a societății civile din Cambodgia (2021/2579(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la conflictul sirian – 10 ani după revoltă (2021/2576(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la declararea UE ca zonă de libertate a persoanelor LGBTIQ (2021/2557(RSP))
	Rezoluția Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la drepturile copiilor în perspectiva Strategiei UE privind drepturile copilului (2021/2523(RSP))
	Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunității lui Carles Puigdemont i Casamajó (2020/2024(IMM))
	Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunității lui Antoni Comín i Oliveres (2020/2025(IMM))
	Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunității Clarei Ponsatí Obiols (2020/2031(IMM))
	Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunității lui Valter Flego (2020/2054(IMM))
	Decizia Parlamentului European din 9 martie 2021 privind cererea de ridicare a imunității lui Nuno Melo (2020/2050(IMM))
	Decizia Parlamentului European de a nu formula obiecții la Regulamentul delegat (UE) 2021/95 al Comisiei din 28 ianuarie 2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2020/592 privind măsuri excepționale temporare de derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în vederea abordării perturbării pieței în sectorul fructelor și legumelor și în sectorul vitivinicol, provocată de pandemia de COVID-19 și de măsurile legate de aceasta (C(2021)00368 – 2021/2531(DEA))
	Decizia Parlamentului European de a nu formula obiecții la Regulamentul delegat al Comisiei din 1 februarie 2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/1366 în ceea ce privește baza de alocare a contribuției financiare în sectorul apicol (C(2021)00429 – 2021/2535(DEA))
	Decizia Parlamentului European de a nu formula obiecții la regulamentul delegat al Comisiei din 11 februarie 2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) nr. 1222/2014 de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea metodologiei pentru identificarea instituțiilor globale de importanță sistemică și pentru definirea de subcategorii ale instituțiilor globale de importanță sistemică (C(2021)0772 – 2021/2561(DEA))
	Decizia Parlamentului European de a nu formula obiecțiuni la Regulamentul delegat al Comisiei din 11 februarie 2021 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2017/2361 în ceea ce privește modalitățile de plată a contribuțiilor la cheltuielile administrative ale Comitetului unic de rezoluție (C(2021)0766 – 2021/2562(DEA))
	P9_TA(2021)0068
Programul InvestEU ***I
Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 9 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Programului InvestEU (COM(2020)0403 – C9-0158/2020 – 2020/0108(COD))
P9_TC1-COD(2020)0108
Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 9 martie 2021 în vederea adoptării Regulamentului (UE) 2021/… al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Programului InvestEU și de modificare a Regulamentului (UE) 2015/1017
	P9_TC1-COD(2020)0108 Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 9 martie 2021 în vederea adoptării Regulamentului (UE) 2021/… al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Programului InvestEU și de modificare a Regulamentului (UE) 2015/1017

	P9_TA(2021)0069
Programul de acțiune a Uniunii în domeniul sănătății pentru perioada 2021-2027 („programul «UE pentru sănătate»”) ***I
Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 9 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind instituirea unui program de acțiune a Uniunii în domeniul sănătății – pentru perioada 2021-2027 și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 282/2014 („programul «UE pentru sănătate»”) (COM(2020)0405 – C9-0152/2020 – 2020/0102(COD))
P9_TC1-COD(2020)0102
Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 9 martie 2021 în vederea adoptării Regulamentului (UE) 2021/… al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui program de acțiune a Uniunii în domeniul sănătății („programul «UE pentru sănătate»”) pentru perioada 2021-2027 și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 282/2014
	P9_TC1-COD(2020)0102 Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 9 martie 2021 în vederea adoptării Regulamentului (UE) 2021/… al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui program de acțiune a Uniunii în domeniul sănătății (programul UE pentru sănătate) pentru perioada 2021-2027 și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 282/2014

	Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la poziția în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării unui regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Programului „Vamă” pentru cooperare în domeniul vamal și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1294/2013 (05265/1/2021 – C9-0091/2021 – 2018/0232(COD))
	Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 10 martie 2021 referitoare la propunerea de directivă a Consiliului de modificare a Directivei 2011/16/UE privind cooperarea administrativă în domeniul fiscal (COM(2020)0314 – C9-0213/2020 – 2020/0148(CNS))
	Amendamentele adoptate de Parlamentul European la 11 martie 2021 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului și de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 1967/2006, (CE) nr. 1005/2008 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) 2016/1139 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește controlul pescuitului (COM(2018)0368 – C8-0238/2018 – 2018/0193(COD))
	P9_TA(2021)0077
Echivalența materialului forestier de reproducere produs în Regatul Unit ***I
Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziei 2008/971/CE a Consiliului în ceea ce privește echivalența materialului forestier de reproducere produs în Regatul Unit (COM(2020)0852 – C9-0430/2020 – 2020/0378(COD))
P9_TC1-COD(2020)0378
Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 11 martie 2021 în vederea adoptării Deciziei (UE) 2021/… a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziei 2008/971/CE a Consiliului în ceea ce privește echivalența materialului forestier de reproducere produs în Regatul Unit
	P9_TC1-COD(2020)0378 Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 11 martie 2021 în vederea adoptării Deciziei (UE) 2021/… a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziei 2008/971/CE a Consiliului în ceea ce privește echivalența materialului forestier de reproducere produs în Regatul Unit

	P9_TA(2021)0078
Echivalența inspecțiilor în câmp și echivalența controalelor privind selecțiile conservative de plante agricole efectuate în Regatul Unit ***I
Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 11 martie 2021 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziilor 2003/17/CE și 2005/834/CE ale Consiliului în ceea ce privește echivalența inspecțiilor în câmp și echivalența controalelor privind selecțiile conservative de plante agricole efectuate în Regatul Unit (COM(2020)0853 – C9-0431/2020 – 2020/0379(COD))
P9_TC1-COD(2020)0379
Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 11 martie 2021 în vederea adoptării Deciziei (UE) 2021/… a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziilor 2003/17/CE și 2005/834/CE ale Consiliului în ceea ce privește echivalența inspecțiilor în câmp și echivalența controalelor privind selecțiile conservative de plante agricole efectuate în Regatul Unit
	P9_TC1-COD(2020)0379 Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 11 martie 2021 în vederea adoptării Deciziei (UE) 2021/… a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziilor 2003/17/CE și 2005/834/CE ale Consiliului în ceea ce privește echivalența inspecțiilor în câmp și echivalența controalelor privind selecțiile conservative de plante agricole efectuate în Regatul Unit


